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PREFAZIONE 


Ly Accademia di Scienze, Lettere ed Arti di Padova fon- 
data nell’anno 1779 dalla veneta munilicenza, e di leggi, 
di soccorsi, di onori liberalmente dotata, non ha temuto 
fin dal suo nascere di mostrarsi in faccia del Pubblico ora 
con importanti e gelosi uffizj a soddisfazione di ordini su- 
periori, ora con dotte e luminose corrispondenze, tratto 
tratto colla solennita delle numerose assemblee, ec colla 
pubblicazione a stampa degli Atti Accademici, cooperando 
per queste e per altre guise, quanto meglio per lei si po- 
teva, alle intenzioni del Governo, ed ai voti della Nazione. 
Le cose passarono di questo modo parecchi anni, non senza 
lustro e profitto della crescente Accademia, quandoche le 
vicende sopravyenute co’ politici cangiamenti, la lontananza 
di alcuni Membri, la perdita daltri molti, e la incertezza 
delle Sovrane determinazioni sparsero come una nuyola sul 


chiaro orizzonte de’ nostri destini; e se non hanno potuto 


1V 


estingucre Jo zelo del Corpo nella onorata continuazione 
de’ suoi travagli, hanno portato necessariamente un qualche 
disesto, ec un qualche rallentamento. E infatti per tacere le 
fortune dei tempi, che ayvolsero in miscrabili circostanze 
lintero Corpo, e alcuni de’ nostri per dottrina e per fama 
chiarissimt tradussero altrove; gravissima perdita ha fatto 
negh anni addictro la Classe Sperimentale per Ja morte del 
rinomato Botanico signor professore Marsili, del’operoso ed 
inventivo Georgico il signor professore Pietro Arduini, a cui 
deve quest’Orto agrario la sua benefica istitazione, dellin- 
signe naturalista e letterato signor abate Fortis, dell illustre 
Zoologo signor abate Olivi, e ultimamente del Chimico Os- 
servatore signor professore Carburi: né a danno men grave 
soggiacque la Classe di Matematica rapito ai vivi il fonda- 


tore ed il padre di questo astronomico Osservatorio, il ce- 


leberrimo abate professore Toaldo, e poco dopo il valente 


Fisico abate professore Zuliani; e piu che tutte per ayyen- 
tura sofferse danno acerbissimo la Classe congiunta di belle 
Lettere e di Filosofia speculativa, se alla mancanza del gia 
definto abate professore Sibiliato per acutezza d’ ingegno e 

° ’  s ’ . + ) . 
per moltiplice erudizione riputatissimo, dell’ abate Gennari 
benemerito ilustratore della Storia patria e degli study di 
Antichita, dei chiarissimi PP. Gardinit ¢ Bassani, si voglia 


eviungere la recente irreparabile perdita del nostro Segre- 


co ro) 


a 


tario. signor abate commendatore Cesarottl. Spogliata di tali 


Mab, s 
e tanti uomini, le cui operc immortali vivranno a cterua 
gloria dell’ Istituto, a cul si Onoravano d appartenere, spo- 
gliata dell’antico e primitivo diritto di sostituire alle man- 
canze, e di riparar legalmente alle perdite, vuota inoltre di 
sussidj e insufficiente di mezzi l Accademia ha dovuto in- 
terrompere la periodica pubblicazione de’suci Atti, e ha cre- 
duto dover sospendere te pubbliche fanzion: e le solenni 
rappresentanze, asle quali non poteva presumer di soddisfa- 
re coh queila onesta decenza e diguita, che per I addietro 
Je veniva impartita dalla sanzione del Governo. Fu dunque 
costretta a contenersi fra 1 limiti angusti, e come allombra 
delle private sessioni, e fu paga di servire agli assunti do- 
veri, senz’altro compenso che quello della coscienza e della 
speranza. 
Ma ora che gl’ indizj del regio fayore manifestati al no- 
suo Corpo da S. A. I. il Principe Vice-re lo invitano a 
riprendere le quasi abbandonate speranze; che S$. E. il si- 


S 
una illustre corrispondenza per oggetti d’arti, mani/atture 


onor Ministro dell Interno si eé degnato di aprire con esse 


e scoperte; che il signor Direttore Generale della Pubblica 
Istruzione, Senatore Moscati non ha dubitato di spicgare 1 
sentimentt della sua parziale disposizione a nostro riguardo, 
Accademia penctrata di gratitudine, e rianimata di nuovo 
zelo imprende a dar segni di nuova vita, ed ofire al Pubbli- 


co questo Volume di Memorie, quasi per saggio e testimome 


vs 


della sua ferma perseveranza nel grande oggetto della na-_ 
zionale istruzione. Oltre alle Memorie contenute in questo 
Volume, piu altre di mano in mano furono lette nel corso 
ordinario delle Sessioni, e parecchic’ tra queste sono statc 
dai loro Autori pubblicate a parte, con giusto danno bensi, 
pure con danno del nostro Corpo. Crede pertanto TP Acca- 
demia di potere a buon titolo rivendicarne il diritto, ¢ prega 
i discreti Lettori a non volerla fraudare d una si ciusta 
compensazione. 

Neé a cio solo ha voluto ristringere [Accademia gli sforzi 
qualunque del suo zelo, e gli attestati della sua confidenza 
nell ottimo Goyerno; ma conoscendosi per l’acerba man- 
canza di tanti Membri insufliciente a supplir con decoro 
agli importanti obbictti della sua primitiva destinazione, e 


non essendo per altra parte autorizzata a completare le . 


Classi degli Accademici pensionarj, si é fatta un pregio di 


chiamare nuovi Colleghi a sostegno e incremento di tutto 
il Corpo, distinguendoli col titolo di Accademici onorar] 
attivl, € 1 Socj urbani essi pure con emula gara si sono 
offerti dessere attivi. Oltraccio per acecrescere a sé medc- 
desima lustro e splendore si adopero di procacciarsi la cor- 
rispondenza e la socicta onoraria di alcuni soggetu per 
eminenza di pregi e per altezza di grado ragguardevolissi- 
mi; ed ha il conforto di contare fra questi i nomi piu il- 


lustri del Regno Italiano. 


vTi 


Piaccia perlanto all’alta mente del MASSIMO che ct 
governa, € all’adorabile Principe che tra noi lo rappresenta, 
accoglier benignamente cotesto Saggio delle nostre fatiche, 


e guidare a certa e sicura meta i nostri: destin. 
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ALOGO 


DEGLI ACCADEMICI 


PENSIONARJ, ONORARJ, ED URBANI ATTIVI 


PENSIONARS 


Classe di Scienze esperimentak 
<’ 


‘ 


Signor Leopoldo Caldani Professore emerito di Anatomia e Medicina 
teorica | 

Sienor Abate Vincenzo Chimincllo Professore di Astronomia 

Signor Vincenzo Malacarne Professore dd Istituzioni Chirurgiche e di 
Ostetricia 

Signor Salyatore Mandruzzato Professore di Chimica farmaceutica 


Signor Stefano Gallim Professore di Pisiclugia e di Anatomia comiparala 
Classe di Muteimatica 


P. Alessandro Barea C. R. S. Professore di Diritto naturale e sociale 
Signor Abate Ginseppe Ayvanzini Professore di Fisiea ecnerale 


a 


ionor Abate Daniele Francescoui Professore del Codice Napoleene com- 


©. 


parato al Diritto romano 


Classe di Filosofia speculativa e di Belle-lettere 
Signor Abate Matteo Franzoja Professore emerito di Diritto pubblico ¢ 
delle Genu 3 7 
Siznor Abate Benedetto Mariani Professore emerito di Diritto civyile e 
del Cudice Napoleone 
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Signor Ahate Giovanni Costa Professore di Letteratura nel Seminario 
— vescovile 
Signor Abate Simone Assemani Professore di Lingue oricntali 
SOCJ ONORARS ATTIVI ‘ 


Classe di Scienze esperimentali 


Signor Luigi Arduini Professore di Agraria 

Signor Angelo Dalla-Decima Professore di Materia medica 

Signor Gio. Battista Polcastro 

Signor Francesco Fanzago Professore di Patologia e Medicina legale 


Signor Floriano Caldani Professore di Anatomia umana 


Signor Abate Salvatore Dal-Negro Professore di. Fisica esperimentalc 


Signor NicolO Da-Rio Consigliere di Prefettura e Ispettore ar Boseli 
Classe di Matematica 


P. Pietro Cossali C. R. T. Professore di Caleolo sublime 

Signor Abate Francesco Maria Franceschinis Professore di Matematica 
applicata 

Signor Antonio Collalto Professore d’ Introduzione al calcolo sublime 


Classe di Filosofia speculativa e di Belle-lettere 
Signor Luigi Mabil Cavaliere dell’Ordine della Corona di Ferro, e Pro- 
fessore di Diriito pubblico interno del Regno. 
Signor Abate Giuseppe Barbier: Professore di Lingua e Letteratura greca 


; SOCJ URBANI ATTIVI 


Classe di Scienze esperimentak 


Signor Giuseppe Bonato Professore di Botanica 


Signor Jacopo Peuada Medico della Commissione Dipartimentale de} 
Brenta 


“Er 
Signor Mare’Antonio Dalle-Ore Ripetitore della Cattedra di Fisiologia, ¢ 
Membro della Direzione di Polizia medica 
‘Signor Girolamo Melandri Professore supplimentario e Dimostratore di 
Chimica generale 
Signor Stefano Maria Renier Professore di Storia naturale 
Signor Valeriano Luigi Brera Professore di Clinica medica 
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Classe di Matematica 


Signor Abate Magarotto Professore di Elementi di Geomctria e d’Algebra 
Signor Giovanni Santini Professore agegiunto di Astronomia 


Signor Abate Bertinossi Busata Allieyo di Astronomia 


Classe di Filosofia speculativa e di Belle-lettere 


Signor Abate Braus Professore di Belle-lettere nel Seminario yescovile 
Signor Abate Furlanetto Dircttore della Tipografia del Seminario yescovile 
Signor Abate Gregorio Quaini 


PENSIONARS 
Ora domiciliati fuori di Padova 


Signor Simone Stratico Cavaliere del Real Ordine della Corona di ferro, 
Membro della Legion @’ onore, ¢ Ispettore generale di acque e strade 

Signor Francesco Maria Colle Cavaliere del Real Ordine della Corona 
di ferro, e Consigliere di Stato Uditore | 

Signor Abate Angelo Zendrini Professore di elementi d’ Algebra e Geo- 
metria nel Liceo di Venezia 


Signor Abate Giuseppe Greatti 


Socio Urbano domiciliato fuori di Padova 
Signor Abate Antonio Meneghelli Professore di Belle-lettere nel Liceo z 
Vicenza 


Socio Urbano emerito 
Signor Abate Giovanni Coi 


ALUNNI 


Sienor Giovanni Bianchi 

Signor Girolamo Festart 

Signor Carlo Brun 

Signor Giulio Zaramelhn 

Signor Stellio Doria 

Signor Angelo Melissino 
Signor Giacinto Toblini 

Signor Francesco Scotti 

Signor Giuseppe Cindro 


Signor Girolamo Venanzio 


Signor Antonio Piovene 


Signor Alvise Franceschi 
Signor Taddeo Scarella 
Signor Carlo Lugnani 
Signor Brunelli 

Signor Matteo Dudan 
Signor Giuseppe Bianchetts 


Sienor Bruson 


~ 


ACCADEMICI ONORANS 
Nominatt dopo Cultina pubblicazione del Tomo WL ania iv. 


Monsignor Francesco Scipione Dondi -dall? Orologio Cavalere del Real 
Ordine della Corona di ferro, Barone del Regno W Italia, Vescove 
di Padova | 

S. E. il Signor Girolamo Poleastro, Senatore, e Cavaliere del Real Or- 
dine della Corona di ferro ; | 

S. FE. il Signor Conte Pietro Moseau, Seaatore, Grand Aquila dea Le- 
gion dOnore, e gran Dignitario della Corona di ferro. | 

Siguor Vincenzo Dandolo Provyeditore generale della Dalmazia, Cavalie- 
re del Real Orde della Corona di ferro, e Membro della Legion 


VOnoere 


Xilt 
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i. ail Signor Duea di Lodi Canecliere Gtiarda-Si, wll dei Regno, Gran 
Cordone della Legion dQOnore - 


I. 1) Signor Conte Giovanni Pavradist, Scuatore, Grand’ Aquila della 
Legion dOnore, e Gran Dignitario del Real Ordine della Corona di 
ferro 

S. fk. il Signor Conte Arborto De-Breme, Senatore, e Ministro del? Interno 
1] Signor Stefano Mejan, Membro della Legion d’Onore, Cavaliere del 
KRieal Ordine della Corona di ferro, e Segretario deght Oydiini di S. 


Ae h.-4) Principe Vice-re 
SOCJ NAZIONALI 


Agsiunti dopo la sunnominata epoca 

P. Ermenegildo Pini Cayalicre, ed Ispettore generale di Pubblica Istru- 
710Ne 

Signor Giacomo Filasi 

Signor G.B. Brocechi Professore di Storia naturale. ed Ispettore generale 
alle miniere del Regno : 

Signor Marco Corniant Ispettore generale alle miniere del Regno 

Signor Vineenzo Bruvacei Cavalicre, e Professore di Caleolo sublime nella 
Regia Universita di Pavia | 

Signor Vineenzo Mounu, Cavaliere e Istoriografu del Regno 

Signor Cocevli Ispettore generale di aeque e strade 

Signor Luigi Laimberti, Cavaliere, ed Ispettore generale della Pubblea 
Istruzione 


Signor Luigi Rossi, Cavaliere e¢ Segretario generale della Direzione di 


Pubblica Istruzione 
SOCJ ESTERI 
Agsiuiti dopo U epoca indicata 
Signor Matteo Borsa 
Signor Coute Prospero: Balbo 


on 


Si; gnor Gaetano d Aucora 


Xiv 


Signor Colonncllo Barone di Zach ova General Maggiore al servizio di 
S. M. I. e R. P Imperator d’ Austria 
Signor Consighere Giuseppe Vespa : 
Pedre Paolino da S. Bartolommeo Carmelitano Scalzo 
Monsienor Nicol®O Maria Nicolai di Roma 
5 
Signor Tenente Colonnello Barone di Zach Astronomo di Gotha 
Signor Consigliere Suft Archiatro di S. M. P Imperator d’ Austria 
Signor Barone Quarin di Vienna 
Signor Pictro Ferrom Professore di Pisa 
Signor Harles Presidente dell Accademia di Evrlanga 
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Signor Barone di Corvisart Primo Medico di S. M.I.e R. Naprorgeone |. 


SOCJ CORRISPONDENTI 


a 


Signor Pittarelh. 

Signor Gardini 

Signor Abate Pinazzo 

Padre Nocca Professore di Botanica a Pavia 

Signor Girolamo Trevisan Regio Procuratore nella Corte d’Appello di 
Venezia 

Signor Olao Gerardo Tychsen 

Signor Liunaberg Uffiziale al servizio di S. M. il Re di Svezia 

Signor Luigi Romano Ingegnere in capo per le opere swavordinarie 

Signor Canonico Belgrado 

Signor Abate Clarimbaldo Cornuda 

Signor Sante Fattori Professore di Anatomia umana a Pavia 

Signor Marabelli Professore di Chimica farmaccutica a Pavia 

Signor Argentini Agronomo di Cesena 

Signor Giuseppe Sonsis di Cremona 

Signor Luigi Morelli Professor di Pisa 

Signor Nicold Valentini 

Signor Abate Giacomo Giuliani Professore di Diritto e Proceduva crimi- 
nale secondo il nuovo Codice 

Padre D. Giuseppe. Rossi: Monaco Cassinese 

Signor D. Agostino Vivorio 


XV: 


Signor Dottor Giuseppe Montesanti Ripctitore della Cattedra di Clinica e 
medica, e Membro della Direzione di Polizia medica di Padova 

Signor Pietro Antonio Letter Ingegnere in Capo : 

Signor Francesco Giuli di Pisa 

Signor Dottor Zeechinelli 

signor Dottor Savaresi Medico in Capo dell’ Armata di Napoli 

Signor Abate Antonio Maria Dottor Meneghelli Professore nel Liceo di 
Venezia 3 

Signor Mario Pieri Professore di Belle-lettere nel Liceo di ‘Lreviso 


cia e Membro dell Imperiale Acea- 


Signor De-Rossi Professore di Chirurg 


demia di Torino 

Signor Sebastiano Disderi Pro- Vicario Capitolare ec Membro dell Acca- 
demia di Torino 

Signor Abate Placido Tadini 

Signor Dottore Bartolommeo Aprilis 

Signor Dottore Agostino Olmi 

Signor Dottore Domenico Bonini 

Signor Capitano Reichembach 

Signor Dottor Quadri Incisore d’Anatomia umana a Bologna , 

Signor Mazzuccato Professore di Botanica e Agraria nel Liceo di Udine 

Signor Hernandez Professore di Medicina a Tolone 

Signor Dottor Luigi Manzoni + 


SUI GETTI EMORROIDARSY 


: MEMORIA ) 


DEL SIGNOR CAMILLO BONIOLI 


.) 


- - sioria de’ fattu, che la natura sconcertata nelle sue operaziont 
spontaneamente offre a chi si presta nell’ indagarli, o che é forzata a 
imanifestargli per VP incessante industria dei Chirurghi, ha somministrato 
gli argomenti di discoprire il meccanismo di tante morbose produzioni 
che nelle varie parti del’ corpo umano vivente si osservano. E pertanto 
vero, che la storia di molu fatti registrau non ¢ sincera, perciocche gh 
autori non sono d’accordo, e si contraddicono a loro grande vergogna, 
onde risulta una si fastidiosa incertezza, Ja quale, olwe che ritarda il 
progresso dell’ arte nell’ esatta conoscenza delle malatuc, é seguita anco 
dal disprezzo contro chi osa asserire con audacia in materia de’ fatti so- 
Jennissime contraddizioni. Dai quali disordini d’ opmione molte malattie 
si sono .perpetuate nel? uomo coll erronea supposizione di felicitargli la 
salute e la vita. Quindi é che senza maturo esame prevalse ance fra Me- 
dici P opmione di chi riconobbe utile la sussistenza dei Betti emorroidarj 
bianchi 0 rossi, sian con mentito periodo, o irregolarmente fluenu, quan-— 
lo veramente si deve riconoscerli o utili per accidente, o indifferent, 
y dannosi. Eppure certi valenti Dittatori. delle mediche yerita si credo- 
80 soli aver il diritto di partecipare ai Chirurghi il tesoro delle loro 
dottrine, e di guidarli nelle loro indicazioni, sebbene molu fra loro non 
abbiano maggior merito, che quello d’ aver riceyuto sul capo la berretta 
di Dottore. 


2. Sappiate pero ch’io non pretendo oggidi d’esporvi, egregi Accade- 

mici, un lungo catalogo delle infinite contraddizioni che si twovano regt- 
“strate nei fasti asclepiadei, quantunque conosca che nell’ arte non Vv ha 
proposizionce , la quale asserita dalla ragione, dalla autorita, dalle osser- 
yvazioni e dagli esperiment, non sia contraddetta da celebri. serittori 
con altrettante autorita e fatti incontrastabili, ma mi propongo soltan- 
to di mostrarvi: Primo, che non si ha forse una giusta idea dell’ es- 
senza delle emorroidi, ossia dei tumori sanguigni cmorro:darj. Secondo, 
che gli spurghi sanguigni, che talora spesso escono per Pano, non sem- 
pre, e forse mai, dipendono dal solo varicoso sfiancamento delle propa- 
ginit della vena emorroidale. Terzo, che finalmente assai di rado sono 
critiche e salutari evacuazioni coteste frequentt perdite, come suppone it 
volgo de’ Medici, essendo dagli stessi prese alla rinfusa , e confuse cou 
ale malatuie; osservandosi imoltre, che non sempre sono sottrazion del 
ridondante del sangue, ma un necessario effetto d’ accidental violenze 
morbose, o di temporarie morbose operazioni meccaniche , 0 dun eon- 
firmato vizio di conformazione e di fabbrica in quelle paru. 

5. La voce emorroide significa un tumore dipendente dallo  sfianca- 
mento dei rami delia picciola vena meseraica detta emorroidale interna, 
il quale per essere prodotto dal! adunanza di pretto e sincero sangue, 
si chiama tumor sanguigno. Exgli non differisce dalle varici, se non in 
quanto alla varia origine , alla sede, e alla diversa natura delle parti. 
colle quali 2 yasi emorroidary sono unit , e€ unilamente cospirano nella 
lor vila ec neghi offizj, Comuncmente non 1 rami, ma i piccioli ramusecl- 
fi sono quelli che si sfiancano, i quali o risguardano Ja superficie del 
retto o delle cellulose annesse e vicine, o il contorno del podice, il 
perché sono distiute coll aggiunto di esterne ec d’ interne. E questi oltre 
Pessere sfizncau possono soggiacere ad altre cagionevolezze, e¢ quindi le 
loro ecllulose § ingorgano di materia bianca, 0 rossa; or yariamenie 
» infammano, addolorano, si riscaldano ee., ed ora gonfiano con pro- 
rito, e colla materia delle cellulose adjacent amano a mano insieme 
mdurano; or gettano sangue, ed ora linfa e mocej, e tal altra volta in- 
steriliscono e@ quasi atrofiche divengono, 0 sotto altra forma e per aluy 
modi manifestano tantialui loro strumentali sconcerti. 

4. Che poi sia vero, che in materia di fatto la vera essenza dell emor- 


roidt comunemente du Prance: non ¢ imtesa, e yiene confusa con altrt 


oad 
' 


difetti di quelle parti, non solo dai Medici volgari, ma da molt dei 
Professori ragionevoli, e da taluno ancora dei piit solenni Scerittori, or 
‘io m’accingo a mostrarvelo. Dalla maggior parte dei Medici si pensa, 
che un addoloramento dentro all avo, wn riscaldo, una tumidezza cc. 
siano manifeste dipendenze dell’ cmorroidi sconcertate ed afflitte; e del 
pari eziandio si giudicano le offese apparenu d intorno al podice, mas- 
sime se il soggetto sofferse qualche perdita sanguigna; e molto piit si 
confermano nell’ erronea opinione , se osservano uscire dall’ ano e pol 
riconcentrare alcune tuberosita, siano O non siano con uscita di san- 
gue, qualificandole per emorroidi interne. Io per me credo, e meco 
concorrerauno certamente gli esatti Osservatori, che I intestino retto col- 
le di Jui appartcnenze pud andar soggetto al complesse de’ mali, ai quali 


4 
_e@ che quindi erra quel Clinico, che. indistintamente li riconosce come al- 


soggiacciono tutte le altre parti del corpo umano organiche ed attve, 


trettante dipendenze d’ emorroidale sconcerto . 

5. Suppone* Ippocrate (lib. de Heemor.), che le interne emorroidi rap- 
presentino gli acini dell’uva, che siano livide e sparse per la superficie 
delP intestino retto, Je quali talvyolta procedono fuori, il perche egli le 
distingue dall’ esterne, che formano altrettante manifeste tuberosita. Que- 
sta ippocratica Osseryazione ormai adottata da tutte le scuole ¢é quella 
d@ oggidi, e si tiene per fermos che uno o pir vascllini emerroidali a 
‘tanto si sfianchino, che simulino nel tumore gli: acai dell uva. To meco 
considerando la condizione dell emorroidi, siccome concorro nell ac- 
cordare che spesse fiate s’ osservano queste apparenti, esterne, livide ¢— 
liscie tuberosita d’ ampia base ; cosi discordo dalla comune ceredenaa, 
che ciascuno degli acini sia cosutuito dal solo sfiancamento particolare 
d’un semplice vaso, e tanto piit ne discordo, quando rifletto sulle va- 
rie forme, e sull’ esterne rappresentanze delle medesime ; sendoche os- 
-servasi che talyolta elleno circonvallano Y orifizio del! auo con grosso lab- 
bro piit o men renitente, mostrando al di dentro una carnosa tuberosi- 


ta gemente moccio, ¢ talora sangue. I quali strumentah disordini in sem- 


5 
bianza d’ emorroidi molto differiscono dalla vera essenza delle varici, che 
nelle varie par del corpo si manifeslano, come talvolta differiscono fra 
di loro si nella forma, nella mole, nella solidita, e nelle diverse appa- 
renze, che nei fenomeni, e nelle yariate loro trasformazioni, talmente- 


ché si pud affermare con ragionevole consiglio, ch’ essi sono d’ indole 


fem 
re 
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ben diversa dallo sfiancamento delle vene, e dalla succedeniec loro de- 


-generazione, ma che veramente dipendono da materiali ingorgamenti as- 


sociati al difetto di struttura dell interna membrana. Quando pol si pren- 
da in esame le interne emorroidi, e si cerchi dentro nell’ ano col dito la 
loro presenza e la condizione, niente s’ osseyva di circoscrillo , tubero- 
so, ed eleyato, che pareggia coll emorroidi quando escon fuori dell’ ano, 
e solo si riscontra essere Y interna membrana dell intestino uniformemen- 
te tumideita e liscia, senza gl immaginati nodosi risalti. Che se si con- 
sidera, e attentamente si esamini il podice, dacché il soggetto ha yuo- 
tato il ventre, massime avendo sofferto nel mentre dell’ operazione effi- 
caci sumoli e ripetute pressure , si Osservera comunemente una o pili 
tuberosita dure, e liscie, e lividette, ad’ ampia base, che non s’ ayvallano 
alla pressione , come ¢ proprio delle varici ringorgate di fluido sangue, 
merenu al contorno dell ano, le quali non indurite per soverchia adu- 
nanza di materia, sogliono indi riconcentrare colla pressione , 0 sponta- 
neamente, 0 colla sforzata contrazione del podice, o coll applicazione 
dei liquori freddi, allora pareggiano in gran parte le particolari proci- 
denze della vagina. Se la cosa ¢ dunque cosi risulta manifesto, che non 
possono uscir fuori Pemorroidi, se non escono insieme quelle membra- 
ne colle quali sono legati e msicme sparsi 1 vasi emorroidar], come nep- 
pur ques possono prodursi , se non st allentano le cellulose coghi alui 
Iegami che insieme strettamente le uniscono. Pere nel divisato allen- 
tamento dell’ accennata membrana, e quindi nel disordine delle parti che 
vivono congiuntamente ad essa, consiste cid che ingannd i Medici ed i 
Clururghi, facendy loro ‘le viste di tumori sanguigni emorroidarj. Alla 
comparsa delle quali tuberosita protesto Wd aver costantemente osseryato, 
che non erano canali sfiancati quelli che procedeyano trasformati a gui- 
sa d’ acini, ma la membrana istessa ingrossata coll ingorgamento delle 
annesse cellulose, nelle quali suppongo cle in parte risieda Ja causa stru- 
mentale della malattia. 

6. Nella sussistenza degli stimoli inerenu all ano seguiti dai ripetuu 
premiu; e nella tante volte occorsa caduta dell? interna membrana si vie- 
ne alla fine a sconcertare talmente IV intima di lei struttura, e delle vi- 
eine. celluluse, che si‘ formano i tumori sotto diverse rappresentanze. F 
quali tumor: di larga base, siccome derivano dalla mutata sede della 


mcntovatia membrana, e dalla sconeertata simmetria delle parti che fe 
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compdngono, mostrando un’ affatto aliena sostanza, giusta 1 vary loro ap- 
parent difetu, pereid or addolorano acerbamente , ed ora meno, or get- 
‘tano semplice moccio, ed ora moccj sanguigni oO pretto sangue in ab- 
bondanza; or sono tesi con manifeste lacune, voluminosi, infiammati, 
lividi-oscuri, renitenti, tardamente riconcentrabili, gangrenosi ec. ed ora 
son molli, lise], cedenti, prontamente rientranul, e fondenti tenue mu- 
cilaggine. Da cosi fatto sconcerto di fabbrica di quelle part, e dallin- 
signe loro allentamento risulta il disordine degh organi muciferi dei ca- 
nali, e delle cellulose che li circondano, gli sostengono, e li connet- 
tono colle altre parti, e quindi nasce I errore nell’ equabile e propor- 
zZlonato spartimento dei liquidi, il loro ritardo nel moto, la ridondan- 
za, la distensione, la piziatura, e tanu altri danm, che seguon por Ia 
succedente loro degenerazione , secondo Ja proporzionata naturale , 0 mor- 
bosa irritabilita o sensibdita degli afflitt: strumenti e degli occorsi con- 
sensi, onde spesso seguono i mali d’orina e talora le mentite coliche 
emorroidali ec. ) 

7. Nella mentovata procidenza, e nel violente strangolamento dei canal: 
emorroidali, o di diversa surpe, siccome ripiem di sangue, spremesi a 
forza daghi escretory mucifert, dalle lacune, e da vascllini sfiancati, ap- 
parenu talor nella superficie, non meno che dai pori organici e daghi 


4 
inorganici un puro sicroO mucoso, O sanguigno, che continua finché cue- 
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ste supposte emorroidi spontaneamente 0 coll artifizio riconcentrano ¢ si 
avvallano. Ma gettasi sangue pretlo e sincero, e talyolta in copia gran- 
de, quando nella trasformazione dell interna rilasciata membrana si spie- 
gano ed allungano sulla superficie di lei gli allentati vasellini che ne la 
tessono, 1 quali lussureggiano a guisa di rossa velutata peluria, talmen- 
teché un’ infinita muluplicita di confluenti vasellini mentisce ai meno ac- 
corti una piag. floscia e bavosa, o un tumore carnoso escrescenziale. Quin- 
di da ciaschedun punto doll accennata yasculosa carnea superficie , os- 
servasi colla maggior evidenza ad uscire per successione 1 globuli del 
sangue, i quali raccoltt in goccivle formano rivo perenne, finche rien- 
trano in sede le cosi dette interne emorroidi; e questo appunto & quel 
enun 


S 
vede ch’ ei deriva dall accennato disordine strumentale. & quantungue 10 


sanzue emorroidale, che tanto si decanta utile alla salute, quando o 


eonosca esser tale la condizione dell emorroidi, nonosiante per nor 


nego, che indipendentemente dall eSposto disordine i vasellini propr) 


Brerervinns 
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dell’ interna membrana non possano soli dilatarsi, @ con cio formare an- 
-cora degli appena discernibili nodi, come s’ osserva nelle permanenu flus- 
siont delle fauci e d’altrove, e nello sfiancamento delle proprie vene 
della pelle. Anzi credo, che nella soverchia loro distensione, dipendente 
dalla particolar ridondanza del sanguc, essi s’ aprimo e versio i sangue 
per Pano, il qual disordine di rado @ disgiunto dalla flussione dell’ ace 
cennata membrana inzuppata d’ aliena materia, che talor trasuda ed esce 
in sembianza di scolo emorroidario bianco. Dall esterne emorroidi non 
esce mai sangue, e qualora gonfiano ed intumidiscono elleno si manten- 
gono fisse, secche, e piit o mendolorose e costauti. In esse non si Os- 
serva mutata P inuma condizione della pelle, la quale cede e si presta 
al particolare ingorgamento della sottoposta sfiancata cellulosa yicina al 
podice, e verso al perinco, dal quale sconcerto della cellulosa essendo 
i di lei vasellini sfiancati e pieni zeppi di sangue, e comuni con quel 
della pelle, @ manifesto che deve im essa ancora risultare ingorgo e 
fa tumidezza per il sangue ivi in copia adunato. Quindi é¢ manifesto che 
la cute soffre d’irritamento, di picnezza di sangue, e di dolore per la 
distensione e la pigiatura dei canali, perloché tanto soffre e si debilita 
uel corso del male, che ad onta del dileguamento wmorale resta_talor 
difettosa e rilasciata a guisa di borsa yuota. Che la cosa sia cosi io tan- 
to pili mi confermo, quanto pili rifletto agh esiti delle medesime, sen- 
doché osservo, che qualora le emorroidi non dileguano, seguono esse 
quelle tanto diverse trasformazioni che si osservano neg! ingorgamenti 
umorali delle cellulose dell interna membrana dell intestino retto, e del- : 
Ja pelle del podice, capaci di cosi variate degeneraziont. 

8. Intorno al secondo punto, penso che pecchino di erronca ereden- 
za coloro, i quali stimano che Vuscita del sangue per IV ano dipenda 
dallo sfiancamento dei yasi emorroidali, quando la presenza di qualcly al- 
iva malattia non faccia loro mutar cons:glio. Eppure egli @ vero che 
‘ spesse volte ei se ne esce fuori dai canali o pel distacco delle loro reci- 
proche imoculazioni, o per la dilatazione dei port organici, o per la so- 
fuzione della loro sostanza, o per alira morbousa temporaria, od organi- 
ca trasmutazione. ll modo col quale il sangue s’ apre la strada e¢ se 
n’csee pel naso, sia accidentale Ja perdita, 0 critica, 0 morbosa, ce ne 
reca una prova convincente. Ben lungi dal sospetto di yaricosa dilata- 


IONE dei vasi delle piluilaria schencideriana , spesso Nprovvisamente , e 
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senza il minimo sospetto di calteritura od altro, il sangue esce fuori in 
copia grande, come sovente s’osserya nei giovani,-e talor nelle febbri 
-ardenti per critica evacuasione. Ora, se la membrana che investe colle al- 
tre budella V intestino retto sembra della stessa identifica natura; se in 
essa si ponno destare quelle subitanee mutazioni, onde disunire le ana- 
stomosi, 0 amplificare 1 port; se non ¢ interdetto alle cause operant 
@ uniformemente agire nell? uguaglianza delle circostanze , o nella tra- 
chea, o uel naso, o nell’ ano, secondo le combinazioni che le porta- 
no a cola operare piuttosto che altrove, non deve pero recar maravighia , 
se indipendentemente dall emorroidi si osserva ad uscire il sangue per 
Pano. Ed invero ognun sa, che in molte circostanze pud contrarre i 
sangue certo difetto da non potersi comprendere , il quale per oceulte 
legei trasferitosi in parti di adattata fabbrica, ivi opera sopra di csse, ir- 
ritabilt e sensibili che sono, in guisa da sconcertarne la loro tempera- 
tura, talmente che o destandosi I eritema, o altramente operandy, viens: 
a mutare temporariamente Ja fisiea orditura dei canali scostandone Ic 
anastomosi, ed amplhiando i loro orifizj con altro nascoso layorio, laon- 
de il sangue rarefatto ed in bollore, e perew ridondante rispetto il lu- 
me dei canali, per la e1 SC a’ esce , eyacuandosi con esso la cagione 
morbifica che a tanto lo fe’ degencrare. | 

6. Inoltre s’ osserva, che nella sussistenza dello strumentale sconcer- 
to, il sangue che si perde @ sempre di buona qualita, e talyolta in tanta 
copia Sl perde, che interessa I Artista ad usare delle cure diverse per 
sospenderne VT ulteriore perdita. Or chi non vede, che queste sanguigne 
perdite per Pano non derivano dai tumori emorroidarj, come il volgo 
crede, ma dipendono da altra mutazione diversa indottasi nei canali per 
cui é forza che il sangue csca per meccanica potenza, come accade nei 
fiort nterini delle donne, avvyegnache @ altrove derivati, e nell’ emorra- 
vie del naso ec. La grande analogia e la conformita che Vv hia fra le ya- 
rici, e le emorroidi mi conferma nella credenza; e tanto pit 10 mm’ im- 
pegno nella massima, dacche ho osservato essere affatto guariti quei sog- 
getti, che sostennero per lungo tratto le perdite sanguigne per Pano, 
senza Operazione, e senza che vi sia rimasto alcuno sconcerto né dilata- 
zone in quegV interni canali che si supposero sfianeati e vyaricosi. Ep- 
pure &@ manifesto che le vene, che diveunero per debilitamerto yarico- 


se, mamma: non rinforzano, ne si contraggono in guisa da caucellare 
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quell’ ampiamento, che contrassero per la cagioncyolezza dei loro com- 
ponenti, e per FP allentamento della loro imterna forza di cvuesione. 

ro. E yanita dunque il credere, che qualunque perdita sanguigna per 
Yano dipenda dallo sfiancamento dei vasi emorroidali, come @ vanita il 
credere , che il dolore e h yar} lumori, ¢ tante altre diverse cagioncyo- 
<a ch’ivi si formano, sempre dipendano daglingorghi di sangue nel- 
le stesse emorroidi trattenuto, e per yario modo degenerato. Né v1 rin 
cresca, 0 Signort, se vel ripeto : queste par ti vanne. soggettle alle loro pro- 
prie malatue, relativamente alla respettivya loro fabbrica, alla sede, ed agh 
uffizj, delle quali indebitamente se nv’ accagionano i tumori cmorroidary, 
quando clleno derivano dalle cause affatto lor proprie, o da consensi, © 
da meceaniche forze ivi dirette, o da inesplicabili accidentalita. I. ve- 
ramente, se dagli aperti vasi dell? utero, o dello stomaco, o del naso, 
o della tachea, o di tante altre part, si spande il sangue in gran copia 
con grave pericolo dei soggetti, senza che neppur’ accada sospetto di 
varicoso ampiamento, non deye percid recar maraviglia, se indipenden- 
temente da qualunque vizio confirmato in quelle parti, si osserva acca- 
dere improvyisamente delle simili gravi perdite di sangue. E poiche pos- 
sono naseere nei nostri liquidi tanti diversi stemperamenti, quanle sono 
le morbose preponderanze dei vary ingredient’ che li componugono, e 
delle forze vive che li muoyono, e delle aggiunte accidentalita, ¢ ma- 
nifesto, che nello syiluppo di qualche reo fomite attiyo di repente su- 
scilalosi, @ mano a mano si verrd a sconcertare talmente la cundizione 
dei canali e dei liquidi, che per essi scorrono, o vi dimorano, che uel 
la loro effervescenza e bollore sara uwopo, che se w esea il sangue a 
picno rivo, tutto che picciolissimo sia il diametro del yaso aperto. 

ri. Non vi sembri ora strano, ornatissumi Signori, se spuoglio delle 
legali facolta io m’accingo in questo terzo punto a sciorre wa medico- 
pratico argomento, ed entro uel sacrario delle recondite cliniche verita 
eran Sacerdou d’ Esculapio: né voyhiate condamnar- 
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imi come sacrilego, se oso dubitare d’.uno det pitt venerandi dommi 


viseryate soltanto ai 


della medicina, autenticato dalla lunga serie dei secoli, e dalla autoriti 
di tutu 1 Medici : imperoeché essendo di tiascuno libera: opintone , 
non dee rinerescere a chi che sia, sc 10 mi pongo a svelare liberamen- 
lc i mici pensteri mostrando, che di rado sono eritiche e salutari le 


frequenti perdite sanguigue, supposte emorroidali. Temo pero che vi 


o) 


od 


sembrera strano ch’ io colle poche mie forze m innalzi contro il comu- 
ne pensare dei Medici, e contro un infinito numero di Osservazioni pro- 
dotte da valentissimi Professori, comprovanti TP utilita dei sangut emor- 
roidarj , e dei gravi danni che risultano dalla lor sospensione ; ma mi 
lusingo di meritarmi la yostra credenza, se colla sagacita del yostro in- 
gezno mi seguirete, ¢ vi darete a riflettere, che gli errori si assumono 
senza considerazione adottando ciecamente i detu altru, senza punto ri- 
flettere sulla forza del vero. Egh @ certo, che talvolta nella sospensio- 
ne dei fiori nelle donne escono 1 loro sangui con esatto pericdo per 
Pano, e che per quella via in certe cagionevolezze della testa e del 
petto, si vide a sucecdere delle salutari sanguigne evacuazioni; e fu an- 
che deciso, che nelle affezioni ipocondriache dipendesti da material ree 
adunanze, e nelle miste ancora, si sottrasse alcuna volta per I’ ano col 
sangue certo umorale fomite cattivo con esito salutare. lo non pretendo 
a tanto, onde negare questi fatti ; e sarebbe gran superbia il yoler ne- 
gar cid di cui non s’intende la ragione. So che Ja natura é spesso in- 
volta nelle sue operazioni in arecani impenctrabili, e se non pecea co- 
lui, che modestamente s ingegna di riconosecrli, commette errore chi 
audaceme2nte vi si Oppone, imvece dt confessare la propria ignoranza. 
Quindi su tal argomento con pienissima liberta concorro a riconoscer 
vere molte osservazioni, e fermamente eredo, che talor per incognite 
legei si tulea per Tano il ridondante, e tal vara volta ancora I alieno. 
Ma si dira per questo, che tutte le sanguigne perdite per Pano sono 
eritiche, sono salutari? $i dira che si fanno sempre pei vasi emorroida- 
li sfiancaul, ec divenuti varicosi? EV si dira finalmente, che dalle quot:- 
diane perdite ne risulta un complesso di beni? Or @ noto cli to discor- 
do su ci, e gia si vede, ch’io considero essere le cosi dette perdite 
emorroidali solo qualche rara volta eyacuanti la ridondanza dexli umo- 
vi, musti talor con alicna sostanza, giudicandole comunemente co- 
me costanti e vere dipendenze di morbose temporarie mutazioni, 0 di 
sconcerti strumentali da lungi stabiliti, talvolta feraci di conseguenze gra- 
vissime, e della morte medesima. Aczio- stesso riconobbe questa verita, 
t.5, cap. 5, pag. 10., ove dice: Heemorrhoidas morbi genus plurimorum 
seepe malorum origo est, nam et deformitatem, et vilam miseram , tn- 
terdum et mortem affert: deformitatem . quoniam numa tnanitione uni- 
versum corpus decoloratur ; vitam miseram , guoniam perpetuce imbecil- 
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litati occurrendum ; mortem, quia frequenter jecinore ob excedentem 
evacuationem refrigerato , aqua intercus supervenit. 

12. Si sa, giusta le osservazioni del signor Simpson, che non d’ al-: 
tronde. derivano 1 menstrui, che dalla partcolare pletora dell utero; ¢ 
si sa ancora per testimonianza del signor Clinfton Wintringan ch’ essi di- 
pendono dalla ridondanza del sangue nel? estremita delle arteriucce ute- 
rine per cid che loro non corrispondono le socie vene nel numero, 
e quindi nella somma dei lumi. Che sieno vere, e non fallaci le sup- 
poste dottrme intorno alla produzione dei menstrui, io nol decidecri, 
quantunque a ragione tema, che la faccenda sia ancora involta nel mi- 
stero. Pud accadere adunque nella morbosa resistenza all aprirsi delle ar- 
terie uterine, che il sangue si derivi ai vasi vicini, e quindi yadi a pe- 
so degli emorrvidali, o ad essi si trasferisea, dacché passato nelle ve- 
ne ivi trovi ostacolo, che lo sforzi a passare appunto nelle emorroidali 
colle quali comunicano, ed in tal caso ognun vede:T utilita della salu- 
tare derivazione per I’ uscita del sangue menstruo per I emorroidi, co- 
me osseryd Ippocrate nel lib. 4 dei mali popolari al num. 15, e nelle 
eoaci prenozioni, al num. 3 della pag. 150. Ma non sempre dalla ridon- 
danza del sangue derivano i getli pei canali emorroidarj, imperciocché 
indipendentemente da essa gli adulti spesso vi soggiacciono, come ne ay- 
verti Ippocrate uel? afiorismo 50 della sez. 3, e sembra che vi soggiaccia- 
no, secondo il Gorter, per la di lui densita, e per il tardo moto ely’ egli 
ha per la vena porta priva di valvole; a produrre la qual densita e pi- 
grizia di moto tante altre cause diverse inoltre vi concorrono, e ben se 
n’ avvide Ippocrate al n. 4 de aere, aquis, et locis, ivi assegnandole co- 
me capaci di produrre anco P emorroidi. Non é@ perd vero, che prima del- 
la pubert’ alcuno non vi soggiaccia, come dice Ippocrate , il quale fra i 
mali che non accadono alla puberta annoyera anco Y emorroidi. Haemor- 
rhoides ante pubertatem non fiunt, Cornaro Coac. preenot p. 2, pag. 18; 
mentre io ho riscontrato il contrario. anco qui im Padova im un gioyi- 
actto delle pit cospicue nobilissime famiglie, il quale per esse soffriva 
delle gravissime quotidiane perdite. Ora chi non vede, che nel secondo 
casd i getti emorroidarj bianchi o rossi che siano, dipendono dal disor- 
dine della lor fabbyica, o da violenza meccanica ec. e che percid non 
vuotano né il ridondante, né Palieno, né sono mai salutari, ma sem- 


pre molest? Non ostante tale é la prevenzione a loro vantaggio, che 
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imputasi a delitto a chi pensa in contrariv, non considerando, che tal- 
volta elleno degenerano fatalmente, come accennd lo stesso Ippocrate 
nel lib. 5, n. ro dei mali popolari, o che infiammano, o suppurano, 0 
portan seco alui gravi danni. 

15. L’ aver detto Ippoerate nel libro delle coaci prenozioni al n. 3: Si ha 
morrhoides syderatis accedant utile est; e al libro de judicationib. n. 10, 
pag. 160: Atrabiliaris cum phrenitide occupatis haemorroides suprave- 
nientes bonum; e nellib. 6 degli afforismi all afforismo 11: Atrabile vexa- 
tis , et renuin passionibus, heemorrhoides supravententes bonum ; e all af- 
forismo 21: én insanientibus si varices.et heemorrhoides supervenerint , 
insanice solutio, provera mai che Ie diuturne costanuy emorroidi sono sa- 
lutari, se mai lo furono nell esposte particolari circostanze ? E potwra mat 
dirsi, che im tali casi il sangue esca per le emorroidi sfiancate e tube- 
rose, se non lo crano prima della supposta critica emorragia, né lo so- 
no dopo? E se il sangue esce da tante altre parti senza che vi sia sospet- 
to di varicoso sfiancamento, perch mai condannare sempre 1 yasi emor- 
roidali a questo difetto, quando si sa che pud uscire per altri modi, 
onde produrre il fenomeno? Certamente non potra dirsi altrettanto da 
cid ch’ egli scrive nel lib. 6 dei mali popolani alla sez.3, pag, 114: Qué 
heemorrhoides habent neque pleuritide , neque peripneumonia, neque 
phagedena , neque tuberculis terebinthi figuram habentibus corripiun- 
tur: fortassis autem neque lepris , fortassis neque vitiliginibus ec. Qui 
si vede cli egli le considera un preservativo di molu mali grayi e peri- 
eolosi, secbbene per natura e per sede tutt’ affatto diversi. 

14. Ma poiche costantemente s’ osserva, che anco gli Emorroidar} sog- 
giacciono a tutti quanti 1 mentoyati mali, e che gli espurghi nemmeno 
vaghono a moderare la forza delle cause esterne, sicche non perio 
sopra 1 polmom producendo le acute e le croniche malatue, come ce 
ne fan fede le tanto frequenti flussioni di petto, e le pleuritidi ec. é 
manifesto che sono yanita i decantati vantaggi che risultano dagli espur- 
glu emorroidar}. E tanto piit si conosce |’ errore, quando si rifletta agli 
ascessi dell’ ano, che precedono, 0 seguono le tabi pulmonari, rilevan- 
dosi ad evidenza, che neppure il copioso getto purulento pud essere 
considerato come una utile derivazione, peggiorando gli ammalau quan- 
to pili copiosa u’é P evacuazione purulenta. FE mal s’ ayvisa cli pensa, 


ehe dalla sospensione dei getti emorroidar] bianchi o rossi cle siano, 


succedano i mali del capo o del _petto ec., imperciocché se per avven- 
tura yi accadono, non mai derivano dal trasporto della materia che 
usciva innanzi dall’ ano, deposiata ai polmoni, ma deve credersi vera e 
reale dipendenza di quelle cause morbose, che occultamente operano sul- 
le potenze motriei di tutto il corpo, producendo un’ universale fisica per- 
turbazione nel sistema delle parti irritabili e sensibili, pria di ridursi 
all atto, e di caricare il capo o 1 polmoni, o altrove, ed ivi paodurre 
le diverse malattic. | 

15. Cerca Ippocrate nel lib. 4 dei mali popolari al n. 30 pag. 139 di 
ecomprovare Ja di lui sentenza intorno all utilita dei getti emorroidar] con 
una storia. Alcippus cum haberet heemorrhoidas, a curatione prohibe- 
batur, curatus insanitt, febre acuta succedente cessavit. Ma potra egh 
mostrar mai che Alcippo diyenne pazzo perch? guari dell emorroidi, se 
taulh ve ne sono, O Vi divengono senza ch’ abbixuo giammai sofferto 
~LPemorryidi? E se egli guari dacché sofferse la febbre acuta, come per 
essa guariscono tanu aliri pazzt i quali née prima, né dopo furono cagio- 
nevoli per emorroidi; ritornd pot a lui lo spurgo emorroidario, onde 
preservarlo dalla pazzia, giacehe eredette che si siano in lui disordinati 
gli uffiz] del cervello per quel sangue cola trasferito? Egli non ne fa 
cenuo, eppure ce Vavrebbe detto, se in lui fosscro ricorsi oli espur- 
ghi, poiché tale sopravvenicnza gh avrebbe somministrato plausibile ar- 
gomento, onde meglio appoggiare il suo detto. Ne deve farsi gran con- 
io di cid ch’ ci dice al n. 36 delle prediziont: Curant haemorrhoides ca- 
pitis dolorem; mentre si sa, che Ja cavata di sangue produce il mede- 
simo saluiare cffelto, come talvolta lo produce il purgante, il yomito- 
rio, o altro rimedio, giusta Ja causa da cui deriva ul dolore; sapendosi 
molue, che il getto emorroidario non pud guarire quel dolore di capo 
che dipende da gruma di stomaco, 0 da conyulsivo irritamento ec. E 
sembra anco raccoglicrsi, cle lo stesso Ippocrate non sempre faccia con- 
to nella cura dei mali dcl sangue ch’ esce dalle emorroidi, quasi eva- 
cnante materia morbosa, iumpercioeché egh cosi serive nel lb. delle coaci 
prenozioni: Ea hamorrhoide parum apparente vertigines obortee parvam 
ef modicam sydeiationem significant , solvit vena sectio ec. Conyienc 
qui riflettere, che 1 conati della natura non si possono initare giammai 
coll artifizio, menire s’ osserva succcdere la cyisl perfetta o imperfetta 


or pel nase, ed ora per P emorroidi, come yidero con Galeno PV Are- 
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teo ed il Trillero guarire Je pleuritidi. Percid risulta ch’ esse non sono 
nemmeno i soli necessary emuntor} delle salutari cvacuazionl , sovente 
“uscendo d’altronde Ja rea materia, giusta P indole della medesima, e 
delle forze vive, che la preparano e la dinigono per quelle vie, in quei 
tempi, circostanze @ modi, che essenzialmente, 0 per accidentali com- 
binazioni ad essa convengono. E se non pud dirsi salutare o erilica eya- 
cuazione nei mali, quell’ emorragia per Pano, che accade estemporanea- 
mente, e senza la spontanea preparazione della materia, poiche riesce a 
eavico della salute, o indifferente, si dovra ella mai yalutare di pitt del- 
Ja sanguigna diretta a minorare T’impeto vitale, o a togliere la ridon- 


danza degl umori? Perche dunque senza considerazione stmar tanto le 
perdite di sangue per P emorroidi? Ed in vero si osserya che nella feb- 


bre ardente, né la ripetuta cayata di sangue, née le scarificazioni al na- 
so decantate dall Alpino, né le mignatte al podice con useita grande 
di sangue non giudicano mai la malattia , come si verifica nella sponta- 
nea critica emorragia. Tanto si dica della frenitide e della nefritide, 
avvegnache Galeno, lib. 5 de alimento, Carter. t. 6, pag. 271, ci dica 
d’ aver osservato patir di nefritide colui al quale eransi sospesi i getti 
emorroidarj, molto pitt se si considera, che lo scolo sanguigno per 
P emorroidi non impedisce, che 1 mentoyati mali non aceadano, e cor- 
ano essi il loro periodo giusta I efficacia della causa morbosa. 

16. Quanti non vi sono, 1 quali un tempo emorroidarj, cessate poi 
V emorroidi vissero tuttayia sanissimi ed atti a tutti ghi uffizj della vita? 
i quanti all opposto, che sebbene emorroidarj sono afflitti da un com- 
plesso di cagionevolezze? Che se sl considerano 1 disordini strumentali che 


aceadono per la loro presenza, ¢e si rifletta at mali wniversali dipenden- 


ti dalle soverchie perdite ec. ne verra conclusione contraria alla favori-. 


ta day infelici credenti agli spurghi emorroidarj. E. se tanto diverse per 
sede, per indole, e per cause sono le nefritidi dalle pleuritidi, come 
queste lo sono dalle fremiudi, chi non vede che in tanta diversita di co- 
se e di circostanze giudicandosi il male coll? emorragia dovrebbe egh 
uscir sempre per VY emorroid: in vece che per il naso, come pili: spesso 
s osserva, quando elleno fossecro i necessarj emuntorj? Ma in cosi fatte 
discrepanze si dovra forse far conto dei particolari consensi, onde cre- 
dere, che per VP ignota loro potenza la sovrabbondanza degh umori 


dal?’ emorvoidi si evacul, inyece cbe per altrove? QO si dira, che la ple- 
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tora ¢ solamente propria di quelle parti? Queste conghictture , ancor- 
che sembrino applausibili , non soddisfanno pero alla pratca, perciocche 
vengono soyente smentite daile costanti non tenebrose osservazioni. Che 
si dira- poi dell apoplessia la quale, benché di rado, pure sopravviene ta- 
lor alle donne nella sospensione dei loro fiori, e dilewua al ricompavir 
dei medesimi? Piacera a taluni il dire , che il sangue menstruo si tras- 
feri al cervello, d’ onde nacque VP apoplessia, quando sembra che uon 
sanguigna ma convulsiya ella sia stata in tal caso, cioe dipendente dall tit 
tamento dei nervi dell utero, i quali tanto mirabilmente consentono col 
cervello. Ese dilegud al ricomparire de’ menstrui TP apoplessia, cid de- 
rivO non gia perche ritornassero i sangui all utero, ma perche slento 
quell irritamento che formava strettoja ai di hu canali, ed obbligava ul 
sangue a soffermarsi nei medesimi, e portar quindi disordine ed irrego- 
farita nell azione dei neryi. Cosi s intenda di quell atrabiliario umore, 
che Ippocrate cogli altri anticlii riconobbe , col suo trasportarsi altrove, 
cagione manifesta di tanti mali, oltre quelle malatue, ch’ egh con par- 
licolar voce chiama atrabiliari. Or quest atrabile da lui distinta in flava 
e nera, é quella appunto ch’ ei credeva un composto di bile, e di san- 
sue, quando altro non é che il sangue dclla vena porta divenuto lento 
per eccesso, e ricolmo degh elemenu della bile, forse non perfettamen- 
ic mescolati colla respettiva massa, talche per ta di hua crudezza ingorga- 
iosi nei canali, e quindi irritandoli e stringendoh, e con cid disordi- 
vandone il moto é forza, che per la dimora yieppii degenerato, evli 
acquis glutinosa densita e nerezza, con altrettanta pericolosa acredie, 
e produca un infinito complesso di fastidiosissimi fenomeni. Egli é vero 
che quando questo sangue se n’ esce pa vasi emorroidali , porta insigne 
vantagsio: imperciocché divenuto alieno, si yiene a scemare quella par- 
ticulare maliziosa ridondanza, dalla quale derivano tants malauni; ma é 
pur vero, che si fatta eyacuazione, tuttuche promossa da violenza mec- 
canica, vale a dire da stringiment econvilsivi, che a forza caccia fuori 
il sangue, non ostante vale a render I uscita in pari cirecostanze sempre 
utile e henefica, purche non ecceda nella dose, la quale uscita pero 
deve esser distinta da quel sangue pretto e sinccro, che di-sovente se 
n’esce per TP ano a cagione del vizio strumentale , di cu facemmo men- 
zione ai §. 5, 6 e 7; il qual sangue divenuto nero per la dimora simu- 
Ja ai meno cauti I atrabile ippocratica. 
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1m. Su questi ed altri simili fondamenti, senza ultronea considérazione 
si venne a formare il famoso assioma, che sia pericolusa impresa 1 chiu- 
dimento degh espurghi emorroidarj. Ora questa sentenza resasi presso- 
ché universale ha prodotto il tristo effetto di mantenere un male soven- 
te molesto, e talvolta ferace di pericolose conseguenze. Aczio conobbe 
questa verita ; per la qual cosa nella cura delle emorroidi, egli non 
adotth P opinione d’ Ippocrate, il quale trattando della cura dell emor- 
roidi vuole che una non si allacci, onde si mantenga fluente; dottrina da 
lui espostaci nel lib. degli afforismi all’ afforismo 12 ove dice: a diuturnis 
sanato hemorrhoidibus, si una non servatur, periculum est aquam inter 
cutem vel tabem advenire ; ma yuole che tutte si guariscano,, rimediando 
alla pletora colla dieta, e colla sanguigua (¢. 5, cap. 5, pag. 10, lin. 20 ). 
Ma queste confirmate emorroidi non sono forse vere ed essenziali di- 
pendenze del yizio strumentale come accennai? E 1 gett che ne risul- 
tano, non sono anely essi conseguenze dei vasi aperti, di quelli appun- 
to che formano quella rossa velutata sostanza composta da un infinito 
complesso di vascllini spicgati sulla superficie dell interna membrana in 
sembianza di piaga bavosa, 0 di carne, che manifestasi soltanto allora. 
che procedono le mentite emorroidi. Perché dunque non si devono esse 
serrare CON pienissima sicurezza ? 

18. Ditemi adesso se si possano mai yantare 1 sommiyantagei, che de-- 
rivano dalle moderate perdite di sangue per Pano, e se debba contarsi 
per utile provvidenza il conservare una eyacuazione la quale, senza lo 
sconcerto dell’ interna membrana del retto, congiuntamente ai celluosi 
bianchi ingorgamenti e all urtante forza che la caccia di sito, quasi mai 
non accaderebbe. Facciasi anche il paragone, ed osservisi la «differenza 
dei modi, del tempo, delle circostanze e delle altre contingenze, che 
passano fra quest parucolar: getu sanguigm dagh altri che si fanno per 
Pano, o daltronde, che si reputano benefiche crisi, e si vedra che 
quell non succeduno mai, sennonché nel mentre che il soggetto si pre- 
sta ad evacuare il ventre, i quali sono sempre piit copiosi, quanto mag- 
giore ¢ il meniovato difetto organico, e- quanto pit efitcaci e ducevyoli 
sono gl mterni stumoli, che la sfurzano ad uscire, o I irritano soverchia- 
mente. E qui si considerino i yarj danni, che dalla diuturnita delle sup- 
poste emorroidi soventemente accadono. I dolori, le gonfiezze , il riseal- 


damentu, le distensioni, le pulsazioni, e tali altri seoncerti, che per 
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esse si formano nella loro degencrazione, sono 1 mali della minor con- 
seguenza. Ma sono gravissimi se vengono seguii dalla cancrena, o dal 
carcinoma, o-dalla callosa ed estesa angustia O ristringimento deli’ inte- 
stino, o dagli ampj ascessi, 0 dai profondi tortuosi seni purulent, dal- 
fa fistola, e sinuh. Permettetem: che d alcuni di questi or ve ne faccia 
un cenno. 

1g. Nella voluminosa procidenza della membrana promossa e sostenu- 
ta dalla gagliardia degli stimoli, e dal soverchio afliusso e ridondanza 
deglt umori, congiuntamente alla violente distensione ed al dolore, ta- 
lor associate all’ effusione del sangue nelle cellulose , accade che nello 
strangolamento dei canali e nell’ eceedente irritamento delle paru, Ja re 


lasciata membrana sollecitamente passa alla canerena. Ed avvegnache il 


4 
male sia graye, nonostante vi é lusinga della guarigione, purche V am- 
morumento non oltrepassi la membrana medesima; ma ella diviene fa- 
tale, se progressiva pili oltre s’estenda ed oceupi Tintestino colle par- 
ti vicine. Che se dall induramento degli esposti ingorgamentt risuluno 2 
tuberosi, profondi ed ampj condiloma, e la materia indi degeneri in 
malizia, niuno vy’ ha che non yeda verificarsi il sentimento d’ Ippocrate , 
il quale nel lib. 5 dei mali popolari n. 10 cosi s’ esprime: S¢ hemorrhoi- 
dibus cancer successit , febris ivruit et non dimisit, antequam occide- 
ret. Sono poi grayissimi e cruciosi 1 fenomem che accompagnano quel- 
Ja emenda malattia, nella quale tralignano alcuna yolta le mentovate 
disurne emorroidi. S’ intenda quel profondo ed esteso ristringimento cal- 
oso del retto intestino, per cui si difficultano, si ritardano, e talor si 
sospendono le fecciose separazioni intestinal, le quali a stento devono 
passare come per angusta trafila, essendusi ormai ristretto Pintestino, a 
guisa di pili 0 men angusto, duro e tortuoso canncllo. Dall accresciuta 
morbosa forza di contratulita delle ccllulose, poste m violenza dal lun- 
go soffrire degli Emorroidarj, e dalla presenza e contatto d’ un paru- 
colare ingenerato veleno, che a tanto le sforza, congiuntamente alla den- 
sita di quel linfatico ‘trassudamento che hagna, umetta, e manucne 


molli i fogli cellulosi, talmente si vengono ad incollare fra di loro gli 


uni cogli altri, e tanto strettamente s’uniscono colla materia, per la 


vieppiit accresciuta forza di coerenza, onde risulta la malattia sovente 
accompagnata da adjacenti duri ingorgamenu, e da diverse aspre tube- 
rosith, da uleeri ree ec. 


1’j 


209. N& si devono stimar meno gl ingergamenti che dolorosissimi c 
con pondo si formano nella cellulosa dictro V intestino, la quale, debi- 
litata pei quotidiaui disagi, da finalmente accesso alle ostruzioni, 1 cus 
umori cattivi, essendo di flogisto ripieni, e nel di lui sviluppo disordi- 
nandosi i component il sangue nella lor coesione, e adequata mesco- 
lanza, ed impropriamente accozzandosi inmsieme per specifica morbosa 
aliinita quegl ingredientt che hanno fra loro particolare convenieuza, 
risulta quell inflammatorio tumore che a torto si stima dipendente dal- 
P emorroidi, il quale tumore, passando indi all ascesso, da occasione 
alle varie sinuosita purulente, alla fistola, e ad altri mali fasudiosissim, 
e di difficile curazione. Ma io qui non intendo di annoverare tutti gli 
strumentali disordini che accadono all’ ano in sembianza d’ emorroidi 
trasfurmate, e nemmeno vo’ favellarvi di quelli che loro succedono, o 
accidentalmente yi si associano, sendoché uscireci dal mio assunto con 
somma yosta noja. Basta che sappiate, che dalla mal concepita ida 
dell emorroidi prese in equiveco con altri sconcerti diversi, e dall’ er- 
ronea credenza dei bem che ne risultano dai loro spurghi, derivano un 
complesso di mali gravissiimi. 

21. Or io m’ ayveggo, che ad onta dell’ esposto discorso dedotto dalle 
multe ed irrefragabili mie osseryazioni, astutamente mi si Opporra nu- 
merose storie intorno ai salutari effetti che risultano dai geltL emorroi+ 
darj; Opposizione imyero, la quale sebbene apparentemente sembva for- 
midabile, pure se bene si rifletta, si rileyera che fu da noi affatto 
riprovala , dimostrandone I inefficacia, e VT intollerabile semplicita di chi 
ne proclamia i yantaggi, talmenteché non resta agli Oppositori nemmeno 
la minima presunzione a lor fayore. Che si dira poi, quando si cono- 
sca ch’ io lodo ed approvo larufiziale sospensione dei getti, procurando 
di guarire quegl organic: disordini d’ onde essi derivano? Sappiasi ch’ é 
ai mio grande piacimento il mostrare la semplicita dei modi, coi quali 
oticnmi la sospensione degli espurghi, e se ho convinto di falsita le 
dotirine dei contrary, intendo adesso di mostrar loro come io mw’ accin- 
go alla cura, giacché @ indubitato ch’ ella @ seguita da un complesso 
di beni. Nella considerazione adunque, che i diumi gett emorroidary 
dipendono dal disordine nella fabbrica delle cellulose, e dall interna 
membrana, e che le perdite sanguigne coll aggregato dei trayagli non 


tanto derivano dallo sconcerto strumentale, quanto dall’ esser ella cac- 
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ciata fuori da interna yiolenza, congiunta ncl mentre all’ afflusso e alla 
ridondanza dc] sangue, niun v ha che or non vegga, che nella sussi- 
stenza delle cause, sempre maggiori deyon rendersi i fenomeni che da 
esse derivano. | | 
22. Mi ristringo pero a parlare della cura di questa specie sola di 
perdite sanguigne delle quali sotto altra vista Ippocrate stesso che per 
quer tempi fu eccellenussimo Clirurgo, ne favclld, ¢ si é distinto fra, 
tutti, singolarmente nell esposizione dei varj metodi di meccanicamente 
operare su quesu tumori. Egh nel hbro delle emorroidi, per opporsi ai 
danni grayissimi, che risultano dalle solenni perdite di sangue, ci pro- 
pone Pallacciatura, il taglio delle supposte emorroidi, Padustione ¢ gli 
escarotici ancora, solo ayvertendoci di lasciarne una fluente ed aperta, 
talché al giorno @ oggi aleun Maestro non immagind mai alti cilieaci 
aruifizj, sendoché coll’uno o Paltro degli accennati si vicne a com- 
piere felicemente la cura radicativa dei flussi sanguigni emorroidar}, 
eon cid si allontana eziandio il pericolo degh altri mali gravissimi, chic 
dat medesimi possono derivare. Sopra tale applausibile meccanismo , 
scmpre necessario nel massimu rilasciamenti, io non ho nulla da ageiun=— 
sere, @ solamente imtendo di esponere un metodo facile, che mu riusci 


s 
in Ogn incontro con maravigliosa fachth, e con interna mia soddisfa- 
zione. Riconoscendo adunque, che nel complesso consiste il’ disordine 
nell allentamento e discesa della da lungi sconcertata membrana e della 
ccllulosa, per cui ella si lega e connette all intesuno, e¢ riflettendo an- 
cora, che dal? alterata struttura di Joro risulta il disordine nella separa- 
zione dei liquori che ad esse membrane appartengono, e sapendo imol- 
tre, che per la deprayata natura di questi fiqnort succedono gh stmolh 
e quegli erronei ivitamenti che simulano il maggtor bisogno di piu 
abbondanti fecciose separaziom: , ¢ manifesto che nel dileguare appunto 
Vattivita delle cause iritanti, nel rinforzamento delle paru debilitate, e 
nel? impedire, che piii non esean fuort le supposte emorroidi, consiste | 
la curazione. 

23. Supplisco al primo oggetto col ripetuto uso delle injezioni ne!- 
Yano dacqua fredda usate da Eudemo fino dalla piit rimota anticlut, 
come ci riferisce Celio Aureliano, colla quale felice pratica il Castro- 
giani ed altri ottennero in altri mali delle guarigioni mirabili. Quindi 


si vede, che col diluire ed attutare Pacredine, mediante la mole acquea 


‘9 
introdotta, e col facilitarne Vuscita, sicche con la dimora non -accquisti 
maggior atutudine ad irritare aspramente le part su cul poggia, e uel- 
¥ avvalorare anco le parti affievolite, consiste Ja comproyata Joro attivita. 
Ma se oltre al diluire ed alla fredda potenza sia necessario aggiungerys 


SS 
del quale a mano a mano ne accresco la dose giusia la tulleranza, 0: vi 


maggiore rinforzamento, allora v aggiungo la duodecima parte d’aceto, 


sostituisco Pacqua fredda coll allume di rocca, o la decozione di con- 
trajerva, o di simaruba, o di china china e sumilt, abborrendo la molti- 
plicita delle ricette tanto stimate da chi vaghegsia le composizioni e 
i condiment. Ai quali artifizy v’ aggiungo nella pletora la sanguigna, e 
riformando Ia dieta, cerco ancora col convenienti teneri e freschi vege- 
tabili, o coi lenitivi allernativamente amministrai: di ammollire il secces- 
so, onde dall’ adunanza dei duri globi, e dag! irritamenti che colle loro 
asprezze comprimendo e disteudendo recano, non distruggansi i salutari 
effetu delle praticate diligenze. Ed. uso altresi per il piit facile e pronto 
rinforzamento delle parti, e per disgombrare gh occorsi ingorgamenti, 
e per mantener quindi equabile il moto dei liquidi Y acqua del!a Bran- 
dola, o le acidule di Recvaro, e simili scceglicndo le une, o le alire se- 
coudo le circostanze. | : 

24. S’ ottiene il secondo fine coll’impedire che negli ufficj dell’ ano 
pli non discenda linterna sconcertata membrana, sapendosi che quanto 
pili ampie, dure ed elevate sono I esterne tuberosita da essa prodotte , 
e quanto pili lungamente si mantengon fuori per la forza dei ricorrenti 
forti premiti, altrettanto elleno divengono doloruse, infiammate e ridon- 
danti di sangue; e sebbene riconcentrano, ¢ dileguano i fenomeni, é 
manifesto, cl’ cella sempre pit. si debilita, ¢ s'ingrossa, e s’allunga; co- 
me ¢ proprio delle membrane tutte quando sono allentate, e yvengone 
per lenti e lungli imteryalii distese. Coll inwoduzione di molli ‘stuelli di 
eencio, 0 di carta, o di filaccia, o dei pessarj di varia adattata strut- 
ltra, come avvertono il Rodio, Muralto, Bassio ed iJ Valsalya con al- 
1, si conseguisce clieclla pi non discenda ad onta dell’ esplosione del- 
le feecie, le quali per essi se n'escono, come per trafila. Se cid 
avvenga @ cosa evidente, che la membrana pitt non esce per essere va- 
Ldamente e con meccanica distendenie forza sostenuta, come s’ Osserva— 
ucll ernie vaginali, e nelle discese dell utero, o della vagina, quando 


questi Organic: tumori siano colle conyeuicnti macchine sostenuti dili- 
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ventemente; ne reea maravighia se alenni tut affatio guariscono per 
quest. mod. Imperciocché conseryata in sede VP aceennata membrana si 
dileguano gl’ inzuppamenti di lei e delle cellulose, si diradano le ostru- 
vioni, e quindi nell uguaglianza del moto degli umori, e colle incessanti 
evyaporazioni si ammolliscono le durezze ,,e sparisce quella ingenerata 
morbosa sostanza, in sembianza di yivida -earne, talehé ritornando in- 
sieme alle cellulose la loro contrattilta, riattaceasi la rilasciata membra- 
na all intestino, per il quale riattaccamento conscryasi al medesimo sta- 
bilmente connessa. | | 

25. Non si deve taecre VY indocilita di aleuni soggetti 1 quali non 
accordano la permanenza del pessario, ayyegnaché credano essere Vin- 
testno quello che discenda, né posso yantare, che due soli malatt 3 
quali vi si adattarono con ottimo successo, e allora solo se li imtrodu- 
eevano, che dovevan yuotare il ventre. Per la qual cosa ho preso il 
paruto d@ obbligarli a non prestarsi al cesso giammal, che nel solo 
mentre del gran bisogno reale, incoraggendoli a sostenersi 1 podice nel 
icmpo della materiale esplosione, e di non dar pitt retta ai mentiti sti- 
moli, né al sangue che se n’esce; ma subito contracndo a forza quelle 
par, ed applicandovi una spugna bagnata nell’acqua fredda, compri- 
mendo il luogo li fo giacere a Ktto per 20 minuti con diligenza ri- 
couccntrando qualunque parte fosse discesa, sostenendola, sicche non 
ricada. Ne mi si ascriva a yanita se asserisco, che in tal guisa operan- 
do guarirono quelli che con diligenza si adattarono al metodo, il 
quale per mio avviso é quel solo che conyenga all’ essenza del male 
ed alle sue dipendenze, senza bisogno delle tanto artifiziali fasciature. 
£ nemmeno vi sembri vanita, se coll esposto semplice metodo vidi a 
cessare del tutto i gett sangnigni, imperocche @ manifesto, che deri- 
vando dall avvertito strumentale disordine in conseguenza dei quotidiani 
rilasciamenti, deyono questi immantinente sospendersi , dacehé pitt non 
discende la sconcertata membrana, e si vennero a cancellare le organi- 
che alterazioni della di lei fabbrica e dei suoi canali. 

26. Per promoyere sollecitamente il rinforzamento di quelle parti 
oma debilitate e cadenti, ageiungo alle ayyertite diligenze di fredde in- 
jeziom e di bagnature , il ripetuto uso del sugo d’ ortica, parimente 
freddo schizzato nell’ ano, o di piantagvine e simili, e Vl imtroduzione dei 


menzionati stuelli inzuppati ne’ medesimi liquori i quali oltre I impedi- 


2% 


re che nel moto, o neli’ esplosione dei venti non esca fuori la rilascia- 
ta membrana, giovano mirabilmente aneora al di Ici rintonamento. E 
di pitt agginngo le brevi e sotuli diacciate supposte di seyo mescolato 
colla cerusa, 0 col bolarmeno, o colla polvere di rose rosse, accioc- 
ché s’accresca col particolare loro solletico la naturale contratulita del- 
le cellulose, e si avvalori coll incessante loro contatto la viva elasticita 
di quegh organi affievoliti. E quando mai osservo essere troppo facile 
ed insigne il ‘Yilasciamento e la procidenza, accresco immantinente la 
forza delle altre cose, ec con diligenza sostengo il podice mediante Ja fa- 
sciatura ed 1 piumacci in guisa che niente piii uscendo fuori, e ritenu- 
te le parti in sede, ed egualmente sostenute a giusto contatlo, si ren- 
dano con cid pilt possenti gli applica rimedj secondo le rispeitive loro 
facolta. Che & quanto sull essenza, su gli ecsiti e sulla evra dell’ emor- 


roidi mi son ereduto con qualche vanlaggio del pubblico di poter dire. 
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-$ULLE CAUSE DELLA PELLAGRA 


MEMORIA 


DEL SIGNOR FRANCESCO FANZAGO | 


CcTYTA ALL’ ACADEMIA L’ ANNO MDCCCVII, 


Mone volte, Accademici ornauissimi, ho oceupata la vostra altene 
zione sulla pellagra sin dal primo tempo, che ho riyolte le mie consi-’ 
derazioni a questa malattiia, la di cui esistenza nel nostro Dipartimento 
ho fatta conosecre nel 1789, pubblicando una Memoria a tale SCOpo 
uniecamente dirctta. | 

Co’ mici Paralelli dati alla luce nel 1792 ho ayuto soltanto in mire 
@ istituir un confrento tra la pellagra, ed alcune malattie, che pit le 
rassomighano. Mi restayano pareecchi altri punt essenziali da prender in 
esame conecernenti questo morbo quanto lento, altrettanto micidiale, e 
quindi noa ho mai cessato di ripetere le mic indagim e le mie osser- 
Vazioni. 

La freqnente oceasione ‘di vedere dei Pellagrosi nel nostro civico 
“spedale, e le mie sollecitudini per trar dei tuna anche dai Medici del 
Dipartimento mi somministrarono appoco appoco dei materiali per uu’o- 
pera su questa. malatua di qualche uulita. WH fine che mi sono_parti- 
cvlarmente proposio fu di fissar le basi di un metodo curativo, della. 
di cu efficacia potessi rispondere coll’ appoggio dell esperienza. Molte 
osservazioni fatte e raeccolic mY hanno aperto Paditu ad un felice risul- 
tamento. ; 
His niio lavoro, benché assai prossimo non @ per altro ancor giunto & 


quel grado di matiuita che Pimportanza del soggetto nicerea, Frattante 


r 
$9 %e 
“<4 ¢ 


ini lusingo di non faryi cosa disaggradevole esponendoyi in ynesta Sedu- 
ta alcune mie yedute patologiche sulle cause della pellagra. So, che 
ella & scabrosa e difficile impresa il ragionar sulle cause delle malat- 
lie, ma spcro nondimeno, che le mie idee non avran la sembianza di 
scmplici conghietture. 

Come sempre addiviene im simili ricerche, yarie cause furono asse- 
gnate alla pellagra. Chi ne incolp il sole eschisivamente; chi la deriv 
dalla sporcizia e dal? immondezza dei tugury contadineschi; chi pensd 
di scoprirla nell aria; chi accusd i exbi; cli le bevande; e cli tinal- 
mente ne addottd aleune, o le abbraccid titte indistintamente. 

I Medici milanesi che trattarono i primi di questa malattia, eredet- 
tero di ripeterne la causa dall’ insolazione. Frapolli serisse: nonne satis 
evidens et unica causa insolatio 2? Albera seguendo le pe date. di. Fra- 
polli lo chiamd male dell’ insolate di primavera, crcdendo: cos) cy 
spiegare la’ causa, da cui derivano tutti gli sconcerti; ed infatu dopo 
aver ammesse aleune cause predisponenti, consuma molte pagine a di- 
mostrare, che la sola causa occasionale della. pellagra sono i ragg: del 
sole in tempo di primavera. Molt Serittori: posterion, Gherardin, Stran- 
clio, Facheris ed altri con argomenti convincenti fecero conoseere, che 
Pinsolazione non n’é certamente la principal cagione. E per verila si 
presenta subito una riflessione ben seria, cioé che se questa fosse la 
principal causa, Ja pellagra sarcbbe assai pili estesa di quello che per 
buona ventura non e. Tutte le popolazioni dedicate ai Javori campestri, 
e che si espongono necessariamente al? azione del sole ne dovrebbero 
essere plil O meno attaccate. Sarcbbe malattia anuchissima, e insepara- 
bile dai lavorator: della campagna. 

Nondimeno nel? indagare, se yeramente VY naoluione | sia O non sia la 
causa della pellagra, non si ¢ ben distinta e separata la causa della maltatua 
dalla causa del fenomeno quasi indivisibile della pellagra, cive Y affezione 
culanca. A torto si neghercbbe, che i vizj ¢ le alterazioni che nascono 
nella pelle dei Pellagrosi riconoscano per causa oceasionale e determi- 
nante 1 rage1 solar. Egh é@ un fatto noto, costantemenute osservato, che 
il mal cutaneo comincia e germoglia al primo esporsi dei villici al sole 
verso Pequinozio di primavera, e che affetta la pelle nelle sole parti 
ehe sentono VT a:ione diretta del sole, restandone Je altre illese. Se ten- 


gono le parti coperte e difese, o se stanno all’ ombra il mal cutaneo 
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non comparisce; € se & comparso ritirandosi dal sole per lo pi se ne 
liberano facilmente. Dungque lo stimole del calorico dei yager solani de- 
termina nella pelle il vizio che la deturpa. Ma questo stimolo avrebbe 
egli VP attiyita di far naseere Pesantema, se la pelle non ayesse gia una 
morbosa disposizione? No certamente. | raggi solar non ecnerano ui yi- 
zio culanco se non im coloro, im cui la malatuia ha gia cominciato a 
stabilirsi imternamente, ed ha per consenso, come meglio vedremo ,ia 
seguito ed a suo luogo, resa morbosa anche la pelle; talchée diviene 
straordinariamente sensibile all’ azione dei raggi solari, i quali le diven 
gon nociyl, non per se stessi, ma per Pacquistata sua condizioue mor- 
bosa; altrimenti se fosser nocivi per st stessi lo sarebbero del pari aila 
pelle di tutu i villici che vi si espongono indistintamente in tutte le 
stagioni. Che Torgano cutaneo in questa infermita’ sia morbosamente 
predisposto in tutta la sua estensioue ce io provano chiaramente lespe- 
rienze fatte dal dottor Gherardini e da altri. Avendo persuaso alcuni 
Pellagrosi a restare per alcune ore, e per pilt giorni consecutiyamente 
chi con una, e chi con un’ altra parte, ma perd ogni giorno sempre la 


$ 
stessa esposta all’ azione de! sole, la vide dopo alcuni di gonfiarsi in 


alcumi, ed im alii no, ma sempre OosservO nascere lo stiramento, il 
bruciore , il prurito, e suecessivamente incrudelire gli altri sintomi della 
malattia. Gia anche senza quest’ apposila espericnza basta la comune os- 
servazione, che il:vizio della pelle si negh uomini che nelle donne si 
manifesta e si dilata secondo che pit O meno si coprono, e sccondo 
la manicra di coprirsi differente nei due sessi. Eghi @ quindi fuor di 
dubbio, che in un Pellagroso tutta la pelle del suo corpo é& predispo- 
sta all’ affezione cutanca, ed ha solamente hisogno della causa determi- 
nante del sole il quale farebbe nascere il cosi detto volgarmente salso 
sopra tutta la superlicic del corpo, se tutto al corpo nudo restasse per 
qualche spazio di tempo esposto alla sferza dei raggi solari. Ecco pertan- 
to, come IT insolazione é@ la causa dceterminante il yizio locale, senza 
esser punto la causa della malattia universale. Non @ perd da tacersi, 
che quando la pelle ¢ mal affetta, espouendosi 1 Pellagrosi all azione 
del sole, il solo stimolo dei ragei solari produce in essi_ molestissimi 
fenomeni. Vide Gherardini un Pellagroso giacente al sole esser colto 
da una asfissia. Cosa consimile osservo e not) anche Stranclio, ageluin~ 
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gendu: fere omnes pellagrosi radiorum solarium ezitium testantur , 
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cum ab insolatione vertigine et capitis gravitate factic corripiantur. 
Conchiude per altro saggiamente: sed haec omnia solem Pellagrosis 
quidem inimicum esse, minime vero ad morbum generandum confer- 
re. Non deve pero intendersi nemico per sé stesso, ma nemico per la 
morbosa sensibilita della pelle, ch’é un effetto della malattia. 

Sull immondezza delle abitazioni dei contadini, e sul sudiciume deci 
loro vestiti, che da taluni si considerarono quali cause della pellagra 
poco giova trattenerci. Convien prima avycrtire, che cencralmente i vil- 
lici non sono tanto sucidi come gencralmente si erede, essendo certa- 
mente molto piii sucidi e immondi i mendici delle citta, ne’ quali non 
sincontra Ja malattia. Secondariamente quand anche accordar si volesse, 
che la sordizie contribuisse Jontanamente allo sviluyppamento della pel- 
lagra, essa forse potra contribuire®’a far nascere il vizio cutanco, nulla 
certamente la malattia in sé stessa. Veggiam hbenissimo nasccre tutto 
giorno dalla sporcizia malattie cutance, ma sono di poco rilievo, e SI 
Jimitano alla sola pelle. Cessano agevolmente con pochi presidj, mosst- 
me se togliesi la causa che le ha prodotte. Nei Pellagrosi comparisce 
i] vizio esterno, ancorché la pelle si tenga morda, e se il vizio ester- 
no svanisce, cessando lV azione del sole, non per questo syanisce la 
malattia. 

Che diremo dell’ aria perenne sorgente di salute e di malattie? Su 
questa causa differenti opinioni s’incontrano. Chi non la nomind nep- 
pure, chi la escluse del tutto, chi ve la fece entrare come causa acces- 
soria, e chi volle, ch’ essa grandemente cospiri all’ origine di questa 
malattia. Frapolli, che ne die’ tutta la colpa al sole non trovi di che 
accusar laria. Albera fu dello stesso avviso. Nemmeno Gherardini ricor- 
se a questa causa. Credeé perd che I aria vi contribuisca solo precaria- 
mente nello accrescere cioé la sua intensita. Riferisce che i Circum- 
padani ed i Risajoli perché nuotano in un’ atmosfera crassa ed 
umida , e le lor fibre conseguentemente sono men resistenti pit Jila- 
sclale e floscie ve Sogelaccion di meno. Per le ragiont contrarie, e 
per le temperature diverse la malattia incrudelisce maggiormente. 
Nei suoi tre Anni, ma specialmente nel secondo Strambio osserva, che 
nulla influiscono sulla malattia le varie qualita dell aria. Non solo van 
soggetti nel Milanese alla pellagra gli abitatori dei colli di Brianza, 
della Montagnuola e della vasta pianura che dalla citta di Milano 


A 


26 


estendesi verso il nord-ovest, 1 quali vivono in una regione alta, apvi- 
ca, dominata dai venti e dal sole, e quindi secca ed asciutta, ma 
quelli pure, che abitano lungo il fiume Olona, che per lo pili respi- 
rano un’ aria caliginosa; e del pari i mugnajy che albergano in case 
fabbricate nell acqua, non che 1 custodt dei pra, che passano le notti 
e i giorni in un atmosfera umida. Non si pud dunque a detta di que- 
st autor benemerito incolpar la siccita o Pumidita dell aria, 0 qualche 
altra sua particolar alterazione. Non troyasi nemmeno in Videmar, lad- 
dove parla delle cause remote, che fra queste cause annoveri IL aria. 
Soler non obblia Paria del tutto, poiche avendo per le sue osservazio- 
ni troyato necessario di divider Ja pellagra in secca ed umida, dicc, 
che nei luoghi alti, ghiajosi ed asciutu il predominio d’ un’ aria secea, 
sotule, elastica, quasi sempre agitala dai yenti fayorisce la pellagra 
secca, mentre al contrario le emanazioni e gli effluyj delle paludi e¢ 
dei luoghi bassi, vallivi e limaciosi, gencrando un’ atmosfera unida e¢ 
vaporosa fayoriscono la pellagra umida. 

Cheeché voglia eredersi della diyisione di questo Scrittore , la quale 
certo non stabilisee due reali specie di pellagra; alwo non risulta ri- 
spetto all aria, se non chi essa pud modificare la malattia, cioé far che 
$1 presenu l’ affezione cutanca or sotto un aspetto, cd or sotto un al- 
iro, ma non esscr percid Ja cagion primaria , da cul tragega origine la 
malattia. : 

Nel paese di Aviano fra le cause esterne e rimote notd Sartogo un’ aria 
coluta di tramontana, ma non la riconobbe perd qual causa particola- 
re della malattia. Finalinente Facheris clic serisse sulla pellagra del ter- 
rilorio bergamasco, ove non ¢ piccolo il numero dei Pellagrosi, dalle 
cause esclude JV aria assolutamente. | 

Malgrado il consenso di tant Scrittori, non persuasi d’ incolpar P aria 
i) signor Thouyenel nel suo pregevolissimo Trattato sul clima d’ Italia 
non pensd che Iaria esscr dovesse interamente immune da taccia; anzi 
el: parve, che un’ alterazione qualunque dell’ atmosfera si dovesse risguar- 
dar come causa predisponente, ed il regime alimcutare come causa oc- 
casionale o determinante. E siccome la peHagra per opinion conforme 
dei Medici & malattia di data recente, giacehe non comineid a farsi ye- 
dere e conoscer in Italia, se non verso il principio del secolo scaduto, 


« quindi suppor Coyendusi-da coloro cle accusano Varia, che nato sia 
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qualche notabile cangiamento nel clima della Lombardia e nel nostre 
sin dal cominciamento del passato secolo, cosi il signor Thouyenel non 
perde di vista Voyvia obbiezione, che potea venir mossa contro la sua opi- 
nione, cioe che essendo Ja malattia cireoscritta ad una regione di 25 a 
5o miglia in larghezza sopra 200 migha circa in lunghezza, sarebbe assai 
difficile di spiegare , come 11 clima fossesi cangiato in questo solo tratto 
sub-alpino ; oppure per qual ragione un generale cangiamento avyenuto 
in tutta I’ atmosfera italica agir dovesse sopra questa limitata estensione 
di pacse. Eghi perd studiossi di render nulla, o di snervar almeno I ob- 
biezione colle seguenti riflessioni. Stabilisee intanto, che durante i se- 
colo scorso :sieno benissimo nau dei cangiamentl im tutta. VP estensione 
della Lombardia, pe quali dovea necessariamente cangiarsi la condizio- 
ne del? atmosfera. Riconosce questi cangiamenti nella prodigiosa molt- 
plicita dei canali @’irrigazione, nell’ innalzamento dei fiumi, nel lor par- 
wale interramento, nelle loro maggiori divisioni, e nel rallentamento 
del loro corso, principalmente nel quarto inferiore della Lombardia. Crede 
che in questi cambiamentt abbia ayuto anche parte, se non VT innalzamen- 
to del mare adriatico, almeno linterramento d’ una parte del suo litto- 
rale al? ovest. Quindi dalla superficie delle aeque dei fiumi tanto pil 
moltiplicata ed estesa, quanto pili han perduto la lor profondita e ra- 
pidita; dal loro spandimento naturale o artifiziale per le irvigazioni: dai 
depositi putrescibili che ne risultano; dalla magsior estensione delle 
praterie ; dalla coltura sempre crescente delle risaje ¢ delle piantagioni, 
d’ ogni gencre ha doyuto per opinione dell’ autore cangiarsi lo stato del- 
? atmosfera della Lombardia! Aggiunge inoltre che in proporzione che 
la massa degh alberi ¢ cresciuta nella pianura essa é diminuita nelle 
montagne che la cirecondano a mezzogiorno ed a settentrione; e perd 
n’¢ derivata una maggior eyaporazione , una massa di vapor! piit folta, 
uno stato nuvoloso pili costante in questa vasta pianura trasformata in 
parte in paludi, e dal lato delle montagne un accesso pili facile a que- 
sti vapori, ed alla lor mescolanza con I aria delle contrade limitrofe. 
Cid posto ei conchiude, che converrcbbe forse cercare la prima causa 
del? influenza producitrice della pellagra nella mescolanza dell atmosfera 
umpura e grossolana delle basse regioni coll’aria vivace e cruda delle 
region alpine nello spazio di terreno limitato, in cui domina la malat- 


a3 spazio scmimontuoso e circogvallato; di qua e di la del quale una 
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ial mescolanza non pud aver luogo, ed in cui dall’ altro canto il grado 
d’ insolazione dirctta e riverberata é molto pit attvo, che nelle due re- 
gioni collaterali. Alla mescolanza delle due specie d’aria moltissimo ete- 
rogenee contribuisce ancora il concorso dei venti provenienu da regio- 
ni pit lontane, quelli segnatamente del sud e dell’est, che sentono 
pi o meno V influenza del cosi detto scilocco, a cagione del loro pas- 
saggio sull Adriatico, e sulla pianura della Lombardia. Questa influenza 
é incessantemente combattuta e respinta da quelle dei venti contrarj, 
che dalle regioni glaciali del Nord, dalla parte dell’ alta catena delle 
Alpi sempre coperte di nevi, sofliano quasi sempre periodicamente Juu- 
go le yalli, ed iyi percid &¢ come il punto di flusso ec riflusso dell’ at- 
mosfera. Né yien quindi, che questa regione sub-alpina, limuitrofa, o 
intermedia alle alure due, e piit esposta d’ogmi altra al violento ed alte:- 
natiyo contrasto della doppia intempcrie australe e horeale , intempcrie 
dalla quale deriva necessariamente una composizione d’aria atmosferca 
abituale assai diyersa da quella delle altre due regioni TV inferiore e la 
superiore. Il signor Thouyenel, al di cui brillanussimo ingegno now 
mancan mai nuove risorse, avyvalora la sua idea con altre belle vedute 
e pensamenti, che si possono leggere nell’ opera citata; dalle quali ap- 
parisce, ch’ egli ebbe il merito di spinger le sue ricerche su questa 
manicra -di causa al di la d’ ogni altro, procurando di renderla in ogni 
senso soddisfacente. Troppo lungo sarebbe per me Tl esame della pro- 
posta opinione che aprirebbe VT adito a molte discussion. Mi contente- 
ro di averla annunciata tributando lode ag! ingegnosi sfora dell autore 
e lasciando agli altri i: merito di esaminarla sotto 1 suoi varj rapporu 
fisico-chimici. Gioya soltanto riflettere, che supponendo anche nati nel 
sudlo lombardo 1 notabilissimi cangiamenti indica, e quindi il per- 
manente vizio atmosferico non saprebbesi render ragione, perche tal vizio 
abbia contribuito a far nascere una malatua sol propria degli agricoltori, 
sisparmiando tant altra gente, e massime gli abitator: delle citta. Parrebbe 
ehe la morbosa influenza atmosferica ayesse doyuto far sentire 1 suoi tristi 
eficui al Lombardi indistintamente , e non limitarsi ad una sola classe di 
individui. DalPaltro canto nei paesi yeneti, nel nostro Dipartimento, e 
molto pre nei Diparumenti della Piave e del Taglamento, ne’ quali la pel- 
iagra ha fatto grandissima strage, non si troya esser nati tal: cany amenti 
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atmosterica, una mistura eterogenea eapace di far sviluppare una nuova e 


singolar malatuia. Perv, se P autore stesso non ignaro dei dubby che pos- 


-souo ragionevolmente trovarsi sopra tal causa, la propone con mioltissima 


moderazione, sembrandogli solo, che sia essa finora la mighiore per ispie- 
gare il perche la malattia sia di data recente; se la annuncia soltanto 
come causa predisponerte , cioé non atta a produr di per se sola la ma- 
laitia senza il concorso di qualche causa occasionale ; e se finalmente a 
tal causa non potrebbesi almen per ora rimediare, poiché converrebbe 
restituire alla superfizie del suolo lombardo la primicra sua condizione, 
onde impedire cli effetti dei cangiamenti ayyenuti, sembra pili ragione- 
vole ed utile di rivolgersi ad altre cause pit ovvie, meno ipotetiche , 
pitt facili da conoscersi, e forse pill suscettibili di ammenda, quali so- 
no i cibi e le beyande, cioé il regime alimentare contadinésco , che ap- 
punto dal signor Thouvenel vien riconosciuto sol come causa occasiv- 
nale, e che per mio avyiso unito ad altre circostanze che meritano di 
essere rischiarate , costituisce la primaria causa della nostra malattia, e 
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forse la sola che debbasi generalmente incolpare. 
Quanta influenza abbiano i cibi e Je bevande tanto nel mantenere ¢ 
conservar la sanita, quanto nel generare le malattie, non ye chi lo 
ignori. EV se sono di qualita nociva e di malagevole digestione contris 
buiscono allo syiluppamento di morbi piuttosto lenti, ma col progresso 
del tempo altrettanto micidiali. Vero é@ che talvolta le potenze digestive 
con mezzi affatto sconosciull, e si pud dir portentosi, sprezzaudo io st- 
molo ostile di alcuni cibi, trattano i lor nemici generosamente , poiche 
vinul e soggiogatl, se li renidono amici, conyertendoli in un fluido omo- 
geneo, che se non ¢ del tutto innocente non turba almeno in un mo- 
do sensibile Pequilbrio del! economia animale. Veggonsi infatti uomini 
mal nudriui godcre buonissima salute; ed osseryasi nelle donné incinte, 
che appctiscono c mangiano cibi strani difficilmente digeribili senza di- 
seapito della loro salute e nutrizione, e senza offesa della tenera creatu- 
ra che portano in seno. Ma cid non ya preso generalmente ; anzi é ge- 
ucralmente certo, che un nutrimento scarso e malsano altera e scon- 
certa ad un tempo la ferma condizione dei solidi, e la blanda tempe- 
ratura dei liquidi. he 
Questi princip) deggionsi applicare anche ai lavoratori della campa- 


gna. Quantunque per la contratta abitudine di cibarsi di un alimento 
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grossolauo; e spesso insalubve ne sostengano il peso, e dicno prove di 
molta energia nelle lor facolta digestuye, pure la perversa qualita, o la 
scarsezza del yitto giornalicro deye a lungo andare recar ad essi un sen- 
sibile detrimento, e far nascere un vero stato di malattia. 

Ma volendo esaminare, se veramente da questa causa derivi la nostra 
malattia, convien dilucidar aleuni punti,e sciogliere varie obbiezioni. 


In primo luogo si pud domandare, perche un alimento pesante , in- 


docile e poco sostanzioso abbia potuto generar la pellagra nelle con- 


irade della Lombardia e nelle nostre solo da un secolo circa, mentre 
i contadini si son sempre piit 0 meno malamente alimentati anche ayan- 
ti la comparsa di questo morbo ; secondo percht in tant altri paesi, 
parlando del? Italia, i contadini non van soggetti a questa malatua, av- 
vegnache si nutrano presso a poco collo stesso alimento; terzo percheé 
ammiessa esclusivamente questa causa ne debba derivar la pellagra piuttosto 
che quelle altre molte malattic di yario genere, che,in consegueuza di 
questa stessa causa si syiluppano nelle citta assediate, nelle navi, nelle 
armate, ed in qualunque paese, qualora l’alimento o manca o é d’in- 


dole perversa; quarto finalmente perche assoggettando 1 Pellagrosi ad 


un baon regime dietetico, nutrendoli cioé con cibo sano asperso di 


buona bevanda non giungesi a debellar intcramente la malattia. Queste 
obbiezioni, che a prima giunta sembrar possono di non lieve peso riu- 
sciranno, Mi lusingo, men forti dopo aleuni schiarimenti, e specialmen- 
te tenendo dictro ad alcuni fatti ed osseryazioni. 

Per cid che riguarda la prima obbiczione si pud benissimo scoprire 
un cangiamento nel cibo giornaliero dei contadini all epoca circa della 
comparsa della pellagra, e questo da due cause dipendente, La prima 
dee ripetersi dal? introduzione e coltivazione del grano turco, cl’ é or- 
mai divenuto il principal alimento dei coltiyator: della campagna; la se- 
conda dalla deterioraia loro condizione economica, essendo ora pit mi- 
sari @ meschini di quello fossero ne’ tempi addictro. Giova esaminar con 
un po d’attenzione queste duc cause. 

i] formentone nuovo alimento fondamentale dei villici non ¢ stato per- 
duto di vista nemmeno dal sullodato signor Thouvenel, il quale am- 
mettendo come causa oceasionale della pellagra il regime alimentare , 
accusa principalmente questo genere di biada. Rifewsee, che un medico 
del paese, cive del territorio vicentino, fece sopra questa cansa delle 


huone osservazioni, che doveano essere pubblicate, ma non svn con- 
parse alla luce; ed aggiunge, che in alcune provincie montuose della 
Francia dopo Vl introduzione del grano di Turchia osservd la propaga- 
zione del gozzo, delle malattic scrofolose e eutance. Me pero di com 
piacenza il poter avvalorare Y opinione di questo dotto medico colle se- 
suenti riflessioni. | | ’ 
Ebbe il. sorgo turco, e non a tortlo, 1 snoi encomiatori. -Molto Jo 
eelebrd fra gli altri il signor Hernandez dieendo, che é@ d@ indole tem- 
peralta, cioe che né soverchiamente riscalda, née soverchiamente tmumi- 
disce, cl’ é di mediocre sostanza, e di facile concozione, e che gl In- 
diani che di esso nutrisconsi in picciole placente, lungi dal sentirne 
grayezza e molestia nel ventricolo, poche ore dopo averne mauy:alo, ne 
maugiano nuovamente con grande avidita, conservandosi sani scuza ostru- 
zioni, senza gonfiezze, e senza yestire tn abito cachctico; ed ageiunge, 
che presso i Messicani somministra anche un vilto opportuno e confa- 
eente nelle acute infermith, sicché que’ medici preferiscono le poltighte 
fatte col maizs alla tisana orzata. | 
Yo sono ben lontano dal voler dar Ja taccia d’ insalubrita a questa 
spezie di biada; né eredo che abbiasi a far molto caso di cid che 
scrisse il Bacchino nel suo Teatro Botanico, cioe che se gl Indiani 
abusano troppo nei loro-cili di questo frumento divengono gonfi e 
scabbiosi. Solo trovo necessario di ricercare, sec’ esso yeramente sommi- 
nistri un alimento sostanzioso da porsi in .confronto colla farima del no- 
stro ordinario frumento. Da cid appunto che ne dice il signor Hernan- 
dez chiaramente apparisce, ch’ é@ poco nutritive. Se coloro che si ciba- 
no di tal cereale dopo averne mangiato sentono presto il bisoguo di 
mangiarne nuoyamente con grande ayidita, egli & un certo indizio, che 
ruman vivo il loro appetito, che la Jor fame non é saziata, che la na- 
tura ha assai presto bisogno di risarcire le perdite, che ¢ quanto di- 
cc, che tal nutrimento non somministra dureyole e permanente sostan- 
22. Cosi se i medici nelle malattie acute preferiscono Ie poltiglie fatte 
col mais all ovzata, cid prova, ch’ esse apprestano un alimento piii te- 
nue e leggero, quale appunto conyiensi in tal genere di morbi per lo 
pi d’ indole stenica. Geoffroy parlando del mais serisse: Frumentum 
ilud cum hordeo plurimum convenire inthi videtur. Se dunque Ja fa- 


rina del grano turco & cos) tenue e leggera chi vorrk paragonarla a 


quella del frumesto per fa sua facolta nutritiva. Sono assai note l espe- 
vienze del chiarissimo Beecari il quale scopri il primo nella farina dt 
frumento una materia glutinosa, di una natura animale, che molto si 
assomiglia alla materia fibrosa del sangue. Questa materia non la pote 
egualmente distingucre ed ottenere nelle. altre sostanze farinacee, in cul 
se non vi manea del tutto, vi @ certamente in una minor proporzione , 
pili dispersa, e quindi meno separabile. Si sa bene, che nella buona, 
farina di frumento essa costituisce quasi sempre pit di un terzo di tut- 
ta la massa. EXgli ¢ dunque ben verisimile, che dalla maggior copia di 
questa materia dipenda Ja maggior facolta nutritiva della farina di fru- 
mento in confronto degli altr: farinacei. Anche il nostro Professore Eme- 
rito signor Antonio Pimbiolo nel sno pregevole Opusculo intitolato £sa- 
me tintorno la qualita del vitto dei contadini del territorio di Pu- 
dova, parlando del frumento turco accorda bensi, che desso ¢ un cibo 
di sua natura abbastanza salubre, che pud esser eziandio un naturale ed 
ottimissimo rimedio di alecune infermita, ma che perd tutto questo nul- 
la prova a favore della sua nutritiva virti, la quale da aleuni falsamente 
supponesi esser maggiore, o almeno uguale a quella del nostro firu- 
mento. : 

Vissando pertanto come principio dimostrato dall’ osservazione e dai 
fatu, che il grano turco, quantunque d’ indole non insalubre , possede 
poca materia nutribile, ognun vede, che questo alimento reso ormai co- 
mune nelle nostre campagne nutrica poco, e non quanto sarebbe ne-~ 
cessario, i poveri villici i quali per il continuo esercizio di corpo, per 
le lunghe fatiche, e pei sudori che spargono , han certamente maggior 
bisogno dei cittadini di un vyalido e sostanzioso nutrimento per risarcire 
le giornaliere abbondanti perdite. Questa maniera di alimento dee dun- 
que appoco appoco contribuire all’ infralimento della lor costituzione. 
Non yuolsi pero dedurne, che in esso solo abbiasi a riconoscere I uni- 
ca sorgente della pellagra. Ne fissa soltanto rimotamente la predisposi- 
zione, e si richiede poi I aggiunta di altre cause occasionali per isvilup- 
pare la malattia, e rendcrla permanente. So bene, che se il frumento 
durco fosse P unica cagione della pellagra dovressimo incontrar da per 
tutto Pellagrosi non solo in campagna, ma anche nelle citta, im cu i 
basso popolo se ne ciba piit o meno quotidianamente. Eghi @ perd da 


avvertire, che la cosi detia polenta riesce allora soltanto innocua, quando 


or 
49 


aliri cibi nutritivi, o beyande corroboranti compensano la sua searsa vir- 


tit nutritiva, ed anche essa sola puo somministvar un sufficiente alimen- 


to nei soggetti di tempra robusta, e ben forniti di potenze digerent, 1 
quali potendone mangiar a sazieta, ed agevolmente digerivla suppliscu- 
no colla copia alla sua debile facolta di nutrive. Ma se per lo contra- 
rio i suggelti sono originariamente deboli, e mal provveduu di organi 
digerenti, Q se non possono mangiar di tal cibo im copia sufficiente, o 
se non vi uniscono alui cui pit ati ad una Jedevole nutrizione. o se 
finalmente manca ad essi una bevanda tonica e rayyivante, in tutte que- 
ste circostanze la polenta non yale da sé sola a dar il necessario risto- 
ro agh affaticati lavoratori della campagna. Peggio poi se riducono la fa- 
rina in pan giallo, o in focaccie cotte in forno, o sotto le brace, le 
quali oltre di esser poco nutritive diventano anche direttamente nocevo- 
h. Inoltre questa farina ¢ ancor pit dannosa, quando il erano non ¢é 
ben maturato, e non é stato quanto basta disseecato ; lo che sueecde 
spessissimo, e perche questo gener di biada giunge presso di noi trop- 
po tardi a maturita, e sono rari gli anni, in cui se ne ottenga un coni- 
piuto seccamento (1); nel qual caso frequente la soverchia uni dita fa 
si, che sotto un dato volume di farina raccolgasi minor quantita di so- 
stanza nutritiva, Ole gli altri mali cui la stessa wmidita ridundante de- 
ve produrre. 3 

Nella gente di citta, che fa uso di 
da. Non Ja man 


polenta e ben diversa la faccen- 
giao quasi mai sola. Vi unIscOno per lo pi qualche 
poraone di alimento animale, la condiscono meglio, e pui vi bevon so- 


pra del vino buono, sapendosi bene, che nelle citth anche la pir bas- 
sa classe del popolo abborrisce le acque ed il vino piccolo leggero, ¢ 


(1) IL signor Tissot nella sua disserta- 
zione sul pane, e sull’economia e col- 
tura de’ grani in confutazione del? Opu- 
sculo di Linguet contra I uso del pane e 
del grano ; scrive a questo proposito: I 
grano d' India, él quale non st raccoglie 
prana dell ottobre , non si puo mangiar 
subito: se non @ perfettamente seccato , 


70, segno ch’ é men sano. Dal? altro 
canto la proprieta che ht d’ ingrassare 
in brev'ssimo tempo tutti gli animali che 
se ne alimentano, prova, che questo nu= 
trimento non é sano.quanto il frumento, 
tl quale senza tanto ingrassarli, da lore 
una consistenza senza durezza, e rende 


— le carni saporite. Per questo motivo pa- 
, al qual effetio sono necessarie diligen- re, che non fortificht la fibra ; e po- 
ze molto maggiori di quelle che richiede trebb’ essere questa una delle cagioni del- 
tL frumenio ) si guasta prestissimo ; € la sua inferiorita fisica e morale a suf- 


yudlunque cura s’ impieghi nel ritirarlo, — ficienza confermata da_parecchi: popolé 
senza comparir .alterato , viene pot ad dell America, che non campayano , che 
acquistare nel mese dé giugno una sen- 7, dé grano Wd India. 

sebile agrezza, che lo rende meno gusto- 
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va in cerca del vino robusto e genecrosv. Ad un facchino, ed agh stessi 
questuanti non manca il mezzo di provvedersclo. Sono essi fuor di dub- 
bio relauyamente men poveri dun misero villico. In campagua, tranne 
aleune famiglie un po’ commode, la farina gialla ¢ TV alimento esclusivo 
senza unione di altri cibi nutritivi, Oppure se ye ne uniscon talyolta so- 
no cibi acri, salati, pungenti, di rea qualita, o flosci, flatulent', come 
legumi, e simili. Beyon acqua per lo pia impura e stagnante, o vi- 
uo viccolo leggerissimo, che quasi sempre si guasta ai primi caldi 
dell anno. | 

Che se pot in una povera famiglia contadinesea, benche tutu gl in- 
diyidui sieno del, pari mal nudriti, non si manifesta in tutu la pellagra, 
come potrebbe sembrare, per essere tutu egualmente espostt alla mede- 
sima causa, cid dipende dal non aver agito sopra tutu allre cause se- 
condarie debilitanti. Vedesi infatti, che in coloro ne’ quali comparisce 
la malatua vi si ¢ aggiunta quasi sempre qualche manifesta causa occa- 
sionale, che ne ha determinato lo syiluppamento. I diligenti osservatort 
han potuto riconoscere, che IV individuo pellagroso, o era di costituzio- 
ne pit debole degli altri; 0 avea sofferta antececdentemente qualche ac- 
cidental malatuia, massime qualche febbre periodica autunnale; o era 
stato inopportunamente salassato, e replicatamente purgato, come prati- 
casi generalimente in campagna , cadendo per lo piit i contadini nelle 
mani dei bassi chirurghi, o di ceri medicastri i quali in ogni malat- 
tia, in quelle pure di manifestissimo languore, altre medicine non cono- 
scono ed apprezzano, che le smodate evacuazioni, soprattutto le sangui- 
ene; 0 aveano sofferto qualche patema di animo afflituyo, scoraggiante , 
deprimente. Nelle donne nelle quali sembra piit comune la malattia, 
oltre Ie mdicate cause, si é osservato, ch’ é stata quasi sempre prece- 
duta, o da qualche disordine di mestruazione per eccesso o per difet- 
to, o da qualche sconciatura, o da qualche parto difficile, laborioso, e 
sue trascurate conseguenze. Tutte queste varie cause debilitanti, or Yuna 
or Yaltra, agendo sopra soggetti gia aflievoliu da una scarsa e triste nu- 
iizione contribuiscono a far sviluppare la pellagra; ed infatti negli scrit- 
tori che han trattato di questa malattia, specialmente nelle storie del 
benemerito Strambio, troyasi notato il concorso di alecuna delle annun- 
ciate cause, come anch’io in un gran numero di casi ho ayuto occa- 


sione di osservare . previa perd la mala predisposizione originata da scar- 
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so o malsano alimento. Se i lavoratori della campaguna fossero nutricati 
con cibi pili sani e sustanziosi trovercbbersi in maggior difesa, ¢ quindi 
minor presa avrebbe sopra di essi P azione dell eventuali potenze nocive 
debilitant', che danno PF ultima mano alla generazione della malattia. 
Ho detto di sopra , che una seconda causa della comparsa della malattia 
in questi ultimi tempi deesi con fondamento ripetere dalla deteriorata 
condizione dei villici, cioé dal lor peggiorato ben essere domestico. Cid 
mi yerra agevolmente conccsso. Non é piit lecito dire di essi: O fortu- 
nati nimium, sua si bona norint agricole. Ne’ tempi, in cui potevansi 
chiamar fortunati, le rustiche famiglie possedevano qualche porzione di 
terreno, e ‘gustayano i frntti della propricta, oppure 1 lavorators delle 
terre altrui ne tracyano una congrua uulita, perche 1 prodeiti del suo- 
lo cui bagnayano coi loro sudori, ridondayano solo in profitto dei pro- 
prictary ec di essi. Ora la cosa non é spit cosi, almeno presso di noi. 
Pochi pochissimi sono i contadini possessori, ed u prodotto della ter- 
ta ya quasi generalmente diviso fra il proprietario, il fittatuole ed il 
lavoratore. Una terza classe di gente col solo maneggio, e colla specu- 
lazione lucra sulle fatiche del villico, pregitdicando per lo pitt il pro- 
prictario, e facendo sempre }a rovina del contadino. Quest ultimo non 
é calcolato, che qual meeccanico strumento. Eun rastrello, un yomere, 
un aratro. Quanto non é@ mighore la condizione delle bestie da layore! 
Il fittaiuolo ha un maggior mteresse per esse, e le fa ben governare e 
nutrire, perchée oltre i lavoro in esse contempla un altra sorgente di 
guadagno. Non é@ perd maraviglia , se le stalle sono pili commode, c 
tenute pilt monde dei villerecci abituri. Altro non resta al misero layo- 
ratore, che una scarsa misurata porzione di polenta, e poca duse di 
languido vino, oltre LY ayvilimento che mialorado la sua razzezza 011 
pud non sentire, di spargere abbondanti sudori per coluivar una terra 
ed una vite, ch’ é mgrata a lui solo. Chi conoscee lo stato presente del- 
la campagna non potra accusarmi di esagerazione. Tutti i Medici det 
nostro Dipartimento, 1 quali dietro gli eecitamenti della Commissione ds 
sanita resero conto dell’ esistenza della pellagra nelle diverse localita, ¢ 
produssero la loro opinione sulle cause di essa, sonosi tutti arrestati spe- 
cialmente sulla miseria, sulla triste qualita, e sulla penuria dell alimen- 
to, sulle acque palastri, e sulla yita loro stentata e laboriosa. Quasi tut- 


ti li Pellagrosi da loro osseryati furona nella classe contadinesea li piit 
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miserabili ed indigent. Egli ¢ pero manifesto , che a di nostri regna 
fra i villici maggior miseria, che ne’ tempi andati, e che questa ha cer- 
tamente contribuito nel senso sotto cui I abbiamo risguardata, alla com- 
parsa della malattia, ed alla sua propagazione. 

Rispetto all’ obbiezione, che questa malattia non si vede regnare in 
alcune regionr d’ Italia, benche i contadini si alimentino presso a poco 
nella stessa manicra, si pnd rispondere, che se non yi allignd ancora 
potrebbe nondimeno svilupparvisi in seguito. Per molu anm fece lenta 
strage in Lombardia, senza che noi ci accorgessimo punto della sua esi- 
stenza nelle nostre contrade, eppure succeessivamente si € resa per ma- 
lavventura sensibile anehe presso di noi. Non ¢ difficile, che lo stesso 
interyenga anche in altre localita, specialmente, se oltre la causa pri- 
maria dell alimento yi concorrano altre eagionl debilitant: , dipendenu 
dalle carestie, dalle maggiori fatiche e disagi, dalle vieende de: tempi, 
dalle mutazioni dei governi, e dallo stato morale é politico delle po- 
polazioni, che tanto influisee sulle affezioni del? anima, e da spcsso ori- 
gine a’ patemi deprimenui. ‘Certo ¢ por che la pellagra comparira pitt fa- 
cilmente in que luoghi in cui si fa uso comune della farina di formen- 
loue, € meno, O mai nel paesi in cui il pane di frumento @  fami- 
ehare anche in campagna. Ove non si conosce Wl grano d’ India 1 con- 
tadini, com’ é ben noto, sono assai piu vegeu e robust. 

AlY alura obbiezione fondata sul non comprendere il perehé dalla scar- 
sezza , o triste qualita dell’ alimento insorga presso 1 contadini Ja pella- 
gra, piuttostuche molte altre malattie che da questa stessa causa veg- 
gonsi im tante altre occasion: derivare , forza ¢ risponder umilmente, che 
afline di poter rendere chiara e suddisfacente ragione di cid, necessa- 
rio sarebbe di conoscer distintamente tutti quegh elemenu, che con- 
corrono alla formaztone dei var] e multiplici abiti e forme delle malat- 
uc che per lo piit isfuggono al nostro corto intendimento, ed alla li- 
mitata nostra maniera di vedere. Osseryasi p. e. nelle citta assediate, in 
cui siavi penuria e prava qualita di cibi e di bevande , ora svilupparsi 
LP affezione seorbutica ; ora insorgere febbri accessionali perniciuse, ora— 
infierive 1 ufi, e le febbri petechiali, ora la dissenteria maligna. La stes- 
sa cosa aceade nelle nayi e nelle armate. Le cause sono a un dipresso 
le medesime, e nullameno predomina or Puno or Faltvo genere di ma- 
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lattia. Chi pay lusingarsi di render ragione ¢ di splegare queste yaria- 
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zioni, e queste forme diverse, le quali dipewdono da. cireostanze, e da 
‘elementi che non si possono ben coglicre? Solo & permesso di dire, 
che tutte queste malattie sono per lo pit di genio conforme, quantun- 
que di forma differente, per cid che in esse piit o meno signoreggia la 
diatesi astenica, V abbattuuto eccitamento, dipendente da potenze nocive 
debilitanti. Predomina del pari la chatesi astenica nella pellagra,, come 
mesh vedremo a suo luogo, colla differenza, che nel caso di ecitta as- 
sediate, di armate ec. le cause aviscono per lo pi con maggior forza, 
e quindi fan nascere malattie acute, e pai rapide nel loro corso, men- 
tre la pellagra suol. progredire a lenti passi, appunto perché la causa 
agendo appoco appoco piit Ientamente si manifestano nell economia am- 
male i suoi effetti debilitanu. Comunque sia la cosa, hasta mtanto, che 
il fatto della causa sussista chiaro ¢ comproyato , perche nou s’ abbia 
a dubitar degli effetti, avveguaché per Je varie circostanze diversi. - 

L’ obbietto finalmente, che ad onta di un buon regime mutritivo non 
s ottiene di debellar interamente la malatiia, mentre tolta Ja causa do- 
vrebbero cessare gli effetti, diviene insussistente, qualora voghasi aver 
riguardo alle varie circostanze, e segnatamente ai diversi stadj della ma- 
Jattia. Certo che se la malattia @ gia di molto avanzata, se va a tocea- 
re il terzo stadio, e se ha specialmente esercitata una gagliarda ce pro- 
fonda impressione sul pitt nobile dei sistemi, non si ottiene il piii del- 
le vulte nessun yantaggio, nemmeno dal buon vitto. Questo @ il desti- 
no delle malatue, massime delle croniche. Quando si approssimano al 
loro infausto termine, quando é@ estremo I abbattimento, quando ¢ co- 
minciata la disorganizzazione di qualche viscere importante, ne il regime 
piit conveniente , né 1 rimedj li pitt efficaci valgono a debellarle. Ma la 
faccenda ¢ ben diversa, quando la malattia @ nei suoi principj, allorche 
specialmente ¢ illeso o poco affetto il sistema nervoso, e non ha fissate 
profunde radici. Nel primo e secondo stadio della pellagra ho sempre ot- 
tenuto dal buon vitto combinato con appropriate medicine, grandissimi 
vanlaggi, e yantaggi permanent senza riproduzione della malatua. I] signor 
Strambio racconta ( Dissertazione p77)» che avendo trattenuto a bel- 
la posta dei Pellagrosi di primo grado per due, tre ed anche quattro 
anni nello spedale, pascendoli con tutta quella liberalita che pud 
esser permessa in simili luoght, essi acquistarono forze , ed alcuni s in- 
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grassurono assat. Agsiunge perv, che sempre resto loro qualche in- 
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dizio del male latente , poiché stando essi meglio d’ inverno mostra- 
sono ad ogni primavera qualche deterioramento , ed esponendoli al 
sole si fe’ loro rosso il dorso delle mani, anzi appoco appoco ad onta 
del buon vitto il male pass» ad ulteriori gradi, ed alla morte: don- 
de conchiude , che il buon vitto nasconde il male, e ne ritarda gli 
avanzamentt , ma che non basta a togliere il fomite , e non ne im- 
muta la successiva degenerazione deglt umor. Comunque sia del fomi- 
te delia malatua tolto o non tolto, qualunque sia la pretesa degenera- 
sione degli umort, che non st sa bene in che consista, se il signor 
Strambio concede, anzi yuole, che il miglioramento nei Pellagrosi ( Dis- 
serlazioue p. “6. ) st debba attribuire all astinenza dalle fatiche , e dal 
sole , ed al buon pasto, e che il solo astenersi dalle fatiche e dal 
sole non giova a quelli che continuano a vivere nella loro miseria, 
ée che quindi iL miglioramento si dee riporre nel buon vitto (pag. 77 ); 
che il buon vitto nasconde il male, e ne ritarda gli avanzamenti ; 
che i malati col buon vitto aquistarono forse ed ingrassarono assui ; 
che finalmente ( pag. 79. ) & sintomi internt col solo vitto nutriente si 
sogliono ammansare senza che loro diast medicamenti di sorta alcuna, 
chiaro apparisce, che il vitto buono e nutritivo é uno dei principali cle- 
menti del metodo curativo, e che per la ragion de’ contrary il vitto po- 
co nutritivo, malsano, e di rea qualith devesi ragionevolmente ris 
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dare come uno dei primi element che cospirano alla produzione della 
malattia. Nel nostro spedale non si é mai osservato, che 1 Pellagrosi nel 
primo stadio della malattia ben nutritt ec ben medicati sieno periti. Le 
villime furono tutte o nel terzo stadio, o nel secondo ayanzato. 

Dimostrate colla possibile evidenza le cause predisponenti ed occa- 
sionali della pellagra, giova dar un’ occluata alla sua cagion prossima , 
ciot a quella condizione interna patologica dei Pellagrosi, da cui deriva 
quella serie di fenomeni che imsieme uniti costituiscono il carattere no- 
sologico della pellagra. Mi limiter} soltanto ad aleum cenni, giacché 
nel? indagine scabrosa delle cause prossime accade soventemente, che 
quanto pill si studia e si tenta di estendere e raffinar le ricerche, tan- 
to piit cresce la difficolta di conoscerle e syilupparle. 

Ne’ miei sopraceitau Opusceli, non essendo allora per anche ben istrui- 
to di tutte le circostanze della malattia, sulla quale non ayea potuto esten- 


dere quanto basta le mie osseryazioni, ed istituire diligentt ed aceuraii 
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esami, non mi ributt0 P idea di ‘un’ acrimounia pcilagrosa, che mi fece 
comparire Medico umorista. Non sapendo in quell’ epoca cosa meglio 
predurre , mi sono adattato al linguaggio piu favorito delle scuole, spe- 
cialmente presso di noi. La patologia umorale, la dottrina delle acri- 
monic: non disgustaya in’. quel tempo le orecchiec dei Medici, come le 
disgusta al di d’ oggi. Ma in seguito m’accorsi facilmente , che J idea 
di un’acrimonia pellagrosa era poco o nulla soddisfacente, e del tutto 
incerta. Infatti chi la volle un umor tenace.d’ indole acida, chi uw’ acri- 
monia di acida natura, che nel decorso della malattia degenera in una 
materia alcalina, chi wun’ acrimonia neutra , murialica, 0 neutro-ammo- 
niacale, chi un lentore scorbutico d’ indole agra, vischiosa e tenace, e 
chi un eccesso di ossigenazione negli umori. Ognun yvede che similt 
ipotesi capricciose mancano di real fondamento , e quel ch’ ¢ peg- 
gio non sono di utile applicazione aila pratica; poichd tutu i metodt 
curativi, che sulla base delle varie pretese acrimonie furon proposu, si 
sperimentarono inefficaci. E perd abbandouando LTidea di un’ acrimonia 
specifica pellagrosa, feci conoscere la mia maniecra di pensare su tal ar- 
comento, dando I’ estratto di un’ Opera del dottor Careno nel Giornale 
medico di Venezia (T. LX. part. medica p. 129). Ivi riferendo T opi- 
nione dell autore che amo di ripetere la vera cagione della pellagra da 
una particolar degenerazione dei sughi del sistema linfatico, scrissi che 
volendo anche supporre la voluta degenerazione della linfa, non mi pa- 
rea di poter risguardar il vizio qualunque della linfa, che come un ef- . 
fetto secondario ; ma che la principal causa della malattia mi sembrava 
pluttosto consistere in uno stato atonico dello stomaco e del tubo 
intestinale , il quale poi si comunica anche agli altri visceri dcl basso 
ventre, a quelli segnatamente che costituiscono il cosi detto sistema 
chilopojetico, donde poi ne deriva la degenerazione dei diversi liquidi 
che agl’ intesuni perennemente concorrono . 

Se, come parmi di ayer evidentemente dimostrato, il yitto ordinario 
contadinesco scarso e di prava qualita e la cagione primaria della ma- 
Jattia, ¢ facile da comprendere, che posta la causa nel vitto la prima 
morbosa impressione dev esser sentita dal ventricolo e dag!’ intesuni, e 
trattandosi specialmente di scarsezza di nutrimento sicno quest organi 1 
primi ad entrare in uno stato di abbandono, di languore, di astenia 


per maucanza di potenze stimolanu. Quest astcnia, questo abbassato ec- 
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citamento suecessivamente crescendo, e giungendo ad un cerio erado. 
semministra il principal fondamento della malattia, o per sé solo, o col- 
Paggiunta di alcune di quelle molte altre potenze debilitanti, che ab- 
biam di sopra annoyecrate. Non ¢é pero da negarsi, che in conseguenza 
dell inerzia, languore, e stato uteiico o astenico del yentricolo, deghi 
intesunit e dei yiscert adjacenti, che sono fia loro in una stretta con- 
nessione di operazioni e di funzioni, non abbiano a sofirirne qualche 
alterazione anche 1 varj hquidi, cle m essi perennemente si separano , 
-e tanto contribuiscono all’ opera della digestione e chilificazione. Per 
quanto poco si voglia nelle malattie considerare gli umori, non sapreb- 
besi ecrto comprendere , come scomposta e disordinata o P irritabilita , 
o Telasticita, o VP eccitabilita, o il moto inumo delle parti dei solidi 
( qualunque sia il Imguaggio, che piaccia di addottare ) non abbia da tali 
perturbati moyimenti a risenur daunno ed offesa la tempra dei fluidi. T vizj 
cui potranno contrarre, sono é vero secondarj, cioe dipendenti dai vi- 
zj prima orditi nei solidi, ma i fluidi non possono certamente conser- 
varsi blandi, miti, scorreyoli ed atti a quegh ufiiz] a cui son destinati, 
se i solidi, al cui impero obbediscono, non agiscono sopra di essi se- 
condo le leggi d’ una ben sistemata economia animale. Posta Tastenia 
del ventricolo e del canal intestinale, @ chiaro, che debba sopraltutto 
sturbarsi e disordinarsi la chilificazione, e quindi alterarsi e perdere le 
sue blande e nutritive qualita il chilo, ond’ é che un primo morboso 
effetto & la disadatta ed imperfetta assimilazione e nutrizione, per cui 
risulta quell abito cachetico dei Pellagrosi, che presenta appunto il ca- 
rattcre generale della classe a cui questa malattia apparuene. E vero 
pero che nella pratica, cioe nelle indicazion: curative deesi far poco 
conto delle alterazioni dei liquidi, e molto all mcontro del vizio prima 
contratto dai solidi, giaccht essendo esse subordinate e secondarie non 
si giunge a correggerle , se non si riordinano prima e ricompongono 
quelle perturbazioni det solidi da cui dipendono. 

Anche il signor Strambio dopo lunghi study fat sulla pellagra, e do- 
po molti esami ed osservazioni somministrategli dall antopsia cadaverica, 
crede di poter ragionevolmente riporre la sede ed i fomite di questa 
malattia nel basso ventre. Si affaccendd molto per discoprire qual fos- 
se la cagion materiale producitrice deg? infarcrmenti che s icontrano 


nei visccri del basso ventre, e quale Ja particular degencrazione che vi 


At 
contraggono gli umori. Volendo conservarsi ligio alle dottrine d’ Ippo- 
crate, e prendendolo per guida nelle sue indagini esamino specialmente 
se si potesse incolpar la pituita, o Pumore atrabilare. Paryegli dall’un can- 
to, che nella pellagra 1 visceri addominali fossero da pituitose congesuo- 
mi infareiti, ma dall’ alo non gh fu possibile di determinare di qual 
natura fosse la piluitosa congestione opprimente lo stomaco e gl inte- 
stint, e di qual vizio peccasse, perche Ippocrate ne_ stabilisce varie 
specie, secondo 1 diversi mali cli essa produce. E) mspetto all umor 
ztrabilare , siccome I ispezione dei cadayeri non gh dimostrd apertamen- 
te, com’ era ben naturale, I esistenza dell aabile, cosi non amando di 
escluder totalmente da questo morbo Pidea di un umor atrabilare, st 
limit soltanto a dire, che nella pellagra, o non si deve accusare T atva- 
bile, o che quest’ atrabile pellagresa é diyersa dalP ippocrauca. ( Dissert. 
pag. 66, 67, 68). Se egh avesse rifletuuto, che la degenerazione qua- 
lungque degli umori non é@ realmente che un. effetto secondario, non 
sarebbesi perduto in ricerche poco utili, e non sarebbe stato condotto 
a conclusioni incertissrme. Ayrebbe assai meglio scoperta la sede ed ik 
fomite della malattia nel basso ventre, arrestandosi solamente alla mor- 
hosa condizione inerente al sistema dei solidi. Chi non yede, che le 
varie alterazioni e gl infarciment osseryati nei visceri del basso ven- 
ire dei Pellagrosi sono conseguenze successive: dello stato languido, 
merle, astenico dei viscer1 medesimi, come lo sono soyentemente in 
altre consimili malattic? Parmi perd dalle cose fin qui dette abbastanza 
dimostrato, che Ja causa della pellagra risicda primariamente nel basso 
ventre, e che consista nell’ abbassato e depresso eccitamento dei visceri 
specialmente consacrati alle due importantissime funzioni digestione e 
chilificazione. Deteriinaia cosi la causa prossima riesce facile di spie- 
gare , come nascano e si mantengano li fenomeni principali, che carat- 
terizzano questa malattia. | 

Ho gia seritto nel primo mio Opuscelo ( pag. 35) e non posso a 
meno di ripetere la stessa cosa, ayendomene sempre pit convinto I os- 
seryazione, che li fenomeni i qual devon fra eh altri meritar il nome 
di caratteristici della pellagra si posson ridurre a tre principali; cioé 
alla somma debolezza di witto il corpo, maggiore negli aru inferior, 
che nelle altre part, alla scottatura dell epidermide nelle parti esposte al 
sole; ed allo sconcerto pit o meno sensibile, pil o meno profundo 
| 6 
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delle facolta intellettuali. Questi fenomeni che determinano i) Medico 
a stabilir esclusivamente in un soggctto Vesistenza della pellagra, e che 
manecando renderebbero imecrussima la diagnosi, questi fenomeni, csi 
spiegano ageyolmente posta la causa surriferita, ¢ rendono ad un tenr- 
po assai pitt sicura Ja nostra concepita opinione sulla causa medesinia. 

La mighor guida per ispiegare gli annunciati fenomeni ce Ja som- 
nunistrano le leggi, quanto poco conosciute, altrettanto certe eda ri- 


nrwolissimi tempi sanzionate dei consensi. Benehe sia ceneralinente vera 


& 
la prisca dottrina ippocratica confluxus unus , conspwatio una, et om- 
nid consentientia , pure @ indubitato, che fra cert organi del sistem: 
animale, ayvegnaché Pun dall altro lontani, ¢ non dimostvanii wi inuie- 
diata connessione, han luogo particolari marcalti consensi, pel quis le 
affeztont morbose delle une presto o tardi si comunicano alle alive. Gib 
€ abbastanza noto ai Fisiologhi , ai Patolughi e ai Cliuict. Comin e 
frequent ne sono gli esempj. Oscure, oscurissime sono le vie, per cu 
si fanuo queste simpatiche corrispondenze , ma qualunqne siane il mez- 
zo. 0 la simpatia dei nervi, o la produzione delle membrane, o PV ivvi- 
labilita, o VY anostomosi dei vasi, o la continuita del tessuto eclluoso , 
o lanalogia di fabbrica, o la somighanza degli umori, o gh analoghi 
ed armounici eceitament, sui quali divers: mezzi si @ molto e molto 
disputalo con quel poco esito che suolsi d’ ordinario oltenere in simili 
argomenti malagevoli ed astrusi, pure il fatto ¢ incontrastabile, com- 
provato da inniumercevoli osseryvazioni (1). Per il mio scopo giovami dar 
un occhiata ai eonsensi, di cui @ centro Paddome, essendoche per 
tali consensi insorgovo appunte que’ morbosi fenomeni, che come ab- 


bian detto costituiscoiv if carattere nosologico della nustra mialatuia. 


(1) Ecco aleunt cenni di. un celebre ed 
imsegnosy scrittore de’ nosiri giorni sulle 
Mfeviont simpatiche o consensualt. » Le 
alfevioni simpatiché 0 consen suali, scrive 
egii, esprimono, per me, alterazione e 
commozione di quelle fibre soltanto , Oo 
di quelle parti che per continuith orga- 
nica formano una cosa sola colix parte 
alfetta, o seno ad esse legate per delle 
conhessiont pi articolari, che tengono quasi 
Juogo di una continuit di struttura., Le 
aifecioni simpatiche sono per cio una co- 
Sa stessa col? altezione locale. Per quanto 
a estendano a luoghi lontani dalla parte 


affetta, esprimono pero niente pil che 
le sconcerlo locale pile esteso, im queiia 
giusa, Che un dato organico com plesso 
di parti (il tubo intestinale p- ¢@ in tut- 
ta I estensione ) esprime un organo solo. 
Queste alfezioni sim patiche seguono per 


‘cid le leggi <del? indicata coutinuila e con- 


nessione, e quel che piu imporla cessam~ 
no appena cessata la locale affezione che 
le regge» Sulla febbre dé Livorno del 
1804. Sulla Jebbre Americana, e sulie 
malatiie di genio analogo, Ricerche Pa- 
tologiche di G. Tommasini. Parina 1803. 
Nola 100, 
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E primicramente per consenso nasce quella dcbolezza generale che 
rende languido e inerte il Pellagroso, e per eui anche nei primord] 
della malattia diyventa inctto ai layori ed alle fauiche campestri. Egh ¢é 
ben naturale, che quella condizione astenica, da cui son compresi il 
ventricolo, gl itesuni e gli altri visceri che con un lecame armoni- 
co cosutuiscuno il cosi detto sistema chilopojetico, si debba propagare 
e diffondere a tutto il sistema. Se una semplice indigestione &- talvolia 
cagione di lipotimia, se una raccolta di saburre rende VP uom frale e 
debole, se una colica di poche ore notabilmente lo abbatte e lo priva 
di forze, quanto pitt non dovra esser compreso da universale debolezza 
un Pellagroso, in cui lo stomaco ed il tubo intesunale sono doniunats 
da un’astenia durevole e permanente? E se si trata di un Pellagroso 
a malattia ayanzata quell astenia che dapprincipto cra soltanto locale , e 
che solo consensualmente affettaya P iatero sistema, diventa | stabilmente 
miversale, ord’ é che allora il Pellagroso appena puo alvarsi dal letto, 
siace immobile, ed ogni piit piccolo movimento Jo stanea: L’ astenia 
ilunque trac’ la sua prima origine dal basso ventre; nel principio non 
é che consensuale, ma nel progresso della malat'ia si fa universale in- 
vadendo tutte le potenze muscolari. | : 

Per consenso pure nasee nei Pellagrosi la speciale affezione cutanea. 
E eid nola anche ai non medici Parmonia ed il concerto di aztoni esi- 
stente fra il tubo intestinale e la pelle, ond ebbe origine Vantico ada- 
gio mal di pelle mal di budelte. Via quest: organi V ha wy alterna 
corrispondenza cOsi viva e palese , che mutil sarebbe il volerla dimostra- 
re ed illustrar con esempj. I Medici pratici ne han dato in ogm tempo 
eran bpumero di 


s 
malattie della pelle , sol medicando la morbosa condizione del basso 


mille e nile riprove: Sono stati felici nella cura di un 


ventre. IL signor Welt nella sua Dissertazione de exanthematum fonte 
abdominali ( Frank Delect. Opuse. Vol. TV. p. 50) dimostro con pro- 
fusa erudizione, e coll autorita dei imigliori Pratici la forza di questo 
cousenso ; ma spinge la cosa tropp’ oltre facendo derivar tutte le malat- 
ie esantematiche. si acute che croniche dal? addome. Nondimeno eeli ¢é 
certo, che, tranne le contagiose, hanno per la maggior parte il loro fomiie 
nel basso ventre. Cid poi & fuor di dubbio rispetto al malore esterno 
dei Pellagrosi. L’ organo cutanco di quest’ infermi per lo stato morbo- 


so dell addome @ pur esso conseusualmente malaffctto, ed € in wita 
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Ja sua estensione disposto, come ho detto di sopra, a contrarre la cos} 
detta pellarina, se non che comparisce soltanto nei luoghi vellicati e 
punt dallo stimolo dei raggi solari, che n’ é Ja causa determmante. 
Quando comincia I’ affezione cutanca deve tenersi per certo, che gia 
preesiste il disordine addominale, e che appunto da questo disordine e 
insorto consensualmente il fenomevo cutanco. 

Per consenso finalmente nascono li var] sconcerti, a cul soggracciono 
le facolti dell anima nel progresso della malattia. Fra 1 viseeri addomi- 
nali ed il cervello regna una corrispondenza delle pit strette. .Tal rap- 
porto di azioni é notissimo a tutti i Pratici. Son poche le malattic del 
capo, le quali non abbiano la lor prima sorgente nel basso ventre. Oltre 
tante osservazioni registrate nelle Opere mediche comprovanu questo 
consenso se ne trova una scelta ¢ copiosa raccolta nella Dissertazione del 
celebre Lthann intitolata Mirum caput inter, et viscera abdomints com- 
mercium. Di questo consenso, per cid specialmente che ‘coneerne le 
alienazioni mentali, ce ne da una prova ben conyincente il chiarissimo 
signor Prof. Pinel nel suo Trattato sulla Mania. Annoverando egli 1 se- 
gui precursort degli accessi maniaci scrive: La nature des affections 
propres a donner naissance a la manie periodique, et les affiniteés 
de cette maladie avec la melancholie et [ hypochondrie , doivent 
faire présumer, que le siege primitif en est presque toujours dans la 
region épigastrique , et que c est de ce centre, que se propagent, 
comme par une espcce @ irradiation , les accés de manie. L’ examen 
altentif de leurs signes précurseurs, donne encore des preuves bien 
frappantes de U empire si étendu que Lacaze et Bordeu donnent 
a ces forces épigastriques et que Buffon a si bien peint dans son 
Histoire naturelle ; c est méme toute la région abdominale qui sem- 
ble entrer dans cet accord sympathique (1).Applicando questi princ?pj 
alla pellagra, poiché si @ ad evidenza dimostrato, che Vaffezione addo- 
minale n’é la cagion primaria, per cui denno soffrire grave perturbazio- 
ne le forze epigastriche, egli ¢ chiaro, che da questo centro, come 
per una spezie d’ irradiazione si propagano le affezioni perturbatrici del 
comune sensorio, e che quindi presto o tardi si sviluppano 1 var] di- 


f 


(1) Traité médico-Philosophique sur I’ ali¢uation mentale, ou la manie par Ph. Pinel 
Paris an. IX. 
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sordini al capo, le vertigim, i capogiri, lo sbalordimento, la confusio- 
ve d’ idee, e finalmente le diverse spezie di alienazioni meantali pit 9 
meno vive ed esaltate, che rendono tanto infelice e compassioneyole to 
stato dei Pellagrosi. Assalito e colpito cost il centro de’ nervi, non é 
poi maraviglia se vengono successivamente in campo diversi altri fe- 
nomenti neryosi, come IL ambliopia , la diplopia, U crampo, i trentori, le 
convulsioni, Ja paralisi, if tetano, To scelotirbe, ed altri acciacchi com 
simili, 1 quali or in’uno, or in altro Pellagroso si osseryano nel corso 
ed aumento della malattia (1). 

Con queste vedute che, se non erro, sono le meno incerte, perche 
foudate sulla pratica Osservazione, parmi che sia abbastanza spiegata | in- 
terna sorgente dei principalt fenomeni che costituiscono il carattere no- 
sologico della pellagra. Egli ¢ poi naturale , che quando la malattia 
ha messe profonde radici, ed @ gta pervenuta all ulumo  stadio, che le 


potenze vilali sono estremamente affievolite, e che si é stabilita una ge- 


a 
uerale cachessia, ¢ naturale dico che insorgano’ molti altri acciacchi, 


solitt a manifestarsi, e ad accumpagnare tutte le malattic croniche , ap- 
prossimantisi al loro. termine infausto. Sono pero ordinarie conseguenze 


della pellagra avanzata, oltre il dimagrimento e la consunzione, Je vya- 


rie specie di flussi, come il talismo che im alcuni Pellagrosi compa- 
risce anche nel principio della malattia, la diarrea colliquativa, i pro- 
fusi sudori, P incontinenza dell orma, ai quali si uniscono, o succe- 
dono la tabe di qualche viscere , lascite, Panasarca e le cangrene 


ehe chiudono la miserabile scena. Accade nondimeno talvolta, che sen- 


(1) Il signor Prost in un’ Opera recen- 
te di ‘molta utilita intitolata Weédicine 
éclairée par UV observation, et  ouver- 
ture des corps, Nol. 1, p. 44, spiega li 
due solenni consensi fra l addome e la 
cute, fra P addome ed il cervello, ricor- 
rendo alle membrane mucose’ addomina- 
li. Rispetto al primo ei dice, » che fra 
queste membrane e la pelle esiste una 
spezie di equilibrio , da cui risulta uy al-— 
ternativa di azione e di riposo, che co- 
stituisce lo stato di salute, il quale resta 


nali ed il cervello per mezzo dei nervi 
che tapezzano la loro superfizie , i loro 
rapporti colle glandule mucose, F azione 
ch’ esse esercitano sul centro animale, e 
quella ch’ esso esercita sopra di esse, som 
no cause possenti, che incatenano le Jo- 
ro mutue funzioni, e tendono a_ render 
comuni gli effetti delle alterazioni ad- 
dominali » . Ammettendo I opinione di 
Prost non sarebbe irragionevole il crede- 
re, che la sede primaria dell’ atonia, e 
la condizione patologica costituente la ca- 


interrotto, allorche cessa questa recipro— 
cita » . Hlustra la sua proposizione con 
vary esempy. Rispetto al secondo dice , 
che » le relazioni strette ed estese, che 
esistono fra le membrane mucose intesti- 


gion prossima della pellagra , fossero nel- 
le membrane mucose addomiuali, e no= 
minatamente in quelle dello stomaco e 
degl’ intestini. 


ral : 
Sage AF 
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za questi malori secondary soccombano i Pellagrosi sotto il peso, e Ja 
violenza dei soli fenomeni nervost. | 

Quanto ho detto finora pub certamente bastare per aver una pratica 
intelligenza delle cause si esterne che interne di questo morbo, e dei 
fenomeni pitt familiar1 che ne derivano. Tutto il di pitt, per mio ayyi- 
so, riuscirebbe ipotctico, e di nulla uulita. Lusingandomi di aver sod- 
disfatto al mio assunto, termino colla compiacenza di poteryi assicura- 
re, Accademici cortesissimi, che alle massime stabilite corrisponde fe- 
icemente il metodo curativo, che sogho praucar con buon succésso con- 
tro questa malattuia, del quale vi renderd conto in altra occasione per 


non abusare. pitt oltre della vostra tolleranza. 
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RELAZIONE 


by UN NUOVO LETTO INSERVIENTE AD AGEVOLANE LA GUARIGIONE DI MOLTE 


MALATTIE COMPLICATE IMMAGINATO E FATTO COSTRUIRE 


DAL SIGNOR DOTTORE 


MARCO ANTONIO DALLE ORL 


rare di una seria malattia consistenic nella frattura del 
collo del femore, e di uma gangrena estesa su tutu gl integument che 
coprono LP osso sacro, m’ obbligd, essendone io alla cura, a pensar se- 
riamente sur mezzi, onde provvedere a siffatti disordimt. La persona attac- 


cata da questa malaitia, sono ormai dicci anni,. fu il pregiatissimo signor 


5 
Giandomenico Pinato ecanonico di Piove, soggetto che alla coltura des 
sacri studj associa il buon gusto per Pamena letteratura, ¢ tale amabi- 
lith di maniere, e qualita di cuore che lo rendono caro e rispettabile a 
chiunque ha il bene di conoscerlo. L’arte non suggeriva ripieghi oppor- 
tuni all’ uopo: mentre muoyendo Pammalato per medicar la gangrena 
che faceya rapidi progressi, le estremita dell’ osso fratturato non si sa- 
rebbero certamente rincollate, e lasciando fermo il soggclio, onde ‘si 
riattaccasse Tl osso, la gangrena IV avrebbe.sollecitamente condoilo a mor- 
te. Era dunque mesticri pensare ad un ripiego con cui oltencre il doppio 
intento e di non muover le estremita dell osso fratturato, e di medi _ 
car la gangrena. Nessuno dei Ietu finora immaginati e posi in opera 
poteva supplire a queste doppie veduic ambedue necessaric; non- quello 
che M.* Guerin di Montpellier presentd all Accademia di Chirurgia dt 
Parigi nelf anno 1742 (1), né quello di R. P. Knoll, di cu Lambert 
fece il rapporto allAccademia di Berlino (2), né alcun altro. Quindi im- 
maginai e feci costruire un nuovo letto, su cui riposi ub mio infermo. 
Questo letto di cui si presenta il discgno nell annessa tayola, ¢ com- 


posto di cinque pezzi, dei quali A, B, E, sono sostenuu da quattro 


(1) Memoires de P Accademie Royale de (2) Nouveaux memoires de I Accade~ 
Chirurgie tom. VIL pag. 57 ed. in 12. mie de Berlin année 1774 pag. 24. 


* 
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piedi, C ne ha pur quattro ma corti, e con quattro piceole ruote seorie 
sopra il tayolino D da cwi € sostenuto per giungere.a livello degli altri. 
I due A, B sono eguali fra loro, E é@ pit piecolo, ed i due C, D so- 
no soprapposti Puno alfaltro per gh usi che tosto s’ indicheranno. 
Ovnuno. dei quattro pezzi A, By, C,-E ha il suo materasso ed il suo 
leuzuvlo della grandezza del pezzo medesimo, sicche uniti i quattro pez- 
A yimangono pure unit 1 quattro materassi, e ne formano un solo ed 
im solo lenzuolo. I pe2z0 F. sta dalla parte del femore fratturato, e 


puossi questo trasportare al lato opposto secondo che Vl osso rotto. sari 


a destra o a sinistra. Volendo medicare la ganerena si riuira al pezzo oe 


col suo materasso, C Pinfermo rimane in quclla parte a nudo, levato 
po: anche il pezzo D il Chirurgo entra fra 1 due pezzi A, B, e pud co- 
modamente pulir la piaga gangrenosa, medicarla, e cangiar 11 materasso, 
se: fosse mmbrattato, come anche il lenzuolo del pezzo GC. , 

Durante questa medicatura il femore fratturato non si muoye, poiche 
sla appoggiato sul pezzo E che rimane immobile. 

Quando poi Pinfermo ha bisogno di soddisfare a qualche naturale oc- 
eorrenza si leva ul pezzo C soltanto, e sul D si colloca un yase che ri- 
eeye qialunque escrezione: ripulito poscia Vanfermo da un assistente , 
si ripone il pezzo C a suo luogo; quindi ¢ provveduto anche a questo 
bisogno senza che VPammalato sia mai astretto. ad aleun movimento che 
sempre, se non iseonnette Posso riposto, ritarda almeno il riattaccamento. 


Questo Ictto i cui pezzi si ponno cangiare a norma che Ja malatta 


occupa 0 gli aru inferiori, 0 1 supertori, o la schiena, o qualiunque al- 


tra parte, pud certamente essere di grandissimo yantaggio in molte syen- 
S 


turose combinazioni, come riusci mirabilmente a me stesso: nel caso del 
degnissimo signor Canonico Pinato, e come se ne troyarono coptenti i 
signori Lorenzo Fabris e Leon Salom ambidue destri Operator: di que- 
sta citta, ch’ ebbero da me ad impresuto il Jetto medesimo. Potrcbbe 
ancor questo Jetto salyare molu bravi muilitari che pit degh alui sono 


esposti a simult disayventure. 
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MOSTRO UMANO SINGOLARISSIMO 


MEMORIA 
PATOLOGICO-ANATOMICA 
DI JACOPO PENADA 


LETTA ALLA ACCADEMIA L’ ANNO MDCCCYI. 


O..: qual volta si presenta allo sguardo degli studiosi Osservaion 
delle umane create cose, o di qualsissia altra sensata, ed anco volga- 
re persona, una produzione qualunque, tratta dai svarialissini doviziusi 
regu di natura, Ja quale notabilmente, ed anco un tal poco soltanto si 
discosu. dalle norme sencralmente tenute dalla stessa nello sviluppo re- 
golare ed uniforme delle paru singole componenti un corpo qualunque 
organnizzalo ¢ vivente, tosto si yuol caratterizzarlo col yvago nome, e di- 
rei quasi inconcludente , di mostro. L’uomo per verila sempre trasportato 
pel marayiglioso, e sempre avido di sapere cid appunto che pit si al- 
luntana dalla sfera ristrettissima delle proprie cognizioni alla vista di uno 
strano corporeo yisibile oggetto che lo colpisca, s’ interessa ben tosto 
nel dimostrarlo ad altrui, onde con la comunicazione reciproca. d’ una 
cosi fatta vista, e colle ripetute scambievoli riflessioni ed osservazioni 
sullo stesso oggetto instituite , appagare la propria e VP altwi curiosita, 
formando ben tosto dei riflessi diretti alla possibile conoscenza dclle 
parucolarita le quali per qualunque modo e manicra, rendono marayir 
gliuso Poggetto da esso yeduto e contemplato. 

I. di qua appunto, e non d’altronde sembra ragionevole il supporve, 
che ne sia derivato i) nome di Mostro, quasi a monstrando, applicato 


COSI impropriamente a tutto cis che a pruna yista eeeita im noi la com: 


~mozione e la maraviglia. 
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O..: qual volta si presenta allo sguardo degli studiosi Osservaton 
delle umane create cose, o di qualsissia altra sensata, ed anco volga- 
re persona, una produzione qualunque, tratta dai svarialissimi dovizivsi 
regni di natura, la quale notabilmente, ed anco un tal poco soltanto Si 
discos. dalle norme gencralmente tenute dalla stessa nello sviluppo re- 
eolare ed uniforme delle parti singole componenti un corpo qualunque 
organnizzato e vivente, tosto si yuol caratterizzarlo col vago nome, e di- 
rci quasi inconcludente, di mostro. L’uomo per verila sempre trasportato 
pel marayiglioso, e sempre ayido di sapere cid appunto che pit si al- 
lontana dalla sfera ristretussima delle proprie cognizioni alla yista di uno 
—strano corporeo visibile oggetto che lo colpisca, s’ interessa ben tosto 
nel dimostrarlo ad altrui, onde con la comunicazione reciproca d’ una 
cosi fatta yista, e colle ripetute scambievoli riflessioni ed osservazioni 
sullo stesso oggetto instituite, appagare la propria e TL altrui curiosita, 
formando ben tosto dei riflessi diretti alla possibile conoscenza dclle 
paruicolarita le quali per qualunque modo e manicra, rendono marayi- 
vlivso PY oggetto da esso yeduto e coutemplato. 

I. di qua appunto, e non d’altronde sembra ragionevole il supporre , 
che ne sia derivato il nome di Mostro, quasi a monstrando, applicato 
cosi IMpropriamente a tutlo cio che a prima yista cccita in noi la com: 


mozione e da marayighia. 
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Se pero io non temess: di meviiarmi ja taccia di mal aceorto inne- 
vatore di semplici parole , ben volontier: sostituire vorrei alla woee di 
NMosivo quella di prodotto uregolare di natura, ogni qual yolta io yo- 
fessi signifieare un corpo quahinque apunale, vivente, o vegetabile en- 
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WO Marveaiec a irregolavih » Ct mal ordine , di alterata interna , od esterna 


eon guravione e disposizione di molte, o di aleune soltanto ta le par: 
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ii ehe sono solite di ecostitture J integrita naturale dello stesso corpo. 
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min facendo col mio ragionamento ad una dunostwazione di fatto, mui af- 
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relto pen tosto, oO Senor, ad Csporvi ik aiesta scra la storia, APpunlae 


vragionata, ec ta parucolar dimostrazione anatomica di uno strano mrego- 


lave prodotto di natura nella nostra umana specie consideraio e veduto 
ee Sin ene alla eee ee ee Lait? ua ew 1: 
4580 pcry an gracia Ache MOttiplict sire irregotarita Mi parve eno «G! 

oo ¢ i a 
erves ide ia ties ee ag es aa i: ti da’ vilipas: di 
memoria, ed atto ad intralttenere stud:osamente la maturilta de riliess: da 
questa ragguardevole adunanza di dotte perscue che mi fanno corona. 


e mi onorano del benigne lore compatunento. 


Descriziane del MMosiro. 


Univa cpuesto straordinario prodotto di natura in sc stesso un yore 
complesso di deformita molto strane e parucolari. | 

Esaminato per cio di primo aspello, siccome ristlta dal disegno 
che avete, Signori, sott occhio, si Osscryaya in esso una fisonemia piul- 
tosto adulta, che propria di un neconato bambmo. Aveya il capo al- 
quanto piit grosso del naturale senza perd capigliatura, la faccia turgida, 
i lineamenti del volto inarmonici ed irregolari, cogh occhi grossi fuor 
usciu e socchius:, la bocca molto grande, e le Jabbra tumide e  stra- 
namente rivolte. 

fl sno collo pers ed il petto tanto anteriormeniec , quanto postcrior- 
mente crano conformau alla foggia naturale. Ma nel basso yentre -s’ in- 
contrayano appunto le maggior: abberraziont ¢ mostruosita particolan. UI 
traleio umbdicale un pollice e poche lince di sotto della sua useita 
dal centro del basso ventre si dilataya in una gran yasea erniaria di fi- 


cura ovale, bishinga, della grandezza di sei pollici di Parigi. 


sa, od altro che fosse, in cul si esservassere .delie traecie pair oO me- 
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Questo saeco’ per umbilicale cimiario per .una combinazione vere- 
-mente singolare non era gid cliuso ce rinserrato dagV integument prG- 
pry. del funicolo stesso, ma in quella yeee era aperty tutto per lo lupee 
come se fosse stato da coltello anatonuico meiso e spalancato. Per Ja 
gual cosa si vedeyano nude ed aperte te budella di questo particolare 
prodottlo, Ie quali in gran parte erano discese coll omento in quella 
morbosa yasca, ed ivi stayano raceolte ¢ stazionate. Ma in agetunta della 
—massima peraion d intestm raccolu in quel sacco, s1 vedea disceso con 
esst perfino il rene destro corvispondente. | 

I) gui conviene rileucre, che esscudo calate tutte queste yisecre per 
quella porzione ristretta dei? umbilico , superiormente all crnia esistente, 
come quasi per una strettoja, si osservarono percio le budella tutte fuor 
uscite dal yentre, e rimaste nella borsa erniavia, rese livide, e quasi 
gangrenose; ed il rene poi diseeso parimenti nell ernia, eras: ingravdito 
sommamente di volume non solo, ma aver. acquistalo esso pure una 
linta livida, indicante uno stato d’ incipiente mortificazione e gangrcnisnio. 

} rimanente poi dei visceri, quali naturalmente sogliono ayer luogo 
neHa ecayita del basso yentre, si ritrovavano in istato naturale si pel nu- 
mero, che per la loro regolar configurazione, se si ececttul pero canted 
morboso spostamento, che quasi tutu aveano soficrto per Ja pretermata- 
rale discesa acl sacco ermiario, da noi gia indicalo e descritto. 

Ne gut perd si arrestano le curtose nostre osservazioni fatte su di 
questo particolare maraviglioso prodotto; mentre csaminato atlentaniente 
non ci si prescnlo all vechio esploratore yerun esterno contrasscgno di 
part sessuah, ne maschilt, ne fenmmunine, né semplici, ne complicate 
a fogeia d Ermafrodito, né m qualsivoglia altwo modo osservabili e ma- 
nifeste. E di pi ancora mancaya parinenu dello stesso foro esterno 
delP ano; in modo, che dalla regioue del pube, fino a quella del coc- 
cige, tutto eva Tscio come la palma di una mano, senza ne ruga, o 
picgatuira, O pertuggio alcuno simulante il femminil sesso, née appendice 
veruna, O prominenza visible, che mentr patesse Ja presenza o dello 
sezoto, oO deila verga virile. | 

La mancanva perd del foro del? ano ¢ poco singolare, c non di ra- 
do si riscontva yerificata in qualche caso partcolare; ma Ja deficienza 
totale delle parti tutte sessuali esterne & ben pih rara della moluplica- 


zione delle stesse, o di quella mostruosa loro conformazione, da cui 


Ge 
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ne derivano i cos) detii Ermafroditi. Se non che nell apertura da me 
fatia della. eayita tutta del basso yertre di questo mostvo, mi parve di 
ravedere abbastanra conformati 1 rudimenti dei due testicol, appoggiati 
aia ecthilare che: ricopre i due muscoli Psoas poco sotto ai reni. La pre- 
sonza pero di questi due corpetti potevano carattérizzare abbastanza il sesso 
masehile, a cui apparteneya forse if nostro mostruoso Osseryato prodotto. 

Esaminate d’avyantaggio le viscere addominali del bambino, vi ho rin- 
venuta alla propria sua sede Ja yescica urinavia con wn primo rudimento 
di uretva wascente dal collo’ della stessa vescica, Ja quale perd non ol- 


trepassaya Ie parti interne della pelyi, per twasferirsi al di fuori, onde 


qisinuarsl nei corp: cavernosi del rene il quale, siccome abbiamo detto, 


wueramente mancaya nel caso nostro. 

Ora passando all’ csame delle due estremith, o vogliam dire dei due 
aru superior: ed inferiori, diremo, che se si parli delle braccia propria- 
mente dette, crano del tutto naturali fino alle mami; a questo luogo si 
esseryaya un allacco preternaturale di tutte le dita, niuna ceccttuata le 
une con le alive per mezzo di una particolare membranosa sostanza po- 
co pili che integumentale, dalla quale unione ne risultaya che queste 
mani eguagliarsi potevano alle zampe di un’oca, o d’altro simile acqua- 
ico volaule particolare. 

Ma negli arti inferior: verano delle cose ancor pii strane da osser- 
varsi, Mentre ‘tutta la sinistra gamba mancaya mticramente nel caso no- 
stro, sc si eceettut un puro troncone che pendeya dagh ili, e datla 


nautica corrispondente, quasi simile a quello che rimancr_ suole dope 


fatta la chirurgica amputazione della coscia, il qual troncone per al- 
tro parea che non contenesse entro di sé née porzione yeruna dell’ osso 
del femore, né muscoli, né carni; ma sembrava fatto di una molle ccl- 
Julare sostanza, floscia, cedevole a guisa di pasta. E Parto poi inferiore 
destro era tutto nella sua propria integrita, e naturale conformazione , 
se non che esso aveva le dita del piede assieme unite siccome quelle 
stesse delle mani. | 

Un complesso non pertanto di tante bizarre singolarita ed abberra- 
ziont dal naturale, dalla scherzevele natura in un solo corpo straordina- 
riamente combinate, meritaya, non Wha dubbio, di essere diligentemente 
osseryato, siceome fu da me fatto, e soltoposto ai riflesst yostri, orna- 


tissiimi Signort. 
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Nacque questo bambino il giorno 12 gennajo 1806 ad un’ ora: pome- 
yidiana da certa giovane donna hastantemente sana e robusta; e siccu- 
me il parto ‘riusei alquanto laborioso e difficile, fu percid assistita oltre 
della mammana, dalf abilissimo nostro chirurgo signor Carlo Martinett. 
ed insieme abbiamo poi esaminato il presente neonato fanciullino, e 
ne abbiamo fatti cseguire tantosto 1 necessar] disegni dal signor Butafoco. 

Parve che nel nasecre ayesse dato qualehe contrassegno di vila, per 
cu fu sul momento asperso con le acque battesimali. Cio pero che me- 
rita in fine un qualche parucolare riflesso, anco per civ che in seguite 
intendo di dire, si é, che dopo LP uscita del presente bambino, la nia- 


dre si sgravd di una mola, o falso germe, molto voluminosa cd insigne. 


Dimostrazione delle F igure contenule nella presente Tayola 
Figura J. 


La prima figura segnata N. 1 espone allo sguardo nella sua ,tota- 
lita riguardato di fronte il nostro straordinario naturale umano predotto. 
Considerati in complesso i lincamenti della faccia e della tesia di ue- 
sto bambino, essi un non so che presentano di virile, che poco corri- 
sponde alle fattezze di un tcnero neonato fanciulletto, e cid forse per 
quella certa macrocefalia, o vogliam dire grossezza straordimaria del ca- 
po, di cui era fornito. 

La letcra non pertanto A. majuscola indica la sommita della testa 
molto voluminosa e deforme; le due B.B. le parti Jaterali della stessa. 
La G. dinota if naso sehiaceiato e depresso; le duc d.d. poi minu- 
scyle segnano gli oecli protuberanu, e socchiusi dalle palpebre; le 
due ¢.e. minuscole segnano le orecchic; la F.majuscola contrassegna il 
collo piuttosto corto, avyegnaché naturale; e la G. poi il petto pari- 
menti naturale. | 

Passando al basso ventre la Jettcra H. dinota I origine dell umbilico 
del nosiro feto la dove esce dal centro deg! integument del basso yentre. 
Le letterine minuscole i. i.é.i. contrassegnano quella porzione considera- 
bile d intestini che, discesi nel sacco ermiario, si vedevano ivi raccolti 


e stazionantii; e Je due L.L, poi majuscele indicano la presenza del re- 
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ne parimenti disceso, e giacente nella gran yasea erniaria bastantemente 
descritta. 

Passando in appresso ach arti superiort le due M. M. majuscole in- 
dicano Je braccia alla natural fuzsgia costratic, le quattro minuscole 
6. 0. 0. O. CONlassegnano 1 quattro spazj compresi dalle cimque dita 
@ambe le mani ricmpinte da quella preternaturale membranosa wamezza 
che assieme univa le SLCSSC dita, siccome si csserya nelle z zampe d’ocea. 

E passando agli aru inferiori. la lettera P. majuscola indica quel tron- 
cone informe, che formaya Parto sinistro infertore; le lettere poi ma- 
juscole 0. QV. YQ. Q. segnano Pandamento naturale dell arto inferiore de- 
stro perietlamente costruito, e finalmente le letterine minuscole y. y. v. v. 


segnano paruments li quattro interyalli delle dita del piede unili alla stes- 


CF: 


a fog ceia delle dita delle maui. 
Figura 77. 


La seconda figura ¢ cosi disegnata , accid pitt chluaramente risulti 


quclla totale maneanza d’ ogni, vestigio di part sessualt tanto’ maschili, 


quanto femminili, che abbiamo riscontvato nel nostro mostrucso prodot- 


tu, non che la deficienza stessa d ogni foro delW ano. Le Jettere A. A. 


~majuscole indicano quel troncone mutiato, che formava VP arto infcriore 


sinistro. Le dite b.b. minuscole segnano quello spazio lscio e netto, 


che risultava nel caso nostro dal pube al? osso del coccige per la sine 


-golare deficienza conipleta dei genital: tutti, e la letterma o. segna i 


Juogo ove mancar si vedeya il foro stesso dell ano. 
F igurd ITT. 


Rappresenta lo spaceato del basso ventre di questo bambino, detrat- 


-to lo stomaco, le budella e TFomento, e cid per osservare alcune par- 


ucolarita in csso riscontrate. 

Le lettere due A A. indicano il fegato molto yoluminoso, pitt ancora di 
quello che sono soliti ad avere i bambini neonat, il quale non solo occu- 
pava tutta la regione dell ipocondrio destro, ma quella aucora riempieva 
del sint-tro, coprendo Guasi tutto lo stomaco e la milza, la quale per 


aluwo era di consistenza e di erandezza naturale. 
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La letterina por b. indica I origine in mezzo ai due Jobi maggion del 
fegato , di quel particolare legamento , detto rotondye, che concorre . 
siccome & nolo, alla formazione del tralcio umbilicale. 

La lettera G. dinota il tronco dello stesso welcio nella sua totalita; e 
siccome alla formazione del funicclo umbilicale vi si recano ancora Ie 
due arterie umbilicali, ec Tureco che apparlicne alla yescica writfaria ; 
cos) colle due letterine minuscole d. d. si veggono conlrassegnate que- 
ste due arterie umbilical, una a destra, VP altva a sinistra, che nate dal- 
le iliache esterne si vanno ad unire coll’ uraco per formare il cordone 
ombchicale, e la letterina e segna VP uraco stesso. | 

Passando alle duc G. G. majuscole queste contrassegnano 1 due reni del 
nostro felo; ma poco sotto la regione degli stessi reni, e singolarmente 
del destro si scuprono que’ due corpetu rotondeggiant bishinghi, 1 qua- 
hi abbiamo detto, che indicayano 1 rudimenti det testicol: €or loro an- 
nesi yasi spermatici, che esislevano ancora nella pelvi alla reetone teste 
indicaia. Le Jetterine minuscole g. g. indicano i due piccoli testicoli, ¢ 
Je due f.f} minuscole segnano 1 rudiment dei dee cordoni spermatic ; 
finalmente anco in questa figura si vede la totale doficienza delle paru 
sessuali esterne, e dell orifizto dell ano, cosa contrassegnata colla Ictte- 
ra Hf. Pitt minute e pir diligentt non hanno potuto essere le mic idagi- 
ni sulla stvana cunformazione di questo singolare prodotto di natura per 
Je cagioni allwoye indicate. 

Ma sulla formazione del nosiro straordinario mostruoso prodotto mi 
truvo presentemente quasi aulorizzato ad avanzare una mia ragioncyole 
conghicttura , lasciando yolonticri per amore di breviia ogn’ aliro mio 1- 
flesso sul “proposito gia Tetto all’ Accademia. Vi ricorderete, o Signori, 
che poche pagine sopra deserivendovi Ja serie delle cose da noi osser- 
vate uch caso presente, abbiamo accennato che contempouraneamente, 6 
peco appresso la nascita di questo bambino la donna stessa si sgrave 
di una massa enorme dinformi, e quasi d’inorganiche parti composta, 
Ja quale fu giudicata una vera yaslissima mola, 0 falso germe. Ora non 
€ fuor di vagione il ricereare, se la presenza di questo corpo estrauco 
coabiltants, e strettamente unito negli stessi inyoluecri dell amnios 
Chorion; da quali era ayvinto e ecirecondato il nostro mostruoso bambi- 
no possa ayere, colla mmportuna sua compressione successiva, e coll’ ur- 


to. molesto sopra le moll e cedeyoli parti del feto stesso, possa aycre 


eee. « 
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esereitato, io dico, una tal forza, onde alterare notabilmente, e scon- 
volgere la natural disposizione, e lo sviluppo di moltissime paru che 
oveano regolarmente svoglicre, ed ingrandire in quel tenero corpicino ? 

f non poteva quel corpo estraneo racchiuso nell utero materno in- 
sieme all’ embrione, urtando nel belico dello stesso, infieyolirlo da pri- 
ma, @ poseia anco squarciarne gl involecri, onde ne risultasse quell’ er- 
ma cost insigne, e per tal modo lacerata ed aperta? 

ja maneanza poi dell arto sinistro non poteva esscre ayyenula per 
Ja stessa causa premente nei rudimentt ancor imperfettr di quell’ arto, 
deviaudone Ja materia destinata al necessario nutrimento dello stesso ? 


[la deficienza ancora delle parti tutte esternamente cspressive il sesso 


-o maschile, o femminile del nostro mostro, non che dell orifizio del- 


Yano, non peteva nel caso nostro essere accompagnala appunto dall’ ap- 


_ pleazione preternaturale a quel luogo della stessa deforme massa mola- 


ve, atta ad impedire I ingrandimento di quelle stesse parti? 

Ritrovo certamente, che il Pereo, il Liccto, e con essi i pitt ra- 
gionevoli Osservatori asscriscono, che la presenza di un corpo estranco 
di una mola, o di checchessia, che comprima le delicatissime part 
del? embrione, che ancor si woyano in istato di sv:luppamento, ponno 
accagionare dei gravi danni alle stesse, ed imprimeryi delle strane de- 
formith. Nempe se placenta majorem int magnitudinem intumescat, 
imajoremque duritiem contrahat, quam par sit; et alenum a natura 
situm quacunque ex causa sorliatur ; turc locum occupans debitum 
alicui parti formandt conceptus, eam a naturali sede pellent orientem, 

e provide ob summam moltttiem duriort corpori concedentem , mem- 
Grovum naturalein situm viliat, monstrumque guandoque deforme cons 
stitit. Licetus de monsivis Lb. 1. cap. XEXI. 

Giiho Cesare Avanzio illustre Anatomico del secolo decimo § se- 
sto, cae prima forse di ogmi altro osscrvo , e deserisse la natura! 
giacitura del feto umano nell? utero materno ( Caesar Arantii de 
hunano fuctu lib. 11.), idicd esso pure, che la pressione, P urto che 
talvolta eseresia ib volume stranamente ingrandito della placenta la quale 
ialvolla st riscontra: resa quasi cartlaginca cd ossosa, puo recar danno 
el feto stesso nettle angustic delf utero materno rinchiuso e rayvolto, 
sommMunistrando causa suffieiente. a trasposizivnt di pari dell’ cmbrione 
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corpicini. La qual cosa se pud aver luogo per la placenta morbosamen- 
te viziata, perche non Payera per qualunque altro corpo estranco , che 
si trovi raccolto ed occupante lo stesso luogo, ove rinchiusi si serbano 
i germi animali in istato di successivo ingrandimento e parucolare  syi- 
luppo? E cid tanto pili potrebbe verificarsi, se si volesse ammettcre 
Y opinione di taluno, che le stesse mole abbondino di vasi assorbenti, 
molto dilatati ed aperti, co’ quali possano in qualche modo attracre, e, 
direi quasi, assorbire una gran parte di quella primigenia clementare ma- 
teria necessaria al pit regolare ingrandimeuto ed alla nutrizione  stessa 
delle parti singole integranti la fabbrica complessivamente presa dell’ u- 
mano e dell’ animale corpicino. 
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DELL’ UNICITA DEL CALORICO 
E DELLA SUA AZIONE 


NON MENO CHE DI QUELLA DELL’ UMOR PROLIFICO NELLO SVILUPPO 


DE GERMI, E NELLA ECONOMIA ANIMALE 


MEMORIA 


DEL SIGNOR SALVATORE MANDRUZZATO 


|, Fee che antichissima sia l’arte di far nascere 1 poll ed al- 
iri volatili senza la covatura dell animale, pure, a quel che io pOsso 
discernere , poca o niuna attenzione fino al presente si diede a questo” 
lavoro della materia del calore da’ naturalisti Filosofi soverchiamente oc- 
cupati a tessere nuovi sistemi, ‘oO a pronunziare nuove conghictture so- 
pra il tenebroso argomento della generazione. 

Sono pertanto not i sistem. de’ Seministi,, degli Animalisti, degh Ani- 
Movyisti, de’ Seminovisti, e finalmente il pitt -probabile ed il pi dimostrato 
de’ Germinoyisti; e sono similmente nou dispareri introdotu in cia- 
scheduno di questi sistemi. 

Qui niente ingombreremo il nostro diseorso della deserizione di tan- 
te e si svariate Opimioni che punto non interessano lo scopo nostro , 
e basti aver fatto sentire, che noi adotuamo quella che ammette lo svi- 
luppo de’ germi, senza impegnarci della loro preesistenza, parendoci la 
piu prossima ai sani precetti di ragionare nelle fisiche materic, cioe non 
oltrepassando i confini delle sensazioni nostre, contenu di lasciare a’ sot- 
uli ingegni la gloria di diseorrerue lodevolmente al di Ia. 

Sopra questo principio adunque anderemo primicramente consideran- 
do Pindole e Pazione di quella materia che produce in noi il sent- 
mento di caldo, yale a. dire del calorico nella vita e nel totale syilup- 
po degh animal. 


r 


~Y 

Se facciamo attenzione alle’ differenti manicre di p rocurare aile uovs 
feconde Ja temperatura atta al nascimento del germe , noi restiamo con- 
vinti che ‘unico e semplicissimo sia in natura il calorico, sebbene per 
alcuni effetti suoi possa essere tenato per una modilicazione della luce. 
La storia della covatura artifiziale delle uoya lo dimostra specialmente ; 
poichée qualunque sia la maniera con cui eli Egiziani riscaldano 1 loro’ 
forni per far nascere 1 polli, o mediante il calor de’ letami come ac- 
cenna Plinio, o mediante TP abbruciamento di qualche sostanza, ecrto é 
per le numerose e brillanti sperienze di Reaumur, che con ambidue questi 
modi si ponno far nascere 1 polli ed altri uecelli in ogni stagione, pur- 
che la calda temperatura arrivi tra il 30.7 ed il 32.7 grado del suo 
termometro. Ne solamente colla diretta applicazione del calorico  se- 
parato per la combustione si ottenne il covamento delle uova, ma ezian- | 
dio immergendo nell’ aequa calda i recipiente che hi contiene, secondo 
che lo prova il signor Beguelin dell’ Accademia reale di Prussia nella 
ingegnosa di lui Memoria che ha in titolo: LZ’ arte di covare le uova 
aperte: e finalmente @ dimostrato che pur bertoldeggiando si potrebbe- 
ro far nascere 1 pulcini, ayendosi in Syetonio che Giulir Augusta mo- 
slic di Tiberio Nerone, essendo gravida e bramosa di partorire un mas 
schio prese, il forse allora usato augurio, di covare in seno un uoyo 
di gallina, da cui nacque il puleino, e da Giulia Tiberio Cesare. Igno- 
ro se a’tempi presenti aleuna delle nostre donne rinovi Ja covatura di 
Giulia Augusta, ma é poi a notizia di molu che non poche di esse si 
prestano a quella delle uova de’ filugelli. 

La considerazione di tante varicta della covatura artifiziale mi portd 
a giudicare che altrettanto si potesse conseguire dal perenne calore del- 
le nostre sorgentuu di Abano. Di fat dopo aleuni grossolani sperimenti , 
che mostrandomi le prime apparizioni del pulcino confermarono il mio 
gindizio , ho fatto costruire uno stanzino di pietra sopra un ramo di 
quelle termali, onde poter esibire altrui grandi e decisive dimostrazioni. 

Non é& questo il luogo di dire le persecuzioni sofferte, non so se da 
me o dalla mia stufa, a coyare, ma é un fatto che per ben tre volte 
mi fu guasta la covatura a un terzo, o alla meta del tempo. Sola- 
mente dird che i malevoli persecutori non furono gia de’ filosofanti 
ostinati a difendere una contraria opinione, ma de’ villani ribaldi tanto. 


quanto sono sfrontati e pit coloro che h proteggono. 
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Con tutto cid la mala riuscita de’ miei tentativi non loglie punto al- 
Ja sicurezza dell esito, e, benche imperfetti, bastano a dimostrare, che 
Parte di covare le uoya pud essere introdotta ec in Abano, e doyun- 
que vi abbian sorgent calde a suflicienza con wtilita superiore a qual- 
sivoglia de’ metedi conosciuti, ne’ quali si riehicde sempre qualche spe- 
sa, e moltissima diligenza e perdita di tempo, specialmente per manie- 
nere il grado di calore opportune, quando per lo contrario ta stufa o 
forno riscaldato per mezzo delle termalt una yolta che sia costrutlo, e 
adequatamente regolato, non porta altra cura, che quella dell alleya- 
mento de’ puleini; poiche la perennita dell? acqua e del suo calore non 
esige veruna ayyertenza per mantencre una sempre uguale tempcratura. 
Ma rimcttendo a miglivri cireostanze Ja esposizione pratica di questo 
articolo @ utilita nazionale, che come ho fatio osservare nel mio Jrat- 
tato de’ Bagni di Abano, non & Punico in eal impiegar si possa I in- 
dustria de’nostri, sia ora per noi il sapere eficttivamente, che i calori- 
eo delle terme aponesi non & meno atto de’ precitati alla coyatura del- 
Je uoya. 

Non é diversa la dimostrazione che si ha dell indole e dell’ effica- 
cia del calorico, scorrendy le yarie manicre della coyvatura naturale. 

Senza punto dire di queghi animali che coyano le proprie e le altrui 
uova, & curiosa e certa cosa, che gli struzzi del Senegal dividono col 
sole Tl opera del covare, intendendo quasi il bisogno di attendere al 
covaccio la notte che cola fredda succede al giorno bollente, laddove 
quei del Capo di buona speranza pel minor caldo del clima coyano 
giorno e@ notte. 

Al sole unicamente ¢ lasciata la cura di risealdare le uova dalla Ju- 
ecrtola, dalla cayalletta, dalla testugine, dal coccodrillo: e neg? in- 
sett immenso é@ per cosi dire il numero di quelli che devono lo svi- 
luppo delle loro uoya o al sole direttamente, o al caldo che questo 
pianeta sparge per I’ atmosfera. Tra gl insetti pure avvi alcune specie di 
mosche, altre delle quali depongono le uoya ne’ corpi di altri imsetti 
_vivi, altre le piantano nella pelle de’tori, altre le scaricano negli inte- 
sum del cavallo, altre nei sem frontali del castrato, altre per finirla 
dentro le due borse ecarnose che stanno alla radice della lingua del 
cervo. 

Ne i soli germi dagli ovipari sono dal calorico in pit o meno quan- 


. 
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ita e tempo sviluppati, posciache ancora quelli: de’ vivipan ricevouo <a 
questo principio e moto e vita. Numerose osseryazion anatomiche fatie 
he’ quadrupedi e negh uominl informano che Vutcro e eli addiacent 
organi generatori ne’ primi moment, e ne’ primi giorni del concepimen- 
to loyansi in uno stato di lurgenza e di riscaldamento. Anzi eh aii 
mali stessi che moltiphicano per talli e per polloni, o clic perdendo- 
qualche parte del corpo la riproducono , addimandano per far ec: una 
certa misura di calorico. Lo sa il rinomato Naturalista abate Spallanzau 
ehe néda lai, né da altri si & potuto osseryare i maravighoso fenome- 
no della riproduzione delle corna delle lumache, lo dird colle sue pa- 
role, senza un grado dé calere piuttosto forte (1). 

Egh é@ probabile altresi che Pemigrazione di aleuni uccelli, de’ pesei 
e di alui animali non abbian altro oggetto che la conseryazione propria . 
ed il propagamento della specie sotto un ciclo men rigido, esseudo i= 
dubitato che Ja doleezza del clima e quella delle stagiont regola gh 
amori di tanti animali e del loro parto; appunto come aleune delle no- 
sire. stanze riscaldate nel? inverno perpetuano le razze di parecchi imsectu 
clie ci sono fastidiosi tanto quanto familiari. 

Quit senza deviare gran fatto dal mio soggetto non ineresca che io 
ranmenti leggermente quanto VP infiuenza della materia calovica sia pure 
estesa, efflicace e necessaria allo sviluppu ed al sostentamento de’ ye- 
ectabili. 
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[2 gia voto che anche per questa classe di esserl organizzaui arte sup- 
plisce al difetto di caldo della slagione e del paese, e che percid colle 
suufe riscaldate a brage si mantengono sotto il nostro cielo le piante 
esotiche delle calde region, e si fanno germoghare le indigene in mer- 
zo alla stagione dei geli. Ma non passerd in silenzio che con pari vi- 
gore agisca nella yegetazione 11 calorice eziandio che si sprigiona dalle 
scaturigini termali: e. dird cl’ egli é molto ageradevole spettacolo vede- 
re alcunt tratti della superficie del nostro collicello di Abano coperti 
dalla verdura e dai fiori nel pi fitto inverno, verdura e fiori che da 
tempo immemorabile gridano inutilmente all attenzione ed al? industria 
della gente euganca. 

Ora con un colpo di occhio sopra tutta la serie de’ fatti poe’ anzi 


enunziati si distingue chiaramente che dal calorico han principio e so- 


(1) Prefaz. alla C. D. N. del Bonnet. 
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stegno le funzioni della vita animale e yegetabile, e parimente che iJ 
calorico in gencre ¢é.unico e semplice, qualunque sia la sorgente da 
eui deriva: e quanto all unicita della materia calorica abbiamo di pit a 
testificarla le tante elegantissime sperienze mediche che la usarono feli- 
cemente a curare molte malattic esterne. | 

Alla vista de’ medesimi fatu apparisce ancora quanto sia conghietturale 
ed astratta la teoria piniana che distingue tre calorici col nome di pi- 
rico, termio, flogico; e per taccre di molte altre, quanto sia insussi- 
stente la dottrina ippocrauca sui calori celeste e generativo, -clementare 
e corruttivo ,-e sulle composizion: di entwambi in calor naturale, non 
naturale e preternaturale. 

Ma io non devo pol sorpassare i tentativi di aleunt valenti Chimici, 
e segnatamcnte di Scheele, co’ quali si ¢ ereduto proyare sperimental- 
mente la maoluplicita e la composizione della materia calorica, asseren= 
do per ora che la teoria dedotta da’ loro speriment é soltanto la con- 
seguenza del non aver distinto talora gh effetu dell alta o della hassa 
temperatura, talora Tazionc decile diverse sostanze che si separano dai 
diferent corpi in varia guisa risealdati o brucianu. 

A fronte non pertanto di cosi-grandi e cosi luminose prove dimo- 
stranti la necessita della materia ealorica allo sviluppo ed al manteni- 
miento specialmente degh animali, poca atlenzione, come fin da princi 
pio diceva’, si & data agh effetti di questa sostanza da’ dott indagatori 
delle cose naturali. 

E. al certo osservabile che lo stesso eclebre Bonnet, il quale nelle 
suc Opere de’ Corpi organizsati, e della Contemplazione della Na- 
tia tanto sagacemente contemplo e considerd la oscura materia della 
generazione, analizzando i fatti d’ ogni mauicra, e tentando avidamente 
di afferrare quae la tutto cio che per conghicttura, o per deduzione, 
o per dubitazione, o per ricerca si poteva dire e pensare intorno a 
questo argomento e prima e dopo che dalY ilustve di Jat amico De 
Haller fosse rischiaratu. colle cleganti sue osservazioni sopra la forma- 
zione del puleino, & osservabile dico, che appena qualche cenno el 
face:a de influenza del calorico nello sviluppamento degli animali (1). 


® 
Non @ per cid che da taluno non sia stata uaveduta cd accennata 


(1) Cop. org. Art. 165. 343. 
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Yazione del calorico allo sviluppo ed all esereizio delle funzioni orga- 
niche, ma lungi dallo insistere su queste traccie si @ studiato ana di 
confutarle.” | | | 

Il sommo [isiologo De Haller ne’ suoi yastissimi e preziosi element 
della Fisiologia del Corpo umano & quegli in particolare che impugna 
cotesta influenza del ealor.co, e LF opinione insieme di coloro che Vam- 
metievano, opponendo tra lo alire cose, che nel freddo  settentrlonale 
vivono benissimo e si propagano e bestie e persone (1). 

Ma dall’un canto non si de’ignorare che questo raro INgeENO Si sia 
Jasciato trasporiire dai predilettr suoi princip} della inritabilita e. deo 
stimolo in maniera che sopra di essi ad esclusione di ogni altro abbia 
piantato pressoche tuita la teoria della Fisica animale, non che della 
generazione; e dal) altro canto non conyiene dissimulare che al tempo 
in cul eghi stendeya il suo sistema s’ignorayano del tutto 1 yeri proces- 
si dclla respirazione. Per la qual cosa non @ a prender maraviglia det 
di lui mgegnosi pensamenti sopra lo syiluppo de’ vivipari (2), de’ vola- 
tili e degli insettt (5), come sarebbe por a stupire di colui che preten- 
desse sostenere nel famoso De Haller (4) il difensore ed 1) conoseitore 
del? influenza del calorico nello syuuppo e nclie fanzioni degli amimali. 

Forse dal menzionato poco yalore dato da sublimi uomini all azione 
de] calorico @ deriyato, che altri nello stendere i necrology di aleune 
ville abbiano attribuito i] maggior numero dei parti, corrispondente ai 
concepimenti operati nei mesi della mictitura e del battere allo stato di 
vigore e di erelismo in ecw si troyvano r lavorator: della campagna al 
momento delle maggiori fatiche (5), dimenticando che la continenza twa 
gli uomini non albergd mai tra i lunehi sonni e le oziose piume del- 
Pinverno. Senza di che noi al presente sappiamo anche per una recente 
Memor’a recrologica di 23 popolazioni Jetta dal? infaticabile collega no- 
stro abate Chiminello, che 1 mesi suddetti sono i pit favorevoli a fecon- 
dare anche fuori: de’ contadini. Similmente se pili conto ayessero tenuto 
aleunt Medici dell attivita del calorico, non si ripeterecbbe ancora come 
una fayola lasserzione yeridica, ma troppo generale, che 1 bagm caldi 
minerali rendono feconde le donne sterili. 

(1) Lib. 29. Sect. TV. Art. XT. fo. 41. et Sect. 5, Art. 13. 

(2) Lib. og. Sect.-2. Art. 30. 31. (5) Aneddoti Patyy pag. 195. Catalogo 


(9) [bid. et Lib. a9. Sect. 4. Art. NE ec. de! P. G. B. da S. Martino Cap- 
(4) Ubid. et Lib. 4. Sect. 4. Art. 34. puccino. ! 


In codesta universale oblivione o rifiuto del ecalorico , si accordarono 
Bonnet, Haller, Spallanzani ed altri con loro uel pensare che lo syi- 
luppo degh animali dipenda dallo sperma il quale stimolando accresca 
e sostenga la iritabilita del cuore ; ma poi non trovyando il pensatore 
Bonnet nella sola facolta stimolante di quel liquore la spiegazione so- 
prattutto de’ cangiamenti che si osseryano nel gran mulo contro il sent- 
mento degli ali due, e segnatamente dello Spallanzani, vi aggiunse la 
niitriente, considerandolo per la sua tenuita proporzionato all’ estrema 
delicatesza delle parti del germe (1). Etale scutimento fu il pit ge- 
neralmente ricevulo. 

Per la qual cosa cl conyerra pure osservare qual parte sostenga il li- 
quor fecondante nello sviluppo de’ gerni e nell economia animale. 

Che ‘Jo syilippo de’ germ: animali dipenda in grado ultimo dalla 
nutrizione , come la nutrizione dalla circolazione, € la circoluzione 
dall’ impulso del cuore, e questo impulso alla fine du una specie di 
stimolo, nessuno trovera che opporre a quesv analisi nel sistema degli 
iaviluppi; ma a ben vedere non sara lo stesso della conchiusione che 
lega gh estremi di tale proposizione, cioe che il liquore seminale sia lo 
sumolo ed il nutrimento. . 

Investigando doye sieno state tolte le prove dirette di questa doppia 
asserzione, si trova che dalla argomentata preesistenza del germc_ unel- 
Yuovo della gallina, e dall ingrandimento delle uova nelle galline ver- 
ein si é dedotto che il germe cresca eziandio, e che per cid circolino 
in esso gli umori prima della fecondazione, ma che mancando al di Jui 
cuore il grado di attivita necessaria a superare la resistenza delle varie 
altre parts: animale non finisca di syilupparsi, se Pumor seminale non 
gD irriti quel viscere, ed imprima in esso maggior grado di forza e di 
moto (2): ne per altro lo sperma @ stato considerato uno stimolo. 

Prima di contraddire a cosi fatto ragionamento ci piaccia riflettere 
come innanzi che il De Haller riconfermasse con certa clitarezza che il 
giallo @ una parte essenziale del pollo, il non men dotto Bonnet, tes- 
sendo dietro a plausibili conghictture il suo sistema della generazione 
( che Ja naturale di lui modestia era disposta a riguardare come un ro- 


manzo ), ammettesse ‘la preesistenza de’ germi, e considerasse il liquore 


(1) Contemp. D.N.LL Cap. X. Part. VIL. (2) Corp. org. Art. 339. 
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seminale qual nutritivo, e qual principio dclla circolazione de’ germi (1) ; 
ma pensasse che nessuna circolazione si facesse uel germe non fecon- 
dato, ed anzi che tutto fosse in esso in una quicte perfetta, e che l 
solidi non. contenesscro allora aleun liquore (2). 

L’ ultima di queste ipotesi, a cio che vedremo, possede pit 1 carat- 
teri del verisimile, di quello che w’abbia del probab:le la deducione 
eayata dalie Osservazioni hallenane, seLbene a tale opiione del Bounet 
e dell ilatler si unisca quella che il prelodato abate Spallanzani appoggia 
alla differente grandezza de’ girini da lui osservaia dal momento clic 
sono attaceati alla oyaja, a quando sono calau nell’ utero (5). 

i incontrastabile cid che si dice del crescere delle uova nelle gall - 
ne vergini, e di quelle delle rane ayanu Virroramento del maschio, 
ma ¢ poi troppo rapidamente dedotto, che dunque i germi abbiano ri- 


: 
cevuto accrescimento. 
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Se si consideri che sono partorite di una maniera Je uova fecondate 
come le non fecundate, e che queste e quelle contengono  similmente 
tutto if nutrimento che deve servire allo sviluppo dell animale, si accor- 
dera facilmente che nelle une e nelle altre la preparazione e Ja raccol- 
ta della sostanza nutritiva debba precedcre lo syiluppo del germe, ¢ pa 
rern di tucear con mano, se grandemente yon erro, che P acerescimento 
del! uova proceda da cid che il contesto ecliulare del germe umpregnan- 
dosi di essa sostanza si distende, e seco svolge e dispiega ogni ordine 
di vasi e di fibre. La macerazione di qualche sementa polwebbe iWustra- 
re questo fatto che 10 credo identico tanto in proposito degli oyipari, 
quanto de’ vivipari, cioe che sempre succeda anche in questi la indicata 
preparazione di dispiegamento det germe, e di raecolta delVumore nu- 
tritivo, finché dalla cayita e daila temperatura del? utero VP animale ri- 
ceva primieramente la yita, e poscia la nutrizone appropriaia all ingran- 
dimento. 

Quando if erescere del? uoyo nelle galline vergini fosse un vero svi- 
luppo organico del germe si ayrebbe il nascimento del feto, trattenendo. 
ad arte Puovo nella matrice della gallima yergine; poiché sarebbe un’as- 


surdita naturale che il cuore del gerne accresciuto di mule e di forza 


(1) Corp. org. Art. 38. . (5) Contemplaz. D. N. Part. VII. Cap. X. 
(2) Corp. org. Art. 45. 
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avesse bisogno di acquistare da una materia esterna maggior vigore per 
superare la resistenza delle altre parti che devono aver seguito uno svi- 
Juppo proporzionato a quello del cuore stesso: e@ se cio accadesse si 


estcndercbbero le attuali cognizioni de’ Naturalist i quali, per le aceu- 


eid 


feconde fuori del vasto popolo de’ Curculioni, ed in esso solamente per 
tutta la calda stagione. 


rate osservaziont del sempre grande Bonnet, non contano altre ver 


Ma niuna differenza sensibile vi ha, come diceva, tra le uova fecondate 
e le non fecondate ayanti la coyatura, e senza di qiiesta, ossia.senza V ap- 
plicazione del calorico naturale o artifiziale continuato senza interruzione , 
e dentro certe misure di quantita e di tempo, nelle fecondate non si com- 
pic il primo syiluppo del? animale. Per le quali cose é al nostro proposite 
un’ idea indigesta della Fisica generale, tenere il liquore prolifico come 
uno stimolante dotato della propricla d’imprimere al cuore un moto , 
tL quale una volta che sia stato impresso al mobile vi sé conservt per 
Liritabilita sempre sussistente, sempre inerente al muscolo (1). Quan- 
do fosse vero che il liquore prolifico agisce come stimolo sul cuore del 
germe , esso manifesterebbe Ja sua azione fino dal principio della feeon- 
dazione, e d’ uopo sarebbe oltre a cid ch’ esso equabilmente distribuito 
im tutto il tratio della circolazione si mantenesse immutato, perche sem- 
pre uguale fosse la di lui azione su di quell’ organo; ma noi sappiame 
che un solo accoppiamento del gallo comune e del gallo @ India ba- 
sla a. prolificare una seric di. uoya Je quali naseendo in un numecra 
uguale e qualche volta doppio di giorm: nessuna differenza di sviluppo 
marca TP ulumo dal primo di questi part; e¢ sappiamo di yantaggio che 
 assoluta immutabilita non ¢ propria di niuna sostanza animale. 

Manco poi conviene al liquor prolifico il nome di sumolo, se si vo- 
glia che imprima al cuore un moto dureyole e sussistente ; poiche cid 
fo stabilirebbe per cagione dell irritabilita e non per istumolo, essendo 
proprio degli stimoli eccitare ed esaurire le forze. 

Non ha migliori fondamenti lasserzione che codesto liquore sia nutriti- 
vo o conghietturandolo tale per la sua sottigliezza (2), 0 deducendolo 
dalle modificazioni che si osservano nella stru&ura della luringe , delle 


orecchie, e della coda del mulo, o da altre somigltanze (3), © giv- 


(1) Corp. org. Art. 335. 5) Contemplaz. Pat. VIL Cap. XI. Corp. 
Q) Contemplaz. §. VI. Cap. X. Part VUL org. Art. 593. 396, 


O45 
dicando di averne la dimostrazione dul crescere della cresta , degl 
sproni, della barba’, delle corna e delle zaune (1), 0 veramente 
dalla mutasione della voce, e dallo spossamento dell’ individuo fe- 
condatore (2\. Impereioeché la conghiettura che l'umor semimale sia un 
nutricnte sottile proporzionato alla delicatezza del germe distrugge I altva 
conghicttura da noi confutata intorno al crescere di csso germe senza ; 
11 concorso della fecondazione; e si oppone altresi alla medesima ipo- 
tesi tanio la preindicata minima quantita dell umor fecondante che ba- 
sta allo syiluppo di molt embrioni, quanto la immutabilita che bisogna 
accordare a quel succo per volerlo un perenne sumolante. Manca simul- 
mente di sussistenza la deduzione tolta dalle somiglianze o dissomighianze 
usservabili né fecondamenti incestuosi, essendoche lo sperma, come qual- 
sivogha sostanza nutriliva, non nutrirebbe giammai che. in proporzione 
della sua quantita: ed é poi noto ai Fisici che una gran mutazione o 


5 
modificazione degli organi animali pud essere operata anche da minima 
dose di materia, vale a dire senza nutrimento dixctto. 

A questo luogo pure se l aualogia pud estendere il nostro ragiona- 
mento, siccome par che lo possa, per la parita delle circostanze sopra 
toccate, 1 germi de’vivipari, come quelh degh ovyipari non ricevono: 
direttamente dalla imjezione venerea né nutrizione né. stimolo, ma il fe- 
ceondamento; talmenteché appariscono due cose distinte la fecondazione 
e lo syiluppo. 

Per wWumo io non troyo dimostrato che lo sperma sia nutritivo da 
c10 che la castrazione m alcunt animal, impedisce il germoghare ed. il 
crescere di aleune loro part, come della cresta ec degli sproni al gal- 
lo, della barba al? uomo ec., G6 da cid’ che P accoppiamento ripetuto. 
mdebolisce molt degli animali che noi conosciamo. E yerissimo ehe 
per fa castratura avanti Pintiero sviluppo delle parti suddette altre ar- 
restano il loro acerescimento, altre muojono; ma ¢ d’ uopo ayvertire 
due cose: la prima che cid aceade in un tempo che neppure gli or- 
gani amputali sono giunti a compimento, onde esser atu alla prepara- 
zione dell umore prolilico: la seconda che niente influisce su di esse 
parti la mutilazione del? animale adulto. | 

lo fui curioso di sapere la cagione che yolendo far de’ galli cappom 


(1) _Contempl. P. Vif. Cap. X. Corp. org. (2) Contempl. Prefaz, 
Art. 393. 
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SL avesse ii costume di levare ad essi anche la eresia , 1 bargigli e le 
grosse penne della coda, e@ perche niuna chiara notizia io trovat ne’ |i- 
bri, e nina ragione seppero darmi It contadini di tale operazione con.- 
posta, feet ridirre a capponi olto galli giovani senza privarh dele men- 
zionate parti. LT miei cappon guarirono presto della ferita, ma sempre 
accoyacciali andavano in cerea del sole o del caldo. Dopo alcuni. gior- 


ut la cresta e bt bargigl cominciarono a diventar giallastri e flacidi, e 
poscia grado grado agvrinzandosi secchi e nerastri si fecero nel perio- 
do di un muse. Le grosse penne della coda imtisiclirono anch’ esse pri- 
ma di caderc, e le riprodotte furono piccole e stentate. Tre de’ miei 
capponi perirono dopo quasi tre mest in mezzo al freddo ed alla ma- 
grezza; e gli alirt erchbbero a pena di stata, e restarono sempre sparu- 
ti, e sempre freddvlosi, nonostante la copia del cibo e la duleezza del- 
la stagione. | | 

LU antica consuctudine de’ yillanit nel far cappomt dipenge pertanto da 
buoni prin cip) di osservazione. 

Ma quanto al fatto nostro ¢ da riflettere che i] laseiar Ja eresta e bi 
bargish ai galis giovani castrali non solo reca detrimento ad esse par- 
li, ma ancora rende infermiccio V animale ; quando «all opposto per le 
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muc sperienze e dumnostrato, che la castrazione ne’ veechi galli non alte- 


va punto la loro costiluzione, ne la bellezza de’ loro ornament galle- 


sehit. D’ aluronde & cosi nota la innazione della castratura nel? economia 
degli animal adulti, che stimerei afiaito inutile Paddurre a testimonio 
qualche alua osservazione rurale o chirurgica per ismentire la contraria 
antorita der tempi di Avistotels da aleuut bonariamente sostenuta a’ tem- 
pi nostri, e tra elt altri dal duttor Withof nelle sue erudite Commen- 
taniont De Casiralis, (1) se certo abitante del Bassanello non ce ne 
avesse oficrta pocni aunt sono una che per la sua rarith merita di essere 
registrata. Essendo .costut del? eth di cirea 52 anni venne im tanto sde- 
eno per la tecondita di sua mogle, che prese i progetto di renders 
aorchide, e lo esezit con indicrbile fermezza. hich, codesto turpe eroe 
del Bassanello, vive aneora sano robustu, e senza che la voce o la bar 
ba to rimproyert del sno delito. 


Non ¢ per ci lo sperma che faccia crescere le ereste, Je barbe, le 


4) Lansanne an. 1762. 
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‘eorna ec.3 ¢ Aggiugncro che non é per la sola perdita di esso, che I ani- 
male s infievolisca. | : 

Egli é.vero che le smodate ejaculazioni o volute o non volute inde- 
boliscono VP animale, qualmente piit o meno Jo indebulisce qualsivoglia 
altre soverchia evacuazione anche escrementizia; per lo che non eé tan- 
to yera, né tanto uniyersale Ja sentenza: omne animal post coitum con-_ 
tristatur excepto galto. 

Dal fin qu dotto apparisce, che senza una certa dose di calorico 
non si ha il principio delle funziom animali neppure dopo il feconda- 
mento; ¢ che P umor prolifico non @ la cagione assoluta del primo SVi- 
Juppo de’ germi, né quello che sommuinistra materia alla nutrizione di 
alcuni organl de’ eiovani animali: ora ci bisogna determinare, piit pre- 
cisamente che fia possibile, quah sicno gli effetti del liquore prolifico, 
e quali eli alu del calorico si nel principio che nel progresso della 
vila animale. 

E di gi noto, che il calorico ha Ja proprieta di tenere Je particelle 
dei corpi non meno che i loro principj semplici dentro,. diré cosi, a 
diverse sfere di attivita, secondoché in dose maggiore o minore si com- 
bina o si accumula; e che cid da oecasione a molte yarieta di compo- * 
siziont ¢ di decomposizioni, di ageregaziont e di temperature. Tra Te 
molte spericnze che provano codesta yaniazione di fenomeni yi liauno le 
osseryazioni e@ le analisi dei Chimici recenti sulla decomposizione spon- 
tanea o artifiziale delle sostanze animal a yaria temperatura, le qual: di- 
mostrane che VP assimilazione e Ll animalizzazione della maicria alimentare 
riconosce per una delle principal eagioni TV alta temperatura del corpo 
animale. Questa granu verita fu posta in molta luce segnatamente dal ya- 
: loroso nostro soc.o professor Gallini nel suo Sageio di Osservazioné ce., 
opera degna di essere studiata da tattii coloro che amano d’ instruivs) 
rei progress: della Pisica animale; poiche niuna megho di questa eon- 
tiene raccolte, pesate, e sodamente applieate ad essa scienza ie dottri- 
ne ed i fatte chimie: che onorano Peta nostra; e der quali io suppon- 
go ora informati It wier uditori o Jogsstor:. 

U calorico pertanto oltre Pindicato efietto di portare le particedite del 
corpo animale dentro a cuclla sfura di attivita, da cut dipendeno le 
diverse combinaziout e@ separaziont proprie delle di Jit funzion:, esso 


@ ancora cagtone e principio delle funzoni stesse, e di quell alierna 
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mutabilith di aggregazione tra solidi ¢ fluidi, dalla quale @ ragioneyol- 
mente dedctto il movimento de’ yasi e de’ muscoli. 

L’ arresto quasi totale delle funzioni in aleuni animali gia formati, du- 
ranti i rigori del yerno, come a dire per esempio nella marmotta e nella 
vondinella ; il nessun movimento, ed il nessuno sviluppo del germe fe- 
condato, sc manchi la temperatura propria del? animale, danno alla mia 
asserzione i caratier: dell evidenza. 

Quanto poi agli effetti del liquore prolifico, egli & manifestamentc 
provato che la mescolanza de’ liquidi pitt assimilau facilita  assimilazio- 
ne de’meno assimilati, appunto come la materia fermentata facilita e 
promuove la fermentazione della non fermentata. Basta conoseere le bel- 
le sperienze del menzionato dotto Naturalista abate Syfallanzani sopra la 
facolta digerente del succo gastrico mantenuto alla temperatura del ven- 
-tricolo, ed i prucessi chimici delle fermentazioni per esserne sicuri, non 
meno che per distinguere che tanto pitt assimilante o fermentante sara 
quel sueco che piu contiene di clementi primitivi atti a promuovere 
Y assimilazione, o quella tal fermentazione, in quella guisa che sarebbe 
lV ossigeno per Ja fermentazione acida, L azoto per la putrida. 

Sebbene pui la composizione delle materie animali non sia ancora 
esattamente conosciuta, e che ci: manchino sperienze per individuare Ja 
quantita precisa de’ princip} che si svolgono, o si combinano di nuoyo 
nel processi delY assimilazione ed animalizzazione, & certo non pertanto 
che i progressi di entrambi consistono nella prevalenza che ne’ solidi e 
ne’ fluidi prendono Pazoto e Pidrogeno sopra il carbonio e¢ I ossige- 
0, e nella yaria composizioue di queste ed altre sostanze all accresci- 
mento e riparo delle parti solide, vale a dire deghi ossidi animali. 

F che il Equor seminale mescolato a’succhi delY uovo, che deyono 
servire allo syiluppo del germe, v introduca il principio di assimilazione 
e di animalizzazione non si pud dubitarlo tanto se si consideri la natu- 
ra di esso liquore, (1) quanto se si rifletta che le uova infeconde so- 
stengono il calore dv IP incubazione per 40 e 50 giorni con poca alte- 
razione , laddove le feconde alla medesima temperatura presto si cor- 
rompono se lembrione non arriva a syiupparsi. , oe 


il preludato chiarissimo Bonnet eredette che tale corrompimento di- 


(1) Vanquelin Annales de Chymie T. FN. 


pendesse da un moto interno cagionato negh umori dell uovo, e dub’: 
id se quel moto fosse diverso dalla circolazione (1). : 

A tale ‘sentimento io opporrd di passaggio, che il moto cagionato dal- 
la supposta irritabilita del cuore, non pud esser considerato come mo- 
to intestino degli umori: e che quantunque senza moto non si facciano 
le molteplici decomposizioni e nuove combinazioni animali, nulladi-- 
meno la isolata parola di moto intestino de’ liquidi, usata i antico da’ gra- 
vi Filosofi, ¢ una parola che si perde nell’ insignificazione. 

Tornando a noi, lo sperma é dunque la materia -necessaria all assi- 
milazione, il calorico quella che la promuove , e che sosticne la yita e 
Y esercizio del?’ organizzazione animale. 

Questa generale e chiara deduzione apre un yasto campo a bellissime 
esperienze, e da Inogo a qualche conghiettura , che alire sperienze po- 
trebbero spignere al grado di dimostrazione. « 

Chi cerchera, per esempio, di conoseere i princ:p] primitivi delle uova 
feconde, e passera quindi a ricereare quali sostanze in esse entrino, e 
qualisi separino per VP azione del calorico durante lineubazione artifiaale : 
efinalmente analizzera i nati animali prima che altro nutrurento ricevano, 
sara in grado non solo di pronunziare i risultati dell assimilazione ed 
animalizzazione, ma forse ancora giugner’a a distinguere se lazcto e il 
fosforo, non meno che lo zolfo, il quale talvolta fu osservato nelle ma- 
icrie animali putrefatte, sieno sostanze semplici di lor natwia, © vera- 
mente composte, siccome coll’ appoggio di alcuni fatti chimici sono sta- 
te conghietturate dal nostro Accademico Gallini nel precitato suo libro, 
e yagamente iminaginate tali da qualche altro fisico stranicro. 

Quegli pertanto che si occupera in questo genere di sperimenti cor 
numero sufficiente di coguiziont e di buoni stroment? potra dire di 
ayerc esaminata ec trattata ab ovo la materia dell economia animale, e 
meritera gli encomj de’ dott Fisici e¢ Chimici, ancorcht non arrivasse 
mai per niuno artificio a formare un neryo od un muscolo. 

L’ organizzazione ¢ opera della natura come lo é Ja cristallizzazione , 
¢ pare impossibile che del 1793 vi abbia un Medico napolitano il si- 
gnor Acuto professore primario, il quale credesse di formare coll’ arte 
del cerebro umano, mentre unendo il fior della farina con delle uova 
faceva una pasta da maccheroni. 


(1) Corp. org. art. 541. 
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Dalla maniera d’ instituire le suindieate ricerche sarebbe ugualmente 


possibile che un diligente spermmentatore arrivasse fino a farci conusee- 


ye meglio Ja natura dell clettrico, e del? animale elettricita, piit di quel- 


lo che lo faecia la Memoria coronata del signor Gardini, ed a sciorre 
la dubitazionc, se la luce sia una modificazione del calorico, o il calo- 
rico della luce, e similmente se I clettrico sia una modilicazione dell’ una 
o dell altro. 

Certo intanto egli é che I elettrico a guisa del calorico , introdotto 
nel corpe animale accresce T espansione delle sue parti, © sottratto ne 
accresce le contrazioni e pili chiaramente le muscolari; ma a differenza 
del calorico, non si- sa che ne aceresea la temperatura, come ¢€ noto 
dagh sperimentt che con esso si puo promuovere ¢ sollecitare lo syi- 
luppamento de’ germi animali (1) e vegetabili (2): la qual proprieta ci 
vien confermata ancora dagh animali a sangue freddo, pel cut sviluppo 
€ sostentamento coucorrends in piceiola dose il calorico, la natura proy- 
vidamente forni loro una maggior quantita di clettrico che a quelli di 
sangue caldv: io non dird ora di qual manicra, ma li tentatiyi nume- 
rosi_ segnatamente de’ due nostri Accademici il cliarissimo preressore 
Stratico, (3) ed il virtuoso dottore Ploriano Caldani (4) sopra I clet- 
tricita animale, cid dimostrano incontrastabilmente, seppure non ci fosse 
a notizia la grande elcttricita della torpedine e di alii animali a sangue 
freddo. 

Non ¢ inoltre manco certo che anche nell oscurita e per la sola azione 
del calorico il sangue e Ie diverse part fluide e solide degli embrioni 
animal ricevono i loro differenti colori; e che non @ questo il solo caso 
che la luce ed il ecalorico si combinino al medesimo modo e preduca- 
no una paite de’ medesimi efferu. : 

Finche per cio vresuamo nella sconoscenza di questi principy sottilis- 
simi, riosserveremo che i calorico applicato al germe lo viyifica, e man- 
iene eziandio Tl esercizio delle di lu funziom , purche si sostenga 
a certa misura qualunque sia pegl ovipari il mezzo che Jo somministra; 
e rifletteremo che il bisogno di un caldo ambiente per PV embrione c 


(1) Journal de Physique T. XX. p. 56 moire ec. par M. Achard., et T. XXVIII. 
Memoire ec. par M. Achard/, et T. XAL. Pp. 9) Observation ec. par M. Duvarnier. 


pag. 73 Lettre ec. De M. le Prince Dimi- (5) Ora Inspettore generale d’ acque e 
ui de Gallitzun, strade. 
(2) Journal ec. T. XXAV. p. 429 Me- {4) Ora Professore di Anatomia umana. 
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pel feto dura fino a che il di lui organo respiratorio sia capace di se- 
parare if calorico soprattutto dall’ atmosfera , capacila che collo sumolo 
zl nascere, egli forse riceve solamente allora che 1 suoi polinoni non 
possono sepuitare lo sviluppo degli altri organi se Varia non entra 
a dispicgarli: ed in questo bisogno ¢ inspirare sembra di trayede- 
re il principale meccanismo impiegato dalla sapicnte ed augusta natura 
al pascimento specialmente de’ vivipari, perche provveduti siccome sono 
di perenne nutritura, e di abitazionc cspansile non si fermino a cre- 
sccre oltre Yampiezza delle materne porte; alla fine considereremo che 
nato P animale, egli avra una relativa idiosmerasia e modificazione sia 
per parte del germe, che per quella dell nor prolifico e del nutritivo, 
sia ancora per Ja quanuta del calorico che lo accompagnd nel primo 
sviluppo, per lo che yaricra nel tessuto di ciascuno animale la propric- 
ta di separare, di combinare e di accumulare la matcria calorica, e. va- 
riera parimenti la progressione e Yarresto dello sviluppo de’ propri orga- 
nl, e per consegucuza delle fiunzioni, quasi direi, stabilite nel? animale 
adulto. 

Dictro a cosi fatte considcrazioni non sara strano conghietturare che 
yarlando aa arte la condizione naturale nelle scerczioni di un giovine 
animale per la sottrazione di un organo si cambi ancora la temperatura 
del corpo, e quella da noi detia sfera di atuyita, che @ necessaria alla 
perfetia assimilazione degh umor, ed al perfetto sviluppo di ogni par- 
te; come sarcbbe strano if pensare che Pumore separato da un organo 
passi a nutrirne un altro; poiché se fosse vero quello che abbiamo di 
sopra confutato, cioé che Pumor fecondante servisse a sviluppare alew 
ne parti del medesimo animale che lo fornisce, quale sarebbe por P uw 
more che portasse a maturita i di lui organi generator ? 

Rende assai yerisimile tale supposizione Posservare, che VPestirpamento 
delle ovaje nelle giovani femmine di aleuni animali come del toro, del 
majale e del gallo influisee al maggior loro ingrandimento e  grassez- 
za appunto come suol fare la casiratia ne’ maschi, non esclusi 1 pallida 
e striduli aorchidi della specie umana: Iceche se risveplia aleuna delle 
antiche idee di analogia tra le ovaje ed i testicoli, esclude per cid 
quella che loro assegnasse la facolta di preparare un liquore nutritivo , 
ed invita a stendere le ricerche de’ valenti Naturalisue Fisiologi sopra 
Pinfluenza di altri organi nella costituzione e sucecssivo syiluppo degh 
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animali immaturi, come sarebbe della milza, della tiroidea, de’ reni 
succcnturiall, ec. 

Ma se la somiglianza de’ risultati nella cost detta castrazione delle fem- 
mine sinenusce un’ altra volta che il liquore separato dagl organi ses- 
suali de’ maschi sia nutritive, bisogna ancora riflettere quanto V opimo- 
ne medesima sia acerbamente censurata, sc mal non m’ appongo, dal 
vigore, dalla robustezza, e da quel di piu che si syiluppa in seno alle 
nostre donne, quando arrivano alla puberti, e¢ che non é paragonabile 
allo spuntare di poca o moita harba. | 

To esibisco i fatti e le conghictiurc di questa Memoria al Jhuon senso 
ed alle considerate osservazioni de’ tranquil Milosofi, non alla profezia 
de’ grandi ingegni. E sono sietiro che se dal retto giudizio di quelli sa- 


ra deciso, che la parte ragionata del mio lavoro sulla unicith della 


materia calorica, ec sull’ azione di questa e del? umor prolifico nello syi- 


luppo de’ germi, e di alcune pari animali non possa.recar soddisfa- 
azine adotu Naturalisu, né dileguare alcuna delle molte oscunta fi- 
siologiche, specialmente imtorno la gencrazione, essi d’altronde non mi 
negheranno che la parte sperimentale non debba rendere a molti grato 
ed utile servigio, indicando essa una maniera di piii per far nascere 
i polli senza spesa di covatura, ed insegnando la via di ottcnere con 


cognizione di causa de’ grossi € grassi Capponi. 
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INTRODUZIONE. - 


we 

L oggetto della educazione morale degh uomini @ egualmente , se 
non pile nile, che quelli di veghare allo sviluppo del lovo fisico, e di 
eonservare. e ridonare loro la salute. A yivere bene per se,e per gli al- 
imi non basta avere un corpo sano ¢e ben fattu, ma conyienc ancora 
usar beue de’ suor sensi e della sua ragione, e dirigere bene tutte 
ypiolle affeziom che ci attaccano a molt de’ nostri simi, o che ci dis- 
virstauo della condotta di altrr. Per VP educazione fisiea, e per la com 
seryazione, © restiluzione della sanita é indubitato, che si possono trar- 
ve le pile essenzials direzioni dalla conoscenza delle forze del corpo uma- 
no, dal? intelligeaza delle cause che possono mettcre im azione guelle 
Norze, @ dalla previsione de: varj effetti che Je diverse parti del corpo 
4 isclate, od unite possono produrre. Ma, se io non m’ inganno di 
molto, 1 var} Jumi che la Fisica del corpo umane hasparso m questi 
viliimt anni, non solo hanno resa pit manifesta questa yerita, ma ci 
assicurarono ancora, che non devono essere trascurati questi font nello 
servhere le direzioni per P edueazione stessa morale. 


ik. vero, che non sono 1 Vilosofi arrival ancora, e@ che forse non 


‘ Ta prima parte di questa Memoria — toccata. La seconda per le vicende passate 
fe dette nel magsio del rtg3, ed ora ri- fu letta nellanno 1S00, ¢ Ja terza uel 1807, 
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arriveranno mai a dcterminare ia che consista Ja facolia di sentire, ds 
formarsi Je idee, e di determinare tutu quei moyimenti coi quali si pos- 
sono raanifestare , e soddisfare le idee, le aifezioni e le volizioni. Ma 
io ho gtudicato sempre, che per l oggetto filosofico di conoscere le 
operazioni designate sotto il nome di spirituali, e per rendere ragione 
della reciproca influenza tra esse e le funzioni attribuite al sulo corpo 
umano, bastaya partire da un fatto innegabile, che esista civé in noi la 
facolia di distinguere non solo tutte le impressioni che i corpi esterni 
¢ wa quali conyiene considerare i corpi stessi, ed 1 fluidi penetrati, o 
circolanti nelle interne cavita } trasmettono col mezzo dei neryi al cer- 
vello, ma quelle ancora, che per qualunque causa sono prodotte nelle 
fibre dello stesso, e quelle finalmente, che per la naturale attuvita del- 
le fibre del cervello sono riprodotte per essere state altre volte contem- 
poranee oO immediatamente successive a quelle che vengouo di nuoyo 
trasmesse 0 prodotte. Nel mio Suggio di osservaziont concernents t nuo- 
vi progressi della Fisica del Corpo Umano pubblicato im Padoya. nel 

1792 ho cereato di mostrare 1.° che questa facolti, o VP anima a cui 
quelia facolta si attribuisce , sia talmente congiunta, e inerente al cor- 
po, ¢ particolarmente al cervello, che quella non ha mai aleuna per- 
ceziune, 0 idea, senza che in questo vi sia un’ impressione  corrispon- 
dente; 2.° che nell atto, che quella percepisce o distingue le impres- 


sioni di questo, non tralascia mai di modificare Vattivita del cervel- 


lo per renderlo capace di riprodurre da sé le impressioni che furono 


trasmessc piit volte contemporancamente , Oo con una immcdiata succes- 
sione; e 3.° finalmente che sempre vi deve essere una corrispondente 
azione nelle fibre del eervello, allorché si sente, o si vuole manifesta- 
re, e soddisfare i propri sentimenti e le propric affezioni. Ho potute 
inoltre far osseryare, che quanto quella facolla viene esercitata con mag- 
giore intensita, O per esprimermi forse piu chiaramente, quanto. V aninia 
opera con maggior attenzionc, tanto il cervello dipendente da quell’ in- 
tensita, o da quell attenzione nella durata solamente delle suecessive sue 
awont, si renda atto a viprodurre le impression in modo, che rappres 
sentino ad essa facolta, o ad essa anima un maggior numero d’idee 
scmplici e complesse, e manifest:no le sue affezioni e@ determinazioni 

con una pitt variata proporzione di que’ moyimenu ai quali pud esso 
ecrvello dar occasione. 


TT 


Dietro queste proposizioni, di cui una breve, ma piu precisa espo - 
sizione mi fara strada all ogeectto di queste considerazioni, io ho giudi- 
calo esser possibile non solo di conoscere landamento e il modo 
con cui lV anima pud progredire nelle sue. operazioni , indicando il mo- 
do con cui il cervello progredisce nelle sue, ma di rendere pit sicu- 
re ed energiche quelle, cercando soltanto di non disturbare I ordine | 
corn cul queste naturalmente acquistano prontezza ed energia. Trovo 
difatu., che il cervello, quando sia accompagnato nelle sue azioni dell at- 
tenzione del noi, o dell’ anima, acquista l abitudine di nuovamente ripro- 
durre le impression: ad ogni urto che lo determini all azionec, im mo- 
do che si eccitano nell’ anima le pitt conseguenti serie d'idec, e v1 
corrispondono Je pil conseguenti serie di moyimenti. Questo é certa- 
mente lo stesso di dire, che ogni indiyiduo deve prendere naturalmen- 
te in ogm cosa quell abitudine di ben giudicare , ed osservare, che 
buon senso, 0 ragione si chiama in proporzione del? attenzione che 
presta alle impressioni riceyute, 0 trasmesse al cervyello, ed alle azioni, 
qualunque esse sieno, del medesiino. Osservo in secondo Juogo, che 
in gravia della fisica costituzione del cervello sia piii naturale e piit fa- 
cile il formarsi, e percepire distintamente le idee, le massime ec le re- 
gole che dirigono 1 retti ragionamenti e le sayie determinazioni do- 
po avere acquistata quell abitudine, di quello che acquistarla per giu- 
dicare, ed operare rettamente dopo aver apprese le regole e le massi- 
me dette fondamentali, o generali. Dall’ esame poi dei progressi natura- 
li deg) individui e delle societa, ho dedotto, ché gli uomini hanno di- 
fatti formate, o distinte queste idee dopo ayer acquistata Y abitudine di 
ben ragionare, ed operare, di modo che i ragazzi, e quelli di una so- 
eieta naseente sembrano condotti da un buen senso naturale pu, che 
dalla ragionc , non perché essi sieno men ragionevoli degli adulti 
e de’ pit eivilizzati, ma perch? non sono ancora alti come questi a di- 
sungucre, e ad esprimere in parole la serie @ idee, che lh conducono 
alV ultimo risultato ed alla ultima determinazione. Avendo finalmente 
irovato, che per fa fisica cosutuzione delnostro cervello tutu quelli che 
prestano il doyuto grado d’attenzione alle loro idee sono condotu a 
distinguere cd a forimarsi le stesse massime generali ed astratte, che 
sono le basi dei loro ragionament, fui condotto ad aggiungere, che que- 


ste massime ben distinte PoOssono essere copsiderate le norme ed i cri- 
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tery della retta coneatenazione dei giudizj ec delle determinaziont ; rns 
che le operazioui dell’ anima nel giudicare, e nel determinarsi sieno por- 
iate agli stessi risullau. per esser direite da un senso interno uaturale 
e comune, o simile in tutti, che fa giudicare ed operare similmente nei 
casi sumils, | | 

Per progredire con ordine ucllo syiluppo di queste idee, dividerd 
je mie considerazioni in tre paru. Nella prima dopo ayere esposto bre- 
vemente il modo, con cui il cervello concorre con V attenzione dell aui- 


ma per farei acquistare le idee si complesse che semplici, e per fares 


produrre Lull 1 Moviments che esprimono quelle, e le conseguenti af- 


fezioni e determrmnazioni , dimostrerd che nella rinroduzione delle im- 
pressioni a cui corrisponde la riproduzione delle serie didee e di mo- 
li, si deve stabilire un ordine tale, che si iproducano constantemeute 
Je piu conseguenti serie di ragionamenti, e le piit corvispondenti serie 
di operaziont. Nella seconda facendo vedere, che il giudicaye e IT ope- 
rare in conseguenza sia pri naturale, che larrestarsi a distinguere la 

vie @ la coneatenazione de’ gindizg e delle determinazioni, aggiunge- 
ro, che il gindicare: e VPoperare rettamente precede, ed ha sempre pre- 
ecduto in quegli stessi che arrivando in seguito a svogliere e distin- 
guere le idee e le massime clic seryono di legame alle serie conse- 
gucnu di § eiudizy e di determinazionui, souo considera, e si considerane 
essi medesimi i pitt ragionevoli. Nella terza finalmenie esponendo alcu- 
ul princip} che devono seguire gl Institutor della gioyenti: per LP educa- 


zione morale, faro vedere che 1 giudizj, 1 ragionament e le determina- 


-vioui non sono effetto di un pure accidente, o di una meccanica tenden- 


za all imitazioae, ma di un senso interno @€ comune, per cui i giu- 
dizj e le determinazioni deyono esser retle e simili nei casi simili 
Nell esporre la verita ed i limits di questi primcip}, son preten- 
do dire cose del tutto nuoye: anzi confesso d esser appoggiato pit alle 
altrui osservazioni ed espericnze le meglio comprovaic, ciie alle mic: 
ma ho cereato di partuire dai fatti i piit sicurl © bpia poli, e di dispor- 
ii soltanto in modo che manifesting evidentemente aleuse nuove con- 
segucnze, ci 10 reprto utilissime a eonoscere le cause dei progress: ¢ 
dei fenomeni delle operaziom spirituali, e il mods dlacecrescerne Penergia 
la sfera: di attivith. Non preiendo d’indicare tutto cid che & necessa- 


rio di conoseere di quello studio di Metafisiea. che risgnarda la produ- 
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‘tone delle idee, de’ giudizj e delle determ:nazioni; ma io dird solltanto 
che mi sono applicato a questo argomento, perché nella Zoonomia del 
celebre Darwin, trove non poco spinta al di ja del giusto P applica- 
‘gone delle leget dell economia del cervello per la spiegazione delle ope- 
razioni spiritual. Inoltre mi ha determinato I osservare, che quantun- 
que la nuova Filosofia di Kant, che ha prodotto tanto romore, ¢ che 
ha ayute tante modilicaziont in Germania dag! illustri seguaci di quel 
Filosofo di Konisberga, si agini sullo stabilire al criterio, a cui deve 
appogetarsi la ragione per essere ceria de’ suoi giudizyj e delle sue de- 
duzioni, Kant ed i Kantisti hanno pero iviluppato P argomento di oscu- 
rith e di difficolta , per non ayere osseryata la corrispondenza ta la 
facolta dell animay ¢ la capacita ch’ ha il cervello di ricevere, e di 
riprodarre con un determinato ordine ie impressioni, e@ per non ayc- 
re voluto ammettere con I illustre Reid un senso comune. o wun istin- 
to ragioncyoie, della cui esistenza possiamo ayere tante prove. lo sa- 
ro molto contento del mio Javoro, se vi sembreri, o Signori, cli ab- 
bia resa piit facile, e pair aggradevole VP educazione ai fanciulli, allonta- 
nando dai metodi di educare ogn’atto di violenza, e che abbia manife- 
stata PY ececllenza dela somma delle cause di ogni cosa, mostrando, che 
ci ha costituiti in modo, che possiamo essere porta: a meglio eindica- 
re, ed operare, quando gl Institutori non si oppongono alle naturali no- 


stre disposizioni, che quando s1 forzano a prenderne troppa cura. 
PARTR PRIMA. 


Chiungue abbia attentamente osservato T adunamento dei nevi, i di 
eni fili qual rete prima intreeciali formano in yarie para del corpo au. 
male dei centri di comunicazioge, ¢ negli animali piit perfetti, ¢ soprat- 
tutto nell uomo, constitniscono un centro put gencrale nel tessuto di 
aleunt corpetu, oO gonfiamenti di sostanza midollare e corticale, che 
compongono la massa tutta del cervello: ¢ chiunqie nel telpo stesso 
abbia considerate P esperienze dirctte a provare, che tL nervi per da lo- 
ro sensibilitk sono atti a riceyere facilmente delle IMpressioni dA ogni 
azione esterna, e a trasmettere e diffondere prontamente le unpress:oni 
riceyute a tutto il loro complesso,e alle parti siesse, in cui terminano, 


deve convenire in due cose. La prima che nell uomo partcelarmente e 


Su 


negh animali pit perfetti, u cervello sia il cenwoe, ove vauno a termi- 
nare tutti i nervi che, o dall’ azione de’ corpi esterni nel corpo uma- 
no, 0 dall’ azione delle stesse parti le une sulle altre possono. ricevere 
quelle impression a cui corrispondono le sensazioni e le idee nell ani- 
ma. La seconda che esso ccrvello sia il centro ancora dove prendono 
origine quei neryi che distribuiti agh organi del moto, possono lraspor- 
tare dal cervello ad essi organi quelle impressioni che scrvyono di sti- 
molo per metterli in azione. I centri di comunicazione che i fili di que- 
sia rete fanno im altre par del corpo, e che gli Anatomici conoscone 
sutto il nome di gangli, non sono nel? uomo almeno di gran conscegucn- 
za, € possono forse dare origine soltanto a quelle sensazioni, e a quei 


movimenu, de’ quali non si ha quella pereezione che ci faecia distin- 


guere la loro causa, o che se hi faccia atuibuire alla yolonta. Questi 


gangh negh animal meno perfetti, e di molto inferiori all’ uomo, for- 
mano dei centri di comunicazione, che non sono gran gosa inferiori de} 
centro il piit rassomigliante al cervello, e per ess: centri in questi anis 
mali la vita forse si conserva in ogni pezzo, in cui yengouo divisi. 
Dictro a quanto 1 Fisiologi hanno indagato sul! intima couformazione 
dei sensor] esterni, e dictro quel poco’che ho aggiunto nel citato mie 
Saggio, suppongo abbastanza noto, che !e ulume estremita dei nerys 
siano in essi cosi inviluppate, e cosi difese col mezzo di altre part, ¢ 
di aleuni umori particolari, che non tutu 1 corpi possono fare un’ im- 
pressione’ su tutti neryt, e che quelli che ne fanno, non la possono 
fare con tutte le maniere loro di operare. Quindi in alcune determinate 
estremila non puo essere prodotta un impressione , che da una partico- 
jare e determina. azione de’ corpi. Alla retina non arrivano a far im- 
pressione, che i raggi della luce, al nervo acustico, che i raggi sowori, 
ai nervi delle mterne superficie del naso e della bocca, che o eli alati 
odorosi, o le particole sapide dei corpi: ed ai varj tratti fiualmente della 
superficie esterna del corpo, 0 di quella delle interne cayith alcuni de- 
terminati corp soltanto possono wasmettere sing all estrenuth dei neryi 
 sottoposti le impressionl prodotte dalY urto, o contatto delle loro masse. 
Sappongo egualmente noto, che le impression: le quali difuse dal cer- 
vello agli organi del moto o possony seryire di stimvlo a quelle parti 
per metterle in azione, o si manifestano almeno con lazione di quelle, 


non prodiucono il loro effetto indistintamente, ma che un dato aerve 
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non metta in azione, che quel determinato organo a eu viene distribii- 


to. A questo si deve aggiungere, che queste impressioni tulle arrivano, 


o partono dal cervello per mezzo de’ filament nervosi, che nei corpetu 


in cui terminano, o da cui prendono origine, sono or pill, or meno 


separati tra loro per una sostanza simile ed analoga almeno alla sostan- 


za de’ nervi medesimi; di modo che nel cerycilo pure esse nN pressiOul 
occupano un posto distinto, ce faecilitano allanima il modo di distingue- 
re le une dalle altre. Quindi @, che que’ corpetu sono moluplicati e 
maggior: negh animal: pti perfetti e pit mtelligenu. L’ Anatomia ¢ in- 
segna, che. negli animali di un ordine superiore, ¢ soprattutto nell uo- 
nO, siano piit namerose le pronunenze della sostanza dell encefalo; che 
la muidolla spiuale sia pill grossa dei nervi che ne escono; e che IP cn- 
cvialo sorpassa la midolla spmale in grossezza. Cuvier tra gh altit nel- 
Pinsigne sua Opera di Anatomia comparata fa osseryare, che la parte 
del ceryello propriamente detta, o i due emisferi siano appendici dei 
corp striali; ma appendici che hi sorpassano in volumie, c che quel- 
le appendici siano tanto piit voluminose, quanto LP intelligenza degh ani- 
mali & maggiore, cosicché nel! uomo esse siano pitt dense e pili estese. 

Non ¢ cosi facile il determinare in cosa consista un’ impressive, e 
come, o perche si trasmetta, e diffonda con tanta rapidita dail’ estre- 
mila sopraliulto beryose al cervello, e da questo all estremiti che ter- 
minano in qualche organo del moto. Ma credo non essere andato lon- 
tano dal vero asserendo nel mio Saggio di osseryazioni git citato, e nella 
mia introduzione alla Fisica del corpo umano pubblicata nel 1802, che 
I impressione consista nel cambiamentd di mulua pusitura o. di propor- 
zione, a cui sogg:acciono gli eleraenti delle molecole yviventi per qnetle 
qualunque impercettib:h impulsioni e attrazioni prodotte dagh stmol, e 
che la rapida diffusione dipenda da cid, che le molecole yviventi @ia iin- 
pressionate, debbano indurre un simile cambiamento nelle loro vicine. 
Le ulierior: Osservazioni intorno 1 fenomeni vilali mi hanno indctto ad 
esprumere tutto questo forse con pili precisione. Le fibrille e lamimette 
dei diversi tessuti animali, o le molecule di questi allova: sono capaci 
di ricevere e trasmettere le impressioni a cw nel cervello corvispondo- 
no al noi o all’ anima le sensazioni e le yarie loro modificavioni, ed a 
cui nelle parti contratuli o turgescenti corrispondono le contraziom © 
le espansioni del yolume, quando i moluplici principj pil: semplici, 
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che le compongono, hanno Je loro mute affinith bilanciate in modo 
da restare mobilissimi tra loro, e mutabilissimi in conseguenza nella lo- 
ro mutua posilura ¢ proporzione : ma atti a rimettersi prontamen- 
te alla positura C proporzione di prima: Sono ajitati in questo ultimo 
caso della continua deposizione di materia nuteitiva nell intimo  tessuto 
delle part, dalla quale le moiccole riprendono quei principj. che «in 
quell istante sono separati e che nell istante stesso sono inalati ¢ portal yia 
dai vasi assorbenti sempre vie. NelYequilibrio attivo dei principy sem- 
plici costituentt le molecole consiste la vitahita di queste, e di quei lo- 
ro ageregati, da cui risultano 1 divers: tessuti animah. Dal diverso gra- 
do di azione, con cui ciascuna molecola impressionata o cambiata nella 
positura e proporzione de’ suoi principy deve operare sulla vieima alla 
quale per un& mutua azione sta in qualehe modo cocrente, risulta, che 
ognt molecola nell istante stesso che si rimetie dail impressione, pro- 
duce nella vicina un cambiamento o un impressione simile, e che quin- 
di VP impressione si diffonde per tutta la Junghezza de’ filament nervosi, 
ed ai tessuul nei quali essi filamenii vanno a immedesimarsi. Finalmen- 


te dal pili o meno fae:le cambiamento di positura o di proporzione de- 


gli clement, o dalla pitt o meno pronta impressionabilita. delle molecole, 


e pit o meno pronta remissione dall impressione riceyuta si deyono far 
dineudere le diverse gradaziom di essa vitalita nei diversi tessuti. Quindi 
per. essa diversamente eraduata nasce, che net neryi Timpressione e¢ la 
remissione siano cosi istantanee, che non apparisce alcun cambiamento 
in essi. durante la loro azione, e si conosce, che hanno ricevuto e tras- 
messo un’ impressione soltanto dalla corrispondente. sensazione: per essa 
parimenti nelle parti contrattili o turgescent,  impressione e la remissio- 
ne essendo alternate con meno istantaneita, risulta, che gli elementi cam- 
biatt nella loro positura e proporzione hanno tempo d’ operare tra loro 
con una diversa afiinita per ayvicinarsi oO allontanarsi, e per ayvicinare 
o allontanare le molecule da loro composte, onde risultt nei primi la 
contrazione del yolume, negli altri P espansione o Ja turgescenza, sus- 
seyuile perd prontamente da una remissione ailo stato di prima. | 
Dietro a questi principy che manifestano come siano prodotte le im- 
pressioni, come queste si diffondano dall estremith senzicnti al cervello, 
o dal cervello all estremith motrici, e@ come prodotte o trasmesse aile 


parti contraiuli e lurgescenul diang oceasisne alla contrazione e tur- 
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gescenza di ciiclle, si puo intanto dire di certo, che senza ammetitere 
aleuna misteriosa natura nelle diverse impressioni , Oo nei diversi nervi 
che le trasmettono al cervello, quelle impressioni debbano comparire di- 
verse al noi, o all’anima per due ragioni; pel grado e pel modo cioe 
di cambiamento che viene prodotto nclla mntua positura o proporzione 
degli clement delle molecole, ci’io nominerd forza o modo dell im- 
pressione, e per Ja direzione con cui le impressioni arvivano al ceryello. 
Ma quando P anima possa, o debba distinguere per queste due ragioni, 
si dedurra certamente, che clla possa, e debba formarsi le prime sue 
idee, distinguendo per luna o per Palura, o per tutte due quesle eir- 
coslanze le impressioni che sono diffuse sino al eervello in grazia delle 
corrispondenti fatte daghi oggetti_ esterni sui sensor] esterni. Si aggiun- 
gera solo, che quelleidee saranno o pitt semplici o pit composte a mi- 
sura, che LTanima prestera altenzione e distinguera un minore, 0 un 
maggior numero d’ impressioni contemporancamente arrivate al cervello. 
Si avyverta, che io dico consistere la formazione delle idee prime nella 
distinzione che fa Panima di aggregati @ impressioni contemporanea- 
mente trasmesse al ceryello, diversi pel maggior, 0 nynor numero di 
quelle. Conyicne certo confessare come cosa di fatto, che tutte le im- 
pression: contemporancamente ‘arrivate al cervello eecitano soltanto in 
nol una sensazione COMposla, ma confusa, per eu altro non proviamo 
che quel senso di piaccre o di molesua, il quale determina i moyimen- 
ti necessary O per conlinuare a oder del primo , e per acerescerlo, o 
per allontanare e per diminuire il secondo. Attendendo poi Panima in 
particolare alle circostanze di alcune umpressioni, ed io dire soltanto 
alla loro direzione, alla loro forza, o al? una e all’ alta di queste cu- 
custanze, essa distingue alcune impressioni dalle altre contemporanee , e 
forma le varie sue idee piit 0 meno complesse. Per quanto difatti si 
vorra rifiettere sulle operaziout dell anima, allorché si forma le sue idee 
qualunque, si doyra convenire, che in tutti i casi essa distingue sol- 
tanto, che una percezione od idea ¢ diversa da ogn’ alta, o da ogni 
complesso di altre. Sotto questo punto ‘di vista é ragionevole TV assevire, 
che ght organi dei sensi siano il primo mezzo datoci dalla natura per 
analizzare le nostre sensazioni, e conyertirle in idee. Non posso a que- 
sto aggiungere se non un altro fatto costante, cioce che le impress.omi 


una volta diffuse al cervello dagli organi dei sensi, Jasciano iyi una dis- 
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posiziove a viprodurle wa loro, che © lanto maggiore, quante pitt yol- 
te furono contemporanee , © immediatamente successive, e quanta piu 
attenzione P anima vi presta nellatto che sono diffuse, prodotte e ri- 
prodotte. Dal qual altro fatto risulta la ragione per cui le stesse idce 
si rieccitano nell anima, senza che le corrispondenti impressioni siano state 
prodotte negh orgam de’ scusi, e per cui si rendono in seguito pil. com- 
plicate e piit varie le successive serie d idee nei vary individu. : 

Quanto alle altre idee semplici o complesse non dipendenu, o non 
corrispondenti immediatamente alle impressioni trasmesse da sensor] 
esternt al cervello, convien riflettere che 1 Metafisic: hanno dimostrato, 
che esse tutte sono il’ risultato -della composizione delle idee prime, 0 
della riduzione delle medesime nelle loro parti, o di una nuova com- 
binazione di greste ultime. Perehé dunque non corrispondcranno esse 
pure alle nuove impression che devono neeessaviamente prodursi nel 
cervelio dalle mutazioni, a cui soggiacciono quelle ivi trasmesse da sen- 
sor} esterni in grazia della composizione, decomposwione ¢ nuova com- 
binazione di esse medes:me impressionr? Non @ egh yero, che le muo- 
ve idee risultant: dalla composizioue, decoiposizione e nuoya conbina- 
vione delle prime si associano con queste stesse in modo, che Je une 
riproducono le ale con. la stessa spontaneita, e con la stessa erescen- 
te proutezza a misura, che pitt volte furono coutemporance.o immedia- 
tamente successive? Perch dunque non si aecorderk, che le nuove 
idee siano simili alle altre, o corrispondano alle nuove unpressioni che 
devono git formarsi e sueceders: nel cervello? lo non dubito di dire 


che siccome il noi, o P anima forma le sue idce prime distinguendo 


S 
un’ impressione trasmessa al ceryello dai sensor] esterni, 0 un ageregato 
a 7 ® « >] . a 
di aleune di queste da ogm altro aggregato, o da ogy’ alvva impressic- 


ne, cosi distinenendo ognuna di quelle mutazioni che sono prodotte 
nelle impression: del cervello gia trasmesse dai sensor} esterni, forma 
de alire idee astraite, generali e fattine, e in Gonseguenza non solo 
quelle pil esattamente corrispondenu alle impression: prodoutte dagli ag- 
gregali delle propricth, o dalle singole propricta dei corpi: ma ‘tutte 
quelle ancora, che formany il soggetto delle scienze esatte ed astratte, 
come sono la Matematica, la Metalisica, la Morale. lo ripeters a que- 
sto proposito cid che serissi nel 1792 alle pagme 195, 196 del mie 


| Sageio sopraccikalo. 
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» Per rendere ragione ad un tratto di tutte le idee artratte, compo- 
» Sle, generali, delle ragionate produzion: della riflessione e dell im- 
» maginazione, e delle strayaganti combinazioni e coneatenazioni d’idee 
» dei deliranti, degli ubbriachi, dei sognatori e det paza, basta os- 
» servare, che oltre le idee che ha Panima corrispondenti alle tmpres- 
» siont del cerycllo wasmesse dat sensor] eslterni, essa ne abbia molte 
» altre corrispohdenti a quelle impression: che pascono nel ecrvello 
» per la yavie combinazione delle wasmesse, per Ja vidiuziene di queste 
» nelle loro paru, e per la nuova combmazione di queste par, suece- 
» dano poi le riduzioni, o le composizioni con IT ordine gta stabilito 

dal? Autore di ogni cosa per Ja distribuzione e comunicazione del 
» moto, o succedano per FL effctto del? attenzione dell anima che rese 
» pit Maareate e pili pronte a riprodursi aleune impressioni, 0 deviino 
» finalimente per effctto di aleune cause mecéaniche, che operando nel 
» ceryello ora mterrompono il corso alle prime, ora sforzano queste ul- 
» time a riprodursi. » 


Per meglio rischiarare questa verita si osseryi, che le impressioni fort 


diffuse sino al ceryello manifestano evidentemente di comumicarsi, per 


cosi dire, a tutta'la massa, e a tutti i nervi che da esso yanno. agh 


organi del moto, perché tutti quest organi altora operano con un grado 
di forza bensi vario, ma sempre molto maggiore del sclito. Ma le im- 
pressioni di una moderata forza, quantunque forse si diffondano egual- 
‘mente a tuili i nervi, e infliiseano a produrre, 0 ad acereseere a un 
vario punto te loro aziom, non producono, che m aleani dati organi 
un acerescuncnto manifesto di azione. Ora benche con quesle azioni e 


con questi moyviment: quello che li produce possa esprimerc, € comuni- 


care agli altri tutte le sue idee e tutu i suoi sentimenti, ec quelli che 


P osseryano, possano intcndere senza aleun dubbio cid che yuol espri- 
mere, VP anima non fissa scmpre la sua attenzione a tulti que’ moviments 
che diedero, e danno il modo di comporre un linguaggio di azione. Essa 
e determinata in molte occasioni ad alewni pochi, e gencralmente (forse 
per la maggior facilita e prontezza loro a riprodursi) ¢ determinata a 
fissare quel della glotude, e delle parti che concorrono a formare la 
voce, e ad articolarla, con suoni distinu per Ie lettere alfabetiche. Con 
questo mezzo per lassociazione e per Ja prontezza a riprodursi, che le 


Mpressionl pil spesso contemporance, O immedjatamente successive nel 


. 
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cervello devono acquistare, anima pud associare, e associa in fatto 
tutte le impressioni si isolate, che unite, ein conseguenza tutte le idee 
si semplici, che complesse ai fissati movimenti, o alle parole, in modo, 
che non pud ayere, e non ha pit la percezione di quelle idee senza 
che sieno riprodotti questi moti nell istante, come non sono prodotu 
questa moti senza che nello stesso tempo dall’ impressione prodotta dal 
loro suono sieno riprodotte tutte quelle altre impressioni nel cervello 
e tutte le idee corrispondenu nell anima. | 

Questa facilita e prontezza di associare tutte le diverse idee ai diver- 
si mMoyimenti col quali é articolato il suono della voce ¢ una delle 
maggiori cause per cul YP uomo pud progredire, e progredisce in fatto 
a differenza degli altri animal nelle sue cognizion’, e pud tendere in 
conseguenza ad una sempre maggior perfezione. lo dissi percid alla pa- 
gina 218 del citato Saggio che » con questo dono unito alla facilita di 
» conseryare ce tramandare con le stampe, e con altri monument la 
» memoria delle cose osservate, suececdute ed operate si nei secoli i 
» pitt rimoti, che nei paesi i pilt distant, Puomo. solo pud econosecere 
» @ rappresentare lo stato fisico, politico e morale del mondo tutto, e 
>) parucolarmente di tulli i suoi simili, esso pud vederne i successivi 
» cambiamenti ¢ le presenti varicta, confrontare i) passato col presente, 
» il Jontano col yvicino, ayere delle nuove idee composte ed astratte, 


» trare dei lumi nuovi, fare dei maggior: ayanzamenti, e troyare {fi- 


-» nalmente delle regole certe per prevedere e prevenire gli ostacoli, 


» © per dirigersi in modo, che le sue imprese abbiano un sicuro’ ef- 
» fetto. » Quando Puomo yuol confrontare e comunicare le sue idee, 
e conoscere quelle degli altri, non ha bisogno ogmi yolta di distinguc- 


re o di far distinguere una ad una le unpressioni che sono riceyute e 


diffuse al ceryello dai sensor] esterni, ne tutte le nuove composizioni | 


delle medesime pitt difficih forse a distingucrsi per la forza e direzione 
con cil si COMposcro O decomposero, ne finalmente @ necessario che 
le impressioni prime, e le loro, per cos dive, trasformazioni diano sem- 
pre oceasione a moiti moviment; ma hasta che nel suo cervello ven- 
gano ripredotte le impressioni che corrispondono o fanne predurre il 
snono delle parole, e “che esso presu attenzione alla impressione pro- 
dotta dalle parole degli altri. Questo @ un sicuro e un grande vantag- 


gio, sicuro perché ¢ ormai dumostrato che le parvle sono alle idee tut- 
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te, come le cifre alle idee di Matematica, sono segni cioe inyentati per 
fissare con pai distinzione le nostre idee a misura, che formiamo aleu- 
ne collezioni nuoye, o che ne formiamo di semplici; grande poi, per- 
ché lattenzione pud acquistare in intensita a misura che si linuta a un 


minor numero d@’impressioni. Quindi Luso delle parole facilita P eser- 


cizio della riflessione, come questa contribuisce a moltiplicare le paro- 


le. L’una ec Paltra si prestano de’ mutui soccorsi, ma sono egualnente 
necessaric ed utili all avanzamento delle umane cognizioni. Che se ta- 
luno yolesse dire, che quando Ll anima non fissa le sue idee che sui 
scent, 0 sulle parole, i ragionament yerseranno spesso sulle sole parole, 
e ci faranno cadere in errori ed inutilita, 10 risponderd che questo 
pur troppo succede, ma clie la certezza, o Puulita delle Matemauche 


deve farci pensare , che cio arriva per mancanza di attenzione, e non 


per difetto della cosa. Basta certamente determinare con precisione Ie. 


idee atlaccate ad ogni segno o parola, perché facendone al bisogno 
VP applicazione, o VP analisi non si possa wovarsi in crrore, come non si 
trovano 1 Matematici. | 

Dall associazione poi che acquisiano le impressioni a cui corrispon- 
dono le idee nel? anima con quelle che diffuse agli organi del moto 
danno occasione ai yar} moviment, risulta, che quantunque quest siano 
chiamati volontarj, perché Tattenzione dell’ anima influisce nell associar- 
li e proporzionarl divyersamente , pure essi non possono non esscre 
prodotti, ed una yolta anzi che siano associati e proporzionati in un 
determinato modo, non possono non esscre prodotti e riprodott nella 
stessa proporzione dietro le stesse percezioni, talmente che e le peree- 
zioni ed 1 mou non sembrano pitt dipendere dal? attcnzione dell ani- 
ma, 0 dalla volizione. Per togliere ogni equivoco nel parlare di azio- 
nt e moti involontary e volontarj, io Ito sempre giadicato piit preci- 
sv il dire, che i primi dipendono da uv impressione che sulla stessa 
parte semovente viene diretta dai corpi esterni, tra i quali devono es- 
sere considerati i fluidi stessi animali, e che gli altri derivano da un’ im- 
pressione trasmessa loro col mezzo dei nervi, la quale diffusa prima, o 
prodotta nel cervello, pud essere distinta dall’ anima, e deve sempre 
essere in quello variamente modificata. L’inyolontario rieccitamento di 
aleune idee e di alcuni moti dietro impressioni determinate, ma di- 
verse nei diversi individui; la riproduzione di alcune idee parucolan 
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dietro alcuni urti interni prodotti dagli alimenti, dai fluidi cireolanu, o 
da altre determinate circostanze; le orazioni estemporanee spesso piu 


energiche, pil adattate e pitt efficaci, che le studiate; 1 pronti tat- 


tie le pronte risposte di spirito; le serie coerenti, ma nuove d idee 
e di moti in alcuni sogni; la soluzione di molte questioni pronta, fa- 
cile e chiara, se si tralascia di applicarvisi, dopo di avere inutilmente 
trayaghato sopra di essa; e finalmente la formazione in gencre delle 
abitudini ci assicurano, che bensi V anima fissando la sua attenzione alle 
successive scrie d’ impression: pud distinguerle, e conoscere da quali 
precedent sia detcrminata alle sussegucnu, ma che queste sempre Si 
riproducono, e sucecdono con quel dato ordine per essere state altre 
volte contemporance, o immediatamente successive. Molte di queste os- 
seryazioni sono state da me raccolte nel. citato Sagyio alla pag. 264. 
Ma che questa associazione sia pit particolarmente Ja causa del lega- 
me tra le varie idee e le parole, ognuno se ne pud conyineere coll’ os- 
servare che allorquando yuele apprenderec una nuova lingua trova sulle 
prime molta difficolta nell esprinersi, ¢ nell intendere gli altrui discor- 
si, perché non ha associato ancora il movimento con cui pronunzia 
un nuovo yocabolo, o LP impressione de] suono con quella impressione 
a eu corrisponde VP idea nell anima; ma deve ogni volta fare, e perce- 
pire il rapperto ancora ta i impressione prodotta dalla parola della ei 
gua nuova, e la corrispcndente impressione della parola della propria 
lingua. Allora quando poi si troya atto a fare questo rapporto con la 
massima rapidith connette, per cosi dire, ed associa V idea all impres- 
sione corrispondente alla parola del nuoyo e del proprio linguagyio, 
che arriva sino a merayiglarsi di avere avuta altre volte della difficolta, 
o che altri ne possano avere nel risvegliarsi Pidea nello stesso istante, 
che vien promunziata la parola. i 

lo non ho mai ayyenturato di dire, che sia facile il render ragione 
di questa associazione decile impressioni, per cui si riproducono le une le 
alive con quell ordine determivato dalla loro forza, dalla loro divezioue , 
e dalP attenzione che Vanima vi presta con una rapida suecessione, o 
piuttosto insiantancita. Basta il poter asserive, che il fatto é certo e 
costante, e che esso ha,fatto dire all? autore della Filosofia dela natu- 
ra: » Le fibre agitate sovente dash stessi ogeett contraggono P abitudi- 


» ne di moyersi nello stesso ordine in modo, che quando una nuova 
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» Cause yiene in seguilo a scuotere una sola di queste fibre esercitate , 
» tutti 1 fascicoli nervosi, che gli corrispondono, producono le loro an- 
» tiche vibrazioni, e Y anima riproduce le sue idee. » Molti celebriau- 
tori antichi e moderni havno sotto differenti aspetli asserito la étessa 
cosa. Aristotele, Zenone ed Epicuro vi hanno meditato sopra. Locke 
altribui ad essa le sole abitudini, le simpatie ed. anupatie. Condillac 
nella sua arte di pensare scrisse, che il legame di molte idee non puod 
avere altra causa che IT attenzione da noi prestata , quando esse si sono 
presentate insieme altre volte. EF quantunque voglia con questa spiegare 
il pitt delle volte alcune irregolarita, oO strayaganze nella riproduzione 
delle idee, come il gusto per ghi occhi loschi, che conseryo Des-Cartes, 
perche la sua prima amante ayeya questo difetto, pure asserisce, che 
il legame delle idee sia il principio, o la causa della ragione e della 
follia. lo ercdo avere ridotta facile al possibile VP intelligenza di questi — 
fat tutu, partendo da un fatto generale e costante, che le impression 
pit spesso contemporanee , Oo immediatamente saccessive nel cervello, 
acquistano quell’ associazione , per cur le une indipendentemente da 
ogn altra causa fanno riprodurre Je altre, e quelle sopratutto che pit 
furono distinte dal? anima. Io avea city detto nel mio citato Saggio sino, 
dal 1-92, e trovo che Darwin nella sua Zoonomia tanto decantata da 
molti, e piena certo di originali e buone vedute, disse nel 1794 ap- 
~presso a poco la stessa cosa: » Tutth 1 movimenti animali » sono sue 
parole » che furono fattt nello stesso tempo, o che sisuccederono im- 
» mediatamente P uno allaltro, acquistano una tal connessione che se 
» accada riprodursene uno, altro tende ad accompagnarlo , e a 
» tenergli dietro. » E per non far credere, che egh limiti la riprodu- 
zione ai soli movimenti niuscolani, dird, che per moyimenti animali in- 
teude tanto 1 cambiamenti della porzion midollare, dei nervi e del 
cervello, che chiama movimenti sensor], quanto 1 cambiamenu 0 con- 
trazioni degli organi del moto e del senso, che chiama coutrazioni fi- 
brose. Ezli volle solo aggiungerc, che quando contraziom fibrose suc- 
ecdono a contrazioni fibrose, una tal connessione si debba dire pro- 
priamente associazione, ma che quando contraziont fibrose succedo- 
no a moyimenti sensorj la connessione si debba nominare causaaone , 
e finalmente che quando moyiment fibrosi e sensory s’ introducono 
gli uvi agli altri reciprocamente im progressive serie 0 in aggregazion, la 
| 12 
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connessione si dchba chiamare catenazione. Ma qualunque sia I utilita 
di qneste distinziont cue tendono a provare non  esser necessaria per 
Ja reciproca riproduzione dei moti e delle impressioni TP influenza del 
cervello., sempre perd @ vero che le riproduzion: dipendono dal essere 
stali altre volte contemporanei, 0 immediatamente successivi que’ movi- 
menti, o cambiamenti tanto nelle fibre de’ nervi -e del ceryello , 
quanto in quelle che manifestamente sono stromenti del moto ani- 
male. 

Posto (esto fatto generale e costante 10 credo poter aggiungerc, 
che quantingue il noi, o TP anima non abbia, che le facolta di avere 
delle percezioni corrispondenti alle varie impresstoni trasmesse , prodot- 
ic e riprodotte nel cervello, pure le operaziont sue prendono que’ vary] 
aspettn che Je fanno comparire prodotte da yarie facolta a misura, che 
con pilt,.o meno d’intensione, 0 di. esteusione VY anima applica la sua 
altenzione a yaij successtyl averoegatt d’ impression contemporance. Quan- 
do essa fissa Ja sta attenzione per la prima volta alla sucecssione di 
alenni aggregau d’ impression: pilt e meno vumerose opera col suo in- 
telletto che prende il nome di pereezione, di eiudizio, di ragione, di 
riflessione a misura che distingue o 11 rapporto immediato di due sue- 
cessivi aggregali @impressioni pilt e meno numerose, o il rapporto 
che piit dun aggregato suecessivo hanno con un dato allwo, e con 
questo mezzo pure tra loro. Quando poi fissa P attenzione alle serie sue- 
cessive d aggregati d’ impression: trasmesse , prodotte, o riprodutte nel 
ceryello in modo, che soltante le pereepisca distmtamente, opera con 
la sia immaginazione che prende il nome di coscienza, di remini- 
scenza, di memoria e di fantasia secondo che per la maggiore, o mi- 
nore intensits ed estensione dell attenzion sua distingue pure in allora 
un maggior numero di aggregati pilt semplici d impressioni, che TP assi- 
curano di avere ayuta altve yolie la stessa serie, e che danno a quella 
che allora st produce Paspetto di nuova sua creazione. Finalmente 
allorquando fissa la sna attenzione alle impressioni clic, diffuse per mez- 
zo dei nervi sino, agli organi del moto, producono i movimenti di que- 
stl, Opera con Ja sua yolizione, perche distinguendo allora le impres- 
sion, 0 gh aggregati di essa, da cui hanno origine i moti che espri- 
mono Je sue idee, i suo sentimenti, e che possono soddisfare le sue 


affezioul e 1 suo bisogni, si fa conscia, e pud far conscj gli altri 


Gt 
di cid che conduce ‘a quei tali moyiinenu. Questa volizione prende 
atch’ essa ,diversi nomi secondo le idee ed i sentimenti diversi dell’ ani- 
ma, o secondo gh oggetu delle sue affeziont e de’ suoi bisogni, e si 
chiama perd desiderio, ripugnanza, amore, odiv, amicizia, appetilo, 
nausea ec. Non essendo mio ogpetto di dare qui un trattato di Metati- 
sica, mi limiterd a conchiudere, che FV attivita del cervello sottomessa 
all influerza di un diverso grado di attenzione dell anima, serva infini- 
tamente a farci acquistare taute ide complesse, 0 semplici, e a farei 
manifestare queste, e le tante affezionl e sentimenti, che ne sono la 
consegucnza con tanla varicla di moti, senza ayer bisogno di conosecre 
e dr ammettere altre ease. : 

Per dimostrare ora, elie nella riproduzione delle impressioni si deb- 
ba naturalmente stabilire un ordine tale, che si riproducano le pill con- 
seguenti serie d’ idee e di moti, devo avyertwe, che tutte le operazions 
spiritual: finora osse vate consistono in ultimo risultato nel percepire 
pit o meno distintamente un aggregato d’ impressioui contemporanee 
da ogw altro, oyvero ui impressione da ogi’ altra. Questo & lo stesso di 


D 


dire che consistono esse nel giudizio del rapporto di dissomiglianza, o 


$5 
somighanza tra le impression e tra eli ageregau A impressioni che st 
succedono. Ora siccome eli avyrevall Vj upressiont coulemporanee pia 
o meno numerose, nell atto di succedersi ght uni agli altri, non posso- 
no, ne devono fare se non che cambiare la mutua positura deght cle- 
menu coustiluenti le molecole del cervello git imipressionale , si puo 
dire francamente, che il grudizio consista nella pereezione di quel mag- 
eior, O minor cambiamento , e si pud aggiungere soltaito, che sara piit 
o meno distinto a miuisura , che Vanima prestera pitt oO meno inlensamen- 
te, ¢ lungamente la sua atteuzione a quelio. Non si creda che cid por- 
tarecbbe a concludere che 1 giudiy delle medesime impressiumi dovreb+ | 
bery essere divers: nei diversi individui, e pero soyente falsi. I cam- 
biamenti nella mutua positura degh clementi in grazia delle impressioni 
che si succeduno nel cervello, possoao essere di una differenza assolu- 
la maggivre O Mnore , secondo la diversa sensibil: ta deg? individui, e 
Ja diversa mobilith degli element delle ebeeols loro. Ma Ja differenza 
relativa sara sempre nella stessa proporzione in modo, che consistendo 
i gindizj nel percepire questa diiferenza rclauya, essi saranng sempre 


eli stessi me’ casi simi, e perd relu ancora. 
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Non entrerd qui ad esporre, come attendendo ai diversi cambiamen- 
ti prodotti nella mutua positura degli clementi delle molecole nei suc- 
cessivi aggregali d’ impressioni contemporanec pili 0, meno numero- 
se, P anima debba formarsi non solo tutte le sue idee, ma assicurarsi 
dell’ esistenza dei corpi, considerare le cause di,tutte le sue idee come 


tanti esseri distinti, decidere dei rapporu di somiglianza e dissomi- 


glianza, riconoscere 1 componenti dai composti, le cause dagli effetti , 


e distinguere infine quelle impressioni che danno origine ai mol coi 
quali esprime Je sue idee o sentiment, e soddisfa a’suoi bisogni e 
desiderj. I Metafisict conoscono certamente, che tutte quelle cognizio- 
ni, e tutu quei movimenti sono il risultato de’ gindizj nello stesso tempo, 
cle sono soltanto nuove perceziont. Condillac tra gli altri disse nella 
sua arte di pensare, che tutte le nostre cogniziom si riducono  final- 
mente a fare: avere delle idee semplci e complesse., Coll atto di giu- 
~dicare della differenza d eli aceres ati d’impressioni pitt O Meno pume- 
rose venpono disunte e formate le idee, e cid che risulta, o en) in 
cui consiste il giudizio ¢ una idea or semplice or complessa. I movimen- 
li puoi sono sempre consegucnul e corrispondenu alle varie idee, o 
pcereezion., | 

Ma io mi limiterd ad osservare, che in ogni giudizio VP anima presta 
un attenzio:e pili intensa alle impressioni che si succedono, e che 
@ altronde quanto presta piii mtensamente LP attenzione, tanto rende pit 
pronte e pil facih a reciprocamente riprodursi le impressioni contem- 
povanee, 0 immediatamente successive. A misura dunque che P anima 


prestera la sua altenzione per giudicare dei successivi aggregati d’ im- 


pressioni, obblighera queste a succedersi non indistntamente, ma per 


ayere pill spesso determinato ai giudiz] in modo, che si riproduranng 
le serie det gindizj altre volte ayuti; e perO ancora le serie di determi- 
naziont alive volte eseguite. Inolire ognuno deve facilmente convenire, 
che gli aggregati d’ impression, che si succedono nel cervello, ai quali 
gurrispondono le idee nell anima pill oO meno complesse, non sono scm- 
pre costituitt da impressioni non pti prodotte e trasmesse al .cervello, 
ma il pit spesso Sono varie solianto per cualche impressione di pi, 0 
di meno, che si combina con quelle altre volte avute. Ora se le im- 
pressioni pitt comunt, come pili ripetute , deyono essere pi marcate. 


@ in conseguenza piu facili a essere riprodotte , ca riprodurre quelle 


te 
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che altre volte furono contemporanee, © immediatamente SUCCESSIVE , 
Y anima per le leggi di corrispondenza tra le impress:oni_ del cervello, 
e le sue percezioni deve pit facilmente e pit prontamente percepire ¢ 
distinguere cid che gli aggregati dimpression: hauno di comune con 
altri prima ricevuti, in preferenza a cid che hanno di particolare, e 
dey’ essere inoltre condotta a formare di quelli successivi aggregaui gli 
stessi giudiz] e le stesse determinazioni, e ad esprimcre quelli e queste 
con l ordine con cui giudicd, si: determind e si espresse altre yolte in 
grazia di quelle comuni impressioni. Essa dunqne regolata in questi nuo- 
vi giudiz} dai precedentemente fatu, esprimera o formera ei) che dices 
ragionamento , giacche questo, come bene avverti il Condillac, altro 
non é che P effetto dell’ attenzione dell’ anima determinata a un nuovo 
giudizio, perch ¢ compreso nei precedentemente fatu. I] cerycllo pereid 
sottomesso all attenzione dell’ anima, deve aequstare Vabitudine di ri- 
produrre le serie d’.mpressioni a cui corrisponderanno nell anima le 
scrie di giudizj] e di ragionamenti, che spesso saranno nuove; ma sem- 
pre tra loro coerenti e dipendenu. 
fo dico scmpre che per gindicare bene, e per acquistare TP abitudine 
di riprodurre le serie di retti giudizj, il cervello debba essere sotto-— 
messo all attenzione dell anima. Quantunque gli ageregati d’ impressio- 
ni e le impresstoni semplici si riproducano reciprocamente a misura 
soltanto, che furono pi volte contemporance o immediatamente suc- 
cessive , pure Pattenzione che sola porta ai ret giudizj, fa, che Yasso- 
ciazione e la reciproca riproduzione, sia tra le serie dei gindiz] ce dei 
moti conseguenti, piuttostoché tra le impressioni indistintamente che so- 
no state contemporanee 0 successive. Ma appunto perché queste ultime 
circostanze sono le yere cause della riproduzione, io ron csito a ripe- 
tere cid che scrissi alla pagina 275 del citato Saggio che » se mai troe 
» vassero alcuni che a questo modo dovrebbero essere piit comuni le 
» strayaganti associazioni d’ idee e di moti dipendent dal!’ abitudine di 
» succedersi, piuttostoche le conseguenti serie nelle quali le idee si 
» risvegliano le une le altre, in grazia che le impressioni corrispondenti 
» a quelle dei sensor} eccitano quelle corrispondenti alle astratte, o ge- 
» nerali o composte, alla formazione delle quali ebbero parte; e que- 
» ste ne ricccitano delle altre particolani, che ne ebbero la stessa parte, 


» 10 dird che si faccia attenzione che le simpatie, Je antipatic, le abi- 
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» tudini, le passioni regolano la maggior parte delle azioni degli uomi- 
» nie delle succssive loro idee, e che quelli i quali sono i pi conse- 
» guenti nelle cose partcolari, a cui fissarono la loro attenzione, sono 
» egualmente strascinati dall’ abitudine e dal! accidentale, per cosi dire, 
» associazione d’idee e di moti in tante altre cose, di modo che lo 
» stessO saggio comparisce il pit idiota e il pit pregiudicato. » Avrei 
potuto aggiungere, che Jo stesso idiota, 0 sciocco é alle volte capace 
d’una conseguenza superiore a quella dun dotto e colto.in alcune se- 
rie d’idee, a cui abbia prestata molta attenzione. 

lo sono portato a pensare che della ragione e della facolta ragion:- 
trice, che I uomo possicde al di sopra d’ ogni altro essere vivente, si 
abbia fatto un ente immaginario coll idolatrarla tanto, coll attribuirle dei 
poteri sovrant, collo stabuirla un giudice di ultima istanza o inappellabile. 
L’inglese dottore Williams in alcune lezioni swll educazione pubblieate nel 
1789 mi sembra avere ecolto nel vero, dicendo: » Che Pumana eostituzione 
» riceve delle impressioni da tutte le cose che Ja circondano; che que- 
» ste impressivii sono Conseryale, € divengono idee; che queste idce 
» st combinano e st modificano in passioni, in affezioni, im massine 
» generali ed astratte , le quali tutte danno esistenza, autorilta e qualita 
» alla ragione, che © un monarea al loro stipendio e servizio, non un 
» sovrango ad esse jure divino.» Il fatto @, come il dottore Williams ci 
avyverte, che Ja ragione varia negli uomini secondo la natura: delle pas- 
siont, che predumina in ciascuno, e secondo la varia maniera, con cui 
le idee sono in ciaseuno combinate e modifieate in massime generali. 
Questa verita ha fatto dire all’ autore della Filosofia della natura: » Che 
» tutta la morale doveva consistere nel far prendere delle felici abitu- 
» dini ai sensi, all intelletto, alla volonta, e cue queste doveyano § es- 
» sere le tre basi di ogmi educazione. » 

To non pretendo di escludere qualunque norma o criterio che ci pos- 
si assicurare di non aver errato nei noster giudiz] e nelle nostre deter- 
minaziont. lo dimustrerS anzi che questa norma esiste, © che natural- 
mente si scene : ma sostengo, che il ragionamento non sia ‘questa nor- 
ma. Quelli che insistono a voler conservare questo attributo alla facolta 
ra sionalrice, cadono nella supposizione o decile idee innate, o delle pro- 
posizioni fondamentali riservate come in deposito nel magazzino della 


yagione di ciascuno. aceioeche quali pietre di paragone ne faccia uso 
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per decidere di tutto in ultimo appello. Tutto il travaglio immenso e 
molto oscyro di Kant e de’ suoi partigian! cousiste nel cercare di stabi- 
lire aleuni principj astratti e generali, non innati, ma prodotti natural- 
mente secondo il loro modo di esprimersi, allorche ogni individuo co- 
mincia a riceyere delle impressioni o delle idee, con i quali princip} poi 
vogliono, che la ragione pura possa assicurarsi, e decidere della verita 
de’ suoi gitidizj. Per questo I! Opera di quel celebre Filosofo fu intitola- 
ta Criterio della ragione pura. Dictro i principj finora stabiliti mi lusin- 
go di poter meglio determinare la ragione per cui giudichiamo e ope- 
riamo retlamente in determinate circostanze. | 

Prima perd di parlare della norma a cui io penso, che siamo na- 
turalmente disposti ad attenersi, e prima di esporre le direzioni che 
dovrebbero tenere gl istitutori della gioventii, devo far rivogliere V at- 
tenzione a due cose suggerite dalla stessa costituzione fisica del cervel- 
lo, e confermate dai fatti osservati nei progressi 1 pit spontanel della 
elvilizzazione della societh, o della cultura de’ fanciulli. L’ una &, che il 
viudicare rettamente de’ complessi d’ iumpressioni contemporanee pitt nu- 
merose, e l esprimerli o TP operare conseguentemente ad essi giudizj sia 
pin facile e pti sicuro, che il ciudicare dei complessi pitt semplici, e- 
delle impressioni semplici. Li altra che il giudizio delle impressioni in 
complesso, @ Je operazioni conseguenu a que’ giudizj], ha sempre pre- 
cedutu la pereezione distinta di quelle stesse impressioni, a cul corri- 
spondono le idee astratte, generali, e¢ comuni che servono di base ai 
ragionamenti per farci conse], e atui,a rendcr conse} ghi altri della ret- 
titudine de’ gindizj, e della saviezza delle determinazioni. Queste que 


proposizioni formano il sOgectlo della 
Parte SEcoNDA. 


E noto per mezzo dell Anatomia che il cervello nell uomo soprattut- 
to sia come il centro di tutte le fibre nervose distinte in quelle che 
pil esposte alle azioni dei corpi esterni ricevono le impression per dif- 
fonderle sinv al cervello, ¢ in quelle che penctrando I intimo  tessuto 
degli organi del moto, diffondono in questi le impressioni del cervyello, e 
producono i varj loro movimenti. Il cervello adunque deve essere in 


necessita di ricevere e di tramandare ad ogni istante per varic direziout 


s 
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molte impressioni, come deve cambiare continuamente, e con la massi- 
ma rapidita quelle medesime contemporance impressioni che riceve e 
tramanda tanto per la vitalita ehe rimette prontamente le molecole dal 
perturbamento 0 dall’ impressione , quanto per la propricta che possie- 
de di riprodurre ad ogni impressione nuovamente diffusa sino ad esso 
quelle che altre volte furono contemporance o successive. E manifesto 
parimenti da molte osscrvazioni, che il noi o Panima porta con molta 
rapidita la sua attenzione da un’impressione all’altra in modo, che per- 
cepisce quasi ad un tratio tutte le contemporanec, e rende ancora con- 
temporanee le sue percezioni coi moyimenti stessi con cui le esprime, 
con cui soddisfa a’ suoi desider}, e con cui eseguisce le sue determi- 
nazioni. Chiunque ayra osscryato attentamente la rapida successione delle 
idee e de’ moti conseguenti nei fanciulli, e in tutti quelli che applica- 
‘no un poco intensamenute la lore attenzione alle successive impressioni 
del loro ceryello, dira certamente, che essi passano rapidamente da un 
oggectto all altro, sia di quelli che operano nell istante nei loro sen- 
sorj, sia di quelli che altre volte associaruno le loro impressioni con 
quelle degli oggetta presenti; e trovera, che essi provano una» somma 
difficolta nel? arrestarsi a percepire distintamente la somiglianza o la dif- 
ferenza dei yar} ageregall d’ impression , che ricevono, e che si ripro- 
ducono nel cervello. 

Una moltiplice coesistenza. dunque d’impressioni nel cervello , e una 
somma prontezza dell anima a percepirle ad un tratto, é pil natural- 
mente conyeniente all’ uno e all’altro, che iJ predominio @una sola im- 
pressione nel cervello, o Pintensa attenzione dell’anima necessaria a di- 
stinguere tra loro le diverse. impressioni contemporance. Quindi @, che 
nell esaminare I origine delle nostre cognizioni non conviene osservare 
come dalle idee semplici sicno formate le complesse, ma come dopo ave- 
re distinte e formate le complesse, si passi a distinguere, e formare le 
pi semplici. Si giudica certamente della distanza di due corpi senza 
ayere conosciuto oO prima di aycre conusciuto, che il giudizio dipenda 
dalla nota loro grandezza , e dalla nota forza, con cui quei corpi pos- 
sono trasmettere ai nostri occhi i loro colori, molto pit che dal? ango- 
lo diverso formato dai due assi ottici, allurché s’incoutrano ad un punto 
della superficie del? un corpo e del? altro. Una superficie difattr pia- 
na, diversamente ombreggiata nei suoi colori viene giudicata assoluta- 
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mente un agercgato di. corpi posti a diversa distanza con tanta sicurez- 
za, che spesso senza il tatto non giudicheressimo alurimenti. Parlando 
poi dei movimenti prodotti in grazia di un giudizio o di una determi- 
nazione, ognuno pud accorgersi di fare dei movimentt complicatissimi 
adattati all esecuzione di quelle determinazioni, senza conoscere, 0 pri- 
ma di conoscere il numero e la natura delle cause determinant: ognu- 
no di que’ moyimenti dai quali risultano. 

E poi certo, che la sola viva immaginazione, e pronta riproduzione 
dell impressione negli uomini dei tempi rozzi non regolata o moderata 
dall’ educazione e dall’ esperienza doveva impedire , ed ha impedito in 
fatto, che essi limitassero Y attenzione a poche, e molto meno ad wna 
impressione sola trasmessa e prodotta nel cervello. Difatti, come bene. 
osserva il celebre Adamo Smith nella sua dissertazione Sull’ origine del 
linguaggio, abbenché in que’ primi tempi gli uomini avessero distinte le 
qualita degli oggetti o le loro relazioni, espressero perd queste e quelle 
sempre in concreto con VT oggetto medesimo ; le espressero civé o yarian- 
do la desinenza soltanto del nome deil oggetto, o usando parole che 
non ayeyano significato fisso, se non erano usate insieme col nome de- 
gli oggett. Nelle prime lingue in luogo di articolh defini o indefiniu, 
e in luogo di verbi ausiliarj], coi quali sono ora espresse molte rela- 
zion oO circostanze degli oggetti, altro non si usaya, che una yaria de- 
sinenza delle parole, con cui era nominato I oggetto o il suo attributo. 
IT nomi di qualita erano sul principio semplict addiettivi, che non aye+ 
yano una significazione precisa, se non usati col nome degh oggetti, e 
solo nelle lingue moderne, e non in tutte, o almeno non per tutte le 


furono woyate Ie parole che esprimono da sé le qualita, come 


qualita 
nomi sostanuiyi, O significanu da per sé precisamente una qualche co- 
sa. Bello e grande si usaya molto prima, che bellezza e grandezza. Lo: 
stesso si Osserva delle parole esprimenti le relazicni: sopra e sotto fu- 
rono parole usate prima di superivrita ed inferiorita. Quanto ai fan- 
ciulli essi arriyano, come dird qi appresso, a distinguere le varie im- 
pressioni che prima percepivano im complesso, quaudo col crescere 
dulP eta perdono alquanto di quella somma mobilita degli clemenu, che 
reade cosi facilmente impressionabili le fibre uervose , o quando Ja mol- 
liplicith det successivi cainbiament a cui suggiacerebbero le Ipressio- 
ni per effetto della riproduzione delle git ayute, determina VP anima a 
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un attenzione pill intensa, mentre obbliga 1 successivi cambiamenti a 
una progressione pitt Tenta. 

Ma per provare ora, che i gindiz] det complessi d’ impressioni pite 
numerose debbano essere pill sicuri e pit facili, che i siudizj: degh ag- 
gregati pitt semplici, o delle impressioni -semplici, si avverta che quanto 
piit numerose saranno le impressioni contemporanee , lanto piil vario sa- 
va lo stato del cervello relativamente alla mutua positura degh element 
delle sue molecole: e il cambiamento instautaneo di un maggsor nume- 
ro d’ impressioni in un altro complesso di esse, produrra una maggiore 
varictt nello stato del cervello, di quello che VPinstantanco cambia- 
mento di poehe o di una sola impressione. Quindi il noi, o VP anima 
stessa distnguera pit faciluente it cambiamento dello stato del ecrv ello 
allorehé si suecederanns de’ complesst pili numerosi di quelle, che quan- 
do ne suecederanno di men numevosi, 0 quando sueeederanno impres- 
sioni sempker; ossia giadicherh pris fac:lmente nel primo caso, che nel 
secondo. Ovni poeo che si faccia attenzione alla fisonemia di due per- 
sone, quands ‘siano pure dello stesso paese, della stessa famiglia, ed ab- 
biano rieevuta la stessa edieazione, sempre si distinguono fra di loro: 
ma yolendo csaminare separatamente le diverse pari costituenti le fiso- 
nome lore, riesee difficile il determinare in che consista cid che ne 
fa la dfierenza. Questa proposizione ¢ vera in tutta la sua estensione ; 
perene & faneadhl e le persone meno abituate ad analizzare le loro sen- 
SALIONI , narlano di corpi, di sostanze, di fatti, im una parola d’ idee 
civ risultano dal complesso di varie impression: contemporance arrivate 
al cervello, e@ quantunqne non abbiano mai pereepito, o distinto il nu- 
mero, e@ la natura di quelle particolan. impression: a eul corrispon- 
dono quelle idee, pure non prendono mai una cosa per un’altva, men- 
tre i pile dowi ed i pil ayveza ad analizzare Je loro sensazioni, yo- 


fend gindicare dopo una rigoresa analisi si trovano il pit delle yol- 
te imbarazzati nel confrontare fatu con fatth, sostanze con sostanze, e 
enesso si riducono a nov sapere, perche si distinguano tra loro. lo non 
dirh a qiesto proposilo , che dopo avere tanto questionato sulla natura 
deghi esseri iIncorporei e corporei, Pultumo risultato sia stato, che tan- 
to fosse ammiettere ut essere incorporco, che operi, e resista all azione 
di un altro, quanto ammettere un essere corporco capace di muovere, 


-e desscr mosso, di modo che quei Dotti non sapeyano piit, se fosse- 


Sa 


99 
ro gli um dagli altri disunu: ma dird bene, che 1 Naturalisu i quali 
vollcro fissare alcuni caratteri per determinare il gencre e la spezie dei 
var] corpi, e per acquistare la prontezza di distnguerli e di nominarli, 
sono spesso pitt imbarazzati a rendersi_ persuasi della loro differenza, che 
gl idtoti i quali sogliono esaminare 1 loro caratteri: sempre in complesso, 
senza darsi Ja pena di formarsi un’ idea chiara di essi in particolare. 
non vi fu un tempo in cul t Metalisic: ed 1 Fisiet stessi, cercando sem- 
pre pit di analizzare le loro idee per rendersi ragione di tutto non sa- 
pevano, se realmente i corpi si movessero ,.se 1 corpl esistesscro, e@ per 
fino se esistesscro essi medesimi che sentivano ed analizzayano le loro 
sepsazionl ? | 

~Potendo dedurre dal fin qui detto, che Tanima attendendo agh ag- 
gregau d’ impressioni pili numerose possa giudicare di essi retlamente , 
e determinaysi in conseguenza,’ non che ber esprimere i giudig, ed 
esegure le determina:ioni, sara facile il rendere ragione di quella ea- 
pacita che hanno alecunmi, e che si dice buon senso naturale. Questo 
buon senso naturale, che portato ad un alto grado di energia si chia- 
ma genio, si sviluppa, e si manifesta pill facalmente nech argomenti_ com- 
plicati, come sono quelli di Politica, di Morale, di Commercio, esi 
osserva ancora nell arte della guerra, e nell esereizio pratico della Me- 
dicina, nelle quali circostanze tutte non tanto importa il couoscere 1 
rapport. delle idee semplici, quanto ¢ necess:rio di percepire, e giudica- 
re dei gomplessi di esse ad un tratto. La comune opimione, che in 
ques casi non vi voglia teoria, ma pratica, ¢ cerlamente giusta sotto 
questo punto di vista, che non basta ecive svozhere con lV osservazione , 
e distinguere que’ princip) generali, che servono a compendiare le no- 
sre cognizioni, e a rendere ragione dei casi paruicolart, nel che consi- 
ste la teoria; ma che conyiene pil di tutto abituarsi a conoscere, e 
perecepire ad un tratto tutth 1 rapporu delle idce pit complesse. 

Per questo ai grandt anal-zzatori delle idee, e ai Teorici sommi di Po- 
hiuca, di Morale, di Commercio, di Medicma, o della stessaarte della 
guerra, ques uomini di buon senso naturale, o di genio sembrano igno- 
ranu, perehé non hanno cive abbastanza analizzate le loro idee per di- 
sunguere a principj semplici e gencrali, cle le divigono, e per espri- 
mere tutte le canseguenti serie di giudizj e determimazioni loro, o fi- 


nalinente perche limita a quelle idee non mostrany lo stesso buon sen- 
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so in altri oggetti, o im altre circostanze, quantunque siano Je pil ov- 
vie e comuni. Ma a torto si disprezzano quelli che possiedono que- 
sto buon senso naturale, ce che operano dietro i suoi gindizj, mentre 
quand anche le loro idee siano meno distinte , sanno 1 Metafisiei, che 
quelle sono pil ‘sensibili e pitt familiari, e che gli oggetti della no- 
stra conservazione, e la scienza del ben yivere, non esigono cognizionl 
pil esatte. | 

La consegnenza poi diretta che dall’ esistenza di questo buon senso 
naturale si deve tirare, ¢ un fatto certo: mol uomini cioe gindicano, 
ed Operano grustamente, senza che pereepiscano distintamente, o sappia- 
no esprimere tutte le serie di gindiz], che conducendoli a quelle ulti- 
me decision ed operazioni, possono render conse], e atti a far conse} 
gl: altri della retutudine di quelle, e della giusta corrispondenza di que- 
ste. Abbenche eid possa sorprendcre al primo aspetto, si Osservi pero 
che tutti gli nomini, e i faneiulli stessi dal momento, che possono fis- 
sare dei nomi alle cose o alle loro idee, parlano ; e che quando parlano 
hanno giudicato, ragionato, e avuto una determinazione , perche han- 
no distinto un’ idea dall altra, anno attribuito a ciascuna un nome pro- 
prio, e sanno applicare le modificazioni del linguaggio usate in aleune 
occasioni, ogni qualyolta loro si presentano occasion: simili. In oltre 
quando 1 fanciulli hanno potuto distinguere le cose a seono di fissare 
loro dei nomi, essi parlano ed esprimono i gindizj ed 1 ragionamenti gid 
fatti sui corpi, sulle sostanze, smi fatti con molta sicurezza, senza avere 
percepito disuntamente il namero e la natura di quelle impressioni che 
li costituiscono. E quant nuoyi giudizy e¢ ragionamenti non devono avye- 
re fatti, e fare i fanciulli, quando sono abituati a parlare la sola lingua 
dc] proprio paese, e a servirsene in tante yaricta di circostanze, nelle 
guali non ripetono le frasi che alte volte hanno sentite? E non é cer- 
to che tutti gli uomini osservano le regole grammaticali nella loro lin- 
gua naturale, e in tuite quelle a cui hanno comineiato ad abituarsi, ¢ 
che quando mai fallano, il pin delle volte @ per Tl eecezioni che vi so- 
no alle regole , di quello che per non seguire queste nataralmente ? 
Quanti retti gindiz] ce quante consegnenu determinazioni non sono fat- 
te, 0 non sono eseguite dai fanciulli a misura, che si lasciano in liberta 
di ricevere, e di percepire un maggior numero d aggregati d’ inipres- 


sioni, e di ayere 1 conseguenza un maggior numero d’idee e di giu- 
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dizj col mezzo della conversazione con altri uomini, senza che in tutti 1 
casi quelli:sappiano, 0 possano ricorrere alle regole, © ai princip] ge- 
nerali, nei quali sono compresi, o con i quali potrebbero conyincere 
molti altri della rettitudine dei medesimi ? 

Osserverd°a questo proposilo essere considerato che Ja ragione, o la 
facolta ragionatrice si sviluppi, ed operi nei fanciulli, allorehé sono ar- 
rivati a una certa eta. Cid & vero in un certo senso, -‘ma merita perd di 
essere altentamente esaminato. I fanciulli arrivati a una certa eta non 
acquistano un’ attitudine di ben giudicare ed operare, che prima non 
gil co- 
sa. Ma i fanciulli non possono ragionare, che arrival a una certa eta, 


avevanoy o I attiiudine di giudicare ed operare rettamente im 0 


perché senza avere piii volte ripetuti gli siessi o smuli giudizj, non pos- 
sono percepire distintamente che i nuovi giudizj sieno compresi net pre- 
eedenti, 0 che li comprendano; e non possono formare dei giudizj co- 
muni altrettante pereezioni astratte, con cui prestare fiducia, e esprime- 
re con distinzione 1 giudizj particolari. Ora con simili progressi soltanto 
divengono i fanciulli conscj, o atti a render conscj gli alti della retu- 
tudine de’ loro giudizj e delle loro determinazioni, cioe a dire diven- 
gono ragionatori. Ma per provare all’ ultima evidenza, che si giudica ret- 
tamente, e che si opera conseguentemente prima 0 senza potcr sempre 
esserne conscj e render conscj glialtri, basta rifiettere, che Ja formazione 
delle regole, o Ja distinta pereezione di quelle proposizioni o di que’ giu- 
dizj astratuue generali, che sono la base e la norma de’ nostri ragiona- 
menti, non ha mai preceduto, né precede in alcuno la formazione dei 
reuti ragionamenti e ‘delle conseguenti operazioni. 

Ho detto, che per la fisica cosutuzione del nostro cervello, e per le 
Jeggi di corrispondenza fra le impressioni sne e le idce dell’ anima, le, 
impression: piit comuni a diversi aggregati, devono essere piii pronte a 
riprodurre le serie altre volte contemporanee , o immediatamente succes- 
sive, ec che per esse impressioni comuni I anima deve essere condotta a 
formare gli stessi o simili giudizj e determinazioni, e ad esprimcre quelli, 
ed eseguire queste con gli stessi o simili movimenti, prima di aver bene 
distinto quelle idee o gindizj comuni, che la dirigono similmente net 
casi simili. Dando un’ occhiata filosofica ai progressi dello spirito umano 
in ogni genere di coltura, risulta costantemente, che questa abitudine 


del cervello a riprodurre dietro le impressioni prit comuni quelle serie 
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che altre volte le seguitarono, fece i primi passi, e che la distinzione dei 
giudiz] generali servi sultanto in seguito a rendere piit sicuri e pitt ra- 
pidi i progressi. Per quella abitudine certamente i primi nomi sostantivi, 
a riserva di quelli d uomini Pietro, Paolo ec., furono nomi generali, 
denotanti classi e generi, e ‘non individui. ‘Albero, riviera, caverna era- 
no i nomi di tutu gh alberi, di tutte le riviere e di tutte le caverne; 
e quelli che non conoscevano il fiume vicino, che per un nome pro- 
prio, davano lo stesso nome a tutti 1 fiumi che incontrayano altrove. 
VL’ origine di quesu nomi generali sembraya mistcriosa all’ ingegnoso ed 
cloquente Roussean, ma non sara cosh considerata da quelli che legge- 
ranno cio che ne dicono 1 celebri dottor: Smith nella citata Disserta- 
zione sul linguaggio, e Blaw nelle sue Lezioni di rettorica, e di belle 
lettere. Se noi, dice Smith, potesstmo supporre cosi ignorante qualche- 
duno che abita Jungo il Tamigi, sino a non sapere il nome gencrale di 
riviera, ma solo quello di Tamigt, trovaressimo, che esso chiamerchbe 
con questo proprio nome ogn’ altra riviera che yvedesse, come qualun- 
gue Inglese che voglia descrivere una gran riviera osservata in altro 
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paese, dice che @ unaltro Tamigi. All opposto, aggiunge egli, di aver 


conosciuto un villano ehe non aveva chiamata la rivicra del suo pacse: 


con allro nome, se non con questo generale, e che ricercato come 
fosse chiamata quella riviera, rispose di non aver mai sentito 2a cliamar- 
Ja con aliro nome, che con quello di riviera. Il Blair assicura che non 
deve esser immaginato, che 1 nomi gencrali siano nati da cib che gli wos 
mini abbiano gia astralto quello che gh oggettr hanno di particolare per 
{fissare la loro attenzione a ei che hanno di comune, e che dictro a que] 
travaglio abbiano formata Pidea generale ed astratta di una classe di 
esseri, per cul sia stato inoltre imyentalo un nome corrispondente. Nac- 
quero, dic’ egli, questi nomi, e Si applicarono a tutta ja classe, perche 
alla vista di differenti oggetti fa pi colpo cid che essi hanno di comu- 
ne, dr quello che cid che hanno di proprio, o di parucolare , e que- 
slo perehe y impressione che essi producono in comune é pi ripe- 
tuta, viene rappresentala pit vivamente all’ aniNAa ed atirae pit la sua 
attenzione , in modo ehe non si rimareano sub:ito Je differenze. Suec- 
cede lo stesso ai fanciulli che cominciano a parlare. Quesu danno pa- 
rimenti lo stesso nome a tutti eli oggetti dai quali ricevono una qual- 


che impressione comunc, e in seguto yanno.a poco a puco rimar- 


e 
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candone le differenze, e fissano dei nomi propry agh oggett parti- 
colari. ; | : 

Ma dalla «stessa disposizione a rimarcare le impressioni pili comunt 
nel successivi agoregatl d’ impressioni , € per questa maggior prontezza a 
riprodurre in conseguenza quelle serie a cui corrispondono le idee ed 
i moti che successero altre volte a quelle, nacque il parlare figurato. 
Al primo esame s’ inclinarebbe a pensare, che le figure ed i tropl sia- 
no raffinamenti del discorso prodotti nei ‘pi, avanzati periodi della so- 
cieta, im grazia di essere piii estesa c pir coltivata Ja facolta di espri= 
mere tutte le produzioni delle proprie idee. Ma a ben considerare cio, 
sine alle 
necessarie circostanze de’ primi tempi della societa, ne’ quali o non erano 


¢ manifesto che quelle figure e quel tropl devono la loro or 


rimareate subito tutte quelle d.ifferenze degli oggetti, 0. mancayano 1 lcr- : 
mini per esprimere tutte le idee che potevano indurre a cercare nuoye 
parole, mentre al presente che le lingue moderne sono pit arricchite 
di parole, i tropi e le fignre sono come un accessorio atto soltanto ad 
allettare , e ad attirare Vattenzione per la grazia e dignita che danno 
al discorso, e per la rappresentazione di due idee nello stesso tempo, 
VY idea principale cio’, ¢ V accessoria. Mancando_ nei prumordj della so- 
cieta Lb nom! prop a moltu oggetti é facile unmaginars}, che chi uom:- 
ni adoperassero non solo lo stesso. nome per molti di essi, ma che 
esprimessero le loro idee con paragoni, con allusioni, con metafore; e 
non ayendo nomi particolari che per gh oggetti materiali, a parlare dei 
quali quei primi uomini pitt erano in necessita, @ facile VP intendere, 
che dovessero adoperare gli stessi nomi per esprimere le loro emozio- 
ni, e le idee intellettuali, servendosi di quelli delle idee cosi dette ma- 
teriali, che pri: avevano relazione con quesie intellettuali, o che pi po- 
tevano in certo modo 'renderle sensibili. Ma puod confermare questa ye- 
rita TP osservazione seguente. Siceome per mancanza di avere distinto la 
idea generale, e di avere inventato un termine generale adattato ad es- 
sa sola, quello che non conosce per riviera, che il Tamigi, chizmercbbe 
Tamigi ogmi riviera che gli eccita un’ idea simile, cosi si chiamd, e si 
chiama Cicerone ogni grande oratore, e Alessandro ogni gran guerriero. 
In oltre tutte le logue dei primi e rozai tempi delle socicta sono piene 
di figure, sono iperboliche e pittoresche af sommo grado. La lingua 


st¢ssa americana dei paesi situali pure al settentrione, come quella de- 
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eli Irochesi o Illinesi & metaforica e figurata all’ eccesso, ed é@ rimarca- 
bile per lo stile enfatico, conosciuto sotto il nome di sule_ orientale. 
L’immaginazione e le passioni pit vive dei primi tempi, o dei tempi 
rozzai delle socicta deyono aver contribuito molto a rendere il linguaggio 
di quegli uomini esagerato e iperbolico. Essi non ancora informati del 
corso ordinario delle cose, doveyano sempre considerare gli oggetti tut- 
ti come nuoyie strani; ed cssi non avendo ancora imparato con I espe- 
rienza, che dovevano freuare Pimmaginazione e le passioni per opera- 
re propriamente ed uulmente, non poteyano nemmeno prestare grande at- 
tenzione nel proporzionare l espressione all’ idea, e soprattutto nel distin 
guere la differenza tra. idea nuoya e la simile, del cui nome si senti- 
vano gia dispost naturalmente a valersi. Sempre dunque é yero che l'ef- 
fetto dipendeva dalla naturale disposizione a rimarcare nei successivi ag- 
gregati d’ impression 10 che essi hanno di comune, in preferenza a 
ci) che essi hanno di proprio, e dalla somma prontezza a riprodurre 
le serie d’impressioni, a cui corrispondono le idee ed i moti che altre 
volte successero a quelle comuni impression. Succede Jo stesso ai fan- 
ciulli che non hanno ancora appresi tutu 1 termim della lingua, e che 
possiedono le passiont vive e Tl immaginazione fervida. Essi usano spes- 
so lo stile metaforico e figurato, ed esprimono talvolta le loro idee 
con pitture nuove. Quindi nell’ eta giovanile, pii che in altva eta é fa- 
cile il parlare e scrivere con la liberta poetica, piuttosto che con la 
precisione filosofica, come sembra che ne: civersi period: della societa 
sia stata sempre antcriore Ja pvesia alla prosa. 

Per la stessa naturale associazioue dclle impression in grazia delle co- 
muni a molti aggregatt, le qualita e le relazioni simili degh oggetu 
diversi furono sul principio della civyilizzazione espresse non solo in con- 
ereto, come dissi poc’ anzi, ma lo furono costantemente, o col modifi- 
eare nello stesso modo la desinenza dei nonu degli oggetti, o coll usa- 
re certamenute alle stesse occasioni le medesime parole. Il genere, il nu- 
mero, il caso esprimcio attribati o relaziont im tanti oggetti, e€ si 
espressery per tutti nellu stesso modo. E osservabile difast’ » che nelle 
prime lingue questi attr:buti o queste relazioni erano espresse per una 
sumighante desincnza dei nomi propr} degh oggetti, e che per la stes- 
sa ragione il tempo, il modo, i numero e la persona che sono cir- 


costanze simili modilicanti le qualita attribuite agh oggeltu col mezzo dei 


rod 


verbi, erano espresse colla stessa variazione nella desiacuza della parola 
primitiva corrispondente alle qualita, o all attribuzione. Quindi le lingue 
primitive o le lingue madri sono, composte di pochi radicali 1 quali vya- 
yiando nelle loro desinenze, manifestano il generc, il numero, il caso par- 
Jando del nome degli oggetti, ed esprimono il modo, il tempo, i nu- 
mero e la persona, trattandosi dei verbi e delle parole corrispondenti 
a un’attribuzione dun oggetto, o ad una affermazione. La lingua yreca 
‘ha soltanto trecento radicali circa, ma con le yariate desinenze del no- 
me soslanuvo esprime tre numeri singolare, duale, plurdle, cmque cast 
per ogni numero, e tre generi, ciascuno de’ qual ha tre numer ¢ 
cinque casi, e. quindi pud essa lingua csprimere con un solo. radica- 
le quarantacinque tra qualita e relazioni dello stesso oggetto. Conside- 
rando poi i varj modi d’ un verbo, i vary tempi d’ ogni modo, 1 tre 
numeri d’ ogni tempo e Ie tre persone d’ ogni numero, si trovera risal- - 
lare un numero maggiore ancora di qualita, di relazioni, di cireostanze 
di un oggetto espresse col yariare la sola desinenza del verbo  radicale. 
Ora essendo simili in tutu gh oggetti ec in tutte le attribuziont ad un og: 
setto queste qualita, queste rejazioni, queste circostanze, |e impressio- 
ni che pur sono simili nelle fibre dcl cervello, doycvano ripredurre 
Videa simile alure volte ayuta, e le serie di idee e di mou che allora 
successero, e quindi quelle quahta, relazioni e cirecostanze dovevsne 
essere espresse colle stesse yariazioui nella desinenza della parola radi- 
cale, o almeno colle stesse parole corrispondenti alla stessa qualita , re- 
lazioue e cireostanza degli altri oggctu. Da questa sola generale ¢ co- 
state disposizione risultarono quelle uniformi declinazioni dei nom: . 
delle conjugazion: de’ yerbi che in seguito alcuni osseryatori attevu di- 
suuinsero, distribuirono in classi, e fecero conosecre come regole genc- 
vali atte ad agevolare lo studio della lingua o VP arte del parlare , ri- 
sultS ancora, che quantunque i nomi radicali e le desinenze yariino ucl- 
Il. diverse lingue, le regole pero nelle declinazioni e conjugazion: sia- 
au comuni e€ costanti in tutie, di modo che eostituiscono cid che Wen 
dcito Grammatica generale. | 

to fard poi riflettere a questo proposito che Ja distinzione o furmasio- 
ne di molte regole grammaticali, non & tanto dovuta alla circostauze 4: 
esprimere similmente le percezioni simili a cui furono strascinaul t priv 
val uomini , quanto alla moluplicita delle qualita delle relaziom, e del. 


; 
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le circostanzée che eli uomum: scoprivono ¢e scoprono tutto giorno ne 
gli ogectti, o tra eli oggctlh Questa molltiplicita non poteya pi per- 
mettere, che tutte fosscro espresse eon la sola variazione nella desinen- 
za della parola rvadiccle, ma nemmeno coi soli addiettivi e preposizioni 
che erano soltanto usate in conereto col nome sostantivo, perche in 
conereto pure le idee stesse erano allora presentate all’ anima. La mol- 
uplicita producendo un imbarazzo, o una difficolta nell esecuzione del- 
le determinazioni, feee che VP anima vi prestasse maggior attenzione , ¢ 
Y intensita maggiore di questa doveya far distinguere e considerare se- 
paratamente Pidea della qualita, della relazione e delle circostanze 
dalP idea dell oggette, e doveva far trovare le parole che esprimessero 
quelle idee indipendentemente da quest uluma. Da essa moluplieita do- 
vevano maggiormente essere unbarazzati quelli che oltre Ja lingua propria. 
voleyano, o dovevano apprendere qualche lingua forasucra, come suc- 
cesse ai barbari che vennero ad occupare le part piu colte dell Euro- 
pa, ed ai Turchi che divennero padroni della Grecia e di Costantino- 
poli. Nacquero allora Ic lingue moderne o le lingue figlie, nelle quali 
in Inogo di seguitare a. yariare le desinenze ad ogni radicale, furono 
inventaul ghi articoli, moltiplicat: 1 pronomi e le preposizioni, introdot- 
to ed esteso lV uso de’ verbi ausiliarj , in modo che senza tante declina- 
zioui de’ nomi, e tante conjngazioni dei yerbi, fu adoperato il solo ra- 
dicale del nome o del verbo, e fu distinto il genere, il numero e i 
caso de’ nomi, il modo, il tempo, if numero e la persona dei verbi 
con articoli. con pronomi, con preposizioni e con verbi ausiliary. Quin- 
di le lingue figlie, a misura che si perfezionarono, o che furono Je ul- 
time prodotte, hanno aggiunto un maggior numero di yoci che esprimo- 
no isolatamente un maggior numero di qualita, di relazioni degli oggcttt, 
e di circostanze delle affermazionit o attribuzioni loro, con le quali voei 
le esprimono tullp senza yariare la desinenza del radicale del nome ec 
del verbo. Le parole furono accresciute di numero, il diseorso divenne 
pin prolisso , furono usate pitt parole per esprimere lo stesso numero 
di idee, ma diyennero piit semplici Ja sintass:, le declinazioni ele 
conjugazioni. Si esserva pereid che la lingua greca ¢ meno ricca in 
termini radicali di tutte Je alure colte, ma che abbonda di wn maggior 
numero di modificazioni della stessa parola. La latina @ pili semplice 


avcudo abbandonato i) numero duale nei nomi e nei verbi, ed espri- 
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mendo il modo ottativo dei verbi con la sola parola ulinam: ma essa € 
piu abbondante della greca in preposizionl @ pronomi. La fngua fran- 
cese composta dalla latina e dalla franca, e V italiana composta dalla 
latina ec dalla Jombarda divennero pitt composte di voci, ma pil sem- 
| plici nelle declinazioni e conjugazioni, supplendo alle varie desinenze 
per li nomi e€ per hi verbi con arucoli, con preposizioni , con pronoml, 
e con verbi ausiliayj. La lingua inglese che ¢ Pultima deviyata dal fran- 
cese e dal!’ antico sassonc, é piit complicata di tutte nel numero del- 
le parole; ma é@ la pit semplice nelle declinazion e uelle conjugazioni, 
in modo che comparisce V ultimo risuitato delle astrazioni e delle con- 
sidcrazioni distinte e separate dalle idee pitt semplici. ‘Lutte le qualita, 
tutte Ie relazioni, tutte le. circostanze sono espresse con preposizioul, e 
con verbi ausiliar] aggiunti alla yoce radicale del nome e del verbo. It 
gencre mascolino, o femminino non apparticne , che alle cose animate , 
il neutro a tutte Je altre: ghi addicttivi in tutti 1 gencri, e numeri, e 
casi sono indeclinabili, perche le qualita sono scmpre Je stesse in tutte 
quelle circostanze, 0 yelaziont degh oggcetu. Tutto questo ¢ prodotto 
ccrtamente da una maggior attenzione ai complessi di idee contempora- 
nee; ma, a ben considerarle , ¢ finalmente prodotto dail avere distinte 
un maggior numero d’ impressioni comuni, 0 una maggiore generaliti 
di aleune unpressioni, per cul devono essere riprodotte con yall pron- 
tezza, e con pil frequenze quelle impressioni che loro suceessero altre 
volte, e Panima pure deve formare pit costantemente gli stessi giudiz), 
ed esprimerli allo stesso modo, allorquando vengono formate nel cev- 
vello delle impressioni appartenenti’ ai medesini complessi altre volte 
immediatamente successivi. 

Ma per la stessa dispos:ziane naturale del cervello: di riprodurre pih 
vivunente le impressiont comuni a pit ageregalui di esse, e le serie di- 
quelle che successero altre volte alle comuni, e per la corrispondente 
disposizione dcll anima di esprimere le idee simili con mezzi simili, i 
prin uomini espressero im iseritto le loro idee prima con pitture, co- 
me fu osservato ancora nell’ America al momento, che fu scoperta: tie 
di sono stati aggiunu 1 geroglifiei e simboli che rappresentavano quel- 
te pitture in abbreviature, ¢ le idee intellettuali, e gli oggett invisibili 
per Panalogia ec rassomiglianza con i visibili. Simili geroglifici sono 


slau conscrvau per molto tempo dai Sacerdoti egizj, quantunque coniu- 
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nemente fosse semplificata ¢ perfezionata la maniera di serivere. Forse 
vuleyano essi parlare e scrivere misteriosamente sulle matcric religiose. 
In seguito gh uomini usarono isegni arbitrarj, abbreviature ancora mag- 
giori dei geroglifici e delle piuure, ciaseuno dei quali segni esprime- 
va una idea parucolare. Questo uso ¢ conservato ancora alla China, e 
nei paesi circonvicini, Ie lingue det quali hanno per Jo meno 7o000u 
segm diversi che esigono a impararli V oceupazione di quasi tutta la vi- 
ta. L’imbarazzo finalmente prodotto da questa manicra di scrivere per fa 
moluplicita dei segni che dovevano appunto creseere’a misura chic era- 
no accresciute le idee, attird una altenzione pil intensa, e feec osser- 


vare che ogni parola pronunziata ed esprimente una idea risultaya dalla 


-ccombinazione dei pochi suonL arlicolati, nel quali la voce poteyva essere 


modulata. Qiuindi furono fissati 1 segnt corrispondenti ad ogni. suono 


o 


articolato diverso, e col comb:nare diversamente questi segni fu espo- 


‘sto m iseritto ib segno della parola, da cui gli alu ‘dovevano rileyare 


V idea espressa. Forse prima di arrivare a questa perfezione inventarono 
aleuni segni per le sillabe, come yien detto usarsi m Etiopia, e in al- 
cuni paesi dell Asia, e come usano quei che serivono cio che un ora- 
lore dice a viva voce. L’ uluumo gerade’ di pertezione, o Pinvenzione del- 
fe Tottere dell’ alfabeto, che esprimendo 1 yary soni della voce sono 
divenute comuni a molte lingue, e soprattutto alle viventi colie, feec, 
che L scgnl per esprimere le idee sian0 molto munoratt. di numero, ma 
che ogul. idea sia espressa con una complicazione di segni, ¢ non pii 
con un solo segno proprio. Nella sopraccitata Dissertazione di Smith, e 
nelle Lezioni di Rettorica ce bee Lettere di Blair viene con piii esat- 
tezza descvilta la progressione naturale di questi perfezionamenti dell ar- 
te del parlare e dello serivere, e da queste Opere meglio si dedurra, 
se non m inganno di molto, la verita della mia proposizone, che siamo 
civé naturalmente disposti_a giudicare ed operare rettamente prima di 
pereepire distuntamente le massime e 1 giudiz} generali, che servono in 
seguilo di base e di proya alla retta concatenazione di essi gindizj ec. de- 
terminazionL Conyien certamente che gh uommi abbiano parlato non 
solo con queste regole di Grammatica, ma con tutte quelle dr Rettori- 


os) 


ea, prima di avere conosci:tta la loro generalita che in seguito ha faci- 
htato, lo studio e VY uso della parola. 


Pud inoltre essere osservato che sono parla alcuni dialeti come 
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il yeneziano con tutte le regolarith, e cot moita grazia ed energia sen- 
za che esistano Grammatica e precettori, e spesso senza che quelli 
che li parlano, abbiano mai conesciuta la Grammatica di aleuna lin- 
gua. 

Io mi sono esteso forse un poco troppo in questo argomento, @ Dil 
sono limitato a preudere per esempio 1 soh eindizy sulla somighanza e 
dissomighianza delle impressioul e le sole determinazioni per cul sono 
espressi quel eiudiz}: in parole. Ma gnello che ho detto di quei giu- 
dizj e di queste determinazioni, pud essere applicato a tutti e a titte 
in generale. Lo stesso certamente verrh osservato im tutte le belle arti. 
Le idee cenerali, o le leggi del bello, del sublime, del perfetto non 
furono formate: prima che siano state esaminate e giudicate le produzio- 
ni naturali ed artiliziali, ovvere prima che sia stato fatto un bel poc- 
ma, una bella pittura, una bella statua, un bel palazzo. Esse lexegi fu- 
rono dedotte dopo che cra stato esaminato il modo parucolare con cm 
veniva affetto il senso degh uomini da quelle produzion.. Qmero col so- 
lo suo genio, senza sapere certemente 1 sistem: dell’ arte poetica, coni- 
pose quel poema che la posterita ammuird, ed ammira ancora: ¢ le pri- 
me statue, le prime pitture, 1 primi palazzi_ che paecquero , furono fat- 
i non dietro le Jeggi stabibie, o dicitvo un archetipo d<lla_ bellezza e 
deila perfezione , ma per esprimere soilante riunite molte cose che piace 
quero al loro artefice in cio che aveva vedulo in natura, o in cid che 
aveva osservato essersi prodotto daghi altri. Che pili? Nelle stesse affezto- 
ni che ci attaccano ad alcumi, ec che ci disgustano di altri, nelle stesse 
azioni morali che sono ammirate o detestate, non furono e nen sono 
mai le regole che preeedono le rette approvazioni, e le esecuzioni di 
azioul approyale , 0 le rette disapproyazioni, e Pastinenza dalle azioni dis- 
approvate. Tutto ¢ dovuto alla tendenza’ naturale di maniencre ec ripro- 
durre Jo stato piacesole, ¢ a cuclla di evitare e cambiare lo stato di 
molesuia. Si osseryvi soltanto che questa tendenza ¢ spesso determinata 
ad operare dalla immaginazione che produce o piutiosto riproduce in 
noi guelle impressioni le quali si manifestano arrivate o prodotte nel 
cervello di un altro che ci ayyicina. Per questo efietto della immagina- 
zione si gode per simpatia dei bem di un altro, o si soffre dei suvi ma- 
li, e si tende agh oggetti piacevoli a lui, o si allontana da quelli che 


s0n0 dispiacevoli allo stesso. Leggendo Y eecellente Trattato. del sopral- 
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lodato Smith, che porta per titolo la Yeoria det Sentinenti Moral, si 
avra di cid una pir ampla dimostrazione ; e potra ciascuno conoscere, 
ehea Je azioni yirtuose ¢ benefiche sono -approvate ed esercitate, c le 
viziose e@ le malefiche sono detestate ed eyilate, non perche alcum 
priuicip},°0 massime generali dirigano sin dapprincipio la condotta de- 
gli altri, ma perche le prime, or direttamente, or per la simpatia, dallo 
Snuth bene determimata, fanno piacere, e le altre dispiacere. Dalla co- 
stanza poi si di noi che degh alui a giudicare ed operare  siiiimente. 
nei casi simili, furono, e souv dedotte le massime eenerali, quando nel- 
le socicta numerose, 0 dopo qualche tempo la moltitudine dei casi net 
quali fu giudicato ed operato, fece, ¢ fa prestare una maggiore attenzio- 
ne a quelli che ne erano, e ne sono i pit interessat.. 

Ma per terminar di mostrare all uluma eyidenza che sia piu naturale 
il ragionare, e detcrminarsi rettamente prima di conoscere le regole, ¢ 
le massime generali osservate nei ragionamenti e nelle determinazion:, 
di quello che abituarsi a farlo dopo, e in grazia di avere conosciute 
e apprese quelle regole, si osservi Ja facilita e prontezza con cni al- 
cunt imparano a parlare e  scrivere nella propria lingua, e con cui le 
donne ed 1 domestic: tra gh altri apprendono le lingue foresticre col 
solo esercizio, senza impossessarsi prima delle regole grammaticali, es: 
coufronti con la diflicolta somma di parlarle con te sole regole. Si pa- 
ragonino ancora le produzioni di moltt nomimi di genio che won han- 
no bene apprese, o bene distinte le lege: del gusto nelle belle Arti con 
le produzioni dei pitt esatti osservator delle regule, mentre appara cre 
tamente, che quelle dei primi, come di Omero e di Shakespeare, so- 
no ammirabili, ad onta che abbiano tant: tratti rozzi e non delicati, 
e quelle dei secondi, quantunque di maggior raffinatezza ed eguaglianza, 
non lianno quella grazia, quella forza, quella sublimita che eccita un 
vero piacere, ed una grande ammirazione. E non si trovano esercitate 
le virtii sociali pi: dagli uomini incolu, che da quelli i quali hanue 
continuamente present i princip} di morale? E non hanno un giudizic 
sano ed una condotta ragionevole quelli che dalle loro proprie cireu- 
stanze furono condotti ad educarsi, in preferenza di altri cle haune 
avutt dei precettori i quali ripeterono lero le saggic massime, ¢ 1 prin- 
cipj di teoria? | 


Del resto Ja diminuzione della somma mobiita. a cui con I cta, o 


pression! ancora particolari, che si vanno riproducendo 


Rif 


con leserciao soggiacciono gli elementur constituenti le molecole deci 


neryi e del cervello, produce in seguito ‘che le impressioni succedono 


‘mreno rapidamente, in modo che lasciano tempo all’ anima di distin- 


guere, 0 percepire non solo le ampressioni comuni, prima che a quelle 
succedano le altre volte loro coutemporanee o successive, ma le im- 


con ya pri 
fMnta successione. Allora essa anima distingue meglo e le une e le: al- 
tre, e si fa conseia, e pud far conscj] gh altri della retta eoncatenazio- 
ne de’ suot giudizy e delle sue determinazioni. E yero por che P atten- 
zione dell anima resa pili intensa dalia curiosita, dal bisogno , dal? ammi- 
razione, e da altre cause che possono accrescerla, produce lo stesso 
effeuttio, che la diminuzione della mobilita ‘delle fibre, mentre arresta 
egualmente lo stato del cervello prodotto da aleuni aggregati d’ impres- 
sion, ¢ fa suecedere piii lentamente dei nuoyi aggregati, d’ onde PV ani- 
ma puo distinguere pit facilmente Je nuove impressioni dalle molte voi- 
tc avute, o le comuni dalle particolari. Ma quantunque IP istitutore della 
e:oventir possa, ¢ debba acce'crare V ecffetto della diminuzione di mo- 
bilita negli element delle fibre coll’ accreseere V intensita del? attenzione 
dei suoi allievi; conviene perd che non pretenda ottenere assolutamente 
Jo stesso effetto dalle cause diverse che acerescono V attenzione, come 
dalla naturale diminuzione di mobihth Vi @ una certa corrispondenza 
tra le operaziont delt anima, e lo stato fisico del ceryello che V atten- 
vione di quella non pud esser aeeresetuta che in proporzione della di- 
minuzione di mobilith negl element: delle fibre di questo. Quindi é 
peeessario andare | gradatamente > premettere gli studj che esigono una 
attenzione meno intensa, ¢ non obbligare i fanciulli a sforzarsi troppo 
neW aumento della sua applicazione, o ad invertire P ordine con cui pud 
procedere. Jo fary yedere nella seguente terza parte che da questo pit 
che dai difeta de tanciulli dipende che non corrispondouo all aspetta- 
zione nelY eta pite adulta quell che ne’ primi ani mostravano di giu- 


cdicare @ di operare revlameute. 


Parte Tenza. 


L’ oggetto delle mic considerazioni imtorno ii rapporto tra le azio- 
ui del ceryello, e le operazioni conoscitute sotto if nome di spirituali 
era quello di dimostrare, che nella educazione delle facolta intellettuali 
dei giovani le leggi, con cui le azioni del cervello si succedono le une 
alle altre, con cui si rendono or pitt or meno complicate, e con cul 
acquistano vigore, poteyano indicare il modo di rendere piit sicu- 
ve e pil energiche le operazioni tuite spiritual. Nella prima parte cli 
questo mio lavoro ho esposto che alle impressioni arrivate , prodot- 
te, 0 riprodotte nel ecrvello, purcht sieno accompagnate dalla atten- 
zione del noi o dell anima nella successione loro, corrispondono tui- 
te le idee ‘si complesse, che semplici, e tutu 1 moyimenu che espri- 
mono quclle e le ‘conseguenti affezioni e determinafioni; ed ho dimo- 
strato, che in quelle successive produzioui e riproduzioni d’ impressioni. 
a misura che il noi o J anima vi presia pitt mtensamente la sua atten- 

—weezione, si deve stabilire un ordine tale, che alle loro serie corrispoudino 
le piit conseguent serie di ragionamenti e le pitt adattate serie de’ mo- 
u. Nella seconda parte , facendo yedere con la corrispondenza sempre 
ira le impression successive del cervello, e le operaziom dello spivito , 
che sia piit naturale il giudicare e VPoperare rettamente, di quello che 
V arrestarsi a distinguere le serie e la coneatenazione de’ gindizj e delle 
determinazioni , ho aggiunto, che il giudicare e P operare rettamente 

preceda, ed abbia sempre prececuto im quegh stess: che arrivando in 
seguito a distinguere le impression’, a cul corrispondono le idee o le 
massime che seryono di legame alle serie conseguenti dei gindizj e del- 
le determinazioni sono considerati, e si considerano essi medesimi i pitt 
ragionevol:. 

Dopo tutto cid che esposi in quelle due parti possG imtanto asscrire 


“ . a $9 ‘ . 
subito, che quando nel? educare la gioventh gl istitutor: non conduco- 


no, anzi von lasciano, che 1 fanetulli medesimi daila conoscenza dei 
€asi partiicolari passiio 3 distinguere quelle impressioni ,. e a percepire 
le corrispondenti idee semplici, le quah costituiscono 1 preeetu, o le 
massime general: e fondamentali, essi obbhgano i cervcllo a una se- 


rie di azioni indipendente, e dard ancora contyaria alla naturale dispost- 
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ne sua di mettersi in azione. Le operazioni quindi dello spirito devono 
risultare disordinate e devianti certamente da quell’ crdine per cui ¢ for- 
mato il buon senso, o per cui & resa pal pronta e pili sicura I abitudi- 
ne di ben giudicare ed operare. Inolue una moluplice coesistenza d’ im- 
pression: nel cervello, ed una somma prontezza dell anima a percepule 
ad un tratto @ naturalmente convenicnte all uno e all alta, piuttoslo 
che il predominio d’ una sola impressione nel eervello, o I intensa at- 
tenzione dell’ anima a quclla sola. Non convieue percio cominciare mak 
lcducazione dalle idee semplici, astratte e generali costituenu la mag- 
gior parte delle regole, o massime che dirigouo in fatto 1 ragionamen- 
ue le determinazioni. Ma avendo accennato ancora che col eresecre 
dell’ eta le fibre dei nervi e del cervello devono prendere una maggior 
consistenza, e gli elementi di esse deyono perdere della lore mobilita, 
Pistitutore deve essere certo, che le impressioni con. la stessa proporzione 
si andranno da per loro come decomponendo nel cervello per domina- 
re separatamente, e per Jaseiare al noi o all anima il tempo di perce- 
pirle separatamente, e di acquistare, distinguere, o formarsile varie idee 
semplici, generali ed astratte. Finalmente ayendo mostrato che yi é una 
tale corrispondenza tra LP attivita del cervello ¢ J attenzione delli anima, 
che questa non pud essere acerescinta al di la di un certo erado , se 
non & proporzionitamente diminuita la mob:lita dalle fibre del cervello, 
non deve esservi dulbio, che convenga procedere gradatamente nel far 
passare i fanciulli dalle idee complesse alle pitt semplici, dai fatuu paru- 
colari ai precetti o alle proposizioni generali. Da queste verita espostevi 
nelle altre parti, e dalle legsr dell’ economia del cervello si possono de- 
durre aleune norme per I educazione della gioventi, VP esposizione del- 
le quali sara seguita dalle prove del sieuro loro effetto e formera I ar- 
eomento di questa terza ed ultima parte delle mie considerazioui. 

I] preside all educazione deve limitarsi ed ececitare i fauciulli alla sola 
attenzione sulle impressioni prodotte dai diversi oggetui che possono met- 
tere in azione il loro cervello, e tutto al pitt deve disporre gli oggetti 
in modo che opermo con un dato ordine, © promovino pure con un 
dato ordine le altre circostanze tatte influent ad acerescere il numero 
e la varieta delle umpressioni uel cervello. La storia ¢ le osservazioni tut- 
te assicurano, che il pitt delle volte la necessita, o le circostanze in 
ew. si trovarono alcuni individui giudicai prima idiot o di una capa- 
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cith assai limitata, furono, col determinarli all’ attenzione a qualche og- 
setto, le cause sole det prodigiosi avanzamenti nelle art c nelle seicn- 
ze, ¢ le cause ancora di molte azioni conseguenti, sorprendenti, in- 
gegnosissine. Riproducendo in conseguenza riunite simili cireostanze, per- 
eho Pattenzione non sara egualmente fissata, e gli stessi effetti ottenuti? 
Aggiungo anzi che VT effetto dev’ essere maggiore. Per arrivare difatui al- 
fa distinta pereczione dun giudizio astratto e generale non convien pas- 
sare per Ja trafila di tutti quei ragionamenti, per cui passd il primo 
che lo distinse. Siccome questo stesso riandando le serie dei giudizj co- 
nosce quelle che piit servirono a portarlo in ultimo risultato alla forma- 
zione e distinzione delle idee, 0 massime generali, cosi pno, e deve 
servire di suida agh altri per accelerare la formazione e distinzione det 
princip] stessi. Questo forma P avyantaggio dei suecessori o dei moderni 
sui predecessori e gli antichi; avyantaggio che deriya ancora da cid che 
mm. wutti gli argomenti, progredendo sempre con lo stesso metodo. come 
ho provato nella seconda paric, formando cioe prima dei gindizj simul 
i} cireostanze simili, poi col riflettere alla loro costanza distinguendo 
o deducendy 1 principj generali, ne deve venire che le prime operazio- 
ni facilitino te successive. Quindt ‘Condillac ha detto benissimo. che 
ogni qual volta faremo riflettere ad un fanciullo sulle oceasioni , nelle 
quali ha fatto buon uso delle facolta del suo spirito, lo meitiamo al 
caso di esercitarle con pil arditezza in occasioni nuoye, e di fare dei 
progressi con maggiore facilita. 

Il preside dunque all’ educazione deve prima d’ ogni altra cosa cer- 
care, che sicno rappresentaui ai fanciulli im varie forme gli oggetti stessi, 
perché essi possino pereepire bensi disuntamente, ma in tutte le loro 
elrcostanze e in tutte le loro paru gli aggregati d’impressioni o di idce 
corrispondenti che essi oggetti producono, e perché confrontando ag- 
eregati con aggregati sia loro facilitato il modo di percepire e distin- 
guere molte delle idee scmplici, comuni e particolar:, che compongono 
quegli ageregati. E indubitato che abituati a giudicare ¢d a determinars! 
rettamente, ( giacché mostrai che rettamente devono farlo allorche pre- 
‘stano il doyuto grado di altenzione ),¢ determinati ad accrescere sem- 
pre ji Pattenzione, distingueranno prontamente e chiaramente le im- | 
pressioni a cul corrispondono Je idee o 1 giudizy generali ed astratti, 


che sono la causa delle concatenazion: di quelle serie, a cui corri- 
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spondono i retti ragionament', e le adattate determuiazioni o mo- 
ZION. } | 

-Ma il preside all’ educazione deve rifletere, che la facolta senziente 
o Panima non puo arrestare e limitare lungamente I atlenzione a per- 
cepire ce distinguere quelle impression che sono trasmesse e¢ prodotte 
nel ceryello. Le puis com Osservyazioni assicurano, che le impressioni 
riceyute per mczzo dei seusorj esterni, e trasmesse al cervcllo vou solo 
possono essere combmate, decomposte e ricomposte in essuv, aflinche 
sicno percepite nello stesso tempo or in un agercgato mageiore, Or 1 
1umero nunore, or isolate, or quali yengono contemporancamente twas- 
messe, or nella nuova combinazionc, ma che le stesse impressioni trasmesse, 
e prodotte riproducono rapidamente nel cervello quelle serie d’ impres- 
sion: che pit: volte furono contemporance o immediatamente succes- 
sive. Inoltre dimostrano che tanto le prime che queste ultuime’ yengos 
no trasmesse, 0 ne trasmettono di simili alle fibre neryose, Ie quah 
partendo oppur nascendo dal cervello terminano alle parti irritabili, con- 
trattili e capaci di turgescenza yitale, e le qual wasmettendo a queste 
par le impressioni le mettono in azione. Queste tre operazioni dell’ ani- 
ma, la pereezione cot semplice, VY immaginazione c la yolizione non solo 
sono egualmente corrispondenti alle impressioni che in grazia della mobi- 
Nita degh clement: sia promitiva sia modificata dalle impression: preecden- 
temente ayule, sono prodvuite e successive nel cerveilo, ma sono anco- 
ra tra loro cosi legate, che ogni pereezione cecila sempre in qualche 
modo Vimmaginazione a riprodurre le serie d’ impressioni alure volte ayu- 
te, e Pimmaginazione ¢ la percezione determinano sempre la volizione a 
produrre alcunt movimenti. ‘Tutto dipende da eid, che le impression 
trasmesse al cerycllo eccitano sempre Vattenzione dell anima a perce- 
pirle, ed obbligano Je fibre a sogyiacere alle serie d impressionL altre 
volte avute contemporancamente o immediatamente dopo quelle, men- 
ire e le prime, c le riprodotte deyona comunicare delle impressiuni alle 
fibre, che yanno alle parti si contratuli, che in altro modo mobili per 
eceitarle al moto. 

E in grazia dell immaginazione regolata da un determinato grado di at- 
tenzione, che non selu sono riprodotte sempre da un individuo te pik 
conseguenti serie di idee e di moti, come proyai nella parte prima, ma 


che alla vista di un alo, le cu civeostanze abbiano eccilato una qual- 
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che emozione, affezione e determinazione, sono prodotte pure nel pri- 
mo le impression corrispondenti a quelle circostanze, ed @ eccitata an- 
cora in esso una simile simpatica emozione, affezione e determinazione , 
come dird. qui appresso. E in erazia deci movimenti prodotu dictro la 
volizione che non solo vengono comunicate, manifestate ed eseguite 
le idee, 1 sentimenti e le determinazioni, usando il linguaggio arucolato 
e per conyenzione fissato, o quello di azione piit naturale e pit dipen- 
dente dalla comunicazione delle impressioni : ma che tutte queste ope- 
razioni spirituali influiscono nelle altre funzioni del corpo, perche ogni 
movimento delle parti contrattili e turgeseenti deve influire ne} moto 
della circolazione or direttamente, or col mezzo della respirazione , in ‘mo- 


do che quando qnesta influenza & moderata-e variata produce molt 


~buon effetti che 1 Fisiologi ora riconoscono. E finalmente in grazia 


dell’ immaginazione e della volizione cjuasl conlemporaneamente eccitale , 


che ad ogni pereczione viene di nuovo presentato cid che di simile piit 
Vivamente e piacevolmente é stato pereepito altre volte o negh oggetu 
naturali che circondano, o nelle produzioni dell’ arte o nelle stesse azio- 
ni morali degli uomini, nello stesso tempo che vien eccitato il conato 
di tentare di esprimere, e che si esprime tutto cid in parole, in produ- 
gioni simili, in ‘azioni simili, e dando finalmente agli oggetti che ne 
sono suscettibili quella forma che pitt @ vicina a quella che ci ha col- 
pti, come la giornalicra esperieaza cl assicura. 

li preside all educazione deve far attenzione a tutto questo, e partire 
da questi principy per potere secondare, ed accelerare il naturale pro- 
cresso delle operazioni de! ceryelio, e di quelle corrispondenti dell ani- 
ma. Limitando I attenvione del fanciullo alla sola percezione delle impres- 
sioni degli oggetti, a fine ‘che le distingua perfettamente tra loro, esi 
formi delle idee distinte e precise , egli potwa influire certamente alla 
pi pronta formazione delle idee astratte e generali, ed accelerera i pro- 
eressi della facolta- ragionatrice, acciocche quegl possa essere conscio, e 
fare conse} gli altri della rettitudine dei suoi gindiz) e delle suc determi- 
nazionl. Ma facendo yiolenza e mettendo un ostacolo all immaginazione , 
che yuole sempre associare, ec far suecedere at nuovi aggrégati d’ im- 
pression: quelle impressioni che altre volte furono contemporance o 
successive ad alcune delle componenli quel nuoyi aggregati, egli impe- 


dira quelle formazioni e successioni di idce simili, che non precisa- 
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mente, ma certo per approssimazione rappresentano le interne attuali 
percezioni, sentimenti ed emozioni, e tutte le loro gradazioni non altri- 
menti esprimibili. Quelle idee simili costituendo il discorso figurato dan- 
no digniti allo stesso, rendono oggetti sensibili le idee le piit astratte, 
e recano piacere alla mente rappresentandole allo stesso tempo senza 
confusione due eggetti la idea cioe principale , e 7 accessoria. Senza 
questo ajuto la Poesia. e I) Eloquenza che tantu sono ammirate ‘‘ eu- 
state, sarebbero perdute, e non ayrebbero certo quella yivacita e quel- 
Pecnergia, che sole inducono all’ entusiasmo e spesso sono necessarie 
per trasportarei alle azioni virtwose ed croiche. Il faneiullo si carichera 
bene la memoria di molte cognizioni, ma non Je ridurra sue propric , 
diverra piit esattamente conseguenté nei suoi giudizj e nelle sue azio- 
ni, ma sar’ sempre diretto da quclla fredda ragione che viene ammirata, 
ma che non diletta, né attrae. , : 
Inoltre quando alla vista delle azioni 0 passiont degli altri viene ini- 
pedito alla immaginazione, che essa riproduca nel fanciullo quelle im- 
pressiont, che lo mettono nelle circostanze e nella situazione di quelli, 
siano agenti o siano pazienti, non solo il fanciullo é privato dei senti- 
menti simpatici, che sone sempre reciprocamente piacevoli, ma ¢ pri- 
yato ancora delle wuli consegnenze di essi sentimenti. L’ influenza di 
quelle simpatie, e P importanza di quelle conseguenze pud essere rile- 
vata leggendo la da me citata Opera del dottore Smith la Teoria det 
Sentimenti Morali, ove quel celebre autore dimostra all’ ultima eyiden- 
za, che in grazia di esse simpatie, regolate dalla differenza che vi deve 
essere tra il sentimento eccitato im quelli sui quali gli oggetti operano di- 
rettamente, e il sentimento di quelli nei quali VT immaginazione produce 
sinili impression, viene formato il senso, o Tabitudine di ben giudi- 
care sulla proprieta e sull’ impropricia delle azioni, sul merito e‘sul de- 
merito delle stesse: vien conoseiuto che @ necessaria una deferenza e 
riguardo all opmione degh altri intorno la propria condotta e il proprio 


carattere , vien acquistata la disposizione ad esercitare le azioni benefiche 


e ad evitare le malefiche, e infine nasce Tabitudine di usare le yirtit 


sociali, TP impero sopra sé stessi, e di preferire spesso Valtrui bene al 
proprio. Io dird qui soltanto, che non deyono essere confuse queste 
naturali simpatie, 0 capacita di sentire ed operare, come sentono, ed 


operano quelli, alle cui circostanze facciamo molta attenzione con quelle, 


a 


basin: ene 
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per cosi dire, viziose simpatie ed abitudini, che induconv a trovare 


ageradevole e disaggradevole cid che al pit. degh uomini é indifferente , 
ve che auzi eccita alle volte una sensazione opposta: Aggiungerd per al- 
tro, che Je viziose simpate dipendono dalla poca attenzione prestata alle 
serie dimpressioni, per cui esse non sono ben disunte, e per cui i 
senumento eceitato non & attribuito a quelle che yeramente P eccitano. 

Che se il preside all? educazione mette un ostacolo alle operazioni i= 
dipendenti dalla yolizione, ed a quelle prodotte dall’ immagiiazione e 
volizione insieme per mageiormente limitare l attenzione del fanciullo a 
formare sollecitamente chiare e distinte le percezioni generali ed astrat- 
ic, non solo impedira quelle eseeuzioni delle determinazioni, le quali 
soguendo immediatamente i retti giudizj devono essere pil rette e con- 
seguenti, e quelle rappresentazioni di cio che ha pereepito ed imma- 
eimato, le quali espresse pit ummediatamente deyono essere pili esatte ; 


«e non solv impedira , ehe il fanciullo divengli attivo da sec, ed AC UIsti 


quella prontezza di eseguire cid che ha meditato e determinato , fa 


ruale tanto gioya , ed é€ necessaria negh affari comuni della vita: ma 
umpedira aneora quella continua vyarlata produzione di movimenth musco- 
ari, € soprattutto quell alternazione eguale dei moti inservienti alla re- 


spiravione, 1 quali tutti ejutano Ja circolaione, la mantengono pitt fa- 
vile, pit Ubera, pitt eguale, procurano Ja buona elaborazione, e la giu- 
sta distribuzione della materia nutritiva, e facilitano lo sviluppo ed au- 
siento delle forze del corpo. Rousseau fir indotto a suggerire, che non 
51 facessero studiare li fanciutl, simehe il fisieo non fosse bene svilitp- 
pato, e reso robusto. fo rifletterd soltanto, che per non impedire que- 
sti buont effetts non conyiene cadere nell altro inconyeniente, di Jasciare 
cioe negletta per ianu anni la facolta pereipiente e ragionatrice, che 
é sempre 1a conato di operare, e che opera in fatto sempre con una 
deterrainata relazione allo syiluppo del corpo ed alla forza di questo. 
Possono essere facililati i progressi ce le operaziom di quella faeolta 
senza nuocere allo sviluppo del corpo, ed allora si ottiene, che P ani- 
mi, ed il corpo acquistino nello stesso tempo yigore ed attivita, e si 
ajalino reciprocamente ad acquistarne. 

Non credo necessario di esaminare ora uno ad uno tutti quegh argo- 
menti delle scienze e delle arti, sulle quali possono essere oceupati i 


fanciulli e eh tlomini tutti. Potrei far osseryare, che per isegnare il 


rig 


modo di esprimere bene tuite le idee nom conyiene cominciare dalle 
regole grammaticali e rettoriche, ma dal: fare ai faneiulli dei racconti 
a-voce, 0 fargliene leggere di scritti, ed eccitarli a raccontarli, e seri~ 
verli essi pure, ed a raccontarne e scriyerne di simili. Questi dovrebbero 
essere adattati alle idee che possono avere, ed alle azioni che pos- 
sono, ed amano di esercitare. Allora col far loro confrontare cio che 
essi dicono e¢ scrivono con cid che hanno inteso o letto, e coll ar- 
restare la loro attenzione, ove non sanno esprimere chiaramente e pre- 
cisamente le loro idee, devono arrivare a conoscere esservi alcune leggi 
e regole generali e costanti, che facilitano la manicra di esprimersi. 
Quindi facendo loro osservare le circostanze generali, che variano un’ af- 


fermazione o attribuzione qualunque, e le varie generali qualita e re- 


ggctu qualunque, possono essi fanciulli essere 
messi in curiosita ed in neeessith di volere ben distinguere le conju- 


gaziont dei yerbi, e Je declinazioni dei nomi, e le varie classi di pro- 


jazioni che hauno eli O 


nomi, di preposizioni, di avverbj, ec. Potrei aggiungere ancora, che le 
regole grammaticali, che prime dovrebbero essere insegnate ai fanciulli, 
sono quelle della propria lingna, s’é colta, o di quella che li pit colt 
del paese parlano e scriyono , perché di quella possono ayere pil oc- 
casioui di acquistare da per loro stessi molte coguizioni. Una volta pe- 
rd, che il fanciullo ha imparata la Grammatica della propria lingna ayra 
apprese le regole gencrali di ogni Grammatica inseryienti per ogni lin- 
gua, perche siccome I ordiae, con ent sono acquistate e formate le idce 
é simile, cosi costante e simile ancora deve essere V ordine per espri- 
merle. 
Nell insegnare poi le lingue forestiere ai fanciulli direi, che non con- 
yiene cominciare del far loro il confrouto della Grammatica della lingua 
propria con quella della foresticra, ma che é& pit utile il cominciare, 
come vien faito per Ja propria, dalV apprendere loro i nomi degli og- 
get, delle qualita, relazioni, attribuzioni, ec. indi passare a varie frasi 
corrispondenti alle piit ovvie domande e risposte, in seguito alla let- 
tura ed al? espressione a voce di aleuni periodi, ec finalmente. alla co- 
noscenza e coufronto di tutte le regole grammaticali. Per non seguire 
questo metodo risulta, che sapendo bene una Iingua per intendere un 
libro o per fare un discorso, uno non possa perd sostenere il dialogo 


familiare, come suecede per Ja lingua latina: ed all’ opposto quello che 
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audando in un pacse foresticro. fa attenzione semplicemente al snono del- 
le parole, con cui gh altri mostrano di designare alcuni oggetti, e di 
esprimere alcune qualita o circostanze di questi, apprende facilmente la 
Jingua di quel paese, perche scgue il metodo indicato. Che se si tratta 
delle bee arti io potrei dire, che in lnogo @ opprimere subito i fan- 
ciulli con le regole generali e cou 1 principj pili semplici, conyerrebbe 
eominciare dal colnire la loro immaginazione, o dal! eccitare la loro at- 
tenzione e curiosita, facendo loro gustare le opere di musiea, di scul- 
tura, di pittura, di architettura, ed inducendoli a poco a poco ad ar- 
restare la loro attenzione a cid che piit hanno gustato, ed a fare qual- 
che cosa di simile. Qualunque cosa avra in loro eccitata una curiosila, 
un desiderio, una volizione, gli ostaccli all’ esecuzione accresceranno I at- 
teuzione, e faranno, che conoscano cid che loro abbisogna, e li rende- 
ranno atti ad apprendere 1 principj dell arte, ¢ a svoglierli da per loro. 

Per facilitare i progressi nelle scienze fisiche il *mighiore metodo é 
certamente quello di presentare loro molte espericnze e molti fatti di- 
stribuiti in modo, che sia facile il rimareare la costanza ‘dei principj 
che da essi risultanc, e che costituiscono te teorie. A questo modo co- 
nosceranno. VP utilita di attendere a svoglicre e ritenere questi principj 
come atti a compendiare le loro cognizioni, ed a renderli pron a co- 
woscere, ed a far conoscere la relazione di tanti fatti e di tante espe- 
rienze che considerate separatamente caricano inutilmente la memoria 
d’ osservazioni e di riflessioni. Nulla di pitt utile per rendere pi dif- 
fuse le cognizion fisiche quanto Ja moltiplicazione delle scuole esperi- 
mentali e la formazione dei gabinctts di Fisica, di Chimica, di Storia 
Naturale e di Anatomia. In luogo di stabilire nelle diverse citta tante 
societa di agricoltura nelle quali, al dire del celebre Arthur Young, si 
trattano oggetti friveli seriamente , ed oggettt importanti frivolamente , io 
sono di opinione, che la migliore societa d’ agricoltura sarebbe quella 
che coltivando una grande tenuta offrisse un esempio perfetto di buona 
coltura a tutti quelli che volessero vederla. 

Con questi ceuni generali io preterndo non di avere indicato soltanio 
ci che pud servire all’ educazione dei fanciulli che devono vivere ne} 
Je numerose e ricche societa, ma cid che pud essere comune ancora 
a ques! individui, le cui circostanze obbligano a vivere nelle campagne, 


ed a procurarsi con le lure fatiche il vitto giornahero. Tutte le cogni- 
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¥ioni Non possono essere che pili 0 meno estese per adattarsi al biso- 
sno di tutti, ma tutti pi o meno ne abbisognano. fl Ferguson nella 
sua Storia della societa civile ha sviluppato molto bene P osservazione, 
che gh uomini quantunque superiori a tutti gli esseri animali per avere 
Vabitudine di applicarsi a varj oggetti, d’inventare, di migliorare la 
propria sorte, e di adattarsi ad ogni condizione senza potersi fissare 
ad alcuna, operano pero nello stesso modo in. ogni scena diversa, in 
cui si trovano dall infanzia alla yecchiaja, dal rozzo stato di societa al 
pit colto, dallo stato di poverta a quello della massima ricchezza. Se 
fosse piantata una colonia di bambini che avessero finito di allattare, si 
osservarebbe quello che gia si osserva nei fanciulli lasciati ther a lore 
stessi, 0 nel tempo, che sono laseiati in liberta. Essi mangiarebbero, dor- 
mirebbero, si altrupparebhero, gimoearebbero, mdurrebbero comune 1 loro 
lingnaggio parucolare articolato o di azione , comunicarebbero i propr} 
senumenti, s informarchbbero di quelli degli altri, cercarebbero di mi- 


cliorare la loro sorte col dare migliore ferma ai loro commodi e diyer- 
timentt, formarebbero delle querele fra loro, si affezionarebbero con ai- 
euni, s inimicarebbero con altri, si dividerebbero in fazioni, abborrireb- 
bero gl? ignorant e gl imbecilli , ammirarebbero quelli che mostrano 
penctrazione , ingegno, cuondutta, e finalmente nell esercizio delle loro 
amicizie ed inimiciae trascurarebbero Ja propria preseryazione ed il 
proprio interesse. E che alwro fecero, e fanno eli uommi im tutte le si- 
tuazioni, im tutte le societa, im tutte le eta dal pit rozzo al pit: valente 
eroe? Io non ayventurerd di proporre, che dovendo le scuole pubbli- 
che raceoglicre h fanciull pit e meno attivi e eapaci, pi e meno 
cechi, ed atti a soddisfare ai loro bisogni e desiderj, ma in easo tutti 
di avere bisogno di quelle arti, di quei lavori, di quei mezzi, di quei 
reciproci ajuti, di quelle discipline che nella loro citta o villa formano 
VY occupazione della socicta adulta, ed il suo ben’ essere, potrebbero 
esse scuole rappresentare una piccola citta o villa, adattando tutto alle 
particolari circostanze dei fanciulli, e stabilendo per presidi al? educazione 
negli oggetti particolar: quegli stessi che devone trayagliare e sommini- 
strare loro alcuni oggetti, o quell che devono maicare loro 1 mezzi per 
soddisfare la loro curiosita, i lore desiderj ed i loro bisogni. Ma quan- 
tunque sia impossibile forse Y esecuzione di questo progetto in tutta la 


sua estevsione, non sarei Jontano dal credere che avvicinandosi a quei 
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modelli , per quanto é possibile, ! effetto non fosse meraviglioso ¢€ 
sicuro. | | 

Non ¢é eredibile , che lasciando in liberta P immaginazione e la voli- 
zione de’ fanciulli , purché siano disposti eli oggetti in modo che pos- 
sino, e debbano produrre le impressioni con certo ordine, e fissare la 
Joro attenzione, risulti in essi una continua distrazione o un conunuo 
passaggio da un oggetto all altro, che impedisca ogni istruzione partico- , 
lare. Perché Ja curiositi, il hisogno, lo stato piacevole non potranno neti 
fanciulli fissare talmente V attenzione ad alcune serie d’ Hmpressioni tras- 
messe e riprodotie nel eervello per fare, che essi le distinguano bene, 
Je giudichino rettamente, e distinguano ancora i principj astratti e ge- 
nerali atti a facilitare in seguito i loro giudizy] e¢ le loro determinaziont, 
e a renderli conse] ed atti a fare conscj gli altri della retutudine di 
quelli e di queste? I fanciulli amano certo di esprimere 1 loro senu- 
menti, di soddisfare ai loro bisogni e alle Joro curiosita oO desiderj , di 
possedere cid che pitt brilla ai loro occhi, Ie pitture, Je statue, gli 
allaretti 0 easctte, diverse macchine, diversi stromenti di musica ed al- 
iro: essi amano di usare di queglt ogectti, di dare loro una nuova for- 
ma, di cambiarli con altri nuoyi, e di comporne di simili: essi amano 
in fine gli eserciz] della forza e della destrezza loro, quelli delle loro 


5 
impiegano ancora degli artifiz} per persuadcre gli altri ed eccitar gli stessi 


facolth morali, risentono le ingiurie, sono gratia chi fa loro piacere, ¢ 


a compiacerli in aleuni incontri. Ma perche si raccontano loro molte no- 
velle inutili, e non adattate alla loro capacita? perché si fanno loro ri- 
petere dei discorsi che non li possono interessare ? perché si fanno lore 
vedere pezzi di Architettnra, di Pittura, di Scultura di nessun merito, e 
macciune di nessun uso? Perche nell esercizio delle toro forze fisiche 
o dei loro sentimenti morali non si eceitano ad osseryare un qualche 
sistema, che quantunque adattato alle loro forze di spirito e di corpo. 
potrebbe dar loro uw’idea del sistema che dovranno osservare , allor- 
ché saranno pitt ayanzati in eta? E curioso, diceva ncl 1488 Y inglese 


William nelle sue Lezioni sul? educazione, che gh uonitm i quali devo- 


no operare nel pubblico teairo del mendo, in cui non seno stimati mai 


tanto per quello che sanno, quanto per quello che fanno, sicno rin- 
serra. nei loro primi anni ne’ collegi e nelle scuole sotto la cura di 


alcuni religiosi che loro fanno studiare isolatamente e. ammurare I antica 


letteratura, fe lingue morte, gii element di varie sciemze senza mteres- 
sarli mai alla societ, e senza far loro esercitare il sentimento per pertfe- 
7ionarlo, e per renderli utili ai loro simili. Le donne stesse che devono 
essere di tanto ornamento ed ajuto alla societa sono rinchiuse nei con- 
‘yenti, o nelle pensioni che ne rassomigliano, ove un ordine meccanico ¢ 
superstizioso , una dicta parca e malsana tolgono il vigore del corpo 
e della mente, ec le dispongono alla falsita, all’ ipocrisia, alla servile 
obbedienza. 

Ma per portare all’ ultima evidenza Ia verith di questi princip} conyie- 
ne dimostrare , che regolando  soltanto VP attenzione dei fanciulli sulle 
loro sensazioni e sulle impression del loro ceryello, e tutto al pi di- 
stribuendo gli oggetti per produrre queste con un deterniivato ordiue , ¢ 
con una ccrta forza non sia incerto il risulia2to, ne ayyenga mai, che 
1 fanciulli possino giudicare diversamente, ed in conseguenza non sem- 
pre rettamente. Io non nego, né ho mai negato, che i precedenti giu- 
dizj e determinazioni, qualunque esse sieno rette o false, influiscano nei 
susseguenti ragionamenti fatti in argoment simili: e accordo, ed accor- 
derd sempre, che quando non vi si presta alla prima yolta la doyuta 
attenzione nasce. cid che ho accennato nel mio Saggio d’ osservazioui 
pubblicato nel 1792, e che ho riportato nella parte prima di questa 
\iemoria. Ma io dico in primo luogo che tutte queste cause di error 
possono esscre tolte dall istututore della gioventt, facendo ritornare i fan- 
ciulli pil volte all’ esame degli stessi oggetti, o facendo rimarcare qual- 
che nuova circostanza e qualche conseguenza che potrebbero bensi de- 
durre dai loro giudizj, ma che non trovarebbero corrispondente al fatto. 
Dird in secondo luoge, che deve essere indubitato, che prestando iJ 
dovuto grado d’ attenzione alle impressioni prodotte dagli stessi oggetia 
i risultati sieno costanli, e sempre gh stessi. Ghi organ difatti, che pos- 
sono portare la loro azione sopra i diversi individui, oltre all’ essere di 
un mumero determinato, sono certamente gli stessi per tutti, e devoro 
operare in tutti nello stesso modo e sugli stessi organi. Gh organi che 
possono yricevere le azioni di quegh ogectti, e trasinctterle al cervello 
sono presso poco simili in tutti, e devono riceverle, e trasmetterle eon 
una forza e direzione egualmente proporzionata in tutti. Le azioni che 
quesh oggetti simili possono produre, e che questi organi sinuli pos- 


sono uasmettere non essendo, che impressioni diverse tra loro per Ia 
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diversa forza con cui sono fatte e trasmesse, o per la diversa direzione 


con cui arrivano al cervello, devono conservyare ancora in questo una 


determinata e costante relazione tra loro in tutti gl individu, in modo 


che le idee dell’ anima consistendo in generale nelle percezioni delle re- 
lazioni che hanno le impressioni nel cervello, devono essere le stesse 
per tutu. Quelle impression una yolta trasmesse al cervello trovandolo 
similmente composto e dotato delle medesime forze ed attivita devono 
certo produrre ec riprodurre le stesse composizioni , decomposizioni e ri- 
composizioni d’ impressioni nel medesimo, in modo che devono essere 
le stesse per tutti le idee tutte particolari che consistono nella percezio- 
ne delle particolari relazioni, o wa gli aggregauu d’ impressioni contem- 
poraneamente arrivate al ecrvello, o tra le impression: che compongo- 
uo quegli aggregati, o tra le impressioni che risultano dalie composi- 
zion, decomposizioni e ricomposizioni delle tasmesse. Finalmente tutte 
queste impressioni o trasmesse al cervello, o prodotte ée riprodotte nel- 
lo stesso doyendo comunicarsi alle fibre vicine, dalle quali sono tras- 
messe alle parti-irritabili e contratuli, per mettere queste in azione, sic- 
come non possono incontrare , che part simili, e similmente poste, de- 
vono cosi dare occasione in tulti agli stessi Movimenti, in modo che 
essi Moyvimenti manifestando i sentimenti, i giudizj e le determinazioni , 
devono essere pure simili in tutu. Quando dunque gli oggetti e le cir- 
costanze sono simili, le idee, 1 giudizj e le determinazioni dell anima 
devono essere simili , o sia la percezione, la immaginazione e la voli- 
zione devyono operare similinente, e manifestarsi con le stesse operaziom 
in tutti. Tutta la differenza percid dipendera dalle circostanze partico- 
Jari, uclle quali si incontreranno gl individu: diversi per ricevere un 
diverso numero d’ impressioni, 0 impressioni di diversa natura, e dal di- 
verso grado di attenzione dell’ anima, il quale dando ad alcune impres- 
Sion, piuttosto che ad altre, pitt forza, pit prontezza a riprodursi ed a 
riprodurre le loro successive, influisce moltissimo a variare la composi- 
zioac , la decomposiziune e la ricomposizione dclle impressioni, ed in 
conseguenza delle idee corrispondenti. Ma attcndendo con eguale atten- 
zione alle medesime impressioni, le idee deyono essere le stesse , 1 giu- 
diz} devono ‘essere 1 medesimi, e medesime le determinazioni ed i moyi- 
ment atti ad esprimerle ed eseguirle. 


Ngn una meccanica tendenza alla imitazione, che alcuni Filosofi si 
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compiacquero, di supporre, ma la naturale disposizione che hanno le 
fibre del cervello, e VPanima di operare. similmente nelle occasion si- 
mili é Ja causa, per cui tutti quelli che prestano un eguale grado di 
attenzione aJle stesse impression trasmesse al cervello, sentono, e giu- 
dicano similmente , ed esprimono le stesse determinazioni e producono 
azioni simili o simili opere nelle arti liberali e meccaniche. Non una_ 
meccanica. tendenza all imitazione, ma la naturale disposizione a perce- 
pire , immaginare e volere similmente nei casi simili ¢ quella, i cu 
effetti in seguito distinti produssero, e producono le regole, o le mas- 
sume generali che dirigono in fatto i nostri ragionamenti e le nostre 
determinazioni, e che seryendo di appoggio agli ulteriori giudizj ed 
operazioni danno a quelli, ed a queste quella maggiore sicurezza di ret- 
titudine, che per la conformita cei giudizj viene gencralmente accorda- 
ta. Non una meccanica tendenza alla imitazione, ma la naturale disposizio- 
ne del cervello e dell’ anima che ci fa giudicare ed operare sumilmente 
nelle occasioni simili, costituisce cid che &@ nominato senso comune, 
norma e criterio di cid che viene detto buon senso, dircttore ed ulti- 
mo giudice dei retti giudizj e delle savie determinazioni. L’ osservare, 
che molti individui 1 quali convivono insicme acquistano ancora le stes- 
se abitudini, e la siessa maniera di’ gindicare e di operare, ha fatto 
pensare ad alcuni, ehe yi sia una meccanica tendenza alla imitazione : 
ma non hanno essi osservato, che quegl individui deyono riceyere per 
lo pit le stesse e simili impression, 0 immediatamente dagli -stessi og- 
getti che li circondano, o mediante la riflessione sulle cause e sulle 
circostanze che fanno giudicare, e determinare gli altri. In grazia del- 
! inalterabile, e presso a poco simile numero di parti del cervello, 
che possono essere messe in azione per un determinato e simile numero, 
o natura di cause, risultano quelle quasi identiche associazioni d’ im- 
pressioni e di idee, di giudizj e di movimenti che furono considerate 
provenire da una meccanica tendenza alla imitazione. 

In prova di questo @ osservabile che prendendo I effetto di quelle 
-azioni o quell apparente tendenza alla imitazione per una causa determi- 
nante Tl azione medesima del cervello, e studiando non di far pingere 
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vivamente alla mente dei fanciulli le idee medesime ed i loro agerega- 
ti, ma di rendere soltanto inalterabili: le successive serie di idee e d: 


mot quali furono combinate in aleune circostauze, ed in aleuni indiyi- 
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dui, languisee certamente I attivita del cervello in luogo di divenire viva 
e pronta all’ azione, ed in luogo per cosi dire di accendersi; ed esso 
cervello acquista soltanto V abitudine ad alcune azioni le quali o limi- 
tano il numero e la yarieta delle combinazioni di idee e di moti, che 
esso potrebbe rappresentare all anima, e far produrre da: muscoli, o in- 
terrotte le serie gia formate colle precedenti assoceiaziom dalle nuove 
aziont del cervello, a cut per Ja somma mobilita dei suoi elementi vie- 
ne obbligato, le. prime formano con queste ultime molte stravaganti e 
certo imcongruenti associazion di idee e di moti. Quei precettori che 
tanto si vantano delia capacita e dei progressi dei loro allievi, perche 
li sentono ripetere le loro opinioni, o perché hi osseryano opcrare se- 
condo gli esempj che loro hauno dati, provano per lo. pit al dispiace- 
re di vedere, che lasciau essi fancinili in liberta non giudicano, né 
operano dietro le massime e le direzioni loro insegnate ; che essi non 
seguitano i principy da loro appresi, ove dovrebbero, 'e li applicano, 
ove non dovrebbero, e che spesso nen sanno in altro modo dirigersi , 
che imitando, e seguendo I esempio di quelli con i quali passano a 
convivere pi frequenutemente. Da altro non proviene tutto questo, se 
non perch? non essendosi i fanciulli abituati da per loro a ragionare, 
ed operare retlamente, ma avendo meccanicamente ripetuti aleuni ragio- 
namentt, O imitate aleune operazioni, non hanno da per loro percepiti 


1 rapporu. generali ed astratti delle idee, i quali possono e devono di- 


rigerli in seguito, e assicurarli della rettitudine dei nuovi giudizj e delle 


nuoye determinazioni. Non conoscendo percid quei rapporta in tutta la 
loro estensionc, nun sanno nemineno conoscere, se applicano, o quando. 
applicano a proposito quei princinj. E per qual altra ragione se non 
per la differenza tra la meccanica imitazione e Ja naturale disposizione 
ci riprodurre cid che altre volte é stato pereepito. risulta, che in tutte 
le produzioni delle arti liberali e@ meccaniche viene distinta sempre 
una copia dal? originale, e che quelli i quali sanno copiare esattamente 


una bella opera non ne sanno produrre una bella origmale? E per qual 


ultra ragione quelli i quali conoscono, e seguono tutte le regole nel 


giudicare delle opere di gusto, compariscono pedanti piuttosto che criti- 
ci, quando nello stesso’ tempo non abbiano un senso del bello, o una 


eapacila naturale di - sustarlo ? 


Ma se le impressioni simili orene produrre pinidist rs determinazioni 


simili e rettc im tutti queliz che yi prestauu un doyuto grado di at- 
tenzione, la norma che ci powra assicurare, che esse siano simili, che 
loro sia stato prestato il doyuto grado di attenzione, e che di loro sia 
stato gindicato rettamente sara la stessa. Essa consisterd nella conformi- 
th dei nostri giudiz] , allorche pit volte portiamo la nostra attenzione 
acli stessi oggeiti, e molto pit nella conformith de’ nostri giudizj con 
quelli degli altri. Quindi nello stesso modo, che quantunque dolbbiamo 
alle volte gindicare amaro lo zucearo, e dolce il tabacco siamo pero 
ecru, che il primo sia dolce, e amaro il secondo, perché realmente il 
pit delle volte e dai pili viene gindicato a questo modo di quegli og- 
gelti, Cosi qualunque altro giudizio che nor facciamo, © sull’ esistenza 
di aleuni oggetti e di aleuni fatti, o sulleffetto che questi devono 
produrre, o sul sentimento piaéevole e molesto, che devono eecitare. 
o sulla somiglianza e dissomighianza delle idee, o su d’ altro, se soprs 
altro mai vien giudicato ; qualunque altro giudizio, diceva, potra -esscre 
reso, e doyrh essere ereduto certo ed infallibile, allorehe st osservers 
soltanio, che in pitt occasioni, e che il pi degli uomini giudicarone 
e gindicano similmente. Questa deve essere certaierite 1a conseguenza di 
eid che gli stessi oggettt devyono produrre impressiont nel ceryello di tui- 
i che abbiano gli stessi rapporu; che queste impressioni debbano far 
pereepire all anima eli stessi giudizj; ¢ che questi giudizy debbano in- 
durla alle stesse determinazioni. [o nou mi sono dunque tenuto fontanc 
dal vero asserendo poc anzi, che la disposizione del ecervello e dcil’ ani- 
ma ad operare similmente im circostanze simili, costitiisea ci) che viene 
nominato senso comune. Non conviene perd dire che ciascuno abbia in 
st le massime e le regole generali che sono osseryate nei retti gindiz; 
e nelle sayie determinazioni, e che quelle costituiscano il senso. comu- 
ne, per cul clascuno possa, ¢ debba farsi conscio e rendere conse} gli 
altri della rettitudine di quelli, e della saviezza di queste. Ognuno non 
ha, che Ja disposizione a formarsi gli stessi principj generali, ma deve 
formarschi prima di rendersi atto ad essere conscio e far conscj gli altri 
della retuitudine dei suci giudizj e delle sue determinazioni in ogni argo- 
mento particolare. Per questo si osserva, che 1 pili gran ragionatori nel- 
Yo materie, m cut hanno distinto 1 principj generali, sono poi inetti in 
molti altri argomenti, in modo che con la maggior capaciti di ragiona- 


re compariscono 1 pit idioti. La generale disposizione a formarsi le seeese 
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massiie o le stesse regole generali, pud essere chiamata il senso co- 
mune, mentre certamente essa é il potere che hanno tutu di giudicare 
egualmente e rettamente negh oggetti ed argomenti medesimi. 

Questo senso © potere comune come puod essere applicato a tutti gh 
ergomentt e produrre lo stesso effetto, pub essere considerato come uno. 
ma per farlo conoscere piit precisamente 10 lo distinguerd ora dal gu- 
sto o dal potere di giudicare nelle opere di gusto, perché essendo stato | 
solo questo punto di vista esaminato con pilt precisione, molte indu- 
zioni sullo stesso senso comune in generale potranno essere con pitt si- 
curezza dedotte dalle idee che sono state formate sul gusto. lo dird 
dunque, che Pappellazione al giudizio degh altri é quel pi. che pos- 
amo fare, e che facciamo in fatto per assicurarsi della rettitudine dei 
nostri giudizj e delle vostre determinazioni. A questo modu sono state 
furmate le leggi della buona critica nelle opere di gusto come cliaramen- 
te lo dimostra il Blair velle sovraccitate sue Lezioni; ed a questa maniera 
ancora sono risultati i principj e le regole generali, che sono in fatto — 
seguite in tutti i rasionamenti ed in tutte le determinazioni sopra ogni 
argomento. Siccome nelle opere di gusto la norma @ cid che pit ge- 
neralmente yenne e viene giudicato piacevole , cosi Ja norma dei buo- 


ni ragionamenti e delie savie determinazioni in generale non puo esse- 


re, che cid che venne, e viene gindicato giusio e retto pili general- 


snente..Accorderd per altro, che il nostro potere di giudicare nelle ope- 
ve di gusto pud sembrare capriccioso ed arbitrario, quando si conside- 
ra, che in Architettura ora piacquero 1 modelli greci, ora i gotici; 
nella Eloquenza ora lo stile asatico, ornamentato, pomposo, brillante, 
ora lo stile greco semplice e castigato. Aceorderd similmente, che po- 
trebbe essere cousiderato capriccioso ed arbitrario il potere di giudicare 
in generale, mentre che diversi spesso furono 1 principy di tcoria adot- 
tai nelle scienze e nelle arti, e diversi pure i princip} di condotta mo- 
rile, che furono osservai dagli uomini in diversi paesi e in diverse 
epoche. Ma io dird ancora, che apparira tutto all’ opposto, e per Puno 
e per Paltro potere, o sia che si rayvisera wna costanza di. giudiz} quan- 
do saranno fatte dae osservazioni che sono necessarie nell’ appellars 
alla approvazione ecnerale tanto in materie appartenenti al gusto, che 
in tutto, cid spetta al senso comune in generale, La prima é che la ap- 


provazione dei pil nelle nazioni colte, e dei pit tra i colu di una na- 
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zione devono essere preferite alle approvazioni delle nazioni sclvaggic e 
barbare; o a quelle dei piii della massa totale della nazione. Le nazioni 
pit colte, ¢ li pitt colta di una nazione hanno reso pitt sicuro il loro 
potere di gindicare, come il tatto si rende pit squisito in quelli che 
esaminano di continuo i corpi politi e levigati, o come quelli che sono 
abituati alle osservazioni microscopiche e ad incidere sulle pietre pre- 
ziose , possono pit acenratamente distingucre gh ogeettu minuti. La se- 
conda ¢, che quantunque presso le stesse nazioni colte aleune cause , 
eCN1O : 
Pinyidia per un altro hanno fatto giudicare caprieciosamente nelic opere 


come fa religioue, il governo, VP entusiasmo per un uomo di 


di gusto; e quantunque nei nostri giudiz) in generale, per quanto sia- 
mo diretti daile impression: fatte sulP istante dagli oggett, sempre siamo 
influiti dai precedent: gindiz] retu o falsi, che lasciano una modilicazione 
nel cervello, o una diyersa attitude di gindicare: non ostante tut 
questi errort non durarono lungamente per li pi, e gli uwomini saggi 
e colli: mesirarono sempre di giidicare al medesimo modo sugl: stessi 
OZOULL , come ce istruiscono i Cocumenti rimastici della loro maniera di 
pensare. Per assicurarsi dunque di non cadere in errore nei propry giu- 
dizj conyicne appellarsi a cid che pi volte dalle persone pitt colte nelle 
nazioni colte e nei tempi colu fu gindicato. , 

Che questo sia finalmente il solo mezzo di convincers: della rettitudi- 
ne dei propry giudizj lo si deduce non solo fal siilettere, che deve 
esservi in tutli, questa naturale dispusizione a gnidicare ed operare si- 
milmente in circostanze simili; ma dall osservare ancoia, che in faiie I 
giudizy dei pur, particolarmente tra i colti delle nazioui eolte in sceoli 
i pit coli, formarono e formano sempre le norme, diedero e¢ da: vo 
oceasione alla formazione delle regole o massime che pili coslantem: = 
te ed utilmente furono e sono osservate. VT’ Iliade e I Enewe fiaro- 
no, e sono sempre 1 modelh di pocsia; i cinque crdint di are'ptettora 
placquero pil. generalmente, @ pil costantemente, e quando piacea 
considerare i giudizj e la condotta degli uomimi di tutth i seeoh apyc- 
yirk certamente nella stessa diversith loro un ullimo risullato ed uno 
scopo sinule, costante, inalterabile. Potrei aggiuneecre , che il poputo nei 
teatri applaudisce ai passi giudicati i pitt bell dai dotuu dei? aite, come 
il Sagsio si diverte ai pass pit bizzarri e strayagauti: potre: osservare 
che cul medesimo metody sono state coltiyate le scienze uci tempi pit 
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eolti, ed ebbero per risultato le stesse teorie o gli stessi principj: po- 
trei considerare, che alcuni individui dello stesso paese arriyati allo 
stesso grado di coltura in qualche argomento particolare so10 «atti agli 
stessi progressi, 0 alle stesse deduzioni, in modo che da questo sono 


nate alcune question’ sulla possibilita, che Puno abbia soltanto copiato 


e adottato cid che LP altro veramente ha dedotiv e scoperto. Ma per 


non andare LO ))190 in Jungo mi dumiterO a terminare questo Trattato 


colY appheare questa nia riflessione generale a due oggelti imleressanti 
1 ben essere e la tranqllita della socicta. L’ uno é@ Ja religione, e 
Yalirvo la forma di governo. Quanto al primo diverse ccriamente furo- 
no e sono le opiniont religiose nei different secoli, nei different pae- 
si, e nei diversi individui dello stesso secoio e dello stesso pacse: 
ma tutte furono e sono sempre condoiti ad ammurare, vencrare e rispet- 
tare la somma delle cause regolauice P universo. Lo spettacolo dei cor- 
pl Organici e inorganici che formano I universo, doyeya e@ deve eceitare 
sempre Pattenzione dezhl uomini; la considerazione di questi corpi do- 
veva e@ deve far conoscere esservi alcune. leggi costanti ed immutabili, 
che dirizono tutti it moyimentut loro, e tutte le loro miutazioni o yi- 
cende; VY ordine ¢he emana da queste legei; la costanza, V inalicrabili- 
tie Ja certezza de’ loro effetti net corpi modificats pure dalle mani de- 
eli uomini; il vantaggio che ciascuno puo warne conoscendo quelle 
legei e quest effet, ed assoggettandusit ad esse, doveva e deve scm- 
pre ispirare P ammirazione , la venerazione, il rispetto e fare in somma 
considerare, che esiste un aliquid supremo, cl’é appunto cid che for- 
ma la base di tutte le religioni, e che dallo stesso Atco ragionevole é 
conoseiuto sotto il nome di natura. Passando al seccudu argomento 
dirs, che nella storia delle socicta poliuche e civili si rayyisa un quasi 
continus stato di guerra e di confusione, non solo tra socicta e socie- 
th, ma.tra gPindiyidui di una stessa socicta, in modo che nessuno com- 
parisce mai contento dello stato, in cui si ritrova, né manifesta con 
precisione quale stato desiderarebbe. Ma m mezzo a tante confusioni, e 
spesso a infiniti errort esaminando Ja cosa piit imparzialmente, di quello 
che aleuni Filosofi hanno fatto nel? wlumo secolo e in altrr ancora, ap- 
para, che ghi uomini hanno sempre teso o finito sempre coll’ avyerc , 
cd essere contenti di un solo capo della societa, a cui o per iscelta, 
© per un tacilo consenso fossero aflidati gl mteressi della societa tutta. 


- 


od 
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La ragione é@. evidente. Tutti deyono conoscere e conoscono in fatto di 
avere bisogno di appoggio e di direzione per la loro tranquillita e si- 
curezza ch’ é il massimo bene ; tutti devono cercare, e cercano quello 
che megho potrebbe dirigerli; e tutti finalmente devono attaccarsi e si 
auaceano, e devyono lasciarsi dirigere e si lasciano dirigere da qucl- 
lo che pili: loro comparisce capace. Oia se gli stessi ogectl aley ono 
fare le medesime impression. , e queste devono eccitare IV anima a for- 
mare gli stessi giudizy e le stesse determiuazioni, tutti deyvono rivo- 
glicrsi ad un solo per capo. Intendo gia per tut, quelli che pre- 
stano la doyuta attenzione ag! interessi propry e della societa. Non mi 
estenderd ora a dimostrare con la storia di cid che @ successo, @ che 
succeds la yerta di qiiiesta mia proposizione, cioe che esiste una natu- 
rale disposizione ad appoggiarsi a un solo capo, e a non essecrne rbut- 
tau, quand’ anche non fosse seiclto yolontariamente ; purche 1 pi non 
si vedino offesi e disprezzati per TP interesse privato o per un mal in- 
teso orgoghio di aleuni pochi. Potrei certamente mostrare Ja yerita di 
questa ula proposizione conirontando Jo stato’ di contnna turbolenza 
delle Repubblche greche ¢ romana con la dureta deila quicte nei paesi 
e nei tempi, in em dommd un solo capo, qualinque eghi ‘sia stato. 
Non mi si dica che lo stato di schiavith e di terrore, pit che la volon- 
ta detcrminata dalla maggior felicita abbia mantenuto quclla quicte ; per- 
ehé risponder’, che sotto la tranma di Nerone, o di simili Jinperatori 
non vi cra mai quel ben’ essere, e neppure quella quicte o volontaria sont 
missioue che sola pud fare prosperare VP industria nazionale. Ma ehe 
avrei bisogno di cereare nella storia de’ secoli passati le prove di questa 
verita’ La storia di questi ultim: anni me ne sommnivistrarcbke un esem- 
pio luminoso, se ja mia penna protana potesse 0 sapesse esporre le sa- 
cre gesta dell Eroe degh eroi, il quale certo non ha ayuto simili_ ele 
lo precedano, e per quanto egli stesso sia persuaso , che lo spiito uma- 
no debba sempre progredive ec perfezionarsi, penso che non ayra mai 
un simile nei secoli avyenire. 

lo finird col dive, che da tutto Y esposto sulla vera norma che pos- 
siama ayere, e che seguiamo in fatto per riconoscere la vetitudine dei 
nostri giudiz}, convien concludere essere principale oggetto dell educa- 
zione morale di ogni individuo qualunqne, quello di secondare Ja uatu- 


rale disposizione ad osseryare ¢ rimettersi in ogni argomento non al giu- 
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dizio proprio o di qualche pil vicino, ma al giudizio dei pitt nel sen- 
sO sopra precisalo. Nel atto che nessuno acquistera TP arrogauza di cre- 
dersi il solo capace di vedere tutto ginstamente, o di petere disprezzare 
ogni altro, unica cosa che mbutta e disgusta, ognuno acquistera VP abi- 


tudine d’indagare, seguire, e rimettersi al giudizivo della maggior par- 


D 
YW @ Gl sole t boia senor Las la b ' 
te, Ci @€ il SOD) thhezzO) EGne abivia SCHIpP jiaantenuta la Huona armonia 


nella societa. una massima ovyvia ¢ you, che non convenga giurare | 


sulla parola del maestro, o di aictno; ma deye essere aggiunto, che 


giurare nenineno sulla propria. Quello che puo, e che 


deve esseve fatto consiste nell osamiuare, se quello che noi giudichia- 


non con,1i/e1e 


mo sia stato gindicato dai pit tra gli altri che vi fecero altenzione, @ a 
qitesto siamo vor tutte natu ‘bnente dispostt per la naturale simpaua o 
tendenza di metlersi seme con Piumasinasione nelle cireostanze di un 


altro per osseryare, se persaressimo com’ esso sugh oggett che occu- 


pins la sua attenzione, o s’egli pensarcbbe, come noi, in quegh og- 


gelli che oecnpany Ja nostra. Lo stesso bisogno di ajuto e di consi- 


gho vei priaianut della vita ci abitua ad ascoltare, ¢ rimettersi al giu- 
dinio desi alii; purche questi non ci disgustino coll abusare- di questa 


condisceundenza. 


NUOVE ESPERIENZE SOPRA IL ACIDO 
VITRIOLICO GLACIALE 


MEMORIA ° 


DI MARCO CARBURI 


Daun. sperienze esposte nella mia Memoria sopra I acido vitriolico 
glaciale pubblicata P anno 1789 nel tomo secondo dei Saggy di questa 
Accademia ¢ dimostrato che rettificando dell acido yvitriolico concentrato 
ce fumante si ha per primo prodotto un yolatilissimo, e nello stesso tem- 
po pesante acido glaciale che si cristallizza in pili modi, sommamente 
corrosivo, bruciante, incapace di sentire il contatto dell aria senza pro- 
durre al? istante un’ abbondantissima e densa nebbia, e che si manticne 
solido ed immutato nei pitt cocenti estivi. calori, purché sia perfetta- 
mente rinchiuso. Egl: ¢ parimenu dimostrato dalle stesse sperienze, che 
in quest’ acido elaciale tutte le dette qualita sono proporzionate al di 
lui peso specifico, dimanierache il pit pesante & contemporancamente 
sempre pit volaule ¢ pit glaciale, cioe pitt solido, piit corrosivo, pitt 
bruciante , e difondente in pitt copia la densa nebbia al contatto del- 
P aria, del meno yolatile, meno pesante e meno glaciale. Una legge si 
ben stabilita, e costantissima in tutti gli altri fenomeni che appartengo- 
no a quest acido portato alla sua ultima possibile concentrazione sino ad 


ora conosciuta; chi ayrebbe supposto che esser potesse soggetta alle 


(*) Trattandosi di sole esperienze che pos- alla nomenclatura che I autore sosteneva 
sono pero essere interessanti, e che fanno al momento che compose e lesse questo 
seguito a quella d’ uw’ aitra Memoria ¢é sta- — scritto. | 
to creduto di non fare alcuna alterazione 


Sr SS 
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strane modificazioni che ora sono per esporre, per solo effetto d’ una 
piccola giunta di poca acqua distillata nell’ olio di vitriolo fumante mes- 
so a rettificare ? Chi non ayrebbe supposto con tulta ragione dietro tut- 
ti i fatti noti, che un olio di vitriolo indebolito con I acqua distilata 
messo a rettificare non avrebbe pili dato nella sua retuficazione se non 
che un acido vitrivlico leggero e comune? Tutto dovea farlo credere, 
ed io lo supposi fondato sopra tutte le possibili analogie. Vani fonda- , 
mentt perd in molti casi particolari, e la natura ce ne mostra di tratto 
in tratto tutta la fallacia, come nel presente caso fanno vedere i fatti 
seguenti. : 

1.0 Jo mesecolai con una misura d’ acqua distillata otto misure d’ olio di 
yitriolo di Sassonia il di eui peso specilico era :: 6-4, © sia 37. 2,864, 
il termometro di Reaumur essendo 6 gradi sopra lo zero. HW peso dell acqua 
disullata era +: 359, 0 sta :: 1,000. Al solito la mescolanza della pic- 
cola porzione d’ acqua disullata fece innalzare il termometro a molto pit 
di 80 gradi; ed il liquore dopo raffved dato perfettamente peso :: 662, 0 
sia :: 1,344. Per conseguenza yi fu compenetrazione di fluidi, come vi 
é in molu casi di altri fluidi, e come yi € in pitt casi anche nei metalli 
jnsicme tonduti. : 

2.° Wo messo a rettificare in -bagno d’ arena il detto misto d’ acqua 
distillata, e d’ olio di vitriolo, adattando alla storta un allungatore LUI 
to ad un recipicute, ed al primo collo del? allungatore VP estremita di 
nna canna immersa coll’ altra sua estremita nello spirito di vino conte- 
nuto in una bottiglia adattata all apparecchic pneumatico. 

3.9 Distilla: prima con fuoco leggero cirea la. sola vigesima parte del- 
VY acido contenuto nella storta, il quale sorti torbido, molto flogisticato 


e leggzero, non essendo tl suo peso specifico, se non 542, 0 sia :: 1,909. 


_ 


Darante questa prima distillazione non si alterO in minima parte IP ela- 
sticita dell? aria contenuta net recipienu , non se ne sprigiond la minima 
bolla nel? ayparecchio pncumatico, e lo spirito di vino in cui era im- 
mersa la canna restd perfclttamente immnutato , senz acquistare traccia di 
odore di ectere, ne alterazione yeruna. 

4© Insieme col suddstty primo fluido latticinoso levai dalla storta 
P allungatore, la bottigla collo spirito di vino, la canna, e tutto ap- 
parcechio pnemnatico, tasciando applicato al collo della storta il solo 


reerpiente. Lo feet in allora distillare all incirea la stessa quantita di flui- 
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do che la prima volta, e questo :pure sorti come il primo sulfurco yo- 
latile, ma chiarissimo. Indi ho creduto a proposito di dover arrestare 
loperazione , durante la quale io ayeva gia rimarecato schiarirsi perfetta- 
mente tutto l’acido contenuto nella storta, il quale, come si ¢ veduto. 
resto spogliato in due volte di cirea la sola decima parte di tutto il suo 
yolume. : 

5.0 Rafireddato che fu il liqnore nella storta levai il recipiente, yer- 
sando in una picciola botughia la secouda suddetta vigesima parte di 
fluido che conteneva. E parimenti leyai tusto dalla storta per decanta- 
zione tutto il suo acido divenuto chiarissimo e trasparentissimo. Nel 
fondo della storta ne rest’) una porzione di latticinoso e mescolato con 
una terra bianca separatasi e deposta dall acido durante la sua retuli- 
cazioue. Egli &€ osservabile che questa terra si troy con tale tenaci- 
ta aderente al vetro della storta, che non ni fu possibile di staccarla 
da esso, né raschiandolo, né col mezzo di acidi, ed il vetvo non ha 
potuto pit acquistare la sua politura, come non la riacquista quando fu 
in contalto col gas spatoso. 

6.° La seconda suddetta vigesima parte d’acido sortito dalla storta era 
ben Jontana dall aver nessun’ apparenza @ acido vitriolico glaciale* cono- 
sciuto. Ella non era. come dissi, se non che un fluido chiarissimo e 
trasparenlissimo , che sentiva leggermente Tacido sulfureo volatile. Sol- 
tanto la cara{fa in cul io lo aveya versato, alla mano indicaya’ ch’ egli 
era molto pesante. | 

Vidi non senza sorpresa poche ore dopo che questo fluido era pas- 
sato dal recipicnte nella caraffa, in esso formarsi dei cristalli perfetti, e 
trasparentissimi , che s’ingrossavano a vista d’ occhio. Era il termometro 
alli tre gradi sopra lo zero. Nel giorno seguente quasi tutto il fluido era 
cristallizzato, fuorche una porzione cli io separai tosto dai cristalli. 

7° Questa fluida porzione, la quale non avyea yoluto congelarsi in 
cristalli, pesd esattamente caratti 155+, ed un’ esattamente pari porzione 
d’ acqua distillata pest caratti 7355; sicché il peso dell acqua distillata a 
quello dell acido rimasto fiuido, e separato: dai cristalli fu :: 559:662, 
O sia :: 1,000 : 1,844, precisamente lo stesso ch’ egli avea prima della 
sua rettificazione, come si not al u. 1. Quest’ acido mescolato con 
Pacqua distillata non ha pututy far montare il termometro se non che 
ai gradi 5o. 
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8.0 I eristalli poi d’ acido yitriolico contenuti nella caraffa pesarono 
earatti 550, 0 sia poco meno di cinqw oncic. Tutt altro sembrayano elie 
Pacido yitriolico glaciale sin’ ora conosciuto. Si avrebbero presi per eri- 
stalli di sale di Glauber; non davano traccia di fumo; crano trasparen- 
lissimi; poco corrosivi e brucianu, ec nondimene volatilissimi, come si 
é veduto ; finalmente si scioglievano nell’ acqua distillata con facilita, con 
poco calore, e senza il minimo fischio, 0 rumore. 

9° Quest’ acido glaciale cristallizzato si fonde con minimo calore s0- 
pra le ceneri calde, e nel foudersi, cioe nel passare dallo stato solido 
allo stato fluido produce sul termometro un raffreddamento di aleuni gra- 
di. Sicché per avere con questi cristalli un fluido freddo, non si ha ‘che 
ad approssimarli al fuoco solo quanto basta per isquaghiarli. 

10.° Una piccola botugha che contiene 522 grani d’ acqua distillata, 
ha contenuto 1168 graui del detto acido fluido prodotto dallo squag):a- 
mento dei suddctti cristalli; cioe il peso dell acquta distillata a quello 
di questo nuoyo acido vitriolico glaciale reso fluido sul fuoco ¢ :: 550; 
1302, U sia: : 1,000: 3,627, enorme peso , molto superiore a quello 
delW acido vitriolico -stellato, ( Memoria del? Accademia di Padova To- 
mo 2 pagina $7 ) peso di eui non si ha eschinz0 nemmend— per ap- 
prossimazione in nessun acido fluido noto. I nose ae.do finido nel evi- 
stallizzarsi di nuovo nella piccola botiigha in cui ne presi do specit'co 
peso, si diminui di volume, e quindi il vero effettivo peso di questo 


nuovo acido yitriolico glaciale, &@ ancera superiore di 3,627. Pure coh 


é molto pitt volatile di tutto Pacido fluido rimasto nella storta, il di 
cui peso © soltanio 662, 0 sia 1,544. 


po ¢ si volatile, 
€ si pesante, 0 almeno ‘capace di comunicare si enorme pesv al no- 


11.2 Qual é duaque Ja materia che nello stesso tem 


stro acido? Gli é ella essenziale, o avventizia? In che consistel origina- 
ria compos:zione dell acido virioheco? Lb’ onde proviene che I acido stes- 
so combinato con circa I ottava parte , in misura d’ acqua distillata pro- 
duca 1 strani fenumeni sopra deseritti, e che diluito con molto mageiori 
dosi della stessa acqua disullata non ne produca nessuno? A tutte que- 
ste questioni poss.amo forse sperar d’ essere in isiato di soddisfare in al- 
tro tempo. / 

Frattanto per assoggettare in un colpo qd’ occhio alla riflessione sul 
punto taiteressaute e particolare dcl peso specifica dell’ acido yitriolico 
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tutto il risultato dei miei esperimenti $} present, che pubblicati nel 


detto VI. volume del? Accademia, un’ espongo il complesso nella breve 


sesuente tavola. 
re) 


Acqua distillata ... 0.006 (sek eee ee 359 
Olio di vitriolo fumante di Sassonia . ... 661 
aoe ee OO. a IS Oe re Vee i 
- - - - detto non per anco glaciale ... ... “09 
- - e nemmeno ancora glaciale......... 717 


- - Glaciale semplice quale fu estratto da Hel- 

lot, dopo Lemery, non riuscito a Baumé, non 

estwatto. da alte: Chitiict <4 2 6 6 rn ED 
Pit slaciale da me fatto il primo... . 861 
A questi numeri pubblicati nelle pagine 85,87 

del citato volume, aggiungo in adesso 1 seguent: 
Acido vitriolico concentrato di Sassonia 

~ - - - Lo stesso mescolato con I ottava parte , 


oe ae OOS 


ees De ae vigesima parte imecirea sortita la 


in misura, d’ acqua distllata . 


prima nella sua rettificazione ........ 
La porzione fluida della seconda vigesima par- 
te incirea dello stesso acido sortita nella sua 


a eg Ge. 


La descritta porzione di ignoto acido vitrioli- 


inhi amet a Oe 


co glaciale, del tutto dissimile da ogw’ altra mo- 


dificazione d’ acido glaciale sinora veduta .. . 1,302 


ovyero 


1,000 
1,840 
1,927 


hdl s 
1,005 
wy 
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Questa tayola combinata con tutte le circostanze da me sinora de- 


scritte de’ miei esperimentl sul? acido vitriolico fark 


comprendere age- 


volmente quanto la Chimica fosse ancora indietro sopra la natura parti- 


colare di quest acido, e quanto ancora ci resli da sperimentare per re 


conoscerla fondatamente. 
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DEL CITISO DEGLI ANTICHLI 


ALE IO RiA . 


Di -GLlovVant NT MARS TL 


ray 

Hl ra le piante cue si trovano spesso nominate e celebrate daglhi one 
uchi serittori, nou ben conosciute oO controverse tra’moderni, il citiso é 
una di quelle che pei hanno esercitato Pingegno e la penna de’ Critici, 
de’ Botanie: e de’ ecurtosi; e ben merita illustrazione, se vere sono Ie 
gualita ad esso attribuite per il vantaggio e mighoramento che ne yer- 

«X cq 

rebbe all economia rurale dalla bonta e abbondanza del pascolo e fo- 
ragvio che somministva, quando fosse pianta nativa del nostro suolo, o 
tollerante del nostro clima. Ma siccome nessuno degli Antichi ne ha 
a not tramandata la deserizione con tale chiarezza e sieurezza di carat- 
ter: da potersi agevolmente riconosecre, forza & di coghere e quasi h- 
bare, e combinar insieme quei pochi dati quae li dispersi ne’ loro 
seritti, che possano avviare: @ servir di guida in tale ricerca. 

H pit antico serittore di cose erbaric tra Greci, che sia pervenuto 


sino a nostri temp! ¢ Teofrasto, e percio il primo, da cul si troyi 


(*) LDL’ opinione del Marsili: intorno il deinde descripsit: unde passim nomen cy- 
citiso degli Antchi é stata adottata dallo tivt maraniae tuilt. Descriptio ea apprime 
Sprengel. Nei? Opera intite!ata Ant jtia— coneruriy cum medicugine nostra arborea, 
tum bolanicariin specimen piemum a wio— Ma il Marstli maneato di vita 1 anno I7Q9 
re Curtio Sprengeiia Li ice trg8-al capo aveva fetta quests Memoria alcuni anni 
quarto de CVELSES Veferwn pag. 44 legge- prima, Cc ben conveniva renderg|i la giu- 
si; = Jam Bartholom ews Maranta que pe- stizia di avere il primo portato questo 
culiarem horiam achat, seminibus ex grae- giudizio, | 


Clad missts, verun cyitsum coluit, aique 
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fatta commemorazione del citiso; ma altro da esso non si rieiva, sen- 
nunché. & pianta mieidiale alle piante yieme, alle quali deruba i) nedri- 


nrento, e c! 


ic la sostanza midollave d’ esso per durezza e solidita supera 
il royere, e non Ja cede all ebano. | 

Ne parla dopo Tut Dioseoride pitt diffusamente e con magegior preci- 
siene, avendo lasciato seritto al capo noyantatré del libro quarto della 
Materia medica, che il citiso ¢ un arboscello’ tutto bianco qual ¢ af 
rhanino, che caceia 1 suo! rami dun gombito in lunghezza e talyolta 
ercco oO del 
luto, ma minori ec col dorso piit cleyato, Je quali sfregate tra le dita 


mageiori, vesiu di fogle somizlantit a quelle del fien- 


spirano odore di ruchetta, e assaggiate il sapore di cece in erba; ag- 
siugnendo aleune nouzie delle sue facolis mediemal, che non fanno 
“al mio proposito, e terminando col farci sapere, che vy’ era P usanza di 
pantarlu presso Je arnie delle peccise, le quali soho alletiate dalla 
soavila de’ snoi fiori. 

Galeno nel libro primo degh Antidoté scrive del citiso, quanto segue. 
» Nella Misia in quella parte cine confina colla nostra provincia, y’e un 
» certo luogo chiamato Brittene, deve ritrovai i) mele non senza g 
maraviglia simile a quello @ Atene. Quivi era una piccola eollina, tutta 
» sassosa e coperta d origano e di Umo; e in un altra parte v era per 
» tutto 1 citiso, da cut fiort serivono gli Autor: tutu, che le Api ricol- 


» gono coptosissimo incle. El citiso pianta fruticosa, che eresce tanto 


~ 
~~ 


alta quanto il mirto «. Fin qui Galeno. Da Phuio poi sappiamo che 
vi fu tra’Greci un tale Archiloco il quale compose un intiero libro im- 
torno al citiso e all’ erba medica, e si trovano dallo stesso citati due . 
aluri Autori di quella nazione, -Democrito d’ Abdera ec Aristomaco ate- 
niese, |i quali, del citiso parlando, chiamato ayeanlo pianta fruticosa, 
della grandezza del mirto, di bianca ecorteccia, le cui foglie e rami 
novelli ottima pastura sono per impinguare Ie peeore e le capre, e ge- 
nevare tl Jatte in copia e di perfetta qualita, de’ cui fiori sono ayide le 
peeciic. 

Questo & quanto si ritroya lasciato detto da’ Greci. intorno al citiso (1). 
Da Romani non pare che fosse guari coltivato lo studio dell erbe, 


re) 


(:) Quando non si voglia tener conto felicemente da Virgilio: 


di quel verso di Teocrito ? imitato pol Segue la capra il citiso, segue i lupo la capra. 


Oran 
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ausiliario della Medicina, arte da essi vilipesa e abbandonata ai servi e 
liberti nei bei tempi della repubblica e dell’ impero. Non @ pero mara- 
viglia, se manchino a quella nazione scrittori di queste due scienze. Im- 
perciocche quanto a Celso, ingenuo e cittadino romano de’ bei tempi 
d’ Augusto, ¢ opinione generalmente ricevuta, cli egli non esercitasse 
giammai la Medicina, née fosse Medico di professione; ma dai Greci 
traesse quelle dottrine che con si giudiziosa scclta e con tal garbo ed 
eleganza di stile ha a noi tramandate nel suo nativyo idioma. 

Fu bensi altrettanto in pregio tra Romani I agricoltura, e serittori 
v ebbero di gran condizione, espericnza e meee che di essa trattaro- 
no, parte de’ cui seritti se consetvala sino a nostri tempi. Da essi si 
trova fatta menzione del ciliso, sabue di pianta utilissima per la nutri- 
zione de’ bestiami grossi e minuul, e per il mellifizio ; onde da essi fa 
d’ uopo ripetere que’ pochi lumi che possono coutribuire al ritroya- 
meuto del vero citiso degh Anticlit. : 

Catone, il pit antico dei latini Geoponici, non ne ha fatto parola, 
almeno ne’ libri che di kit sussistono. Ma Varrone ne parla in due lnvo- 
ghi, ciot al capo decimo-quarto del primo libro, dove dice: Cytisus 
seritur in terra bene subacta, tanquam semen brassicae , inde differ- 
tur et in sesquipedem ponitur, aut etiam de cjtiso duriores vir- 
gulae deplantantur, et ita pangitur in serendo ; e nel capo secondo del 
secondo bro, in cui tratta del nodrimento pili proprio e confacente 
alle greggie lanate; Furfures objiciuntur modice, ne parum aut ni- 
miun saturentur. Ultrumque enim ad corpus alendum inimicum. At 
maxime amicum cylisum et medica. Nam et pingues facit facilli- 
me, ac genit lac. 3 

Pitt diftuse e circostanziate notizie ci ha laseciate intorno al citiso Co- 
lumella in pil luoghi de’ suoi libri, ma singolarmente al capo duodeci- 
mo, ch’ Pultimo del quinto, e tutto al citiso dedicato: Cytisum in 
agro esse guamplurimum refert, quod gallinis, apibus, capris, bu- 
bus quoque et omni genert pecudum utilissimus est, quod ex eo cito 
pinguescit et lactis plurimum praebet ovibus: tum etiam quod octo 
mensibus viridi eo pabulo uti, et postea avido possis. Praeterea in 
quolibet agro, quiamnsis macerriino, celeriter comprehendit , omnem 
iijurtam sine nozxa patitur. Segue Columclla a ragionare delle sue qua- 


lia anedicinali, che per brevita tralascio; e quindi passa ad inseguarne 


re 


Ja coluvazione. Satio autem cytisi vel autumno circa idus octobris , 
vel vere fieri potest. Cum terram bene subegeris , areolas fucito , ibi- 
gue , velut ocymi, semen cytist autumno serito. Pluntas deinde ve- 
re disponito, ut inter se quoquoversus guatuor pedum spatio distent. 
Si semen non habueris, cacumina cylisorum vere deponito, et ster- 
coratam ‘terram exaggerato. Si pluvia non incesserit, rigato quinde- 
cim proximis diebus. Simulatque novam frondem agere coeperit , sur- 
vito, et post triennium deinde caeilito, et pecort praebeto. Equo abunde 
est viridis pondo guindena, bubus pondo vicena, caeterisque peco- 
ribus pro portione virium. Potest etiam ante septembrem satis com- 
mode ramis cytisus sert, quoniam facile comprehendit et injuriam su- 
stinet. Avidum si dabis, parcius praebeto ; quoniam vires majores ht- 
bet, priusque aqua maceralo, et exemptum paleis permisceto. C)t- 
sum, cum aridum facere voles, circa mensem septembrem , ult se- 
men ejus grandescere tncipiet, caedito, paucisque hors dum flaccescat, 
in sole habeto. Deinde in umbra exsiccato et ita condito. Hactents 
de arboribus praecepisse adbunde est. Wo medesimo autore ritorva al 
citiso nel Libro ottavo, ove per ecthar le galline insegna, che jojunts 
cy lisi folia seminagque maxime probantur, et sunt huic genert gra- 
tissima ; neque ulla est regio, in qua non possit hujus arbusculae 
copia esse vel maxuna. al capo quarto del libro nono, in cui tratta 
degli arboseclli da piantarsi in vicinanza degh alyeari, distingue due 
specie di citiso: Post haec frequens sit incrementi majoris surculus 


( co nparativamente al timo, all’ origano, alla tumbra e alla sanloreg via , 
che prima aveva nominate , ‘chiamandole frutices exiguos ) ut rosmatsi- 
nus et utragque cylisus. Est enim sativa, cl’ é& la specie da noi con- 
tcmplata, et altera suae spontis. Ne altro si ha da Columella intorno 
al eitiso. | 

“Di mezzo tra Varrone e Columella fiori Virgilio, meritamente anno- 
veralo wa’ primary serittori di cose rustiche per Je mirabili sue Georgi- 
che, da esso composte in obbedienza a Ottayiano Augusto, cui impor- 
tava al cominciamento del suo impero -di richiamare hi suoi suddit 
al? agricoltuwa, negletta per 1 lungo corso delle guerre civili, e quasi 
perduta nell ltalia. Eyl fa grande onore al citiso, e prova im qua 
uso € riputazione fosse tal pianta tra’ Nomani, spesso nominandola nei 


sO Versi, e segnatamente nella prima delle sue Pastorali, | 


Non me pascente capellae 
Florentem cylisum et salices carpets amaras : 
e nella seconda | } : 
Torva leacna lupum sequitur, lupus ipse capellam , 
Florentem cylisum sequitur lasciva capella ; 
e nella nona 
Sic cytiso pastae distentant ubera vaccae 
e nella decima 
Nee lacrymis cru lelis amor, nec gramina rivis 
Nee cyliso satiantur apes, nec fronde capellae. 
Nel terzo Lbro pariamentt dello Georgiche molto raceomanda i citiso 


per foragzio, afine di ottencre latte in copia e di eccellente qnahia 
ehadlo pecore i? A Le CAPPe. 

Ai cui lactis amor, crviisum lotosque frequentes 

fese nano, salicisque feruat praesepibus herbas ; 
con quello ee segae. Ma non fa ecnno yeruno, né tucea particolarita 
0 ereostanze che possano dare: un idea della pianta e servir di lume. 

PEpio fivalmeate ¢ Pultimo de’ Latini, il quale abbia parlato del ci- 
iso. Ma secondo i] suo istituto non fa che compilare e raccozzar in- 
sieme quanto udito aveva o trovato ne’ libri si de’ Greci che dei Ro- 
man: che innanz a lui aveyano seritto. Sulamente riflette con amniura- 
vione, che piainia si pregevole per li suoi usi fosse divenuta ‘a’ SuUOL 
tempi rara nell taka. /aventus hic frutex tm ecythno insula, inde 
translatus est in omnes Cycladas , moa in urbes graecas NGZNO 
cuset proventu ; propler quod masxtne miror, rarum esse in Italia. 

Ma se a Leompi di Plinio cra di gia rara, pitt rara deve essersi fatta 
in seguito ue’ secoli della barbarie, e tanto in fine, che se ne perduta 
aliatto la conoseenza, come di tante alive utilissime piante , eclebri tra 
eli Antichi, sappiamo esser avyenuto. 

Da pitt cause potrebbe cid essere derivato, o dal? introduzione e so- 
sUtizione di qualche mighor foraggio di pit certa rendita e di pitt 
fxcile coltuva, o da qualche strayaganza di stagion: o yeramente da qual- 
che, per dir cost, epidemia particolare, che ne abbia scemata o di- 
sirutia la spezie iu Ltaha. Lo che tanto pi facilmente potwebbe es- 
sere avvenuto, se sia vero che il citiso, secondo Dioscoride e il suo 


cojrsta Phino, fosse pianta non indigena ec naturale del suclo italia- 
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no, ma orientale @ nativa GelP iscla di Citho o Citisa, come @ nenina- 
ta da Servio, una delle Cicladi, da cui sembra che abbia preso il suo 
none. | 

Tale non é per avventiva la sorte del citiso, e non ¢& difatto dispe- 
rato il caso di trarlo dall oseurith, e ravvisarlo in aletina delle piante 
da noi sotto altro nome conosetule. Sappiamo intanto da quel pochi m- 
dizj che ci sono da’ soprarriferiit, autori somministrati ,” che il citiso é 
pianta fruticosa, dell’ altezza pita o meno che umana,di legno durissimo 
e nell interno neregg1ante , ricoperto da Jianea corteccia, che 91 pro- 
paga da’ suoi semi ugualmicute , e da’ suoi rami piantati in terra, che si 
veste di foghe pelosette, minute, sempre verdi, sinuli-a quelle del t- 
foglio, cioe tre a ire su lo stesso piecruolo, Te quali sone manpiate 
volonticri da bestiami, che i fiore ¢ gallo e@ continua biona parte del- 
Yanno, ¢ le foglie strofinate tra Te dita ricoidano PY odere della ru- 
chetta, ¢ masticale somighano nel sapore a quclic de’ cece: verdi. 

Non pud edunque essere iW citiso deght Antich:, ué il citiso delle: 
alpi, ehiamato da’ Botanici laburnun, o anagynis minus foetens, dai 
Toseanit avarnello, il quale se von ¢ albero,é almeno arbusto di molto 
superiore altezza, con foglie ben grandi, liseie e di sapore erbgceo, ¢ 
di fiore primaliceio e figacissimo, come aveva conglietturato il nostro 
doitissimo Giuilandino, e dopo esso Domenico Vigna Seriitore e Bota- 
nico pisano : non il citiso eretico con fior rosso di Onorio Belli, né 
altra spezie fruticosa di quelle che portano ogeid) il nome di citso, 
ue la colutea vescicaria, come fi opimone d Inglese moderno, mancanti 
ciascina di molte o d una ol altra delle suddette condizioni. E moito 
meno potra essere il loto urbano o melloto o wibolo, come eredette 
il Mattioli, o il trifogho fruticoso, o il candido di Dodoneo, o alua 
spezie di pianta erbacea di quelle che alliguano spontaneamente, o sono 
seminate nei prali, e che sono, ora una ora Paltra state battezzate da 
ialuno con questo nome. 

La pianta, in cu collettivamente coneorrono tutte le suddette parti- 
colariti, e in cui parmi, che si possa senza equivoco riconoscere il ci- 
liso Jegittmo delP Anuchita, ¢ quella spezie di medicago, da Tournetuizio 
nominata medicugo trifolia frutescens, cana, e da Linneo déi.nita 
medicago leguminibus lunatis margine integerrimis,e chiamata dal Mul- 
Jer medica arborea. 
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LE questa di fatu un arbosecllo, che mai oltrepassa |i cinque o sei 
piedi in altezza, almeno nel nostro climna. Il suo troneo é legnoso , ri- 
coperto di scorza cencrognola , il quale si divide in molti rami, rive- 
stil, quando sono novelli, di bianca e finissima peluria: a ciascun nodo 
sprnlano duc o tre foglic, formate ognuna di tre lobi staccats su lo 
stesso p.cctuolo. LT lobi o fozliette sono piccole e lanceolate, cioe lar- 
ghe nel mezzo, © acute alle due estremita, coperte di bianca lanugine 
al di sotto, di un verde giallastro alla parte supertore. Sussistono su la 
pianta tatto Panno , formands co rami pit tencri un ben folto cespu- 
glio. Evidentissimo ¢ in esse alla bocca i sapore di legume fresco, e 
Vodore di ruchetta alP odorato. Da’ lati de’ ramoseclh partono hi pedi- 
eclli che portano ciascuno un gruppo di quattro o eingue - fiorellini, 
dethe classe de’ papiloracei o ‘exuiminosi, di colore viyac ssimo giallo, e 


muiasi aurso. Al ecader Wd essi ruuane il germe, e diviene un piccolo bac- 


~ecllo semilunare, che coutiene da tre a quattro granella reniformi. Na- 


seo dal suo seme, e fre lmente attacca de’ suoi rimottice], se siano pian- 
fati in buona terra nel mese @ aprile, ¢ goyernati con le opportune 
avvertenze. Aecordano tutu ¢l autor:, che il clima suo nativo sia nel- 
V Asia ‘e nelle isole dP Are-pelazo, ed & verisimile che di Ja abbia fatto 


passage1o alla Sicilia, al Regno di Napoli, al? Abruzzo, e ad alte 


‘contrade del? Walia pit mer.donale, come porta P antiea tradizione. 


Qaanto alla durezza e sol-dita del suo Jegno, ch era uno de’ preg] 
del citiso presso gli Antichi, sappiamo da Onorio Bello che viene ado- 
perato da’ Tureli a formarne Pimpugnatura a loro pugnali e  scimitarre, 
e da Calogeri greci per noccioli a loro rosary e alle loro corone , 
come vedremo chi’ era altra volla praticato, e forse lo @ tuttavia nella 
eitta di Napoli. Ma la nerezza del midollo, per cui, come nella du- 
rezza, cosi nel colore rassomigliasi all ebano, non si rende manifesta, 
scnnonche nel tronco delle piante di Junga eta, e di considerabile dia- 
metro, e invano si cercherebbe nelle piante south e novelle. 

In una sola circostanza pare, che non combini affatto con la deseri- 
zione lasciataci dagli Antichi, ciot Paspetto di canizie universale al ci- 
uso attribuito. Si fatto carattere osservasi bensi in tutto il resto di questa 
pianta, fuorche nella superficie superiore della foglia, ba quale compa- 
risce d'un verde pallido, tirante al giallo,e senza pelo. Ma non é@ strano 
ue insolito alle piante de’ climi forastieri di perder tutta o parte di 


ri 


quella lanugine che le riveste, e fa comparir biancheggianti, se sano tras- 
portate ¢ allevate sotto altro ciclo. 

-A. chi poi opponessc , che il citiso de’ Romani non puod essere la pianta 
da me contemplata , la quale presso nol esige la coltura e trattamento 
deile esotiche, rispondo, cid esser vero di qua dagli Apennini, dove a 
ciclo scoperto e senza difesa non resiste al rigore e durata delle ,nostre 
invernate, ma nelle pid lunghe ¢ severe ‘suceede ch’ é distrutta fino alla 
radice, e nelle pit benigne, qual si fu VP ultima, languisce, e si sfronda, 
e perde 1 suot rami piit tenert e Ie’ cime. Diversamente perd ayviene 
nell altra parte d’Ttalia, dove il clima ¢ pitt temperato, e meno esposto 
« yenti boreali, Pinyerno brevyissumo e@ mite, searse e di poca daraia le 
nevi ed.i geli, e deve i Romani avevano le loro ville e podert. Sap- 
piamo che questo arbosecllo vive e vegeta lictamente su’ colli, e alla 
cunpagna del Napolitano, nella Sicilia, nella Sabina, in Terra di lavoro, 
e nell Abruzzo, assicurandoci il signor Miller d’ aver riceynio e semi e 
piante in isebeletro da codesti pacsi, e spezialmente dall’ Abruzzo, dove 
é yolzarissimo, e serve di grato pascolo alle. pecore ec capre con gran 
vantaggio delle cascine; con questo di pili, che passa tra gli abitanu, ed 
€ conoseiuto col nome di citiso di Virgilio. Nella stessa isola d’ Inelul- 
‘opra, doye malgrado la sua situagione georralica, lanto pill settentriv- 
nale di tutta la nostra Italia, qualunque ne sia Ja causa fisica, Je sta- 
gioui sono pitt equabili, ec mai portano agli eceessi del ealdo e del 
fseddo, sappiamo dal medesimo signor “iller, che prova allo scoperto 
apehe nelPinverno, se troyisi m buona plaga, e non suecedano §$ straya- 
eanze ct freddo e di gelo, e vegeta e fiorisce piu lietamente . che non 
fa sotto ricovero e nelle conserve. Si é anzi troyato tra gl Inglesi un 
certo Switzer, per quanto si mostra ne’ suoi sevritii, mighor Agricoltore 
che Critico e Botanico, il quale persuaso e forse troppo risealdato nella: 
sia persuasione dell eccellenza di questo foraggio ,in una sua lettera pub- 
bhicata colle stampe di Londra nel 14751, ne consighia a’ suoi nazionali 
le piantagioni in grande, eredendone facile non che possibile la coltura. 
di cui prescrive i modi e le avvertenze da sé medesimo con buon esito. 
come afferma, pralicate , calcolando il dispeudio occorrente in coufrunte 
della rendita sperabile del prodctto. Ma riflette da savio if signor Mil 
fer, sommo maestro di tali studj, che per quanto possa essere considc- 


cabile. il profitto di questa pianta per pascoli ec foraget nelle isole di Can- 
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dia e di Sicilia, nel reame di Napoli e nella campagna di Roma, dove 
nasce spontanea e vive senz’ arte e senza spesa, non potra mai allignare 
e addomesticarsi in modo che possa fruttare nessun reale yantaggio al- 
V Inghilterra. Conciossiache spesso avyiene che vi é o totalmente distrutta 
ne’ gran freddi, o danneggiata a segno di non poter riaversi e rinfor- 
zare prima della meta o alla fine di maggio, né percid fare considera- 
bile messa, e soffrir il tagho pitt @ una volta anno, non senza difti- 

ie colta e stento per la durezza acquistata da rami invecchiati. Non deve’ 
pero allettare, né merita mcoraggimento un predotto di dubbiosa riuscita 
e di certo dispendio in un paese abbondantissimo di pasture ec forage: 
naturalit e artificial: di pit facile ed economica coltwra, e di maggiore 
e di piit sieuro provento. 

Ma sieccome non € mio assunto quello di proyare V utlith economica 
di questa planta, ma solamente la sua identita col citiso di Cvulumella, 
di Virgilio e degh Antuchi, e questa sembra ad ewidenza stalilita da 
tanli rapporti e conyenienze d’ origine, di struttura, di sostanza, d’ abi- 
to ec di sembianae, e fino di colore, odore, sapore ed uso, m affretta 
alla conclusione, la quale parmi dover essere, che o la pianta in cons}- 
derazione ¢ il vero e legittimo citiso degli Antichi, o Ja ricerca ne va 
abbandonata e rilegata tra problemi d’ impossibile risoluzione. 

Comungue cid sia, e di dovere chl’io dichiari non esser nuova ne 
mia la seoperta, e non venga defraudato della meritata lode il suo Aw 


tore. Fu Bartolomeo Maranta Medico venosino e Botanico non igno- 


- 

i hile de’suoi tempi (1) il primo che ravyisasse in questa pianta li ‘ca- 

| ratteri e note, del citiso, delle quali ne’ greci e faut scritlori si tro- 

va ricordanza. Eel nell elegante suo Trattatello latino del metodo di 

conoscere li semplici (2),° al capo sesto del libro primo parla per in- 

cidenza del citiso, e cosi ne discorre. Matthiolus alioqui, peritissimus 

pro cyliso vulgare tribulum diutius ostenderat nihil curais , quod 

hacc herbula potius sit, cytisum vero fruticem appellet Dioscorides. 

Existimabat enim , credo, in hac, ut et in quibusdam aliis, eum fru- 

ticis nomen minus recte accepisse. Verum cum aliorum auctorun. de 

eytiso descriptionem vidisset , praesertim Galenum prino de Antido- 

QjyE gia amico e corrispondente del nostro Falloppio. 
(2) Pubblicato in Venezia nel 1559, 
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tis, ubi dicit ; fruticosa vero planta cytisus est, eam altitudinem at- 
lingens , ad guam myrtus crescit ; coactus est sententiam mutare, ut 
gui clare cognosceret, Dioscoridem propria appellatione ibi fruticem 
accepisse. Hunc nos fruticem sacpius collegimus prope Neapoliin in col- 
le quodam, qua ad Nesidem insulam itur, a Dioscoridis descriptione 
nihil variantem ; atque inter caetera odorem, st digitis terantur folia, 
erucae proximum habent, gustumque ciceris recentis ita repraesen- 
tant, ut nullam differentiam. invenias. Totus frutex candidus est, fo- 
liis singulis pediculis terna, sed ramulosa sunt, quod Plinius expres- 
sit ; florem profert in ramulorum cacuminibus laetum , aspectuque pul- 
cherrimum, colore luteum sed saturatum, quemadmodum quae pro 
caltha ostendi solet et aurantiorum cortex. Siliquas contortas una et 
nonnunguam pluribus spiris parvas, in quibus semina parva, vix 
ineunte aeslate maturescentia. Caudex nigrum cor retinet et ebeni 
aemulum, quo sphaerulas orarias ad preces Neapoli magno quaestu 
conficiunt , atque apud artifices Yastaccietta lignum hoc nuncupatur. 
Cosi il Maranta. Ma per quanto ragionevole fosse Ja conghiettura e ben 
fondato il giudizio, non ebbe perd la forza di persuadere la eencralita dei 
Botanici a lui posteriori ; imperciocche , quantunque da taluno d”essi sia 
stato adottato, come nome o sinonimo, quello di citiso del Maranta, 
tutti perd sino ai pile moderni hanno dubitativamente e senza determina- 
zione parlato della sua identita col citiso degli Antichi. 

Lo scopo pertanto di questo mio ragionamento si ¢ quello di viep- 
pai rischiarare e convalidare I altru: scoperta , e risolyere o confutare. 
cuardato ¢ 
compatito, come una semplice esposizione e commento del testo da me 
poe’ anzi addotto del soprallodato scrittore. 


eome ho fatto, le obbiezioni; e basterammi, se sia da yoi ri 


TRATTATO DI ALCUNE SPECIE DI GRAMIGNE 


~ 


POSTE DAI MODERNI BOTANICI SOTTO LA GFSERICS 


DENOMINAZIONE DEI BROW! 


MEMORIA 


DI PIETRO ARDUINO 


iF nome di bromo da’ Botanici viene dato a diverse specie di gra- 
migne , alcune delle quali sono indigene dei nosui paesi, altre esotiche. 
Essendo piante alimentanu i bestiami ho creduto convenicnte di former- 
ne un Tyattato che comprenda tutte quelle che nascono appresso Gi 
nol, e che servir pussono per formare dei prau artitic:ali anche nelle 
situazioni dove i trifugho , Perba medica, ed altre specic dell istessa 
classe non possono alliguare ; e di aggiuencre a questo Trattato due spe- 
cie dell istesso gencre, che o sono state mal definite dai Botanici, o non 
ancora bene osseryate, come apparira da quanto ne dird a proprig- 
luovo. 

Li caratteri gencrici dei bromi consistono in cid, che le spigheue 
component lo spighe di qualiunqne specie dei medesimi costano di mol- 
li fiori, O sivvero glume, compresse ce distiche ; e che il ealice di ogni 
glima & composto @i due glume inuguali, e senza ariste ; ed ogni to- 
ve ha la gluma estecriore piit grande del? intertore, ed aristata sul dor- 
so della punta. i 

V1 cayalicr Carlo Linneo nel suo Systema nature definisce il geue- 
re dei bromi dicendy: Spicula oblonga, teres distica: arista infra api- 
cel. 
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Ventitré sono le snecie clr esso autore riduce sotto qruc-to genere 
ici bromi, tra le quali ve ue sono aletine mancanu delli caratteri pitt 
essenziali, cioc alenne mancano di ariste, alire non hanno Ie ariste sul 
dorso della punta, ma bensi le loro glume esteriori terminano im un art 
| sla; ¢ perciy recano della confusione,appartenendo queste seconde pitit- 
tosto al genere dele festuche, che a quello dei bromi: ma sopra di 
cid io non vogho ora oOpinare, se sia a uopo o no di separare da tal 
genere quelle che non hanno tutth 1 ecaratteri ad esso apparterenu, ba- 


standomi di ayerne fallo cenno. 
Bromo avense. Specie J. 


Avyvesnacht sia comune questa pianta a molle situazioni della nostra 
provincia e delle vicine, ed anche ad altre diverse d'Italia, e che age- 
yol fosse di arguire, al solo osservarla, YP uso utile che poteya farsence , 
nondimeno non se principiato a farne prove, e ad introdurne Ja colt- 
yazione se non dopo che Soyrana Proyyidenza pubbliea si é riyolta con 
paterne sollecitudini a promovere ed incoraggive U Agricoltura con PV in- 
stituzione della Scuola agronomica, e delle georgiche Aecademie nelle 
suddite prineipal: eitta. Onorato fino @ allora della cattedra di essa seuo- 
la, una delle principali mie attenzion: si fu quella di formarmi una se- 


rie di pianic da foraggio per gh animali, tanto italiane che di estcre 


regioni; di farne esperimenti, coluyandole iu yarj modi per iscoprime 
i pie utili, e di farle conoscere. Quest istessa fu una di quelle di tal 
serie, la cui pubbhicazione da me si riservaya per mscerivla nel secondo 
tomo di mie espericnze ed oOsservazioni, che non ho poluto per an- 
cora vedere slampato per mancanza dei modi necessarj a farne effettuare 
P edizione, Ja quale esige rilevante dispendio, particolarmente ‘per le 
molte tayole di figure da essere incise in rame. In questo frattempo pe- 
ro la pubblica Societa agraria di Conegliano , per diligenza del valente 
suo socio signor Ottavio Cristofoli, introdusse Ja coltura di un’ erba 
da foraggio , cola chiamata ventolana, di cut fu pot pubblieata Iz 
scoperta e uso nel Giornale d’ Walia, che stampasi in Venezia (1). Man 


dati ehe mi furono degli esemplari della cosi detta: ventolana . conobbi 


‘1) Giornale @’Tialia, Tome VIE. pagina Sgt ¢ segucati. 
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che Ja stessa era appunto il bromo di cui favello, confrontandola coy 
quclio medesimo da me coltivato nei pubblict campi. Non ostante perd 
la pubblicazione di dcetta: Memoria, e di alte posteriori, non deggio 
dispensarni dal trattarne, per far conoscere di tial specie essa vera- 
mente sia, ad oggetto particolarmente clic quelli che yorranno coltivarla, 
non siano indotti in errore, credendola il bromo squarroso di Linneo , 
oppure l egilope del Mattioh, come fu suppesto in alta Memoria inse- 
rita nello stesso Giornale (1), nella quale si fa inoltre appartenere im- 
propriamente al genere delle ayenc, citando Plinio. 3 

. ‘Tanto ¢ confermato il yantaggio risultante dalla coltura di questa eiha 
si dagh altrui, che da’ mici proprj esperiment di pir anni, ch’ io eveda 
molto importante di farla ben conoscere in tuts Li suet rapportiy onde 
ciuscuno possa distinguerla dalle altre sue affini specie. 

Dird dunque in primo luogo che if bromo arvense ( bromus arvensis 
dei Botanici) non é da confondersi né col bromo squarroso del Lin- 
neo, ne con I egilope prima del Matuoh, percioccht queste sono pianie 
di alwa specie. L’ egilops prima del Mattioh é il bremus  sterilis di 
Linnco. Non appartiene nemmeno al genere delle ayene; né YP autoriti 
di Plinio conclude in contrario; poicle egli veramente chiamd bromos 
Ie piante ayenacec, e la nostra avena sativa, deita da’ Greci Bpouo;. 
come ha spiegato il padre Giovanni Arduino nelle sue note all istesso 
autore; mai bromi de’ moderni Botanici costituiscono un genere da 
quello delle avene diverso. 

Il passo di Plinio riportato nella Memoria testt accennata esprime : 
Bromos est semen spicam ferenits herbae, nascitur inter wvilia Sege- 
lis, avenae genere, stipula et folio triticum tinitatur (2). Qui certa- 
mente Plinio non parla della pianta in questone; ma hensi del? avena 
infesta alle biade, come é chiaro dalle parvle inter vitia segetis; ed il 
bromo da lui indicato @ la nostra avena silvestre uera, che nasce spon- 
lancamente, ed infesta i nostri seminati: erba dannosa, e da estirparsi, 
auzi che coltivaria. 

Fatti questi cenni per toglicre gli equivoci sopra TP identita di una 
pianta ulilissima da coltivarsi, passiamo a darne i caratteri specifici. 

Cresce questa specie di bromo all’ altczza di quattro, ed anche di 


(1) Giernale d'Italia, Tomo X. pagina (2) Plinio Vist. Nat. lib. 22. capo 25. 
97, ¢ Lomo MI. pagina 41. 
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cinque piedi, ed é pianta bienne come il frumento. Ha le radici mol- 
tiplici, sottili e fibrose; e le sue foglie radicali spuntano cespugliose ; e 
sono simili a quelle del frumento, ma pit lunghe e piit siretle e cari- 
che di sottilissimi peli che te fanno apparire cenerognole. S’ alzano fra 
te medesime in primavera molte paglhe o culmi, muniti di cinque in 
sci nodi, con altretiante foglte, nella parte inferiore , pitt larghe ¢ molto 
piit lunghe delle radicali,e similmeute pelose. [ssi culmi sono pit. sot- 
tilt di quelli della segala, e terminano in lunga, sparsa e,pendente pa- 
nicola, divisa in yarj ranu alternamente opposti, eiascuno de’ quali sud- 
dividesi in molt sotuli ramoscelli,e questi in varie erene che terminano 
in locuste, ossia spighette di figura lanceolata, strette ed acute, prima 
di fiorire; larghe e compresse quando sono mature. Ogni locusta costae 
di un calice formato di due bulle inuguali e mutiche, ce di sei in sette 
glume scagliose venustamente I una sopra I altra collocate, e terminate 
sul dorso della loro punta da ariste sottli e porporescenti. Ciascuna 
eluma costa di due hulle; VP esteriore delle quali é pit grande, convessa 
e aristala, e I mteriore pik picccla, ottusa, piana e membranacca; e 
queste contengono nel mezzo il germe ec gh stami. Le locuste o spi- 
ghette sono distiche, compresse, e di colore di pagha, quando troyansi 
eiunte a maturita. IW seme ha la figura di piceola linguetta, ed ¢ con- 
vesso nella parte esterna superiore, piano nella inferiore, e tensi vesti- 
10 dalle sue bulle come quello del loglio, ik di ew colore & cenero- 
enolo. | 

Alligna nei campi assai magri; particolarmente tra le segale, donde é 
provenuta lerronea yolgare opinione, che delle medesime sia quest’ erba 
una trasmutazione. Nasce pure tra le sicpi, alle ripe dei fiumi, e nei 
margini delle strade, nel Trevigiano, nel Friuli, ed altrove. 1D pianta 
bienne quando wasce in autunno; ma nascendo in primavera diviene 
annua, seccandosi dopo la maturazione deci semi. 

Giri molti anni io ebbi delle semenze di un’ erba a questa simile man- 
datami col nome di dolium tragi. Ne differiva pero nelle spighette che 
crano mutiche. Conobbi cl’ essa eva il gramen lolinceum clatius , locu- 
stis modo muticis, modo brevissime aristis instructis, Mout. eram. 56, 
Tab...icon. 4. Gramen paniculatum , elatius, spicis oblongis , muticis 
squamosis. Ray. hist. 1286. synops. 258. Phoenix longius spicata. Park 


Theatr. 1146+ Ayendone perd perduta ben presto la razza, ne sapendo 


hort. elijf. 


tie 
LI. 


donde 1 seni me ne fossero venuti . non ho potuto farne i necessary 


esperimenti, e quindi non fo che accennarla. 
Denominazion:z. 


Bromus Carevensis ) panicula nutante spiculis ovato-oblonets. Lin- 
\ . 
Nadel Spec. plant. 113. 


Bromus culmo paniculato , spicis compressis. Linnaet flor. lapp. 


2 Je 


aw 


Festuca graminea juba effusa. Bauh. pin. 9, prod. 19, theatr. 14 
Sceuchs. gram. pag. 262, tab. J, fig. 15. 


Alui-sinonimi sono stau dati da altra Botanic: a questa specie, che da 


me si Onunettong, non ‘essendo persuaso che le convengano. 
Coltura ed usi. ; 


Due sono i-modi di cultivare al bromo, di cut si parla, per aver- 
ia) 


ne ottimo forageio nella primavera; ib quale riesee pit abbondante di 


qucllo della nostia avena comune, della volgarmente detta eecsarella , 


ce del yecioac; piante che si praca di seminare per alimento de be- 


SLLQMi. 

[1] primo si ¢ quello di spargerne la semente sopra alli frnmentous 
ialli ciyquantinit, O di stuppia, subito dopo Puluima zappatura, che loro 
si di, oppure anche qualche giorno posteriormente, @ senza copriila. 
Bisogna ouardarsi dal farne la scminazione sopra terreno secco; d’ UOpO 
essendo che sia umido, o che almeno sia iimminente la pioggia, essendu 
la siceita contraria allo syiluppo dei germ. Questo metodo, praticate 
nel Coneplianese , troyas: dettag}atamente deseritto nelle sopraindicate 
Momorie dell eeregio Accademico Cristofoll. 


Ul secondo modo, da me praticato, e da altvi per nvo suggerimento. 


-essendo pill yantaggtoso, quanto av uberia del prodotto, consiste nel 
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coltivare quest erba da se sola. Avata prima la berva, erpicata ed: appia- 
pala, sopra vi st spargono le semente della medesima, al- principio 
di settembre, o almeno dentvo lo stesso mese in ragione di uno. sta- 
jo per ogni campo, tutto a questa nostva mésura. Todi i seme si copre 


erpicando i terreno con erpice leggcro, oppure con un fascia di spin 
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tirato da animali. Per mia esperienza, pud farsi questa seminatura anche 
in primavera a’ primi di marzo; ma in cotal modo il prodotto riesce inu- 
guale , scarso e tardivo non divenendo perfetto da ridursi in fieno che 
circa alla meta di giugno; quando quello delle seminazioni autunnali 
suole segarsi prima della meta di maggio, e percid a tempo opportuno 


fa fargli succedere il frumentone maggialico, o altri minuti. 


4 


-) 


Grande e molto riflessibile ¢ certamente PF utilith di essa pianta, e 
ben merita che pit che non sé fatto finora, rendasene comune la col- 
tura. 

Seminata, come s’¢ detto, verso lautunno, nasce e verdegeia in 
tutto Y inverno, anche sotto le nevi, i diacci e le brine. Essa @ delle 
prime ad alzarsi in primavera, ed alli primi di maggio @ in istato da 
potersi tagliare per alimentare in verde degh animali fino alla raccolta 


del primo fieno: loeché riesce di grande soccorso in quel tempo, in 


B 
cu é frequente la penuria di altri foraggi. Somministra a’ medesimi, si 
verde che secca, molto grato e sano alinento: ed essendo planta sot- 
tile e poco sugosa ¢ delle piit facili a seecarsi in fieno; e quindi molto 
proficua in una stagione spesso assal umida e piovosa. Coltivandola si 
otticne un prodotto di piit, senza disordinare il circolo degli alur pro- 
dotti; particolarmente quando si semina tra li frumentoni cinquantini, o 
iv altre terre riservate pei minuti della susseguente estiva stagione. 

La sua rendita im ficno suol essere di tre carra per campo nei ter- 
reni pingut; di due circa in quelli medioeri; e di uno, poco viii o po- 
co meno,nei molto leggcri e magri, sabbiosi, sassosi, ec. Allignando essa 
anche nelle terre secche e pochissimo feconde, nelle quali tanto si 
scarsegyia di altri foragei e di pascoli, chi non comprende di quanto 
-profitto riuseirebbe il coltiyarla nei paesi di tale natura, per poteryi ac- 
crescere e mantenere gli animali, che yi soglion essere in poco humero 
e tristi? 

Li suoi semi che maturano in giugno, possono usarsi per alimento 
de’ domestic: volatili, ma non é@ da lasciarne maturare che la quantita 
bisognevole per le future seminazion, per non diminuir oppo la rac- 
colta dl fieno, che dee segarsi quando le spighe di questo bromo sono 


fiorite, e perciv molto prima della loro maturazione. 


29. 


Bromo segalino. Specie 2. 


Alligna il bromo segalino tra i frumenti ¢ parucolarmente tra le segale, 

ed anche nel margini delle strade, alle ripe dei fiumi e nei prati. E 
! 

pianta bienne che nasee nell autunno, e perisee nel viugno dell anno 


sussegucnte. 


Descrizione. 


Rassomigha nelle foglie al bromo della prima specie, scnnonche esse 
lianno maggiore lunghezza e largliezza, ¢ sono pelose ad ambi i dau. Si 
alzano 1 suoi culm: da due im tre piedi, sotuh ec vestiti di foghic simil: 
alle radicali. Le yagine che hl comprendono sono earichie di peli di- 
retuu verso Ja terra. Da cinque in sei nodi sono divisi essi culim:, c ter- 


minati da panicole pendenti e sparse, lunghe sei oncic, e talyolta piii, 


-munite di locuste grosse tumide e pendenti, della hinghezza di quasi 


un’ oncia, non comprese Je ariste. Le locuste sono d’ ordinario liscie e 
nitenti, e talyolta pelose, di color verde rossiccio, con li margini delle 
elume membranacei , lucid: e argenumi. Quando le. locuste o- sivvero 
spighette sono mature passano al colore paglieseo, e divengono com- 
presse e distiche. Toccandole allora staccansi facilmente diyise in 1 parti, 


e cadono. Le bulle sono ventricose, e hifide uella punta. 
Denominazioni. 


Bromus (secalinus ) panicula patente , spiculis ovatis. Linnaei flor. 
svec. pag. 30. 1.9 84. spec. plant. 112, editio novissima, tom. 1. pag. 
207. | 

Festuca graminea glumis hirsutis. Bauh. pin. theatr. 143. 

Festuca culmo paniculato , spicts compresso-ovatis. Linn. flor. lapp. 
28. hoyen Lugidb. 6-. 

Festuca graminea glumis glabris. Bauh. pin. g. Scheuchz. gramina 
251, tab. 5, fig. 10. 

Gramen, Gras Monthelgradensium, spicis glabris. Bauwh. hist. 2. 
Pag. A 98. 


Gramen — majus , gluma turgidiore. Moris hist. 5, pag. 215, 


sect. 8 lab. ig. 17. 
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‘ eo e e oa s . 
~E qni da notarsi che la festuca graminea glumis glabris di Gasparo 
Bayino (pin. 9, e theat. pag. 1435 ),; altro non. ¢ che una varicta 
di quella da lui detta festuca granuned. glumis hisutts, come Scheu- 


Oo 


chaero sazciamente avyerti, dicendyo: Soc gramen praccedentis varie- 
tas est (1). | 


Coltura ed uso. 


Esige questa specie la medesima coltura del bromo arvense preceden-_ 
temente descritto, e pud servire agli stessi usi; ma la sua raccolta chie 
farebbesi, volendola coltivare, cirea alla meta di maggio, riuscirebbe mee 
no abbundante, come I esperienza ci ha dato a conoscere. 

Siccome essa nasce per Jo piit wa le segale, cosi anche della stessa 
é slalo sognato che sia di esse una degenerazione. 

Quanto all uso dei suoi semi dice il cayaliere Linneo, che misti con 
frumento, orzo, 0 segala, pussono servire nella panizzazione , ponendo- 
ne perd in poca quanula, perche rendono il pane oscuro, e nuecono 
ai dentii Ecco le sue parole: Semina meliort fruge immizxta pani 
conficiendo inserviunt, dum vero justo majort adsint copia , ~panem 


infuscare et dentes primum quasi temulentos reddere dicuntur (2). 
Bromus secalinoides. Specie 3. 


La molta rassomiglianza di questa. specie d’ erba col bromo segalino 
(specie 2,) ¢é la ragione, per cui le do P epiteto di secalinoides. Essa 
perd ne differisce nella minor grandezza di qualunque sua parte, e mol- 
to pit ancora per la naturale sua indole. Imperoeche Ja medcsima in- 
e1k matiralo e 


5 
a i fie bad . : 9 > . . . 
secco: locché addiviene quantunque la seminatura d’ amendue facciasi in 


comuucia appena ad alzarsi dalla teria quando quello é 


un istesso giorno, e nella medesima qualita di terreno. Nasce nei cam- 
p! di fondo leggero e magro tra i frumenti e nei prau. ED pianta bien- 
ne, e che, segata prima della fioritura, ripullula, ¢ cresce nuoyamente ; 


€ Cosi se ne pud ollenere un secondo ficnag. 


(1) Scheuchz. gramina, pag. 251. 
(2) Linuwi Amoenit. Academ. tom. 35, pag. 80 
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Descrizione. 


Le sue foglie radicali sono pitt strette e corte di quelle del bromo 
segalino, e sopra il suolo distese e sparse. Li suoi culmi s’ alzano da 
uno in due piedi, sottilissimi, e vestiti alla parte inferiore di sci foglie, 
e tal volta di piit, peluse e anguste; ed hanno il medesimo numero di 
nodi pelosi e foselu. La loro sommita termina in chioma, 0 panicola, 
sparsa e@ rosseggiante eartca di locuste picciole, tremolanu, e sostenu- 
te da sottilissime crine, o piceiuoli; ed esse Jocuste, dopo maturate , 
si dividuno e cadono, non lasciando che i loro calici attaccati a dctui 
picciuolt. 


Denominaziont. 


A me sembra essere il Gramen avenaceum locustis glabris, pur- 
purescentibus et aristatis. Tournefor. inst. 525. #aill, paris. pag. 95; 
e potrebbe  esser anche la Festuca graminea arvensis minor , bre- 
‘vemente descritta da Gasparo Bavino nel suo Teatro botanico, alla 
pag. 148. Nell’ Agrostographia di Giovanni Scheuchzero, alla pag. 511, 
evyi descritta una specie di gramigna col nome di gramen bromoides , 
panicula sparsa , locustis minoribus et aristatis, la quale ha con 
questa molta analogia. Ma siccome osservo esservi tra V una e I alta 
qualche differenza, forse dipendente dalla diversita dei climi, cosi non 


oso affermare che ambe sieno di uw’ istessa specie. 
Coltura ed uso. 


Se alcuno volesse coltivare questa specie, potrebhe seguire i modi gi 
indicatt pel coluvamento dei bromi precedentemente descritti. Essa é 
pi di quelli gentile, e pit agevole da seccarsi; ma pit tardiva, e di 
prodotto piit scarso. Serve questa pianta come gli altri bromi, per pa- 
stura e foraggio nutritivo e salubre ad ogni sorta di domestici animali 
erbivori. 

Bromo molle. Specie 4. 


Nasce spontaneamente questo bromo nei prati, nei cortili, nei mar- 
gint delle strade, ed alle ripe dei fiumi e dei fossi, nell’ autunno, ¢ 
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perisce nel susseguente giugno, ed & percid nel numero dclle piante 
bienni. | 


Descrizione. 


E mollissimo e lanuginoso, ciot carico di densi sottilissimi peli, ed 
i suoi culmi s’alzano circa we picdi, pit 0 meno a proporzione della 
qualita del terreno, ec. Sono essi culmi divisi.da quattro o da cinque 
nodi, cinti da folti peli rivolts verso terra, come lo sono pure quelli 
che coprono le yagine delle foglic. Terminano in sommita con panicola 
eretta, sparsa quando ¢ in fiore, ed unita e stretta dopo il fiorimento. 
Divisa ¢ detta panicola in varj ordimi di ramificazion allernatamente dis- 
poste, ciascuna delle quali suddividesi in due o in tre, ed anche in 
pit. ramuseclli. Alcuni di questi si separano in diverse crene, 0 picciuo- 
h che portano spighette di figura ovale , pelose e tumide, composte 
di un calice a due bulle inuguali, e di otto in dicci fiori, o glume. Le 
bulle esteriori di ciascuna gluma sono convesse al di fuori, concave 
nel? interno, e cinte da margme membranaceo di color argenuno, stria- 
tc e yerdi ncl rimanente, e terminano in punta bifida a guisa di pena 
da scrivere, e con arista sul dorso. Le bulle interior: poi sono pit bre- 
vi delle predette , e piit anguste e piane. Il seme é lungo , compresso e 
yestito dalle due di lui bulle. : 


Denominazioni. 


Bromus (mollis) panicula: erectiuscula, spicis ovatis, aristis rectis , 
foliis mollissimis. Linnaet spec. plant. 112. 

Bromus panicula erectiuscula , spicis ovatis pubescentibus: aristis 
rectis, foltis mollissime villosis. Schveb. gram. 60, tab. 6, fig. : 

Gramen avenaceum , locustis villosis , angustis , candicantibus et ari- 
statis. Tournefort. instit. Scheuchz. gram. 254. 

Gramen avenaceum pratense , panicula squammata et villosa. Mo- 
Tis. hist. 3, pag. 213, sect. 8, tab. 79 fig: 18. 

Festuca avenacea hirsuta , paniculis minus sparsis. Ray. hist. 128g. 

Bromus hirsutus locustis septifloris, ovato conicis. Hall. hely. nu- 
mero 1504, 


Coltura ed ust. 


Serve quest’ erba agli stessi usi dei bromi precedent, ¢ nei modi me- 
desimi per quelit deserittt pud coltivarsi. Alligna anche nei juogh! aserut- 
tie magri; ma riesce pero mesho nelle terre buone ec umide. Convic- 
ne segarla quando prineip:a a mandar fuofi le sue panicole, afiieche 


troppo nou s induri, e sia piu grata agli anual , Cc piu HLULYLULY a. 


Bromo squarroso. Specie 3. 
Rassomiglia questa pianta alla precedente ( specie 4 ); ma le sue fo- 
- glie sono pili anguste ¢ pill soluli, 1 ctilmi sono lise}. Alligna sponta- 
neamente in Juoghni aridissimi e ghiajosi dei Trevigiano, e d’ altre pro- 
vincie, particolarmente nei margiu delle strade, ed @ erba che uasce e 
perisce nell istesso anno. 


Descrizione. 


Olwre al gia accennato, rispetto alle sue foglie ed ai suoi culmi, que- 
«ti sono divisi da nodi di un rosso carico; e'ciascun culmo termina in 
panicola pendente e sparsa, e con spighette lunghe, compresse, liscic, 
lanciolate ed aristate , le quali sono sostenute da sottilissime e lunghe 
crene. Costano esse spighette di quattordici o piit glume ciaseuna, che 
hanno la bulla esteriore terminante in punta bifida, e sul dorso aristata. 
Le ariste quando sono. verdi, stanno eretle, ¢ dopo la maturazione, sec- 
eandosi divengono spirali. Le bulle sono gontie, eartilagmee, e le une 
alle altre soprapposte a guisa di squamme di pesce e di colore paglieric- 
cio quando sono mature. 

Ha questa specie delle varieta, forse causate dalla diversita delle si- 
tuazioni e della qualita dei terreni, Varia ceive nella grandezza e nel ce- 
lore delle spighette ¢ nelle ariste, le quali in quella ai cur qui wattasi, 
sono, come sé detto, spivali nello stato di perfetia maturita, in altre 


retie e divergent, ed in alcune curve. 


Denominadzriont, 


Bromus ( squarrosus ) panicula nutante, spicis ovatis, aristis di- 


waricalis. Linnaet spec. plant. 112. 


Festuca graminea, glumis vacuts. Scheuchs. gram. 251,tab.5, fig. 11. 


Gramen avenaceum , locuslis amplioribus , candicuntibus glubris et 
aristatis. Tournefort. inst. 525, 
La coltura che potrebbe farsene econviene in tutlo econ quella della 


seguente specie 6, e pud servire al medesimo uso. 
Bromo sterile. Specie 6. 


Nasee il bromo sterile in var] luoghi tra le siepl , nelle terre incol- 
te, € sopra antiche muraglic, ed é pianta annua. E stato distinto dai 
Botanici dagli altri bromi col nome di sterile, perché pervenuto ap- 
pena a maturita perde i suoi semi. Trovansene di due specie, c10e 
nno maggiore e¢ T altro minor2. UH Mattioli che lo chiama aegilops, pri- 
ma ne vide in copia nella valle Anania ( volgarmente valle de Non ) 
tra gl orzi eele spelde, e dice che cola nomasi squala, e credesi un 
orzO degenerato : Ceterum (sono sue parole ) ipse quoque testart pos- 
sum me saepe numero in Anania valle audivisse agricolas congueri , 
guod hordeum degenerasset in squalam (1). 


Ho gia mostrato altre yolte la falsita di tal fatta di volgari opinioni. 
Descrizioné della specie maggiore. 


L’ altezza cui suole giugnere questa gramigna della specie maggiore, 
é¢ di due in tre piedi, ed anche pit, co’ suoi culmi; li quali sono di- 
suinti or da cinque , ora da sei nodi, e yestiti dello stesso numero di 
foglie, lunghe da quattr’ oncie a dodici, e larghe da due in quattro Ii- 
nee. Tale grandezza delle foghic sta sempre in proporzione di quella del- 
le respettive piante ; e le foglie istesse sono yellutate di peli, che sono 
pit folu verso Ie basi delle medesime. Porta ogmi culmo nella sonmita 
una panicola pendente, e sparsa molto, divisa in yarj ordini di ramifi- 
cazioni altcrnamente opposte, ciascuna delle quali ha molti ramuscelli 


(1) Mattioli comm. in lib. 4 Dioscoridis pag. 1207. 
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lunghi, suddivisi, asprissimi al tatto, e glandulosi alle basi, li quali ter- 
minano in spighette, compressé, distiche, e lunghe da un’ oncia in due, 
non comprese le ariste cl’ esse hanno lunghissime. Ogni spighetta co- 
sta di un calice a due bulle inuguali e mutiche, ec di circa 8 glume 
aristate e feconde. Il seme é rinchiuso e tenacemente vestito dalle sue 
bulle; e tutta la pianta, maturando, si fa di un rosso carico, e perde 
allora le sue spighette, per ogni scotimento, benché lieve, e resta sen- 


za semi; donde, come dissi, tragge Il’ epiteto di sterile. 
Denominazioni. 


Bromus ( sterilis ) panicula patula, spiculis oblongis disticis, glu- 
mis subulato aristatis. Linnaet spec. plant. 113. 

Lromos herba. Dod. pempt. 540. | 

fEgilops prima. Matthiok pag. 1207. 

Avena sterilis. Lob. advers. 

Festuca avenacea sterilis elatior. Bauh. pin. 9. Moris hist. 3, 
pag. 212, sect. 8, tab. , fig. 11, 

Gramen avenaceum, panicula sparsa, locustis majoribus et arista- 
tis. Scheuchz. gram. 258. : 

Gramen loliaceum locustis longissimis, modo purpuresceniibus , mo- 
do viridibus. Mont. prodr. 35, tab. 3, fig. t. 


Coltura ed uso. 


Serve come le altre gramigne per cibo de’ bestiami, e potrebbe colti- 
varsi come gli altri bromi, seminandola agh ultimi di agosto: o ai primi 
di settembre , ¢ segandola subito spiegate le sue panicole; ma non é 
facile di raccoglierne le sue semenze, quando non si abbia VP attenzione 
di farne la raccolta prima della perfetta loro maturita, cioe quando le 


panicole incominciano a bioudeggiare. 
Bromo sterile minore. Specie 7. 


Alligna anche questa specie di bromo in luoghi aridi e  sterili, tra 


Je sicpi, ai margini delle strade, nelle antiche muraglie e sopra i co- 


, oo 
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perti negletu e veechi dei casoni; perloeche é& stato dal Linneo nomi- 
nato bromo da tettt (1). I pianta bienne: e pereioeche ha della rasso- 
miglanza con la specie maggiore precedentemente descritta, ho divisato 


di parlarne brevemente. 
Descrizione. ; 


E questa specie minore , in tutte le sue parti del bromo sterile 
(specie 6) antecedente; ed ha le foglie pit anguste e pili corte, e ca- 
riche di sottilissimi peli. Li suoi culmi s’alzano da terra poco pitt di 
un piede, sottili e con quattro o cinque nodi, e ugual numero di fo- 
glie, strette, liscie e striate, come lo sono pure le loro vagine che 
vestono la parte inferiore di essi culmi. Ogui culmo ¢ terminato da pa- 
nicola, ora eretta @ poco sparsa,. ora sparsa e pendente con inclinazio- 
ne a qualche lato. La panicola ¢ divisa in vary ordini di ramuscclli, e 
copiosa di spighette sostenute da breyi e sottilissime crene, e lunghe 
uv’ oncia all incirea, non comprese le ariste delle quali sono munite. 
Gasparo Bavino dove parla delle differenze di questa dal bromo ste- 
rile maggiore, cosi la deserive: Priore humilior, culmis geniculatis, 
strictis, molli lanugine incanis: foltis brevibus , angusus , lanugino- 
sis: juba minore, molliore , minusque sparsa: sic et aristis non multis , 
nec asperis armata (2). Queste succinte notizie sembranmi sufficienti a 


poterla conosccre, ¢e distingucre. 
Denominazioni. 


Bromus ( tectorum ) panicula nutante , spiculis linearibus. Linnei 
Spec. plant. 114 ; flor. svec. n. 86. ; | 

Bromus hirsutus , panicula nutante pauciflora , locustis 5-floris hir- 
sutis , gluinis acute lanceolatis. Hall. helv. n. 1108. 

Granen murorun spicis pendulis angustioribus. Tournefort. inst. gt. 


Festuca ayvenacea sterilis , spicis erectis. Ray angl. 3, pag. 413; 


“Pluk. alin. 174, tab. 299» fis. 2. 


(1) Linnzi spec. plant. edict. 5, pag. 114, 
(2) Bauh. theat. pag. 148. 
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Festuca avenacea sterilis, pedicellis brevioribus et spicis crectis. 
Moris hist. 3, pag. 212, sect. 8, tab. 9, fig. 13. 

Festuca. avenacea sterilis humilior. Bauh. pin. 10, theatr. 148. 
Scheuchs. gram. 259. - | 
Coltura ed uso. 


Potrebbe coltivarsi ad uso di foraggio nei modi superiormente indicati 
per le specie di questo genere, particolarmente nei terreni sterili, ed a 
piante di altre soruu pon confacenti; ma perd anche in questi sempre— 
sarebbe da preferirsi Ja precedente specie 6; perché riuscirebbe di mag- 
giore prodotto, ed ¢ delle prime a yegetare in primavera, ¢ a poter 
somministrare pastura agli auimali. 


Bromo giganteo. Specie 8. 

Li bromi de’ quali si @ anteriormente parlato, non sono che di an- 
nua o di bienne durata, come abbiamo di ciascuno rispellivamente spie- 
gato, e quindi adattau non sono alla formazione di pratt dureyoli: e 
quantunque alcune specie de’ medesima siano molto facili e vanlageiose 
da coltivarsi, pel buono e abbondaute foraggio che sommmistrano, di 
esso non st fa perd che una sola raccolta. La specie, di cui ora si 
tratta, & perenne, e pub utilmente servire a formarne prati di lunga du- 
razione. Questa yeramente non sembrami appartencre al genere dei bro- 


mi:e non la echiamo col nume di bromo se non se per non diparturmi 
da} metodo linneano. 


Il bromo giganteo, cosi nomimato dal cavaliere Linneo, ¢ pianta pe- 
renne e vivacissima, che spontancamente nasce tanto in siti montuosi e 
aridi che nei piant e umidi, particolarmente alle ripe dei fiumi e dei 
fossi. Nelle terre umide cresee rigoglioso pit che altrove: e molto piit 
ancora in quelle soggette a imondazioni frequent. 


Descrizione. 
Spuntano dalle sue radici cespitose foglic lunghe nei terreni umidi, 


da uno fino a due piedi, larghe due in tre linee, dure, liscie e ni- 
tenu di color verde carico, e nei lembi aspre. Tra le dette foglie s’er- 
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gono i culm fino all altezza di tre o quattro ed anche pitt piedi, divisi 
da tre o quattro nodi vestiti di foglie simili a quelle radicali, ed ineli- 
nate verso la terra. Sono essi nella sommita terminati da panicola lunga 
dalle sci fino a dicci e piit oncie, che pende ad una sola parte, ed é 
in pitt ordini divisa tra sé distanu. Ogni ordine manda fuori due rami, 
che in altri si suddividono; e ciascun ramo porta diverse spighette lan- 
ciolate e rosseggianti prima che sieno mature, poi cencrognole ncllo stato 
di maturith e secchezza. Costa ciascuna spighetta di cinque in sci fiori o 
glume a due bulle , P esteriore delle quali ¢ maggiore e’sovente termi- 
nata da brevissima arista che ad occhio armato con lente pare situata 


sull’ estremita del dorso alla punta; perlocché fu questa pianta nel ge- 


5 
nere dei bromi collocata. Essendo perd molto difficile il poter distinguere 
se tale arista sia veramente situata sul dorso della bulla, ed avendo que- 
sta specie una varicta mutica, vale a, dire senza ariste, e¢ che molto ne 
differisce nelle sue panicole , ogni ordine delle quali suddividesi in due, 
in tre, ed anche in piit ramuseclli, io sarei inclinato a riferirla, come 


ho detto, al genere delle festucie imsieme con essa sua yaricta. 
Denominazionit. 


Bromus ( giganteus ) panicula nutante, spiculis quadrifloris , aristis 
brevioribus. Linnaei spec. plant. 1143; flor. svec. 2, 7. gg Schreber. 
gram. 88, tab. 11. 

Bromus paniculae ramis conjugato-binatis. Linnaei flor. svec. 1, 
n. 88. 

Festuca foliis digitt latitudine longissimis, panicula luxa. Royan. 
lulb. Og. 

Gramen bromoides aquaticum latifolium, panicula sparsa tenuissime 
aristata. Scheuchsz. gram. 204. 

Gramen sylvaticum glaber, panicula recurya. Vaill. paris. 93, tom. 
18, fig. 3. 

Coltura ed uso. 


Molto adattata ¢ quesv erba per ridurre a prato hi terreni soggetti a 
frequenu inondazion., perciocche in questi, pil che in altri, prospera 


felicemente. Riesce nondimeno anche nei luoghi secchi e magri, ma da 
: S 5 
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minore prodotto, ed il prato presto invecchia,-sicché conviene di rino- 
varlo dopo il terzo o if quarto anno: locche cosi non succede nel- 
le terre basse, umide, o che ‘spesso s’inondano. Se se ne formano 
prati.in terrent argillosi, detti impropiamente cretosi, d’ infeconda, o po- 
co ubertosa natura, dopo quattro anni la loro cotica erbosa sara dive- 
nuta cosi folta e densamente intralciata di radici, che potra taghiarsi 
a falde, com’é gia noto, e levarsi in volte di conyenienle grossezza e 
grandezza, da bruciarsi, dopo che saranno divenute secche, e spargersh 
pot sopra gli stessi fondt donde saranno. state levate, per migliorarli. 
Questo € un mezzo per mizliorare e ridurre pili ubertose le terre di 
di tal fatta, alle quali i} mescuglio della polve di dette zolle bruciate, 
ene si effettua co’ susseguciiti lavori; scema Ja soverchia densith e cru- 
dezza; per lo che, e per la cenere delle erbe e radici delle medcsune 
zolle , molto se n’aceresee Ja feeornditr: effctto considerabile, @ non fa- 
cile da consezuirsi con la coltuiva di alive specie di piante da praui ar- 
tifteials. 

Per formare prac di questa specie di gramigna d’ uopo é di preparare 
Ja terra con bauna coltuta, seguendo Ja pratica anteriormente indicata 
pel coluvamento decli attri bromi; seuza perd dividerla in’ porche, ma 
anzi ridicendola di superficie unita, e bene appianata. Se ne fa poi la 
senminatura dalla meta di settembre fino ai primi d’ ottobre: e se co’ sot 
seni si mescolera quantuia uguale di quelle di bromo arvyense (specie 1) 
oppure del loglio, detto riigrass sav molto meglio; perocche si ayra 
albbondante anche la prima raccolta nella sussegueute primavera, la quale 
non pud ollenersi quando cuesta specie si semina sola. Cosi facendo si 
ha pure ib yantaggio che il prato riesce pit ugualmente erboso ; poicne 
fatta la prima raccolta del fieno, il bromo arvense, essendo annuo pe- 
risce; ed il razgrass che la stessa vigorosamente soperchia, viene a sof- 
focarsi, donde ha essa luogo di cestire e dilatarsi. | 

Se yuolsi seminarla sola, abbisogna uno stajo di semente per ogni 
campo (tutto a questa nostra misura), © mescolandoyi altri semi, tre 
quarueri della medesima sono sufficient. 

Per ayerne buon fieno, e pitt nudritivo, e pitt grato agh animal 
deesi segare quando abbia spiegate appena le sue panicole, altimenti 
troppo s indura. Il suo prodotto riesce piit o meno abbondante , secondo 


Ja qualita delle situazioni, ed i gradi di fertilita, o magrezza dei fond.. 


Bromo pinnato di spiga angusta e curva. Specie g. 


La specie che ora imprendo a descrivere, e le altre due che seguo- 
no dopo la medesima, da me non si comprendono nel genere dei bro- 
mi, se non se per seguire il metodo del cayalicre Linneo che-mi sono 
proposto. Per altro esse allo stesso non appartengono, ma piuttosto a 
quello delle festuche. I] carattcre distintuvo dei bromi consiste. principal- 
mente nell’ avere le ariste, non sulla punta delle bulle, ma bensi sul 
dorso di essa punta, come ho gir deito; e questo carattere manca cer- 
iamente a quelle delle quali quit si fayella. 

La pianta di cui ora si tratta, nasce spontancamente nei luoghi bo- 
schivi ed ombrosi, ed alle ripe e negli argini dei foss., e Jungo il 
margine delle strade. Essa ¢ pitt tayda a mettersi in spiga dei bromi 
gia deseritti, e della specie seguente: locché avverti anche il Rayo, 
dicendo: Tardius et post solstitium fere aestivum spicam producit et 
semen perfectt. E pianta perenne, e che pud coltiyarsi per uso di fo- 
rag gio. 7 

Descrizione. 

Le sue foglie radicali erescono a densi cespugl, lunghe circa un 
piede, striate, sottil, di un verde diluto e pallido, e ad ambe le parti 
pellose. I culmi giungono all’ altezza di due picdi e pitt, divisi da cin- 
que in sei nodi pelosissimi, e vesuti di pari numero di foglic, simili 
alle radicali,ma piii corte, con yagine moltssimo pclose , ed inclinate 
verso la terra nelle loro party superiori. La sommita di essi culmi é 
terminata da spighe di cirea un palmo di lunghezza, curvate all’ insit. 
Sono queste composte di varie spighette aristate, ed alternamente dispo- 
ste; sessili ed appoggiate al raco o culmo che le percorre, ec lungkie 
circa un’ oncia, non comprese le ariste. Tali spigliette sono anguste, 
acute alla punta, alquanto compresse, e soleate a’ due lati, distiche, ir- 
sute, e composte di molte glume o fiori, Puno all altro soprapposti, 
ognuno de’ quali ¢ composto di due bulle o squamme, I’ esteriore delle 
quali @ aristata sulla punta; e tra esse esistono il germe ec gli stami, e 
delle stesse & vestito il seme, anche quando é maturo, il quale ¢ bis- 
lungo, ed ha il colore di quello della segala. 
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Trovansi talvolta delle piante di questa specie che non hanno peli. 
ma che perd non ne differiscono nel rimanente. 


Denominaziont. 


Bromus (piimatus) culmo indiviso spiculis alternis subsessilibus te- 
retibus subaristatis. Linnaei flor. svec. n. 89, 100, pag. 32. 

Gramen loliaceum corniculatum, spicis villatis. Tournefort. inst. 516. 

Del modo di coltivare quest’ erba, e de’ suoi usi si parlera in seguito; 
cioh dopo la seguente specie, per ambe comprenderle ad un tempo 
istesso. 


Bromo pinnato di spiga eretta. Specie to. 


‘Tanto assomiglia quest’ erba alla precedente (specieg) che da qual- 
che Botanico é stata con quella confusa; ma la seguente sua descrizione 
ne dimostira le speeifiche differenze. Essa é planta perenne, ed allena 
spontancamente nei colli e situaziont montuose, e nelle selye e luoghi 
boschivi. | : 

Descrizione. 


Nasce a densissimi cespiti con foglie radicali pitt lunghe e meno lar- 
ghe di quelle della specie anteriormente deseritta, e queste ora sono 
liscie, ora con peli raramente sparsi di color verde chiaro, Jucide, ¢ 
ermente striate. S’ergono tra le medesime molu culmi retti, alti we 


lege 


in quattro piedi, divisi da molu nodi pelosi, e vestiti di foglie rette 
pi corte e strette di quelle dei culmi della specie 8. Le loro sommith 
terminano in spighe eretle, composte di varie spighette alternativamente 
opposte, e cfuasi orizzontalmente sparse , particolarmente quando sono 
fiorite. Esse spighette sono liseie , distiche ed imbricate, con sottili e 
brevi ariste sulle punte delle bulle esterne delle loro glume. 

Non pare che. il signor Linneo abbia veduta questa specie ; porch 
doy’ egh parla del bromo piuato, nella sua vlora svecica, pagina.32 dice: 
Dun floret, spicae a_,culino horizontatiter descendunt , ante et post 
flovescentiam vero culino apprivnuntur. Cavattere non di questa, ma 


della precedente. Non ¢ da dubitare, che, se Ll ayesse osservata, fatta 
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non ne avesse distinzione, come hanno fatto il Tourncforzio e lo Scheu- 
chzero, e {0 10 stesso. 
Denominazioni. 


Bromus pinnatus , spicts erectis , spiculis compressis , artstatis alter- 
ne oppositis, et horisontaliter sparsis. Ard. spec. vo. 

Gramen loliaceum corniculatum. Scheuch.. gram. 35, Tournefor. 
inst. 516. | 

Gramen loliaceum , altissimum, spica brisae praclonga, aristis bre- 
vioribus donatum. Tournef. ist. 517. 

Gramen spica brizae majus. Bauh. pin. 9; prodr. 19; theatr. 153, 


Ray. hist. tom. 2, pag. 1257. 
Coltura ed uso delle predette specie 9 e 10. 


I modi di coltivare queste gramigne soro i medesimi gid superiormente 
descriti per gli altri bromi. Si possono impicgare alla formazione di 
pratt perenni, particolarmente nei luoght montuosi ec magri, e nelle 
ombrose situazioni, per le quali la seconda é pit: adattata. Con le stesse 
possono anche ridursi erbosi gh argini e le ripe deghi scoli ¢ fossi, 
dove proyano benissimo. Producono buona pastura, ed il loro ficno é 
grato a’ hestiami, purché sia segato avanti che le loro spighe mettansi 
in fiore. L’avvertenza di raccoglierne Perba immatura ¢é specialmente 
necessaria per la specie g, la quale essendo pelosa, non dce lasciarsi 
troppo indurire: locché conviene pure a tutte Tl erbe cariche di pel, e 
ruvide, affinché dagli animali non si rifiutino, 


Bromo distachio con due in tre spighette per culmos. Specié 11. 


Questa specie di pianta é annua, e€ nasce spontaneamente nelle campa- 
gne di Monpellier, cd in paesi orientali; e benché essa non meriti d’ es- 
sere coltivata, credo nondimeno conveniente di brevemente parlarne, es- 
scndo dal Linneo compresa nel genere dei bromi, e una di quelle da 
me esperimentate. 
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Descrizione. 


Cresce con suoi culmi all’ altezza di otto oncie fino a dodici; e que- 
sti sono ramosi alla parte inferiore, retti, divisi da tre nodi, e  vestiti 
di foglie brevi, lanciolate, e talyolta contorte, e sparse di yarj peli, par- 
ticolarmente nelle parti inferiori dei loro margini. LT culmi sono in som- 
mita terminati or da due, or da tre spighette, compresse, lanciolate, di- 
stiche e aristate. Esse costano di un calice senza ariste, e di molte glu- 
me, parimente a due bulle, delle quali le esterne sono terminate da 
un arista. Ogni gluma ha tra le sue hulle tre stami, ed un germe ter- 
-miunato da due tube piumose. | 


Denominazione. 


Bromus (distachyos) spicis duabus erectis, alternis. Linnaei spec. 
plant. 115. : 

Bromus spiculis subbinatis compressis sessilibus. Ger. prov. 98. tab. 2, 
ig. 1. 

Gramen spica brisae minus. Bauh. pin. 9; predr. pag. 19; Pluk. 
alm. 173, tab. 33, fig. 1. 


Osservasione. 


Le piante di questa specie che nascono spontaneamente, d’ ordinario 
non producono che sole due spighctte per ciaschedun culmo: ma quel- 
le che vengono coltivate ne producono spesse volte tre; e percid la 
definizione di (distachyos ) pud recare della confusione a quelli che so- 
no principianti in questo studio. 

Restami ora da aggiugnere a questo mio Trattato altre due specie di 
bromi che non sono stati per ancora descritti, né figurati da aleun au- 
tore: pare che abbiano qualche rassomiglianza con quelli indicati dal si- 
enor Linneo col nome uno di bromus hispanicus e Valtro con quello 
di Bromus scoparius; ma nou stando a dovere le denominazioni lin- 
neane, mi sono Jusingato di far un piacere agli studiosi della Botani- 


ca, presentando loro le descrizioni delle medesime due specie. 


Specie prima. 


Bromo molle minimo di Spagna con chioma a guisa di scopetta. 
| Abbiamo 1 semi di questa pianta da paese estero col nome di Gra- 
men hispanicum. Essa eresee all altezza di circa un palmo, e di dicci 
a dodici oncie coltivandola. E alquanto simile al bromo molle (specie 4), 
ma oltre all esser molto pitt piccola, ne differisce anche pen Segucntt 
- caraltleri. | | 


Descrizione. 


Ha le foglie radicali Junghe due oncie alf incirea; ed i suot culmt 
sono divisi da quattro nodi, e vestiti di cinque foglic striate e totalmen- 
te pelose, come lv sono pure le vevine. ‘Terminano esst culmi in pa- 
nicula densa, a guisa di una piccola scopetta, carica di rosseggiants ari 
ste, e composta di moltissime dense spighette, divise im vary ordini al- 
ternamente eppostt. Le spighette sono disposte a due a due, sostenute 
da breyissim! peduneuli, e la loro figura e lanciolata ed alquanto com- 
pressa; e sono al pit dolla lunghezza di un’ oucia, comprese le ariste. 
Costa ogni spighetta di un calice a due bulle, e di dieei in dodic1 
glume o fiori, ciascuno dei quali ha dae bulle: P esteriore @ aristata 
sul dorso della punta. Essa arista ¢ retta quando ¢ verde, e spirale 
quandlo @ secea, a guisa di quelle del bromo squarroso. Le squamme 
esterior. , component le spighette , sono irsute, di color verde chiuaro, 
e circondate da margine meombranaceo nitente e argentino. 

La fruttificazione ¢ simile a quella dei bromi precedent, ma é diffi- 
cilissimo di poterla esattamente osseryare ; perciocche le sue antere ap- 
pena spuntano fuori SGuamime, @ sono estremamente minute e fuga- 
cissime. Piccolissimo ¢ pure if germe, bislungo, e terminato da due 
tube piumose. | 

1D pianta bienne se nasce lantunne, ed @ annua quando nasce in 
primavera. Non @ specie che meriti considerazione , rispetto all’ econo- 
m.a campestre; ma non pertanto ho ereduto bene di farla conoscere , 
benehe non se ne conosea VY utilit. 

Questa a dir vero ha qualche rapporto col bromo scopario di Lin- 
neo; ma non lo avyendo egli deseritto, né figurato, dire non posso, che 
essa sia I’ istessa specie: e cid tanto meno, cl’ esso dice ayere il prefa- 
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to bromo le spighette glabre, ¢ questa le ha irsute ; née rimarea il por- 
tamento spirale delle ariste che formano uno det prine:palt caratters 
specificl. 


Denominaziont. 


Bromus ( hispanicus \ panicula fasciculata hirsuta, aristis in spi- 
ram contortis. Ard. | 

Bromus (scoparius ) panicula fasciculata, spiculis subsessilibus , ari-. 
stis patulis. Linnaei spec. plant. editio novissina. Amoenitates aca- 


demicaue tom. 4, pag. 256. 
Specie seconda. 


Bromo rosso di Spagna con spiga seopiforme glabra. 

Questa seconda specie di bromo di Spagna ¢ planta annua, che cre- 
sce all altezza al pit dun piede, con foghe brevi acute in punta, e 
Jarshe alla base. TP suot culnt sono distint: da tre o quattro nodi, e ye- 
sti. di.egual- numero di foghe, eosi ecariche di minutissimi peli che al 
tatto. sembrano vellutate. Craschediun enulmo ¢ terminato da panicola for- 
mata a guisa di scupa, sparsa ed in pi ordini divisa, ognuno dei qua- 
li porta pil spighette sostenute da brevissimi peduncol. Esse spighctte 
sono per lo pill disposte a pajo a payo, e sinuli alquanto a quelle del- 
la speete 7, compresse , aristate ¢@ liseie, cio senza peli, composte di 
nove in'dieci, o pit glume. ‘Vatta le pamcola ¢ liseia edi color ros- 
so, fuoriche net margini delle bulle, che sono argentint e nitenu. Nel 
dissecearsi pero passa al evlore ferrugigno. 

Non mi difiondo maggtormente sopra questa pianta, essendo essa da 
considsrarsi, viguardy alle sue proprieta, affatto simile all antecedente, 
Quanto alle denominazion: potrebbe per avventura essere quella chiama- 
ta dal Linneo Bromus (scoparius) panicula fasciculata, spiculis sub- 
sesstlibus., villosis , aristalis ; ma perciocche evlile da il sinonimo di Gra- 
nen panicula molli rubente di Giovanni Bavino, il quale non con- 
viene a quella di cui parlo, né ha le spighette pelose come asserisce il 
sisnor Linneo ; e pereiiy accertare non posso che sia P istessa. 

Qui termina, eruditissimi Consocj, il mio parziale Trattato dei bro- 


mi, plante da pareechie delle quali la rurale economia ritrar potrebbe 


hee | 
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plevanu yantagel, per VP abbondante , buono e sano alimento dei be- 
siiami, che atte sono a somministrare con facile coltivamento, e@. cue 
aliignanc anche nei magri e pochissimo fecondi terrent, dove molto suo- 
Ie penuriarsi di foraggi, ¢ quindi di animali, tanto necessarj alla coltu- 
ra dei campi. Doyrei temecre di ayere stancata Ja yostva sofferenza con 
cost lunga lettura, se noto non mi fosse il vostro zcelo, ed il fervore 
che prestate a eli feryidamente s’impiega per Contribuire all ay anzamie n- 
iv delle scienze ed arti utili alla nazione ed allo Stato. Ghi estesi yout 
Jumi vi rendono preseute sl sommo nostro bisogno ene 1 bestami, ini- 
dispensabili aila comune sussistenza, sl aumentinu, ¢ Pimpossibilita cue 
cio avyenga senza un porporzionale accrescimento det foragg: da alimen- 
tarsi. Dove questi mancano o scarsegg:iano, qucllt pare mancano o scar- 
sepeiano in corsegucnza. Quanto da cio risulu di danno alla nazionale 
agricullura, parucolarmente nei tanti paesi, dove 1 prati sono assal rail 
e tisti, e le terre magre e pochissimo ubertose, a tutu ¢ noto. Per 
procurare adunque quanto da me si pud che la coltuva delle erbe da 
foraggio, pill che ora non st fa, si aumenti e st diffonda, ho creduto 
mio peculiar dovere di dare a conoscere, con parziali Tratiau, tut- 
tc Je specie di erbami, delle quali, rispettivameite alle diverse , qualita 
di terre coluyabili, gh agricoltor possono far uso profittevolmente. Co- 
si lio fatto finora, e fare im ayvenire; sottomettendo al rispettabile giu- 
dizio vostvo le mie produzions, e contnuando fino che da siffatti Trat- 
tai uno generale ec compiuto sulla medesima imporiantssima materia 
venga a risultarne. Se aleune delle specie da me deseritte sono di niu- 
na o di poca considerazione yispetto agli oggett econcmici, io ne parto 
nondimeno per seguire ib metodo che mi sono prefisso, ed in eraaia 
desh studios: della seienza botanicuv-avgronomica, donde confide non 


sia all? umanita vostra seradeyole. 


CONSIDERAZIONI GENERALI 


SULL ARTE DI MACINARE, E SOPRA LE QUALITA E GLI EFFETT! 
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vel numero immenso dei vegetabil:, di cui lV cterna ereatrice Sa-_ 
piensa Ha Mmarayigliosamente abbe lita tutta la yasta superficie terresire , 
il iit ne 2cessario, e@ il We 1) proficuo alla specie umana ¢ 1ncontrastabilmente 
U tr vento. (Questa gramisna preziosa, adattab:le a tutu i climi, cono- 
seltita ext usata da tutte le nazioni agricole dell antico continente, non 
c. sarehb: di cosi grande vantaggio, se IP nome dotato d’ ima mnmagi- 
nasione imdustriosa, stimolato dalla necessita delle circostanze, e guida- 
to dalla ragione, non avesse scoperto i modo di prepararla, per farne 
Valimento il pit omogenco , ed il pitt analogo aila sua conservazione. 
Per fabbricare dungue del pane, fu di mesticri inyeniare una mac- 
china, col mezzo della quale poter ridurre il grano in polvere, senza 
alterarne Je di lu differenti part costituuve. Questa macchina cotanto 
imgegnosa, conosciuta eeneralmente sotto la denominazione di mulino, 
iwovasi usata gia fino da tempi rimotssimi. Dalla Storia non rileviamo 
per altro quale si fosse precisamente il genere di mulino adoperato dal- 
le differenti popolaziont. Sembra molto, verisimile che i mulini a brac- 


cio, quelli cioe che tengonsi in moto colle mani, o le mole dei quali 


si guano con la forza dei caval, o d’ altre bestic, essendo i pia semplici 


i, 


siano stati anehic i primi myentatr ¢ posti im uso (1). Dei mulini ad 
acqua, la di cul costruzione richiede dclle coguizioni meeccaniche molto 
pur profonde , dee supporsi meno antica Ja loro invenzione (2). Rispetto 
ai mulini che si aggirano per la forza motrice del yento raccolto nel- 
le Joro ale, non furono conoscinu in Europa che al tempo delle guerre 
sante, poiché ne fu allora portato iH prumo modello dai Crociati, nel loro 
vitorno dal? Oriente (3). Scoperta imMportantissima, potendosi stabilire un 
tal genere di macchine in qual si sia luogo, e dove non puossi avere 
Pinnestmabile yantaggio dell aequa. Tutti quelli che hanno viaggiato nel 
Brabante, nelle Viandre, e princinalmente nell’ Olanda, conoscono il 
sommo profittlo che quer popoli industriosi seppero ritrarre | da tale in- 
venzione , ayendola applicata non solamente alla triturazione del grano, 
ma ancora a tanu altri usi vantlag ciosissim a molte arti, ed ai princt- 
palit bisogni della vita. Di alcune di cosi fatte artificiose macchine, ce_ 
ne ha recati alquanti cenni il valentissimo sienor fiodella , professore 
macchinisla di questa regia accademia, in una sua relazione a stampa, - 
e in particolare di quelle ch’ ebbe occasione di osservare in pareeciie 
eitta del? Qlanda, alloraché fe. di ritorno dal suo yiaggio d’ Inghilter-— 
ra (4). Noi non conosciamo pero, ne 1 pruni myentor. benefici .di eos} 
uul: macchine, ne tampoco coloro che successivamente Je ridusseré al 
grado di perfezione, in cui presentemente le vegg:amo. Sopra un tal 
punto gli Storici non ci trasmisero che delle nozioni fayolose, o per 
lo meno confuse ed meerte. Se si yolesse prestar fede all’ attestazione 
di Pausania, Y uso dei mulini e delle .macine, fu prima imventato da 
Myla, figho di Meleges, primo Re di Sparta. /arrone all opposto pre- 
tende che ne sia stato il pruno inventore il Dio Pane. Plinio ne at- 
tribuisce Pinyenzione di macinare, ec di fare il pane a Cerere. Alu 


{1) 0) famoso pocta Plauto si ridusse, (2) Si crede che i mulini ad acqua fos- 
per avere di che vivere, ad aggirare la sero noti ai Romani, abbenche non fosse- 
macina d'un mulino dr questa specie. E ro d’uso ordinario. Ved. Savary , Dict. 
Aulo Geilio nelle sue notti atticke, rife- = duCom. art. Aloulin; e nuovo Teatro del- 
risce che cotesto sventurato aulore com— — le macchine pag. 15. 
pose la maggior parte delle sue Comme- (5) Ved. Chambers. Rozier ec. Dict. et 
aie, in mezzo acosi rozzo esercizio. dulo — cours compl. d’ Agric. 

Gellio itb. 5. (4) Relazione di varie osservezioul in 

Perzio che ne dice Plinio, i Toscani — proposito di macchine, fatte dal signor 
di Bolsena furono i primi a trovare P uso — Gio. Battista Rodella ec. Padova 1794: e€ 


dei muiini moventisi a braccio. Lib. 36. Mem. Berna, an. 1762, part. 1. pag. 87. 
cap. 18. 
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riguardano siccome fayoloso tutto quello che il citato latino Naturalista — 


ci narra di cotesta pretesa figla di Saturno, creata Deca delle messi dai 


Greci, e negli anticii tempi solennemente adorata nella Sicilia come in- 


ventrice in quell isola della coltura del frumento, dell arte di macina- 
re, dell uso dal pane, ec de’ principal: villerceei istromenti alla coltva- 
zione della terra, ec alla raccolta destinati. Pollidoro Virgilio alY incontro 
fa visalire una tale scoperla a un’ epoca assai pit antica. Gli uomint, 
dice questo Storico, conoscevano LP uso di preparave il frumento, molto- 
prima dell’ esistenza di Saturno, di Cerere ec di Tritulemo, e princi- 
palmente gh Ebre:i ce gh Egiziani (1). Difatto gli stessi greci scrilto- 
ri che pure seppero amplificare. tutte le greche minuzie cogh artifiz] 
del? Eloquenza, non peterono a meno di coulessare, che solamente al 
momento, in ent 1 Greei incominciarono a peregrinare nell Asia e 
nell Legitto , aequistarono le prime cognizioni intorno alice scienze, alle 
aru, ¢ paruicularmente intorno all Agricoltura (2). Noi perd senza aggi- 
rarsi nell oseurita, e nella opposizione delle opinioni, ci Jimiteremo a 
far riflettere soltanto, ehe nel Genesi il pi antico di tutu i libri, e 
Punico monwmnento autentico, in cur siasi fedelmente conservato quello 
che avvenne nei primi giornt del mondo, vi @ fatta menzione in termi 
ui chiarissim: del frumento, della farina e del pane, gia usati fino al 


tempo di Abramo, vale a dire secondo fa piit esatta Cronologia, da 


~ 
pressoche due mila anni innanz: alla nostra era volgare (3). Dopo cOsl 
irrefragabile tesuumonianza eredo certamente di non ingannarmi nell opi- 


hare, che trai pir antichi popoli della terra che abbiano conesciuta 
Parte ammirabile di convertire in farina il grano per farne del pane, 


sono stati eli Ebvei: né abbiamo veruna storia degna di fede, la quale 
ci viferisca che prima di loro sia stata nota presso di ciascuw altra na- 
zivue. Sembra pure assai verisimile da aleune circostanze indicateci dal 


rispetlabie autore del Pentateuco sulla Storia del mondo, del genere 


vol. 1, pag. 285, e seguenti. Encycl. Met. 
tum. £ part of. 

(9) Gen. cap. 18 ver. GO. Feary. Moeurs 
des {srach part. 1, p. tg. daediion Dise. 
sur les live. sacrés pag.25,151, 161. Basa 
suet Disc. sur Thist. univer. pag. 1. Stor. 
univ. de Lett. Ingies:s nell intred. Para 
Prince di Fiios. tom. 1. 


(1) Enevel. Met. Agric. tom. 1 part. 4. 
Tucidide , Strabone , Puasania, in’ Agat. 
Crom. ist. detia Filos. vol. 1,¢ap. 9. Cid 
Plinii. Sec. Hist. nat. lib..9 cap. 56,57, 
Chambers Dict. univ. Sayarp, Dict. du 
commerce ‘Mou’fn, 

(2) -fgat. Crom, dcHa Stor. della: Pitos. 
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nmano, delle aru, e delle prineipali e pitt antiche monarchie, che 
quest arte st nule, che necessaria, sia passata in seguito dalla Caldea, e 
dalla Mesopotamia nelP iigitto, dall eitto nella Grecia, di poi in Tta- 
lia, e cosi progressivamente in tutte le altre nazioni dell antico coiti- 
nente (1). 

Ma e@ tempo oramat che dalle storiche ricerche , poicht non estranee 
al soggetto, io discenda ad esaminare Ja natura e gh effetti particolari 
delle nostre macine relativamente alla triturazione del grano, essendo 
questo Pargomento principale dellé mie considerazion1, argomento che 
io ML sappia non ancora trattato da verun altro nazionale serittore. 

Ora io non entrerd a’ ragionare, se non che intorno alle particolarita 
pi ¢mportanti C pill necessaric alla macinatura, e sopraltnito mi stu 
dierd di far conoscere 1 piit essenziali difetut delle nostre mole, ¢ 1 van- 
tagei che ne potrebbero risultare, introducendosi Touso ne’ muini di 
queste provincice di macmi di migliore eC pitt perfetia qualita. Non ri- 
ferirh se non quello che le mie ricerche e le mie osseryazioni ny han- | 
no posto sotto } mie! proprt occ in replicate cecasioni, e quanto ho 
saputo ritrarre dai maestri dell’ arte che ho pit e pitt volte consultatr, 
afiiae di riconosecere le vere cause. dei difetti delle nostre farirae, pro- 
ducenti generalmente un pane maneante delle necessarie cpualita e con- 
dizioni, ne mat abbastanza saporito, nutritive e salubre. Facciamoci ad os- 
servare in primo Iudgo, che Ia bonta ed eeecllenza della farina, non 
solamente deriva dalla buona qualita e nettezza dei grani;:ma ancora in 
gran parte dalla perfezione delle macine, ciot a dire dal loro alquanto 
ruvido, ma denso ec duro impasto, e dal loro peso; e parimenti dai 
modi di adattarle, e regolarle in lavoro. E avyegnaché tutti i mulini 
siano a un dipresso costrutti cogli stessi priucip}, non per questo pro- 
ducono costantemente ghi effetti medesimi, mentre sono questi’ dipen- 
denti dalla intelligenza e dalla esattezza del mugnajo nell osservare le 
reyole dell arte sua; dalla maggiore, o minore durezza e densita delle 
macine ; dalla velocita con cui yvengono mosse; e da aleune altre cause 


ancora, siccome trappoco saremo a considerare. Noi stabiliremo pertanto 


(1) Gen. cap. 10, € seg. Gios. Flav, suet loc. cit. epoc. 3. Ponceiet Uist. nat. 
della Antichta piu. cap. 14, 15.ec. Ro- du Tyom., 


Gertson Tuecr. stor. dell India, tom. 1. Bos- 
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quali verith incontrastabili, che le mole dotate d’insigne densita ¢ das 
rezza, molto lungamente resistono in layoro; che fino a tanto che sono 
del loro-conveniente peso, ¢ che vengono mosse colla bisognevole ve- 
locita, intendo gia di quelle superiori, le sole che eirano , producono 
farine pure e fine, supponendo sempre che tutte le precauzioni necessa- 
rie per oltenere dei grant net, sicno state perfetlamente eseguite; ¢ 
che finalmente macinano anche copia *maggiore di grano, a confronto 
delle mole manecanti delle qualita e. circostanze accennate, ed ‘in pa-— 
rita di tempo. Dopo tali premesse , passiamo a disaminare quali sicno 
le macine pitt, 0 meno perfette di tutte quelle da me vedute, e di 
giclle anche, delle quali ho avute mostre, tanto di quelle che si trag- 
gono dalle caye di parecchi mont di queste proviticie venete, quanto 
di quelle di altre cave esistenti oltre il confine. Per sentimento dei piu 


periu. ed intelligenti artefict da me interrogati sopra tale materia, e dat 
put accurali csami e confronti da me medesimo pradticati, credo di po- 
ter franeamente asserire, che le macine pitt perfette e piu resistenth 
al lavoro sono le bresciane, che si cavano ne’ monti alla valle Trom- 
pia e alla valle Camonica, poco lungi dal lago di Iseco, e quelle det 
monti dt Persen nel Trentino. Le seconde in bonta, sebbene moltissi- 
mo alle anzidette inferiori, sono quelle di Recoaro nelle Alpi vieentine , 
e di Tereento e Tricesimo nel Friuli; e similmente quelle che si trag- 
gono dalle eave di Pede Castello ce di Soccher, esistenti nella pro- 
vincia di Belluno;e della val di Serer nel Feltrino. Le mole poi che 
si cavano dai monti sopra Marostica, quclle di Posena e di Piovene, 
al torrenie Astico, ec. sono le pilt imperfette, in paragone: delle pre- 
uominate ; non pero tulte ad uno stesso grado, variando di densith e 
durezza, da luogo a luogo, e talyolta anche in una medesima cava. In 
quanto alle mole bresciane ch io ho annoverate tra Je pitt perfette, gia- 
va qui di ayvertire, che ve ne sono di due generali qualita. Le piie 
slimate , percne pit dense e dure , C perehe fanno m conseguenza m- 
gliore effetto ne’mulini, e pill hingamente resistono in Javoro, sono 
quelle denominate verdaccie, dal loro colore verdeggiante ; e le bigie 
che si nomano formentine, o brunette. Quelle poi della ‘seconda qualita 
sono alquanto meno perfette , perché di grana meno dura, e percid me- 
no atte alla poiverizzazione del erano , e molto pitt facili a consumarsi ; 


e queste vengono ordinariamente disuute sotto il nome di mole ghiare, 
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o favaline per la copia di, ghiaje e di ciottoli rotondi, di vavie spezie 
di pietre che immerse si ravvisano nel loro nativo impasto. Da’ miei 
particolari esami, e dalle relative informazioni cl’ 10 presi tanto a voce, 
quanto per iscritto, yenni a riconoscere che nella provincia bresciana , 
e in quelle alla medesima confinanti, non s impiegano ne’ loro mulini 
da frumento che le sovraecennate macine bresciane, col m0e7z0 delle 
quali i proprietary e conduttori di mulini ne traggono pitt abbondante , 
pitt netta e pi bella farina, di quella se ne suole generalmente rica- 
vare in tutti que’ luoghi, ne’ quali 1 mulini si troyano rimontath con ma- 
cine di piit tenero impasto;e cola ne ottengono in conseguenza un pane 
della migliore qualita. Nel Veronese sono parimenti in uso le mole bre- 
sciane, dove anche si servono di quelle surriferite di Persen, le quali 
essendo composte d’ una grana assai densa e forte, sono quindi migliort 
nella durabilith e negli effetti delle cosi dette verdaccte bresciane. L’ e- 
sperienza fa chiaramente conoscere che i migliort mulini da macinare 1 
frumenu, souo quelli composti delle prefate mole; cioe con una di 
quelle verdaccie, o di quelle formentine, o brunette, per mola infe- 
riore che giace immobile, deita percid anche mola giacente, o mola 
‘dormiente; oppure in loro yece, con una di quelle di Person, ehe dal 
color bigio chiamano gattine , e colla mola supceriore che macinando 
velocissimamente gira mossa dalla forza dellacqua, di quella specie che 
mola ghiara o favalina si appella. Nel Friuh vengono aduperate nel 
mizliori mulinit le macine seracine , cosi denominate dalla rassomig!anza 
ene hanuo nel colore al grano nero o-saraceno (1), e le succherine 
provenienti dalle sumentovate: cave di quella provincia, da me superior- 
mente riposte nel secondo ordine , rapporto al grado di bonta e perfezio- 
ne, comparativamente alle mole bresciane ed alle trentine. In molti Juo- 
ghi perd d’ essa provincia, 1 proprietary dei mulini, per rispatmio di 
spesa, e€ per non sapere giustamente caleolare i loro yeri interessi, e 
beue spesso indifferenti sulla qualita del prodotto che ne ottengono, so- 
gliono impiegare delle macine di molto inferiori alle sopraddette , che 
traggono dalle cave di Fragona, al disopra di Ceneda. In quanto ai 
mulini del Bellunese vengono nella maggior parte di essi impicgate per 


macine superiori, che da muguaj di cola, mole corrent si nomano, di 


(1) Polygonum Fagopyrum. Linn. 
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quelle che taghano dalle .sopraccennate cave esistenu nella provincia 
medesima ; e per macine inferior Ossia giacenti, servonsi daltra qualita 
di pictre, proyenicnu dalla val di Seren nel territorio di Feltre. Final- 
mente nella provincia di Vicenza, di Trivigi, e in questa di Padova, 
sono in uso pel frumento que: mulint che comunemente vengono chia- 
mati bastardi, stanteche hanno Ja mola di sotto, o inferiore , verdac- 
cia bresciana, e la superiore di Recoaro, o di qualehe altro dei so- 
praindicauy luoghi: ma sonovi per altro anche molu di tali cditiz), to- 
talmente privi di mole bresciane e trentine. 

Il caro prezzo delle macine del Bresciano e di Persen, triplo e quadru- 
plo di quello delle. reeoariesi, e¢ che ancora maggiormente cecede quello 
deHe bellunesi e feltrine, © la cagione di tale daunevole costumanza 
che non ya disgiunta da effetti nocivi, come dird dappor. lo ebbi oc- 
casione di riconoscere nelle. mie mdagini relauve a quest’ ogectto, che 
quelli che debbono manienere i mulini, cereano per lo pit le macine 
di minor costo, senza far riflesso, ne alla molto maggiore durazione di 
quelle bresciane e trentine, né alla pitt perfetta e netta loro macina- 
tura, no ai difetti considerabilissimi causati alle farine dalle mole degh 
altri paest di poco dura consistenza. Questo per altro non é che un ri- 
sparnyo inzannevole; mentre ¢ bensi vero, che con minore dispendio 
si fa acquisto di macine di trista qualita; ma non considerano poi che 
coll audare degh anni, la spesa diviene assal maggiore di quella che fa- 
rebbero col provvedersi di mole di ottime specie: imperciocche I espe- 
rienza dimostra, che una macina bresciana di qualita perfetta, ne con- 
suma fino a dodici di quelle di. Recoaro, ed in numero maggiore di 
quelle delle altre predette cave nostrali, che delle recoaricsi sono mol- 
to pir tenere e consumabili. 

Divers: mugnay del Vicentino persuasi di questa verita, ed accertati 
dall esperienza, che coll’ uso delle mole bresciane si olticne piu fina, 
pli: netta e pitt abbondante farina, e che imnoltre P aggravio @ un prez- 
zo maggiore deile mole yiene loro largamente ricompensato nella per- 
fetta quahta e durabilita delle medesime, abbandonati li cosi detti mu- 
dint bastardi, per la macinatura de’ frumenu, li rimontarono di sole 
macine bresciane. Una tal prauca si é da alquanuu anmi resa comune nel 
vicariato e vicinanze di Arzignano; e s'usa pure in qualche altro luogo 


di quel territorie. Veli é desiderabile che un simile csemp10 venga inii- 


aft 
tato da’ proprietary e conduttori di mulini, si di questo, che degli al- 
tri ex-veneti ‘Dipartimenu. Gh unici e 1 primi, per quanto nu & noto, 
che in questa provincia abbiano avuto if coraggio di uscire dal circolo 
delle volgari prevenzionl ed usanze, e che abbiano dato il commenda- 
hile esempio dell introduzione di cos) utile pratica, furono gh estumabil 
signori Antonio Genovesi e Matteo Bressan, ambidue soggettt che ac- 
coppiano a multe importanti pratiche sull arte di macinare delle “cogni- 
zioni interessantissime sulla meccanica. Eglino adunque abbastanza con- 
vinti del reale profitto che se ne ritrae nel macinamento del grano usando 
di mole pi dure e pili resistenti, e sapendo d’altronde che la farina 
riesce plit, o meno fina, e piit 0 meno saporita, in ragione che ib gra- 
no ne resta pit Oo meno tritato, fecero a proprie spese costruire due 
muliot, ‘rimontati Puno e Paltro con macine bresciane delle pit perfet- 
tc, de’ quali se ne servono col maggiore successo e yantaggio. IL mulino 
appartenente al prelodato ’ nostro concittadino sisnor Genoyesi ¢ posto 
sopra la destra riva del pieciol fiume che scorre di rincontro al nuovo 
ospitale, @ macina principalmente per uso di questo illustre Monastero 
di santa Giustina, ove si fabbrica il pane d’ una bellezza e d’ una qua- 
lita affatto particolare ; che per altro potrebbe riuseire ancor piil sapo- 
rilo e pit nutritive, se falta ne fosse una combinazione meglio ragionata 
della farina. L’ altro mulino, quello cioé di ragione del riputato artefice 
signor Bressan, @ stab:lito al Ponte Mulino, cosi chiamato dalla quan- 
uth di tali macchine, che con’ mivabil arte quivi piantate sopra mobil 
ediliz} macinano in .ogni tempo, nonostante qualunque sovrabbondanza o 
magrezza di acque. Or qui ci:cade in acconcio di osservare nel propo- 
sito degli utili risultati, dipendent dalla natura ed eecellenza delle ma- 
cine che la mater‘a farinacea contenuta nel grano del framento, essendo 
composta dt parecchie sostanze di naira tra loro difterenti, siccome é 
gia dimostratu dalla Chimiea, cioe della materia glutinosa , della muci- 
lasnosa ossia mucosa, ec della zuccherina, tutte le quali sostanze es- 
senzialmonte contribirseono alla formaztone del pane, e che le une essen- 
do pit dare e pit tenaci, le altre prt tenere o pi moll, altre pitt 
fine, egh é poreio evidente, che quanto pri queste parti costituenti il 
grano saranno state trturate e polverizzate, mediante P azione delle 
mole, tanto mezio ane’ si combineranno convenientemente tra di loro, 


e produranno quindi della farina d@ un maggior pregio e yalore; e se 
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ne olterrhk in conseguenza un pane ececllente. Ma ritornando donde era- 
vamo alquanto trascorsi, prendcremo ora ad esaminare brevemente Je 
ragioni, per le quali le macine bresciane ec le trentine riescano si be- 
ne per la witurazione del grano, ¢ perche al? incontro imperfetta e vi- 
ziosa ne producono le altre sunnominate di Recoaro, del Friuh, e del- 
Je altre cave nelle Alpi vicentine, non che di quelle del Bellunese 
del Feltrino. Le prime, civé le bresciane e le trentine, essendo dense , 
molto dure, di grana convenientemente ruyida, ed assai pesanti , maci- 
nano il grano con ispeditezza e sotuilissimamente: e perciocche Junga- 
mente ritengono la naturale e necessaria scabrosita, e molto di rado 
hanno bisogno d’ essere riaccomodate, ossia come suol dirsi auzzate, po- 
chissimo si consumano, non imbrattano la farina di polvere pietrosa —* 
quind: riesce fina e bianca, a proporzione perd delle qualita de’ frumen- | 
u, e delle attenzioni ciie saranno state praucate al grano, avanu di ma- 
cinarlo; yoglio dire che sia stato prima seccato come fad’ uopo, e bene 
neltato da tutte le zizzanic, e soprattutto dai grani neri, 0 carbonosi; 
mentre senza di cid non bisogna lusingarsi di ottenere ne bella farina, 
né un pane perfetto. La negligenza nel ripurgare 1 grani del frumento, 
brattatn ed infetti non di rado’ di polve nera, 0 carbonosa, pud anco- 
ra essere la cagione di non poche affezicni morbose, delle quali molte 
volle se ne va a rintraceiare I origine assai_ lontana, quando invece han- 
no la loro sorgente nel mighore de’ nostri alimenu. Le malefiche pro- 
prieta di questa polvere si appalesano gia fino dall istante, in eu 1 vil- 
lici battono il grano cariato, cagionando Joro det bruciori agh ocehi 
e alle narici, dell’ agrezza alla gola, e delle nausee leggere. Egh ¢ quin- 
di ben a ragione da sospcettarsi, che imtroducendosi questa polve nel 
pane, oltre che Jo rende spiacevole al palato , ec meno sustauzioso , pos- 
sa anche riuscire malsano. 

Rispetto alle alue predette mole essendo molto meno dense, meno du- 
re, € meno pesanti, non macinano cosi bene, ve con tanta celerita; e 
consumandosi moltissimo piit prestamente, e quindi bisogno avendo di 
essere pili spesso delle prime ribatliute a martello, ace abbiano la ne- 
cessaria scabrosita, d’ onde il loro consumo vieppiit si aumenta, spor- 
cano la farina del Joro pictroso tritume, minorandone Ja naturale bian- 
chezza, e rendendola non di rado sabbiosa, che seroscia sotto at denti 


di chi se ne crba. Le macine di Keocaro, composte della natura di 
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breccie, ¢ dun cemento pictreso @ inuguale densita e durevza, seco 
portano gli -spiegati difetu; ma sono coatuttoci®O molto meno imperfet- 
te, per quanto mi é noto, delle altre che traggonsi daile caye delle 
prenominate yicine montagne , le quali per lo pi non sono che aggre- 
gall di ghiaje, ¢ di ciottoli, e@ di rottami sassosi, da cemento caleario 
piit 6 meno conglatinali ¢ riempietriti, Spetta alla mediea facolta al 
dissertare sopra eli effetu, o innocui, © perniciosi ach umani individul ; 
che possono derivare dalla polvere , e arenoso tritume della lapidea so- 
stanza, di cui le predette ed altre simili cattive macine imbrattano le 
farine. In quanto al fatto, esso non ammette diubbio di sorte alcuna; 
essendo per sé manifesto, che tutta Ja porzione dele mole polverizzate 
nel macinamento, resta colla sostanza farinacea inseparabilmente mesco- 
fata, ec si mangia in conseguenza da cli se ne alimenta. Egli & vero 
bensi che questo ¢ un male ineyitabile , come ineyitabile si @ i] consu- 
mamento anche delle mole pi: dure, e le piit resistenti; ma perd col- 
Ja viflessibile differenza da quelle bresciane, e da quelle di Persen, 
ossia trenline, a queile di Recoaro, del! uno al dodici cirea, e di 
molto piit a quelle delle altre cave sopraccennate. 

Un tal disordine sembrami adungne meritare 1 piit pronti ed effica- 
ci regolament , ‘e sarebbero per mio debole sentimento, che in tutti 
que’ Diparumenti degh Stau yeneti, ne’ quali i mulini destinati alla ma- 
cinatura de’ frument sono compost, non gih di mole bresciane, ne 
wenune, ma di guelle delle sopraddcte molto inferiori qualita, che 
tutu debbano per quanto fia possibile, -essere im avvenire rimontati di 
macine bresciane Oo tenting, come si ¢ praticato con tanto profitto 
ne’ luoghi che ho git nommati. Cosi verrebbe ad cyitarsi il deteriora- 
mento cagionato alle farine dalla trista qualita delle macine, il pane fab- 
bricato delle medesime. oltre che rivscirebbe mighore, non iscroscicrebbe 
punto fra dentu nel masticarlo, come suole talyolta accadere; ne yi sa- 
rebbe finalmente il sospetto della msalubrita che paumi possa ragione- 
volmente temersi dalla polverosa e sabbiosa materia d’ esse macine, che 
vi resta commista; la quale non essendo digeribile da nostri stomachi , 
ma scabra , rigida ec indissolubile, non pud a mio eredere innocua ri- 
putarsi. Merita ch’ io faccia qui menzione dun caso accaduto ad Nar- 
lem, e riportato dal cliarissimo signor dottor Saverio Manetti, nela 
molto erudita e Jaboriosa sua Opera intorno alle specie diverse di fru. 
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mento, 1 quale ne dimostra ancor pitt chiaramente i funesti emergenti 
che possono deriyare alla nostra salute, tamescolandosi con la farina la 
prefata arcnosa sostanza, e venendo da noi inghiottita nel pane. » VL’ au- 
» tore delle Novelle letterarie di quel paese (1) era sotloposto a malat- 
» ta di debolezza di stomaco, e di acida indigestione , per il quale 
» incomodo un suo conoscente gli preserisse come rimedio, che pren- 
» dosse di quella sabbia che trovasi nel ventricolo musewlare delle gal- 
» Jine, ed ci ne prese parecelie volte. Sul principio: parve che la ri- 
» ectta giovasse, ma indi a qualche mese fu assalito da gravissimi do- 
» lori di stomaco e d’ intestina, che pel medesimi in pochi giorni 
» se ne mori. « Kin qui al prelodato dottor Afanetti. Un pane mesco- 
Jato con sinuh frantumi pictrosi si mangia molto -sovente in diverse pro- 
vincie della Syezia, e nella Norvegia, per quanto ci attesta Pinsigne bo- 
tanico e Naturalista signor Linneo, e da questo egli ne deduce la fre- 
quenza dei mali nello stomaco, dei dolort intestunali e delle mort, 


oli abitatori di quelle region. 


q 


alle quali sOggiacciono molu de 

Non é dunque picciolo errore quello di servirsi per, macine, di pie- 
ire dl tencro impasto, facili a squagliarsi, ec a consumarsi. Credo per- 
cid di non poter mai abbastanza ripetere, che un tale inconveniente me- 
rita provvida riforma, onde toghtere qualunque benche lieve sospetto di 
mali effetti, e d@ incomodi: nella prima e nella piu necessaria tra le so- 
stanze alimentanu. Lo potrei ancora internarmi in altre particolarita ris- 
cuardanti questo stesso soggclto, e singolarmente in alcune discussioni 
relative ai vantaggi e ai difetui della macinatura economica, da aleuni 
lustri introdottasi nella Francia; mai limit al mio ragionare prescritti 
non permettendom: di maggiormente diffondermi, riserverd tutto questo 
per altro pitt adattato momento. Aggiungerd solo, che quanto ho finora 
esposto non risguarda che i mulini da macinare frumento, ed alui gra- 
ni allo stesso simili; percioceché rispetto a quelli da frumentone, ossia 
mays , da meliche, da veecie, e da altri grant a questi anak eli, le 
mole di Reevaro vi riescono bene, e vi sono tollerabili anche quelle 
delle altre vicine montagne, non meno che quelle delle cave del Friu- 


li, del Bellunese e del Feltrino; parché non costino di ghiajosi, o 


(1) Cid occorse nel anno 1757. Ved. pane ec. Del dottor Saverio Manet. Fi- 
delle Specie diverse di frumento e di renze 1700. 


185 


brecciosi ageregali, troppo imperfcltamente rimpictriu, tenert, e facil- 
mente stritolabill. | 

Se adunque dal sin qui detto chiaro apparisce, che i frumenti i piit 
eccellenti, quali appunto son quelli che si raccolgono negli ubcrtosi ter- 
reni di quest fertili e deliziosi Dipartimenti, che invidiar non ci lascia- 
no née 1 grani, di cui si pregiano le feconde pianure di Catania, Ie 
campagne di Noto e di Sesto, née le messi preziose , di cui si yantano 
la Borgogna, la Guyenna, la Brettagna e P Angoleme, ed altre proyin- 
cie pil feruli del? Europa; se il grano, com’ io dicea, il piit ecccllen- 
te ya a perdere delle migliori sue qualita dalla imperfezione delle mo- 
le; se una buona o cattiva macinatura presenta una differenza notabilis- 
sima nelle farme, si in riguardo alla loro bonta e ai loro difetu, che 
in viguardo al lor maggiore, o minore prodotto; se finalmente conside- 
rar dobbiamo il macinamento dcl grano siccome la pitt importante e 
primaria operazione, onde ottenerne ‘del pane perfetto, 10 m1 do a cre- 
dere che queste considerazioni, oltre che debbono interessare ciasche- 
duno separatamente, possano per le addotte ragioni interessare ancora 
il Governo, alla cul vigilanza non pud giammai sfuggire qualunque siast 


eggetto, il quale direttamente sia per influire suila wierd sul yigore e 


@sul nutrimento il piu necessario alla popolazione. 


Ad docendum parum, ad impellendum satis. 
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DI UNA NUOVA TEORIA DI MUSICA 


¢ 
MEMORIA II 
DI ALESSANDRO BARCA C. R. S. 


DE SUONI AGGIUNTI OSSIA DELLE DISSONANZE E DELL’ ARMONIA DISSONANTE 
CAPO I 


Esposizsione del fenomeno dell’ armonia dissonante. 


S; é da.noi incominciata la esposizione di una nuova teoria di musica ,- 
dopo due Memorie d’introduzione, nella prima Memoriaa quest oggetto 
destinata colla applicazione del nostro principio alle consonanze e dell ar- 
monia consonante, ossia col confronto di ciascuna parte dell osserva- 
zione intorno | armonia e le consonanze altrove descritta col principio 
suddetto: e si @ fatto vedere ne’ picnissimi esemplari di armonia di ter- 
za maggiore e di terza minore, e in conseguenza negli altri tutti, a tutta 
esattezza_ osservate quelle legei che si erano antecedentemente derivate 
dal nostro principio per-ogni specie d’ armonia consonante, e che di- 
vennero cosi leggi fondamentali della nostra nuova teoria. Ora per pro- 
gredire nella incominciata esposizione mi sono proposto di trattenervi 
colla presente Memoria de’ suoni aggiuntt all armonia consonante , Ossia 
delle dissonanze e dell? armonia dissonante: facendo cosi alla teoria del- 
le consonanze e del? armonia consonante succedere quella immediata- 
mente delle dissonanze e dell armouia dissonante con assai fondata ra- 
gione; benche $i voglia comunemente da cli scrive di musica dedurre 


dal! armonia consonante immediatamente Je scale, e nelle scale si so- 
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gliano poi trovare gl’ intervalli che si fanno servire alla costruzione delle 


dissonanze e dell’ armonia dissonante. La ragione peraltro ch’:io ho @ in- 


-vertere cosi Il ordine comunemente adoperato daghi aluri nella esposizio- 


ne delle scale e dell armonia dissonante, non ve la posso per ora pre- 
sentare in modo che convinca; ma yoi I intenderete’ bene quando 
si trattera delle scale, e si dimostrera che le vere scale del canto non. si 
ponno sempre dedurre dalla sola armonia consonante, e che anzi in piit 
casi la sola armonia dissonante somministra il vero fondamento delle 
successioni di scala, fondamento che da molti si attribuisce esclusiva- 
mente all’armonia consonante contro ragione. 

Le quali cose cosi essendo, benché si potesse senza inconyenienti 
suppor per ora ragioneyole VY ordine che mi son prefisso di tenere; non 
vogho tralasciar di fare qui una riflessione, la quale potrebbe promove- 
re un forte obbietto, se non fosse prima attentamente considérata. Que- 
sta ¢ che facendo precedere la sola esposizione delle consonanze e del- 
Yarmonia cunsonante a quella delle dissonanze e dell armonia dissonante, 
non si potranno nella presente Memoria descrivere e noverare tra gl in- 
tervalli dissonanti tutti quelli che sono un immediato prodotto delle 
scale, né possono regolarmeute costruirsi co’ soli intervalli consonanti, 
di cui qui possiamo far’ uso solamente: di modo che dopo avere nella 
presente Memoria descritu 1 casi pitt semplici di ciascuna dissonanza, e 
in parte solamente le maniecre d’armonia dissonante, conyerra pol, fis- 
sate le scale, tornar di nuovo sul gia detto per estendere Je pratiche e 
le teorie delle dissonanze e dell armonia dissonante, oltre i limiti nei 
quali per ora conyien tratlenere:. Ma per non tornare sopra un og- 
gelto, cue si potra in seguito, dopo averlo maneggiato per un verso, 


riprendere e trattare per un altro verso, sagrificheremo noi un ordine 


alle cose essenziale, con pregiudizio non lieve di quella scienza che in- 


tendiamo colla nostra nuova teoria di stabilire? Oltre di che VP obbictto 
farebbe ugualmeute contro Pordine tenuto finora nella esposizione delle 
cousonanze e dell armonia consonante. Noi certamente non abbiamo fi- 
nora fatta aleuna menzione, né della quinta diminuita, né del tritono , 
intervalli introdottt nel? armonia consonante dalla seala diatonica: ne 
della terza diminuita, ne della sesta superflua, ne della quinta superflua, 
ne della quarta diminuita, intervalli parimente introdotu nell armonia 
cousonante dalla scala cromatica del modo minore. Senza le seale non 
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avremmo mai potuto né descrivere detti interyalli, né ridurli a nessuna 
teoria: ne le scale possono costruirsi mai, per confessione di tutti, sen- 
za ridur prima a principio le consonanze e Tl armonia consonante : e per 
noi anche le dissonanze e V armonia dissonante. Dopo tutto il gia detto 
sari dunque necessario ancora, fissate e costruite le scale, tornare alle 

| consonanze , e comprendere nell armonia consonante tutti 1 nuovi mter- 
valli di quinta diminuita e tritono, di terza diminuita e sesta superflua, 
quinta superflua e quarta diminuita dalle scale diatonica ce cromatica son- 
ministau. Che se nessano ebbe a ridire se abbiamo prima trattato delice 
consonanze e dell armonia consonante, che delle seale per la sopra 
addotia ragione; per noi, 1 quali giidicluamo nella teorica costruzione 
delle scale medesime doyer pure aver parte le dissoranze e- VP arnionia 
dissonante , altrettanto potremo concludere dell ordiie da noi proposto 
ed abbracciato in questo lnogo. 

Giustiticato cuosi TP ordine nelle nostre Memorie alle materic piefisso , 
spiegheremo un po’ meglio sotto qual forma intendiamo qui di conside- 
rare le dissonanze e Parmomia dissonante. Quest’ armonia la quale piit 
volte a quest ora abbiamo ayuto occasione di nomunare, @ una spezie di 
armoma composta di suont agetunu ai suom dell armonia consouante , 
ne’ medesini intervalli propr}, delle consonanze: ¢ si chiama a confronto 
dissonante, non perche realmente guasti il piacere proprio di qualunque 
specie d’ armonia, 0 produca relativamente al suo fine un effetto men 
buono; ma perché non suona coll armonia consonante principale, da 
cul non ya disgiunta la dissonanza gianmai. Una tale idea, la quale ve- 
dremo essere Ja pitt vera che formar si possa dell’ armonia dissonante , 
siccome suggerisce essere Parmonia dissonante, com’ é di fatto, costruita 
coi medesimi intervalli dell armonia consonante; cosi dovrebbe esecludere 
nella individuazione degV iniervalli dissonantu qualunque denominazione 
di sellima, nona, wndecima, decima terza, Ja quale non ha relazione 
aleuna cog! intervalli realmente consonanti, da quali @ immediatamente 
composta I armonia dissonanie. Ma se si osservi poi d’ alira parte, che 
appartenendo Varmonia dissonante, come vedremo, alla consonante, Os- 
sia incorporandosi in essa, i suoni di quella non mai disgiunti da’ suoni 
di questa, si riferiscono anch’ essi in qualehe manicra al suono  princi- 
pale dell armonia consonante; non sembra poi che sconvengano tanto 


alle dissonanze 1 nomi di sctuma, nona, undecima e decimaterza, ne 
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pit: di quel che sconvengano alle consonanze i nomi di ottava, quinta, 
quarta, terza ec sesta, nomi tutti dalle scale ugualmente deriyati. Reste- 


rebbe finalmente di dire con qual ordine s intenda di procedere nella 


presente Memoria alla esposizione della nuoya teoria delle dissonanze ; 


ma dopo le cose dette nel? antecedente Memoria ¢ inutile ripetere, che 
Y ordine di tutte queste Memorie di Musica sara sempre quello di de- 
scrivere seinpre il fatto e Vosservazione, e in questo caso Varnfonia dis- 
sonante e le dissonanze come fenomeno, per poi passare all applicazio- 
ne del nostro principio a quanto si & esposto , perche ne risulu final- 
mente una nuoya compita teoria di Musica. Veniamo al fatto. 

Se ad una armonia di terza e quinta se ne faccia succedere un’ al- 
tra ch abbia per base un suono una terza piit grave, per terza il suo- 
no ch’ era fondamentale, e per quinta quello ch’ era terza nella prima 


armonia; la quinta della prima ritenuta nella seconda armonia - costitu- 


‘ra colla base una settima, ed alla nuova armonia comunicher’ insic-— 


me del pieno, ed un certo carattere di sospensione, che non si potra 
a meno di fare alla secunda sueccdere una terza armonia, parimente di 
terza all ingitt, per la quale il suono aggiinto discenda di grado alla 
base della nuova armonia. Invece di far sueced re Puna all altura le tre 
armonie per terza all ingitt, si avrebbe potuto introdurre la scconda ec la 
terza, od una dclie due per sesta all’ insti, senza alterare in nessuna 
parte Penuueiato della nostra descrizione, purehe si fossero supposte le 
armonie distese colle sue repliche per pit di un’ ottava: ma finalmente 
cid non avrebbe seryito che ad una maggior composizione di discorse, 
senza un immaginalile vaulazeio nelle cose da dirsi. Bastera aver cio 
avveruuto una volta anche per tutti gh alti casi simili, ne’ quali si ac- 
cenneranno semplicemente 1 passaggi meno proprj col proprj, senza 
trattenervist sopra, Si © supposto parimente qui sopra, che la seconda 
armonia sucecda alla prima im terza all ingitt o sesta all ins’, piultosto 
che in aliro intervallo, che pure avrebbe potutto usarsi: € C1) perele Ia 
settima della seeonda armonia fosse uella prima armoma quinta di quel 
medesimo stuono, a cui la dissonanza si lega principalmente. Peraliro 
senza altorare troppo TPeffetto di questo artuficio che preparazione della 
dissonanza volgarmente si chiama, si puo far movere Parmonia di quin- 
ta alPingiti, quarta alPinsi:, o di seconda alP insti, settima alP ineit: 


sieche diventt sctuina nella seconda armouia, non pia la quinta della 
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prima,,ma Ja sna terza, oppure la base. Anzi non solo é quasi indiffe- 
rente, che Ja settima si prepari o colla quinta, o colla terza, o colla 
hase dell antecedente armonia, benche la prina maniera sia la pit sem- 
plice e naturale ; ma in una delle due spezie di settima, che distingue- 
remo qui sotto, oltre aleune altre spezie e varieta, di eui diremo dopo 
aver costruite le scale, st trascara alle volte ognt mantera di preparazio- 
ne, e s introduce la dissonanza, come si dice, di posta, senza che pri- 
ma quel medesimo suono appartenga al? antecedente armonia ne come 
consonante, né come dissonaute. Cosi quando abbiamo detto di sopra, 
che non si potra a meno di fare alla scconda sucecdere una terza ar- 
Mouia, parimeute di terza all’ ingiit ( o sesta all insis), per la quale i 
suono aggiunto discenda di gradu alla hase dcila nuova armonia; ab- 
biamo volato deserivere il caso, m cui questaltro artificio, chiamato ri- 
sOluzione, riesce massimamente scenusibile. Peraltro soddisfa quasi ugual- 
mente 1 passvu di quanta ail ingiilr (quarta all insit ), o di seconda all insit 
(settima all ings): per di quali passi la settuma invece di discendcre 
di giado alla base, discende di grado alla terza o alla quinta dell ar- 
monia che immediatamente stceede alla dissonante. Auzi risolyendosi alle 
vulte la seitima (come vedremo a suo luogo, quando, costruite Ie seale. 
ne avremo descritte tutte le specie e varicla ) risolvendosi, dico, alle volte 
ascendends di grado in una consonanza, 0 piit spesso discendendo di 
grado in un’altra setuma, oppure piit rare volte mutandosi in un’ altra dis- 
sonanza qualinque, ch’ essa prepara prima di risol,ersi; non vi sara inter. 
atl suceessione, i quale non seryva aleuna yolta alla risoluzione della 
settima. Vuolsi tuttavia avvertire che il fin qui detto generalmente intorno 
ai passi che preparano ¢ risolyono Ja scttima, debbesi per ora ristringe- 
re nel nostro discorso ai sol passi di terza all ingiit ( sesta allinsiv), C 
quinta all’ ingii ( quarta all inst ), tutto il di pitt supponendo le scale 
che non sono ancora costruite nella esposizione della nostra teoria. Ma 
per li casi compres ancora uel nostro discorso putvebbesi con qualche 
ragione dar pure eceezione a quanto abb:amo enunciato inivrno al pli 
sensibile, ed in conseguenza pit semplice e pti natural modo di risolu- 
zione, quando bene non si distingua Peffetto puro della risoluzione combi-, 
nato colleffetto della successione. E evidentissima la ragionevolezza della 
distinzione, se si‘paragoni con diligenza cit che a senso si comprende 


nelle duc suceessioni di risvluzione di terza all’ ingit, e di qrinta al- 
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Vingilt parimente: nella prima delle quali la dissonanza si risolve nella 
base della susseguente armonia con minor effetto di conclusione, di 
quello che la medesima dissonanza nella seconda successione discenda 
risolyendosi nella terza. In questo paragone la differenza di effetto, cer- 


tamente dovuta ai diversi intervalli di successione, si vede da ognuno 


doversi sottrarre dalleffetto primario da noi prima considerato per isti- 


marne le vere cause relativamente. Questo caso poi pud servir 4 regola 
per qualunque altro caso, in cui la dissonanza, passando ad altro suono 
ad oggetto di risoluzione , v1 passi con uno, piuttosto che con altro in- 
tervallo consonante.. 

Per descrivere quindi con maggior precisione ¢ avmoniia dissonante di 
settima, avendo finora noi generalmente parlato di armonia di terza e 
quinta, le quali ponno essere o di terza mag egiore oO di terza minore 5 
nella nostra ipotesi di discorso pocin riflessi ci si rendono necessarj a 
determinarne tutte le combinazioni. Imperocché nel primo passaggio di 
preparazione di terza all ingitt ( sesta all’ insii ) non potendo ad un’ ar- 


monia di terza mi giore o dr terza minore sucececderne mat un’ altra del- 


S 
la medesima specie, senza che resti alterata della ragione 15: 16, detta 
semituono maggiore, la quinta della seconda armonia; é clhiaro ri- 
dursi tutte le possibili a due sole combimazioni: quella cioe , ‘in cul 
ad un’armonia di terza minore ne succcde um alira di terza maggiore , 
e quella a cui diversamente ad una di terza maggiore ne succede un’ al- 
tia di terza minore. Il primo caso che lascia alla setuma un maggiore 
intervallo, si cliama di settuma maggiore: ed il secondo al contrario, 
che lascia alla scttima un intervallo minore, si chiama di settima minore. 
Yl primo nella propria sna distribuzione ha due terze maggiori agli estre- 
mi con una terza minore nel mezzo: ed il secondo ha due terze minori 
agli estremi, che ne comprendono una maggiore nel mezzo. Né si mol- 
tiplicano le specie della settima ch’ ora intendiamo di descrivcre col 
far uso del secondo passaggio di preparazione di quinta all ingii ( quar- 
ta all’ insit) per introdurre la settima, piuttosto che del primo. AlJlora 
ad un’ armonia di terza maggiore o di terza minore non ne potra suc- 
ecdere che un altra della medesima specie, perché nella seconda armo- 
nia la settima si riferisca alla terza in quinta giusta: e cosi avremo le 


due sole combinazioni di successione di due armonie di terza maggiore, 


3 
e di due armomie di terza minore, le quali daranno nella seconda ar- 
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~monia di settima le terze distribuite come sopra, € corrisponderanno in 
conseguenza non solamente nell intervallo, ma nella costruzione ancora 
alle due settime maggiore e mimore gia descritte: ossia poiché I inter- 
vallo costtuisce la specie della settima, come di qualunque altra con- 
sonanza 0 dissonanza, e la costruzione ne costituisce la varieta ; coinci- 
deranno nella specie e nella varicta, cosa affatto necessaria a costituire 
una medesima combinazione. Dopo tutto cid altro non resta da dire per 
ora intorno alle settime, se non che le armonie di terza.e quinta da 
noi considerate per la introduzione della settima nella forma. loro pri- 
maria, senza alterazione di efletto ponno ugualmente ricevere ciascuna 
delle tre forme proprie dell? armonia consonante di terza e quinta, quarta 
e sesla, e terza e sesta: e che in consegucnza la primaria forma dell ar- 
monia di settima di terza quinta e settima non sara P unica, ma potra 
senza allerazione di effetto comparire la nuoya armonia di settima,: fra 
le altre sotto qualunque forma, ancly essa sotto quattro forme diverse di 
lerza quinta e setlima, di terza quarla e sesla, di terza quinla e sesla, 
e finalmente di seconda quarta e sesta: le prime we delle quali corri- 
spondono alle tre forme d@armonie, in cui si ha aggiunta la setuma; e 
Ja quarta risulia dal collocare in hasso il nuovo suono aggiunlo per aye- 
re Ja quarta combinazione de’ quattro suoni del? armonia di settima in 
quella stessa maniera che tre ne somministrano 1 tre suomi dell’ armonia 
consonanle. 

Se ad una armonia di terza e quinta se ne faccia sueeedcre uv altra 
che abbia per base un suovo una quinta pil grave ( 0 una quarta piit 
acuito ) per terza un nuovo suono, e per quinta Ja prima base ; la quin- 
ta della prima armonia ritenuta nella scconda cosutuira colla nuova base 
una nona, ed alla nuova armowia conmunichera insicme del picno, e un 
certo carattere di sospeusione , che non si potra a meno di far ricnuare 
Ja nona nellarmonia principale, facendola discendere allottaya. Ho sup- 
posto che Ja seconda armonia sneceda alla prima in quinta imei ( o 
quarta ins’): e ei perehé ib suono, che come aggiunto doveya di- 
yenlar noaa, fosse preparato vel mighor modo, ciee a dire colla quin- 
ta; peraliro se fosse fatto nella prima armonia oO terza o hase, ctoe che 
Ja seconda armonia fosse sucecduta alla prima o tm sctuma alP nisit (0 
m seconda alPingili ), sarcbhe riusc:la solamente men buona la prepa- 


Fasione: aoet sarebbe stata sopportabile anceura se la setuima della prima 
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armonia fosse divenuta nona, moyvendosi I armonia per una terza all in- 
eit ( sesta all’ instr). Cosi quando diciamo che non si pud a meno di 
far rientrare la, nona nelVarmonia principale facendola discendere all’ ot- 
tava, intendiamo bene che questa sia la pitt semplice e facile maniera 
di visolyvere la nona, ma pero senza escludcre le altre risoluzioni, per 
Ie quali potrebbe la nona nella seguente armonia diventar terza g quinta 
-o anche settima, ec moversi il basso fondamentale per la risoluzione o in 
ierza all ingiit (sesta al? ins) o in quinta all’ imgit (quarta all’ insi:) 
od anche in seconda all ingitt ( scttima all’ insit ) del? antecedente armonia. 
In quanto alle combinazioni della nona nella nostra rpotesi , la quale 
non ammette qui che il primo passaggio di preparazione , sono tutte 
identiche, 0. per dir meglio si riducono ad una sola sempre la stessa. 
Succede ncl primo passaggio ad un’ armonia di terza Maggiore 0 minore 
un’ altra armouia indistintamente di terza maggiore 0 minore, ma nelle 
quattro combinazioni di questa suecessione essendo esclusivamente co- 
suiluita Ja noua dalle due quinte sempre le stesse nelle duc armonic, 
senza aleuna relazione alle terze, le quali sole variano; non si potra dire 
che yarii mai la combinazione della nona, né rapporto alla sua costru- 
zione, la quale consiste in essere appoggiala in quinta sopra un altra 
quinta, né molto meno rapporto all intervallo sempre di due quinte, 
e in consegueuza imalterabile. Fuialmente la nona, come la settima e tutte 
Je altre dissonauze , puo essere preparata e risolla con armonie di qua- 
luingue forma: e Yarmonia dissonante di nona ha anch’essa come quella 
di scttima quattro forme, tre propric dell’armonia consonante, alla quale 
é ageiunta, cd una dipendente dal potersi collucare in basso il quarto 
suono aggiunto ai tre delfarmonia consonante. Saranno le prime tre forme 
per la nona di seconda terza e quinta, di quarta quinta e sesta, e di 
tcrza sesta e sctima, la quarta poi di seconda quarta e settima. Gene- 
ralmente pero qui vuolsi osservare, non solamente per la nona, ma per 
Y undecima ugualmente e per la deeimaterza, che quando nella enuncia- 
aione delle forme de’ suoni tutu rappressau in un’ ollava si troya Ja dis- 
sonanza unita al suono, nel quale si deve essa risolvere; s intende sem- 
pre cid fatto solamente per esclusione d’arbitrio nella detta enunciazione, 
fermo sempre per aluvo per Petfetto delle soprannominate dissonanze che 
non si troyino vicint mat nella medesima ottaya i due suoni uno disso- 


nate ¢ Lalo consonante, nel quale si risolve il primo. 
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Abbiamo veduto ia settima appoggiarsi come quinta alla terza, e co- 
me terza alla quinta de]l’armonia consonante: e la nona appoOsgiarsi come 
quinta alla quinta parimente dell armonia consonante. Ora in un modo 
affatto contrario Pundecima quasi nuova base si attacca Ja base dell’ ar- 
monia consonante come quinta: e in simil modo la decimaterza quasi 
base si attacca la base dell armonia ¢onsonante come terza e la terza , 
come quinta. Potremo dunque con un ordine analogo all’ adoperato 
per le due prime dissonanze descrivere anche le -altre due VY unde- 
cima e la decima terza, quali esse pure suoni aggiunti all’ armonia con- 
sonante. 3 

Se ad un’armonia di terza e quinta se ne faccia. sucecdere um’ altra 
cl’ abbia per base un suono una quinta pitt acuto (0 una quarta piit 
grave), e per lerza e per quinta due nuove suoni; la base della prima 
armonia ritenuta nella seconda costituirk un’ undecima, ed alla nuova ar- 
monia comunichera insieme del picno, e un certo carattere di sospen- 
sione, che non si potra a meno di far rientrare Pundecima nellarmonia 
principale , facendvla discendere alla terza. Si & anche qui supposto che 
Ja seconda armonia succeda alla prima in quinta all insi: (quarta all in- 
gilt), e cid perché il suono che.divyenta undeeima sia preparato nella 
maniera miglore, cioé a dire con quel medesimo intervallo, col quale’ 
deve pol legarsi all armonia sussecguente. Peraltro se fosse stato nella 
pruma armonia Oo terza o quinta, vuol dire che la seconda fosse: sucee- 
duta alla prima o in seconda all insit ( 0 in setuma all ingit: ), non si 
avrebbe disposto molto meno Poreechio alla introduzione della dissonanza; 
nemmeno se nell’antecedente armonia fosse stata settuma Pundecima della 
susseguente, moyendosi per quinta all ingilt ( quarta all’ inst’) VP armo- 
nia. Cosi quando si prescrive allundecima che si risolva nella terza della 
medesima armonia, benché questo sia VP andamento pit ‘naturale e pit 
suggerito, non si escludono 1 passaggl per li quali movendosi TV armonia 
si risolve P undecima di grado discendendo alla hase, o alla quinta, o 
cuente. 


5 
Simile affatto al caso della nona nella nostra ipotesi é quello delPun- 


alla settima dell armonia susse 


decima rispetto alle sue combinaziont, le quali tutte si_riducono nella 
primaria sua forma a due quinte, dele quali la superiore porta larmonia 
di terza maggiore o di terza minore, dilferenza afiatto estrinseca alla co- 


struzione del? undecima. Le quattro forme pariment, rappressall 1 suont 
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nella medesima ottaya, saranno di terza quarta ¢ quinta, di quarta sesta 
é settima, di seconda terza e sesta, e di seconda quinta e setlima. 
‘Se ad un’armonia finalmente di terza e quinta se ne faccia succedere 
un’ altra di terza all insii (0 sesta all ingiii) ch’ abbia per base la terza 
della prima armonia,,sia terza la quinta, e per quimta un nuovo suono; 
la base della prima armonia ritenuta nella seconda costituira cola nuova 
base una decimaterza, e comunichera all’ armonia del pievo insieme , ¢ 
un certo carattere di sospensione, che non si potra a meno di far rien- 
trare Ja decimaterza nell armonia principale, facendola d.scendere alla 
quinta. Se non si avesse ayuto riguardo al miglior modo di preparazione 
si avrebbe potuto imtrodurre Ja decimaterza con un passo di quinta alPinsit 
(quarta aif ing), o di settima all ins: (seconda all’ ingiit), preparan- 
dola cosi colia terza o colla quinta delPantecedente armonia: anzi anche 
con un passo di settima all ingii (seconda al? insti) volendola preparare 
con una setuma. Cosi quando si prescrive alla decimaterza che si risolya 
nea quinta della medesima armonia, s’ iitende bene questa essere una 
misoluzione la piit efficaece , senza escludere pero le suecessiont di armo- 
mia, le quali senza. equivoco conducessero la dissonanza ad essere o terza 
oe base della susseguente armonia. Di tutte le manicre di prepatazione 
sopraddescritte le due prime solamente ponno aver luogo nella nostra ipo- 
tesi, e@ nella stessa manivra che una simil cosa fu osservata nella deseri- 
zione della scttima danno ambedue due sole combinazioni afiatto simili di 
dissonanza, una di decimaterze maggiore costruila-con due terze maggionr 
agli estremi, ed una terza minore di mezzo; e Valtra di decimaterza mi- 
nore con due verze minor ash estrem1, e di mezzo una lerza Mage 10re. 
Anche le quattro forme della decimaterza coincidono colle quattro forme 
di settima, e sono di terza quinta e seltima, di terza quarta e sesta, di 
terza quinta e sesta, e di scconda quarta e sesta: cid che rende non rare 
volte equivoco Luso della decimaterza, se si adoperi sola principalmeute. 
Ma questa e simili riflessioni non appartengono allo scopo della pre- 
sente Memoria. Ci siamo proposti nella prima parte di essa di deseri- 
vere ib fenomeno de’ suoni aggiuntt allarmonia, Ossia delle dissonanze, ma 
colla sola relazione che hanno all’ armonia iain di terza e quinta, 
sorpassaudo per ora e rimettendo ad altro tempo tutto cid che costitui- 
see la maggior parte della teoria pratica delle dissonanze, e che non si 
pud senza le scale nemmeno enuneiare. Quindi é che delle tre o quat- 
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tro specie di settima ne abbiamo descritte due sole, e di queste mede- 
sime abbiamov trascurate le non poche varieta, le quali ci oceuperanno 
pitt di proposito uw’ altra volta. Lo stesso si deve dire a ragguaglio degli 
altri generi di dissonanza. Per Ja stessa ragione ci siamo astenuti di fis- 
sare il grado di effetto corrispondente a ciascuna dissonanza, ed a cia- 
scluna specie o varieta, spesse volte dipendendo questo pure o in tutto 
o in parte daghi clementi delle nostre scale. Cid che sari necessario Os- 
servare riguardo al piit o meno di effetto nelle dissonanze, lo indiche- 
remo qnando in questa Memoria si applichera il principio della nostra 
nuova teoria a ciascuno partitamente de’casi di dissonanza sopraddeseritu : 
e mi lusingo che siate allora per riconoscere evidentemente quanto ra- 
g:onevole, anzi necessario, fosse il metodo da noi seguito in questa prima 
parte della nostra Memoria, di parlare cioé di dissonanze alla prima , 


senza relazione alle scale, ¢ di semplificarne quanto pit si ¢ potuto Tes- 


posizione, 


ae 


CAPO It 


Della coincidenza degli armonici di suoni diversi come principio 
delle consonanze e dell armonia consonante. 


Benchi fra le teorie di musica, delle quali mi convenne premetter 
Y csame all esposizione del mio principio nelle due: Memorie d’ introdu- 
zione ad una nuoya teoria, non abbia altrimenti avuto luogo la teoria 
del signor Estéve sopra tutte le alire encomiata dal signor Rousseau nel 
suo Dizionario di musica; alla fine tuttayia del secondo capo della Memo- 
ria I. d’ introduzione previdi e predissi di dover forse in altro tempo, € 
ad altra occasione di quella pure far parola, e prenderne in considera- 
azione il principio. Di fatto P ordine appunto delle mie Memorie dirette 
a render ragiune colla mia teoria di tutte le parti successivamente della 
musica pratica, mi chiama ora a confronu e discorsi, i quali col siste- 
ma del signor Estéve hanno tutta la relazione. I] capo I. di questa Me- 
moria destinata ad applicare il mio principio all’ armonia dissonante vi 
espose a parte a parte il fenomeno, ossia losservazione de’ suoni aggiunti 
0 dissonanti, per quindi poscia, secondo il metodo propostomi, farmi a 
dimostrare da altro non dipendere l.armonia dissonante, che dal dare 
una maggior estensione al principio medesimo che s’ applicd all armo- 
nia consonante , portandolo oltre 1 limit ch’ erano ad esso alla prima 
asseguati. Ma nella esposizione da me fattayi dell’ osservazione circa le 
dissonanze avrete facilmente notato riferirsi queste in due diverse manic- 
re al principio dell’ armonia consonante, o col riferirsi cioe le dissonanze 
in cOnsOnanza ai suon dell’ armonia consonante, diversi dal principale ; 
oppure in formarsi esse co’ suoni dell’ armonia consonante uw altra ar- 
mouia a quella estranea e dissonante. Cid posto yor ben comprendete 
quanto facile cosa sia trovar le dissonanze negli armonici delle conso- 
nanze in un caso; e negli armonici delle dissonanze per P altro caso 
trovare le consonanze. Che se noi, quando saremo a dar ragione dell ar- 
monia dissonante, non faremo uso degli armonici de’ suoni a quesv og- 
getlo ( come non abbiamo fatto uso della risonanza degli armonici del 


suono principale per render ragione dell armonia consonante ); che se 
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anzi ne attribuiremo tutto Peffetto al nostro principio d’unita esteso ol- 
tre P ordine della semplicita delle ragioni; giovera tuttavyia in qualche 
maniera allo scopo del nostro assunto, Tl aver confrontati prima fra loro 
gli armonici di tutti i suoni di una quahiunque armoma, Taverne ben 
conosciilt e ponderati i reciproci effeui e la forza loro sotto qualiunque 
rispetto. Non pud dunque sembrare a nessuno fuor di luogo im questo 
secondo capo della seconda Memoria di una nuoya tcoria di musica ( Me- 
moria 1n cui principalmente si applica il mio nuoyo principio allarmonmia 
dissonante ) Pesame della teoria del signor Esteve, il quale: fa consistere 
la consonanza e larmonia nel concorso degh armomici nelle consonanze. 
Imperocche quest esame, mentre seryira a compimento di quanto si ¢ 
detto altrove delle principali teorie immaginate finora a spiegazione del- 
le consonanze e dell’ armounia, preparera nel tempo medesimo al capo 
UW. di questa Memoria delle molto opportune ed uuli vedute. 

Per finire di far vedere, dopo tutto cio che se n’é detto altrove, 
quanto legeermente abbia il signor Rousseau all’ articeolo Consonanza dcl 
suo Dizionario di musica parlato del principio dell armonia, bastera os- 
servare cne, rigettate tutte le teorie del Galilei, del Cartesio e di Di- 
derot, conclude a fayore di una, la quale molto meno di tutte le altre 
meritaya il nome di teoria. » Quella teoria ( dice egli), la quale fra 
» tutte sembra che seddisfaccia piir, ha per autore il signor Estéve del- 
» la Socicta di Mompclher. Ecco come. questi si spiega» 4 sentimento 
del suono é inseparabile da quello de suot armonict: e poiché gua- 
lungue suono porta con sé é suoi armonici, ossia il suo accompagna- 
mento ; quest’ accompagnainento medesino é€ andlogo al nostro orga- 
no. Vi é€ nel suono tl pitt semplice una gradaztone di suont ptit 
deboli e piit acuti di esso, ¢ quali quasi sfumandolo raddolciscono il 
suono principale, e lo funno perdere netla grande velocita de’suoni i 
pit acult. Lecco cos’ é il suono. L’ accompagnamento gli & essenziale , 
ne fu la dolcezza e la melodia. Cost qualunque volta questo ra:tdlol- 
cinento , questo accompagnamento, questi armontct saranno rinforzatt 
o mezlio svtluppati, i suoni saranno ptit melodiost, e gli sfumamenti 
meslio sostenuli. Questa ¢ una perfezione , el ania deve sentirla. 
Ora le consonanze hanno appuato questa proprieta, che gli armonict 
dé ciascuno de’ due suoni, concorrendo cogli armonict dell altro, st 


soslengono -mutuamente, diventano piu sensibili, durano pite lungo 
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tempo, e rendono cost pitt grato lL accordo de’ suoni che costituisco- 
no le consonanze.» Per rendere pai chiara (segue il signor Rousseau ) 
e I applicazione di questo principio il signor Esteve ha formate due ta- 
- vole, una per le consonanze, V altra per le dissonanze, e la disposi- 
» ziune Ci gueste tavole é tale che si vedono ad oechio in ciascuna 
» il concorso e VY opposizione degli armonici de’ due suoni di ciascun 
» intervallo. Dalla tayola delle consonanze si mleva che VPaceordo del- 
» Pottaya conserva quasi tutth 1 suoi armonici, e questa ¢ la ragione 
» dell identita che si suppone nella pratica del? armonia fra 1 due suoni 
» di questo intervallo. Si rileva che Paccordo della quinta non conserva 
-» che tre armonici, la quarta due soli; e finalmente che le consonan- 
» ze imperfette ne conservano uno solo; eecettuatane la sesta maggiore , 
» la quale ne conserva due. Dalla tavola delle dissonanze parimente si 
» vileva che non conseryano queste alcun armonico, eccettuatave Ja sola 
» settima minore, la quale conserva il suo quarto armonico, cioe la ter- 
» za mageiore della terza ottava del suono acuto. Quindi VAutore con- 
» clude, che quanto piit fra due suom vi saranno armonici che coinci- 
» dino, tanto pitt P accordu sara grato, ed ecco le consonanze perfette. 
» Quant pit armonici si distruggerannu, tante meno TP anima sara sod- 
» disfatta, ed ceco le consonanze imperfette. Che se finalmente nessun 
» armonico de’ due suoni si corrisponda e si conservi; li suoni non 
» avranno ne doleezza, ne melodia, saranno piecanuu e come scarnati, 
» Panima non yi si potra prestare, e invece della soavith delle CONSO- 
» nanze, ineontrando dappertutto durezza, ne proverr’ 14 not un senui- 
» mento dd’ inquietudine dispiacevole , e Veffetto della dissonanza ». 

Fin qui il signor Rousseau; ed 10 confesso con ingenuta, che per 
quanto 10 abbia alla prima Ictto e riletto il passo ora riferito intorno alle 
due tavole, e alla coincidenza e distruzione degli armonici de’ due suonl 
cosituenti un dato intervallo, non ho mat compreso bene né Ja yerita 
di cid che si avanza, ne la mente del signor Estéve, ue molto meno 
I esposizione del signor Rousseau. Per buouva sorte FOperetta del siznor 
Esteve stampata a Parigi 1 anno 1752 mi @ capitata alle maui, vi ho 
potato vedere le tavele, rilevarne I imperfezione , e retuficarne il di- 
scurso che v era appoggialo 5 per quindi pesarne aggiustatamente le 
conseguenze che riguardano il nuoyo principio delle consonanze, delle 


dissonanze e@ dell armonia. 
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Questa é la tavola per Je consonanze, dove si ayverta che le note: 
ut re mi fa sol la si ut, corrispondono alle lettere C D E F G 
A B C. 


7 Cam we Boe Bee 

Fondamentale . f ut | VT|SOL| VT} MI {SOL) 5 | VT] RE} MI] 1:1 [SOL 

Ottava . . .§VT |] VT VT SOL VT MI SOL 
f Quinta . . . FSOL SOL] (je) |SOL] (Sf) RE 
\ Quarta. . ..§f Fa (fa) VT (ja) (a) oY VT 
f Terza maggiore § Mi | (mii) (Sfi) MI (65 =) (S ) 

. 3 

\ Scsta minore . § 1 qi] Oe) (h ~) (6 =) VT (lz) 


1 
. sia . I ‘om 
{ Terza minore . ; 


} Sesta n: aggiore. La | (Ia) MI (Ia) (8 =). MI 


La costruzione della tavola é chiara, ma pecca e im picciole cose, e 
in cose di maggior rimarcy. Nella prima serie del primo spazio, alla 
quale v é seritto fondamentale , ut rappresenta il suono fondamentale , 
ce le note UT, SOL ec., e 1 numeri rappresentano 1 suoi armonici. Sono 
disegnati in, note quelli che o sono consonanti come UT, SOL, MI, e 
Ie loro replicne, o sono proprj della scala di ut come RE: in numeri 
por quelli che nou sono né consonant, ue propry della scala del prin- 
cipale. Il primo ut della serie @ scritto in lettere piccole per distinguerlo 
da tutti gli altri suomi, e la serie finisce in SOL quinta sopra la tripla 
ottava: probabilmente perche suppone il signor Estéve, che oltre di quel 


termine gli armonici di un suono non possano essere ne rinforzati, ne 


disturbatu daghi armonici di un altro. La seconda serie contiene I ottava 


di ut e i suoit armonici. L’ottava di ut @ indicata da UT im lettere ma- 
juscole sotto il fondamentale: e poiché questo istesso suono coincide 
col primo armonico del fondamentale medesimo; si trova sotto il primo 
armonico replicato. La serie poi finisce in SOL quinta sopra la tripla 
ottava del fondamentale, come fini nella prima serie. Passando alla terza 
serie, il primo SOL quinta di ut, il quale non coincide con nessun ar- 
monico di ut, non intendo perche sia scriltto tutto in lettere majuscole, 


mentre ghi altri suoni simili, capi di serie, sono scritti colla sola prima 
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Jettera majuscola, e colle altre minori. Dietro al primo SOL scguono gli 
armonici, fra quali quelli che non coincidono cogli armonici di ut, sono 
scrilti con lettere minori alle linee di divisioni. Cosi nella terza serie é 
scritto re c Si. I Si tuttavia @ scritto sempre anche nelle altre serie colla 
prima lettera majuscola, senza ch’ io n’intenda la ragione. Ma tutto cid 
uulla significa : pluttosto non é da trascurarsi che la terza serie finisca 
al RIE uiono maggiore sopra la tripla ottaya di ut, e non arrivi colle altre 
due al SOL nella ottava medesima. Avrebbe bisognato , per procedere 
uniformemente, aggiungere alla penultima linea della serie 1O~, e nel- 
YP ultimo spazio un altro SOL. Ma allora gh armonici conscrvaui della 
quinta’ sarebbero riuscili quattro e non tre. Le serie quarta, quinta, sesta, 


setlima ed ottava’ per la quarta, la terza magetore, sesta minore, la terza 
minore e la sesta magyiore, hanno in capo di serie o la nota della scala 
di ut principale, che con esso forma IY indicata consonanza, oO un nu- 
mero calcolato nella supposizione di ut = 1. Quindi seguono in eciascuna 
gli armonici fino alla quinta sopra la doppia ottaya del rispettivo princi- 
pale, e nulla piu come sopra nella terza serie. Prodotta fino all ultimo 
spazio la quarta serie, oltre un numero, avrebbe nell’ ultimo spazio dato 
un SOL; la quinta, oltre due numeri, un MI in quarta sopra P ulu- 
mo SI; la sesta numeri soli; la settima, oltre numeri, un altro SOL 
nel? uluumo spazio ; V ottava finalmente un solo numero nell uluma 
linea. Cosi la quarta conserverebbe tre armouici, non due; la terza 
maggiore due, non uno; la sesta mimore un solo come prima; la terza 
minore duc, invece di uno; la sesta maggiore finalmente due, come 
prima. Che se si voglia cerear la ragione per cwi abbia il signor Esteve 
interrotta la serie terza al RE sopra Ja tripla ottava di-ut; la quarta alla 
doppia ottava; la quimta ai Si di sotto; la sesta al 93 sopra di essa; la 
setuma al 7% di sotto; e Pottava finalmente al MIL di sopra: @ facil 
cosa Tl’ accorzersi, che tutti i suoni nominati quali limitt della propria 
seric sono tra gli armonici del proprio rispettivo principale quinta sopra 
da doppia ottava di esso. Stimié: dunque il signor Estéve la coimeidenza 
degli armoniei inoperosa oltre Ja quinta sopra la doppia ottaya del suono 
acute: cid che in seguito chiameremo ad esame, e faremo yedere quanto 
sia arb-trario. 

Intanto a maggior illustrazione di quelle verita che il signor Estéve 


Ci ha presentate in parte, e confusamente, noi stabiliremo con tutta la 
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generalita e precisione: che dati due suomi qualunque m, cd n, e le 
due serie degli armonici di essim, 2m, 5m, 4m ec. n, 2n, 5n, 4n ec. 
i termini delle due serie coincideranno qualunque volta un termine 
delia prima serie m, 2m, 3m ec. sia uguale o multiplo di n: oppure, 
cl clive lo stesso, qualunque volta un termine della seconda serie n, 
an, 3n ec., sia ugnale o mulurplo dim. Cosi nell ottava i due suoni 
sono 1 e 2, le sue serie sono 1, 2, 5, 4 ec., e 2, 4, 6 ec.: € poiche' 
i termini della seconda serie sono. tutti mutiph di rt primo suono, e 
quell della prima sono altcrnativamente uguali o multipli di 2 secondo 
suono; le coimeidenze eascheranno ogni due termini della prima, ed a 
ciascun termine della seconda serie. Cosi nella quinta la ragione de‘due 
snoni é di 2: 5, le due serie sono 2, 4, 6, 8, e 3, 6, 9, 12 ec. le 
coincidenze si avranno ad ogni terzo termine della prima, e ad ogni se- 
condo della seconda serie. Nella medesima maniera si overa che nella 
quarta 3: 4 coincide ciaseun quarto termine degh armonici del prinei- 
pale con ciascun terzo termine negh armontei del suono acuto. Nella 
tera maggiore 4: 5 ogmi quinto nella serie del grave con ogni quarto 
nella serie dell acuto. Neila sesta minore 5: 8 ogni otlavo con ogul 
quinto. Nella terza mimore 5: 6 ogin sesto con ogmi quinto. Nella sesta 
maggiore 3: 5 finalmente ogm quinto della serie del principale con ogni 
terzo armonico della serie del suono acento. Che se si vogha sapere di 
pi il preciso numero delle coineidenze m un dato numero di termini 
della serie di m, o din; si faccia il numero dato di termmi = p, il 
quale se sara fissato nella serie dim; le coincidenze saranno tante, quante 
volte n divide per mucro p: e inversamente se p sara fissato nella serie 
di n; le comeidenze saranno tante quante volte m divide p per inticro. 
I} signor Esteve, come si @ yeduto di sopra, per le consonanze diverse 
del? ottava ha fissato p sempre =z 6 nella seconda serie, ossia nella 
serie din; dunque doveya trovare per la cuuinta 2: 5 comeidenze 3; il 
2 che corrisponde ad m, stando in 6 che €orrisponde a p tre yolte 
muero: per la quarta dovea trovare evincidenze 2: per la terza mag- 


giore 1: per la sesta minore 1: 1 per Ja terza minore: ¢ finalmente 


per la sesta mageiore 2 coimncidenze. 


Dimostrata cosi VP imperfezione della tavola del signor Esteve, anzi spie- 
galo © proposto in tutta la sua generalita e precisione il fondameuto 


della sua teoria, la coincidenza degli armonici; facciamoci ora a discu- 
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tere quanto questa si possa dire vera teoria, e quanto corrisponda im essa 
la causa agli effetti delle consonanze e dellarmonia. FZ qui mi piace alla 
prima distinguere tutti gh argomenti de’ quali @& pud far uso, in due 
classi: altri potendo riguardare la tcoria come appoggiala | al fenomeno 
dela risonanza, cd alui la teoria nella immediata applicazione della coin- 
cilenza degli armonict agli effetu de’ quali si vuol render ragione. I fe- 
nomeno della risonanza abbiamo mostrato al capo If. della prima Memoria 
d’introduzione alla nosira teoria per quanti tuto non sl possa dire’ yera 
causa e principio delle consonanze e dellarmonia. 11 signor Esteve non 
prende immediatamente il fenomeno per principio: ma supposto il feno- 
meno in due suoni, deduce il principio dalle combinazioni che quindi 
yisultano. Crederei tuttayia che questo nuovo principio inconty de grand: 
obbictu anche per Ja sua origine: ana sono persuaso che 1 pr foru ol- 
bicti che si. fauno al prineipio della. riscnanza, sussistano ugnalmente 
contro ib nuovo principio da essa derivatu. St & dimostrato a suo luogo 
che il principio della risonanza non suppone nicate meno di un altro 
prmeipio: ¢@ che supposta la risonanza yero principio delf armonia per 
terza Maggiore, non Jo puo essere assolutamente dell armenia per terza 
minore. Queste sono le due principal difficolt2, colle quali si @ com- 
battuta la teoria del signor Rameau; e niente meno esse provano per 
escludere quella ancora del signor Estéve. 

Tusiste il signor Lsteve sullo sfumamento che gh armonici producono 
nel suono, sulla qualita che questo sfumamento porta uella sensazione , 
e sulla necessita che il suono abbia qtcsto carattcre per poter nella 
musica essere oggelto di piaccre: e di fatto questo sfumamento, quiesia 
tal qualita e questo carattere del suono sono cose, senza le quali Ie 
coincidenza degh ermonict non potvebbe supporsi mai causa delle con- 
sonanze. Ma poi questo sfumamento che gli armonici producdéno nel 
suono, questa qualita che lo sfumamento porta nella sensazione, e que- 
sta necessita che iJ suono abbia questo carattere per poter nella musica 
essere Oggetlo proprio di piacere, cosa sono altro mai, fuorché la peti- 
zion di principio, clvabbiamo altrove apposta alla teoria della risonanza? | 
I. cli mai curioso e attento investigator della natura, sentendo a deseri- 
vere effetti cosi dilicati ed essenziali degli armonici, che per leggi mec- 
eaniche si syiluppano dal suono, non si fara subito a domandare per 
qual yagione un f{cnomeno dipendente da cause da noi tanto lontane im- 
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fluisca tanto nel ben essere del nostro senso? Di che se ple si riuseisse 
ad assegnar una causa la quale potesse in qualche maniera soddisfare ; 
avremmo git per TV armonia degli armonici, ossia per P armonia di terza 
mageiore Ja risonanza del signor Rameau, anteriore alla coincidenza degli 
armonici, In lnogo di un qualunque principio. Dico di un qualungrie 
principio, poiche la risonanza medesima del signor Rameau, anteriore alla 
coincidenza, non potrebbe dirsi vero principio, pemmeno sc si suppo- 
nesse spicgata la manicra, in cui il fenomeno della risonanza influisce 
sul ben essere del nostro senso; mecntre in tal caso converrebbe esclusi- 
yvamente i nome di principio alla maniera con cui si fosse resa ragione 
dell influenza del fenomeno sul ben cssere del vostro senso; maniera che 
si avrebbe potuto adoperare con uguale faciita a spiegare imimediata- 
mocnic il fenomeno delarmonia dalla risonanza rappresentata. 

Ma di cié basta. Passiamo ad esaminare se la coincidenza degli armo- 
mick sia pu atta ad applicarsi come principio all armouia per lerza mi- 
nore, di quello che Io sia la risonanza da cui si & gia dimostrato de- 
dursi detta armonia affatto precariamente. Hl signor E’stéve non si prende 
alcun pensiero di ragionare distintamente sul] armonia di terza muinore. 
A lui basta che la terza minore sia consonante , perci.c si possa, va- 
riata la terza, sostituire al maggiore il modo minore, e adoperare pro- 
miscuamente le due armonie. La terza minore poi secondo la sua dot- 
trina @ consonante, posto che gli armonici. del suono grave sono in 
qualche maniera in detta terza sostenuti e rinforza dagli armonici del 
suono acuto. Per quanto scarsi sembrar possano questi mici cenni, non 
ve di pili in tutta Opera del signor Esteve, che riguardi larmonia per 
terza minore. Tralascio qui tutti 1 riflessi che si potrebbero fare sulla 
calisa assegnata all’ effetto della terza minore come consonanza, comuni 
a tutte le alire consonanze, e riguardanti direttamente la teoria delle 
coincidenze; considererd solamente che un suono posto in terza mi- 
more di un altro suono come principale, perche gli armonici di uno 
rinforzino gli armonici dell’altro, ¢ una vera contraddizione. Gli armo- 
nici del principale formano sopra di esso una vera armonia, ne altro 
significa in termini del nostro autore quello sfumamento ‘che tanto rad- 
doleisce e rende melodioso il suono. Questa armonia @ di terza maggiore 
per Pintrinseca causa necessaria che la produce, né pud essere altri- 


facut! Quindi un suono agsiunto in terza minore del principale non 
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pote’ incorporarsi ne’ soi armonici in nessuna nfanicra; appunto com’é 
impossibile, per qualunque artificio si adoper:, di unire nella medesima 
armonia Ie due terze ambe riferite al principale o sue ottave. Come dun- 
que un suono che non pud soffrirst nel? armonia, ossia_ tra gli armo- 
nici di un altro, potra abbellirne e rinforzarne Veffetto? Lo fara co’suoi 
armonici (dice il signor Estéye) 1 quali m un certo punto coincidono 
cogli armonici del principale: ma se il suono principale de’ nuovi ar- 
monici molto pilt forte di essi ammorza e distrugge gl armonici del 
primo principale; che forza avranno 1 suoi armouiei, 1 quali ne’ limiu 
fissai dal signor Esttye, non danuo che una sola coincidenza ? oppure 
che forza ayra il suo sfumamento con un sclo punto d’ appoggio di so- 
stenerli ed animarli, sicché a dispetto della molto piu forte contraddi- 
zione del principale, ne risulu i piacere della consonanza? Che se le 
teoria di cui si tratta per render ragione del solu effetto della terza mi- 
nore, bisogna che apertamente contraddica al fenomeno della risonanza, 
sul quale ess: ¢ fondata; si ayra poi da eredere pitt felice di quella del 
signor Rameau, per quanto alcwno yi studiasse sopra per asseguar prin- 
eipio all armonia per terza minore ? 

~E con questo argomcnto per la terza minore « sna arnronia mi sono 
fata strada per. passare dagh obbiett: che si oppongono alla teoria del 
signor Esteve, come appoggiata al fenomeno della risonanza, a quell che 
sono pill propry di essa, e sotto un qualche rispetto hanno di mira la 
coincidenza degli armonici de’ suoni: e infatti questo argomento mede- 
suno apparterrebbe alla seconda classe, se la sola contraddizione delle 
due terze nen me lo avesse fatto collocar nella prima. E por cio tanto 
vero, che lo stesso argomento ¢ applicabile a tutte le consonanze ugual- 
mente, ele non sieno quinta oO terza magyiore. La quarta a cagion 
d’esempio fa efietto di consonanza nella teoria del siguor Estéve, per- 
ché fine a quel limite che a lui piace di preseriver loro, dae de’ suoi 
“vimonici $s incontrano con altrettanti armonici del principale; quindi 
quella comunione, quel rinforzo di armonici, che costituisce propriamen- - 
te la consonanza. Ma, torno qui a ripetere, che cosa importa che due 
punti dello sfumamento della quarta coincidano con due punt dello 
sfumamento del principale, se la quarta stessa contrapposta al princ!pale 
in tutia la sua forza si trova a ciascun punto in contrasto col princi- 


pale e suoi armonici? Né serve punto che il suono della quarta sia © 
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on sia suono della seala del principale; menire la seala ¢ un prodotio 
posteriore cd estranco all armonia di un suono solo. Quanto si & detto 
della terza minore ¢ della quarta si pud. dire indistintamente della sesta 
maggiore ce deila sesta minore, e cosi di tutte le ‘consonanze, eecettuatss 
fa quinta e la terza magetore, le quali sole entrano nello sfumamento e 
vel? armomia della risonanza del principale. IL male dunque consiste 
principalmente nell’ aver voluto il signor Esteve applicare a tutte indi- 
suntamente le consonanze un discorso ch’ era applicable al pit alla 
guinta e alla terza maggiore, consonanze dalla risonanza indicate. 

A questa oceasione. mi sia lecito di osservare quanto a torto il signor 
Esteve rimproveri nella sua Opera a page 25 il signor Rameau (come 
fain pi altri Iuoghi, e ad alti propositi .senza una vera ragione) dt 
ayere indistintamente, secondo il bisogno, sostituite agh armonicr le loro 
oltave. Enpure il solo rappressamento nella medesima oltaya sopra il 
prmeipale degl armonici la duodecima e la decimasettima mageiore 
dall’ espericuza suggeriti, ha indicata al signor Rameau la pit semplice 
forma del? armonia di terza mageiore 4, 5, 6: e da questa ha dedotte 
col wasporto all oulaya acuta prima del principale, pot della terza, le 
due alue forme 5, G, 8; 6, 8, -10, di terza minore ec sesta mimore la 
prima, e di quarta ¢ sesta mageiore la seconda: e con civ ha potnto 
passo passo arriyare dircttamente al basso fondamentale, ec indiretlamente 
alla gran distunzione da me poi chiaramente enunziata per la prima yolta 
delle consonanze che suonano in crave, da quelle che suonano im acuto, 
vero ed unico paragone di una qualunqgue teoria, N@ ripugnava il Wasporto 
al prin pio del signor Rameau, la risonanza, conciossiache Ja risonanza 
medesima opera alirettanto proecdendo agli acuu: e se le forme d’armo- 
nia rappressata nella modesima Otlaya non sk trovano nella yisonanza im- 
mediatamente sopra il principale;. si wovano a diverse distanze negli ar- 
monic, fra qual sempre doimina una rephea del principale. A mrente di 
tutto cid, forse per mancanza di pratica, pensa il signor Esteve: ¢ cos’, 
quand’ anche la maniera con cui di sopra rende ragione dell’ effetto di 
tutte le consonanze senza distinzione aleuna, fosse superiore a qualunque 
altra opposizione ; questa suia di non distiinguere TL effetta delle conso- 
uanze che suonano in graye, dalleffetio di quelle che suonano in acuto, 
—Dasterebhe a dichiararla insufficiente e viziosa, ed affatto inctta a poten: 


costrunc sopra LV essenziale prauca del basse (cndamentale. 
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Ma prendiamo le cose ancora pih dayvieino. Nella sua tavola “i 
agnor Estéve ‘alle coincidenze degli armonici dell ottava non pone alenn 
limite; per le altre consonanze poi lo pone dove gh armonic: del suonu 
nento eessano d’ essere consonanti nel senso comune, yuol dire al sesto 
termine: 2) si vileva dalla tavola, senza ehe il signor Esttve lo, dica, 
massima causa dell oseurith de’ paragrafi del signor Rousseau sopra rife- 
riti. Ova Veffetto naturale della consonanza é di unire si fattamente due 
suonl 1 quali suonano imsieme, ehe da dne con erato senso st com- 
ponga un tutto, un su6no solo. A questo (ine ¢ necessario che o PVP a- 
culo s incorpori: col grave, o il grave col? acuto. Nel primo caso sem- 
bra che gli. armontcr del grave si abbiano nella ecnsonanza principal- 
mente da eunstderare come rinferzali e sestenuti; e¢ al contrario nel se- 
condo caso. Ma il signor Esteve non ha fatia aleuna distinzione , ed ba 
inteso che le econsonanze tossero tulte per qucsto yerso costume come 
ta terza magsiore co la qitinta dante doveva nella terza maggtore, nella 
qiunta e nile aktee eonusonanze lutte indistintamente supporre rinforzals 
e sostenut gh armonier del suono grave, e nella serte del snono graye 
doyeva fissare il VTimite al? efticacia delle eceincidenze. Se cosh ayvesse 


fuitlo, e@ LP avesse fissato al sesto temuine, le ec.ncidenze sareb 
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tre per i Ollwa, due per la qyiuinta, ed una per la terza moaggiore , una 
per la qnarta, una per ta terze niinore, nessuna per ta sesta munore, cd 
una per Io sesta magstore: tante volte apyunto tl secondo termine dh 
ciascuna delice dette consonanze essendo centennto nel O per imtiero. 
Cis posto che conseguenze si porno, Urar mai da un princino che 
dopo la quinta confonde tuite Je altre consenanze, eeeciinata Ta sola 
sesla minore, @ per tutte sommunisira Ja medesinia misura dt efficae: 
in wna sola coimeidenza? Peetende veramente VP Autore che il luogo 
della coineidenza influisea di molto nel suo effetto. Ora questo luoge , 
dividendo 11 6 per il secondo termine della consonanza, ci viene ad- 
ditato nella serie del limite dalle unita del divisore e de’ suoi multiph. 

. . i) ‘ 4 i ‘ : : ; . nie . : af 
Quindi nel? ottayva ¢ al secondy quarto e@ sesto termine, nelia auinta a 
terzo e al sesto, nella quarta al quarto, nella terza mageiore al quinto, 
ella terz2 minore al sesto, al quinto pure nena sesta maggiore ,c more 
del mite sarebbe all’ ottava nella sesta minore. Per da terza Mageiore , 
quaita, terza minore e@ sesta mageiore , CONSONANZE che tutte hanno una 


sola comeidenza, il luogo dunque sara il auinto termine, il quarto, i 
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sesto, e di nuoyo if quinto: e questa sola differenza di luogo deve 
spiegare 1 differcnti effetti e caratter1 delle quattro consonanze. Temo 
che ognuno, fuori del signor Estéve, riconosea queste differenze per mi- 
nute troppo, anzi inconcludenti, non essendoyene aleuna fra la terza mag- 
giore ¢ la sesta maggiore, e risultando cosi contro il fatto e I osserva- 
zione affatto eguali queste due consonanze. Oltre che le differenze di 
luogo sopra notate non basteranno mai a spiegare come la quinta suont 
im grave, ¢ la quarta in acuto; la terza maggiore sotto la sesta minore in 
grave, e la sesta in acuto; e finalmente Ja terza minore sotto la sesta 
mnuggtore in grave, e Ja sesta in acuto. La picciola difierenza di luogo 
ue due prin confronti nessuno certamente spicghera mai come opert 
Wha Cosi gr rande distinzione fra le consonanze: nel terzo confronto por 
la differenza di Juogo & di yi im aperta contraddizione col fatte, incon- 
trandosi gli armonici della terza minore al sesto termine, © quell della 
sesta maggiore al quinto. Né Paver noi wasportato dalla seconda alla 
pruna seric il Limite degli armonici,acciocché fosse il signor Estéve pli 
eocrente a sé stesso, ha condotto il nostro discorso a questi termini. 
‘Jn qualunque supposizione poco yariano i risultai, ne ponno somnini- 
strar Mal pili opportune conseguenze per appoggiare Ja teoria della coin- 
e:denza degli armonicit. Ponendo il limite nella seconda serie a_ piacere 
del? autore, il nostro caleolo da per LP ottava sei comeidenze a ciascun 
termine della serie limitata; per la quinta we al termine secondo, quarto 
e sesto; per la terza maggiore una al quarto; per Ja sesta minore una 
al quinto; una al quinto parimerte per Ja teiza minore; e finalmente 
due, una al terzo, Valtva al sesto termine dcHa serie per Ja sesta mag- 
vivre. Le quali cose cosi essendo non diventano le differenze di luogo 
iN questa ipolesi ne pi grand:, ne pitt concludenu; ana cresce la con- 
traddizione ridevata di sopra nel confronto della terza minore colla sesta 
maggiore; potche, oltre il luogo, anche il numero delle coincidenze da- 
rebbe in quel covtronto contro il fatto una decisa preponderanza alla 
sesta maggiore sopra la terza minore. | 

Dimostrata cosi V insufficienza del prinespio del signor Estéve a fronte 
degli encomj del signor Rousseau, per ispiegare que’ medesimi fat t 
quali pur troyano nella teoria del signor Rameau una qui Iche spiegazione: 
se aleuno tuttavia desidcrasse di tener conto di questa minuta causa au- 


cord, in quanto ¢& reale, e in quauto pud ayer parte nell efletta delle 
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consonanze coll aumentare quelio della rsonanaa,ehe finalmente ha colle 
consonanze il medesimo principio; si ricordi (cid che sopra si @ gia alb- 
bastanza indicato) doversi per le consonanze che suonsano in grave sup- 
porre il limite nella prima serie, cioe in quella del suono graye; e al 
contrarto per quelle che suonano in acuto. Per cli desiderasse fipalinente 
tener conto del numero delle coincidenze, e ins:eme del loro luiogo, 
considereremo separatamente ciascuna coincidenza divisa pel numero espri- 
mente il suo Juogo, e faremo che la somma delle frazioni esibenti le cvin- 


eidenze rapporiate al luogo ci serva per ciascuna consonanza di misura 


a ™> I . I > 
del? effetto loro. Troveremo ecsi VP effetto del? ottava = + zt - quelle 
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della quuta 3° T:%5 ¢ queilo deta quarta di nuovo > | <. quello della 
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tcrza maggiore +, ¢ quello della sesia minore 3, di nuoyo quello 


I 
della terza minore + , ¢ quello della sesta maggiore wba. Prescinden- 
do dalla sola sesta maggiore, io crederei tutti gli altri yalori: abbastanza 
conformi al fenomeno dell armonia nella risonanza, la quale sola, non 
mai una teoria di musica, pud nella coimeidenza degli armonici troyar. 
qualche appoggio. 

Simile alle tavole delie consonanze il signor Esteve da quella delle 


dissunanze, che qui aggiungo. 
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L esame di questa tayola peraluro ci sembra affatto inutile dopo quel- 
Jo della tayola delle consonanze, in quanto riguarda la teoria del signor 
Esteve; e molto pitt inutile ancora in quanto risguarda cid che ci 
ha imdotu a far parola della detta tcoria: i lumi ciot che ci pud forni- 
re, e le vedute che ci pud suggerire per Vappheazione del nostro prin- 
cipro alle dissonanze e ali armonia dissonante, sogectio del seguente capo. 
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CAPO Il. 


Applicazione del principio della nostra teoria all osservazione de’ suoni 
aggiuntt, e dell armonta dissonante. 


4 


(jensitendto P essenzial carattere del nuovo vostro principio di teoria 
musica nella unita di effetto mantenuta costantemente nelle consonanze 
e nell’ armonia consonante; non sembra a prima vista potersi applicare 
il principio medesimo ai suoni aggiunti e all’ armonia dissonante. Impe- 
rocche dalla descrizione da noi fatta di detti suoni e dell armonia dis- 
sonante nel primo capo di questa Memoria, risulta chiaro. abbastanza 
eccedersi i limitt di unita derivati prima dal nostro principio per le con- 
sonanze e per l armonia consonante, quando s’introducono altri suoni, 
e Parmonia diventi dissonante. Ma siccome il principio di unita di ef- 
fetto abbiamo a suo luogo osseryato applicarsi diversamente alle due 
specie d’ armonia per terza mayeiore, @ per terza minore: e nella prima. 
specie riuscire Tl unita di effetto da piit strette leggi compresa, e in con- 
seguenza pil compita ed efficace, che nella seconda specie, senza che 
quest uluina si possa perd dire meno subordinata al principio medesimo; 
cosi non sapre: troyar contraddizione nel supporre che possano le con- 
dizioni di unith del nostro principio ricevere in altri casi una pi am- 
pia e pitt libera applicazione ancora: principalmente se vi siamo condotti 
dal senso e dali’ esperienza, come appunto nel caso de’ suoni aggiunti e 
dell armonia dissonante, di cui parliamo. 

E per dimostrare precisamente in qual maniera possa il prineipio di 
unith ricevere fino a un dato segno una piit ampia e libera interpreta- 
zione, givvera por mente alcun poco agli armonici delle consonanze e 
del? armonia consonante. Bene intonata una quinta, dipende il suo effctto 
dalla perfettissima unita che si mantiene nella consonanza, ossia dall u- 
nione de’ due suoni, ossia dal legarsi in essa consonanza necessariamente 
il suono acuto al graye, pinttosto che il grave all acuto, sicché ne 
risulii quasi un suono solo. Pure quest effetto il quale, come si é detto 
a suo luogo, riconosce per causa secondaria anche I essere rinforzato dalla 


risonanza o daghi armounici del suono pil grave; non lo & ugualmente 
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dalla risonanza o dagli armonici del suono acuto: anzi riferendosi questi, 
ommesse le repliche, in settima magegrore, ¢ in nona col suono grave ; 
non.lasciano di tovarst al caso precisamente de’ due primi suoni ag 
giunti ossia delle due prime dissonanze fra le sopra deseritte al capo TI. 
di questa Memoria. Cosa dunque pud-conseryare alla quinta il carattere 
d: pura consonanza relativamente al nostro principio di unita, se P units 

eee dash armoniet del? uno de’ due snoni components la quiuta ¢ lesa tanto 
sensibilmente 2 Ta risposta non é diffieale , née pro sembrar ‘ricercata. 
Ghi armoniei di un suono sviluppandosi dal suono -stesso ne formano, 
se non I essenza, la qualita certamente la pill essenziale, ed ayendo d’al- 
tra parte wna assai debole imtensita rispettivamente a quella del suono 
che li produce, si confondono con esso, ed in esso quasi si perdono 
senza lasciar di sé traceta che gli faccia distinguere. Quindi non é@ me- 
ravigha se, quanto gli armonici del suono acuto nella quints servono a 
renderlo pi dolce e pili pieno, altrettanto poi ad esso solo si attaechino, 
e ad esso solo limitino tutta Ja loro influenza; e perd niente disturbine 
nella quinta Tl effetto di consonanza, bench paragonalt col suono prin- 
cipale di essa non reggano alle Jegei di unita alle consonanze ec all ‘ar- 
mona consonante preser'tte. 

Cio por che si @ qui intorno agh armonict del snono aeuto della 
quinla asserito, si pub confermar maggtormente, se aggiunta una terza 
maggiore al snono graye della qumta, si mutt essa consonanza nella 

perfetuissima armonia consonante di terza maggiore e quinta. Allora oltre 
| eli armonici del suono principale , 1 qual: (non myportando distinguere 
le repliche da’ suoni equisont in questo. discorso ) coincidono coll ar- 

monia esattamente, ed olire quell del suono pitt acuto, de’ quali si é 

detto finora, avremo gli armonici ancora del suono di mezzo, lerza 

mageiore del? armomia, 1 quali ci somministreranno nuove riflessioni. 1 

di fatti de’ due nuoyi armonici il primo, ossia Ja duodecima della terza 

mMazg1ore Si riferisee anch’ essa in settima maggiore al suono principale 

del? armonia, appunto come il secondo de’ dic armonie: del suono acuto 

della quinta: ma Paltro armonico, ossia Ja decima settima mageiore , 

oltre al non coincidere colla quinta, e distaccarsi aflatto dall’ armonia 

del principale, suona colla terza maggiore di quella. in una nnoya tevrza 

maggiore ed introduce un nnovo intervallo di quinta superflua in ragione 


di 16: 25 tutto a may gior discapito del? uwnita al? armonia necessaria, 
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sostennta da tre suont di essa, e dagli altri loro armonici o rinforzata, o 
contvaddetia meuo dircttamente. Eppure nemmeno ch armonici della terza 
magegiore nella perfettissima armonia di terza maggivre e quinta, e fra 
i due vemmeno il seconds ne distirbano in alcun modo TV effetto: ma 
come si & osservato di sopra per gh armonich del stiote acento della 
quinta, tutti due si confondono anche in questo caso col SuONO che 
li produce, e in esso quasi si perdono senza lasciare di sé traccia che 
hi faccia distinguerce. 

Che se inyece di aggiungere al suono graye della quinta una terza 
Maggiore, Vi Si agginngcra una terza mivore, e si muti cosi la conso- 
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nanza di quinta in una perictta apmonia di terza minore, ayremo anche 


in questo caso nuoyi argomenu per appoggiarc sempre pit le conse- 
VUCLZE che eontempla il nostro diseorso. Allors oli armonict del suono 


aculo risponderanno al grave principale dell? armomia come gia negli altri 
due casi: cosi de’ due armounici della terza minore il secondo, cioe la 
decima seltuma maggiore comeidera colli quinta dell armonia; ma pot 
il primo ossia la ducdecima conuastera col secondo armonico del suono 
pil acuto intruduccndo questo nell’ armonia una setuma maggiore in ra- 
vione di 8: 15,e quello una settima minore in ragione di 9: 9,de quali 
due settime differiscono della ragione 24:25, e cosi mentre quello si 
riferisce uf quinta alla terza minore, questo yi si riferisce in quinta su- 
perfiua, e mentre quello si riferisee alla quinta dell armomia in terza 
magelore, questo Vi si riferisce im tcrza minore. Pit di tutio peraltro 
rende quest’ ulumo caso maggiormente ‘opportuno sopra eh alu a pro- 
yare il nostro assunto, il hon coineidere im esso esattamente, come 
nech alui due coll’ armonia principale nemmeno eli armonici del suono 
crave. L’ armonia di terza minore non s’ accorda colla risonanza;e perd 
il secondo armonico del suono erave differisce, ossia cresce della ra- 
gione 24:25 sopra la terza propria dcll’ zrmonia, quella della risonanza 
essendo sempre una terza maggiore, e quella dell armonia una terza 
minore nel caso nostro. Il contrasto dinque si estende qui fino agli ar- 
monici del suono grave o principale, c:-che non si era negh altri due 
casi osseryato. Ma VY armonia di terza minore, bencheé meno perfetta di 
quelle di terza maggtore, fa cssa pure un effetto murabile,e quell unita 
che n’é la vera causa, e di cui abbiamo altrove dimostrata la legee, 


niente soffre dal! urto dagl armonjci de’ diversi suomi, ond’ é composta ; 
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poiché tutti s’attaccano anche in questo caso come negli altri sopradde- 
scritti ai loro proprj suom da cui si syiluppano, e con essi si confon- 
dono, e niente influiscono nella primaria costruzione del tutto, dalla 
quale dipende Y armonia. 

Tanto @ poi vero tuttocid che intorno agli armonici de’ suomi compo- 
nenti armonia di terza maggiore oO terza minore e quinta abbiamo as- 
serito finora, che VP osseryazione, il senso e I espericnza ci dimostrano 
assar di pit nella composizione dei registri dell’ organo, e nel pieno che 
con essi si procura aciascuno de’ suoni del cosi detto ‘principale. Nell ar- 
monia di terza maggiore o minore ec quinta presa sul principale dell’ orga- 
hO, CO registri aperti, gli armonici dei tre suoni component P armonia 
non risuonano sulamente, ma ad essi realmente corrispondono altret- 
tantt suoni prodotti dalie canne a ciascun registro adattate, e servono 
quesu a rendcre ciascun suono dell armonia nel principale piit sonoro e 
pan pieno, senza pregiudizio del? unitah e dell armonia. Niente si ricerea 
di pitt per ispicgare in qual manicra, senza pregiudizio dell unita e dell’ 
armonia, in quclia di terza maggiore Oo minore e quinta si pOssono ag- 
giungere la settima o la nona del fondamentale, o Ie. due dissonanze in- 
sieme ancora nel modo da noi descritto nel primo capo della presente 
Memoria. Serviranno dunque le dissonanze di cui pariamo a_rinforzare 
quali armonici o Puno o TV altro dei suont dell armonia cons@nante. di- 
versi dal fondamentale: e intanto non disturberanno VY armonia di que- 
sto, in quanto si attaccheranno immediatamente al suono, al quale si 
riferiscono nella: piit semplice consonanza, formandy con esso un suono 
solo, o per dir meglio una seconda armonia talmente incorporata colla 
prima, che non ne disturbera, ma piuttosto ne accrescera TV effetto ris- 
petto alla sonorita e pienezza. 

Auzi nel modo descritto al capo I. di questa Memoria introdotta fa 
dissonanza, questa piit decisamente aucora si attacchera al suono al quale 
apparuiene come consonanza, di quello che nel picno del? organo vi s’ at- 
tacchi il suono nei registri corrispondente: e eid in forza di quell artifizio 
detto preparazione, con cu sogliono 1 praticl introdurre la dissonanza, 
e che é stato da noi nel suddetto capo esposto qual condizione di pra- 
tica necessaria, quando vogliasi all? armoma consonante con suonl ag- 
ginnti accoppiar dissonanze. FE in verita cosa mai altro si fa coll artitizio 


della preparazione, se non che far sentire anticipatamente nell accordo 


er 
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consonante , che precede il dissonante, quella consonanza medesima qual 
parte dell? armonia consonante, la quale pot mantenuta nel susseguente 
accordo, benché non appartenga pil in esso all’ armonia consonante, ad 
essa tuttavia si attacca col rinforzare il suono medesimo con cul come 
principale consonaya nell accordu antecedente? E questa anticipazione 
non prepara essa e determina i nostro senso a riferire Ja dissonanza 
nel? armouia dissonante a quel suono appunto, al quale riferendosi non 
contrasta, bench estranes, coll armonia del principale, e ne mantiene 
in conseguenza Punita quanto basta alla verilicazione anche in’ questo 
caso de] nostro principio? Ne deve qui fare alcuna difficolta P avere nou 
finora. conforniato il nostro discorso al solo caso di preparavione , che 
si ¢ come il pitt naturale ed efficace da noi descritto im primo luogo, 
quello cioeé in cui la nona @ sempre quinta, e Ja settuma o quinta o 
terza, secondo Ja combinazione, neil? accordo consonaute che precede il 
dissonante. tn tutti gli altri casi di preparazione a suo luogo accennats 
Peffetto della preparazione sara bensi meno sensibile, ma sempre la dis- 
sopanza ritenuta dal’ accord) antecedente, in cm era consonanza del 
principale, si attacchera pit facilmente av? uno o ali altro dei dite suoni 
diversi dal principale nell armonia consonante susseguente , di quello che 
se fusse stata intradotta ( come si dice ) di posta in quella seconda ar- 
monia senza appartencryi direttamente. Cosi a cagion d’ esempio se ad 
un’ armonia di terza e quinta, inyece di farne succedere wu altra pari- 
mente di terza e quinta colla base una quinta al di sotto, trattenendo 
nel secondo la quinta del primo accordo, per avere Ja nona preparata 
nella manicra pitt naturale ed cflicace; se invece, dico, si. faccia al- 
fa prima succedecre un’aluwa armonia di terza e quinta una seluima mi- 
nore Oo magviore al di sotto, secondoche 1 primo accordo @ inversa- 
mente dt terza magsiore o di terza minore, trattenendo nel scéonudo ac- 
cordo la terza del primo; diverra essa una nona, Ja quale si riferira in 
quinta alla quinta del secondo accordo, e YP orecchio senura i buon ef 
feito dell avtifizio della preparazione anche im questo caso, benelic non 
sia la stessa consonanza.la quinta che nel primo accordo lega col prin- 
cipale il suone che poi diviene dissonante, ¢ si lega colla quinta nel? ac- 
cordo susseguente. 

Tanto potrebbe bastare per dir ridotto al nostro principio di unita 


Veffetto delle due dissonanze settuma e nona, benche sembri alla prima 
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una contraddiione salyar Tunita dell’ armonia, e VP aggiungervi snoni 
che propriamente alla principal armonia non appartengono, Ma pure ol- 
tre al git detto si pudosservare per la sctima minore, che non dipen- 
de tutto il suo effetto dal? unirsi essa solamente quasi un armonico alla 
terza oO anche alla quinta del principale: mentre costituisce col princi- 
pale un intervallo che alla consonanza @ vicinissimo ; e per questa ed 
alive ragiont che dipendono dalle scale merita di essere cullucata in una 
classe distinta da tutte le altre dissonanze, e con particolari leggi tat- 
tata. Ma di tutte queste cose, imsicme ad una pit precisa applicazione 
del nostro principio a ciascuna delle dissonanze, uon considerate ia 
astratto nella semplice armonia, ma prese nel sistema nostro e nelle no- 
stre seale, ho gia accennato fino al bel principio di questa Memoria es- 
ser forza di riservarei a parlare dopo che ayremo dai pili antichi sistema 
dedotto e deseritto in tutte le sue forme o scale id nostro. sistema , 
senza le quali premesse ¢ impossibile trattare delle dissonanze im una 
manicra abbastauza prauca e teorica compitamente. 

Si doyrebbe ora passar oltre nel nostro discorso al confronto col 
principio di units delle alure due specie di suoni ageiuitt o dissonanze, 
elie al principale si riferiscono in’ undecima e decimaterza ; se una assai 
importante riflessione non ci restasse ancora di fare intorno a civ che 
della settima ce della nona abbiamo detto finera; acciveché possiamo poi 
senza diflicolta aleuna applicare allundecima e alla decimaterza il ime- 
lesimo ragionamento, ed arriyare per queste duc nuove dissonanze alla 
medesima consegueuza. La settima e Ja nona, benche snoni estrane: 
alY armonia consonante, in tanto non ne guastano V effetto di unita per 

tutlo cid che si ¢ osseryato finora, in quanto che la settuna si at- 
“tacea come quinta alla terza consonanie , 0 come terza alla quinta 
parimente consonante; e alla quinta stessa si attacca sempre come 
quinta la nona. E in vero se gli armonici della terza e della quinta 
dell armouia principale uon solamente non la disturbano, ma la rin- 
turzano ed addolciscono, rinforzando ed addoleendo i sueni dai quali 
wssi si sviluppano: e se di questo effctto non se ne puo atinibuive 
Ja causa alia poca intensita e forza solamente degh ‘armonici relati- 
vamente ai suomi dell armonia, poiché Parmonia del principale non é 
disturbata, ma rinforzata ed addolcita ugualmente degh armonici de’ re- 


gisti dell organe , ai quali corrispondono. suoni reali al pari de’ suoni 
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dell armonia; non sara marayigha, se legandosi in quinta colla terza, o 
ia terza colla quinta, Ja setlima, e in quinta colla quinta la nona, anzt 
che guastar Parmonia consonante, la rendano pil: piena e sonora. Liuni- 
ea differenza, volendo portar nel discorso la pitt serupolosa esattezza, si 
& che gli armonici de’ registri del? organo sono sempre alla distanza 41 
qualche ottaya dal prinetpale ; mentre nella pratica delle nostre disse- 
nanze non si troyano esse ordinariamente ad una cosi grande distansa . 
anzi co’ rivoltt da noi deseritti anche per le dissonanze nel primo capo 
non rare yolte st collocano le dissonanze nella parte pi grave di tutte 
il complesso dell’ armonia. Ma questa differenza @ essa poi tanto essen- 
ziale, sicché. dall essere 1 suoni svlamente in una pinttostoehe mn un’ al- 
ira ottava collocaui abbiany in un caso daggiunger pregio all’ armona, 
ed impedirne, anzi distruggerne I effetto nell altro? Chiunque anche per 
poco conosce la natura dell equisonanza in musica, 0 chiunque per pra- 
lica sa fino a che segno serya P economia del collocamenio de’ suont 
per mighorasne in complesso la soavita e VP efficacia, coneluder’ al con- 
trario certamente. Che se pure vogliasi tener conto di questa differenza 
fra gl armonici dei registri dell organo e Te nostre dissonanze di selti-= 
mae di nona; gli si pub ben contrapporre che a differenza dei primi 
la preparazione che nelle nostre -dissonanze si pratica, contibuisce non 
poco a legarle coi suoni ai quali si riferiscono in consonanza. Un al- 
ra differenza tutta a yantaggio delle nostre dissonanze a confronto deght 
armonici dei registri dell? organo merita d’ essere qui ricordata e spiega- 
ta in tutta la sua estensione, siccome quella la quale, mentre couferma la 
teoria della settima e della nona fondaia sulla relazione fra le dette dis- 
sonanze e gli armomei dei suont consonanti del complesso dissonante , 
estende e caralterizza pit prectsamente la teovia medesima, e colla teo- 
ria Cosi estesa e@ caralterizzata somministra il fondamento all applicazione 
che faremo del principio di unita alle altre due dissonanze la undeeinia 
e la decimaterza. I registr: dell organo portando, almeno negh organi 
pil piem, Pintera serie degh armonici sopra ciascun suono del princi- 
pale, introducono necessariaiiente nel complesso muero della loro armo- 
nia dei suoni che sono in contrasto, anzi in contraddizione fra loro, se 
il paragone fra essi fusse abbastanza sentito. Di questi contrasti_ e di queste 
contraddizioni si ¢ detto fin dal prine:pio di questo capo parlando delle 


false relazioni che alcuni degli arluoniel del tre suoni consonanti di un 
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accordo hanno fra di loro. Si é osservato a quel luogo Varmonico in 
decima settima maggiore della terza maggiore dell’ armonia, rappressato 
nella stessa ottava, riferirsi in quinta superflua in ragione di 16: 25 alla 
base del complesso consonante, alla qual base riferendosi la quinta giu- 
sta consonante in ragione di 2: 3, ossia 16: 24, contrastano i due suoni 
fra loro, e renderebbero in conseguenza Pintervallo in ragione di 24: 
a 25, cl essi costituiscono, insopportabile assolutamente se fosse sentito 
abbastanza. Cosi si € parimente notato al mcdesimo luogo, aell’ accordo 
di terza minore Tl armonico in duodecima della terza minore , ridotto 
nella stessa ottaya riferirsi in setuma minore alla base, alla quale rife- 
reudosi in settima maggiore P armonico in decima settima maggiore della 
quinta ridotto parimente dentro la sesta ottaya; le due settime in ragione 
di 5: g ed 8: 15 costituiscono fra loro Pintervallo come sopra m ragio- 
ne di 24: 25, contrastano perd, e introdurrebbero esse pure contrad- 
divione nell armonia, se fossero abbastanza sentite. Ma sono poi nel picno 
dell organo, nel quale agli armonici della semplice risonanza corrispon- 
dono suoni reali, cosi poco sentiti questi contrasti fra i suomi di un 
complesso armonico, che non si abbia ad essi daattribuire qualche syan- 
taggio a confronto dell’ armonia dissonante di settima e di nona, nella 
quale i contrasu caderebbero fra armonici di ‘semplice risonanza, se po- 
tesscro distinguerst, mentre cadono fra suoni reali nei registri dell or- 
gaio, e@ portano nel complesso vera contraddizione per poco che sicno 


sentiti? Sono tanto persuaso di questo syantageio, ch’io credo potersi 


le dissonanze di seclttima e di nona introdurre nell armonia con suoni di 
uigiale jntensita dei covsonanti, e con essi nella medesima ottava o nella 
prossimamente superiore perelo appunto, che a differenza dei suoni dei 
registri del? organo non contrastano mai fra di loro né portano mai con- 
traddizione nell armonia. Certamente, se noi collocassimo nell ettava del- 
le consonanze o nella prossimamente superiore i loro armonici in suoni 
reali come nei registri del? organo sono in distanze molto maggiori; i 
mezzo tnono minore di 24: 25 fra la quinta giusta e la superflua nell’ ar- 
wionia di terza maggiore, e fra la scttima minore ¢ la maggiore nell armo- 
nia di terza minore, prodarrebbe una tale cacofonia nell muiero complesso, 
che tutto distruggerebbe PL effetto dell armonia consonante del principa- 
le. Che se @ cosi sarh por egh probabile che suom 1 gualt contrastando 


pia vicini alle cousonanze fanno tanta rovina nell armonia, perdano por 
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affatto, trasportati di qualche ottaya solamente, il caratterc. loro proprio 
a segno di non presentar pitt traccia di. contrastao, e che mantenendo 
esclusiyamente il carattere di armonici rinforzino anzi solamente 1 suont 
ai quali appartengono come armonici, e cosi rechino all’ armonia sola- 
micute pienezza e perfezione maggiore ? To torno adire, nol credo: ¢ ib 
non troyarsi nei registri di molu organi la decima scttima maggiore, e 
il farne discretissimo uso, dove si troya, quelli che nella pratica dell’or- 
gano passano per pai valenu, da altra cagione non dipeude a mio pare- 
re, che da un residuo di contrasto e di contraddizione clic si rende sen- 
sibile ad un orecchio dilicato nel pieno dell organo colla decima sett- 
ma maggiore, e che cessa inticramente escludendo dagli armonici dei 


95 
registri quel suono. Non abbiamo introdotto.in tutto questo discorso che 


nel caso dell’ armonia di terza minore sarebbe ancora pit sensibile che in 
qualunque altro caso il contrasto ec la contraddizione fra la terza dell ar- 
monia e la decima scttima maggiore del principale. Ognun vede, appli- 
cato a ques.o caso tiuttocio che si é ultimamente qui sopra riflettuto , 
quanto peso maggiore ne acquisterebbero le consegucnze. Ecco come 
Vultima differenza fra gli armonici det register: dell organo e le nostre 
dic dissonauze la secttima e la nona sia tuita a vantageto di queste come 
mi era di sopra proposto di dimostrare. Si conferma cosi VT argomento 
da noi dedotto dagli armonici dell’ organo per provare che Punita di 
effetto si minticne nell armonia consonante, benche ad essa si agerun- 
gano ja settima e la nona, e diventi cosi di consonante dissonaute. 

Ma lo scopo nostro principale nell’ insistere sopra quest uluma diffe- 
renza fu quello di rileyare un nuoyo carattere affatto suo proprio nell’ ar- 
monia dissunante di settimae di nona, che la distingue dal picno dell’or- 
gang, ed @ comune ad essa coll’ armonia dissonanic di undecima e di 
dectinaterza. Cousiste il nuovo caraltere oltre ul legarsi la settima e la 
uona, bencheé prese nella stessa ottaya o nella prossimamente supcriore , 
eulle consonanze alla maniera degli armonici dei suoni, nell’ introdurre 
di pi e combinare coll armonia consonante principale una seconda ar- 
moa meno principale, la quale, intra 6 dimezzata secondo che sono 
unite 0 separate le due dissonanze, si fa sempre sentire sopra altva base 
con suoni ugualmente forti nel complesso dissonante ; e cosi duplican- 
dosi colla base Varmouia, intanto solamente questa duplicazione non 
contraddice - unita di principio, in quanto che la principale domina 
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sopra la meno principale , questa in certa manicra s’ incorpora con quel- 
ta, e Pandamento di successione delle armonie principali non w’é von 
solamente disturbato, ma nemmeno reso per poco equivoco od oscuro. 
Che se di questo effetto se ne domandi la causa, diremo primicrameute 
che 1 suoni della seconda armonia rinforzando quet della prima a manic- 
ra d’armonici, uniti ad essa diventano quasi suoni delf armonia mede- 
sma: secondariamente poi faremo ayyertire che ha muolta parte nell cl 
fetto di cut parliamo la successione delle armonic principali, la quale 
determinando il senso sempre ad una piuttostoche all aliva delle due ar- 
mone, le subordina essa una all’ altra con forza e pre¢isione. Di questa 
secouda causa ‘qui principalmente ci conyien tener conto, ¢ attentamente 
considerare quanto da st » anche senza il concorso della prima, possa 
aver d’ efficacia a mantencr I unith nel? armonia dissonaute. A cauesto fine 
9 viflettcroé in primo Iuogo che gli artifiz} di preparazione da noi de- 
seritti vel primo capo, ai quali si € mol'o qui sopra attribuito nell ef- 
feito di attaccare i suoni dtssonanti ai consonan.i dell armonia, sarcbbero 
eflicaci anehe senza la relazione fra la settima ec’ la nona e gh armonici 
de’ suomt consonanti; berche a questa relacione abbiamo alla prima ap- 
poggiata la tcoria delle due dissonance, riferendovi P effetto ancora degli 
avufizy di preparazione. Rifletteremo in seeondo Inogo che grande dimo- 
streremo altrove essere la forza di sucecessione nell armonia: ed osserve- 
remo intauto che si: move questa ordinariamente per quinta, e rare volte 
per terza, qualinque altro intervallo per cui st mova Farmonia risolyendosi 
sempre in qiuinta o terza, pon ecectluai nemmeno eT interyalli di settime 
o di seconda come yedremo a suo luogo. Quindi Ia successione riesce 
sempre all oreeciio eos: Imponente ¢ determinata, che qualunque altro 
snonoe rimanga nel AUCVO COMtplesso dal? antecedente armonia, non puo 
assulutamente contrastarne VP andamento, e nemmeno nel nuovo comples- 
so introdurre sconciatura di sorte, purché il suono 0 1 suomi aggiunti, o 
per dir megho sostenuti possano unirsi alf armonia del principale, in 
essa riivndersi ed incorporarsi oO alla maniera degli armonici,o in qualun- 
que altra mawiera. Che poi nel caso della sctuma e della nona eoncor- 
rano le due maniere insieme, e che non concorrano esse ‘nel easy del- 
VY andecima e della decimaterza, dal fiu qui osservato ¢ chiaro non poterne 
risuliar mai interne al mautenersi o pon maxntenersi Punith di prene: pro 


tra te gdhie prime e Je duc sceonde dissonanze, una esscnzial differcnza. 
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L’ undecima nel primo modo di preparazions fra i deseritti nel primo 
capo, dopo essere stata fondamentale nell’ accordo anteeedente, nel dis- 
sonante rimane in figura di quarta, e cosi dopo essere stata fondamen- 
tale di quel suono come quinta, ch’ é@ divenuto dopo fondamentale nel- 
V armonia . dissonante, si mantiene Tundecima in quella stessa relazione 
col nuovo fondamentale, in cui era con esso nell armonia antecedente , 
vuol dire in relazione di fondamentale alla sua. quinta. Ecco pero nel- 
Y armonia -dissonante di undecima Je due armonic, quella cive della 
dissonanza come base, e quella della sua quinta divenuta vera fonda- 
mentale. La prima é@ qui subordinata alla seconda; poiche la sucecssione 
di quinta all insii, o quarta all’ingiii & troppo sentita per lasciar luogo 
ad incertezza. L’undecima dunque, la quale ricorda I’ armonia antece- 
dente, apparterra es’ incorporcra alla susseguente, non perche essa si 
rifonda in nessuno de’ suom consonanti come armonico alla manicra 
della settima e della nona, ma perche ad essa si attacca il fondamen- 
tale delle consonanze , e perché questa nuova maniera di Icgarsi Ja dis- 
sonanza nellarmoma, bench appoggiata alla sola preparazione, senza 
relazione aleuna cogli armonici de’ suoni, & suflicientissima a produrre la 
necessaria unione fra i suont consonanti e dissonanti vel’ armenia dis-— 
sonante. Né qui ereda taluno che I effetto di subordinare Yuna all’ altra 
armonia da noi attribuito alla successione possa, nemmeno in parte, 
nel nostro caso dipendere dall’ essere VY undecima rinforzata dalla sola 
sua quinta, mentre questa come fondamentale oltre Ja sua quinta porta 
la sua terza, e n’é in conseguenza Ja sua armonia resa pi forte e pia 
determinata. Per dimostrare quanto mal fondato sarebbe un tal pensa- 
mento. basta nel primo modo di preparazione per P undecima qui, sopra 
adoperato, oltre il fondamentale del primo accordo sostencre uel se- 
conde anche la sua terza. Allora nel complesso dissonante 1 dtie accor- 
di quello del undecima e quello della fundamentale saranno ugualmente 
compiti; ¢ Peffetto di subordinazione del primo al secondo, che pur 
sussiste preciso, non si potra ad alwa causa attribuirc, fuorché alla sola 
successione. Cosi si accoppia spesso la decimaterza al? undecima: e in 
questo caso Ja decintaterza non si attacca immediatamente a nessuno dei 
suoni consonanti del? armonia, ma é preparata ed imtrodotta sempre in 
figura di terza del medesimo accordo, il quale prima e principale, pot 


nel? armonia dissonante diventa meno principale e subordinato. Lo stes= 
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so discorso ¢ applicahile a ragguaglio all? undecima preparata nel secondo 
e tcrzo modo fra gli esposti nel primo capo, viol dire preparata ancle 
come terza, ed anche come quinta dell’ accordo antecedente. Gik ab- 
hiamo yeduto che il cambiarsi Pintervallo consonante, per cui dalla pre- 
parazione alla introduzione si lega il suono agemnto nell armenia, non 
ne altera molto leffetto di preparazione: e per questo caso I esperienza 
ci risponde abbondantemente. Che se la successione nel sccoudo e terzo 
modo di preparazione non ¢ di quinta, ¢ perd di seconda una yolia ali in- 
git Paltra all’ insit, de’ quali passi presi nelle scale vedremo quanta relazione 
abbiano co’passi di quirta. Questi due altri modi di preparazione del un- 
decima servirebbero ugualmente ad esemplificare la congiunzone delle die 
dissonanze uidecima e decimaterza: e nel primo di quest due ultimi modi 
sarebhe stata la deeimatersa preparata in figura di quinta, e nel secondo - 
in figura di settima: ec nel complesso dissonante ‘sarcbbesi sempre man- 
tenuta in figura di terza coll’ undecima. Ma le combinazioni delle disso- 
nanze, non solamente di undecima e decimaterza, ma anche di scttima 
e di nona, e di queste e quelle fra loro, tutte alterano le ordinarie re- 
Jazioni di una qualunque dissonanza adoperata sola, e perdi formeranno, | 
quanto & necessario il soggetto di opportune discussion, qnando polre- 
mo ragionarne in rclazione alle nostre seale, ec al nostro sistema. 
Intanto qui non ci resta a compimento della nostra Memoria che di 
considerare la decimaterza sola per indicarne il caratlere e scoprire il 
legamic che la tiene nel complesso dissonante unita all arnionia con- 
sonante. Preparata la decimatcrza col suono fondamentale dell’ armo- 
nia antecedente, manticne con essa, sostenuta nel complesso disso- 
nante, il nuovo fondamentale introdotto col passo di terza all’ insti, o 
sesia all’ ingii la relazione che prima aveya di terza: e se de’ due suc- 
eessivi accordi uno sia di terza maggiore e TL altro, com é nel nostro 
sistema ordinariamente, di terza minore o viceversa; manterra col no- 
stro suono la relazione di quinta Ja terza del secondo fondamentale: e 
cos) sara la decimaterza nel nuoyo complesso rinforzata dalla intiera sua 
armonia » che potra rendcre subordinata la sola sucecessione. Né molto 
diversa sarh la cosa se si prepari la decimaterza colla terza dell accordo 
antecedente. Dovyendo allora suceedere il secondo accordo per guinta al- 
Pins o quarta-alP ingilt, si trovera anche im questo caso. accompagnata 


di terza ec quinta la decimaterza nel complesso dissonante: diyenuta, di 
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térza cli’ era prima, fondamentale secondaria: e se Ja sua armonia sara 
subordinata non principale, sara tutto effetto della sola successione. Fi- 
nalmente anche il terzo modo di preparazioue riconduce allo stesso ter- 
mine, e la quinta del primo acecordo, decimaterza nel secondo, nello 
stesso © anche fondamenvtale della secondaria armonia. Tutta la differen- 
za ne’tre casi censiste in cid, che nel primo l accordo antecedente 
tutto intiero forma nel susseguente IT’ armonia secondaria: nel secondo 
qitest armonia prende un suono nell accordo susseguente: e nel terzo 
ne prende due. Ma de’ suoni aggiunti, ossia delle dissonanze, in quanto 
si ponno cons‘derare nella sola successione dell’armouia, senza relazione 
alle scale o sistemi, si @ detto quanto basta, se si aggiungano due pa- 
role sulla loro risolizione. 

Nel deserivere il fenomeno de’ suoni aggiunti o dissonanti nel primo 
capo di questa Memoria si é esservato, che la loro introduzione da al- 
Yarmonia dissonante un certo ecarattere di sospensione, che rende poi 
necessario V artifizio allora‘da noi descritto e chiamato risoluzione, per 
cur il suono aggiunto esiranco all armonia consonante deve ordinaria- 
mente o rientrare in essa discendendo di grado nella scala, o diventare 
consonante discendendo parimente di grado nell’ armonia che secue. | 
In quanto al carattere di sospensione: dipende questo dalla duplica- 
zione d’armonia da noi dimostrata nell’ armonia dissonante: dup! ca- 
zione, la quale comunque sostenuta, e sostenuta comunicl: all’ armonia 
sonorita e pienezza, lascia il desiderio della semplicita e chiarezza di 
units propria della sola armonia consonante. In quanto pot ai modi di 
far cessare una tal sospensione, gia abbastanza indicati nel primo capo, 
non é possibile render qui di essi un’ adequata ragione, senza prima de- 
terminare Vefficacia de’ moti di grado nelle scale. Bisogna in consegucnza 
riservare anche per questa parte lapplicazione del nostro principio alle 
dissonanze a quel momento, in cui dovra il nostro discorso ritornare 
sopra VY oggetto di questa Memoria considerato nelle nostre scale, e da 


quelle pil variamente modtficato che dalla semplice armonia. 
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DELLA GEOMETRIA DI POLIFILO- 


MEMORIA 


DI D. ALESSANDRO BARCA C.R.S. 


LETTA IL D) 27 APRILE 1808. 


Riki forse di voi, dotti Accademici, nel sentire accennata nel ti- 
tolo di questa Memoria la Geometria di Polifilo s’ immaginera facilinente 
che dagli scayi d’ Ercolano sia stato di fresco estratto un qualche rotolo, 
il quale poi svolto felicemente abbia poste alla luce le speculazioni pri- 
ma non conosciute di un qualche greco Geometra: ¢ si fara a me I o- 
nore di credere che 10 mi voglia far merito coll esporvene ed illustrarne 
le proposizioni. Se civ fosse, 10 tengo assai probabile opimione,che con 
molta mia fatica riuscire: a yoi di molto peso, e di nessun yantag- 
gio alla scienza; poiche le pit accreditate Opere de’ Greci, di quelle 
scienze particolarmente , che a preferenza dele altre esercitarono gli 
acutt ingegni degh Arabi nei felici secoli del Califato,ci furono tutte da 
essi o nella originale lingua o nella lor propria tramandate. Non pochi 
Valiva parte sono gli esempj di scoperte di nessun conto fatte nei ro- 


toli di quegh scavi: ed 10 stesso potrei narrarvil come altre volte m’ era 


posto in una smaniosa currosita per certa ereca Opera di musica allora. 


ca 

stampata in Napoh sopra un rotolo di Ercolano, e come ayendo po- 
uto per mia gran fortuna (cosi credeva) porvi sopra gh occhi; restat 
completamente deluso, non trovandoyi che dicerie sopra la musica e 
frivolezze. : 

- E qui mi sia Iecito di osservare, che quanto é ragionevole I apprez- 
zave il genio ed i talenti, ovunque si scorgano; altrettanto fa torto ad 
aleum il venerar ciecamente fra 1 prodotti di genio o di talento di qual- 


che eta o di qualche autore, tutto cid che di quella eta o di quel- 
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Pautore, benche di poco o di nessun merito vien loro alle maui; molto 
pri se questi tali, venerando ciecamente cid che non conoscono , pregiu- 
dicano alla gloria acquistata di non comuni talent m cid che profes- 
Sano. | 

Quest ultima riflessione baster’ a ginstificare il preambolo finora udito, 
il quale nulla per tutto il resto ha che fare colla Geometria di Polifilo, 


primario ogeetto della mia Memoria. Riponete pertanto la riflessione, e 


= 


sofrite con pasienza un altro preambolo assal piu Jungo e pia neces- 


saio del primo. Quest’¢ una semplice storia. Quelli ai quali riuscird 


nuova YP aggradirvanno certamente ; gli altri che ne hanno qualche sentore, 


hanno essi pure bisosno di ridurscla a memoria, se amano di seguirmi 
: I m . 


fino alla fine del mio discorso. Questi stessi poi avranno la soddisfazione 
di sentirla la prima yolta tutta precisa senza incertezze ec discussioni, 
e10 richiedendo il fine di questa mia Memoria. : 
Francesco Colonna yeneziano di onorata famiglia, originaria di Lucca, 
naeque in Venezia Panno 1453. Provista la famiglia largamente di beni 
di fortuna, fu educato Franeeseo ed istrutto secondo VPuso dei Veneziani 
di que’ tempi con lunghi viaggi di mare, ne’ quali visitando tutte le anti- 


chita d’ Oriente e d Italia, ed apprendendone le lingue rinse) eeito non 


solamente, ma disposto e voghioso di diyenirlo sempre maggiormente. 


A quest’ oggetto forse si era egh gta nel 1455 ritirato dal mondo, cd 
era novizio in ‘Treyigt nel monistero di: san Nicolo dei Domeuicani. Cir- 
ca quel tempo la famiglia Lelia, stalilita m Trevigi da Simone Lelio di 
Teramo famoso giurisconsulto, allustrava la nuova sta patria colla fama 
e colle virtii di due figh di‘Simone, Teodoro e Francesco. I primo 
dopo avere in Roma dau gran saggi di sé stesso, cra stalo promosso 
vescovo di Feltre, ed indi nel 1462 trasferito alla sede di Trevigi. I 
secondo nel collegio det giudici di Trevigi fu: notissimo nell ammini- 
strazione de’ pubblier affari. Questi, cioé Francesco, oltre due fighi, chbe 
una figlia per nome Ippolita nata Panno 1454. Prima certamente del 
1464 fu che il nosuo Colonna ebbe occasione di vedere IJppolita non 
ancora danni dicci, mentre si faceva ad una finestra rassettare da una 
fante 1 capegh. I] vederla e restare estatico per sorpresa della rara ay- 
venenza della fanciulla fu la cosa medesima: e tanto forte fu questa pri- 
ma impressione pel Colonna formito di. vivissima immaginazione, che 


sempre gli cra prescnute Ippolita; sicche inquieto andava sempre studiando 
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leoghi, opportunita e mi¢ézzi per contemplarne loggctto, e senza che 
nemmeno Ippolita potesse accorgersene , di sempre pil innebriarsi della 
sua angelica bellezza. Intanto anno 1464 la peste in Trevigi ‘ne’ suoi 
princip} colse Ippolita, e la ridusse agli estremi. In tale stato ricorse 
essa al Ciclo, e le si fece o lascid promettere castita o ritiro se campa- 
va la morte. L’ esaudi il Cielo, ed Ippolita fedele alla sua promessa 
si ascose al mondo, ed insieme agli occhi del suo ammiratore. La dif- 
ficolta di contemplare Ippolita, dopo il suo cambiamento di stato, e di 
poter cosi alimentare il fuoco dell accesa fantasia, trayaghio non poco i 
Colonna ; finché nell anno 1466 maned di. vita Ippolita nel suo ritiro, 
-e ne senti il Colonna a segno la perdita, ch’ ebbe — fittla in 
cuore per tutto il corso di sua lunghissima vita. | 

Se non che occupato il Colonna nel? istruire i giovani del suo mo- 
nistcro in Trevigi, e quindi nel 1473 passato in Padova per conseguire 
Ja Jaurea magistrale , gli studj, il cambiamento di stanza e le lunghe 
formalita doyettero alcun poco distrarlo dall’ oggetto che avea in lui la- 
sciata una cosi profonda impressione. Tutta la storia fin qui descritta é 
appoggiala a monument, qualunque essi sieno, riportau’ nelle Memorie 
trevigianc sopra le Opere di disegno. 

Tnnalzato if Colonna al magistero del suo istituto, e fissata Ja sua 
stanza in santi Giovanni e Paolo di Venezia, come attestano le carte di 
quel monistero, la yisse in quiete fino all eta danmi g4, trovandosi la 
sua morte registrata all’ anno 192". Dupo cssersi riliralo in patria, anzi 
dupo aver coll eta gustato maggiormente il silenzio e Poao del chio- 
suo solamente, 10 credere: ehe in lui si risyegliasse la memoria d’ Ip- 
polita, e che Pimmagimazione riscaldata dal genio concepisse Pidea di 
un sugno oO romanzo, in cui il soggetto di finu amori gli aprisse strada 
a far pompa di seicnza ed erudizione. Un uomo deta matura solamente 
poteva lavorar di proposito dietro un sogno cosi picno di dotte allusions 
-e di minutissime deseriziom, qual é il romanzo del Colonna. Ne prima 
cerlamente pote egl dedicarsi allo studio dell’ Architettura greco-ro- 
mana con tanto impegno, quanto era necessario per fare ad ogni tralto 
nella sua narvazione profusamente pompa di sempre nuove inyenzioni e 
costruzioni architetloniche , nelle quali gareggia costantemente Tinyen- 
zione la pit feconda col piit squisito gusto del! arte. Difficilmente assai 


avrebbe potuto al Colouna fare nell’ Architettusa profonds stud} avant 
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che per opera di Giovanni Salpizio si ordinasse ia prima edizione di 
Vitruvio Panno 1486, essendo i codici -che esistevano di quell’ autore , 
come attesta Sulpizio, assai rari, gnasti e scorretti a segno di non po- 
tersene assolutamente trar_ tanto profitto quanto mostra d’ averne tratto. 
il Colonna dai precetu di quel? antico maestro. Finalmente che tardé 
abbia fattt il Colonna si gran passi in architettura lo prova inyineibil- 
mente il riferir egli in aleuni luoghi regole, e fin I espressioni Lratte 
dai libri De re aedificatoria di Leon Battista Alberu comparsi in’ F%-. 
renze Ja prima volta lanno 1485. 

Comunque sia la cosa per altro, anno 1499 era affatto compito th 
gran lavoro del Colonna sotto il titolo di Hypnerotomachia, in cui de- 
serivendo i suo finti amori con Ippolita sotto if nome di Polia, egh 
prende il nome di Politilo, cioé amante di Polia. Ma il soggetto non 
troppo conyeniente al cta, ¢ molto meno allo stato dell autore, ne impe- 
diva la pubblicazione che pur doveva essere Poggetto di cost grande ed 
osunata fatica. Fortunatamente Leonardo Crasso giurisconsulto veronese, 
amico certamente del Colonna, ebbe a quel tempo bisogno di far cosa 
grata a Guido duca di Urbino, e pensd a produrre colle stampe del- 
V Aldo VP Opera di Polifilo magnificamente stampata in foglio can quan- 
tita di disegui in legno, indirizzandola e dedicandola:al soprannominato 
signore. Ma poi pe’ rignard: doyuti. al Colonna Ja qualifica egh stesso 
nella sua Dedica quale: guoddam et admirandum Polipilt opus : e 
poco sotto: liber parente orbatus. Cosi il Golonna almeno per allora 
non ne compariva Vautore, benche il+ suo nome fosse nascusto nella 
serie delle 38 imiziali dei 38 capi di tutta P Opera, le quali rappressate 
legsono Poliam Prater Franciscus Columna peramavit. 

» Questo libro, serive il signor Apostolo Zeno, & un romanzo di 
yuna miova specie. Ll suo sule & un gerz0 di greco, latino e+lombar- 
» do col mescolamento di voei ebraiche e ealdee » Cosi lo Zeno; ma 
bisogna tuttavia che somma fosse la curiusita eecitata da un ecosi strana 
romanzo, e che grande ne fesse in conseguenza Ja spaccio, poiche del 
1545, soli 4G anni dopo la prima, ne fu fatta dai figh di Aldo um al- 
tra edizione, la quale, in foglio al par della prima, benche ornata de- 
eli stessi legnt, dovette per Ja mole e nitidezza riuscire sicccme Ja pri- 
ma di non lieve dispendio. | 


Ne PF ltalia sola Gno alla prima gust) il sOgno d: Polifilo, Un ane 
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solo dopo la seeouda edizione degli Aldi usci alla luee in Francia una 


e424, 


versione del nostro romanzo: lavoro ora preparato dal ecavalicre di Le- | 


noncourt, che egli aveva poi raccomandato a un suo amico per nome 
Coheorio. Questi non potendosene oceupare, ad istanza del N. stam- 
patore Kerverio, consegnd il manoscritto a Giovanni Martino, coll assi- 


stenza del quale Kerverio pubblicd la traduzione francese del nostro ro- 


manzo Ja prima volta Panno 1546, uw’ altva volta Ja ristampd nel 1554, 


e finalmente una terza volta nel 1561, sempre in foglio con maggior 
numero di legnt, che si dicono di miglior discgno dt quclli delle edi- 
zioul originali. To attribuisco tutte tre queste edizion!, delle quah fa 
menzione negly Annali degh Aldi i] signor Renouyard, al medesimo Ker- 
verio: cio apparendo chiaramente dalla sola edizione del 1561; Ja quale 
ho potuto a niio agio esaminare per la genulezza, con cui comnunica 
agh amatort Je sue riechezze in belle Arti un eruditissimo e ecospicuo 
sogegetto di questa eit a tutti vot abbastanza noto (7). DL’ ed.tore delP En- 
eielonedia metodica di Arebitettura riferisee due sole delle edizioni 
francest soprammentovate, e con molta confusione e seambio di nomi: 
ma ne avnuneia por un’ altra del 1600 in 4.° di Beroaldo di -Verville 
Ganonico di san Graziano di Tom's, della quale avremo oecasione di 
parlare qui appresso eolle notizie ehe ee ne somministra ‘il senor Le- 
Grand Avchitetto franeese. Quest pnbblicd a Parisi, dae soli anni fa, 
colla pitt squisita eleganza tipografica una nuova Waduzione hbera del no- 
stro. sogno, senza figure per altro, e im pieciola forma. 

Non so se Leonardo Crasso che prodasse ib primo alla luce il ro- 
manzo di Polifilo fosse intendsnte d’ Arehitettura; osserverd per altro che 
messin altro pregio di quel layoro, del quale si professa Crasso grande 
estimatore, vi spicca tanto, quanto la grandiosita e sublimiti delle idee 
del? arte. delle quali @ quasi interamente tessuto. Che pot esperto molto 
fosse in’ Architettura il cayalier di Lenonecourt lo prova abbastanza Ia 
chiarezza e il merito della sua versione nel descrivere minutamente con 
Polifilo Je pit difticili costruzioni d’ Architettnra. Quanto a Giovanni 
Martino se fosse veramente appassionalo per la nostr arte lo dimostra 
abbastanza VP ostinato studio sopra 1 mighori autori dei snoi tempi Gio- 


condo, Alberti, Budeo, VFilandro, che gh cost la sua versione di Vi- 


*) Il signor Giovanni de Lazzara, 


as” 


truvio stampata a Parigi Tanno 1547, € ristampata Panno 15-2. Chi 
desiderasse sopra Gioyanni Martino ulterior: notizie Ie pud vedere nelle 
prime Esercitaziom yitruviane del dottissimo nostro Polewi. Della peri- 
via in Architettura di Beroaldo di Verville non saprei addurvi altro ar- 
gomento, che P asserire di lui il soprannomato Redattore dell Enciclope- 
dia, ch’ abbia migliorata e corretta Tanuca versione francese. Finalmente 
il signor. Le-Grand professa F arte di cui parliamo. Tuttocid apertamente 
ce insegna quali fossero gli uomuni che cbbero in pregio Politilo, ¢ a 
costo di sostenere mo}ta pazicnza, e diyorar molta noja, Pinterpretarono nel 
suo gergo, @ lo seguirono passo passo nelle minuussime ed cterne sue 
descriziont. Di fatts di 58 capi, met quali ¢ compresa tutta P Opera, 24 
della prima parte altro non sono che un continuo ammasso dt prodig] 
darte e di crudizione dipintt a parte a parte con esaluissima prolissita , 
sostenuta sempre dalla feconda immagimazione di Polililo esaltata dallo 
studio della bella e dotta antichita, che mai non lascia riposare la men- 
te di chi la segue. Ghi altri 14 capi dcila seconda parte cuontengono la 
storia dei finth amori; ma questi stessi che appajono nella prima parte 
un semplice pretesto, ridondano nella seconda di conectli non comu- 
nie @inyenzioni quanto straordinarie, altrettanto atte a stancare clu di 
buona fede loro tien dictro. | 

Qui sarebbe il luogo, se questo fosse il mio scopo, di guidaryi dic- 
tro le maravyighe dell arte e lo sfoeeio di erudizione che presenta P Ope- 
ra di Polifilo. Iu quanto all arte cli volesse conoscerne tutti i presy hi 
-trovera con‘tatto V ordine miunutamente noverati neta vita di Politilo, che 
di lui serisse Peraditu nostro Architetto Temanza il quale nel suo Ja- 
yore cio $i propose prine:palmente., lo credo che per yor bastera V elo- 
cio che dell arte di Polifilu fa indivettamente il signor de la Monoye im 
una Memoria sopra il nostro aulore inserita nella seconda edizione della 
yaceolta col utolo di Menagiana » Hi suo pergo, serive egli, ¢ mostruoso: 
y il suo libro @ un tessuto di chimere senza fine. Ayendolo intitolato 
» soguo, si credette in diritto di accumularyi visioni sopra vision, e di 
eacciarvi dentro tatto qucllo che sapeva: e poiche il suo furte era 
P Arefitettura ( della quale pretende il signor Felibren figlio, el’ abbia 
» portata la grandezza e la maesta al di la delle idee di Viti uvio ); cosi 
» la sua Opera é@ piena di deserizioni di temp), di palazzi, di teatri, di 


» Obelischi ¢ di mausolei, nun facendo mai grazia ai suoi Iettori del 
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» pit minuto termine di Architettura. » Fin qui i) signor de la Mo- 
noye, il quale certamente cosi scrivendo, non dovrebbe essere tacciato 
di prevenzione ; ¢ non essendo egh Arclutetto eita di buona fede sul va- 
Jor di -Polifilo nell arte Pautorita di un Architetto, a cui egli non osa 
contraddire. In quanto por alla erudizione, udite come prose 


’ stess¢ 
ge lo stesso 


signor de la Monoye. » Descrisse parimente nel suo sogno Poliflo dei 


» trionfi, de’ sacriliz} , delle danze, introducendovi qua e ta sotto ime 


» maginl romanzesche dei prineipy di Fisica, di Morale e fino di Teo- 
» logia. I capo NIN. fra gli altri della prima parte convene gran nu- 
» mero @ iserizion: ed ep:tafj in latino inticramente @ inyenzione di Po- 
yAiilo, i quali-si credettero veri monumenti dell anticlits da Pietro 
» Appiano , Bartolommeo Amanzio, Girolamo Magio e molt: aluri. » Cosi 
attesta ul signor de la Monoye, il quale narra in seguito che Jo stesso 
eran leticrato Causobono sé presa la pena di dimostrare coll’ erudita 
sua eritica non genuina LP iserizione che fra le altre edmo Pohfilo a nome 
di Faustina moglie di Mareo Aurelio in memoria dcl Gladiatore suo drudo. 


Tuttayia non avrete, dotti Aceademici, a questo Juego lasciato Wd aye 
’ { s 


verure, cue in quanto al merito @ ecradizione attribuito a Polifilo co- 
mincia ad avervi parte una troppo facile eredulita di aleuni, 1 qual ab- 
baghati dalla fecondita del genio di Polifilo si laseiarono trarre in er- 
rore, senza colpa di chi sognando non pensaya ad ingannarli. Non ha- 
stava la sola troppo facile ercdulita, ma vi dovette concorrere # pregiidizio 
a persuader altri di trovare nel sogno di Polifilo fin det mistori. Udite 
di grazia per Pultima volta il signor de la Monoye. » Ma la fortuna dol 
» sogno di Polifilo non resté a questo termine: e siccome succede spesso 
» che si ammira ci che non s’intende; questo libro seritto a bello stu- 
» dio perché non fosse faciimente inteso @ passato appresso aleunt per 
» un tesoro di scienza, e gh Alchimisti, gente fanatica, si credettcro 
» che vi fusse per entro il sogno nascusto fino il segreto della pictra 
» filosofale. In confermazione di questo ultimo fatto cade opportuna la 
» notiia che ci da il signor Le-Grand del! edizione di Beroaldo di 
» Verville sopracccnnata, e che non mi é stato possibile di vedere. U 
» utolo che essa porta @ questo: » | 

» Quadro delle ricche invenzioni sotto yelo di finzioni amorose rap- 
» presentate nel sogno di Polifilo spogliate deHe ombire del SOgu0,C Sot 
+ lilmente esposte da Beroaldo di Verville.: » 
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Il frontispizio € in rame ed ornato di emblemi i pit significanti della 
scicnza occulta, specie di scrittura geroglifica, della quale i soli imiaau 
intendono o credono @’ intendere il misterioso significato. Fin qui si po- 
trebbe credere composto i utolo, ed Inyentato il frontispizio al solo 
fine di aumentare il credito e procurare maggiore spaccio alla nuova 
edizione ; ma TV avvertimento ai letteri, ed un lungo discorso_ intitola- 
to: » Raccolta Steganografica per Pintellgenza del frontispizio » provano 
abbastanza i pregiudiz} dell autore. Senza pero trattenervi delle frivole 
soltigliezze di questo discorso, bastera che io vi dica, che il signor Le- 
Grand, dopo ayere ayuta la rara pazienza di leggerlo pit d’una yolta, 
confessa ingenuamente di non avere nulla compreso. — 

Ed cecoci cosi bellamente arrivati in fine dopo tutti i preamboli all’og- 
getto della presente Memoria, Hl signor Temanza qui sopra ricordato 
quale autore d: una vita di Polifilo, e quale esatto ed intendente espo- 
sitore de’ pregi architettonici del nostro sogno, si lascid dal meri- 
to di Polifilo im Architettura, merito che egli era al caso di ben sen- 


lire, si lascié, dico, sedurre a scgno di volereelo far credere Geometra, 


e tal Geometra da far vergogna ad Euclide, e a tutti quelli che finora 


si occuparono di Gceometria. Egli ¢ un peceato che un uomo,: i quale 
ha tanu titoli alla vriconoseenza di chi ama l Architettura , qual @ il si- 
gnor ‘Temanza, non solamente per Ie vite degh Architetu veneziani,e per 
la dotta deserizione dell arco e del ponte di Rimimi; ma ancora per le 
fabbriche di suo disegno, fra le quali molto si Jodano dag! intendentui 
Ja chiesa della Maddalena in Venezia ed il piccolo oratorio di santa 
Margherita in Padova, peccato, dico,che un tal uomo abbia yoluto mi- 
schiarsi in ci) che non era di suo mesticre, ed incorrere cos Ja tac- 
cia nel mio primo preambolo preparatagh. Ho yvoluwo perd giustificarlo, 
quanto € lecito farlo con buona coscienza, coghi esempj ultimameute 
addotu. di tanta altri, 1 quali al par di lui si lasciarono unporre da cid 
a 
secondo preambolo quanto fusse necesario al fine principalmente propo- 


che nel nostro romanzo s ammira glustamente da oguuno. Il resto del 


stomi con questo scritto, a yor tucchera giudicarle da quanto ho dettu 
finora, e da cid che sono per dire. 

Approdato Pol:filo nel suo sognato viaggio all’ isola di Citera, che 
egli chiama » Sancto loco alla faccta a’ mortali e miscrabunda natura di- 


eato « ne descrive con immaginosa pili che poctica inyenzione il litto- 
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vale. Quindi poco sotto prosegue egli (soffrite il testo dell intiero para- 


yrafo, poiche contiene la pretesa dal signor ‘Temanza prima costruzione 


bed 
~ 


»» 


Pi 


geumctrica) » Ornatissima insula di gratissimo e novello e perenne ope- 


-rimento di verneo virore per tutto il piano speclatissima. Ma prima sO- 


pra le nude rive littorali attiguo mirai gli acquevi e procerosi cupressi 
coglt suot stipith © rimosi coni, perseyeranui e durcyuli ne’ ponderosi 


Jetti, tigni nou saporosi alle rosicanti teredini. Per I intercupressio 


at passi tre erano eli alber: Puno dall altro separati. Questo recuare 


ordine in orbe girato circumducto era. observato per. tutto FP extremo 
circmao dell’ insula. Poscia circularmente ambiya uno jocundissimo ce 
floreo murteto, amante hi loquacibundi littori, il quale alla divina ge- 
uitrice deght amorosi fochi consta yotiyo e dicato. Compacto e den- 
sissimamente riducto, e deformato in modo di murale septo, uno hes- 
quipasso aluusculo, includendo in se li troncei stirpi delhi dritissini 
cupressi1, cum cxordiv, delia sua foliauione subrecto ‘dui passi dal sum- 
mo acquato, ovvero piana del muirteto. Dunque questa cosi facta viri- 
dura obyallava le httorali ripe cum te opportune itioni alli lochi decenti 
relicte e distribute, U quale septo minimo ligno accusaya, ma pertecti 
dalla dilectabile e florosa frondauione, che una cima né folio FP altro 
excedeya, ma cum eximia acquatura derasa conseryava la summitate ¢ 
la circinatione. Into da questo circumyallato mirteo, e virente sepe 
( il quale essere poteva da csso verso il centro dell insula circa uno 
semuteruo di milliario ) vidi per deductione di lince dal centro alla 
circumferenua littorea in equiparulione viginti clascuna dimensitate di 
uno stadio, et adiecta una quinta parte,la extrema clausura del muirto 


imitando. In qualunque divistone era uno nemorulo di diversi praua 


/ variamente erbanti, e di arborario il simigliante , distributo specifica- 


inente secondo il requisito aspecto del benigno cielo. Ceda quivi Do- 
dona Silya. La quale divisione nella figura decangula, opportuuamente 
interponendo per ciascun intervallo una linea, in yinti moltiplica. La 


quale figura facta in simplice circulo, et sectione facendo mutuamente 


dui drametri, dayano et il centrico puncto. Uno semidiametro di questi, 


quale tu VUOL, paru per aequa medietate cum una punctura: e a questo 
puncto obliquamente trahe una linea recta verso la summitate supre- 


ma del semidiametro: e a questo supremo puncto, supra questa pre- 


» fata linea dal semidiametro signa quanta @ una quarta parte di tutlo 


a 
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suno diametro: poscia extendi una linea dal centro seeando s: opra ja 
» signatura alla circumferentia ; sara la divisione della figura decangula ”. 

Comunque la costruzione di PoliGilo pel decagono sia inintelligibile , 
molto pili per non aver figura corrispondcnte nelle due edizioni origi- 
nali, e sembri piuttosto una contfusa riunione di due differenti manicre 
di esprimerne fe operazioni;10 sono persuaso che il signor Lenoncourt, 

Giovanni Martino per lui, abbia ‘nella versioue francese felicemente 
indoyinato cid che intendeva di dire Polifilo,ed abbia posta nel miglior 
lume Ja sua costruzione colla corrispondente figura. Nella taduzione 
francese cosi si interpreta il testo che avete qui sopra udito: » Questa 
» divisione in venti lau si puod facilmente fare sopra un decagono in 
» questa mantera. Dividete il cerchio in quattro parti uguali co’ suoi due 
» diametri; poi dividete per meta un semidiametro, e al mezzo segmento 
» segnate un punto, sopra il quale tirate a trayerso una linea, che tocchi 
» da una parte il diametro al punto ov’ esso tocca la cireonferenza. Cid 
» posto lo spazio,che si trovera tra il semidiametro ed il punto estremo 
» della linea trasversale, sara la decima parte del ecircolo. Dividetela per 
» meta, e ne farete yventi«. Fin qui Ja traduzione francese, ne in que- 
sta alcuno s’impegna né per Polifilo, ne per sé di avere imsegnato a 
formare mm decageno geometricamente a rigor di termine, bencheé il ri- 
suitato ne sia per una tal qual prauca esatto sufficientemente. 1] signor 
Temanza per lo contrario, pretendendo di correggere LT alterata Jez:one 
del testo di Polifilo, ci da Ja stessa eostruzione, ¢ ci presenta la stessa 
figura della traduzione francese, cl’ eght per altro non nonuna; ma questo 
sarebbe il manco male se non vi avgiungesse di suo. » Vegga dunque 
i} dotto legeitore quanto Polifilo sia esatto nella descrizione di questo 
poligono. Con questo si pud formare assai facilmente il pentagono, an- 
zi pitt facilmente che col problema di Euclide lib. 4, prop. XT». Se il 
signor ‘Temanza ayesse couosciuta la Geometria pi: che di nome ed 
a maneggio di compasso, non avrebbe con tanta sicurezza presa la co- 
struzione di Polifilo o della traduzione francese per geometrica a rigor 
di termine ; avrebbe risparmiato ad Euclide un cosi ingiusto rimproyero 
di far con pitt quello che Polifilo sapea far con meno, ed a sé stesso 
il discapito di fama,che appresso gl indiscretu gh pud produrre un tale 
errore. 


Figura [. Metuamo breyemente in cluaro la verita. Si supponga pure 
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Pareo GA la decima parte della circonferenza: si supponga cioe di 
gr. 363; sara Parco GC di 54 e Pang. GDC al vertice di 27; dunque 
Pang. ED di 63. Essendo quindi per costruzione ED doppia di El’; 
dovrebbe essere il seno di gr. G3 doppio del seno di gr. 27: mai dcetti 
seni non sono in questa proporzione ; dunque. falso il supposto che 
Parco GA sia di gr. 36, ciot la decima parte della circonferenza. Pren- 
diamo ora la cosa a rovescio. I seni VY uno doppio del? altro seno nel 
nostro caso Puno coseno dellaltro ancora; e non ponno in conseguen- 
za corrispondere che agh archi di gr. 63. 26 minuti un po’ crescent, e 
di gr. 26, 54 minuti un po’calanti. Di quesVultima misura sara dunque 
CDG, e perd LP areo GC un po minore di gr. 55. 8 minuti, ¢ la sup- 
posta decima parte GA della circonferenza un po’ maggiore di gr. 56. 
52 minati. I} compasso dunque del signor Temauza, dopo ayere cvlla 
apertura dell’ arco GA girata la circonferenza, se twovava dieci tai in 
punto, commetteya un errore di pit di 8 gr. e due tetai abbondanu. 
Jn un altro luogo del suo sogno Polifilo fa da Geometra, ed il com- 
mento del signor Temanza non fa niente meno disonore alla sua scienza 
in Geometria ed alla sua franchezza in far torto a se stesso col far torto 
ashi altri in cid che non eonosee. UH luogo di Politilo & dove s’ imma- 
gina un maguifico anfiteatro, del quale, dopo aver descritta la esteriore 
forma quauto si pud div mai grandivsa ed elegante, venendo alla porta 
d’ ingresso, cosi si spicga: « la quale constructa era doriental Jitharme- 
» no, nel quale infimite scintule, quasi scope disperse si cervivano di 
» fulgurante oro: e di questo puro metallo crano delle exacte columune 
» le base e gli capituh. Il wabe, il zofore, la coroniec, il fastigio, limine, 
» ed ante ed omni altro operamento della recensita materia yedeyase re- 
» buente il duro e tenace calibe ». Ma senza abusar oltre della vostra 
pasienza in ascollare un cosi strano linguaggio, riscrvandomi ad implo- 
varla fra poco per Pultima volta, soggiungerd per finir di darvi un’ idea 
delle fantastiche produzioni del nostro Poliflo, che le colonne dei te 
ordini Wd areate interior’ del suo anfiteatro erano alternatamente di por- 
fidv e di serpentino nel medesimo giro, alternando nella medesima euisa 
ve porfido e il serpentino nelle ecolonne VT una all altra soprapposte nei 
tre ordi, e che il pavimento dell area interna, che pur era compresa 
in circolo da 36 grandi arcate, era di un solo masso di pictra obsidiana 


risplendentissupa. Nel mezzo di questo supcrbo anfiteatro destinato i gia- 


? 
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chi d’ amore sorgeva un tempictto poligono di sctte lau, che racchiu- 
deva il mistcrioso fonte della Dea d’amore; sette colunne ai sctie angolt 
ne formayano il circondario. Soffrite, che siamo vicini, alla costruzione 
che insegna Polifilo per Peptagono. « Una delle quale tornaule columne 


» alla dextera parte cyanava perfulgente di finissimo saffiro, e dalla si- 


Zz 


nistra yernava virente smavagdo di prestantissimo eolore ptt lucentis- 
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simo che gli aflixi per gl occli al leone al tumolo di Hermia Rezolo... 
» Proxima a questa sequiva una columna di petra turcaina di venusto 
» ceruleo coloratissima ... © gqrantunque ceca, illustrissima, e specular- 
» monte perfulgeva. Contigna alla saflirica columna assideva una pretiosa 
» di petra ceca di jucundissimo colore quale it mehtoto ... Adheriva a 
» questa una di jaspide di cotore hyalino, e Paltra di topauio fulgurante 
> colore aurco. La septima, sola'e singuwarmente, eva exagonia di limpi- 
» dissimo berillo indico di oleante nitore, in contrario gl object: vedden- 
» da, e questa per med’o delle due prime correspondeva, perche omni 
» figura dispare angulare uno angulo obvia nel mediano dell interealato 
» di dui. Dunque ( qui comineia la costruzione ) il cireulo obducto det 
» suo Cametro semisse, ivi uno triangulo equilatero constiitulo, e posec.a 
'» dal centro una linea nel medio della linea sopra la cireoferentia adja- 
» eente deducta, tantu © la septenaria divisione della dicta circulare fi- 
» gura oo». 

La traduzione francese di questa costruzione deleptagono non poteva 
somministrare aleun lume al signor Temanza, poich? non Jusingandost 
i) traduttore, di dus pitt esperto in Geometria, che Politilo avesse potuto 
cosi lestamente darei sc:olta un problema non per anche seivlto  gco- 
metricamente da aleuno; myece di studiarvi sopra (che era assai pile 
fac. le comprenderne la costruzione, di quelly che fosse i) dicifrar queila 
de] decagono ) se ne spiccia col supporre cid che @ im questiane. Cos! 
esl: « Per formare dunque questo contorno a sette angolt bisogna prs 
» mieramente deserivere un circolo, pot dividerlo in quattro parti upguah 
» con un diametro trasversale ed un altro” perpendicolare: quindi divi- 
» dere col compasso una di queste partl mr sette parti: @ finalmento pren- 
» dendo quattro di qneste parti col compasso passar questa mrisura so- 
» pra la circonferenza, che sara cost csattamente divgsa in sette par ugua- 
y Eo». Quit finisee il traduttore francese, il quale non avyerte, e pro- 


babilmente dissimula di avyertire, che il dividere la quaita parte del 
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circolo in seite pari uguali, abbandonando I’assunto all’ abilita di chi ma- 
negyia if compasso,é fa stessa stessissima cosa che abbandonare allabilita 
dei cumpasso Ja costruzione del poligono di sette lati. To per altro come 
accennal, non attribuisco ad equivoco del traduttore la peuzione di prin- 
cipio manifesta nella sua costruzione,ma bensi pinttosto a prudentemente 
intesa correzione delloriginale. I) signor Temanza, il quate in questo caso 
si vide senza Ja scorta della versione francese, che egli per altro non 
nomina mai in tatta la vita di Polifilo, comincia dal fare delle grandt 
difficolta sull interpretazione del testo sopra addotto, il quale per que- 
sta volta ¢ pur cluaro quanto basta ad ognuno. Difatu « il cireulo ob- 
» ducto del suo diametro semisse » non rappresenta un circolo, cu 
sabbia, riportandovi sei volte il raggio, iseritto un esagono? « yi uno 
» triangulo equilatero constituto », ecco il fine per cui ayea Polifilo pre- 
parato Vl esagono, P iscrizione nel circolo di un triangolo equilatero. « Is 
» poscia dal centro una‘linea nel medio della linea sopra la circum fe- 
» renlia adjacente deducta ».51 pud nello sul di Pelifilo indicar meglio 
P operazione di dividere per meta uno dei lai del tiangolo? La qual 
cosa fatta conclude: « tanta é@ la septenaria divisione della dicta cirecu- 
«lare figura ». Che cio Ja meta del lato dun triangolo equilatero 
iscrillo in un circolo é il Jato dell’eptagono che si voglia iscrivere nella 
stesso circolo. 

Dopo le grandi difficolti annuneiate dal signor Temanza per inter- 
vrclare un testo stranamente, come egh dice, imbroghato e corroito, 
quella da noi sopra esposta con tania facets & Ja interpretazione che 
evli propone: sulamente che non so doye abbia preso nel testo di Po- 
lifilo di condurre dopo tutto superfluamente una linea dal punto G per- 
pendicolare al diametro A D nel punto H: probabilmente condotto da 
un qualche mezzo Geometra, ch’ abbia voluto davsi poi merito di dimo- 
strare G If -A E per la simiglhianza de’ triangoli HGr,AF EE. Ma 


poi non si pno attribuire ad ali, che’ prima d’accingersi alla grande 


uupresa d’interpretare un testo clr io vi ho provato chiarissimo, cosi 


si spieghi. « Finora & incognita Ja soluzione di questo problema di iscri- 
» vere nel circolo un poligono di sette lau: e pure ve secoli prima, co- 
» me si scorge da questo passo, cra nota a Polifilo: ma il problema di 
» lu & oseurissimo; perche tronco e mancante di molte parole » (a nor 


pon & sembrato tale, e non ¢ mancante che di quanto vi si © aggrunto 


i 


li, con istudio e pazien- 
» za Mi lusingo d averlo capito ». Pinita Ja sua inLerpretazione il senor 


rq > + 7 ° ; . . . 
acnlenza, mvyece di dimosirare yveramente gcomeuica la costruzione di 


di proore fuer’ dt proposite) » pure, segucta « 


ae 
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Politilu, invita a farne prova col compasso, esclamando. » Si provi il 
» leggitore , e vedra che riesce a puntino: si dara poi merito, — 


» qualche Matematico col farne Ja dimostrazione ». 


4 


Ecco una dimostrazione, ma non Ja desiderata dal signor Temanza, 


poiche anzi prova il contrecio di quanto eghi asserisee. 

Misnrva Il. Essendo il Jato del triangolo equiatero nel cireolu ‘cor- 
da @un areo di gr. 120, e il lato del? eptagono corda dun arco di 
pr Ot. 9a - : ed essendo Ja meth dcila corda seno della meta dell ar- 
eo sotteso; la AE nel easo nostro sara seno del? arco di gr. 60, e€ la 
meta della stessa AE, ossia meta di AI supposto lato dell eptagono, 
sara seno della meta dell arco di gr. 51. 25 ~ cioé dell’ arco di gr. 
25. 42 2; 


in conseguenza il seno di gr. 6o doppio del seno dt 


pts 89. 42 cid che ¢ falso; dunque falso 1 SUpposto. 


ae 


A reveseio la meth del seno di er. Go, & scno di er. 25); 


offatto prossimamente ; dunqne la nea Al = At, invece di pipes re 


i 


un arco di gr. Sr, 25 >, sottendera un arco doppio solamemie del- 
Pareo di er 
‘ y ‘ be ” 
Vareo di £ 


~ aad I bad . . ~ . . 7 5 . 
5. 3g zs cloe di gr. 51. 19, di sei mun. e >, minore del- 


~ 5 5 ‘pp 
t. 25 >, arco del vero lato dell’ eptagono: differenza veramente 


minima, pon risuktando nell intiero giro di seute lau, ehe di soli min. 4> ; 
ma scmpre tale da dimostrare al signor Temanza, che ha girato male il suo 
eompasso, misurando colla sua apertura di A FE nella circonferenza sette 
fai appuntino. Questo e I esaminato di sopra sono i due soli luoghs 
de} ere | di Pelifilo, che abbiane relazione a Geometria. Non sarebbe 
por stato feeile eon altro metodo civerso da quello che abbiamo ado- 
perato di dimostrare con precisione leccesso o il difetto di sifuih co- 
SLPUZLOUL. 

Concluderd dunque che con un po’ di morale, con molia storia, e 
con due sole dimostraziont tigonometriche mi lusingo senza yostra gran 
noja di avervi reso conto della Geometria di Polifilo, primario oggetto 
di questa mia Memoria, Ja quale Geometria che si pud giustamente chia- 
mare geometria di comprensione, non ci propone dimostrazioni, ma 
scimpiicr eostruzioni pratiche non affatto esatte a rigore. Dele due pro- 


poste la prima ha un’ esattezza sulliciente per mol casi, ¢e la seconda 
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per tutu. Si potra dunque dar merito a Polifilo come Geometra, ma di 


quella Geometria che noi abbiamo chiamata di comprensione, € Cosi si 


agoiugnera anche questo a tanti altri preg] da tutti giuslamente ricono- 


sciuti nel suo sogno: sogno che 1 pregiudiz] di aleunt hanno InvVane 


tentato di serceditare. 


236. 


4 
Men fF, 


METODO 


PER TROVARE L OBBLIQUITA DELL ECLITTICA RELATIVAWENTE ALLA 


ROTAZIONE DEL SOLE E DELLA LUNA. : 


MEMORIA 


DI ANTONIO CAGNOLT Df VERONA 


Date tre longitudint e tre latitudini  eliocentriche , o selenocentri- 
che @una macchia, trovare U inelinasione dell eguatore  solare, 
o lunare, ¢ luoght W@ intersezsione del medesimo sull eclitlica, e la 
distunsa dela macchia al suo polo dé rotazione. 


A 


L. proporziont di Neper, delle quali forse non viene fatto tmtto il 
conto che meritano, mi hanno fornito una risoluzione semplicissima di 
questo problema, per cur molte ingegnose, ma lahortose se ww crauo im- 
maginate. 3 

Sia EX (fig. 1.) if punto del globo solare o Iunare, che corri- 
sponde al polo dell cclittica; P il polo della rotazione del? astro ; T, A, C, 
i tre jnoghi ove & stata osseryata Ja macchia. 

Le distanze TE, Afi, Cl, della macchia al polo dell’ sileahes: e le 
differenze di longitudine, TEA, AEC, sono i dati somministrati dalla 
osservazione. | 

2. Si cerca il yalore di PE, distanza de’ due poli; Ta longitudine det 
polo P, che fa conoscere quella de’ nodi; e la distanza Ja qual si: sup- 
pone costante, TP=AP=CP, della macclia af medesimo polo. 

3. Hl triangolo sferico, TEA, nel qual si conoscono due lau EV, EA, 


-e Pangolo fra cessi compreso, si pud risolyere secondo Neper nel nua 


ys. 
4 os 
2 


sesnente. Tl seno della mezza-somma de Jaa dau, ¢ al seno della lore 


mezze-differenza, come Ja cotangente della meth del? angoio CUMpreso , 
é alla tangente della semidifferenza degli angoli alla base; ovvero 

sen. > (EA+ET): sen. = (EA—ET):: cotang. ~ TEA: tang.= (ETA—EAT). 
Ma ETA—EATS ETP F PTA —( PAT — EAP) = ETP + EAP, a ca- 
eione del triangolo isoscele (2), in cut PTA==PAT; dunque nell nltimoe 
termine dell’analogia Si 


DiLO sostituire alla mezza-differenza degh angoli alla 
ETA-4EAT 2 | 


base come 


— 


> Ja mezza-somma degli angoli di posizione adia- 
ETP+EAP 
9 
2 


eenti ai late dati, come e si avra la seguente equazione. 


: ae ; . I 
ex. op I . : ie % sen. = dif.zalati med.mi>< cotangs. ~ans. comprese 
4. Fang. >somma di ang. di | : As g. ang. compres 


—— 


——_— 


posizione adiacenti ai Jai dati $ sen. della imezza—somina dei lati stessi. 


9. Se si adopera lo siesso ragionamento, e Ja stessa formola, anche 
anew ee ; : WE . . oe a 
ae ane tuangoh, ALC, TEC, e se si chiamano, per maggior brevila, 
T, A, CG, 4 tre angoh di posizione , ETP, EAP, ECP, si verra-a co- 
; . T+ ALC T+C j ; : 
noscere il yalore di —~-, : , donde quello di qualsivoglia dei 
2 2 2 
tre angoh di posizione sara facile a ricayarsi. A colpo d’ occhio si vede 
Teh Th ae 


~~ ~a— ————-— . 


per esempio’, che T = 


2 pf 2 
6. Dunque ogni angolo di posizione & egitale alle due mezze-som- 
me che lo contengono, meno la terza, tr cut lo stesso angolo non 
si trova. : 


+ Similmente per conosecre la semidifferenza corrispondente a ana 


Junque dclie tre mezze-somme (iutendo per mezze-somme, e@ mezze- 


differenze corrispondenti, quelle che sono espresse colle stesse lettere } 


i } 
T.—A T--€ yao 


si ha per esempi0 ——- ee SO —., ovvero se A fosse magerore 
5) ‘> on 


‘2 


——- 


—_— tn nae 


i ti oe 
2 2 2 
8. Diunque in generale ogni mezsa-differenza di due angoli di po- 
ststone é uguale aila dijjerenza delle due mezse-somme , che non 
sono corrispondenti alla mezza-dijferenza cercala, 
g. Ne’ wiangoli sferici, PTE, PA, PCE, in grazia del lato eomune 
PE, ¢ dei lati eguali, PT, PA, PC, (2), L seni degli angoli al polo 


del? eclittica sono proporzionali at sent degh angolt di posizione cor- 
rispondenti. 


} 

( 

¥ 
<> 


1:0. Prendendo due triangoli, come, PTE, PAE, si ha dunque 
sen. PET: sen. PEA : :' sen. T: sen. A. 
Da questa proporzione, se si riflette, che 


T+A T—A 
sen. T. + sen. A: sen. T.— sen. A: : tang. —— : tang. er 4 
2 , 2 


e che Ja prima ragione pno trasformarsi nel modo stesso, si pervicne ad 
ottenere quella che segue: , : 
tang. ~ (PET44PEA) : tang. = (PET—PEA) : ;: tang. ~ (T+-A) : tang. ~ (T—A). 

Ora essendosi gi troyata la mezza-somma e la mezza-differenza degh 
angoli di posizione; e la mezza-differenza degh angoli al polo essendo 
eguale alla meta dellangolo dato dallosservazione, ne risulta, che Pultima 
analogia non contiene che il primo termine incognito, e sara atta a fav 
conoscere gh angoli al polo dell’ cclittica, PET, PLA. 


rr. Si avra dunque per seconda formula, 


I 4 
— I * Ys ° ° z 
tang. 2 sommia | tang. — som. ang.? posiz.ne corrispond.ti >< tang. - angolo dato 
ang.! al poo tet ; 
delleclittica ; tang. deila mezza-differenza degli augoli stessi di posizione. 


12. Per mezzo di questa formula e della precedente (4) si viene per 
conseguenza a conoscere in qual si ami meglio dei tre triangoli, TEP , 
AEP, CEP, due angoli, cic, quello al polo dell eclituea, e quello di 
posizione ; ed essendo gia noto per osservazione il lato compreso, che 
-@ Ja distanza della macechia allo stesso polo, si possono trovare ad un 
fratto 2 due altri lau cerca, mediante le formule seguenti pur dimo- 
strate’ dal Neper. 
} 


ao i 
13. Tang. = 


differ: “* de’ | 


g 
e To ry b . . . e 
{1ng-> Jato dito se sen. = differ.za angol: adiacenti al med. lato 


-—-— 
ie 


lati cercali seu. della mezza-somma degli augeli stessi : 
I 
Tang.3 
sommia de’ =: 
lati eereau 7 


I pe - ° ° 
lato dato >€ coseno— differ.2@ ang. adiacenti al med.™ lato 


~> 
Ps 

= 

nf“ 


coseno della nrezza—-somma degli angoli stessl 


14. Nel wiangolo PET, per escmpio, si avranno le proporzioni se- 


enenu : 
I I Z T . 
tang.= (PT—PE): tang.> TE : 2 Sen.5 (PET—T): sen. = (PET+T ). 
: , I 
tang. = (PT+PE): tang.= TE::coen.. (PET—T): cos. 5, (PET+T). 
5 = \ eo) ) a 4 
Se i seni fossero molto grandi, o i cosent molto piccoli, e si yolesse 


evitare la poca esattezza de’ loro logaritmi, si potrebbe , dopo aver fatto 


iso di quella delle due analugic, che tornasse meglio, impiegare, i 
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Juogo dell’ altra, quella che segue, e che é ricayata da esse medesime, 
dividendo Puna per Paliva. | 3 
tang. = (PT+PE) :tang.s (PT Pais): : lang. = (PET--T) : tane.5(PET—T). 

1). Cosi quattro formule sole danno la declinavione della macchia, 
Pobliquita del? eelitica, e il luogo de’ nodi., La prima (4) non é@ che 
preparatoria, e fornisce gli angol di posizione. Le due ulime (13) fan- 
no conoseer la. declinazione della macchia, e VP obliquita dclP eclittiea. 
si conchiude dalla seconda (11) il lnogo del nodo, aggiungendo, o 
sottvaendo da una dle Jongitudini osservate, per esempio inT, i com- 
plemento dolPangolo al polo TEP, secondo che ¢ ottuso, od acuto, se 
il polo dell eclittica © alla sinistra di quello delP equatore; e secondo 
che ¢é acuto, od ottuso, se il medesimo polo ¢& alla destra di quello 
dell equatore. 

Queste formule inoltre sono comode, perché nella seconda non st 
hanno a ecereare che due Jovaritmi, 1 due alirt yvenendo somministrats 
dalla prima. Le analogie (14) corrispondenti alla terza, e alla quarta 
formula hanno pure il seeondy termine comune, e ciascuno dei due ul- 
limi si trova nelle tayole sulla stessa Linea per Puna e Paltra analogia. 

Homo metodo mi sembra ‘prrd rimediare ad un tempo, e alla poca 
esaliozza delle approssimazioni, e alla dunghesza de’ ealeon ; ostacol: 1 
quai aggiant alPimperfesione deglistromenti’ farono causa ehe ancora 
non Signo stall determinati con precisione gli element di eur si tratta, 

Passo al? appiteazione di queste formule ne’ different casi. 

16. Alloreht Puno o Palteo de’ limiti si troya frammezzo alle longitu- 
dini osservate, come si vede nelle figure 2. e 3.4, allora ETA) EAT 
non @ pir eguale a HTR-FEAP , come sera trovato (5) nella 14 figu- 
vay na Ee TA—EAT, ( figura 2.),- PTA—ETP- (PAT—EAP) =EAP—ETP ; 
e smilmente ETA— EAT, (figurad.) = ETP + PTA — (EAP + PAT) 
<= EEP—EAP; val a dire, che in ambi i casi la prima formula (4) da 
Ja mezza-differenza de.li angoli di posizione im veee di dare la mera- 
somma, @ cio necessariamente m due tiangoh, come, THC, TEA; 
o TEC, AEC, quando sia P ultimo triangolo quelio che & wayersato dal 
ereolo de’ jimiti. | 

in. La prima formida dunque dai necessariamente, o tre mezze-som- 
me deoht angoli ti posizione presi due a duc, o una mezza-somma, e 


due mezze-dilferenze. Nel secondo caso si rayvisano facilmente le mez- 
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zc-differcnze, perche sapendosi presso a poco il Iuogo de’ nodi, si ri- 
eonosce dalle longitudini osservate qual sia Pangolo, per ut passa il 


circolo de’ limiti. Che se le osservazitoni cadessero nelle yieinanze di que- 


sto circolo, ognh dubbio sarebbe leyato per la regola seguente. Come 


TA T--e A- <C 
sie gia yeduto (2) che T =T= cate ous 


9 


volta Je tre quantita troyate ce prima formula non potranno soddisfa- 


, perciod qualunqiue 


re a questa equazione, ma che applicando Ie due pitt piccole ai due 
iermini positivi del secondo membro, la loro somma sara minore del 
termine ncgativO, se ne conchiudera con certezza, che le due piit pic- 
ole quautita sono le mezze-differenze , in Juogo a’ essex le mezze-somme 
degli angoli. di posizione. 
18. Allora per ayere le mezze-somme ignote, suppongo, per esempio, 


AC 
che 


“a 


sia la sola mezza-somma data dalla prima formola, e che si vO- 


pal, ToC A--C T—A en. C AT 
, sl ayra a+ —- es Dunque 


glia conosecr 


9 


allorche la vrima a foriola da due nezze-differenze deal angolt di po- 
sisione, la mezza-somma corrispondente a ciascuna dt esse € eguale 
alla somma, ovvero alla dijferenza delle due altre quantita ricavate 
dalla medesima formula. Sr prendera la somm t allorquando la mezza- 
somma cercata sara la pitt grande delle tre mezze-somme , cioe rinehiu- 
dera i due angoh pi Jontam dalla linea de’limiti; la differenza negli 
altri casi. 

19. Impereiocche dalla proporzione che passa fia gh angoli al polo e 
quell di posizione (9), risulta che gli angolt di posizione vanno sempre 
aumentando, dai limitt, ove son nulli, perfuio ai nodt, ove giungono 
al loro maximum. Bisognerebbe dunque che Je osservazioni fossero state 
trascelte studiatamente tutte e tre ad eguale distanza presso a poco dal 
eircolo de’ limiti, perche potesse ayer luogo qualche ineertezza nell uso 
della regola indicata (18). 

Sara cosa buona di tener conto delle decime de’ sceondi per quel 


che riguarda gli angoli di posizione, se si yogliono ayere con esattezza 


ghi angoli al polo dell? eclittica. 


ly uso della seconda formula (11) richiede pure aleune avyyerten- 


ze. In ambi i easi della 2.4 e 3.4 figura si ha sempre, lang.5 (PE'T.-PEA) 


Bout lita A : 
== tang. 3 PEA. Pers sempreché la prima formula dia due mezze-diffe- 
renze desl angoli di posizione (16), la seconda formula sumilmente dara 
| 
a | 


ag 
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te mozzo-differenze dezh angoli al polo per li due ‘casi corrispondenti ; 
siacche in allora P angolo conosciuto, come TEA, non é pitt da diffe- 
renza, ma la somma degli angoli al polo, e per conseguenza converra in- 


veruire Ja detta seconda formula, come segue: 


I ‘ff, ia 
tang.5 diff" ang. Steers fu ' 1 7 
- tang. = diff24ang4 posizione corrispond ti>g tang. = angolo dato 


al polo dell e- ) =: : — : 
mee tang. detla mezzi—somma degli angoli stessi di pos:zione 
clittica | 
21. In generale, allorche sit conosee la mezza-somma, e la mezza-dif- 
ferenza di due angoli al polo delPeclittica, & necessario il sapere ancora 


qual de’ due e@ il pit grande. In cid non pud esservi ambiguild, ciae- 


che (9) Pangolo al polo, il qual corrisponde al pit grande angolo dt 


. 


posizone, deve avere il seno il pitt grande. 

22. Bisogna couoscere inoltre, se la mezza-somma deeli angolt al polo 
oltrepassi Qu.° Ne’ casi dubbj Pestremo partito sarebbe quello di ecreare 
tutte ¢ tre Fe mezze-somme degh angol al polo, dopo di che non po- 
trebbe restare veruna incertezza, poiche st scluarirebbero vicendevolmente. 
Ma non si avra forse mai d@uopo di tale operazione, purchée si faccia 
uno schizzo di figura, mediante la cognizione anticipata a un di presso 
del duogo de’ nodi, e per consegnenza della ‘situaziene del eiveolo dei 
lini, Si avra attenzione di collocare nella figura i) polo dell celitiiea 
calla. sinistra dt quello delPequatore, allorche le distanze al primo vanno 
mm ereseendo, e viceversa nel caso di dimivusione. Questa figuva e la 
regola (a1), indicheranno qual sia Vangolo al polo pil erande, e@ se 

la mezza-somma troyaia olivepassi go.e Lusulyvero questo caso in un esem- 
pio cul ApPpLresso. 

25. Calcolando le osservazioni tre a tre, si ha Vavvaniaggio di polersi 
avvedere, se qualche errore sensibile sia Wascorso nelle osservazioni mc- 
desime,-ovvero ne’ealeolt preparatory. Ho caleolato woa gran parte delle 
osservaziont di Mayer inserite nella sua eeecllente Dissertazione stampata 
a Naremberg nel 790, nella quale ha supplito col suo ingegno alVim- 
perfezione de’ suot stroment. Gli error: cly esl non poteva discoprire 
col metodo suo, si souoO politi compensare, Ma si sono anche potuti 
moluplicare pel caleolo MAMA MALO da qucl grand Astronome, nel quale 
eL rhinisee an mimiero quahinque do osservaziont. Si direbbe che fa fe- 
hee nella determinazione della dautnd'ne selenosratica di Man Vo; ma 


forse gli errovt hanno influito sopra Pinchuasione e sul node. Ho calco- 


BS ae 
pe oe 


/ 
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lato we osservazioni fatte con miglori stromenti, e colla maggior dih- 


genza dal celebre Astronomo signor De-la-Lande (Astronomia tomo U1. 


° . . ‘ . ' "” 
art. 3206). Queste mi diedero, per Pinelinazione, 1° 42 43, tal presso 
a poco qual si deduce dalle stesse latitudini estreme di Mayer, nel men- 
tre che la di lui formula collettiva riduce questo elemento a 1° 50. Ho 


. . . oS / esl ’ . 
trovato, per la declinazione di Manilio, 149.56 7, e il nodo del?equator 


lunare pitt avanzato, che quello dell orbita, di 2° 51° secondo VF ordine 


de’ segni. 

Quando sara stato caleolato rigorosamente un copioso numero di 
osservazioni, we a tre, fatte con buon strumenti, e che si arriveri a 
non avere differenze considerabilt ne’ risultati, mi sembra che un mezzo 
fra questi otterri. quel grado di atutorita e sicurezza che non si pud 
sperare dat metodi di approssimazione. 

24. Credo dover terminare con un esempio del metody che ho pro- 
posto : ed eleggo per cid’ Wwe osservazioni d’ una macchia del Sole fate 
dal signor De-la-Lande. Ma in cambio della prima longitudine e della 
prima latitudine , inserite per errore nel TV. tomo della sua Astronomia 
pag. 724, impiegierd quest. clementi, quali mi furono dati da Jui me- 
desimo, giaeche infatu @ dedotto da questi ib calcolo che si Wova nel 
Inogo eitato. ee 


i ‘ t ® e 
i.@ Longitudine osservata he 14 giu- 


’ 


i RF Re ee a kg ee OO ok p et 
: Rae i differenza 5-9 25—TRA 
2.2 Longitudine ee ee er 9g” 5° 56 


wn vik ge : differenza 43° 2=ALC 
94 Longitude. «> Rat 2. :.10°7 48° 58 ferent 497 2 ALC 


Differenza totale 100° 25=TEC 
1.2 Distanza al polo 
delVechittica . . 09 48 — TE are a : : 
9 3 ~ differenza . 6° 53 =A —TE 
oA Diginnuea -.o 32. 97° 31 := AE 


ep OS i fopenze 4 fa OE AF. 
5.8. Dpistanza o.oo or 55-S CE . 


Dilferenza totale 10° 9'= CE—TE 


Si vede dai dati premessi, che questo & il caso della prima figura, perche 
Je distanze al polo vanno in crescendo, dunque (22) i polo dell cclit- 
lica dev’ essere a sinistra: si sa che i) nodo é a 8 10” all incirea, dun- 
que ul eieolo de liniti nun passa per | triangoli, e Ja prima formu-- 


la (4) deve dare we mezze-sonmme degh angohi di posizione. 


io 
™ 


oe 
e 
Rites 
re be 
Ba 


cotang. = THC. 4. .4...309 #8 So s+. 9.Q206044 


bys 


sen. 


(CRS TE) iss 59 96. So oy . 8. QrgGo04 


$1 ageiunga la 1.2 distanza go ° 58' 


I . ~ r a) _ ' 
compl. sen. = (CE+TE) 96° 6 30 .... 0.002479” 


tarp. = (OF Dy oe he G4 160 59... 8. Qoaey79 


cotang. . AEC _ ° 7 e e e . 21 0 5 I e ° e + . e O e 4o4252 I 
6.6 (URSA) ee WE Bea se 2 8 OAgORAS 


$1 ageiungea la 2.8 distanza 97°31 


compl. sen. 5 (GE +AE) 99° 33. 0 ee es, 0. 0080609 


tang. = CP A ek 6 5 Oe OE OR GaeaorG 


cotang. ‘- SA ce ice we Oe 50" Pa ae 0. 2617785 
sen. ~(AE—TE). gs ures eee Be Bee eu 8 .7783850 


si ageiunga la 1.8 distanza go° 48’ 


compl. sen. =(AE+TE) 94° 4' 30"... . 0.0010993 


tang. oe CATE TS ee 88 96-328. gp ohn aGad 
‘reat. Got Bee re 0° 38’ Ar", 4 

A = 60 55) 13" 

T= 5° 37 5o",2 


(6) 5. 4 


ne bd 
ea Ae! 

faite 
gee 
is 


ey 
en 
path 

a 


Formota II. (11). 


tang. + (A+T) Mere rarer eee ear, Co 
cotang. ~(A—T) ee ge rv cy taneg Groene ge ang 1 .9486569 
ng. } TEA i oc  o88 dr So. 9. 2880915 


tang. s (TEP+AEP) ... 79° 24°27 «.. 0.7281412 


( TEP = 108° 5 57" 
secondo Ja figura ae 
‘ AEP = 50° 42 57 : 
Ma perch A é pitt grande di T, il seno di AEP deve es- 


scr maggiore (21) del seno di TEP. Non si puo conciliar 


questa regola con la figura, se non prendendo 


(22) PE cn and invece di ~g°® 24 27" 
> 
il suo supplemento...... 100° 55) 33” 
si aggiunga = TEA ...... 28 0 41° 30° 
SB aVre TE hoe es oo. 7 fae 5" 
(14) si sottragga T...... 5° 3" 350" 
differenza. ..-- 66.53). eee. 3g 13" 
meta, o = (TEP—T) ... 61° 49 36' 


aggian.® T, si ayra =(TEP-+T) | 67° 20’ 26” 


Formora IIL £ IV. (13). 
TE 


A ; he - : / 
tang. eae eS 6 2S S-S C e e Be AD ° 1Q) ae QO. OO 1800 } Foe eee 0.0048007 
sen. = CEP) ce eee oo a RGA sae: +» Cosen, 9.G-40715 


° ° I ryn7w re / ~- 
compl. aritmetuco sen. 7 (TEP T) 0. 0345191 comp.cosen.0.4165- 83 


rr Pa ~ ~ ° ond , PP wz I ; oe ~ ” 
tang. - ( PE + PL ) ie eo 35 95 Q). 9849950 tang. = (PT +. PE)Q.0Q929U09 
' (PT+PE) ... 51° 14/ 


Pi .= Q? 0 49 453°, distanza dea Macchia al 
, poio boreale del Sole. 


PE = atest Bt Biageas tae inclinazione del? equato- 
, : 
re solare sopra Vechttica. 


longitudine osservata in 


(15) si aggiunga it com- 
plemento di TEP... 1 . O°.49 


s 
luogo del.” intersezione —— 
: rissa ; ey 
delbequctore ¢ deileciit # O°? 1 7 JO 
Ai P+CFP : TEP+CEP 


9 9 
2. ye 


Se si cereano Je due altre mezze-somme 


se si rsolvono 1 due altri tiangoh AEP Y CEP, non si trovera’ née meno 
un minuto secondo di differenza ne’ risultati. | 

25 Anehe ad ealeoh preparatory , cor quali si determinano Je Jongitudin 
e de dattadin, vedute dal centro dell aso, mi sembra che possano es- 
sere alibreviall. Per le ditferenze di longitudine e di Tatitudine dedotte 
dal!’ osservazione si cerea ordinariamente Pareo di distanza, indi Yangolo 
al polo delP echittica. Se s’impicga la proporzione che serve a trovare 
Pareo di distanza, per eereare, in cambio dell arco stesso, la differenza 
di longitudine veduta dal centro dell astro, questa @ Ja stessa cosa, ri- 
euardo al Sole, che Vangolo al polo dell cclittica. Quanto por alla 


Luna, bisoguera tener sempre conto della sua Jatitudine. 


2 47 


SAGGIO DI POLIEDRIMETRIA ANALITICA 


. 


MEMORIA. ~ 


DI ANTONIO COLLALTO 


Materado al sommo punto di grandezza cui é ‘arrivata la Geome- 
iria, manciuamo ancora d’ un ‘Traitato completo di poliedrimetuia. Ho 
voluto tentare di trattar qitesto argomento unicamente per mezzo del- 
VP analisi, esprimendo per formule analitiche tutu eli elomenti dei pole- 
dvi. Con quosto metodo ne derivano con tanta generabta e facilita tutte 
le proposiziont di gia note e dimustrate cou altri me'od:, e si apre un 
campo cosi yasto e fecoudo per ritrovarne di nuove, che 10 eredo di 
far cosa grata ai Geometri col pubbleare intanto il presente Saggto. 

tr. I} numero degh elements assolutamente: necessary per eonosecre il 
pol “dro @ generalmente 5 (w- 2), sen é il numero destianvol: solidi, 
o dei vertici del poliedvo. Tnfattii, essendo necessaria la conuseenza di 
tre coordinate per ayere la posimione dun punto qualunque considerato 
nello spazio , se al poledro si considera COMME GIL posto rispetivamente 
ai tre piani coord uati, © se i snot angolt sol.di sono wv, bisogna eouo- 
secre un numero S32 a1 coordinate, e quindi un egual numero di cle- 
wnenti per conoscere tl policdro. Ma siccome ta posizione det piani 
coordina @ affatto arbitraria, si pole sempre prenderh in modo che 
una delle sue fiecie rappresculr uno di questi piant. che uno det suol 
veruici sia alP origine, e che uno der suoi lat sia sopra uno degh assi. 
Questa postone dei piani fara svanire> tre coordinate per Porigme m 
uno der yertici, e@ re fara syvanire altre due per la posizione duno der 


suot lau sopra uno degli assi. Di pit, potendosi scipre decomporre le 


faccie in nu Wiangoli, quan souo i lau meno due, nel caso ch’ esse 
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fossero dei poligoni, vi sara almeno il yertice d'un altro angolo solide, 
che cadera sopra uno dei piani cvordinati, lo che fark svanire un’ altura 
coordinata. Vi sono dunque sei coordinate che, si powanuno sempre far 
syanire cou una conveneyole scelta di piani coordinati. Quindi eli cle- 
menti necessar] per conoscere 1 poliedri saranno gencralmente dun nu- 
mero '52-G=3(n-2), sen rappresenta il numero degh angoli so- 
lidi. I problema dunque generale sulla risoluzione dei pehedri sara il 
seguente : 
Dati 35 ( n-2 ) det suot elementi trovare gli altri. 


», Sieno A, B,C, D, Eee. (st ommettono le figure perche sono in- 
dicate in modo da potersi fac:lmente concepire ) gli angoli solidi dun 
pohedro qualangiae , i) eal numero. sia 7. Supponiamo che A B,C 
sieno oll anol: solidi duna delle sue faceie, e che questa faccia cada 
sul piano delle 2 y, posta in modo che A sia all’ origine, ed A B 


sull’asse delle x 


Sieno le coordinate di .4 O 
quelle di B x 
quelle aC. a Ss 
quelle di D or 
quelle di £ ety 


Si concepiscano condotte da ciascheduno degli angoli solidi delle rette a 
tutti gh ali. La somma di queste rette sara la somma di tutte quelle 
che uniscono a due a due gli angoh solidi del poliedro. Esse saranno 


gia n( n—t ) : : ; 
gqund: dun numero ———— - Queste rette comprenderanno elt spigolt 
2 < 


del poliedro, le yarie diagonali delle sue faccie, ¢ le diagonali del po- 


hiecdro stesso condotte dagh angoli Opposu. 


Sicno 4B=d: BC-=d' CD=d"' DE =d' 
AG=«d.« BD=d. CE. d" ec. Le. 
AD =d" BE =d'' ee. ec. 
AE =d* ec. ec. 


cc. Ge. 
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sl avra 


(a) d'—+' | : (a"’) qv'— Vel ee A yl may") atag'""? 
. , a tf . 
(6) da y ( 22""2-f-y-""2) (b") d'® = V (0 a) p(y") 2p z'¥) 
(c) BY (cl Padegy "Fo g'") ec. 
, / | 'y y ; ' ’ 
(d) Ay (hey ebas ie "') d = V (er a) ery! —yN) 2b (ge 2" '12) ) 


ec. CC. , 


mm , ’ vy ’ 
a) a sty ((x 1") fey! a) 
(b') dy, ee ye eee 7. Se 


(c’) "ies ( Ce e'¥) hy Wb2'"? ) 


ec. 


Le quali equazioni saranno le espressioni di tutte le rette che uni- 
scono a due a due eli angoli solidi @ un poliedro in funzione delle 
coordinate di questi angoli solidi o vertici. Siecome esse sono in nue 


n( vt) 


mero di e le coordinate sono in numero di 32 G6, se n © il 


a + 

numero degli angoli solidi, cosi si potra sempre prendere un numero 

52-5 di queste equaziovi, dalle quali ci:minando il numero 32 6 delle 
‘dink { metho . an e vidios es a 

coordinate ce conlengono, resterak una relazione tra un numero 372 9 

delle rette che uniscono a due a due gh angol: solidi del poliedro, 

Qwuindi si avra Ja soluzione del problema seguente sui poliedrt. 


Dato un numero 5a -6 delle rette che uniscono a due a due gk 


angolt solidi 1 dun poliedro, trovare le atltre. 
a el ; : ; n(imt), a 
3. Essendo il numero di queste rette —- ~--’ , il uumero degli an- 
2 | : 
ake : , PA np)? —2 n(n) 
zoliche fanno queste rette tra loro sara — eens S Ie loro 


espressiont Saraunoa 
J 


SS Gee OMe ere te, We 
(a) COs. cl d )= (est Bh) 


(8) COS. Cl dl ) aA" -- 
Vie ey ee 
ey es ed) = ee 
see aie V ay Pps) 
ec. ec. 
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V ey) al ey Pape) 


4 Pee § gas 
, ’ ’ by . Vv Vv 7) v 
(8 \ COs. (d ad a _— ‘} ’ : ’ ’ Fiaom 


ec. CC. 


(«) cos. (d"d"') = 


(Pie 8 8 | 


Pm 7 a i STIs ; 
(C— ea —x ey 


{ (a! N\9 St pil Hts Ie tity. \ 
Vir ee / +r pa “a \t oe te ae os es ge 


\ 
\ 


ow -- TFT 


‘ OF \ » / Tv vy’ erie 
\ ) COs. (a d ) ~ 


/ 7 FING, ’ v7. Aas oe 
? . ’ Be ——Y j ar ——— 1 ) } 
(8°) cos. (d'd?’) =: te ar A 
/ ! Al ‘' } ’ oa Pe 
Vi (x me 2 Paeteny 2 DW" ee Vety y? 5 v2 ) 
ec. : nt, oe 


(el—a")(r! ayy Ves 
/ z Wi £..'y? 9 1 \ ( y mere MWe oe 
V\ (2 — 1 y) on wd) y "aft Vv # Vi € oe 1 ) bey nite 1" 2 } 


Ec. ee. 


(2"") cos. (d'd"") = 


‘Ai ys 7 Al ! \ Pie ‘ 
(a ea F) fe ps2 


ey bie 
(4) cos.(d""d8) == — 3 
Ae athens I ea: Site wd Mere lt ear dita w O68 
CC. die: 
(90! moe") (a7 me mae yng!) 


\ / F ery 
(ay) COS. (lel = 7 
: ar Aa we OP tie eee ae De FINS BT anil Aa oto) 
AN \t mJ 1) TV \ ee J oT o Fs - y) 


ec. cc. 


Le quali equazioni sarauno le espressioni in funziom delle coordinate 
dei coseni degh angoli che fanno wa di loro tutte le rette che unisco- 
no a due a due gli angoli solidi @un_ poliedro. | 

Se si prendera un numero 35—5 di queste equazioni, e si fara sya- 
nire il numero 32-6 delle coordinate che comprendono, restera una 
relazione tra un numero 3n—5 degh angolt che fanno twa di lcro le 
rette che uniseono a due a due gli angel solidi @un policdro; dal che 
si rileya; 7 3 


Che in un poliedro gualunque “L Cli ancoli solidi sieno un, bagtera 
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conoscere tl numero 3n—6 degli angoli che fanno tra loro le rette 
che uniscono a due a due gli angolt solidi per avere gli altri. 

4. Se si prendera pot un numero 32—5 dallinsieme di queste equa- 
ziont sulle rette che uniscono a due a due gli angoli solidi dun po- 
liedro , e sugli angol che formano tra di loro queste rette, e si cli- 
minera il numero 32—6 delle coordinate che comprendono, restera una 
relazione tra un numero 32—5 degh elementi del policdro scieli tra 
questi lau ed angoh, lo che dara luogo alla risoluzione del problema 
seguente . 

In un poliedro il cut numero degli angoli solidi & n, dato un nu- 
mero 5n—O det suot elementi scelti tra le rette che untscono a due 
a due gl angoli solidi,e tra gli ungolt che formano quesie rette tro- 


vale gli altri elementt. 


~ 
r 


2. Se tutte le faccie del poliedro, si suppongono tanu triangoli, Jo 
che si pud sempre fare, se fossero dei ‘puligoni qualunque, e que- 
ste faccie fussero ABC, ABD, ACD, ce. si avrauno le secuenti 


5 
espression.. 
yl" 

cos. (ABC. ABD) = ——. 

ve Sey) 

ey ° 

cos. .1BC. ACD) = sONpRaETa Ree aR, 

ae Me ar 2) 

nn: ec. 


Le quali saranno le espressiont dei cosent degh angol che fanno le 
faccie dei policdri tra loro in funziont delle coordinate dei vertici. Que- 
ste furmule unite alle precedent servono alla risoluzione del problema 
che segue : 

Dato tir un poliedro un numero 5n—6 degli elementi scelti tra le 
rette che uatscono t vertict, gli angolt che fanno queste retle, e gle 
engoli che jaunno tra loro le faccie, trovare gli altit. 

|S, vu ® 

6. Sempre nella stessa ipolest che le faccie del poliedro steno. trian- 


goli, si avri 


V 
ACD= 4 Bet 42'7" 72") 


ec. Cc. 
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Le quali saranno Je espressioni delle aree delle faecie del poliedro 
in funzioni delle coordinate dei vertici, dalla somma delle quali si ri- 
-eavera Tarea totale. Aggiungendo anche queste alle altre formule supe- 
rior! si risolyera il seguente problema: 

In un potiedro qualunque dato un numero 35n—6 dei suoi elementi 
trattt dalle vette che uniscono t vertict , dali angolt che formano 
gueste rette, dagli angoli che fanno tra loro le faccie , e dalle aree 
di queste faccte, trovare gli altri. | 

-.Piualmente supponendo il policdro diviso in tante piranudi ABCD, 
bhCDE ee, 

Si avek per da solidita di ciascheduna, cliamando P, P’ ec. Le per- 


pend .celari ealate dai yertici sulle basi opposte. 


A B c D = 


wil “3 
~~ 


Loa Toro somma dara Ja solidith totale del poedro. Queste formule 
Unite a tutte de precedcntt serviranno alla risuluzicne del problema BU 
nerale seouente : 

Essendo wv il nunero desli angel solidi @un poliedro, dati 3x 6 
dei suoi elementt scelti tra le rette che untscono a due a due i 
sunt verlici, gli angolt che fanno queste rette tra loro, gli angoli che 
fanno le facete , le avee di alcune jfacete , 0 Larea totale, la solidita 
di alcune porsioit, o la solidite totale, trovare gli alii element. 

8. Facetamo alee applieasiont di queste formule. Proponiamoci 
primieramente di troyare una relazione wa i tre Jali ed angoli che for- 
mano Vangolo solido 4 della pivamide A BE Dy, cd mn altro lato o 
angolo qualunque, per esempio Vangolo b C DP. VDiewo alle denominazion: 
stubilite, considerando il policdro ridotto alla piramide 4 BC D si 
tratta di trovare una relazione wa gli clement seguenti: | 
d =.4 8B; d= A Cy, d' =. A D. 

COS. (d'd’) =: cos. BA C, cos. (dd) = cos. BAD, cos. (Ui) == COS. 
CHD ¢ cos. (d'd") = cos. BC D. 


e 


eos. (d".d*")= ' 


| Pee 
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Per mezzo delle equazioni (a) (b) (c) ( § 2) ed fe) 6) @) (§ 5} 


si troveranno i yalori seguenti delle coordinate in funziom di quest tre 


~ Jatt ed angoli 
; _— 


’ 


x. == d cos. (d.d) 


. ; ' a yy 
a= d'" cos. (el d’) 


+ ih — a. s6i: (U.d’) 


x 
wry ( 


® 


y= ( cos. (d".d""') — cos. (d'.d") cos. (d'.d'") ) 


sen aL ) 


sg 


‘4 ’ / ’ rhs / ” err ? ve s ' yey , Al yye e 

can faa aA (1-c08.2(l d'')-cos.?(d'.d'")--cos.2 (dl )acos. dd cos. d )eos.(d.d )y' 
a ap“ . J ‘ 

+ . 4 ae 2s ’ 

mettendo adesso questi valori nella formula (#), si avra 


’ ' ik Se ee Mee co " 7 ’ Al 
(d'smdl 'cos.(d'.d") » od ‘cos. (l'.d'")—d'"'cos.{d.d 


et et i ee 


’ yer i a ? / mye ia 2) a hai 
| ——l’ te cos. dd! )—d'"'cos.(d '\)cos.(d'.d \—d send ) 
t 


—_ 
| 


i : 
V (dU 2-d'2—o'd"cos.(d'A") ) Y (d’4-d""2—od'd'"'cos.(d' ) 


che sari una relazione tra i sette suindicau clementi della piramide, e 
qauind: seryiva alla risoluztone di questo problema : ' 

Dati sei deglt elementi seguenti @una piramide: tre lati e tre an- 
goli che formano un angolo solido, ed un altro angolo qualunque, 
trovare il settimo. | 

Collo stesso metodo si troverebbe una relazione tra sette elements 
qualunque della piramide presi wa i Jatt e gli ‘angoli che formano que- 
sli lati, e tutte queste relazioni servircbbero alla risoluzione del proble- 
ma pitt generale: 

Dati set qualungue degli clementi d’ una piramide presi tra t late 
eC elt angzoli piani trovare eli adtr. | 7 

g: Se volessimo troyare la sulbdti della piramide in funzione dei tre 
Jati ed angoli che formano V angely soldo A, non si avrebbe da far 
altro che mettere nelia formula ( © 4.) | 


Ss P xi " ony" 
Seen . < — g 


i yalor di yo, 2,2 del paragrafo precedente, e si avrebbe 
a id le / : 19 ty tt ) 
ar am temo. ld") 08.2 ld cos ld) 2cos.dd cos.d'd'''cos.d'd'' 


Sr eae es 
? 5 a 


ae 


pied 
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10. Per avere la solidita della piramide in funzione dei Jati si deter- 


mineranno primicramente le coordinate in funzioni dei lati, e si avrh 
i fe ae Y 


¥ mba] 2] 92 
x= 
2 
sib [Pate fl %—_ fv 2 
a ad 
: al 47d"? — (d'2fah" (lv)? ) 
sf sac 2d! Roe 
ec 
‘ "Prey rey rhs ° me My oe ‘ 
d°d “id ed be td 4 
MW yl +/ 7'2 "hg qv 199 '3 ‘9 
5 L d ad (d?+d °+d? +d ?—d ?-—ad' ) . 
_- re ‘ te ry ry ‘ , te? f 
iz at Cd tad Otel dt ad 2 Gee 
"ey pore > ’ "hy ‘9 Fr a Moe aE to ® Jyltly 7%o 
wccth dh dbf eed hd ee OS 


Questa formula sulla solidita della pivamide, e quella del paragrato 
precedente sono state date dal nostro celebre Mascheroni nel suo aureo 
libretto Problent di Geometria, ma col nostro’ metodo essi diventano 
easi parucolari di regole generali. 

rr. Risulvasi, per ultumo esempio, il problema seguente: Delle diect 


rette che uniscono a due a due é cingue vertict d'un poliedro A BC 


DE, date che ne sieno nove qualunque trovare la decima. 


Dalle equazioni (w) (b) (c) (w') (6) (a’) ($2) facendo, 
| d'ttd *—d’=A4 

d?+-d'°—d""=B 

do ted 7d aC 


sl avranno 1 valori segucntl di 


x =d 
ee i 
eee 
wy YW’ (4d'2d'"2—4?) 
* Sone od! 
ee 
. a 
mr 2d'2C—AB 


Yeas od’ V4d'2d"—A?) 


ae a’? z &. ( 2d'?C—AB ¥ } 
- =|/% { ; 4d'2 — fd’? (4d'2*d"'%—4*) j 
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Si faccia di nuovo, per pi brevita di calcolo, 
x =d, x'= D, yok, x =F, y'= G, z =H, 
Messt questi yalori nelle equazioni (d) (c’) (b/) (a’’) si avr 
dd”? = arb Py rv? 
d''"==(d'—x apy Po 
d'® =(D—2x" 4 (E—y P43” 
d*® =—(F—2x2")’+ (G—4")+(H—=s 
Eliminando da queste quattro sauna OF 8% Becado di nuovo 
d?.-d ?—d""=K, 
Ate Pad = 1, 4 
dtd V?—d""°—M, 
si ayra ? 


Fi4-G'4+-'—L+-5(d—F) — 


_ oO (lu e+Pe otal tom id 


ked' 
. pd!) DALEK) 4.01 (d'—D) 
oH ia gd 4+M— — —( Sts. — : yh, 


nella quale mettendo per D, E,F,G, H, Fy, L, 71 loro yalori in 
fiunzioni delle rette o lati; si avrad una relazione tra le diecci rette che 
uniscono a due a due i cinque yertici o angoh solidi del. poledro 
ABCDE, e quindi la soluzione del problema proposto. . 

Se il poli iedro ABCDE & composto di due pramidi ABCD, EBCD 
che combaciano nella base comune BCD, d"=AF  rappresenta Ja dia- 
gonale che unisee 1:due verticl delle piramidi, ed il valore di d* di’ la 
risoluzione del problema seguente. 

Dato un solido formato di due piramidi triangolari poggiate [una 
contro Laltva sopra una base eguale e comune trovare ut valore della 
diagonale che unisce & vertict oppostt delle due pwamidi, supponen- 
do che si cenoscano t neve lati di questo selido. 

Muesto problema fu sciolto da Lagrange nella sua teoria delle piva-’ 
midi. Dictro alle altre formule premesse noi abbiamo potuto trattarlo in 
un modo molto pit semplice e facile. Di pitt noi Jo abbiamse presen- 
lato come un caso particolare di tutti gh alu problemi analoghi. 

Per fare una semplice verificazione di questa formula, supponiamo che 


le due pivamidi che compongono ib berate di cui si Watla, sicuo equi- 


de Fi d d' 
latere ; sara ip questa ipotes! D=~ ; BS ed F=- ; Gee SpE 
2 2 2Yu 


»\ 


diy’ 
i -- aay ’ A= — i ib -- =a- > AM men th © 
; 4 


\ 


® 


‘eo ok ee 
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Sostituiti qnesti valori nella formula superiore , si avra 

fs eee { di? — Se ; 
3 (VY) ad? 

da cui si ricayera 
d‘— 2 ety) A 

7 VY 
che tale appunto debb’ essere la lunghezza di questa diagonale in tale 
ipotesl. | : 7 

12. Se si avesse voluto una relazione twa un certo numero delle retie 
che uniscono a due a duc i cinque angoli solidi del nostro poliedro, 
per esempio tra sei di queste retle, e quattro degli angoli che formano 
tra di loro le rette, allora bisognava prendere te sci equazioni delle rete 
e le quattro de;li angoli, e fare svanirve da queste le nove coordinate. 
Facendo nulle, z's“, si avrebbero delle similt risoluzioni: per i quinti- 
Jateri. | 

Per portare innanzi queste appheazioni non resta pil altra difficolta 
che quella della limghezza dei calcoli. | | 

15. Da queste stesse formule che servirono alla risoluzione dei polie- 
dri, se ne possono ricavare con somma facilita dei bellissimi teoremi. 

Sieno primieramente quattro ght angoli solidi del poliedro ABCD. 

Dal doppid delle formule (@) (6) (c) sottwacudo le formule (a) ) (a’) 


ony 


fF : my \ 
2(l'’+d *+d )) 
a "ey Pee! tr ! ry vs pre Ps vey 
+ (d"+d *) $= 272 420K 19x x +27 ¥ 
gly | 
— } 
Ora per le formule del ( §. 3 ) si hia 
axa —ad il’ cbs.d'd' 
27 2’ —-9¢@' «les: da. 
ae ayy ad dad’ e098: d ad" 3 


dunque si avra 
2 (d?+d?+d ) : 
, de od *) =2(dd cos.d'd dd ‘cos.dd 4d'd cos.d'd™ ) 


ai eer 
nO ii ) 


yres 


Se gh angoli solidi del poliedro fossero cinque 4, B, C, D, E si 


troverebbe operands coinc sopra 
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P34 4a 04d") | 
day p dd" cos.did!4-d'd"cos.d'dlp-a'd'teos.d'd'* 

- (i 7--d™) Sapir } edd!" cos.d''d'" 4d" *cos.d"d""4-d"d *cos.d'"d" 
_- (pP? 


Cid progredendo sempre colla stessa legge ne viene che se 1 nume- 


\ 


4 


-ro dech angoli solidi sara 7, si avra generalmente per un poliédro qua- 
hunque 
f (n-2)( >"? 4-0" + ec.) 
- (di? 4g" * 4 ec.) 
: —(d""? + ec.) 


t ake e Cc. 


(1; 


) 
In un poliedro qualunque la somma det quadrati delle rette coan- 


doite da uno degli angol solidi a tutti gli altri moltiplicata pel nu- 
mero degli angoli solidi meno due, diminuita della somma dei qua- 
drati delle altre rette che uniscono a due a due tutti gli angoli solid?. 
é eguale al doppio della somma det prodotti delle prime rette a die 
a due moltiplicato ciascheduno pel coseno dell ungolo ch’ esse com- 
prendono. | 

14. Siecome tutte queste espressioni restano le medesime, se si rendo- 
no nulle le perpendicolary abbassate daghi angoh solidi supra vua delle 
faccic, lo che cambia il poliedro in un peligouo, cosi sara 

In un poligono quilunque la somma dei quadrati delle rette con- 
otte da uno de suot angol a tutti gli altri, moltiplicata pel numere 
dei lati o vertict del poligono meno due, diminuita della somma det 
quadrati delle altre rette che uniscono a due a due i vertici del 
poligono, é eguale al doppio della somma dei prodotti delle prime 
retie a due a due moltiplicato ciascheduno: pel coseno deli’ angolo 
ch’ esse comprendono. 

i5. Parimentt conducendo da ciascheduno degli alui angoli solidi 
delle rette ai rimanenti, si avra, 
conducendole da B, 


(a-2\(d" 4d? 4 d"*+ ec.) | 
— (d?4+-d'""+ ec.) : ; | 
i | oe (aha we) =22(d'drcosd'dte-d'd¥ cos.d'dV4-d¥d"'cos.d*a"'-Lec.) 
i — eC. | 
55 


==2(d'd"cos.d'd'4-d'd'"cos.d'd' d"d"c05.d' dd) '=1-ce.) 


(TS) 


-(n—3) 
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conducendole da C 
(n-2)(d'"9-+-d?-+-d""? + ec.) ] 


— <* d'? ec.) ” "rr - be . ° } 
( a aed y—=9(d"'d'cos.d'd'eed dl cos.d dd hed ci Cos.d'd "4-0. 
| —(d"?--ec.) | 
, om See } 


conducendole da D 
he ead ae) “f-€C.) | 
fq’: rl 
an | t-te? +00.) 
sie | —(d* + ec.) 
‘ - CC. 


CC. 
Sommando insieme le equazioui (1) (IT) (HT) (IV) ec. si avra 

" 12 nny 
d +d +d +cc. | dd" cokd'dl' edd" cosud'd bald" cosid!'d! bs ec. 
Ll? 1d" Lee, dd’ cos.d'd* +d d¥' cos. 'd¥'4ed*l"'cos.dvd' te ec. 


"3. ee. d'd*cos.d"d¥ted"d"cos.d dV edvlv""cos.d*dv"' + ec. 
ger 'y ‘ yy ry! AAP Aes ak Be yi"! vi jyvill v’ Jy! ; 
cc. d'dYcosd dV +d'd* cos dY 4d" 'cos.d* d¥ tec. 


| 
\ 


/ 


J 


In un poliedro qualunque la somma dei quadrati di tutte le rette 
che uniscono a due a due gli angoli solidi moltiplicata pel numero 
degli angoli solidi meno tre é ucuale a tutte le somme unite in- 
sieme dei prodottt delle rette a due a due che partono da un an- 
golo solido a tutti gli altri, moltiplicatt ciascheduno pel coseno del- 
l’ angolo che fanno le rispettive rette fra loro. 

1G. Rendendo nulle le perpendicolari abbassate degh angoh solidi so- 
pra una delle faecie, il poliedro st cambia in un poligono che ha tanu 
vertici quanti sono ght angol solidi; sara dunque 

Ln un poligono qualunque la somma det quadiatt di tutte le 
retle che uniscono @ due a due é suot vertict, moltiplicata pel nu- 
mero de’ suot vertict o lati meno tre, € uguale a tutte le somme 
unite insieme det prodotti delle rette a due a due che partono da 
un vertice a tulti gli altii, moltiplicatt ciascheduno pel coseno del- 
Langolo che fanno le rispettive rette fra loro. 

Diversamente combinando le suddette equaziom (1) (IL). ec. si otter- 
rebbero altri teoremi egualmeute utili che curiosi sui poliedii. 

17. Se si moltiplicano le espressioni delle superficie parziali del po- 


liedro ($6) per le’ espressioni degli angoli delle faccie wa loro, si avra 


( 
or 7 7 ‘? ’ ' ’ rry 
| <9 (d!"dv'cos.d' dU + d''d""cos.d’ dv" +d" dv'"'cos.d" dd" 4-ec,} 


2 bey 


ry ee ; : ; ’ 


ee A ee PEAS o mai Pee ft 5B. 
a a —T : , See e, ~) j 


2 


a*cos.aa‘ = 
ec. ec. 
Se sisommano quest. prodotti, avvertendo alle posizioni opposte de- 
e * Ps ~ . ’ Pty i e ° ‘ 
gli angoli tra loro, come per esempio dia a +cona a’, si avra 


ro 


’ ’ ’ ‘Al ’ me ’ ’ ] ’ 
a 'COS.a a +a 'COS.a (Ll +i Yeos.a a 6 e 7 + ec. — es as a 5 


si troyera egualmente | 
a'cos.a'a" 4.a''cos.a'"a"--a"cos.a"a’. . + ee. =a 
ec. 

Ognuna di queste formule dimostra che 

In un poliedro una faccia qualunque é eguale alla somma delle 
altre faccie moltiplicata ciascheduna pel coseno dell’ angolo cl essa 
fa colla prima. 

Da questo teorema fondamentale se ne ricavano molti altri come ha 
fatto Carnot nella sua opera ( Géométrie de Position). A nei basta averlo 
trovato e dimostrato col nostro metodo. | 

18. Combinandy insieme le formule dei ( § 3,5) che danno le espressioni 
dei coseni degh angoli che fanno gh spigoh del poliedro tra di loro, e 
degli angoli che fauno tra loro le faecie, si trovano le relazioni che deb- 
bono aver luogo tra queste due specie di angoli. — 

Sicnu tre rette 4B, AC, AD che formano un angolo solido 4BCD. 
Dalle equazioni (#) (¢) (a) (§ 5), unitamente all’ equazione 

cos. JBC. ABD = 7a 


elimizando tre delle coordinate, le altre due syaniranno da loro stesse. 


my 


come fattor comune, nell’ ultimo risultato, e si avr’ 


COS. ABC : ABD wis cok(d di bwonsid'd ovs.id a) 7 
sen.(d'd")sen.(d'd""). 


la quale da una relazione tra i tre angoli che formano un angolo solido, 


ed uno degli anegol che formano tra di loro. le feecie che comprendono 
gli anvoli pian. 


tg. Collo stesso metodo si possono troyare le relazioni tra gli angoli 


2Uc 


plant che formano un angolo solido qnalunque, e P inclinasione dele 
faccie. 

Per mezzu della formula del § 17 st possouo ottenere con estre. 
wma faciita 1 valort der cosent degh angeli che formano tra di loro le 
FaCELE adjucenu dei poliedit regolart 

Sia ABCD Vangilo solido dk 1 tetracdyo 5 sara 


cos. (dd) = cos.(d da") = cos.(d'd'') -= cos.60° = 


Se 


,. 49 a y 
e sen. (del : =—son.d ad ) — sen. 60 = a 
\ \ 2 


Quindi chiamando ff" P angolo delle faceie, cos. (Sf) = 
Sia ABCD Vangolo solido dell? esaedro, sara 
COs. dd” = cos. dd’ =- cos. d'd'" = COS. QO°= 0 


e sen.dd’' =sen. d'd"’= sen. go° = 1. Quindi si ayra cos. Cif") cao, 
Sia ABCED YVangolo del? ottacdro; sara 


wil Se: 


¥ 
cos. d'd'"’= cos. CAD= cos. 90° = 0, e cos.d d= cos. d’ d'’=cos.60°= =~ 


7 , ’ : ’ Vd 
e sen.dd = Sen. d'd'” =sen. 6o° = ——; quindi si avra cos. (ff )= 
Quindi gli angoli del tetracdro e del? ottaedro sono supplement Pies 
dell’ altro. 


Sia ABCD YVangolo sol: is del dodecssiec formato da tre pentagoni, 
da tre angoli piani, ciascheduno eguale all’ angolo dun pentagono re- 


eolare, sara 


rr. -@! au ' Freng sl 5 
eos.d a'=—cos.dd'=cos.d'd ‘= cos. 1089 = — sen. 189 = = 


, 4 
ria andy I ; 
sen.dd —sen.d d We FO a BO ae Y (1042/5); 
. e ' J i 
«fj . Ginnie Pee, Sie ad A 0 
yuindi cos. (ff ) = i 26° circa. 


Sia finalmente ABCFLD YVangolo solido del¥ icosaedre formato da 


. Py . e . ® ' I—p (5) + 
cinque triangoli equilateri; sara cos. d'd'=— sen. 18° = » @ sara 


4 
1 Be nee : 
vos. dd == cos.d d'"' = cos. 60° = = j quindi si ayra 
ae 
cos. (ff ) = — ~~ = 48° cirea. 


. Perchée un poliedro sia iscritto in una sfera bisogna eh’ essa passa 


per tutti i suoi angoli solidi, e perche sia circoycritto ad una sfera_ bi- 
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3ogna chi’ essa tocchi tutte le sue faccie. Ora per determinare una sfera 
bastano ynattro condizioni. Dunque quanto alla sfera circoscritta ad i 
policdro essa sart determinata quando si conosceranno quattro de’ suoi 
angoli solidi, ossia per determinarla bastera ayere le coordinate di quat- 
tro de’ suoi angoli solidi. Cosi quanto alla sfera inseritta bastera ceno- 
score quattro delle sue faccie, cioé avere le loro eqnazioun. Da qu ap- 
parisce che fra tutti i poliedri quello che ha quattro angoli solidi e€- 
cuatiro faccie, ossia la pivamide triangolare pud essere sempre iscritto 
e circoseritto ad una sfera. Ma cosa ayverra, quando il pohedro ha pri 
di quattro angoli solidi e di qnattro faccie ? Eyl é chiaro che allora bi- 
sovnera, afiinche esso sia iscrivibile e circoscrivibile ad una sfera che prese 
tutte le combinazioni a quattro a quattro degli angoh solidi, e quelle 
delle faccie pure a quattro a quattro, per ciascheduna di queste combina- 
aionk si abbia un’unica sfera. Dunque ogni policdro sark O NON sara ine . 
serivibile e circoserivibile im uua sfera, secondo che sara o non sara pus- 
sibile di ottenere uni medesima sfera che passi per quattro qualunque 
dei suoi angoli solidi, e che toccli quattro qualunque delle sue faccie. 

Sieno 4, 6, C, D, Eee. gli angoli solidi dun poliedro,’e steno 
A, B,C, D, FE ec. \e faccie di questa policdro. 

Sia r il vraggio della circoseritta,ed r quello della sfera iseritta, biso. 
euera che sia | 


Piso k LA, B,C 2) 

r=F(ABCE) 

poe (4 8: DOE ) 

r=F(AC DE) 

r=F(BCDE) 
EC. ec. 


Intendendo per queste espressioni delle funziom delle cocidinate de- 
vl angoh da determinarsi coi metodi conosciuti. 


he quali equazioni daranno queste altre 


F(A, B, C, D) = F(A, B, C, E) 

Pid, BC, DY FLA BD EB) 

F(A, B, C, D) = F(A, GC, D, E) 

F (4, B, C, D) = F(B, C, D, E) 
ec. ec. 


fe quali saranno le equazioni di condizione, affinché il poliedro. dato, in 
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cui angoli solidi sono 4, B, C, D, FE ec. sia mserivibile nella sfera. 
Cosi quanto alla sfera circoscrilta bisognera che sia 
r= ¢(dA, B,C, D') 
r= @(4, B,C, E) 
r= @¢( 4, B, D, EF) 
r= ¢ (A, Ca, E’) 
Fae, ©, 0; 2) 


CC. ec. 


imtendendo per queste espressioni delle funzioni delle coordinate dei 
vertici pei quali passano le faccie. 
Perchée dunque il poliedro sia circoserivibile, si avra 

(4,8, C.D) = 4 (A,B, C, EY 

9( A,B, C, D') = $$ (4, B,D, Es 

¢(4, BY C, D') = ¢ (4, C, D,£) 

(4, 8,60, D)—¢(8iC, BD, £) | 
le quali saranno le equazioni di condizione, afflinche il peledro sia cir- 
coscrivibile alla sfera. | 

E siccome t poliedri regolari sono tali che qualunque delle sue faccie 
sia presa per base, tut, 1 suoi vertici sono egualmente.e similmente po- 
sli, Cosi pcr essi bon Vi sara alcuna equazione di condizione che sia 


necessaria, e saranno pereio tutti iserivibili e cireoserivibili alla sfera. 


26% 


SELECTAE SIDERUM OBSERVATIONES 
; HABITAE 


IN SPECULA ASTRONOMICA PATAVINA 


A JOSEPHO TOALDO 
AC SOCIO 


VINCENTIO CIIMINELLO 


OBSERVATIONES ANNI MDCCLXXXIA 
Lf. Solis ad Tubum Mur. 


18 J unii Dist. centri %* a yertice —. ‘ ‘ 21.959, 3", 6 


19. : ‘ ; ; : 56.12, 6 
2 eee ; : :; ; 55.46, 7. 
oe , ; 55.42, 6 

; ' 56. 5, 8 
235 , P ‘ P , . ; ; ; ¥ 56. 55, 5 


Hine obliquitas Echiptuicae med. appar. 


23..29. 37,99. 
Nutatio 


Obliquitas vera oe ; F 28. 2449 


Instans Solstitu die 21 ,41'.0', 0 t. V. 


2 Septembris app. 4% ad Mur. 13 5o!, 18” t. p. dist. a vert. a °19.31' 46 


a Sy. Q. 44. 20. i elie AD Sa oo 
oS Gem. te. eg Gn hk ee 8 
a mw g. 40 24 ,0 See ‘ AG. 43. 31,2 


Ex his conclud. imstans Acquin ad 4.415. 13", t. vy. diei 22 
Latitudo Observatorii 45.923'.41 6 


19 Decembris dist. centri # a vert. in merid. . 68.9 50". 35", 4 
eae | ~5r.at, 8 
21 51.33, 9 
22 


51.18, 0 


204 


. 


Tnstans Solstitii perv interpol. bine elicitum ad 17.52.50. diei 20, 


Dist. % a vertice codem instanu eo SRG SSS 
Unde obliquitas Eclipticae apparens 23.27.53, 7 
Atque nutatione addita , ; | 6, 1 
Obhquitas Echpticae vera. i 23.27.59, § 
IT. Lunae. 
Sive obs. occult. fixarum Tubodol. ped. 4 ~ Angl. habitae 
t5 Februarii Emersio I. 2 : 4 15'. 33° 9 tov 
q Aprilis Immersio e leonis °. : 92. 45.31,.94 
Emersio . ; 3 13. 50. 13,76 
2 Juli Immersio I., 2 ; 10.15.53, 9 
Emersio . : 11.17.56, 0 
13 Septemb. Immersio I. a Caner ; . ¢ 46.14. 19,20 
E-mersio ‘ ° ; 17.14.43, 16 


Reliquae occult. coclo nubilo observ. non potuerunt. 


Hil. Planetae -Herschelii 


22 Jan.app.¢ Poll. ad Mur. 10.5 28.’ 42", 4t.v. 1 Der decd re ow < 
Plan. 11. 57. 4g, 8 — ? ) ee 
23 2 Poll. io bs. SE oe 
Plan. 4: 5S: Sac 3 we J 41. 24,5 -- 
i April. 9 Poll. 62n fy 4 . 
Pian. 7. 26. 48, 4 +) tL. 43. 30,0 << 
9 Plan. 47. 19. 30, 5 — : 
I Leonis 10. g. 30,5 2 — See Ee ee ocenn 
A Plan. 7 4.15, 51, 5 = 
& Leonis gy ey a: ee eee 
5 Pian. 3 7. 12, 12, Q — } 
..' 8 Leonis 10. 2.13, 1 — 2 oe 
6 Plan. 9. 8. 34, 9 — : 
6 Leouis Q: 8B. SSeS 4.10,0 — 
ee Plan. , 1 an ee 
9 Leonis * bt. Se. 3} f 4.12,5 -— 


10 


a8 


13 


Declinatio ipsius 
Hine 22 Jan. Long. app. geoc. Pl. 4 048. 24’ 54° 
2 


23 : : a 43, 


, 5a, 4 5 
Plan 6 5a +1 ie] } 4. 3, $—. 
d Leonis 9. 47. 41, 4 — 
an. ee” ee — } 
Phan | 6 7 i 3 ‘ken 
d Leonis g. 45. 55,0 9 — 
Plan. 6. 50. 24, 6 — 
: } 4.14, 4— 
d Leonis Q. 40. 22, 4 — 
Plan. 6. 43. 4, 0— ae 
3d Leonis » 9. 33.. 0,9 = oe 
Plan. 6. 39. 24, 1 —  e 
: 4 
0 Leonis 9g. 29. 18, 8 — . 
Fjusdem oppositio a Caim1xeLLo supputata. 
A. RR. Poll. ex Catal. de la Caille ad appar. redacta 102.9 54.16", 7 


20. 51.50, 8 


= r 
Lat. geoc. 0.° 37.29 ,2 B 


q 


37. 29 ,6 — 


r ! 
22 Long. Plan. 4.62.948.24 ,4 


, mw IP 
Dempt. nut.12°,ctaber. 15 49 


‘ / Lim he: F 
Long. corr. 4 2 47 96, 9 


Dist. ab opp. ° 


Motus horarius Planetae ex revol. siderea 
Solis ex Tab. 
Motus compositus ; : ; : 
Flinc diei 21 oppositionis instans ad 
Quo instanti Longit. helioc. Planctae 
Latitudo hel. ; : 


ITF. Saturni. 


it Septemb. app. % 4% ad mur.11.841'.50",4 


12. 4.55 hee 


Lim)i 9 2. 
12 P 1, 30.22. — 
S. 5 12. ed 
15 ¢ 


11. 34.44 ae 


S. 4 1.57.41 6 — 


Long. $ cod. inst. 
ex Tab. de la Lande 2.ed. 
Dempta Long. corr. 


4a. S5°% 
; e, 18 
2.52,60 
2.59,78 
“ tae 3 
20%10.13 ,2tv, 


4” 9° 49,5152 
e O. 35), 50,6 


Diff. Decl. limbi sup. 


oO. 591 5°, 2B 


A R.@ ~~ 


Declinatio ipsius 


Semidiameter Saturni app. 


Juare Oppositio 2 vera incidit in diem rr sept. 
Quo instanti long. 3 ex tisdem Tab. 


A. R. app. 2 hine clicitae 


oN 
— © 


Demptaber.15,ct nut. rr.seu 


6.0 11.'20'56 


11 Loni tie: , 11.,19.°52. 18 


Oppositio a CitminELlLo supputata. 


ex Catal. D. de la Caille ad app: red. 


4 ° 


Decl. 


13. 41,9 


15. 4,8 


Long.corr.evadit 11.19. 51.54 


Sive Long. helioc. } observata 


Latit. gece. 


Latit. helioc. 


Lat. 
Unde er 


hel. 


ror ‘Tab. 


in Latit. 


° 


/ 
Ve 6, & 
Long. hel. % ex Tah.de e Lande 2.edit. eod. instanti 11. 19. D4. 39, 6 
», 8 
in Longit. 9 
i 


Ex Tabulis vero D. de Lambre (1784 


longitudo supput. 


Unde error harum Lab. 


i 
"he 19.950 .26",5 


in Longit. dome 


App. Y ad Mur. seu dif : 


12 Aprilis ante mer. 0.5 


17 
11 Man 
14 


> 
4 - 


— 


y Juni post. mend. 


IV’. Feneris. 


inter Q, et #% 


56 Dist. ab oppositione 


:o'.2 in Laut. 


Diff. Decl. Oa % 


22.1 2,0 


It. IQ. 


"6 Long. 2 ead.inst.ex tab.Caillii 5.219.933. elie 


24,0 Long. 2 correcta 


‘ a 
ape ot ee o 


i i 
9991.39 .,2 A 


a 485 
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Be a ae ee | 0.2 20'.58",6 — 
1h : % ; , 19..20, 0 : 0: 39.40,9 — 
18 ON ten 21.46, 1 0 35.35,6 — 
Otek oc eS ) o. 40.15,3 A 
VI. Mercuri. 

App. 3 ad M. seu diff T. inter 9 et 3% Diff. Declin. O a py » 
17 Vebr. post merid. 1.54'.45',0 1° 1.21 ,5 B 
21 ; 4. 3% 8. 22.579, 9 — 
1 Aprilis ante merid. 1.'58'.14",2 12.0 G6.45",1 A 
5 ee a ae ge | 12.42.19, 7 — 
g Junu post mend. 1. 41.59, 5 tr 45.12,5 5 
15 1.48. 27, 2 0.14.15,1 A 
15 1.48, 24,1 1.17.10,4 — 
ig : ‘ 1.47. 50,9 . 1.38. 6,9 — 
51 Julit ante merid. — 1.18. 20,0 1.25. 3,0 Bd 
Ad probandas Tabulas selectis observaionibus 17 et 21 Febr. habentur. 
A. R.app. 9 Decl.A Long. Latit. 
447-940 .39 59 4.042. 3) 45 g. 11. 16.949 .56'0 g. 0.9% 2.49 4 B 


/ Lo 

} J 
501. 33. 28, 8 1.54.48, o 11. 21. 28.36, 8 4.55.58, 3 — 
Long. geoc. ex Tab. de-la-Lande 


2 edit. 17. Pebr. eod. inst. 11. 16.49. 50, 3 g. 0. 32. 4053 
ae . rt. 21.26. 59,°9 i Ok. 2): O° 

Errores Tabularum in Long. —o. 5,7 mbLat. —o. g, 1. — 
— 2. 1,1 —4.38, 7 - 


lisdem instantibus Long. %% app. 


ex ‘Tab. Caillii . 10. 29.922'.12',3e long.3 app.17-° 21 43'57 
ui. 3..25,47 5 18. 4.49, 3 
VII. Eclips. satell. Jovis. 

22 Januarn Emerysio Primi Fen tee 9+ 50. 13',8 tv. 
2 Febr.  Emersio Print 8. 2.42,.35 — 
14 Emersio Primi ‘ - 9. 5n. 5, 4 — 
t Aprilis Emersio Primi 10. 54. 59, 4 — 
5 Immersio Tertii tere 9g. 57. 14, 0 — 
7 Emersio Primi | 8. 57. 42; 0 — 


ae kag 4 
ry at 
Se he 
: ae 
mF 
Pe tacs 
? = ae 
as 
. 7 
: y 
Re 
A 
~ 


OBSERVATIONES ANNI MDCCXC 


I. Solis ad T. Qs Ms 


17 Marti dist. Jimbi sup. 4% a vertice 


0 Orionis . 


Ue es limhi sup. 
19 limbi sup. 

0 Orionis ; aN 
ee timhi sup. 4 ; 
22 himihbi sup. *% ; 


Die 17 app. 0 Orionis ad T. Qs Lr. 


19 ' : 
Pro lusee diebns A. R. med. 0 Or. 
ex Cat. Caill. 80.919 31 42 
Aberr. + 1,4 
Nut. ; +-10, 4 
A. R. app. d 80. 19. 33, 0 


Hinc die 17 AR. % .. 597. 19.46, 6 Decl 1 
| Co a eae 5IQ:. "sy: 0 O Pras ‘7 
Resp. 2% long. ex A.R.ct | eA 968 616) & . 21 fag? 4'29' 56 
ex A.R.et oblechp.j 5 11.997. 5.23 5) Ti. 29g, 4.20, 9 
Lone. mediae tt..292 5. 1Q.-"9 1.29. 4. 21,45- 
Unde motus 7% obs. in long. ina 47.55 9724 tSol mets 1° 5Q0 457 
Dist. ab Aequinoe. dempta aber. 20' e long. diei ig == 55. 58, 5 


cut distantiae respond. 22.°54.6°,6 ejusd. 


Pe yn 


Sed observat. meridie: 19g demi deb. 8 4 
ergo Aequinoc. reapse coutigit 22.” 
Latitude autem Obseryatorii ita concladitur : 
1g Distanti a centri # a vert. in merid. 

20) 


~ , . . : 


Motus 3% in dechinatione 


temp. 
ob aberr. 
26.196 ty. cjusd. dic. 


A's, 92. GA 49 
A5. 54 I, A 
y. 50. ..2;-6 


At. 19. 9, 
Ba Se oh ee ty. 


Decl.0.927'.58" go A 


“QI 
+. 5,-6 


0. 25. £2,937 


,? 
20 5 


sO. 23.°94..95-0 tv. 


* 


a Be. 
: 45, 46. 15,16 


Dempta Deelins. parte. respond. 22". 34. 6". 6, seilicct © 0.. 22. 50,35 


Dist. dier 19 addito effectu aberr. evadit 


Prodit Latitudo Observatorit . . BB 8 A 


in Juni dist. centri? a vert. 21°. 58’. 49',0 Obl. Ecl. : 
7 1 dis tk 49» } a0, 27’. 54”, 3 


ex obs. decl. et long. tabular. 


19 , a1. 50." 31, 0 oi, -9 
20 pag oe $1. FO. O58 _ a5°0 
21 " ee Oe aa OS. ae S 53, 9 
22 21. 56. 6, 0 32, 3 
23 nea 21. 56. 41; 3 O49; °5 


O\liquitas Eclipticae media app. . 6 +. + ee 288. a9. 52°,95 
Nat, ms neste! 53 
Obliquitas Eclipticae vera ea earn ce |. ee ee 
19 Dec. dist. ecntri #¥a vert. G8. 50’. 26" 35 Obl. Eel. 


ex obs. decl. , et Long. Tabl./ 
21 ; : 51. 3a, 39 52,7 
22 ‘ 51,22, 4o <1 
25 47. 57. 55 53,0 
26 ? 45. 56. 05 55, 8 
al ; 49 26, 50 Dr, 8 
Obliquitas Eclipticae media app. 25°.97 53 448 
Nat. + 8, 40 
Obliquitas OCR WORE oa a a eo os a8. 3. 88 


TT. Lunae 


S 


18 Januari immersio eujusdam stellulae sy 6.2e mag.te 7.416%. 18") atv. 
ummersio alterius ejusdem yy 8.8 yoly.ae 7. 42. 56, 6 — 
Uwaque steliula sub cadem circiter parte obscuri limbi y, 
nempe circa dimidium se se occultayit, atque ulraque ob- 
servaulo tubo capt. 2 ~ ped. Anglic. habita valde bena est. 

26 Marti immersio y caneri vo a 6h 46, 2 & ¥: 
Observatio valde bona, tubo Aer. dol. 4. = ped. habita. 


28 Aprilis Echipsis ; videleet umbyva ingredituy -- 10258. 4”. 5 ty. 


ny 
4: 
Anstarchus tangitw pk: ao 
Aristarchus totus 4.18, 5 — 
Plato tang!tur : 18.20, 6 —~ 
Plato immersus totus oe 20.51, 6 —, > 
Umbra ad ‘Pychonem 28.26, 7 
Tycho totus 50:1 0 
Votalis immersio (dubia ) oe Re Ge a ER Oe Ry Sam 
Immers. Siclluilac o,(dubia) . . 1... 12. 49. 8,0 — , 
Imersio jy. aChiminello, et Petro Bondiolli | 
pracstante Alumno simul obseryata, meipit. 15. 52.22, 6 — 
Grimaldus emersus totus (bond). 020 ee. 34.21, 6 
FeO CMerer INCH ke 54. 52,-8 
‘Totus prodit ee aes ee ee Tae rs B53. amy: o 
Luna tandem cmeérsa tota 6. 6a + 4c 20,56, 0 
Sed adhuc funms perstat: 3... ee 50.46, 
Tandem lucia. Lia 466. oe 32.56, 
Sexaginta Omissis minus accuraus observationibus 
2¢ Maii immersio g scorpit (obs.bona) 2... 88 12.40 b4ty. her 
Emersio. cjusdent: (dubia)... ss. + og. 20-0854 j Po 
26 Juli CnICPsO @ VIUEIMIS Fa ee 9. 3-.49,68- tub.eud. 


HT. Planetae Tersecheltt. 


Diff . dect. obs. 


38. Jan. app. g o6 ad T.m* $11.2 45, 44," 9 ty..y oe 
U = fede : Q.° (). 40, 2 B 
Planeiae ide ae oe ae . 
of 2 ae 2S 11:55..30, 0 ) 
‘ ¥ > f O. <s . |? aces 
Planetae ho. 18,65 
(> Marti app. Planctae 3.49. 34,0 ) in re Bp 
. I2, 49. JO, 4 
2 Hydrae ee | 
April Planetac Pee Re ey eee 
(ig Aprilis app. Planetae 4 ) ey 
eas o,:48. 20,-9 8B 
8 Leonis 9-47. 4,0—) 
99 oo oP anetae 6:37..38, & gan a oe 
: : io ( » 48. * 0, Flea 
8 Leonis O13. 21, 3 — J : 


{ 


an 3 
Ejusdem Oppositio a CatmiInELto conclusa. 
18 Jan.A.R. Planctae Deel. 
’ ' : ’ A 7 
33 Pils 129.94. 10, 0 19: 6.44, 75— © 
Long. Geoc. | Lat. Geoc. 
Kiespoudentes 45. 7°.26'. 53°, 0°.40'.13 ,65 B 
A. T° 18. 46 O. 40.40, 60 a 
Hongit. Plan. 
eae a wa oe ,? 
28 scilices 4. 7. 26.35 Long. 4 eod.inst.ex Tab.108.9°.20'.42' 0 
Dempt. nut. ie. 5 
etaberr.16° seu 27,9 Long.corr,Plan. 4. 7. 26.10,5 
Fit Longit. corr. 4.° 7. 26.10,5 Dist.ab opp. pract. 2) 24cpieo 
: see V9 an a] 
miutus solis 71. 47. 13°, 0 respondens ae 
motus Planetae . 7 : : ; ee 
motus compositus 3 ee ee 
Hine prodit Oppostt. in diem 26 ineidisse . ; : £60,356 58", 2 ty. 
- * _ f , ~ * o ~~ » 
Quo inst. Long. 3% rot. 7°30 .55 ,26, sive Long-hel.Plan. 45.79. 30° 55526 
Latit. geoc. Plan. i oppositione —. pis 6, 59. 34,42 
Latit. heloe | ke edt Q. 59. 91,25 


“TIF Jovis. 
Diff. Decl. 1. Sup. 


eee Dien n . ‘ ' 3 ny bh oo i C= : > 
4 Febr. app. » o6 ad T. murs 1052' 6", 2 t veg 0 ht on RB 
. . / . 


ae . dl 
limibi i 12, 0.57, 7 — ? 

aa) ° 3 o Hh eXe) iQ. 48. 16, 4 saan Pr 
este ro. 91, 8 
limb 7F tt. 56.44, 6 

| CRN R a a IE 10. 44. 24, 6 — \ es 
en See ee \ 20. 35, 8 
linhi Th ia: ae Bae 8 eS 


* PF « x > 
‘4 Oy EES. 
| vid | 8 
& Sa rn tee Ss 
; st 
» Tae 


& 
~~ 
ti 


Oppositio a CuiminetLo conclusa. 


AR. media g, 55 ex Cat. Calli 1319 44'.58".8 A. Reapp. 1319. 45'.28%21 


Declinatio med. 12. 39. 45,1 Decl app. 12. 39. 31,58 


Ax tus14Pebr. Long. geoc.y 48. 260.160.5604 Laut. gra’. 15". 8B 
ona he 26. 8. 4,9 fo 49. 
molus retrogradus De Oty oD 9° 9 
Long. 2 vera instanti obs. dici 14 ex Tab. de 
Ja Lande noviss. —-108.26° 33'. 41". 10 | 
Long. 1¢ — nut. LO, 04, et — ab 11° .00° 4, 26. 16.15, 50 
Pistantia et oppositione ; . 17. 29, 74 
motus ? ab observatione die: 14 ad obs. diei 15 i Os: 29, 60 
molus 7 retog. P ‘ S.. 51, 5e 
MOLILS compositus ‘ ; ‘ “= rm, 8.55") 50 
Tempus respondens distantia ab oppesiuone tae Ss, ft’, 9 
vade instans Oppositionis die 14 i a 
quo instanti Long. vera ¢ ex pracfatis Tab. . 108.260.189.247, 9 
sive Long. heliocentrica 7 observata eas 4.90. 1B. aAy 9 
Latit. geucentrica ipsius — : : Bor ee ah 
Long. If ex usdem ‘Leb. ptt : he 3G, 29. 4005S 
error Tabularum in longitudine ©. ; — 0 4) 2 
LLatitnudo geocentrica s h. Ti. 40,0 
error Labul. im latitudine Geoec. . on 5S ® 


F. Martis. 
Diff. Decl. l. sup. 


14 Pebr. app. « 26 ad T. mus. 10%. 52’. 6", 2 t. y. \ 6 ue 
. 16.12 3 


limhi 67 vis 42: 55.°5 
a eer eee a To 10. pc 2 6. a ae 
lib: 11. 39.29, 4 
| Sa ees eX: 10. 44.24, 6 | 
gtd 44 24 , } 6 29. 63, 6 


hinbi <7 ik. Sa: 2, 


Oppositio a Cuiminette concliisa. 


e : ’ ' ~ wf 
Die 14 A. R. g7 ex eadem @ op 144.931 .22",6 Decl. 18.9 55°32 .48 B 
2 


15 44.° Girtyt 1. 28, 45 — 
Respondenies long. geoc. A® 20.955'.18",6 Lat. g. 4.9 30.47',2 B 
A: 20... 3, ft Ae Sy 20, 3 ee 
Motus retrogradus ots 24.16, 5 19 ,0 
Long. vera 2% die 14 instanti obs. ex pracf. Tab. ros 26.9 3'.28",6 
Long. o7 — nut. 10,4,ct — aberr. 4,0. A 90. 695. A, 2: 
Dist. ab oppositione practerita | eo | 5. 59. 24, 4 
Instans oppositionis die ro Febr. — . GPS 964 EF 
Quo instanu: long. ¥ ex isd. Tab. * 102 22.915'.53' 6 
Seu long. helioe. g7 cbscrvata ; ‘Be 155, 6 
Latitndo geoce. ipsius observata ; woe 4: 53a: 8 4-8 
Longitudy ex indicatis Tab. . poe . 4. 9s. 95,91, 4 
Latitudo gceocentrica ; ; ee Fs ee 
Krvor Tabul. in Jongit. ; ‘ae me By o 
in latit. . : + 1,3 


VI. Venerts. 


~~ 


Cr 


Jan. app. cent Qad T. murs 5.2 14'.16',0 tv. 3 dette 
en 7 mie Diffidecl.a Lsup.2.°7 49 54 A 
0 eridani 8. 39.56, 3 
5 limbi QO a. 44.97, 0 ae 
: “ rs a ee Se ae he ee 
0 eridani Gs. Fay 2 j t ae 
limbi O Oe Ea Pe . 
. . i: 14: 16, 2 
d eridani . 8. 24. 10, O i BND: 
limbi Q oO ee ge BP . 
) = : / £Q4 : 0 (a | Pha ae 
-dO eridani §. 24. 48, 8 f ae SIE 
" limbi Q » 41.4, 0 . 
idani r o 9. 9,30 
3d eridant 8. 16. De O ; j i? 
>) Limbi Q 2.410. 30,°9 \ —— 
eam vo: 34. 28; 0 
0 eridani 8. 11.41, 9 j as 
oe Aiea 
fe Fe 


/ 
oe ae 
gis | 


oe . : ” y) te 
Martii Jimb: 0. 39. 20, 4 
o _ ? 8 iB BRS \ Diffdect.a Linf.0. 45.15, 2A 
& O96 ' (49.9955 ) 
en Re 1B 
10 limbi OQ. . 0. 35.46, 9 ota de § 
é 59 , 3:40. 11-9 | 
12 limbi Q.. 0. 22.24, 8 . 
e 09 : 0. 5:29; BD5 q ) 
i3 limbi Q.. 0. 16.59, 2 . : 
: ‘ 94.1% 3 
é 09 8. 29. 16, 7 j 
i4 imbi QO. O. 0.50; 2°. 4 ioe 
~ wy . if; wa Js 
a9 Ke) 8. 25. 56,8 f 
15 é OO 5..23.51; 9 oe 
. : a > ~ \ 2 é II, 4 
limbi Q . ae 29s WO. 20s OD } 
16 é Hydrae ; 6. 5*,34;5 ) 
eo oa } 0. 41.:0, 0 B 
limbi 9. 25. 33. 19,-4 
17 é Hydrae , §.. 55.435 7 "eee ‘ 
; : eco ) O. 2.2: 10, G 
limbi Q . eee Oe Ge ee j 
iS é. Mlidrae 5: 50. 8.0 ) Pees 
; ‘ os ee f Oe Se DS 4 A 
lnmbi Q exitus 25. AVc44y 2 
i9 é Hy drae S: 46. 305 9 Cake wk 
| ee oe 2. £50 
Tibi QO exit. $3,355. 5055 j : 
21 S thydrae 5 8. 3g. 145-2 us 
iets : 2 : \ 0:32.42 5 
Tinbi QO. 23:24; 1%, 0 ) 
22 | a Hydrae Q: 8. 50. 9 ) gar as 
7 nhc st se b 3: 14.45, 8 D 
linbi Q.. oO Sa aie By & 
. : oe oe 
23 @& Hydrae QA Ga, ® . ee 
eee ae ae } 12.55.25, 6 
Tm: <a (8S) 4 509 
24 aw Hvdrae esas : 
faa oe i 32.29.22, 2 
iii ee a5. 8.19.9 


Ejusdem conjunclto iufer. ex CiHIMINELIO supputata. 


Pro die 18 Marti A. R. 2 ITy drae med. ex Cat. Cali — Declin. med. 


ew ,% 7 : ’ ’ 
151.°4:.24',70 6.944.28 0 B 
Nut. 4-10, 65 ne 95 
—Aberr. --18., 10 — 0, 21 
ALT. app. 191%.4; 30, 43 Decl. app- 6.9.44.14, 06 


395 


* Semidiameter © apparens he sera cane 28, 02 
ex his concl. 18 Marti A.R, 9354.032. 6,43 Decl. 6.247.542 B 
19 $94. 0, 16,43 G. »9. 14, 6 
Respondentes lung. geoc. 11-4 ae S4n.to yo 9; Lat eg. e324 334 3 
Rts89. 9, 52,0 8. 20:16, 3 
Motus retrogradus Os Bg a rs ae eee 
Mots hor. Y hine: elicitus , . 1.32,:0 
Motus hor. 2 ex UVabulis ; 2,28, 9 | 
Notus compositus , h. 0,9 
Longit. 24 instant obs.diei 18ex'Tah. De- La-Lande 2.? Eda Lf .90.°.5'.31 456 
Longit ; Y  gber: 3; et:.. nut. 11.4. Sy ft ae 4r. 595 96 
Distantia a conjunctione ; ' ‘ t. 21. 33, 40 
Instans conjunctionis line concl. 18. Marui +. a, 39.35 O48. 
Quo instanu Long. # ex usdem’Tabulis —. ; eet eBork. Bus 
Seu Long. heluc. Q observata — . pes >. 98.45. 6:3 
Lautudo observata geocentrica —. ; S.420.15, 6.3 
helioc.  . . 2 19. 90,2 
Longitudo supputata hoe ; 53 26.010 .52",5 
Latitudo item supp. - , , : ; . 0. 297.48; 0 B 
Error Tabularwn in Jongit. . ‘ 4 — 3.3%, 8 
m MG ; ; + 8, 9 


OBSERVATIONES ANNI MDCCNCI. 


I. Solis ad (2. 


18 Martii Dist. limbi sup. 3% a vertice . Ado, 59'. 20°, 46 
19 : 55. 38, 66 
20 — P ; Lt, D5, 80 
App 9 Orion. 5% ar. 12°, 5t.v. Dist. 51. 48,:00. 

P a5, 08,5 40. 44 44, 70 

+ ae Dist. limbi sup. & : 44. 24. 40, 4o 
App. 8 Orion. 5%.15. 19", 2» Disi. 45. 51. 40. 80 

E 58.25): 2 46. 44. 46, Ge 


2-6 


Fine A. R. tt ex 3 ct’ Orion. (-+20' aberr.) 


20 Marti. . ; 559. 50. 24, of 
2° oe . 39. 34, 16 
ad wh ° . . « ° e . Fe 20. ee tg i 3 
Ditferentia : ' ; ; Es 4Ge 2 9yot2 
Key qua diverentia Aequimoctium 20 ejusdem— . Ae Dg keV. 
CGuisiqiie dist. 20 et.29 differ. cent £% evadat. 466 1860.0 
“~ : . | si . 
Pars proportiovalrs he 10 388. OF ere: ‘ Be By 4 
Distantia povro dinb: sup. 2 dhe 20 cum sit AD 44. by B 
Soanidiameter : in a 2 
Distanta contr prodit oO ne. We a * 
. als ’ ’ 
Ki dempta parall. 6, £: et parte preport. 4. 9. 7 
prodit Lat. . ee ° , ; ° Ad. 25. 40, 9 
Pautlo maior alias conclusa. Fortasse vitium imest 
in Observationibus. yvelin A. R. fixariuim. ; 
5 Aprilis initium Ech psis Coclo nonnull nebuloso “pede Senter AC ee ae 
Dist. limb: *% ct p scilicetapp. Le ad fil. vert. Os. 5.0 4. 55, 4 
3 hovia. Je DOs: 4 
yp vert. 6. 23,4 
yp horiz. 6: 56, 4 
7% vert. e 42's 4 
2% horiz. B10; 4 
p horiz. 4954 
) vert. hy 0,4 


i vert. ae es. See 


e¢ horiz. 12; 21, 5 
yp horiz. a. oy 5 
) vert. 14. 43,:5 
zy horiz. Se ay ee 
py horiz. 16. 26, 5 
D vert. eas IG Ay 5 
T* vert. 18. 2, 5 
Sub finem eclipsis jam jam evanescentis 
' 
nubes superyencrunt. —. ee Bae: Mes, 


18 Junit Dist. imbi inf. 2 a vertice correcta 229, 13'.56',65 
1G: 5 sup. a1. £0. 58, $ 
a0 « : les Slip. | 13, 55 
App. a Boot. S*. 9. 20",1 ty. Dist. ) 85. Ge Gy 1D 
P 38. 53, 6 17. 28. 98, 39 
2t et 22 Nubes 
i ee Dist. limbi inf 2% 99.49. .35,° 45 
App. oa Boot. ». 56.5550 tv Dist. 99. Fee AG 
P 8.260. 51. 8 in. So 50, 39 
a4: Dist. Timbi sup. 2 $i: 4153) 09 2 
App. o Bootc*. 5246.0 Dist. Io. Bs De 2G 
‘ 6... 93, 2599 in, 20. 56, 39 
mi Dist. himbi inf. 2% $3. 14. 93,35 
App. « Boot... 45’. 39°, 35 Dist. Boe Be 28 
. S48. 15s 2 : ae 58. 39g 
fx stellis, motuque Solis (addita aberr. 20") erutae A. Re 
SG6°. 4«. 20°59 
B-. 49: 42, 7 
85. 52 Ay 
gt. 5g. 10, 


Atque line concl. instansSolstitivad 2°. §'.19", 0 dici 21 


Declinationes autem Solis mediae ex dist. ¢ Boot. et dist. *£ a yerlice 
a5: 51... 95 


1 te 38 
27. 46, 97 


29) ay Qe 

of fa: Bg 

ah. 55, 47 

Ex hisce Ol quitas Eclipiicae med. app. 95. an. S51, 1395 
Nut. + 8,552 

Obliq. Eclipt. vera 23. a9. Sg, 077 


Declinationcs *% ex a Boot. erutac rejeciae sunt, quia nimis differunt a 
declinaiionibus Fabularum; his enim 16" mivores prodeunt; Ex quo 


patel declinaionem Arcturi a vera gon nilul deficere. Feortasse motus 
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proprius Arcturi annuus minor est, quam qui a Tabulis recentioribus 

exibetur. Ex hisce observationibus is motus 0, 353 minwi debcre yi- 

detur. | 
Circa Solstitiunt Hyemale ob tempestatem adversam Sol cerni non po- 


tull ; sed praccedentbus tantum dichus et sequentbus, ul sequilur, 


9g. Decembris Dist. a yertice correcta finabi 7% sup. >. 50). 25,6 
10. oh ‘: 63. 4. 52,7 
12. ; 4, .26,.3 
15. ‘ . ’ 18. 43,. 4 
5 52. 10, 6 
7 2". 46, 2 
29 ‘ a 3a 4 
50. ; ; ; ; : : , infer. 50, wy ft 
ee infer. 49. 47, © 
Ex quibus eruuutur Deel. 23°. 52", 0, 3 Obliq. Eclipt. 25°. 2-'. 47", 4 
3 ee 20; 6 45, 8 
bi see | ea A2, 0 
ri. 20, 4 At 3 
2.| 48, 4 , 5 
30.20, ft 52,0 
14 ee 5o,' 3 
$0.° 43,53 49, 0 
5 aye 8 48, O 
Obliqnitas med. Echipucae apparens 25.29.48. G64 
Nutatio + 38, gor 
Obiiguitas vera 5 23. 27. 97, 808 


If. Lunae 


16 Marti Appulsus 1. g 
Caneri.;ad. ‘Tub. m.. 82. 58 .26',-4 tv. dist. 32°. 59. 5°, 66 
Jimibi y Q.. 4..20;. 76. J. sup. pe ae Oe 
7 Aprilis Stell. minutiss. 
ty immersio 7. 49. 49, 65. by. 


ij ejusdem 54; 8, 65 per quam bona 


20 8. ag. 50, 32 sinailis. 


2-9 
13 emersio 56.’ 48°,58 Coelo neb. 
28 | 9. 30.. 43; 99 | bona. 


10. Sept- y 9 Aquarn quam proxime accedit, minime oceultat. 
I Dee. ejusdem g immer. 8. 17. 7, 6% vc pond 
Occultationes aliae Coclo nubilo observari non potucrunt. 


Lunac defee. 18 April. fits 
F | >! " > ’ 
slatui: posse videtur G: 56’. 48",0 ty.  Coclo nebul. 


Wl. Planetae Herschelu. 


Diff. decl. obs. 


mw)! " , 
31. Jan. app. § og ad T. m? 11." 54. | aie ae a 
Planetae ia. 3. 40y 2 ) 
1 Vebruara 9 o6 bic Sac Bis Ds eo 
~~; ~~ > . 4? 
Planetae +i. 56. 56; 6 
2 3 OO pic 36 26-06 i ia'8 
saititoss 2 
Planetae nubes j 
5 8. it. 2a. a0, 4 2. 55, 3 
_ “9 . 
Planetae 11, 49. 31,1 
- Oppositio a Cururvetto conclusa. 
32 dan. AT. Plan. ex-§: 08 159.56. a; 6: Deel, 19.49. 54",5 
t Feb. 154. 54. 91,.0 ey SS io oa 
Long. geoce. 51, AS aay 23 oh BS 2 Lia: O.. 4s: 38, 4 
i, a 29. 20; 35; 3 42. 59, 4 
Long. tex Tab. Caill. pro inst. observ. 31 Jan. ro’.12°, 8.28, 2 
Long. Plau. 51. corr. ex aberr. — 16’ ct nut. — 11,5.4.12.12.58, 3 


Distantia ab oppositione ; : : 4. 30, I 
Ex motu autem Plan. hor. 6’, 3-65, ete 2.52", 0 
temp. yer. Opp. ae Ee 20)", q 
temp. med, Io. O°. 39, 3 
Hine Long. helioc. Planetae in Oppos. AP, 19.212.45',45 


Lat. helive. . : hen Bay 3S 
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Diff. Decl. tl. sup. 


> 5 ’ '’ ‘ 
rt April. App. 3 96 4% 12.17,2 Uv. 4 sh ley aig ‘ 
| Harscl sie pe : ) Oe DL eh ye 5 7 J 
erschielu. 70. Oe ee j | 
12 5) | $. 32, 5 \ = 
Pian. 26. bo, 7 J Ms 
; fie eae ? i a 
Plan. ay ee ae 
fp 14 . O = 15, 7 } ae x 
| i ¢ Ao aap 
Plan. i. 3a) 6 J . 
15 8) | G: 39. Sa," 4 \ ie 
~ Dd; 
Plan. tiie Sets ae ) Bev et 
17 3 oS oie Ss ; 3 
Ad, 6 
Plan. #,. 8. a8, 6 | 
i8 a) G6: 46. 31,3 ; 
Plan. Oe ty 9 eect 
19 O 6 42. A8, 5 } 
i ; 51, 8 
Plan (ee ee ee J | 
2.0 3 GS Sq Sy 9 . 
G ~ ) Bo, O 
Plan. B99. 39>: 6 j 


IF’. Jovis 
Diff. dect. obs. al. Sup). 


16 Marti App. g Virg. ad J. M. 118. 53'.8",0 tev. 4 3 
i Sai) e $ 0% 921950 A 
limbi 7£ 1... 6.320; 4 y 
17 B IT. 49. 40, 0 
# ie \ G.° 0.2 
Lp. FI. OQ. O1, I ) 


Oppositio ex CuiwineLLo supputata. 


AR. Virg.exCat.Caillii med.1- 49.57". 5’,1 Deel. 2°. 56. 45", 
Aberr. tn 48: 4 — %9 


A. R. app. | 7h. 99. 255 5 2, 56. 36, @ 

4a ° e . - * i 

Nutationem , cum sil ulrique Astro fere communis, omillipius: 
Semidiameter apparens 7f 21', 8 


Ergo A. R. ipsius pro die 16 prodit 177°. 35'.12",2. Decl, 2°47. 1,9 B. 


WY pon, do. GO, 6 2. 50. 14, 0 
Ex long. die 16 5s, 26. 38. 52, o Lat. 1. 34.°45, 3 
17 | 3. 80. 30. 595.9 1. 3h. Sty: 3 
Motus retrogr. 7f 5. 56, 3 Direct. 2, 9 
Long. jg 16. 5s. 26°. 38". 52", o Long. %%& cod. inst. 115. 96°. 20 «53,4 
Nut. — 6, 7 Long. 7 corr. 5. 30. 58. 34,5 
Aberr. om ft, 0 
Long. corr. 5. 26. 38. 54, 3 Dist. ab Opp. m. 4t; 9 


Motus hor. i in long. 19 »9 Motus hor. #% 2. te O; Comp. 2". 48',9 
LndeOpp. conligisse apparet die 16 Mar.18".20'.30'5,6 t. v. Quo inst. 
1 op tr 


Long. Hel. iy observ. 1; 26°. 56. 29°, 5. pA Hel. observ. 4°, 29:94:59 


Supp. ex ‘Tab. noviss. 


de La Lande’5. 26. 5-. 9g, 3 supp. 1. 19. 14, 6 
Unde error Tab. in Long. -F 40, 0 in Lat. — 20, I 


V. F eneris. 


5 Februari App. 


CentriQad T.M. on. 31’. 24", 0. tv. Diff. decl. al. supp. # 0°. 46', 1941 B 
10 ere con 48. 25, 5 3 5. 53. -36, 9 
5 Aprilis 5 33..49 6 7. 43. 28, 0 
19... Timah Yt, Ge 6 3 
965 6. 4a. 48, 8 } | ad 55 O. A2. 37, 8 
i Juni limbi 92. 56. 53, 0 — apicis supp. al. s. gy 2. 1. 5g, 1 
2 57. 99, 2 5. 45. oF, 9 
3 oes SRE 28. 36, 2 
4 ; 39. 51, 5 11. 5g. 5 
17 So. 4, 0 / 47: So, 9 A 
7 Juli 56. 49, 8 g. 22. 55, 6 
8 ; 56. 55, 0 52. 14, 0 
56. 58, g iO. 1. 21,6 
10 a. 2, 5 30. 26, 1 


ad 
=< 
Or 
—} 
A 
=) 
bh 
— 
o> | 
Or 
=a 


ww 
C 
Or 
‘op 
oF OA Oovs GS 
hong 
on 


28. Dee. 20.43.47, G,. Ot Aly 1 
: 29 43. 29, 5. G4, 3%, 4 
0 ' ie Pile es 


LP’ Mercuri. 
in Maji App. 3 : 
ad T. M. 14. 26. 32", 6 tv. Diff. decl.a eent.t£corr. 5°. 18". 20", 0 
/ 


- ~ 2 
ts OF. 92, SG 


id a4, Oa, 9 
30 Aug. limbi 9 31. 5, 4 Dist. apicissup.a vert. 4-. 20. 35-, 6 
9g Septembris the Fhe Diff. deel. a centro % 13. 16. 8, 6 
25 Decembris 15.51, 0 0. 39. 48, 4 
29 21.1% 3 oO. 3t. 3K 5 
30 72:10, 2 os . Or Jax 14,6 
Ex Observatone Augusti habetur : 
Long. geoc. vera observ. Gs. 2°. 10’. 5.0; Lat. 1°, 11’, 20°, 5 
Ex ‘ab. noviss. de La Lande 6. 2. 10. 0, 0, 48, 35 6 
Errores line tabularum — 5, o mma, & 


Vl Fizarum. 


10 Febrnaru Macula prope Canem = majorem anno. super.. ( 4 Febr. | 
detecta rubicunda et cauditier apparuit. 


15 ejusdem App. € 


Castoris ad T. M. 8». 55). 32” ya. 7: 
ee S ct ale 9 \ Diff. decl. 6::45:.6 
Coniutis 45. So 3 j 
17 a e Castoris 25. 50 5 3 B 
’ . a. J ] 
Conntlis:..~23..34,..0 ati: BS 7 
Diff. temp. oricnt. 0, D4 eel, @. 45; 00 


Lradus 8.35 


i] 
CO 
| 


» ee ® 1 } ? ad ‘, o-» 3 

25 Junii App. « Bootis rh 48. 34.59 

: . * aos ae. eee \ Dif. decl. o'. 14'.0 
Comitis RO. 3%. 4 

26 ° . “ | AA. 28, 7 - tf O 
ms "se : ’ ’ 
Comitis 44. 28. 9 | 

Diff. temp. orient. 0, 3 14, 0 
Erad. A; 5 


Anno super. (24 Marui) Comitem a Hydrae observayimus 
cujus diff A. R. 0, O Decl. 12",0 B 


OBSERVATIONES ANNI MDCCXCII 
I. Solis ad Q. M. 


+ ‘ , . ° . ° . > ee ’ f 
Obliquitas Eclipticae ex distantia # a veruce 16 Junu 23.9 27 49 0. 


17 49) 0 

te) Hi, 4. 

19 49, 0 

20 56, Oo 

21 45, O 

22 49, 0 

23 58, 4 

24 58, 5 
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SOPRA UN PARADOSSO 


A CUI PORTA LA TEORIA DELLA RESISTENZA DE FLUID? 


MEMORIA 


DELL’ ABATE GIUSEPPE AVANZINI 


4 


Sia ADOB wi corpo simmetrico, per esempio un cilindro retto, che 
si muoya nella direzione AY del suo asse per un fluido incompressi- 
bile, indefinito e tranquillo; ed il fluido suppongasi diviso in tanti fili 
XY, MP, NQ, TT ec. tutti parallel ad YY. I principj sul quali @ fon- 
data e costrutta la teoria della resistenza de’ fluidi immaginata, e adot- 
tata dal signor Alembert sono 1 seguenti. 

1.° Che il fluido ch’é innanzi alla parte anteriore BO de! solido do- 
vra passare alla posterior parte 4D per cedere al solido stesso lo spazio 
ch’ esso ya successivamente occupando, e per riempicre il vacuo che st 
formerebbe dietro di AD. | ; 

2.°Che il filo centrale YH dovra deviare dalla lmea YA in qualche 
punto #’, muoyersi per la curva £'G, indi proseguire lungo la superficie 
GOIDEL. del cilindro, e giunto a qualche punto, per esempio Z, della 
opposta superficie AD, staccarsi da essa, continuare per la curva LE, e 
riumirsi in £ al fluido del corrispondente filo centrale £.X. 

5.9 Che il fluido degli altri fili dovra muoversi nelle curve AJA, SJ” 
ec., e che quello dei fili pitt lontani dal centrale YH si anderanno ac- 
costando sempre pii a linee rette,di maniera che ad una certa distanza 
dal corpo, per esempio TZ’, quelle curve diverranno linee perfettamente 
rette, ed ivi il fluido non avrh moto alcuno. 

4.° Che il motu del fluido innanzi e dietro al corpo sara simmetrico, 
ossia che -le curve FG, LJ, SZ ec. saranno uguali e simili alle curve 

57 
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LE, IR, IF cc., ed il moto del fluido per le prime uguale perfetta- 
mente al moto del fluido per, le altre. 

5°, Finalmente che Ja resistenza incontrata dal solido sara uguale alla 
pressione esercitata dal fluido scorrente sopra Ja meta anteriore del corpo 
meno la press:one dcl fluido scorrente sulla meta posteriore. 

Da tali princip] segue di necessaria conseguenza, che iJ solido non 
incontrerebbe resisteuza alcuna, il che si oppone diamctralmente al: fatto 
ed alla sperienza. 

Persuaso d’altronde il signor Alembert della giustezza e legittimita dei 
princip} medesimi, nel Y.tomo de’suoi opuscoli matematici dichiara, clic 
questa spezie di paradosso deesi attribuire al principio della simmetricita 
dei due mou del fluido,non gia perche esso principio non sia yero, ma 
solamente perghe quel modo di moversi del fluido non sia ‘I solo pus- 
sibile, e che ugualmente che nei moti sunmetrici, aachd nei non. sim- 
metrici il fluido potesse obbedire alle leggi meccaniche e incoutrastabili 
del. moto e dell equilibrio. 

Ma, sogguinge egh, alla compiuta spicgazione del paradosso rimar- 
rebbe ancora da sapersi se realmente non abbia luoge la summentoyata 
srmmetricila. | 

Cid non essendosi, per quanto 10 sappia, intrapreso da alcuno, ne cs- 
scndo agevole (per avviso dello stesso grande Geometra ) I investigarlo 
col mezzo della sola tecria, mi sembrd utile di ricorrere alla sperienza 
movendo de’ solidi simmetrici per un fluido della qualita richiesta dalla 
questione ed osservando accuratamente il moto .a cui determinerebbesi 
la porzione del fluido che scapperebbe dall’anteriore alla posterior parte 
dei solidi sopraddctt. 

Iu questa memoria 10 mi restringerd ad esporvi, o Signori, oli speri- 
meuti instituili sopra tre cilindei de’ quali i} primo era lungo e largo 16 
pollici, il secondo 12, il terzo 8. 

Tutti we si mossero per Pacqua tranquilla di un grande recipicute 
parallclamente al loro asse prima orizzontalmeute, indi verticalmente, ¢ 
sempre per uno spazio rettilineo di tre pied. 

Gh artificj per moverli orizzontalmente sono quegli stessi, coi quali 
fcei movere pure orizzontalmente, ma ad altro fine, certe laminette ret- 
taisolort; @ troyansi minutamente deserittu nella prima delle mie Memo- 


ric tnocrite wet volumy dell Istituto Nazionale Italiano. 


| 
| 
| 
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Per moverli verticalmente gli appesi in tre punti della lor parte an- 
teriore a tre cordoncini che univansi ad una corda, che accavalciava una 
mobilissima rotella, e¢ che all altra estremita portava un peso. 

Ciascun cilindro, compreso il pese suddetto, era di maggiore specifi- 
ca grayita dell’ acqua, sicche tuffato in essa, e abbandonato a sé stesso 
potesse discendere, e percorrere lo spazio dei tre piedi. Qualora pot 
voleyasi far percorrere al cilindri lo stesso spazio salendo, si atiaccaya 
un peso maggiore di quello del cilmdro nell’acqua. 

Ad assicurarmi che questo fluido, siccome @ incompressibile (almeno 
fisicamente ) cosi fosse anche, o potesse considerarsi di un yvohime d’in- 
definita grandezza, considerai, che a quest’ uopo era bastevole, che il 
movimento eccitato nell acqua da quello del cilindro per tutto lo spa- 
zio da esso percorso non gitngesse né alla superficie del livello del fiu- 
do, né alle parcti eal fondo del recipiente. Il che si ottenne facendo- 
che il suddetto spazio fosse dall’uno, e dalle altre distante come lo esi- 
geva il bisogno. | 

A rendermi certo poi che Pacqua fosse anche tranquilla, tra P una 
e Paltra sperienza, ossia tra Puna corsa, e Paltra del cilindro,: si lascia- 
va passare tutto il tempo richiesto all’ anniecntamento dell intero moto 
fatto nascere nel fluido, e dal moto del cilindro, e da altre cause che 
conosceremo dappoi. 

Non potendo cader dubbio che per tutte, queste avvertenze ogni ci- 
lindro non si movesse per un mezzo incompressibile, indefinito e tran- 
quillo, veggiamo com’io pervenni a scoprire’i moyvimenti del fluido. 

Incominciamo dal caso che il cilindro si muova orizzontalmente. Al- 
Pestremita superiore O del perimetro della superficie anteriore BO.attac- 
cai un sottilissimo filo di seta che portava una pieciola e rotonda pal- 
la pochissimo piit pesante dell’ acqua, sicché abbandonata a sé stessa 
dovesse discendcre pel fluido davantt ad OB quanto era lungo il filo, e 
salire facilmente qualora un menomo impulso venisse a spingerla in su, 
Parimenite allestremita inferiore 4 della superficie posteriore 4D attac- 
cai un altro filo a cui similmente era appesa um’ altra palla ma un po- 
co meno pesante dell’ acqua, onde lasciata come la prima in sua balia 
dovesse salire davanti ad 4D quanto pur fosse lungo il filo, e discen- 
dere se una qualche forza sopraggiungesse a sollecitarla all ingii. 


Il filo della palla auteriore era meno \lungo del rageio HO, sicche 
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la palla si trovaya tra O ed H, e il filo della palla posteriore supeva- 
va in lunghezza il raggio AC, cosi che la palla si trovava tra C e D. 

Dal fin qui detlo si scorge manifestamente, che se il fluido davanti 
al cilindro si moyera per HO, ed il fluido posteriore si movera per 
DC, come doyrebbe quando 1 moti fossero simmetrici, la palla anterio- 
re dovra salire, e discendere la posteriore. 

Ora con mia grande sorpresa osservai che movendo il. eilindro oriz- 
zontalmente la palla anteriore moyevasi bensi da H verso I estremita QO, 
ma la posteriore restava ferma. Cid per le cose dette doyea evidente- 
mente provare che il fluido anteriore moyevasi da # yerso O, e il 
posteriore o restava fermo, o moveasi anch’esso verso D. 

A decidere per tanto della quiete, o del cosi fatto moto del fluido 
posteriore m’ avyisai di sospendere alla estremita D della posterior su- 


perficie cilindrica un filo portante una palla pochissimo pi grave del 


fluido, e movendo, come si fece prima, orizzontalmente il cilindro sco-— 


pri ch’ essa palla come lantecriore movyeasi verso D. 

Lo stesso avvenne movyendo tutti tre,i cilindri, ec ciaseuno con ditte- 
rent, velocita. 

Donde ¢ pur forza conchiudere, che il fluido che trovasi al contatto 
delle basi HO, CD del cilindro si move sopra di esse nelle direzioni 
HO, CD. 

Per rilevar poi qual movimento concepisce il fluido degli strati lontani 
alquanto dalle suddette basi, sospesi 1 fili delle palle non pil al punti 
O,D deile basi anteriore e posteriore, ma all’ estremita di due fi di 
ferro fiti nei punti stessi O,D ad una distanza dalle hasi di cinque l- 
nee, cosi che le palle si troyassero da esse basi lontane quattro linee 
circa; e con pari sorpresa osseryai che la palla anteriore moveasi verso 
QO come quando era al contatto della superficie, e la posteriore rima- 
neva ferma. Il che dovendoci pure, come dissi poc’anzi, dimostrare che 
il fluido posteriore ed un poco lontano dal solido era fermo, o move- 
vasi in direzione opposta a quella per cui moveasi ul fluido al contatto, 
sosutui alla palla posteriore una paila di minore specifica grayita dell’ac- 
qua; e facendo correre , come prima , il cilindro, ella moyeasi da D 
verso £, : es 

Questi sperimenti dimostrano evidentemente che tutto il fluido ante- 
viore si move, come dice V Alembert per certe linee curve FG, AJ, 


' 
| 
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A/,,ec. e quanto poi al fluido posteriore non debbono lasciar dubbio 
alcunio che lo strato di esso fluido al contatto della superfizie non si 
muoyva come il fluido davanu da C yerso D,e il pit lontano nelle di- 
reziomi Opposte e per certe curve come IK, LF, ec. e che percio 1 mo- 
ti dei due fluidi non sono simmetrici. , 

Sebbene essendo il fluido. incompressibile, indefinito e tranquillo ogni 
ragion voglia che lo stesso debba avvenire anche quando il cilindro si 
mova verticalmentc, nulladimeno trattandosi di un punto di si grande 
umportanza volli assicurarmene con la seguente sperienza. 

Attaceai in D il filo portante la palla un poco pil pesante del?acqua 
cosi che essa posava ferma sulla base 4D. Il filo era pii lungo di DC, 
e la palla troyayasi tra C e D. Movendo il cilindro all inst: la palia 
moveasi da C verso D, e da D prosegtiva a. muoversi verso /, rima- 
nendo sempre al contatto della superficie cilindrica, e lo stesso acca- 
deva movendo il cilindro all inst, con la sola differenza che giunta la 
palla in D piegavasi all insii accostandosi all’ asse CX. 

li che proya ad evidenza che anche quando il cilindro si move vers 
ticalmente dietro di esso si formano due opposte correnti di fluido, co- 
me. per appunto si formano quando si muoye orizzontalmente ; e che 


quindi neppure in quel caso regge la simmetricita dei due moti. 
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SUGLI ACCIDENTI DEL MOTO DI PIU CORPI 


FRA LORO UNITI PER MEZZO DI VERGHE INFLESSIBILI, FD OBBLIGATI A MARCIARE 


PER DUE SCANALATURE FRA LORO INCLINATE. 


MEMORIA 


DEL SIGNOR ANGELO DALLA-DECIMA 


ij 


El signor d’Alembert applicd felicemente il suo principio del) equili- 


brio de’? mot perduts verso la stessa parte da un sistema di corpl in un 
istante, im virtii debla scambitevele lero azione YP uno contra I alivo, alla 


niecvea degh acecdent: dt moto di questo stesso sistema di corpi, sup- 
ae a : 
porernado , Cue: 3 


a 


wedesini sano fra loro wnitl per mezzo di verghe in- 
flesschih prise di peso. Fgh contempld eziandio il caso, nel quale uno 
d: questi corp fosse obbhigato a marciare per un senticro che audasse 


conlinuiamente alterando il suo moto, ed in conseguenza quello di tutto 


il sistema suddetto. Ma quando il moto di questo sistema di corpl vie- 
ne coulnuanente aljtcrato ‘per estrinseci impedimenti che imcontrano 
pi: duno di que’ ecerpi, ole a quelle mutazioni che provengono 
dal? inflessibilita delle verghe che h tengono fra loro obbligau, ed in- 
sieme uniti, la questione riesce molto pitt complicata e difficile, che 
nell precedente supposizione. | 

Siccome quest ultima sorte d’ investigazioni non é stata, che legger- 
mente toceata da qualche ilustre Geometia, cosi non ho ereduto inutile 
wavagho VY oceuparmi nella soluzione di aicuni problemi appartenenti a 
questo ancora quasi affatto nuovo geucre di ricerche ; 1 quali formeranno 
il soggctto di alcung Memorie. Sia dungque: 


A 
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Problema J. 


La verga inflessibile MN ( vedi fig.) s appoggi colle due sue estre- 
mita alle scanalature 4C, AB, che forinano fra loro un angolo retto 
ACB. Si supponga, che questa verga non sia per st stessa pesante, ma 
che solamente alle due estremita sia caricata di due masse M,N dotate 
d’ una forza aceeleratrice secondo la direzione yerticale 4C, e che que- 
sta forza sia la stessa comune grayita. Si domandano eli accidenti del 
moto di questa verga: cioé 


1.° La relazione fra gli spaz] percorsi oan estremita WZ, e le sue cor- 
rispondenti velocita: 
40 ial . . . e. e e *. ° . io, 
2.° La relazione fra gli stessi spazj, ed i tempi impiegati a per 
eorrerli: 


3.9 La relazione fra le velocitk ed 1 tempi tr). 
Soluzione. 


I. Si nomini ¢ il tempo, e si supponga, che nel tempuscolo infinite- 
simo costante dt la verga MN sia passata in MM N’; e si. chiamine in 
olre MN=AC=a, AM =x, CN=y, e quindi 

CM =~a—x, MM = dx, .NN'= dy. 
Sia MQ 1o spazio che i corpo. sc fosse stato a avrebbe descritto 
nel medesimo tempuscolo dt, m eur ha desceritto MM col suo moto 
costretto; MP ju spazio, che nel medesimo tempuscolo il corpo J, es- 
sendo libero, avrebbe deseritto in yirti: della sola sua inerzia; e si.chia- 
mi finalmente g la forza acceleratrice costante, che stimola continua- 
menie il corpo M, secondo la direzione verticale MC. Si avra dunque 
PM’ —ddx, SN -=-ddy: onde chiamando PQ == ddz, M Q=c, sara 
ddz —ddx j-c. Or pe’ not. prineip) della dinamica ddz — g¢lt*, dunque 
qd? =ddx+c,e quindt gl? —ddx =e. | 
Si conducano dal punto Q la QR paralella a CNV, dal punto M’ la 


(1) Pareech) anni sono io pubblicai un 
Saggio di soiuzione dt questo probieura: 
le modificazion: pero ed aggiuute che ora 


vi ho fatte, rendono quest’ opuscolo in 
gran parle iuovo. 


hia iE ee a « 
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Mi'L uguale e parallela a OR, dal punto JS la SE parallela ad AC, ¢ 
la SK parallela ed uguale ad NE. S ayrh 

CM :M'N'::4 20: MR, cioka—x:atec: M R= ; 


a 


CN':M'N'::SN': N'E, coe y : at ddy : N'E = ©. 


y 


“ 


La porzione clementare di yelocita perduta dal corpo AZ, in virtit di 
questo suo moto costretto secondo la direzione verucale 4C nel tem- 
puscoly infinitesimo dt, nel quale ia verga dalla posizione ALN passa al- 
Paltra MN, sia vappresentata dall’ clemento lincare 4Z'Q. Questa velocita 
equivale a due altre M’R, M'L, ovvero RQ, secondo le direziomn a tali 
lines corrspoudenti. Di queste due velocita rappresentate da A RMT, 
Vuelta « distrutta dalla resistenza della scanalatura, o piano AC; e 
Yalta « distrutta dal moto costrctto di MY, attesa la sua connessione col 
corpo VY jor mezzo della verga inflessibile JZV. La velocita poi aequi- 
st ta dal ecrpo VM nel medesimo t-mpuscolo secondo la direzione orizzone 
tale CB :.a rvappresentata da NS, la quale equivale alle due rappre- 
sentie de Sf ( verucale alla scanalatura Ch, e percid distrutta dalla 
rcsistsnva C dla medesima ) e da SK = N'E secondo Ja direzione 
deila verga. Quindi la quanuta di moto che, secondo questa dirczio- 


ne, il corpo M perde per questo suo movimento costretto, sara rap- 


. ac : ae : 
presentata da M' ——: e quella che il corpo WV per simile movimento 
(Foe 


addy mes ’ . 
acquistera, sara vappreennts da V 7 ae e percio la somma de’ moti 


perduti verso la fopelesioas parte dalle masse MM, WV, in virth di tale 


addy 
ae Nm. Or questa somma do- 


loro movimento costretto, sara M7 
a——X 


vendo per il principio di d’Alembert essere uguale a zero, cio’ S” poheapee 


a—x 
addy addy ae e 
N —— = 0; risultera M—=N" e dividendo per a@ si ayra 
ee aX | 
Mc ‘¥ ‘dily i " 2 ry a ’ 
ee inulin il yalore di c¢ troyato di sopra, si avra 


VP equazione (A) M. 


dt?—dd lily a i 
Gade — NN.“ | Frattanto per le condizioui del 
a—x a 


problema si ha l equazione (B) a= a +ax°—2ax-+a, 


cioe y? == 2ax—x?, @ quindi I= =Y(2ax—x'), 


yore 
d ot oe & 2%). x 
(2ax 23) 
VY 
ddy= (a—x).ddr—dx? (t—2)*.d x? (amr ddr a2dx? 
"2 eA esarrti 3 —_~ S eiiiad mer ae 
V (2ax—2x?) (24%—2?) V 2dt—2X?) (2002) 3 
fa—x),(2ax—x) ddx—ardx? | , 
3 


(2ax—2X?) "2 | 
Per la qual cosa sostituendo nella soprannotata equazione (A) questi va- 
lori di ddy , e di y si ayra 
M P li?—ddx cn (d-—v) 6 (1.42?) ikl 


mL a (24 0— 27; 
ep erclo 


_—- 


CO) Mode? fe [MM (2ax— 2x?) 4-N. (2av—2x?). (dma )*}ddx— va? (a——2}) dx? 
. (2dr — 2)? 

Or la lettera uw eee Ja velocita di AZ alla fine dei corrispondents 

spazj x, 0 de’ tempi é: s avra pe nott principj della Dinamica de=udt 

e poiche si suppone dt costante, risulterk ddw ==: - dudt. Questo valores 

di <ddlx sostituito nell senna 9 la —— si cambierd nelt altry 

Mede? __[u. 2b ae?) Phe NAT — 2) LL} Ndadi—-" Na at—av) yretadt” : . 


(naar *) 2 


fa quale divisa per dt, e separato il secondo membro in due pari, s: 
vidurra nella segecnte 


Ma LAL?) be NV fa—-v) BS PR ese 3) 
de VEE, 


3-2? (2Uv—v?}2 

; a. dx ; os 

In questa sostituendo a dé il‘suo valore --—- provenicnte dail soprap- 
ld 


posta equazione de =udt, ¢ poscia moluplicando per wi due membrt 
del? equazione, si avra 
VM fon r—r) ee N (a—r\2 Na? la—x) 


~ udiui— 
2A — 2X“ (20x-—.c*) > 


MG dx 


ud x, 
della quale equazione si sa I integrale essere 


M.(20xr—a?’ + N. fa—a)” 
Mp eth = none uy? 


2.(2ae—-27) 


Agel iN gers} nell ine 


legraziore. Percié moltiplicando quella formula per 2, ¢ facendo 22i— 1 


nella quale formula # é I indeterminata costante da a 


si avra equazione 
, M.(2ax— 2) +V. fp anit Ee 
(D) 2Mer +n = te ws 


2uae— 2%? 


3 
Oe 


502 


RAS 4. 3Q4" B 4 PC’ = o 
Tl”? 4. 5R4* B+ 5Q4' C? 4. 504” C' +. PE’ = 0 


ec. 


Dunque 
P= = 
AA 
— PZ —B 
Y= as 
oe —30A43' —PC' es 3B'2 ae AC" 
oF A> nape” .¢ Sines 
ho —5RA4B—5Q.A4'C°—3 QA? C'—PE! —1 5 B3484'B'C'+45B'C'%.—E' A 
ee 5 A? ae A'ie 
ec. 


Per la qual cosa la conoscenza de’ valori P,Q, R, T, cc., dipendera da 
quella delle quantita 4’, BY, Cy ce. | 
Or di sopra s’é@ troyato (E) ee 
oa VY _ (Mex » (20% — 27) sae ant V4 (R+pr+qr*) | 
M 2dL— 2? eV (Gra) 4 ’ face ele enee?) 


dunque 


5 : a 
i aes \/ (fab ] yen. 2?) 
io (1-px sa x*) 

N ame 


coe per Y equazione soprapposta (G) 


1 z 3 5 
unl = Ax-3 +- Baz +- Cao Ext+Fxrt = ec. 
Ma se supposto (L) 


“u Avi+Bei+Cri+E x ~j- €C. 
dunque multiplicando fra loré i membri omologhi di queste due equa- 
zion risultera P equazione : 
to AA + AB + ACe’? + AE? + ec. 
+ Bde + BBx? + B'Cx® + ec. 
+ C Ax? + C'Bx? + ec. 
| + E Ax? + ec. 
Onde uguagliando fra loro i termini omologln de’ due membri, s’avri, 
AA = 1 | 
BA - AB =o 
C4 a BE a CO = 0 
E4+4+CB+BC+ AE = 0 


CC. 


kK percid 


I 
A i.= = 
ia 
—A'D —B 
B — eee —_—_ eee 
A A? 
co  CBBHAC _ BAC 
= , = oat 
BE —CB—BC-AE — —B'4-2ACB—2°E 
a A mos As 


I quali valori di 7, BY, C, ec. sostituiti ne’ sovrannotati yalori di P, 
QO, R, T, ec. daranno: : 

P= A 

QO = A B 

R=247 B41. 4° C | 

T = 814+ BB+ 645BC + AE + 10 BC — 5A BS — 5.4°BC’. 
Laonde i valor’ di 4, B, C, ec. essendo gid stati determinati di sopra. 
lo saranno parimente quelli di P, Q, R, T, ec. Ora sostituendo nel- 
’ equazione (K) alle predette indeterminate P, QO, R, ec. i qui tro- 
vati yalori, essa prendera Ja forma seguente, la quole esprimera il yalore 
del tempo in una serie di potenze della yelocita dotate di coefficient 
noti dipendenti da’diversi yalori o rapport delle qnanuta 4Z,.N, e dalle 


diverse condizioni, di cui si fara uso per determinare le costanti fT, A. 


| ‘0A? - SRB. 12C4° 1.5308? A+ - 
(M) €—- Ase U-- ee lt ro 
: I J - 
(GE A711 2BC AS (15 5 BP BC’) AB i G0 BC 4 —* o BAB 
3 : ui? + cc. 


7 


Corollario TJ. 


Se x essendo zero, si supponga uw essere una quantita finita, TT diviene 


ps i pos ; , 3 " Na 
infinita: poiché nel? equazione (FE) s awa n= (M—NV). w+ — eg 
2,0 


Corollario 17. 


“ps gre 0 ask 
Se si supponga u=o0, quando x =0, si ayra TT = —, quantita i- 


determinata, quando non si sappia la vera relazione fra x, ed u. 


500. 


Onde faceudo le opportune sosutuzioni s’ avra 


v percio 


Ouesti 


™. 


sostiiuscano nella. suprapposta equazione (ii) in yeee delle 


* nt —oalnon — fire? g 


Io ,3 


‘ — 
‘ 


' — 
Drew ] 
/ t 


°72 € ‘ Te . V~"e-4 we he ‘ a 
P38 rebar, 721607 2be3 U; 252° np 4 B2l 4 N3:7oh~ Gr 


ee 
rv: 2 


ee 


et 9 | ‘ 2s / fe 39? / * 9 , 2 pe a “. 
! = p se aL i 3 — hi t m— flier. U— pS — 2 1S / hae 


5 


— 


o. <2 


e & 


— 


_— > € ‘ a ; 
L873 ale 3 apg Le TGn6 27 ee QoS 4229 
* : : 


13 
’ 
2251 FT 


niy 


P : 
ut —- fp ie a. 


Cc. 


_ poteuze. huisulterh 


5P Ou | 
_- 
Ps Qu’? + 
ob 


n.Pe Qu? i 


= Put OW + Nu?’ 4- Tu? + ec. 


beeen Camano tad 


ee “1,” - ‘ 
) 17g 4s 3 ) TP) when ) 22 tp > 
. ‘ ’ “4 


Pe me ag ee 


trovare il. rapporto fra le yelocith ed ; tempi. S] 


oF a € U4. oF aged ATE, ate 


valori delle diverse potenze di x espreesi dalle pred. HP serie se 


ae & 
OC {? oS 


ee 


| ut aed 
(KR) t= A +? 24Pu —+- — > . 24Ru? 4- 24Tw’ 1 ec. 
| —_- ——— ie + BP Qu? +2B6PQ u7-+- eC. 


‘ | 
we CP ut ao CPsQu?-\- eC. 


> ‘ 

a {bo F 99 
ote FP 7? 4 0c. 

ry r 


+20 P Ru’ - cc. 

Ja cuale Oud ione es pri meri: ti ray PHL LtO de’ tempi a alle VC eloeita per THCZZzO 

WVuna serie dele diverse putonze di queste velocita mnoltivheate per 
indeterminati coefficient. 

Affine pot di determinare te quantita P, G, Ly T, dalle qual 


suddetti cociicicnu sono compost, si siipponga. 


3 


as 


I 3 S vd 
‘ : _ ’ ~~ Ww .- 
( I, ) ‘j= A ay -4- B oe + e H2—k~ HM D2 


j 4 i 


A,B,C, ce. essendo quantita ces tant indeterminate diverse pero delle 
soprannotate 2f, B, Cy, ec. S’ avra 
> Ai 


3 5 ? 
ia Awe A BS ee de GAL eS 


+. SAO +- cc. 


nila 
e 


p' = oe 2 
i 5 A+B Lz + 544 C' x's le er 
9 
+10. [eB ah abe MC: 
. ee 
= A? 6s VASE > + ec. 


es 
Questi valor: delle diverse polenze di zw sostituntt nellequazione (4): 


essa st econvyertiza nella segueN Le: 


3 4 : 7 
X's i uf aera BR P: fy ogiae ie oy rot 3 4. i Pes 4. €C, 
nee ? ' , 2 
+f Qu 5+ 8.d°H' Ox 5 -3.4°C Que +c. 
N 
hss % 29) 7 
tA? L's py 5AC Oe s+ cc, 


of 51448 Rize + ee. 
ryy F 

ee, ee deer a ae mee 
della qual equazione venaetande fra tore 1 cocificienti de’ termina omo- 
fooht de’ due membys 5 Re Pustiltcr ss: 
PHL = I 
' In ae 
O14? + PP = 


‘s ‘ 
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« 


NAG me 44 


M. \ Qed Lame? Sate N (d—ax' }* 


E moluplicando i due membri per ; @ por estraen- 


done la radice a S avra 


(K)u s+ |f— ok die sh nt abe eS 
If. ( vm ee ep V. (AP | c 


equazione, che esprime il rapporto finito fra le velocitt, e gli spaz 
’ I PI 5 5 i. 


La quantita To deve essere positiva, od essendo negativa deve essere 
munore di 2 Max , attesoche per le condizion: del problema non potendo 
mali essere peas il coefficiente di wu’ nell equazione ( D ) sara sempre 
una quanuta positiva. 

2.° Ul yalore di uw ( E) sostituito nell equazione udt = dx, si avra 


2WVG+T1). (oar — 2x?) 
lt " bs eR re Te t = & © 
V 2dE— j-N.(d— a2)? lar 


Quinda 
M.(2ax — x? N.(a—wv>? 
dt — dz iy faa een 'g 
(ope + IT). (2ae -- 2? ) 
ee AX Na? of ( M—V). 20.0 wf (het). x 
waincras Soeadte aie ee” 2a] te ( 4a: W@-—II. )xr—2 Mgr? 


Py i 
e per maggior semplicita facendo Na’= g, (.V— NV) 2a—l, ( N— MW) 
=m, 2aT[ =n, 4aMg — =p, —2Mg = 9, 8 avra V cquazione 


(Fr ) dt = dx \4 Sis hain sic 
(+> pL ye” ) 


fa quale esprimera i] rapporto de’ limiti fra i tempi e gh  spaz}. 
. : 4 . . 
Per ottenere quindi il rapporto fra gl intier: spazj, ed 1 COFPISPOt- 
dent tempi, si faccia | 
(2 + latina? ) 
(G) iz te = 4+ Br a C2? + Ex? +- Fact + ec. 


(t= pr aff” ) 
nella qual serie 4, B, C, Ey ee. sono quantita costanti indeterminate 


La onde Ja formula (1°) si convertira nella seguente 


lu 


dt=-Ax ~ = d24+-B .- as 4Cxidxe+tEx’ dzx+F2x%3 “dae + ee. 


di cu LP mtegrale 


Y 3 ba 9 
9Ar'S aby a'r > Ev 2 oF v3 


(Ihe=a+ i ae 


5 


A essendo la costante indeterminata da ageiungersi nell integrazione. 


eh ben apparisce l’ andamento di una tale serie continuata a quanti si 
voghano termini, Imperecioecht il numeratore d’ ogni termine dopo la 


predetta costante A é il doppio cocfficente indcterminato 4, B, C,ce. 
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woltuplicato per la radice quadrata d’una potenza di x, che progredisce 
secondo la serie aritmetica 1, 3, 5, 5, ec.; ed il denominatore e il: cor- 
rispondente termine della predetta serie aritmetica 1, 3, 5, 7, Q, ec. 

Per determinare le quantita 4,8, C,/, ec., si quadrino primieramente 


i due membni dell equazione (G), e s' avra 


Crab] HahnH7207 | a ‘ 
van — — == A’ ot 24ABK + 2402? + 2AExz? + 2AF x+ + ce. 
Fe a i a | + 


+ BB x? + 2BCx? + 2BExs + ec. 
+= C’ x* + cc. 
Si moltplichino poscia 1 due membri di quest-equazione per il trinomio 
nt-px—--gx’, onde risultera 
gtle+ma? = n+ 2A Bbn2x + 2dCnx’ + 2.4 Enz? + 24F nxt +- ec. 
+ A pet 2ABpx? + 2ACpx + 2d px* + ec. 
+ Bonz? + 2BCnz® + 2Blir+ 4- ec. 
+ A’ gx’ + B px? + 2BCpxt + ec. 
+ 24hgx3 4- C’ nxt + ee. 
+ 24Cgx+ + ec. 
+. JVxt ce. 
S’uguaglino fra loro i cocfficienti de’termimi omologhi dell’ uno, e del- 
Yaltro membro, e s’otterranno le seguenu equazioni 
A' axe 
24ABn4-A'p=l 
24C +2AB4+Brit+-Ag=m 
24 En 4-24 Cp+-B p+2BCn+-24 Bg =0 
24F +24Ep+2BCp+2BEn+C n4-24Cg+8'q=0. 
Perloche 


428 
n> 

; 1— Ap 
B es 2A4n | 
ae m— A? q—2ABp —9 ACH a Bn 

ve 9 An ) 
E sd -— 2 ABq —2ACp — B? p —_~ 2 BCn 
| 24n 
Foe 24 24 P eB 2 BG — 2BEn — On, 


24n 


Corollario £71. 


Se uh, quandox=h;savrall = (M-M) i? —2M 6 ha ——— = 


? : N a? k? \ 
eae. Mg hr ~l— Re { M- N ae — 
: / 2a }:— }.2 4 


In tale 1pOLesi allorchi i---O sara 


linperciocehe nell equazione (F) sostitnuendo adu lak, ada lh, e 


ares Puno e Palo membro s avra 
2 Vg +). ah —h) 


<a . ~, onde facendo le conyenicati operazions 
ae ~ (2 bh—h?) eR 2 a? | 


sr troverh TT =—247 @ A +-k.’ (i N+ .- 


"42 
Na ‘ 
2ah—he / 
Che se a Jy si sosttuisca questo yalore nella predetta equaaune (/'. 


sk faccia poseia w==0, ne risultera 


2 
(2 Mp r—e Mg hh? . (MAN Plotters: B (2 tm V3) 
Pd Wel hy — fe? z ‘ 
L Me. (pad xv—nx?) ee N . (ar)? 
( Nae 4 
Sitare hg ted semis es A-+h?, M-N + — “fy 
P N f },2 
sah liertt" @ 
A? N «@? 
a? ra h— ——.! i Ne eee ) 
2G 2 ot it maa te” 


Corollario 27°. 


(1 e .Y e * J] 
Se u=0, quando z= — ,cloe se la yerga comincia a muoyers) dal- 


fa meta della seanalatuwa 2C, sark = —- ala. 
Corollaiio FV. 


Se si ‘supponga M--NV; Vequazione (D) si wasformera nella seguente 
Ma : 


2 M Se TE oo le - 


ES ee OF 


e perei le yelucith saranno in ragione d’una funzione ibsapaiglcals degli 


spazj. Oltraccio in tale ipotesi di AZ — WV P equazione sopra esposta 


tl eee 
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M.(2ax—2?) +N. (a—x)2 
dt=dx einen sean es aban iS 
dx ly (2.7 gx-- ll). (2a@x%— x?) 
si trasformerda in 


dbucd (fa?) 
ee MN Pee TET 


la quale si potra ridurre sotto Ja forma seguente 


a dx 
(N) = Se é a x 4aMgoe—Tl . 
OV ii se 
Corollario VI. 
Se si supponga g = 0, I equazione (EF) si trasformera in 
ss Il. (2 a x —2x?) 
te I~ M.Qax—2)+ VN. (a—r)? 


formola simile a quella esibita dal chiarissimo signor Bossut nel terzo 
tomo delle Memorie pubblicate dall4ccademia Reale delle Scienze di 
Parigi col utolo Memoires des Sgavans Etrangers. li il signor Bossut 
con un metodo differente dal mio da la svluzione di questo caso del 


presente problema. 
Corollario VII. 


Che se g¢ = 0, ed M =WN la formula (EF) si convertira in 
Il. (20 %—2?) ‘ie | oe VY 2ax—2?) 
So Hectasel al Ma ae Yj M a ‘ 
e la formula di sopra mdicata ) 
(MW. 2a 24 — 27?) + NV (a— rr)? 
< 
( (2 Wpar--ell) . (2aa— x?) } 


dt —d x |~ 


si conyertira in un altra sotto la forma 


M adx 
des 1 @ ) orgs 


ads 
Vi 2ax—a2?) 


cerchio, di cui il raggio =a, supponendo le ascisse prendere la loro 


si sa essere |’ elemento d’un arco di 


la qual differenziale 


origine dal principio del diametro. Nominando percid s quest arco, di 


cul, in conseguenza di quanto s’é detto, il Coseno = a — a s’ayra 
, ee. \ 
= § 4 
Lae ve 


esscudo 4 la costante da aggiungersi nell’ integrazione. 
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Supponendo pertanto, che il piano 4C B sia posto orizzontalmente, 
e che il corpo J cominci a muoyersi col predetto suo moto costretto 
nella scanalatura 4C per un urto riceyuto, finche arrivi alla meta della 
scanalatura stessa, e che poi restando libero colla yelocita, che in qitel 


punto si troya ayere, continul a muoyersit uniformemente in yirti della 


; ; ee ae 
sua inerzia per il resto della scanalatura, cioe per lo spazio ns uguale a 


quello da esso prima descritto con moto costretto; sara il tempo dal 
corpo lnpiegato a pereorrere la prima meta della scanalatura col suo 
moto costretto al: tempo dal medesimo impiegato a pereorrere Faltva 
meta col suo moto libero (preseindendo dalVindicata constante indeter- 
munata A) come la semicirconferenza del cerchio al lato del triangolo 
eqiulatero in quello imseritto. Imperciocché esseundo nel moto uniforme 
il tempo uguale allo spazio diviso per la velocita,.e nel nostro easo di 


a 
oS 
y 


. 62 eae I] / 
» la \ elocita essendo uguale va “oR |y | 


(= }, se si chiami 


rm dca 


al tempo impieg yato a percorrere con moto libero ed uniforme lo 


° él 
A 


‘ ’ d \ 
sara — — — (me | . . 
sie I 772 Vit) -Fe 


sari. dunque 


; . iM d MM. . a . rc 
t i‘. SY w \; — Va re ) +0: Be ee ee ee 4 4 § <a 
Oo VY) I Vv V WY! 
; : a sig 
Or nel nostro caso essendo a il raggio, ed essendo x = —, $ corri- 


spondera all’ arco, che vien sotteso dal lato dell’ esagono iscrilto, cioe 
alla sesta parte della cireonferenza del cerchio,e quindi 5 X s ¢ uguale 


alla meta di detta circonferenza. 


‘ 3 I fe o> 
Cos} —— = Va -)= —- Yo — 5 ( 5a? * 


é uguale alla terza parte del lato del triangolo equilatero inseritlo, es 


sendo, siccome é noto, il quadrato di tale lato wiplo di quello del rag- 


gio: e pereid 


é uguale all inticro lato accennalto. 
VY (3) 


Scolio I. 


Nel paragonare nel? ulumo corollario i due tempi ¢, t’ abbiamo tra- 
scurata la costante A. E cerlamente supposta v la velocita di M, quan- 


do ha percorsa ia meta della scanalatura col suo moto costretto, sara 


J él iy ‘ | ° . . 

v= |f ciiny siccome sé accennato nel precedente corollario. Quindi 
4 Mv: 

T= —— > | e se si chiami » la circonferenza del cercliuo, di cui il rag- 


“ve 
gio = a, savra £== A-++-° “—, onde supponendo t = 0 quando x =O, 


coe quando we =o, Pee A = 0. 

Nondineno sembra esseryi im questo discorso una specie di paradosso. 
Poiché, k velocita impressa al corpo. nel principio del moto deve essere 
infinita rccioeche questo succeda, essendo la verga in quel primo mo- 
mento yerpendicolare alla scanalatwra CB: ed oltraccid se si volesse 
supporrt Ja velocita w uguale ad una quantita finita, quando x = 0, ri- 
sulterelbe per i) primo Corollario T infinita, e quindi infinita eziandio 
la veloata Vv, coe quella velocita che M marciando col suo moto co- 
stretto avrebbe alla meta della scanalatura. 

Per eyilare questo scoglio si supponga invece, che JZ col suo moto 


costreto cominci a movers: dalla meta della scanalatura con una velocita 


. . a 
finita ‘appresentata dalla Iettera c. In tal caso. M C =r — 2, € Pequa- 


zione .B) esposta nel principio di questo problema prendera Ja forma 
segueite 


‘ > a? ‘ 
inane Men —axr+x’, 
onde 
5 2 . 
Les eee 2") 


e Pewaaone ‘A) trasformandosi in 


1?—ddx | cae 
u ©. = NV 
- J 
2—~ £ 
la ae si trasformera ain in 


oe . a 
Me. 12 1. (% pix—a9)? ENG 4 ) parma) X 3 Se)? eae | Na?.( 7 —2) i ld 22 


\ 7 poe ae 
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-e sostituendo udt = dx, e nel resto operando in una manicra simile 


a quella praticala. di sopra sl ayra 


QF irs. st “e S han eth 


ii dele “Abe : 


Mac docks ial. (3 —x)? 


3a? a 
(Q) dt =dx M.% Mas » senna Bi Roped aa 
Mex T)X 4  hetse—a) 


€ perciO supposta c Ja velocita iniziale , 
; , atI 

$l avra ¢ = iy : , 

; DAL we i\ : 


oe 5M+-N 
e qundi 7.= c’. “ — ; 


il qual yalore di m sostituito nell’ equazioni (P), (Q), e supponende 


g=0, M—WN, si avra 


( 3az * ) 
\ 4c? + (4+ax—2") i. V{a?—(4-2) ] 


ui = =e 
: Da? ays 2 
9 ada : — V9 
dt= he ‘ Cm a ds’ 
2C 2C 


Vio—(3—2)) 
onde 


inka tee 


2C 


>: ‘ +. o e a 
Essendo $s’ Parco dun cerchio corrispondente all’ ascissa = -- 2x presa 


dal centro, del qual arco deve essere presa la differenziale negativemen- 
te, altesoché mentre il tempo cresce, Parco va scemando. Questo cer- 
chio hail raggio = a. A @é la costante indeterminata, che aggiungere 
si deve nelPintegrazione. Per determinare questa costante A, si supponga 


tutta la circonferenza del cerchio = yw. Egli é chiaro, che, quando ¢== 
e . ; . . 7 ’ ? ‘. a 
essendo per ipotesi anche 2 =o, l’ascissa corrispoudente all’ arco $s sara = 


uy 


ea a vad 
e percid in tal caso s'= — ; onde segue, che A' = 22... Per Ja qual 
12 24C 
a. a e . ' . 
cosa, quando a2 = —, essendo —= —x2=o0, ec qtuind: s'’ = 0; il 
9 y 


tempo ¢ impiegato da M a percorrer la meta della scanalatura AC, col 
' By (9) 


suO MOLO coOstretto =: A 
“afc 


ae 
* pot ull ad ena 
7 _. 


360) 


Che se colla stessa velociti imiziale ¢ M7 avesse percorsa libcramente 


b Q . . dé 
con moto uniforme Ja stessa meta di scanalatura, ovvero lo spazio - 


ro BVO) a “ / 
C8 Rie te et Sy Ao 
. 240 2C 4 ad, 


clot come il quarto della circonferenza del cerchio al lato del triangolo 
equilatero inseritto. Segue da cid, che il tempo impiegato da Ma_per- 
correre colla stessa velocits iniziale la meth della scanalatura con moto 
costretto € minore di quello impiegato a percorrerla con moto hbero 
ed uniforme. Cid parimente apparisce dal considerare, che nella sopra 


esposta equazione esprimente la velocita variabile 
20 a 
u= ——a |/[a—(-—2z) | 
ay () ite 


se si faccia 2 — O, s'ayra u == 


2C 
V(9) 


ha M, quando ha gia percorsa la meta della scanalatura, cioé quando é ar- 


, onde risulta, che la velocita, che 


rivato al punto C, é@ maggiore della sua vyelocita iniziale c. Perloché 
nel supposto caso il moto di M in vece di sofirire ritardo per la sua 
connessione con JV, esse anzi viene accclerato. Scbbene cid a prima 
vista sembri un paradosso, pure se ne pud facilmente dare la spiegazione 
cousiderando, che la velocita, che anima M non provenendo da una 
forza acceleratrice, ma da un urto iniziale, questo urto nel tempo stesso, 
che ha prodotta, secondo la direzione AC, la velocith c¢c in M, deve 
averne prodotta un’ altra in JV secondo la direzione orizzontale CB, e 
pereid la velocita c @ solamente una porzione dell effetto prodotto dal- 
Purto predctto. Percidé mentre Mper Ja forza @inerzia tende a muoversi 
secondo AC uniformemente colla velocita ¢, NV tende parimente a mo- 
vers: secondo CB uniformemente colla sua iniziale velocita; ciocehée non 
puod fare senza stvascinare un po’ M, con cui & connesso. Quindi seb- 
bene M, ed NV non manchino di turbarsi fra loro ne’ loro moti, pure 
M andra sempre acquistando qualche poco di velocita dal corpo WV, 
finché la vesistenza, che M anderi continuamente opponendo non distrug- 
ga tutta P ececdente velocita del corpo NV, oude poscia questo com n- 
ciando a riuscir a carico di M ne vada seemando il moto. In fatti dif- 


2€ 


ay) 


ferenziando 


U e e@ 4 
i7[ a— (= — £ se | espressione della velocith va- 


310 ' 


‘i 4) dx 


. e : 9 ‘ Lae 
riabile uw, s avra Ve maak = 5) 5 qual formula divisa per dx, 


ed uguagliato a zero il resto, risultera —o, onde . 


a/G) <4 Aan) 
Y ( / V(e—| ~—x )?| 


"a = 8 e + . ‘ ei 
=~ = 27: e percid la velocita di M sara massima, quando x = — 
cioé quando MM sia arrivato al punto C. 


Nella sopra indicata equazione 


w= TaV le Ree (;-2 } | 


a. ® © . 
—~ = x, s avra la velocita massima 


supponendo 


uw = 


Y (9) 
; ; ) Sil . . 
supponendo 2 =a, s’ avr’ u=c; e supponendo x = => savrh u=o, 


Perlocché se M con quell istessa legge, con cui ha percorsa la meta 
della scanalatura, potesse continuare a percorrere al di la del punto C 
altrettanta ‘strada, che prima, la sua velocita in quel punto uguaghie- 
rebbe Ja sua velocita iniziale: e se altrettanta strada continuasse ancora 


a percorrere, egli arriverebbe a perdere tutta la sua yelociti. 
Corollario VII. 


Se g non fosse costante, ma variabile secondo una qualche funzione 
di x, allora supponendo X = 8S. gdx, VP equazione ( D ) si cambiera 
nella seguente 


M.(2ax— 0?) Ni(a— retias Je 


2a ia 


2MX+n= 


3 


Onde risultera 


Es (2 WX+-H) X (2ax—— 2?) 
geese IY M.(2ax—ax?)+-N.(a—2x)? } 


en M.(2ax—=2x?)-+_N (a—x)? 
dt=d x \~ (2MA-PI) X (2ax—2x?) 


e supponendo AM = NN, si avra 


— 


f (2M VEIT) KX (2¢X——2£7) y 
mi 
Y \ Ma? 


eee dx.ay(M) 
' WY (2X+-N) X (2ax—x?)] 


Scolio IT. 


Secondo le varie ipotesi, che si faranno di YY, e le varie determina- 


viont di gy nelle formule del corollario precedente, s’ otterranno  yaric 


Sie Sieh eR. ie ; ° ; ° : —«as 
espressioni di velocita e di tempi. Cosi se si supponga g = ——- .- 
0 7, T2U. 4 


dinotando quattro minut primi di tempo) e che M cominci a mo- 
versi dalla meta della scanalatwa 4C con una yelocita, per la quale, 


se fosse libero, descrivesse uniformemente il resto della scanalatura, cive 
lo spazio <, nel tempo 2', cloe in due minati primi, sara il tempo, 
m cui WW, essendo libero, descriverebbe uniformemente il predetto spa- 
710 ~ , al tempo, in cui lo stesso J descriverebbe il medesimo spazio 
con tale suo moto costretto, come sta 1a y(36) — V (24), cioe 


prossimamente in ragion d uguaglianza. 


Corollario LX. 


Na? 


Qualora nell Equazione 2Mgx 4-1 = u*, cioe nel caso di 
QUMx— x? 
M == N, risultasse dalle condizioni del problema 1 = o, 
‘ V 
Ss aus Woo et - #& V(2a—az), 
‘9 dx 
onde 42% de — ——_——; 
a LY (2a— 2x) 
jis (29) I 2U—X— 2a) 
c perdi Mote ¢ oer AL, ss a 
| a 2a Y (2a—x)+-y ( ( wa)? 


T essendo la costante da determinarsi secondo le condizioni del 
problema. 


Scolio Ez. 


In tutti gh altri casi, ne’ quali 7 = N, ed g é positiva e costante, 
st, potra ottcnere il rapporto finito. fra gli spaz] ed i temp per mezzo 


ee _—— -r 
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della rettificazione delle curve del secondo grado. Imperciocché in tal 
caso la formula generale esprimente il rapporto dei limiti fra i tempi, e 
gli spazj prendera la forma (N) indicata nel Corollario VY’, cioé sara 

_ ax 


a ee eee (all) (4aMo—1) 


VCO 2% Y | Me mi a 2M x — x 


la qual formula facendo 


all aMwe—il 
i, anes fe = ao 
si ridurra alla forma segueute 
a da 
Ve2g) a 


x © (OP a—-a 7) 
espressione gia conosciula, ¢ che si sa integrare per mezzo delle predette 
rettificazioni. Del resto Je quanuts VY, Ppotranno essere 0 positive, o ne- 
gative , od ugnali a zero, ma essendo per le condizioni del problema 
sempre positive le quauuli a, M,g, non potra mai succedere cli’ en- 
trambe esse quantita Q, P siano o negative, od uguali a zero, o clic 


? : : y ’ he - 
una essendo uguale a zero, LT altya sia negatiya. 
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PRODROMO DI UNA TEORIA 


DELLA RESISTENZA DE CORPI MOLLI 


MEMORIA 


DELL’ ABATE DANTIELE FRANCESCONL, 


INTRODUZIONE 


G, ts: Si prende a calcolare il caso ‘di un solido, il quale cedendo 
in sé, del resio essendo twremoyvibile, sotto t colpi di un corpo duro, 
resista soltanto per inerzsia e per tenacita, nella costipazione o di- 
stenstone di tutti insieme & suot stratt, fatta contemporaneamente , 
de’ quali il sclo strato esterno sia immediatamenie toccato dal percus- 
sore, cost distinguendosi un Youndo, ovvero appogsio cedeyole, da un 
Mezzo fluido, o semifluido, o altramente partecipe di fluidita, guale 
invano st € gid pensdto da molti, ed ora da taluno si torna a pen- 
sare che sia la materia impiegata nel celebre caso del Poleni, sevo 
congelato , cera, luto. 

§. 2. Coll’ atifisio esposto :dal chiarissimo Delanges, indi frequen- 
tato da varj, di render distinguibili all’ occhio con diversi colori gli 
strati paralleli det fluidi 0 det semifluidi, composi un letto’ di molte 
soltili citalde di cera e trementina, una rossa, Laltra verde, la-terza 
vialla , la quarta turchina, ec. ec., comprimendole in modo che as- 
solulumente si combaciassero , formando un continuo nella profendita. 
Fattovt pot su cadere un levigato globo metallico, la cava superft- 
cie della fossa si é trovata tutta intiera del solo colore della super- 
jicte piana: e fatta qualche sezione attraverso la fossa ed in altri 
sili, St videro gli strati incurgati o ‘concentricamente alla fossa, o 
variamente ondegsianti. In somma non sono esst lacert ed altraver- 
sult dal globo con percussioni successive. Che se tl percussore sia di 
fronte piana, st frange la superficie a lati, ma la percussione é anco- 


4o 


ic pide seniplice. Onive fei ch TITAS ea clu autor, t gualt to ho se- 
eviti., nell ussomigtiare un fondo nrolle wed und serie ai elastit che st 


~ 
* 


costint, 0 ad une Corda tesa, che s incurva stirandosi, meglio st ap- 


Poser Oo aes di altr?. 

@. 5. BPunque nel calcolo di siimil caso per tpotesi ( se anche real- 
mente il caso della natura nelle Opere degli sperimeniatori e dhegt sn 
gegen non sia tale che per approssimasione ) frattandost el pap= 
parte del? imoressione colla miussa percusiente , propos dt sostiliuire 
lle semplice massa il suo quadrato diviso per la somina della mas- 
sé metestina @ dt una certa cuantita costante , non mat MSENSEDELE , 
ansi bere snesso molto pe i grande della massa percuziciile , cioe tule 
che il modelo di essa costunte molliplicata per ut guadrato dela 
velocia relativa del priuo strato nella costipaxstone o distenstone , 
sia eguaie ailt somma dieprodotti delle masse desl altri strate moltt- 
plicate ciascune per il quadraio della sua relativa eiocita, Iisteme 
si vedra un inado di trovare cotesta quantita per tuttt ¢ cast di un 
dato fondo , andando a tentone sopra ul medesime con certa ben 
facile speiiensa. 

S. 4. Guano ets che dissi fosse falso, now sarebbe men vero, 
che la iearia comune non é ne generate ne esadita, per tre capi: 

lo Perchée nei cele hie cuso del Poleni la sperienza nuovamente 
consuliata convince esservi und leoce dineguaghunsa sensibile tra le 
due unpresstont, br cfisfavore elit nlutsse prit veloce. 

fifo Perché se te porcussore now sik we corpo duro, la teoria co- 
MRUIREC porta che la sua modlezza, di guclungue grado, sia indifferente 
al rappoito dell tiapressione dei fondo percosso. 

Lil” Peri se i peoicussore Watiengast addieiio, prima che UL im- 
presstone ssa avvivate al maximun, nella teorla comune non & -cal- 
colubile quell impressione cue pot continua a nascere nel fondo gia per- 
cusso, ant Limpresstone coviebbe cessare ipso facto. Cost pure se il 
percussore Sid ct jrouie convessa, o dt late inclinatt a guisa di cuneo, 
insegnaino che $i dinauiiad € aberrazione delle pareti della cavite 
Jel foado non cowwacianits! col percussore: la quale aberrazione , o 
iMNetto di combaciamento uiuiidouendosi alla sola coesione berate ; 
cuime teouna corda tesa, che s ineuiva, viene suggerito dl Pfau ela 


Mss percuztecia dt! fesura convessa o cuneiforme: il che secendy 


’ 
JID 


me contropera allo stesso fine, dove la materia ceda soltanto per 
costipasione: gtacché.allora, per il nolo principio, che i moto si ce- 
munica non nella sua. diresione. avanti il contatto, ma nella normale 
alle superficie di contatto, le particole percosse laterulmente st di- 
scosteranno dal percussore che segue la sua prima via. Net caso det 
percussore tratienuto addiciro, di fronte plana, e prismatico , il riji- 
porto dell’ impresstone , che divi postuma, all impressione: che altii- 
mentt sarebve naia da quell istunte, € il rapporto della suddettt 
quantita costante alla somma della srassa percusiente , e della co- 


stunte medesima %. 5. 


ao 


S. 5. Cercando pot della leeee della tenacita, se‘la sua tensione 
st mantenga senstiilmenie costante in uno stesso fondo; benche st 
sappid che cto non ha che fare colla teorta, ch’é generale, supposta 

. 

una data legee qualunque ; ho pers de fori metivt dtnstlaure t FF e- 
stct a viconoscere e@ rifletiere esser un ‘neanno, ed inganno sravis- 
sino la masstna introdotta dopo L anno 1-18, e contro le querele 
di pochi universalnente adolttula, @€ at recente aivora sancita ned-- 
LLdatsiont di Juan, e dt Prouy, che la tenacitta possa tn piratica te- 
nerst per costante. Che cid sta lontano troppo da ogi UP PVOSSENUAZEONE 
st pas raccogliere da Nuaoyt Sperimenu pubblicatt: dat mio desideratis- 
simo meestvo Aahant nel 1798, sebben eali me:lesino non pensasse 
cost. Sono pot decisivi coiuli sperinenti. delle fosse cilindriche , ossta 
di ampiezza costante: mentre nelle fosse sfeviche minoit di un emi- 
sfero, essendo posstoile che la tenactta abbia due legei Pincosianza, 
una in senso di profon lita, Lalt;a tn senso ai AMpPlezzil, pu) guint 
per avveatua accadere che la capacite: delle fosse riesca quale an- 
che riescivebbe se la tenuacita fosse costante in ogni senso. — ° 

S. 6. Dove pertaito si taité di esplorave se in un dato fondo la 
lenacihs sia costante, diviene falso Ud modo sinova non controverso , 
ch é Winpiegare diverse masse percuzientt, lutte colla stessa velo- 
cita. Se una doppia massa formi tnpresstone doppia, st concludera 
male, seconio ine, che la tenacita non sia andata crescendo: dirs 
che altvimenti massa doppia acrebbe fatto impresscone pitt che: dop- 
pia, nel rapporto generale che ho di soma enunziato &. 3. 1 percid 
conviene ricoirere alf alivo mezzo di una stessa massa con velocita 


diverse; nel che ormat pocht, e nessuno forse , sono discorde. 
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S. 7. Appariscono come conseguenze delle cose sin qui esposte le 
seguentt: 

Io Le lodi da me rese con difesa al mio Maestro nel proposito , 
cadono su altro che sull’ aver egli volute le fosse proporzionali alle 
semplici velocita, supposta la tenacita costante: im hoe non laudo. 

T° Benché torni vera la proposizione comune del rapporto delle 
-impressioni co’ quadrati delle velocita, peri mentre davasi per dimo- 
strata complessivamente col rapporto della semplice massa del percus- 
sore, e colle altre falsita dette di sopra, abbisignava di altra di- 
mostraztone ,.e non fu proposizione vera che per fortuna. 

Tle fl dire ch io tratti la Questione delle Forze vive, sarebbe 
anti-logico , mentre combatto ci che fu tenuto sempre ed universal- 
mente, avanti la Questione, nella Questione, e dopo la Questione. 

§. 8. La presente fatica sara divisa in tre parti; nella prima trat- 
tando delle cose pitt generali; nella seconda , di certe maniere di 
calcolo degli autort principalt; e nell’ultima , dell uso delle maniere 
medesime nella teoria nuosvamente proposta con risultati i pitt di- 


verst ed essenztali. 


PARTE PRIMA 


1. 


La mollezza non fa che il moto variato nell urto 


non sia misto di cangiamento brusco. 


G. 9. Hira gia abbastanza celebre in Meccanica il Cangiamento brusco 
in tempo prodigiosamente corto, e molto pit lo sara forse dopo le si 
essenziali differenze che Pilluswe Carnot ha wovate sotto ceri rapporu 
dal! una all altva specie di moto yarieto, cioé dal? ordinario al brusco. 
Or qui per altro non metterd a profitto i di lui nuoyi Teoremi, ma 
solamente que’ soliti, 1 quali per consenso dell’ autore medesimo restano 
comuni a tutto il genecre de’ mot yariati. 

§. ro. S io non m’inganno, é un abbaglio il non yedere cangia- 
mento brusco se non. che nel caso delle impression imvisibili, ossia 
nel? urto de’ corpi infinitamente poco moll, oyvero infinitamente rigidi. 
Un globo di argilla della mollezza ordimaria, o altro piii molle, o mol- 
lissimo, € sempre tale che 1 corpuscolt snoi component: sono dun, dico 
i corpuscoli sensibili, e non discendo gia agli ulumi element, atomi, 
monadi , punti boscovichiam, e hl dico dui nel solo senso volgare 
e moderno di questo nome , rispettando sempre Ja famosa legge di 
conunuita yictatrice del salto, per la quale la durezza assoluta geome- 
irica in mutuo immediato coniatto d’impcto (oltreché si conviene che 
non esiste ) ¢ di assurdo concepimento , salve le speculazioni del chia- 
rissimo Aral. 

§. 11. Cotesta legge al proposito era stata predicata invano dallo stes- 
so Giovanni Bernoulli, giacche passando ech al problema delle velocits 
e plaghe dopo Purto, ricorse al paragone de’ mobih dentro il navighio 
veleggiante: ¢ pereih cade anche contro Bernoulli la sentenza di Leo- 
nardo Kulero, la quale qui deve essere ricordata: Irventae jam supe- 


riore saeculo a virts maxime meritis Wrenno, Wallisio e¢ Hugenio re- 
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gulae communicationis motus experimentis egregie confirmantur, ut de 
earum veritate nefas esset dubitare. f artis tamen incedentes viis illt 
ad has regulas pervenerunt, et postnodum ab alts plures ac diversae 
inventae sunt demonstrationes. HARVM autem NVLLA, quantum mihe 
videtur, EST GIENVINA, sed derivaiue sunt OMNES ex allents 
priNCclpus . 4s. Operae pretium fore exisltinavt tstam dissertationem 
—proponere, in qua regulae commnunicationis motus LN CLicbiSStyids 
MECHANICAL PRINCLPHS deducantur. Notum enim est quad Ce- 
leritatein data potentia... genevare... nec non destrucre valeat. Sta- 
tuo igitur in concursu duorun corporuim utriusgue corports celerittatem 
a potentia inier corpora tla delitente tnmutart. Accipio hic langquam 
indubitatum principium, omnem molus mutalionem product successive 
non sdaltu... sniclligitur quid sit: corpus perfecte durum, quod ni- 
mrun ad quaque vi fiita infinite parvan tantum inpresstouem ac- 
ciptat. Vedi qui appresso , S. 20. 

§. 12. Ora che in un corpo molle si trovino molti corpuscolt duri,1 
qualt furmino una eatena di durezza toceandosi in aleuna parte nell atto 
stessu che in-altre lor par si yvanno tra di loro accostando 0 disco- 
stando, ne sia csempto una serie di elastri reali ( Vig. 1. ) della quale 
clasc:ina lamima oun corpuscolo duro, Pinsieme di tutte Je lamine ¢ 
un corpo molle per la condizione degli angot yariabili, Se un corpo 
duro percuote direttamente un’ estremits della serie, esso comineia a rie 
tardarsi con capgiamento bruseo, sebbene Ja resistenza degh angoli sia 
finita ed anche minima; indi il pereussore git addossato allestrenith per- 
cossa, continua a ritardarsi in aliro modo pegli angoli, i quali se faecia- 
no una resistenza egrandissima, anche il secondo cangiamento ¢ brasco, 
almeno relativamente. 

§. 03. Dungue anche il centro di erayila della serie viene ad esser 
aceclerato per ib primo tempo con cangiamento brusco. i por manife- 
sty che Pestremmti, percossa immediaiamente, comineia dal? esser pit 
aceclerata dell altva cstremita opposta , adtrimentt non vi sarcbbe eosti- 
pazione: e che mentre la costipaaone va cessando nasee un moto relau- 
vamente ritardato deli estremita percossa , ed aceclerato del? aluva. Per la 
velocith del centro non ce diffieolta: sempre Ta si fa risultare por fin- 
zione del) Geometra, conoseiite che steno te velocita reali di tutu 


ALLE Qui perd il pensier & di ridurro luiltr i moti ai due moti delle 
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due estremita: il che fatto, la riduzione al centro € superflua, anzi pur 
muule per TP oggetto presente. | | 

§. 14. Dunque, riassumendo: In un corpo molle percosso nella direzio- 
ne del suo moto il centro di grayith si aceelera prima con cangiamento 
bruseo, e poi continua ad accelerarsi in modo ordinario, nel qual mo- 
do nensi Jo strato superticiale anteriore si accelera dal principio al fine 
dell urto. L*altro strato superficiale opposto, immediatamente perces- 
so, non solo comincia dal! accelerarsi. con cangiamento brusco, ma 
dopo si ya ritardando durante il suecessivo acceleramento deghi altri 
due punti; ¢ cid a suo luogo si trover’ meglio dichiarato. 

S15. Essendo poi molle anche il percussore, in essO 1 vero i suo; 
tre punti analoghi non fanno mai altro che ritardarsi;ma il solo estremo 
posteriore ci fa con variavione ordinaria, gli altri due puntt cominciano 


4 


dal cangiamento bruseo. 
1. 


Idea di una costruzione geometrica per il rapporto 


delle costipaziont. 


§. 16. Torniamo a parlare del solo corpo percosso. Poiche sul primeipio 
delVurto i tre detti suoi punti hanno una yelocita comune * , ed aneo- 
ra sul fine dell urto hanno un’ altva, velocita comune J’, conyerra dun- 
que descriver te curve di natura diyersa tra cotesti due limiti comuni, 


vssia va le due ordinate, con VP abscissa, o comune linea del tempo , 


é-nam Vig. AML In ogni diverso istante intermed:o si ayranno tre ya- 


siabili, w per il centro di gravita, 2 per Pestremo immediatamente per- 
cosso, ec v- per Paltro estremo, e sara v' <v < v3; come mostrasi 
nella figura, v =f, U-= gt; DM = ok. Nel primo istante dall urto, os- 
sia dopo un tempo prodigiosamente corto bc, la velocita av! sara mag- 
giore di A di una differenza infinitesima; e sara ‘wy nata con aumento 
lito; € Y con aumento non pi finito, ma cceedente lo stesso ultimo 
lumite comune YF, } 


S. 17. Che yuol dire, la curva delle yelocita vo nell andare da a ad J, 
avra in f un regresso; anzi saranno due curve a f, f 2. La curva delle 
velocita uv, essendo awed, avyri in ec un flesso unprovviso, sicche para- 


gonaudola colla terza curva adhd, ben la seecnda parte ed sara della 
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natura della seconda parte dil, ma Ja prima parte a@e non bene si 
continuera colla sua rispeitiva seconda, come I altra prima coll altra se- 
couda. | 

§. 18. Dalle cose sin qui dette si sapra qual costruzione fare per le 
velocita de’ tre punti del percussore, i quali prima avevano velocith k 
= b p (Fig. XIV. Ma or qui occorre di descrivere la sola curva del 
suo centro di grayith in confronto della curya del centro de! corpo per- 
cosso. Tutte due le curve hanno per limite dopo P urto la stessa VY. Ma 
dopo un primo istante si ha w=cg molto minor di &. 

§. 19. La teoria comune delle impression: nellurto prende per somma 
delle due impressioni del percussore e del corpo pereosso, Paccostame “to 
del centro di grayitt del? uno al centro di gravita delValtro, ossia pren- 
de la differenza wa i due spazj; per rappresentare 1 quali nel senso de- 
eli autori converrcbbe, descrivendo la figura XY, troyare l'area aelqpa; 
indi dividere VF area stessa in due parti inversamente proporzionali alle 
rispettive rigidezze o tenacita de’ due corpi. 

§. 20. In veee per me la profondita @impressione, o Imea di co- 
slipazione in ciaseun corpo, @ Taécostamento di un suo estremo all al- 
ro suo estremo opposto, ossia ¢ la differenza twa i due spazj percorsi 
da’dae suoi estremi; e cosi si dovra trovar area ad hlk fa. 

S. 21. Si vedrad che Palira definizione presa da’ centri non solo non 
¢ generale, ossia suifieiente per tutti i casi: ma nel caso in ecu V im- 
pressione del corpo percosso po delimirsi anche cos, il suo rapporto 
riesce molto diyerso da quello che riesce a me. Tal @ Ja Questione che 
propongo. | | 

§. 22.51 woyeranno qu: appresso nella’ parte terza i valori delle ve- 
Jocita de’ diversi punti del corpo sul fine del cangiamento brusco ¢ 
ne’ rispettivi period), con dichiarazione di conseguenze imporlanussime 


nella Mececanica delle Operazioni, s io pur non crro. 


tn 
ae 


Il. 


Motivi di ricordare e @imitare in genere T artifizio di Leonardo Ewlere 
di sostituire a corpit molli, corpi duit congiuntt da_ elastré 


lineart, il che or qui st fara con essenziali differenze. , 


§. 23. Condorcet nell Elogio di Leonardo Eulero prevede che agh 
oechi della posterita si presenteranno diramate molte cose matematiche, 
senza che in radice si riconoscano per original: del grande autore. Ed 
ora il nostro confratello signor abate Avansiné rileva che la celebre 
teoria della resistenza de’ fluidi dcl Juan &@ una formula gettata la da 
Eulero con riserva, cioe con doppia lode, parende formula ora final- 
mente convinta di falso. ; 

§. 24. Per senso di Fulero e di Juan e di moltissimi altri, i quali ho 
ge- 
nere allo spirto di caicolo del’ tdrodinamica, quanto le matazioni di fi- 


seguiti, le impression: in un fondo di argilla tanto appartengono in 


gira di un globo di ayorio e di un payimento di marmo nell ere 
dP incidenza. Ov, anche imtorno a quest argomento il celebre siguor 
Prony wella Nouvelle Architecture Hydraiuliqgue, Premicre Partie al 
S. 444 fa quest annolazione: La théorie de la percussion quon va 
exposer a ele dennée, pour ja premicre furs, dans un Our age espu~ 
gnol qui a pour litie Kxamen Maritime elec. 

FE nel Rapporto e Giudizio de? Commissary Fandermond e Monge e 
della R. Accademia delle Scienze di Parigi, scezretario lo stesso Con- 
dorcet, si legge: VM. de Prony donne ensuite, Capees don George Juan, 
une théorie de la percussion, dans laquelle il fait entrer les diffé- 
rentes circonslances physiques qui ont lieu dans le choc des corps , 
telles que la nature nous les présente , et qui assujellissent la coit-- 
munication du mouvement a@ la loi de continnilé. 

§. 25. Or qu facendosi due ricerche di diverso genere, una_ sul- 
VY originalita del calcolo, Valtra sullesattezva, mi sarei volenticri astenute 
dalla prima per non parere di far cosa d’ odio e@ di paraalita, comun- 
que il punto sia massimo nella Storia decile Matematiche. Ma se co- 
mineiassi dal testo di Juan o di Prony, spogho di figure, e pieno di 
varie cose in yero sublanissime, ma im grazia delle quali, in yece del 

fa! 
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semplice caso questionabile, si ha una selva; temerei che la lettura non 
venisse sospesa da un magegior numero di lettor, 1 quali, aspettassero 
di aver piit tempo ed agio di applicarsi a simile discussione. Eulero é 
" autore della limpidezza nella profoudita e nell originalita. 1’ errore 
perd, quale io lo credo, @ stato commesso da Jui medesimo ; Juan vi 
fece sopra un commento, ritenendo Terrore e moltiplicaudolo, ma toglien- 
do la facilita di rilevarlo col sopprimere le figure, luogo per altro esem- 
plarissimo. E sicuramente Psame maritlimo, comunque le sue lodi ven- 
gano meno intorno a cotesu due argomenti, de’fluidi e-de’solidi cedevoli, 
restera sempre un’ Opera che innalza le Spagne al livello dell’ Luropa 
Inalematica con apertura e bilancia di commercio, comprese le altre 
Opere di Ciscar, di Mendozsa ec. Anche I Ltalia consegnira un. do- 
vo simile a quello che gia altre dotte Nazioni couseguirono da illustri 
Geometri traduttori ed annotatori di Juan, da un [spettore generale 
delle Acque e Surade del Regno, dal sempre nostro, e godente d’ esser 
chiamato nostro Stratico. lo sono confortato da lui medesimo a pub- 
biicamente proporre quanto gli ho privatamente assoggettato, il che fo 
quasi con patlo ch’ egh nelia sua edizione di Juan dara il suo giudizio 
aperto, non essendo uno di quelli che si fanno o idolati o -dewat- 
tor: del loro autore. 

§. 26. Dungue in grazia delle cose sovraccennate, per poco mi sia lecito 
supporre di trovarei avanti il tempo in cut Juan ha stampato nel 1772. 
Usei del 1758 il tomo V. de’Commentary dell Imp. Accademia di Pie- 
troburgo pegh ann 1750-51, contenente la novila che notai nel §. rx. 
De Communicatione motus in Collisione coxporum, L .ssertazione poi 
eadutla in dimentieanza. Giova riciiamare la Seicuza a quel suo pringi- 
pio, uo qual @ di sosutuire ad ua corpo molle di data massa B per- 
cosso da un corpo duro 4, la stessa massa £ cone corpo duro pre- 
ceduto da una serie di elastri (Wig. UL) Smpressionts accipicn dae déf- 
freultaten ul clarius perciniamus , corportbus annecd coicipio elastra 
ti doco, quo tnpressiones reciptunt. Loco tgitur tinpressionum elastra 
haec comutni pono: eodem enim redlit, sive tl giod comprunucur sit 
EPSULS COPOHTS pars, sive elastrum COMport afjunclum, 

S. 27. Covtameimte una simile invenzione von ¢ mat oeeessaria: ma é an- 
cova usala al giorno d’oegi dallo stesso pitt grande soppressore delle figure 


il sublime La Grange, uclla teoria delle Funziomi analitiche. §. 213. Ma 
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ancora pilt certamente il ritencre, senza le figure ed 1 nomi dell’ innesio 
di elastri ne’ curpi dari, lo stesso ragionamento e processo di calcolo 
collidentico risultato, proferendvlo direttamente sughi stessi corpi molli, 
é tutv altro che dare una teoria nuova e propria: si vedra che Juan. 
cosi fece, salve le lodi che ripeterd sempre al suo commento. 

§. 28. Ma Eudero colla sua stessa luce si abbaghi, vio pur non’m’ab-— 
bagho. Un corpo molle sara per me diviso ( Vig. IX.) in due corp 
duri, coordivati in fila alternatixamente con due serie di elasti di di- 
versa tensione, sicche una. serie reppresentt la rigidezza tra molecola e 
molecola, e V altra serie la rigidezza tra elemento ed elemento in una 
stessa molocola. In questa sola differenza di pianta e di apparato’ con- 
siste la novita dello seritto presente , la quale pero portera varie e gravi 
differenze di conseguenze e di ultimi risultats ad uso della pratica, e della 
scienza de’ fenomeui. ; 

§. 29. Parra elvio moluphchi gli enti, anzi gP imbarazzi: ma non ¢ 
troppo quel cl’é necessario; non dovevasi immaginare una semplicita im- 
possibile e coutvaddiitoria ; un solido che si costipa o si distende, ¢ al- 
meno un binario di solidi che tra loro si accostano o si discostano ; e 
pereid se steno innumerabsls solidi, la massima possibile riduzione e con- 
-eentrazione ¢ il binario cou una serie interposta:la riduzione alPunita é 
una distruzione della natura. Vedremo poi come in oltre richiedasi an- 
che una seconda serie di elastrt. . 

§. 30. E pur anche manifesto che la stessa idea di Eulero da me rad- 
doppiata, si pud esporre col prendere, senzalltro, per corpo molle un 
élastro pon lineare fitt:zio, ma m-ssiecio vero e reale, (Fig. 1.) per indi 
concentrare Ja stessa di lui massa, o tutta iniiera in uv solo suo cstremo, 
secondo Eulero (ig 1), 0 divisa, secondo me, in due par concentiate, 
una in un estremo, Palwa nell altro (fig. es Cosi Il elastro lineare 
viene ad esser come una waecia, una reminiscenza dellclastro di gia ye- 
duto cogli occhi e toccato colle mani: cosa piena di esempj in tani 
altri casi della Meccanica, pe’ centri di gravita, di oscillazione , di per- 
cussione, e pegh elastri medesimi considcrati nellatto di spingere o di 
irarre un corpo attaccato ad un’ estremita coll? altra estremita fissa. Avro 
dunque fatta sparire la stessa urtante immaginazione di Eulero, di alcu- 


ma cosa strana, come sopraggiunta. 


IV, 


Del pregio della idea di Boscovich e di Juan di riszuardare 
le impressiont de’ Fondi come le mutazioni della 
figura de’ mobili percesst nel vacuo. . 

§ 31. Devo parlare di una Massima, la quale se essendo da Juan ap-. 
plicata | alla formula di Aulero rende pit sensibile Perrore della for- 
mula medesima, @ perd sempre una massima in gencre da ritenersi, 
cioé che wna formula, la quale sia buona per Je impression: di un mo- 
bile percosso e prima quicto, deve sperimentarsit buona per le unpres- 
sion di un fondo immobile, cosi detto, il qual & Pinuiero globo terrac- 
queo, sol che nella stessa formula generale facciasi eguale all infinito 
ia massa percossa. Trovo che cid fu detto assai chiaramente da Boscovich 
uel 1745,. parlando di un globetto cadente in un letto di argilla po- 
sta in un yaso: Dum globus inpingit in primas materiae mollis par- 
ticulas , velocitas aliqua generatur in omnibus, donec demum et glo- 
bus, et particulae et tota inassa cum toto sustentaculo ad eamdem 
velocitatem reducantur, quae minima erit et fere nulla ob immensam 
touus Telluris massam, cut fulcrum innititur. Ubi ad illam celeritatem 
communem ventum est, manet fovea. Ag¥Ingegneri non importaya che 
poco o nulla conoscere le ammaccature de’ globi penduli nella macchi- 
na di Mariotte, le quali, anche imyisibili, si consideravano per servire 
alla continuiti., ovvero le stesse erano soggetto di vane metafisicherie 
sotto il nome di mutazione della figura. L’ mteresse grande era di cono- 
scere le impressioni ne’ fondi percossi od alui appogg} stabili. 

§..52. tn tale caso preso separatameute o-° ecreayasi la fluidita pe 
ealeolare Ja resistenza d’ inerzia delle molecole, come da Pemberton 
e da Desaguliers, il quale cita insieme una inticra meta del mundo 
matematicu de’ suoi coutemporanei: o bene facendosi impenetrabile la 
superficie della massa cedevole, perd prescindevasi dalla massa me- 
desima, cealcolando la sola tenacita astratta; come dall abate Camus 
nelle Memorie della R. Accademia di Parigi per P anno 1728: o 
colle parole mostrandosi di calecolar tutto, con intendere Ja_resisten- 


za risullante , in realta non calcvlayasi piu nulla, perche non di- 
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stingnevasi con altrettante notazion clascuno degli elementi di resisten- 
za, come da Jacopo e Vincenzio Riccati, per altro sommi Geometri, 
eternt ornamenti c luminari del mio paese: Jacopo Opere Tomo iLL. Sche- 
diama XXV. Vincensio, Dialogo. pag. 49 - 56. 1n oltre la massa che nomt- 


navasi era quella sola che nel vaso si vedeva alterata, e non si parlava 


punto deila conginnta massa de’ fulcri o del pavimento, Danqque an tal 


easo non avevasi un pieno aspetto di scienza esatta: la soia creduta co- 
incidenza deght sperimenti cu'teoremi faceva passare i teoremi medesimi. 
§. 33. Eulero diede un calcolo di rapporto dell impressione fatta in 
un corpo mobile isolato nel vacuo, senza ayvertire che se nella sua for- 
mila la’ massa del mobile percosso e prima quicto si faccia eguale al- 
Pinfinito, i risultato & quel medesimo che prima erasi ayuto supponendo 


la massa zero. Quando il risultato fosse vero, larrivarvi per due si con- 


traric yie sarebbe subbictto di riflessione sul combaciamento degli estre-. 


mi, nobilitando con sublimita il volgare proverbio. Ma il difetto confes- 
sato nel metodo antico poteya far piuttosto sospettare che siavi del 
falso anche ncl metodo nuovo, appunto, perche finiscono nell identico 
rappo rlo. 

§. 34.Or to considerando prima col solo raziociaio, senza -sperienze di 
mistura delle imoressioni, il caso di due corpi mobili che si collidono, 
trovo una formula generale di rapporto diverso da quello ‘assegnato da 
Kulero. Facendo poi nella mia formula eguale all infinito la massa mo- 
bile percossa, il risultato @ conforme alla sperienza da me nuovamente 
cousultata sopra le impression; de’ fondi, contro la eredenza sinora corsa 
nniversalmente del celebre sperimento del Polent. E cid dico nelle 
sostanze adoprate dallo stesso Poleni, sevo gelato, cera, e luto: giacché 
aliri trovarono falso quell esperimento trasportato a fondi semifluidi, di 
polvert, o di grant di migho, ed essi medesimi perd lo confermarono 
ne’ fondi solidi: come Richardson nelle Transazioni filosofiche della R. 
Societa di Londra per Panno 1768, e nel 1798 ib fu nostro confratelle 
e mio maestro Zuliani sempre desideratissimo. | 

§. 35. Si conclude che per procedere alla formazione ed all’ esame di 
una ieoria delle impressioni, col calcolo e colla sperienza, @ necessa- 
rio ragionare sul mobile e sperimentare sul? immobile; almeno Je spe- 
rienze sughi stessi mobili sono molto pit difticili. Restano Jeyate le bar- 


nere, le quali facevano di una sola provincia due provincie, una della 
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comunicazione del moto, Valtra della resistenza de’ fondi. L'Ingegnere 
che cerca questa cogh occlu a terra, hi alza a troyarla in quella, ne’globi 
penduli della macchina del AMartotte. La massa dell intero globo ter- 
racqueo, Come concentrata in un minore yolume, ani in un pucleo, 
colla corteccia molle, @ uno di quegli stessi globetu! Potenza dello spi- 
rito umano! Non c’é a mio senso in tutta Ja Meecanica niente di piit 
semphce e pit grandiose. Boscovich ne diede uw’ idea senza congicn- 
gerla con aleuna formula: Juan congiunse Pidea vera di Boscovich 
colla falsa formula di Zudero, non nominando née Puno née P altro: to 
intendo di render a tutti tre il debito ouore, menire propongo un’ af- 
fatto nuova combinazione di cose consimili, previo un diyerso apparato, 


con cunsegucnze diverse, siccome dissi. 


V. 
Applicazione a limiti a iminobilita assoluta. 


§. 56. Coteste medesime passate teorie 0 manicre di caleolo soglio- 
no trovarsi ancora nel maggior numero di corsi e di altri libri: posteriori 
ad KFulero, a Juan, a Prony, per comodo dell istruzione clementare. 

Non tralascierd dunque di dire che quella stessa riforma, della quale 
sipora parlai, si potra ecualmente introdurre o per supplimento al eal- 
colo del Camus, 0 per rvifacimento del caleole de’ f&iccati. Con loro 
irascureremo tutta la massa del globo terracqueo G (Fig. XL.) ma cid 
a viseryva di quella picciola porzione di massa B, che si costina o stivasi 
sotto al colpo. Essa poi mvece di dirsi appoggiata al globo terracqueo, 
dicasi appoggiata ( Fig. AIL. ) ad un puro limite gcometrico immobile 
per ipotesi. Delle due porzioni di detta massa, le qvali nel §. 28. ssi 
concentrabili nei due estremi, ne prenderd una sola concentrata neilo 
strato superficiale pereosso immediatamente , al di Ja del quale re- 
stera la tenacitt astratta nel yacuo, resistente all’ abbassamento dello strato 
e del percussore. Cosi il risultato del rapporto di questo abbassamento 
ossia dell’ impressione, riesce lo stesso che col porre nel limite inferiore 
Valtra porzione della detta picciola massa congiuntamente alla massa del 


globo: terracqueo. Queste cose si eseguiscono nella Terza Parte. 
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PARTE SECONDA 


VI. 


Casi, elementi e notazioni del calcolo ne tre testi 


di Kulero, Juan e Prony. 


§. 37.1.9 VW. oveatur corpus A in linea A O celeritate altitudini a 
debita, corpus vero B minori celeritate in eadem directione versus 
O ex altitu:line b oriunda ( Vig. V. ). | 

§. 38. Ponesi poi una P Ja quale si sottintende essere la risultante 
delle due rigidezze proprie de’ due detu corp). 

§. 39. Cosi pure si pone una x somma delle due lunghezze ,dclle 
impressioni aclla detta direzione, e uella linea di distanza wa 1 due 
cenui di giayita, la quale distanza sul principio del combaciamento era 
f, vidotta poi ad f za. 

§. 40. La yelocita yariabile della massa 4 in capo ad x, & Va, 
come prima era “a; e la velocita yariabile della massa B ¢ Yu, co- 
me era prima Vb. 

S. 41. Il centro 4 percorse uno spazio r, ed il centro B uno spazio 
s comineciando dal! urto. 

S. 42. Eulero passa ad assegnare Ie velocita e le plaghe in qualun- 
que istante dell urto, per hl corpi perfettamente elastici,e per li perfet- 
tamente moll, §. 84. indi soggiunge: Posui in his utrumque corpus 
secundum eamdem plagam moveri, hoc vero non impedit quo minus 
hae regulae sint universales: haberentur pro corporibus in plagas op- 
positas molis si poneretur — Yb loco Vb... Pro corporibus non 
perfecte elasticis requiritur ut et nota sit lex vis elasticae ec. His 
autem definitis facile erit ce. 

S. 45. I. Juan poi fa una pianta colle stesse e maggiori restrizioni, 
ma insieme piit distinta. 
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» Nouns établirons en général que 
A et B sont les deux corps gui doivent se choquer. 
z et x les longueurs, ou profondeurs, des impressions qui se font en eux. 
g et 8 les putssanecs constantes qui les animent. 
Uet¥ les vitesses avee lesquelles le choc commence. 
wet v jes vitesses dans un instant queleconque du choc. 
act & les espaces parcourus dans le temps méme du choe. 
D' ct D Ves duretés des corps. : 
ff ct H \es amplitudes des impressions. 
t le tems. | : 
§. 44. » On suppose que le corps 4 suit et choque Je corps B, et 
» par conséquent que la vitesse U est plus grande que FV’; sans cela 
» on yoit que le choe ne pourroit pas seffectuer, & moins que la vites- 
» se WM ne fit negative. Mais, pour plus de fagilité dans le caleul, 
» NOUS SsUpposerons toujours que les puissances g@ et g, ainsi que les 
» yitesses.U et ¥ sont positives; car il est tres-facile de faire négatives 
» dans le résultat du calcul, les quantités qui le seroient ». 
S. 45. IlLe Ecco per ultimo la esposizione del caso per i signor Prony. 
Soient en général 
m et » les deux corps qui se choqnent; 
s et @¢ les amplitudes d? umpression ; 
ret p les duretés des corps ; 


a ct & les longueurs ou profondeurs des impressions ; 


* + , | ° 
J el a. les quantiles qa@ mouvenrent que les COEDS acguerroiene dans 


Punité de temps, en vertu de Paetion des plussauces con~ 
estantes qui-les anmient; 


k et x les vitesses avee lesquelles le choc commence ; 


uct v tes vitesses dans un instant quelconque di choc; 


e et ¢ les espaccs parcourus dans le temps meme du choc ; 
t le tenips. 

G. 46. » On suppose que le corps m suit et choque le corps uw, et par 
» conséquent que la yitesse & est plus grande que la vitesse *; saus cela 
» le ehoe ne pourroit selfectuer, a moins que la vitesse x ne ftit négati- 
» ve: mais, pour plus de facilite, on supposera toujours que les puissances 
» f el g, ainsi que les vitesses A et x, sont positives; car il est trés-facile 


» de faire négatives, dans le résultat du caleul, les quantités qui Je seroient. 
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S. 47.» On suppose de plus que les deux corps se meuvent dans une 


) 


méme direction, et que le choc s’effectue de manitre quil n’y ait au- 
» cun mouvement gyratoire ou de rotation: ces dernicres considérations 
» ne feroient quembrouiller le. caleul; car il seroit plus long que diffi- 
» cile d’y avoir égard. 

§. 48. » Enfin les corps seront censés d'une grandeur suftisante pour 
-» que les impressions ue changent pas sensiblement le lieu de leurs. 
» centres de gravité, de manitre que le mouvement de ces centres ne 
» soit pas affecté par le changement de situation respective des parties 
» de ces corps. : 

S. 49: Nella necessita di confrontare 1 tre testi tra di loro, I essere 
nota alcuni degli stessi oggettu con lettere non pur diverse ma_ inver- 


se, mi fu spesso di fastidio; e¢ perce credo di servire al lettore for- 


mando qui la seguente 'Lavoletta , 
EVLER. JVAN. PRONY. 


zero evr 
zero Magee ee 
Dee eye eG 
UOnith eee 


Indeterminata. : 


Indeterminata. ae Cae ee 
Indeterminata . : Seg etre 


A 

B 

U 

V 

Ut 

Vv 

a 

, b 
tempo poet ee. ee 
00 

8 

H' 

H 

x 

D 

D 


Indeterminata . ; 


are 
eee 


Lo hed 
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N B. Sono le due prese insieme di Juan z+x- 2 | 
e cosi le due prese imsieme di Prony z+2--2 
E percid se 0 in Juan o in Prony sia x=0,¢3=2x 
€ se on 2—0,C LL. di Eulero 
E se sia in Juan - , , 
D = ee) e D—P 
“ “ ,. = GO 1 , e p cance P 
E se sia P ? in Prony : 
Pie 3 TE. ee 


4 


VUl. 


Per Juan e Prony la rigidezza del percussore é indifferente all’ impressione 
del corpo percosso, nelle collisiont orizzontali ,.e nelle cadute la 


minor rigidesza del percussore accresce Limpressione nel fondo. 


§. 50. Eeco la conclusione di Juan nel suo testo §. 287. 
» Appellant J la plus grande impression on aura 
] 3 AB(U—V 4 oB—BA) (4-4-2) 
a D(A+B) fe 
§. 51. La stessa cosa é nel testo di Prony colle stesse conseguenze, 
pero megho e piu unitamente esposte, né mi sarcbbe possibile farne 


estratto, e devo prenderle per esemplare , anzi pure assumerle, quanto 


al metodo in genere. Per non confondere le proprieta, e per tutti 1 ri- 


guardi, anche di brevita, io vengo citando 1 passi necessar} uel com- 


plesso, more geometrico. Si vedra nell Articolo XIII. con qual meto- 
do siensi condotui all’ equazione generale, che or qui segue. Presup- 
ponendola, ceco il seguito legittimo : 


§. 52. Si dans VP équation 
~ mw [| (u—v )'— (Ck -x )] = (u f—m™g )(r+2) — (m+ a) fopda, 


b , , , “ , . ? 
trouvée précédemment (459),0n suppose la dureté p constante, et qu’on 
en tire la valeur de fod z, on aura 7 
I 
fod: ere tie 6)? — (ue —v )?) + (uf—m@p) (x42) : 
pom-+ uw) 


\ 
/ 


I 
fod 2M Ana Pb fg (eps) 
vein ° 


p m+ pw) 


At 


§. 53. Or edz étant P élément de YVimpression, fo dz sera V impres- 
sion totale dont l équation précédente donne la yaleur pour un instant 
queleonque du choc, la dureté étant constante. 

S. 54. Faisant, dans cette équation, w=%v, on aura la valeur de 
fedz, qui répond a instant de la plus grande impression; ce qui 
donne ' | 

I Zz a 3 
fo de AES +(uf—m 4% )(r—z) 
Pp (me & ) . 
§. 55. Lorsque le corps choqué est immobile, il n’y a qua sup- 


poser w=, x =0, el g =o, I équation précédente , deviendra 


I 
3772 k? (0 3 ) 
f ds= 2 tf (e432) 
pP 
S. 56. f étant la quanuté de mouvement que la force accélératrice peut 


procurer au corps m dans TP unité de temps, si or suppose que f est la 


pesanteur, quon prenne la seconde pour unité de temps, et le pied- 


de-roi pour unité de mesure, on aura f=50, 196m, et Péquation pre-. 


eédente deyiendra 
> 2mk? + 30, 196m (27 +z) m : ' 
fe da= tet Bar seiit sh = = { 3h + 30,196 (w+2)} 
pP p \ s 
Nommant A la hauteur diie & la vitesse A, on aura 


oad 
D0, 196 2 


i? == 66, 598, dt ln ae — (h+x-+32). | 


§. 5°. Lorsque 2 -+-2 sera trés-petit par rapport hk’, ou par rap- 
port a h, ce qui.arrive communément, méme dans les corps qui n’ont 
pas une vrande dureté, la valeur de fodz sera sensiblement proportio- 
nelle 4K ou h Ay et ainsi les impressions seront comme les quarrés 
des vitesses ou les hauteurs des chutes. Ceci sera encore plus vrai lors- 
qu’on aura | 


30, 196m 


(h-+-2); 


“w=0, et fodz =- ( ~h4+30, 196 2) = 


ce qui nous apprend que lorsq’un corps dur tombe sur un autre corps 
unmobile, T impression qui se fait dans le dernier est en raison inyerse 
de sa dureté, et en raison directe composée du quarré de la vitesse ou 
de la hauteur de la chiite et de la masse du corps choquant. 

S. 58. Rivediamo la cosa, ricominciando dalla formula del §. 50. Ben 


si sa che nella notazione x é implicita la notazione D' ed é x tanto 


will 


—e cosi [Ddx —'- 


xdindl 
JO2 


maggiore quanto é D minore. Ora non avendosi x se non che molti- 
plicata per le gravita g e 8, nelle collisioni orizzontali resta D' fuori 
della. formula. 

Basta questa sola cosa per far pensare a qualche riforma della teoria 
generale. Gh autori non deyono essersene accorti; giacche se anche si 
credesse vera tale proposizione, non sarebbe da passarsi sotto silenzio, 
ma meriterebhe Wessere celebrata come il piit bel paradossou della Mecca- 
canica. Nel testo di Fulero quest assurdita non comparisce ; perche eghi 
nou distingue le due rigidezze ed impressionl. Bens} ‘nel caso che il 
percussore sia corpo duro, le formule de’ due autori sono comparabili, 


come qui appresso. 
IX. 
Che la formula di Eulero {[Pdx = A (a-v) + B(b-u) 


. ABT (U—V)?—(u—v)2 
é la formula di Juan fDdx = Lf sie (u—v) 


S. 5g. L’ ora riferita formula di Eulero, se si seriva colle notazioni 
di Juan, giusta la Tavoletta §. 49. @ fDdx = A (U'—u’) + BC Kv’. 
S. be. La si moluplichi per 4-+B6, e sara 
(A4-B) [Ddx=AB(U?4-V*)— ABW —v) Aa? Pr BP 2A APP? 
§. 61. Ha poi Eulero quest’ altra equazione 
A(Ya--Vv)+Boyb-yu)=o, 
la quale scritta colle notaziuni di Juan ¢ 
A (U- u) + BY- v)=0; 
ossia AU+BV--AMu-Buv =o. 
§. 62. La si moltiphchi per 4U + BY— Au+Bv,e si avri 
AWB? — Li? - BVP 4-2 AB ub —2AB uv = o. 
S. 63. Sottraendo quest uluma equazione da quella del §. 60 resta 
(44-B) .f Dx=Ab (U24-V2—9.0v)\— AB (wv? — 92.00) = AD (UP 2 3?) 


ABO (UV —(u——v)} 


“3 -, Ja qual @ la data dal Juan al suo 


§. 276, presa senza quegh clementi che non cntrano nel calcolo di Eulero. 


~§. 64. Ma poiche spesso spessissimo la equivalenza delle formule {i- 


nali in un problema sta con una massima diversita di modi e  princip} 
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di calcolo, & necessario passar a vedere le dimostrazioni de’ due autori; 
e -d’altra parte senza confutarle direttamente disconverrebbe forse il 


proporre alcuna teoria diversa. 


ar 4 
/ 
X. 


Sostituzione ch Kulero crede di fare di un caso 


: immaginato al easo reale. 


§. 65. Egh concentra le due masse/ e B ne’due loro centri di gravita, tra 
Puno e laltro de’quali pone astratta la resistenza al loro accostamento. 
» Povo ea corpora in se muiuo agere incipere cum distantia centrorum 
» fuerit = f. Ipsis igitur corporibus ut punctis consideratis interpositum 
» concipio elastrum longitudinis f- Sit id 7B (Fig. Ul. ). Quando erge 
» corpus :-4 reperietur in 4 et B in & conflictus incipict, clastrumaue , 
» quia 4 celerius movetur quam £#, magis continuo comprimctur. 

§. 66. » Reductum jam sit elastrum ad longitudinem PQ, (Vig. VI.) 
» quam pono = f — 2x. Sit celeritas quam corpus A cum in P yenerit 
» habet, ex altitudine wv oria, celeritasque corporis B in Qex altitudine 


» Wy et vis elastri, quam nune habet se expandendi, sit = P. 


All attento lettore non dark fatica il trovar impiegate le stesse lettere 


A, B, P per notare ora gh oggetti fisiel; ed ora i sit, bench cid non 
sia dell eleganza solita di Eulero. 

§. 67. Qucll elastro po. dovrebbe esser distinto in due da un punto che 
indicasse il sito del combaciamento de’ due corpi, sicche tra il detto 


punto divisorio ed il centro 4 fosse lunghezza f', e potenza P’,-e cosi 


e P" dalla parte di B. | 

S. 68. L’Autore non pens a cit, per non aver ayuto altr’ oggetto che di 
trovare la yelocita dopo Turto. Ora questa risulta la stessa qualunque sia la 
tenacita dell’ uno e dell altro corpo. » Quanta ea sit (vis elastri) non est 
» Opus ut sciamus; quameumque enim servet legem, eadem tamen denique 
» post conflictum prodit motus distributio. Proposttum tantum erat hic 
» regularum collisionis genuinam dare demonstrationem ». Quindi fu fa- 
eile che altri comparisse autore , facendo diventar cosa principale quella 


ch’ Eulero inyentd soltanto come un mezzo per un altro fine. 


eg SS, 


wa 
NH 
—~s 


XI. 


-  Divinazione qual espressione avrebbe data FKulero alla sua P 
come risultante delle due P' e P'. Stranesza del nome 
di forza di percussione dato da Juan alla rigidezza. i 
§. 69. Mi par chiaro che a titolo di commentar Eulero sarebbe da farsi 
P-=P +P e che dividendo x in due x ed x’, si potrebbe di corto 
assumcre questa proporzione 
| | eigeae's B's P 


onde x P':= P'x — P'x' 


‘ Px ° ; ’ 
c x = ——=; onde se sia P =o, allora x = 0. 
. PP" F 
DH Dit Oo ge gett —orspe 
g. ro. Ma Juan fa —— ——=—=%, € cosi 11 signor Prony- ————. = az ; 
Ss  Pieen * 5 y” psoepe , 
: ° . . "gas DP ; ry 
ed ormai lasciando le ampiczze diciamo ~—|~ = v= -—; onde per Eu- 
Va) Pate) 
ti PP 
lero dovrei dr P =———— . 
i . 
S. 71. La loro ragione é stata il dire che = deve esser tale che fatta 
ee ° ° CO po 
una delle due eguale all infinito, Paltra diventi x essa sola, 7 = — =v 
cot-p 


E si clnama a la forza di percussione,la quale dunque non & mai nicnte 
ne della massa né della velocita del percussore, e talyolta ¢ anche tutta 
fuori del pereussore medesimo, ¢ la rigidezza del corpo pereosso, ed 
allora un solo e stesso subictto fisico cliamasi con due nomi, segnati 


con una sola e stessa Icttera p, questa é@ la resistenza, ¢, questa é la 


forza di percussione, ». Altvo nou pud intenders: di vero in cid, che 


Vantico detto Action aequalis reactio: cosa che per altre non é niente 
pia spiegata. In vero le definizioni nominali sono lbere: ma ci yuole 
un motivo per innovar ed invertere la nomenclatura introdotta da Neu- 


ton, da Le:bnizio, da Borelli, da Torricelli, da Galileo: il nome di for- 


ga di percussione ha diritto di eceitar altra idea. 


S. 72. Forse poi conseguenza di cotesta idea é VPassurdita sovresposta, 
Articolo VILL. Per me confesso di non intendere come il termine com- 
NE . . 
plesso “7 =™ sia sforzante, mentre si Puno che VPaltro de’due, r ed ¢ 


+) 


~ 
; 


| 


ad 
J 


sono resistenti. Il signor Prony abbisogna del paragrafo seguente per 
coudursi ad una proposizione ch’io di sopra osai dire assiomatica: 

§. 73.» Les différentielles s da ct od x des impressions sont produites 
» 4 chaque instant par la méme puissance adt qui agit également sur 
» les deux corps; et pour produire ces impressions élémentaires, la force” 
» wt a a yainere les forces rdt ct pdt; ainsi les effets sda ct oda se- 
» rout d’autant plus grands que les puissances rdt et pdt seront plus pe- 
» tites; et comme ces effets sont produits par la méme cause ade, ils 
» seront en raison inverse des obstacles rdé et pdt qwils lui opposent; on 
» aura done sda : odz 3+ pdt: rdt; Vow on tire Péquation srdx = opi, 
» OU sda : o(lz 2 p: P. 


x A ‘ rss ‘ gore 
Indi Pintrodurre cotesto yalore ~-—— a mezzo il §. 459. ¢ ib passo 
PS po : 


4 


decisivo per VY Articolo VILL. 


NMI. 


Dimostraztone di "ulero della sua formula 


[Pdzx = A(a—v) + B(b—u). 


S. 74. Tempusculo quam minimo progrediatur corpus 4 per elemen- 
tum Pp—dr, et corpus & per Og = ds. ( Fig. VI. ). 

§. 75. Erit pq = PQ+ QOq — Pp =f—2x+ds — dr. Sed pq acqua- 
tur ipsi PQ wa cum suo differential , idest pg —f—x —dzx. Habe- 


bitur consequenter dix = dr — ds. 


ag ie ane seer = 
§. 76. Est dr:ds:: Vv: Yu. Sive BAGOREE te oa See ae Ex 


Vu Vu 
p . dxry/v dru 
hac aequatione reperitur dr =. , atque ds = Vv 
Vv—Yu Yv—-YVu 
§. 77. Corpus vero 4 contrariam habet vim elastri expansivam P, 
eritque propterea Pdr =— Adv. Simih modo corpus Ba yi P accelera- 


tur, evit Pds — Bdu. 
§. 78. Lx his aequationibus conjunctis reperitur 


— Adv — Bdu -— Pdr — Pds — Pdz. 


§. -9. Sumantur integralia. Ent Constans — dv — Bu=fPdx, fier 
autem {Pda == 0 si ponatur x2 =o. Ad constantem determinandam po- 
nalur =o, eritque v=a, et u-b. Est propterea Constans=Aa+ Bb. 


S. 80. Habemus igitur istam acquationem 
fPdx=A(a—v) + B(b—u’. 
NIL. 


Dimostrazione di Eulero dell altra sua formula 
A(Ya—YVv) + BV b—-Yu)=o. 


S. 81. Resumamus aequationes §. 77, substituamusque pro dr et ds 


" Pdxvyyv . Pdxyu 
valores inyentos §. 76. Erit 4dv = nid , ec Bdu = —— pial 
VYu—Yuv Lf Yipee ya 
; : ; AdvY ved dvyu 
S. $2. Habetur ergo ex illa, Pda=— ¥. + ei 
Vv 
§. 85. Erat autem §. 7g Pdx = — Adv — Bdu. Ex hisque prodit 
: sain : . Adv | Bdu 
Ade Vu=—BduYv, seu. -=— ——. 
: Vv Yu 


S. 84. Qua integrata obtnetur Ai’ u-B:/u=Const. = Ay a+BY b. 
Talis enim esse debet Constans ut cliam aequatio ante conflictum ve- 


rum pracheat. 


§. 85. Hine 4(V¥a—Vv) + B(Vb—Vu)=o. 


XIV. 


Proposizione di Eulero: Nell’ultimo istante dell’ urto sara 
I pani an > B 
[Pdx =~ A(VYa—Vb)-—-—. 
2 Atd 
§. 86. Elastrum est maxime compressum si est dao, seu dr—=ds, 
adest ubi v =u, in §. 9. 


AYatBy bl 
— 


S. 87. Enit igitur in §. 85 Yv vel Yu= 


XV. 


Processo di Suan e Prony analogo a quello di Eulero. 
§. 88. Juan. » Lespace a parcouru par le corps 4, doit etre égal A 
» Pespace 6 parcouru par le corps B, plus les longucurs, ou profon- 
» deurs 3 et x2 des impressions . . . Done on aura 
a=b+2+2, on a—b=2-+2, da—db=dxer dz. 
Cid corrisponde al §. 75. ae 
S. 89. « Mais udt=da, et rdt =db,- done (u—v)dt =dx+dz, 
dir-dz 


» @ot Yon tire dt = sora Lorsque x etz arrivent a leurs plus grau- 
im 4 


» des valeurs, on a da—+dz—o, d’ot: Yon conclut uw—v—o, ou u—vwv. 
Non occorre riflettere che qui si hanno 1 §§. 76, 86 e 87, coll’ar- 
bitrio di avere preso il tempo ptuttosto che lo spazio. 
§. go. Poi Juan fa delle due rigidezze D' e D una certa sua risul- 


tant whose ch’ é pensier eee o, ma del quale si disse nell’ a 
nte == —— v Ks x 
* DHL I p 


colo XV. Or qui basta avyertire come nella Tavoletta §. 49 il # di 


Juan e di Prony sta in luogo del P di L£ulero. 

V1 testo cosi prosegue: 

S. gt. « Les forces, ou puissances qui animert le corps 4 sont q ct 
» ©, et comme cette derniére est negative, il s’ensuit que (a — w)\dt=Adu. 

» Les deux puissances qui animent le corps B, sont 8 ct x, et toutes 
» les deux sont positives; ainsi nous aurons ( 6-+ 2 ) dt = Bdv.» 

‘ Se in yece si suppongano sero a e 8, cioe che i corpi non cadano 
nell urtarsi, ma yadano orizzontalmente, questo resta il puro discorso 
del §. ~7 colle due equazioni; ed il §. 78 ¢@ similmente tradotto col- 
P aggiunta ritenuta della gravita, ne! seguente 

§. 92. «En prenant la somme de ces deux équations, nous aurons 
» (a+ g)dt=—Adu+Bdv; ct en integrant(a 4+ 8 )t-dAu -U)4-Bv—T) 
» doi Pon tire 4u + Bv =(a+e)t+ 4U+ BY. Done en substi- 
» tuant Pune oul autre valeur, wou vw a Vlinstant ott se fait la plus gran- 


art BteAU ELV 


89., 11 en resulle uv == 
Js A+B 


» de impression g 


\e 
a 
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§. 93. » Si la quantite («4 + 8) est suscepuble d’étre negligée par 
| AUABV 
7 ALB 

§. 94. Ma gia abbiam veduto §. 57. che si Juan che Prony in- fine 


» rapport aux autres , expression precédénte deviendra u-—=-v—= 


prescindono dalle due supposte forze animatrici, che sono la pravila. 

§. 95. Essi ancora bene avyertirono che non c’é alcuna difficolta nel 
paragouare tra loro le impressioni di ampiezze diverse, poste . le altre 
cose uguali. | 

§. 96. Quanto al supporre molle anche il corpo percussore, oltreché 
non é@ questo i! caso utile, gli autori medesimi in fine riducendosi alla 
durezza totale, si ¢ pur veduto di sopra Art. VIII. che cotesta parte del 
testo di Juan e di Prony quanto é nuoya, altrettanto ¢ falsa per la 
sperienza. 

§. 97. Eulero protests in genere che il fare pitt lunga la sua disscr- 
tazione esset superfluum; hic enim tantum propositum erat ec. 

Se i confronti da me sinora fatti non hbastassero a convincere del- 
Pidentita de’ calcoli: senza abusare della pazienza dcl lettore con cilare 
altri_passi, i tre tes non sono ediziomi rare nel commercio 0 nelle 
biblioteche: e qui bastaya mostrare le cose principali del comincia- 
mento, ed il fine. 

§. 98. Se producessi di corto questo commento supra LEulero, rad- 
doppiando 1 gimochi e fantasmi delle seric di elastri, si divebbe  certa- 
mente che questo @é un yoler redire ad crepundia, mentre ce la mo- 
derna teoria pura analitica di Juan §. 24. E pero aggiungo questa seusa 
alle altre gia fatte in alt luoghi colle debite Jodi di lui e del signor 


Prony. 


me ae 


PARTE TERZA 
XVI. 


Del rapporto degli angoli di una serie di elastri nel variarst. 

S. 99: Gli autori assumono che gli angoli, prima eguali, si trovino 
poi sempre egualmente amplhiat ‘o ristretu: ma la sperienza ed anche la 
sola comune osservazione mostrano, che Ja massa cedevole cede piit nel 
lnogo vicino al colpo, che nelle parti rimote’, e che quanto piu la detta 
miassa si accosta alla durezza, ricsce inalterabile nelle stesse part rimote 
dal sito d’ incidenza. Che poi gli angoli si diminuiscano con un costante 
rapporto d’ineguaghianza in tutte le dimimuzioni, confesso ch’io qui lo as- 
sumo, come dagli autori si assume il rapporto di eguaglianza: ma:a me 
non si oppone nulla, e la spericnza del §. 124. resta bene spicgata con 


questa ipotesi. 
AVI. 


Della sostituzione di massa negli elastri fissi oscillanti in sé medesimi, 
secondo Giordano. Riccati, Schediasmi sulle corde elastiche anno 
ir6-, pag. 10: Gioyanni Battista Nicolai, nella prima delle 
Dissertaziom due Fisico-matematiche, 1772; Fratelli Ber- 
nowlh nell’ Accademia di Berlino 1781 - 82. 


§. 100. Abbiansi molti strati paralleli tra Joro e' normali all’asse della co- 
stipazione, come le fibre della corda clastica di Giordano Riccati, la 
quale se con una sua estremita sia immobilmente fissa,e si troyi stirata, 
indi abbandonata a sé stessa, oscillando nel senso di sua lunghezza, nel 
costiparsi e dilatarsi a vicenda, é isocrona ad um/altva corda, la quale por- 
ti concentrata nell’estrema fibra mobile la terza parte della massa totale, 


poste tutte le altre cose eguali, e la costipazione o distensione uniforme. 


9.46 


S. 1o1. La poca uulita che sinora si @ tratta da (questo teorema, potra 
servire di scusa al non essere stato divulgato in tutti i Corsi e Dizionarj 
di Visico-Matematica, mentre pur é il pitt perfetto parallelo del si ccle- 
bre, perche si utile, problema del centro di oscillazione o di percussione. 

§ 102. Se la corda fosse molto lunga, e di rigidezza massima nelle 
parti verso Pappoggio, sicche la costipazione o distensione non fosse 
eguale in tutta Ja Junghezza, ma maggiore nelle parti verso I estremita 
mobile, non occorrerebbe sostituire wna terza_ parte - della massa, ma 
una proporzionatamente pili picciola; il noto principio generale essendo 
questo, che il prodotto della massa sosutuita moltiplicata per i] quadrato 
della velocita propria del sito sia eguale alla somma de’prodotti de’ qua- 
drat delle velocita proprie di tutti gli altri siti, moltiplieati ciascuno per 
il rispettivo segmento di massa, che si abolisce colla detta sostituzione. 

§. 103. La idea ne fu yariata ed estesa dal fu nostro confratello, e di 
me singolarmente benemerito, il Professore Nicola, il quale ben con- 
sider Ja influenza dell? angolo qd inclinazione degli strati tra di loro, 
cioe delle lamine im una serie di clastri. 

§. 104. Un simil calcolo fu indi prodotto nelle Memorie della regia 
Accademia di Berlino adoperando una spirale cilindrica di yerga metal- 


5 
lica; con utile applicazione alla Balistica. 


XVIII. 


Che una simile sostituzione deve farsi, generalizzando til metodo, 
anche negli elastri isolati e percosst. 


§. 105. Fu giudicato universalmente che cotesta specie di sostituzione 
di massa, ben fatta su’ due casi uno inverso dell altro, della spinta ce 
della trazione, non deva o possa aver luogo nel caso della percussione, 
per la quale invece fu ricevuta Valtra sostituzione di Leonardo Fulero §. 3o. 

§. 106. Forse questa cosa fu una causa di abbagho o di non accorgersi 
che i detti casi sono in fine tut’ uno. Nella corda coll estremita fissa non 
si vede cosa facciasi delle due altre terze parti della massa. Ma quel teo- 
rema si pud esporre istessamente con dire che le dette due terze parti non 
souo gia assolutamente trascurate, ma concentrate nellaltro estremo im- 


mob.le cosi detto, insieme colla massa dell appoggio relativamente infinita. 


D4 t 

S. ror. Dunque una seric di clastri non ancor lineare e fittizia, ma 
di data massa sensibile ( Fig. VIL.) isolata nel vacuo, o quicta, 0 mossa 
imiformemente nella direzione del suo piano, abbia ricevuto im una sua 
* estremita un colpo, per il quale si vada costpando nell atto stessa che 
tutta ancora si accelera verso la stessa playa (Vig. VILL. ). U caso della 
costipazione @ certamente lo stesso come se lestremita anteriore restasse 
immobile, e Pestremo postcriore si movesse col solo eccesso della sua 
velocita. Dungue il teorema di &iccatt e di Mcolai sara tvasportabile 
a questo caso, solche si nominino invece delle yelocita assolute Ie ye- 


lociti relative. 


XIX. 


Riduzione della massa dell’ elastro a due masse. 


§. 108. E dall’ altro notissimo principio della conservazione del moto 
del centro, dedurremo per necessaria consegucnza che tutta quella massa 
che non si é concentrata in un estremo, dee ayer luogo nell altro. 

§. 10g. E poiché il suo aumento di quantita di moto non pud mai 
esser altro che la quantita perduta dal percussore ; ed il percussore me- 
desimo. ayendo una velocita comune all’ estremo punto a cui rimane 
appoggiato, deve riduryisi prima con cangiamento brusco: ed in fine 
il detto punto estremo cessa di accostarsi all’altro estremo, cive la serie 
cessa di cosuiparsi: 10 penso, che lestremo percosso della serie or dapprima 
si aceclert con cangiamento brusco, indi si ritardi, mentre altro estre- 
mo comincia ad acecclerarsi: e che sul fine dell acceleramento la yelo- 


cita comune sia quale si vedra nel seguente Articolo. 
»%. € 
Nuovo uso delle formule di Eulero, di Juan e Prony. 


§. 110. Essendo y la massa di un solido tenace, p la sua tenacita, 
* la velucita, z la profondita d’impressicne di ampiczza costante, fat- 


tavi dall urto di un corpo duro, di massa m con velocita k verso la 


stessa playa, la teoria comune da p.3= im (k- x). a ae 


pe 
m+ 
12. Ed essendo 4» = &%, p3=mk. 


i11. Ed cssendu #=0, p z= mk. 


gs 


S 

§. 115. Per me, chiamando Z la lunghezza della serie percossa , divi- 

- ~ " me ad . 0 ites ' 
derd Ja massa w per 31 p, e fard 2 Peas ed wg — a= p" e tra pp 


prima percossa ed il percussore 72 pongo una serie di eclastri brevissima : 
e d infinita resistenza AR secondo Videa di Eulero e La Grange. 
S.114. 11 corpo me. cena la massa parziale u! si riduce con 


koe ut x 
CSsa a velociti comune . Sedge = k con cangiamcnto brusco. 


1 tu 


S. 115. Fatta poi m—+- p=, che —_ velocita k passa contro x”, si ha 


“als. —m { - 
per S.1r1.pz=m' (k—x/). on 


§. 116. Cosi sara infinitesima Ja prima impressione ¥, rappresentata col 


¢ 
metodo del §.111.in quesvequazione i= m(k—« )’. eer c1oeé sara 


é=o essendo R=o. 


e ‘ is mk ? t 
§.117.E nel caso di.s=—o0,@¢ k'= 9 C PZ=—M 2 — " 
; m =f ne’ && 
§. 118. Essendo poi uw = ©, ée = s— quanuila finita, per esser / 
x , ed anche p= oo dopo un primo breve tratto della materia 
molle poggiata sul duro pavimento contimuato col globo terracquco. 
S. 119. Dunqne essendo w = ce, @ anche p’'= < ;e percid Ja for- 
>» ° ° r Vy 
mula del §. «11, diviene p s==m k’. 
, mk \92 2 m 
. 120. Sostituendo, € pz=(m eo }=-mk',— 
S 9 P « ( et) es m+ pe! 
Quindi a senso del §. 36. prendendo la formula generale de’moti_ri- 
+ 
tardau pds =—mudu, sara da far p=. pees % 


VL 
§. 121. Distingueremo pertanto come nel §. 16. tre velocita yaria- 
bili, una fittizia, cogli autori, del centro di gravita, Valtra velociti reale 
del? estremita percossa, ¢ la terza ancora reale della estremita opposta : 
elascuna di queste tre variabili, é posta tra gh stessi miu ig passa da 


un limite alP altro nello stesso tempo: il primo linnte é yelocita * , ub 


a : ~, mkt we ‘ 
secondo @ velocita =Y, L’estremo percosso passa per una mag- 
Li 
’ —, mkbyu'r ee renee 
giore velociti + a kK >Y.La di cui curya ba un regresso §. 17. 
ru 
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§. 122. Bensi la curva delle velocita dell’ altro estremo @ quale daghi 
aiitori viene assegnata alle yelocita del centro. Ma il centro si accclera 
prima con cangiamento brusco insieme coll’ estremo percosso, giacché 
viene ad ayere una tal velocita VY’, che moltiplicata per tutta la massa 
w dia un predotto eguale alla somma de’ due prodotti w k + a’ Y; por 
il centro segue ad accelerarsi con moto yariato ordinario da Y' ad FY. 

§. 123.Se il percussore non fosse un corpo duro, ma un’ altra’ serie 
di elastri, collidendosi punta con punta , si fara sul percussore una so- 
migliante serie di operazioni e di distinzioni, che si ommette in un Pro- 
dromo.. ; 

§. 124. Piuttosto mi giovera di accennare il fatto della sperienza da me 
nuovamente consultata nel cclebre caso del Poleni, nel quale é falso 
che le due impressioni riescano eguali, come la teoria comune richiede; 
ma riesce minore la impressione formata dalla massa piit veloce ; come 
per me si richiede. Poiché dato m k* = M A’, avremo per il §. 14. 


72 


Oe M 
S:93 3: . Ora posto m VW, @ anche 
itis mw M+ mF ~ a e 


” M i sills elke ae ey : 
ry reread Tcl nce ya 


S. 125. Ma é la tenacita p una funzione dello spazio d@ impressione 


! 


« si suppone la funzione medesima per 2 e 2 ; dunque anche z < 2’. 
XXI. 
Suffictenza dell arte di sperimentare nel proposito. 


§. 126. Il nostro confratello signor abate Zendrini, novellamente 
eletto professore di Matematica nel regio Liceo di Venezia, in uitte 
due le sue Memorie al presente proposito fu costante sa questo arti- 
colo , che non sia né necessario, né acevole di couvincer alcuno col 
mezzo della sperienza. Or qui parlerd di un solo de’ di lui motivi: a 
mutabilita delle qualita della materia che si suppone immutabile, atte- 
stata dalla contraddizione di sperimentatori, tutti rispettabili. Dal canto 
mio, mi professo molto obbligato, che non si faccia ana pendere la bi- 
lancia traboceante per FT autorita di un intiero secolo di sperimentatori. 
Ma invero io vorrei uscire di questa topica: le mezze misure, se gio- 


vano alle persone, possono pregiudicare alla cosa, o alla stima dell'arte 


i Rieti cn, eee _ 4 a ee 


di sperimentare. Lo siesso corpo cadendo nella stessa materia dalla 
medesima altezza non produce le molte volte fossa parimenti pro- 
fonda .... Che cid sia accaluto é evli da sorprendersi 2? Surd egli 
difficile da intendere, come dopo dt avere lasciato cader un corpo 
in quella qualunque materia cedevole , nel riordinarla per lasciarvi 
calere il seconlo corpo, siast tn essa cangiata ne suot diversi strate, 
la quantita di resistenza ? Cosi il signor professore Zendrint, il quale 
dunque vorra meeo accordarsi nel dire che nelle sperienze del Polent 
e di “incenzio Riccati deve esserci stata o una fortuna ineredibile, o 
come, 10 eredo, una imperfezione di strumenti poco delicati, ed una 
prevenzione d’ idee, giacehe ci danno Je due fosse per eguali non gia 
in un pajo medio ed astratto risultante dalla somma di molte paja di 
fosse inezuali, ma’ scmpre e precisamente eguali in ciascun pajo. Col 
mio apparato pol si troya In Ognl pajo l ineguaglianza nel detto senso 
sempre costante, ma ci con ineguaghanza di quantita nella ineguaglianza 
modesima. Potrei eitare molte testimonianze, ed una che yarrebbe per 
moltissime, quella del signor Gio. Battista Poleastro, se ™ yece di cen- 


sore non foss cgli autore con me stesso, pregato da me. 
XNIL. 
Modo di trovare la costante u' colla sperienza. 


§. 127. Si cominciera dal far cadere una qualunque massa m con 
una qualunque velocita 4, che faccia una qualunque impressione z ; indi 
prendendo una qualunque altra massa m’ si mirerh ad ottenere ch’ essa 
pur faccia un’ impressione eguale. Sara oppo poco il darle una_velo- 
eith Kk tale che riesca mk? = m'k?, © sarh troppo una yelocita k' tale 
che sia 2k=m'k. Dunque tentando le diverse altezze di cadute den- 
tro cotesti due limit, si noti in fine quell altezza che sara stata utile a 
far riuscire le due impressioni uguali. Allora si avra per la teoria quest c- 
(mk)? (ar! kh’)? 


scienza di tutti ghi altri colpi sopra lo stesso fondo. 


. 


quazione ; onde la ignota w' si ricavera ad uso della 
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XXIII. 


Dell’ aberrazione delle fosse dal contatto del percussore. 

§. 128. Un altro caso convincera di difetto la teoria comune. T) per- 
cussore m concepiscasi annichilato, o trattengasi addietro prima che Vim- 
pressione sia arrivata al maximum. Il corpo percosso rimasto solo e iso- 
lato continua a costiparsi almeno per un istante,e cid si vede, secondo 


me, facendom—o, nel solo primo fattore del secondo membro dell equa- 


mk 


u’) (aur ) Ma non si vede nulla di 


zione del §.121.p 3 = (o + 


cid nella teoria comunc; la costipazione cessa. 

S. 129. A prima vista pare falso ed assurdo quel che dico, perche 
Y elastro che cede’, cede solo per forza sempre pronto a_ restituirsi sol 
che la forza contraria cessi: ma Tl inerzia dell’elastro nell attualita de’moti 
delle sue particole verso una plaga, deve farle continuare prima che ven- 
gano rivolte verso la plaga opposta. ; 

Cio si vede trattenerdo un montone che sia caduto a piombo 0 SO- 
pra una spirale cilindrica di filo metallico. o sopra una colonnetta di 
molle argilla : la di cw superficie o testa si abbassa visibilmente al di 
sotto del limite; dove il montone resta.sospeso. Ul signor Consultor MO- 
SCATI ne ha Papparato mighiore ; siccome suole in tutto, da Genio. 

§. 130. Se poi un globo di ferro levigatissimo scagliato da un fucile 
orizzontalmente trafori un parallepipedo verticale, di molle argilla, i 
diametro del foro cilindrico € molto maggiore di quello del globo, sen- 
za che sia stata portata fuori una corrispondente quantita di argilla. Tl 


fenomeno dunque ha la sua spiegazione nel s. 4. N.o IIL. 
XNXTY. 


Del corpo collocato tra il percussore ed il fondo 
per il signor Woltman. : 


S. 131.Dove wa il fondo ed il corpo percussore ci sia un terzo cor- 
po, come il palo, 10 non posso non approyare la recente riflessione 
del chiarissimo Ingegnere signor Woltinan sopra un pensiero di Beli- 
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dor, trascurato e violato in silenzio da tutti gli autori sino a Perronet, 

Prony, Decessart, ec. Devesi dunque prima supporre il palo isolato 

nel vacuo, e cosi troyare.la velocits comune al montone ed al palo, | 
colla quale yelocita, presa come iniziale, la’ somma delle loro masse 
congiunte comincia ad entrare nel suolo. (Annales des Arts et Manu- 

Jactures 54—57). Ma il signor Woltman tratta la resistenza del suolo 

nelle stesse guise degli altri autori; ed ¢ soyra il suolo che cade cid - 

ch’'io qui venni proponendo. 

§. 152.Sino dal principio le mie sperienze §. 133 furono di piccioli 
pali orizzontalmente conficcati in un parapetto yerticale di molle argilla, 
e percossi da penduii globi di avorio: la quale apparenza di diversita dal 
caso del batupalo ordinario, non sard mai presa per una diversita reale. 
Ho poi allora fatto uso dell elasticita de’ globi imeguali im serie, per 
produrre con pili commodo le yelocita meguali, che occorrono, in yece 
di ricorrere alle diverse altezve di caduta. Perche pol la elasticita del 
percussore, e della testa del palo fatta di metallo, non alterasse il caso 
della questione, si poneva tra P uno e PL altro una pellicella, incolata 
cioe sulla testa del. palo. La macchina , allova pubblicamente esposta, st 
é€ sempre conservata. Con tutto cid se il pensicro del signor // oltman 
di rimettere in vista e di correggere il metodo di Belidor fosse il sulo 
o il principale mio pensiere presente, riconoscerei per anziano lo stesso 
signor /Voltman, per il suo pitt vero titolo della stampa. Ma veramente 
il pensier medesimo non ha nulla che fare coll’ altro pensiere , che mi 
resta assolutamente tutto proprio, di astrarre dal suolo una sua porzione 
costante per congiungerla al palo. Fatta zero la massa del palo, resta 
ancora tutto il mio metodo; e non resta nulla affatto pel signor JV oll- 
man. Chi vede la cosa nella massa del suolo, non pnd non vederla nella 
massa del pelo sovrapposto: mentre vice-versa chi la vide nel palo, non 
Yha veduta nel suolo. Cosi non sia clio lughi per la proprieta di un 
errore. : 

XXYV. 
Dichiarazione 


§. 133. Se questo: Prodromo non sara disapprovato , potro pubblicare 


sopra il medesimo un commento simile a qucllo che Juan e Prony te- 
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nel yacuo, e cosi trovare.Ja velocita comune al moutone ed al palo, 
colla quale velocita, presa come iniziale, la somma delle loro masse 
congiunte comincia ad entrare nel suolo. ( Annales des Arts et Manu- 
factures 54—57). Ma il signor WV oltman tratta la resistenza del suolo 
nelle stesse guise degli aluri autori; ed é soyra il suolo che cade cid 
ch’ io qui venni proponendo. | 

§. 152. Sino dal principio le mie sperienze §. 133 furono di piccioli 
pali orizzontalmente conficcati in un parapetto yerticale di molle argilla, 
e percossi da penduli globi di avorio: la quale apparenza di diversita dal 
caso del batuipalo ordinario, non sara mai presa-per una diversita reale. 
Ho poi allora fatto uso dell elastcita de’ globi ineguali im serie, per 
produrre. con pili commodo le yelocita meguali, che occorrono, in yece 
di ricorrere alie diverse altezve di caduta. Perché poi la elasticita del 
percussore, e della testa del palo fatta di metallo , non alterasse il caso 
della questione, si poneva tra Puno e TL altro una pellicella, incolata 
cioe sulla testa del. palo~La, macchina, allora pubblicamente esposta, si 
é sempre conservata. Con tutto cid se il pensiero del signor J} oltman 
di rimettere in vista e di correggere il metodo di Belidor fosse il solo 
o il principale mio pensiere presente, riconoscerel per anziano lo stesso 
signor MWoltman, per 11 suo pitt vero titolo della stampa. Ma veramente 
il pensier medesimo non ha nulla che fare coll’ altro pensiere , che mi 
resta assolutamente tutto proprio , di astrarre dal suolo una sua porzione 
costante per congiungerla al palo. Fatta zerq la massa del palo, resta 
ancora tutto il mio metodo; e non resta nulla affatto pel signor J} olt- 
man. Chi vede la cosa nella massa del suolo, non pnd non vederla nella 
~massa del palo sovrapposto: mentre vice-versa cli Ja vide nel palo, non 
VY ha veduta uel suolo. Cosi non sia cl’io litight per la proprieta di un 


errore. 
XXYV. 
Dichiarazitone 


§. 133. Se questo Prodromo non sara disapprovato , potro pubblicare 


sopra il medesimo un commento simile a qucllo che Juan e Prony fe- 
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dor, trascurato e vi 
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errore. 
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cero sopra il testo di Fulero, giovandomi di quelli, siccome ora mi 
son giovato di questo. Cosi poi il Trattato sara non della sola resisten- 
za de’fondi, ma della percussione in genere: intorno alla quale ed a’fe- 
nomeni che o da essa dipendono, o si possono per ipotesi calcolare come 
dipendenti, vorrei unire yarie Memorie che gia ebbi P onor di leggere nel 
corso di yent’ anni o a questa stessa Accademia, o all’ Istituto di Roma nel 
1795, 0 a signori Filareti di Venezia. Ma prima forse doyrd lasciare 
ciascuna: Memoria separata nella sua nativa rozzezza, potendola stampare 
in mezzo a collezioni altrui, che la coprano. Sino dal? anno 1789 Y Ac- 
cademia mi concesse di riprodurre questo Saggio per estratto nella ses- 
sione pubblica, quando io non era tra i Pensionarj. Cosi prima di osar 
di passare a questa maggior luce della stampa, il precetto Oraziano. no- 


numque premantur in annum fu da me: preso in doppia dose. 


NUOVO PIANO DI STORIA GENERALE 


7 


DIRETTA PARTICOLARMENTE ALLA EDUCAZIONE MORALB 


MEMORIA 


DELL’ ABATE ANGELO ZENDRINI. 


re tuttodi ripetere, che la storia civile & quella delle colpe 
degh uomini: con pari ragione potrebbe asscrirsi essere altresi quella 
delle loro virtit. Comunque pero sia, egli é certo, ch’ essa ¢ il vero 
ritratto del? uomo, non quale o i neri,e calunniosi colori del misan- 
tropo ce lo dipingono, o le adiulatrici blandizie del? amor proprio ce 
~lo vorrebbero far creder talvolta, ma quale infatti @ per natura sua co- 
slituito, di virtii somme e di sommi viz] capace, ora entusiasta di quel- 


cant cir- 


le, ora preda di questi, secondo che il predominio delle cang 


costanze ne modificano gli affetti e lo spirito. 

Da cid avviene non esservi studio tanto conducente alla vera cono- 
scenza dell’ uomo morale, quanto Jo ‘studio della Storia, la quale non 
fondata su vane spesso, e talyolta dannose metafisiche speculazioni, ma 
sulla sperienza di quanto accadde in tutti i sccoli, ci presenta pratica- 
mente analizzat il cuore e lo spirito degli uomini. Essa © Ja vera seienza 
delle cause ce degli effetti morali; e chiunque abbia approfittato delle 
sue lezionit ha seco una seorta che non lo lascia errare nel calcolo delle 
azion si degl individui, come delle societa; gli fa scorgere un raggio 
di luce, che Jo risehiara nel bajo dei futur ayvenimenti; e lo mette sulla 
via di distinguere una concatenazione in que’fauui, nei quali il yolyo non 
sa vedere che il capriccio o V azzardo. 

Non a torto pereid chiamarla si potrebbe la vera educatrice dell uo- 
mo, siccome mostrd di pensarlo uno de’ pit erandi maestrl che abbia 


YAntichita di morale Filosofia, Plutarco, il quale ne’suoi Trattau morali, 
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accoppiando sempre ai precetti i fatti storici, mostro non solo di sen- 


OF 


tire’ quanta forza di persuasione nelle cose pratiche, piucché 1 ragiona- 
menti, abbiano gli esempj ; ma deducendo bene spesso da questi 1 suo 
principj, sembra aver voluto nella morale Filosofia seguire le tracce del 
Principe della Filosofia medica. Dalle Tavolette notate nel Tempio di 
Esculapio trascrisse questi 1 rimedj opportuni alla sua arte, cos) quello 
giudicd ottimo servigio prestarsi all’ arte di dirigere e moderare le uma- 
ne passioni, ricopiando i fatti che Ja Storia qual tempio della memoria 
ci conserva. La Filosofia morale si appella sovente la medicina dell’ani- 
ma; e come tale risguardata, siami lecito dire, ha pur essa i suoi Teo- 
vici ed i suoi Pratici: VPingegno trova maggior pascolo ne’ primi, ma 
Y ammalato ricorre ai secondi; e tra questi per I anzidetta ragione Plu- 
tarco potrebbe chiamarsit per eccellenza il Clinico della Morale. 

Posto pertanto come innegabile essere la Storia uno de’migliori font, 
dai quali la educazione morale degli uomini trarre si possa, due ricer- 
che si presentano da farsi. 

1.° Dovrassi studiar la storia generale di tutte le nazioni, o quella 
soltanto di alcune ? : 

2.0 (juale @ il meiodo che si avra a seguire in questo studio a tal 
fine diretto ? 

Alla prima di queste ricerche parmi facile rispondere, che siccome 
in questo studio proponesi di dare un corso di Morale sperimentale, cosi 
d’uopo ¢ che facciasi conoscere non il Greco o il Romano, I Italiano 
o il Francese, ma I’ uomo; Putomo, dico, non secondo quelle limitate 
modificazioni che derivano da un sistema particolare di abitudini o di 
governo, ma secondo quelle tutte di cui fu sempre, ed é@ tuttayia su- 
scettibile, e che non altronde risultano che dai varj rapporti fisici, poli- 
tici, religiosi, sociali d’ ogni specic. Ora il cumulo, il confronto, e¢ le 
consegnenze di questi svariali rapporu non pud ritrarsi, che dalla storia 
generale delle nazioni e dei seccli. 

E w oppo comune Lerrore di voler giudicare degli uomini e delle cose 
da particolart esempj, e dictro un certo ordine di ayvenimenti, pro- 
dotto da eventuali combinazioni, o dictro una serie d’ idee rese a noi 
familiari dagV istitutt e dagli usi formarsi alcuni assiomi morali e poli- 
liciy e certi canoni inalterabili, che divengono la norma uniyersale delle 


nostre opinioni e de’ nostri giudizj sulle cose, sulla natura, sull’ uomo. 
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Quest’ errore, a cui 6 ognuno poco o molto naturalmente disposto, vie- 
ne sensibilmente accresciuto dalla lettura delle storie partcolari, sicno 
queste nazionali, 0 appartengano a qualche nazione eminente : quelle e 
gueste nuocciono del pari, benché per modo contrario. ; 

Perciocche rispetto alle prime giova osservare, che quando uno Stato 
qualunque giunse all’ epoca d’asscttamento e stabilitt; quando le leggi, 
la religione, la educazione diedero al costume pubblico un aspetto ba- 
stantemente uniforme; quando le usanze, le virth, i vizj; le passioni 
mcdesime presero un coiorilo nazionale, vassi anco a poco a poco for- 
mando da sé stesso un sistema di opimioni e didee,che conyalidato ‘dal 
tempo diventa tradizionale ed ereditario. Ora la storia nazionale presen- 
taudoci un quadro successivo di ayvenimenti e di azioni corrispondentl 
al carattere dominante, ne ayviene che questa foggia di pensare prenda 
radici pil salde, ¢ per questo mezzo ci avvezziamo a credere che i no- 
stri Governi siano 1 pi saggi, le nostre virtii le vere e le uniche, i 
costumi i pill politi, le usanze le pitt sensate, le idee le meglio intese, 
Je passion: le pit naturali, i viz} stessi 1 pitt tollerabili, né spogh di 
una qualche unta di viru: alincontro cio che degh altri popoli sentia- 
mo confusamente a ridirsi, ove sia di troppo disanalogo alla serie delle 
idee naturali, sembraci o fola incredibile, o inescusabile strayaganza ed 
assurdita. Noi soli conosciamo il vero, noi siamo i figh primogeniti 
della ragione, e fayoriti della natura, gli aluri non ne sono che aborti 
condannati alla oscurita e all’ignominia, o per istupidimento di spirito, 
o per depravazione di cuore: dal che derivano abborrimenti e disprezzi 
nazionali, giudiz] senza esame, sentenze ingiuste, valicinj] ridicoli, ma- 
ravighe da volgo; presunzione dei nostri lumi, e fiducia mal fondata ed 
improyvida delle nostre forze non calcolate abbastanza col ragguaglio com- 
plicatissimo delle circostanze. 

‘Se perd dalla lettura delle sole storie nazionali nascono i mali so- 
praenunziati, funeste niente meno sono le conseguenze che dcerivano 
dalla esclusiva preferenza data alla storia di una qualche eminente na- 
zione , di cui ci formiamo unicamente lo studio. 

Guida nella nostra scelia essendo una parzial prevenzione per quel po- 
polo che prescegliamo, e che avendo in certe epoche primeggiato at- 
trac la vastra curiositi, e desta in confuso la nostra ammirazione, av- 


vicue, che questa medesima per uccessita si accresce dalla sola matcrialita, 
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sto per dire, di conversar continuamente con questo popolo medesimo, 
interessandoci nelle sue azioni, prendendo parte nelle ‘sue fortune o 
nelle sue disavventure, ed abituandoci a trasferirsi col pensiero a que’ tem- 
pi per modo, che divenuti quasi suo} contemporanel e compatriot, senza. 
avvedersene, modelliamo le nostre idee su quelle forme, e ci facciamo 
idolo che riscuote la nostra cieca adorazione, di cid che inyece essere 
dovea soggctto del nostro piit imparziale ed accurato esame. Cid poi ad- 
diviene molto pii facilmente, se lo Storico abbeliisca colle tinte della 
Eloguenza la pittura che ci fa di quella nazione , locché comunemente 
arriva, e@ perche chi scriye vuol interessare chi legge, e perche chi scrive 
Ja storia di una nazione, non s accinge a farlo, non credendola inte- 
ressante. | 

Per lasciar di parlare di molti altri inconvenienti, cid produce una 
preginudicata aisistima delle cose nostra, e quella perniciosa e- fatale 
inclinazione ad imitare nella nostra coudotta queste tali nazioni, niente 
riflettendo alle tante diversita che da loro ci distinguono, e che lope- 
rar nostro pur voghiono dal loro diverso. _ 

Sieno gli uomini educati alla scuola di tutte le nazioni, e saranno in- 
vece pit disereti nel condaanare, nel giudicar piii.maturi, nel presa- 
gire pitt lenti: ogni cireostanza negh avveniment sara da essi cal- 
colata come un elemento atto a produrre impensate mutazioni; si ay- 
vezzeranno meglio a conoscere Je passioni.dell uomo, e quel che piit 
importa, la massima influenza’ che le cause esterne hanno su di esse, 
con che detestando 1 mali che talvolta producono, saranno altresi ben 
pit disposu a compassionare gli autori, che ad abborrirli; comprende- 
ranno infine che, sebbene Puomo nel morale, siccome il restanté degli. 
esscri creali nel fisico, segua alcune legsi inalterabili stabilite dal su- 
premo Autore della natura, queste perd nei loro effetti: diversamente si 
modificano, secondo i var] impulsi che riceyono dalle esterne circo- 
stanze, dalla conoscenza esatta delle quali dipende la eapacita di calco- 
Jarne le variazioni. Per la qual cosa nate che sieno queste circostanze, 
o tutte o nel maggior numero possibile, e nau pure gli effetti che 
hanno in passato prodotto, allora soltanto si petra con fiducia ragionar 
sull’ avvenire. 7 7 

L’ esperienza ai vecchi nella condotta della vita presta questo yan- 


taggio; ai giovani uno studio ben regolato di Storia pub con assai_ piit 
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estesa utilita tener luogo della propria sperienza, precettrice avara, che 
per lo pri non concede di amniaestrarci, che a costo di dispendj gra- 
yissiml. 

Quanto é facile perd il conyenire in questi principj) che sembrano 
doversi adottare comunemente, e contemplare altresi da ogni Storico; al- 
ircttanto Vapplicazione di essi, Ja esecuzione cioé di un piano di storia 
generale diretta’a formare un corso di moral educazionc, fu a mio ay- 
viso finora 0 trascurato, O non immaginato a dovere. 

Non vorrei, che sembrar potesse a taluno troppo ardita questa mia 
proposizione , quasi che 10 mi dichiarassi poco estimatore degh anuchi 
serittori, de’ quali ci resta buona copia di Storie, o non abbastanza am- 
‘miratore de’ moderni, i quali non trascurarono di dar alle loro Storie 
quel colorito filosofico, del quale sembra come di carabteristica propricta 
applaudirsi questo secolo. 

Non é mia intenzione, née scopo di questo scritto censurare gli anti- 
chi, o modern: Storici, consideratu come tali: percioccht , quand’ anche 
il piano che io sard per esporvi potesse sembrare il pitt yantaggioso al 
mio scopo, non sarebbero perd essi ceusurabili per non averlo pensato 
O eseguito, non essendosi nella composizione delle loro Storie proposto 
né unicamente, né principalmente VP oggetto preciso ed espresso della 
educazione morale. Ai Filosofi moralisti appartenea forse piit di proposito 
meditare su questo argomento, e fare maggior uso di un materiale cosi 
dovizioso come la Storia. Se 10 m’inganni, ¢ se il piano che io crede- 
rek poter conyenire, oltre alla novita, ch’ é picciolo pregio ove trattisi 
di giovare, eseguito , fosse per recare qualche wulita, stara a voi, dott 
Accademici , eiudicarlo. 

Vorrebbe il d’Alembert, che alla fine di ogni secolo si raccogliessero 
i fatth m esso accadutr, se ne sceglicssero alcuni, e si condannasse il 
resto alle fiamme. Non oserd dire, se troppo severa sia la sentenza di 
questo ceclebre serittore ; & perd certo, che tutto quell’ ammasso di Sto- 
rie generali e particolari, che produce ogni secolo, lung: dall ammaestrare, 
non & che d’ inuule ingombro alle biblioteche , o di passatempo a po- 
chi sfaccendati. La maggior parte di queste , anziché contribuire a ben 
educare gli uomini, figlie della yaniti privata o nazionale servono di fo- 
meuto a quelle stesse passioni che piit importerebbe di moderare o di- 


rigere, 0 non sono che meschine compilazion di fatu e di aneddot 
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inconcludenti, che nulla provano, eccettoché la incapacita in chi li rac- 
colse di saper discernere , ed afferrare quei fatti che sono i veri auelli 
della catena degli avvenimenti. 

Se perd Ja sentenza del d’ Alembert incontrar pud gencralmente degli 
oppositori, i quali amino trovarst tali raccolte farraginose, le quali possa- 
no servire al?uomo di gemo come di fondachi, dove poter fare la scclta | 
di cid che meglio alle sue mire conyiensi, essa a mio parere non ‘pud 
andar soggetta a censura alcuna, se trattisi di comporre una storia ge- 
nerale, che abbia il particolare oggetto della moral educazione. 

Non si cerca in questo di abbagliare il lettore con ampollosi racconu 
d’imprese gucrriere, 0 con descerizion: d’interminabili inutili assedj, non 
di far tener dietro passo passo alle mosse di numerose armate, ed assi- 
stere a sanguinose hattaglie che sovente non d’altro decidono che di 
mighiaja di vite; non di caricar la memoria di una serie di nomi, che 
ricordano personaggi, de’ quali senza le genealogie se ne ignorcrebbe 
P esistenza; non di apprendere finalmeute le pit: minute circostanze della 
vila oziosa, se non perniziosa di alcuni uomini, illustrati solo dai titoli; 
ma sibbene importa che questa ci faccia conoscere 1 costumi, il carat- 
tere, le abitudini, le maniere di vivere delle diverse nazioni che. abi- 
tarono questo globo; ci faccia penetrar nel loro spirito; e ci scopra lin- 
fluenza che hanno avuto sulla felicita, sull ingrandimento, sulla rovina 
dei varj popoli; onde servirsene come di lezione pratica, e di regola 
negli affari della vita pubblica e privata. Parecchie sono le Storie non 
esenti dagh annoyerati difett, siccome pochissime sono quelle che agli 
oggctti enunzia soddisfino. Lascio gh Antichi, 1 quali pitt spesso Retori 
che Storici sembrano aneora pit occupati di piacere ai loro compatriotti, che 
di ammaestrar daddovero la posterita. 1 Moderni sentirono meglio a cosa 
éra destinato lo Storico, il cui uflizio, ben diverso da quello di un Gaz- 
zeluiere, abbisogna che chi lo assume sia fornito di uno spirito atto ad 
abbracciare con un colpo d’occhio il sistema intero delle umane cogni- 
zioni, ed a saper rendere un conto esatto e preciso dei principj, e delle 
dominanti opinioni presso tutte le nazioni in tutti i tempi. Tal corredo 
di dottrina non é il partaggio di molti; ed un uomo, quale desiderercbbesi 
per scrivere una compiuta storia universale, forse rimarra sempre tra 1 Vou. 

Uno dei maggior ingegmi che vanti la eta nostra, celebre per molte 
opere in generi disparalissumi, ed autore di rinomate storie particolari, 
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s’accinse ad una storia generale, che pitt delle altre sembrar potrebbe 
soddisfacente all’ oggetto nostro; ma in essa oltre a varie censure, ed in 
particolare quella di trovarsi offeso da errori Y argomento il pit yenera- 
bile ed augusto, rimarcasi quel medesimo inconveniente che dal comun 
metodo di scrivere la Storia risulta, e la rende di poca utilita allo sco- 
po che noi ritrar da essa vorremmo. | 

Questo metodo consiste nel tessersi la storia delle principali nazioni 
secondo l’ordine cronologico, riferendo i fatti di qualunque gcnere si sleno 
all’ epoca, nella quale sono accaduti. Ma oltreché un tale metodo esi- 
ge dispendio enorme di tempo, esso non pud a meno di portar seco - 
un altro inconveniente di gran lunga maggiore. Aggrava la memoria di 
una farragine di fauti inutili all oggetto primario d’ istruzione con disca~ 
pito di quelli che unicamente dovrebbero oceuparci; ma che troyandosi 
sparsi qua e la, accade o che sfuggano dalla memoria, o che vi riman- 
gano con poco o nessun frutto. Imperciocche per trarve da questo metodo 
uel profitto che noi contempliamo , converrebbe, che dopo di aver letto 
la storia delle principali nazioni si distribuissero, e si classificassero, per 
cosi dire, nella mente i var] fatti sotto aleum punti ch’ io chiamero 
storico-morali, 1 quali dimandano nella storia di ogni nazione di essere 
pi particolarmente osseryati. Ma tale lavoro esige una penetrazione di | 
spirito, ed una forza di veduta non comune per isceghiere nella massa 
degl avvenimenti quelli che meritano di rimaner fissl 1n Memoria, come 
principj dei nostri raziocinj, e come. elementi principali, che diedero 
occasione alle vicende dei popoli. 
Forse da cid particolarmente avviene, che nel gran numero di quelli 
che pur leggono Storie, pochissimi s'arricchiscono la mente d’altro, che 
di ayyenimenti isolatt e di sterilt racconu non diversi dalle rumanzesche 
novellc, che per una data insignificante. Cli puo rattener in memoria 
per esempio i sistemi di religione e le loro varie vicende, 0 1 princip} 
di legislazione, o 1 domestici costumi degli Eyizj, de’Caldei, de’ Greci, 
dei Romani, e venendo ai tempi moderni degli abitator: del vecchio e 
nuoyo continente, leggendo sparsi in molt: yolunn, intramezzau da di- 
sparatissime idec, i fatti che con questi diversi argomenti hanno rapporto? 
E segli é pressoché impossibile ottener cid dal metodo usilato, qual 
vantaggio trarrassi dalle poche idee inesatte e confuse, che dopo tali 


Jetture soghono comunemente rimanecre? Quali analisi, quali confronti, 
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quali induzioni. far si potranno su cosi incerti fondamenti? e pér conse- 
guenza qual sara I effetto della istruzione ? picciolo, o nessuno, come 
suol pur troppo accadere. 

Qual é duaque la via da tenersi, che schivando tali inconvenicnti con- 
duca ad ottenere i vantaggi che contempla questo studio diretto  spe- 
ciaimente al fine, che fu da noi proposto? Essa, se mal non mi avyviso, 
consiste nell’ invertere precisamente IT’ esposto comun metodo, con cul 
ora conviene studiare la Sturia. In esso come dicemmo, é d’uopo che 
il Iettore raccolga dapprima separatamente i fatti spettanti alle varie na- 
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nelle loro classi, confrontarli tra loro, e colle opportune meditaziom 


zioni, per cercar poi a quali spezie di oggetti appartengono, distribuirh 


trarne la proposta istruzione. Ora 10 propongo invece che dallo Storico 
moralista si fissimo primieramente gli oggetti, intorno al quali importa 
sapere quanto @ ayyenuto presso 1 divorsi popoli, e stabiliti questi, fac- 
clasi parutamente un quadro storico , che comprenda i fatti piu impor- 
tantie rimarchevoli, che mtorno a quegli oggetti trovansi sparsi nella 
storia delle nazioni. 

Da questo metodo si ritrarrebbe un doppio vantaggio; 1.° che reste- 
rebbero per tal modo esclusi tutti quei. fatti sterili e inconcludenti, o 
che non hanno una particolare importanza, dai quali peraltro, seguendo 
P ordine cronologico, non si potrebbe sovente prescindere ; 2.° che i 
fatti della stessa classe presentandosi riuniti, e sotto un medesimo pun- 
to di veduta diverrebhero pu facilmenie paragonabili tra loro,e permet-. 
terebbero che nella mente si formasse un sistema d’ idee appoggiato 
ad un tessuto di fatts pitt grandi e luminosi. Con questo metodo ver- 
rebbesi ad ottenere quanto suol praticarsi ‘in un gabinetto di Storia na- 
turale, nel quale 1 corpt che sono 1 fatti di euesta spezie di storia, 
non sono collocati in quella guisa, con cui, seguendo le sue leggi, na- 
tura li dispone sulla faccia del globo; ma sono invece distribuiti con 
un ordine scicutilico e sistematico; secondo le diverse classi, alle quali 
appartengono, con che viensi ad ajutare la memoria, a facilitare i con- 
fronti, ed a formare un sistema di cognizioni. : 

Abbiamo dettos che il fine che proporrebbesit questo studio della Sto- 
ria, sarebbe di far conoscere i costumi dei vary popoh nelle moltiplici 
loro fisiche e sociah combinazioni. Cid posto, non sara, parmi, difficile 


tracciar un albero storico-morale, che ne’ suoi prineipali rami determini 
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gli oggctti pili important, che dovrebbono essere il soggetto dei so- 
praddetti quadri storici. Siane un tenue abbozzo il seguente. 

La prima gencral divisione dei costumié consiste nell’ essere altri pub- 
blici, ed altri privati. Per costum: pubblici intendo tutto cid che puo 
riferirsi alla religione ed al governo, il quale suddividesi in due ra- 
mi, in governe interno ed esterno. Risguarda questo le mutue relazio- 
ni che hanno i popoli tra di loro. 11 governo interno importa la cone- 
scenza delle diverse fondamentali costituzioni dei popoli, e delle leggi, 
Je quali si potrebbero gencralmente distingucre in economiche , civili e 
criminali. Per eid poi che spelta ai privalt costumi, altri sono dome- 
Stict, altn cittadineschi , ed a questi riferir si pud quanto risguarda il 
commercio, \e arti, le scienze. In ognuno dei punti accennaui, ed 
in tutti cli altri, ne’ quali essi dovrebbonsi suddividere , seorrendo per 
le cpoche principali della storia antica e .moderna, si mostrercbbe lo 
stato delle nazioni. Questi quadri, disegnati a dovere, diverrebbero al- 
trettauti trattali di pratica Filosofia morale, presa nel senso pit generale, 
comprendendo cioe tutti gli avyenimenti che dalle varie cumbinazioni 
sociali nelle azioni umane deriyano. 

Quantunque i fatti esposti in tal guisa, e ravvicinati tra loro, illumi- 
nandosi reciprocamente potessero di leggeri a qualunque mente un po 
esercilata a riflettere prestarsi a stabilire quei principj, ed a dedurre 
quelle conseguenze che il vero ed unico: frutto esser devono di questo 
studio ; pure molto pii: forse convenientemente ayrebbero qui luogo, an- 
zi sembrerebbero nascere dal soygetto stesso, auel ragionamenti e quelle 
riflessioni, delle quali a larga mano gli autor: d’oggidi riempiono le loro 
Storie. Io non mi farb a disapprovare questo costume introdotto, dird 
bensi, che ridotta la Storia alla forma da me imdicata, i motiyi, pel 
quali lo credono taluni degno di censura, non sussisterebbero piit uel 
caso nostro. 

Il Verufamio parla di un genere di Storia, al quale colla originale 
sua energia di pensate espressioni da il nome di ruminata, dicendo: Jn- 
troductum est eniin ab aliquibus genus scribendi, ut quis narrationes 
aliquas, non in serie historiae continuatas, sed ex delectu auctoris 
excerptas conscribat, deinde easdem recolat, et tamquam ruminet, 
ef sumpta ab insis occasione de rebus politicis disserat. Quod genus 
historiag. ruminatae nos sane magnopere probamus. A questo generes 
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mi pare, che riferir si possa il piano di Storia da noi proposto, colla 
differenza, che l’indicato dal Verulamio pit particolarmente gli argo- 
menti politici risguarda, mentre piit generale il nostro, e pit sistemalico 


abbraccia ogni soggetto importante, che la Storia present. 


5 

I soli precetti della Filosofia sono troppo nudi ed astratti, la sola spe- 
rienza dei secoli, e perché nelle relazioni talyolta imesatta, o perché nel 
numero dei fatti su qualche argomento poco copiosa, riuscir pub da sé 
sola imperfetta, e manchevole ; ma la osservazione dei fatu, e il con- 
fronto di essi, accompagnato dalla Filosofia come direttrice, servir deve 
di vero criterio nei nostri giudizj per ben dirigersi, e prudentemente 
discernere nell ayvenire. 
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PENSIERI SUGLI USI DELLE NAZIONI 


IN GENERALE 


MEMORIA 


DEL CAVALIERE LUIGI MABIL 


I. non mi propongo d’investigare la varia origine degli usi che fu- 
rono o che sono in yigore presso le diverse nazioni. Alcuni di essi par- 
tono da leggi, da istituzioni, da reliquie di tempi antichi, e giunsero 
per lo pit tronchi e sformati imsino a noi; alcuni sorsero allo scoppio 
di qualche grande avvenimento o politico o fisico, ne ricordano i traiti 
principal , ed han sovente radice o nei sentimenti del cuore dilatato 
dalla gioja, o nella gagharda commozione degli spiriti vivamente agitau; 
ali son relativi al clima, alle localita, alle parziali educazioni, ai do- 
mestici istituti, all influenza in somma degli oggetti circostanti, che eser- 
citando continuamente azione sopra di noi, ci obbligano a reagire pi 
spesso in un modo che in un altro; ve n’ha finalmente, che da _ tenui 
princip} scendendo, e da picciole innayvertite cause, talora anche da 
un solo capriccio, giungono a farsi foru, robusti e grandemente impor- 
tanti, si per le idee accessorie, che vi si accoppiano per via, si per la 
ripetizione degli atu e la sanzione del tempo. | 

E non é neppur mio disegno di schieraryi sotv occhio la folla im- 
mensa delle innumerabili usanze che prevalsero ora in un secolo ed ora 
in un altro, in questo paese o in quello, fra popoli selvaggi, o fra na- 
zioni per coltura ingentlite; compilazione non diflicile a farsi, fruagando 
nclle Cronache, nelle Storie, nelle relazioni degh autich e dei modernt 
Vlageiatori, ma che riuscirebbe certo stucchevole, e forse anche, morti- 
ficante. Difatti voi vedreste degli usi rade volte indicanu una _ ragione- 


volezza, un oggetto utile importante, pil spesso frivoli per insiguifican- 
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za, vidicoli per istranezza, ¢ fin anche ributtanti per isconvenienza; yoi 
eredereste forse, ch’ io avessi voluto tesservi di proposito la storia umi- 
liante dei delirj e delle inconcepibili follie dell’ uman gencre. Soli fra 
questi, perché chiari e splendenti della purissima diyina luce che gh 
investe , verriano a distinguersi eminentemente eli usi nostri religiosi, 
si per santita d’ istituzione, che ge felice efficacia sulla morale, e per 
le alte eterne speranze , a cui c’invitano; se non che non é del mio 
debile stile, né del mio assunto il favellarne. Ma egli € mio scopo le- 
sibirvi aleuni pochi pensieri sugli usi delle mnazioni in generale, consi- 
derandoli come materia subordinata alle speculazioni del Filosofo politi- 
co, alle meditazioni del saggio Legislatore, e come mezzi e stroments 
di pubblica prosperita , quando se ne sappia trarre il conyenicnte parti- 
io. Perciocché, se Pimpero che esercitan le leggi, deve assoggettarsi a 
regole fisse, a principj stabili e dedotti dalla ragione, dalla sperienza, 
dalla profonda analisi del cuore umario; se yha anche per i costumi 
che sono un. specie di seconda legislazione , tacita s}, ma niente meno 
attiva e vigorosa, un severo tribunale interiore che li giudica e hi diri- 
ge, 1 soli ust, quasi privi sienv d’ ogni sorte d’ influenza, si lascieranno 
andar vagando indisciplinati, senza poggiarli a teoria, senza dar loro una 
base, senza connetterli destramente coll intero sistema del ben sociale? 

Ne bisogna credere, che vi sieno degli usi indifferent; il loro ef- 
fetto non &@ mai nullo; essi ci attaccano a delle rimembranze , sveglian 
delle idee, dei sentimenti, oprano sul fisico e sul morale; ed essendo 
proprio della loro indole di calcare e ricalcare lo stesso genere d’ im- 
pressioni, ¢ di renderle quindi sempre piit marcate e piu profonde , 
parmi che non debbano mai trascurarsi le conseguenze di tal uso o tal 
altro, per quanto tenue sembri e da nulla. Difatti, chi vorrebbe asseri- 
re, che la spictata demolizione di barbe russe iatta eseguire con-si osti- 
nata costanza dall immortale Czar Pietro, niente abbia contribuito alla 
eivilizzazione di quell? impero? Chi vorrebbe affermare, che la lunga, 
orrida e scompighata chioma degh Spartani, di cui valevansi a piit at- 
terire 11 nemico sul campo di battaghia, non abbia talvolta fruttato loro 
la vittoria? Non é adunque indifferente nemmeno il radersi la barba o 
V allevarla, nemmeno il comporre ed assestare la chioma, o imorridirla 
e rabbuffarla. Vasto e possente ¢ P impero degli usi; soggetta a sé ogni 


condizione, ogni eta; domina in casa e fuori, negli affari pubblicai e 
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nei privati; rinvigorisce i corpi o li distempra; snerva i caratteri o ki 
rintuona; scalda ed infiamma le fantasie, o le mticpidisce e le ammor- 
za; tiene i popoli in letargo, e gh eurva a terra, o hi accende, li su- 
blima, e hi trasforma in eroi. La Storia, e specialmente lantica, ci pre- 
senta ad ogni tratto una continua lezione su di cid; e non v ha popolo, 
che salisse a robustezza e potenza, che ‘non ne fosse debitore in gran 
parte agli usi suoi; degenerati i quali, tu lo vedi languire, e miscramente 
sfasciarsi. Ma se non vi fu nazione, che sorpassasse in gloria ed ih 
grandezza i Romani, altra non ve ue fu, che meglio. conoscesse impor- 
anza degli usi, e ne traesse pitt sapientemente partito.. Altri d’ essi mi- 
ravano a indurare gli animi e 1 corpi, a ingaghiardir la persona; altri a 
disasperare alquanto il costume; a domarlo colle idee religiose, a ren- 
derlo pit: docile al? impero delle leggi; altri ad elevare il sentimento, 
ed a creare negli orgogliosi Quiriti la coscienza di una decisa superio- 
rita su tutti i popoli dell’ Universo. Ma per opinione di Montesquieu 
niente pit contribui a piantare sul Campidoglio la dominazione del 
mondo, quanto che combattendo 1 Romani or con un popolo, or con 
un altro, sapevano di buon grado rinunziare agli usi proprj, tostoche 
ne riconosceyano altrove di migliori. Cosi tolsero dai Sabini lo scudo 
largo, disfacendosi del picciolo argivo, e dagli Spagnuoli la spada; cosi 
cangiarono istrutu da Pirro ivmodi consueti di foruficare 1 lor campi ; 
—cosi trassero dagli stessi Sabini tuttocio che poteva mantenere la vita 
sobria, tollerante, esercitata, e dai Toscani ricchi e fastosi le pompe pub- 
bliche, gli spettacoli ed i giuochi; e quindi le buone e proficue usan- 
ze rapite al vinto divenncro la imaggior parte dei lor trofei. 

‘Tanta possanza, tanta influenza degli usi nv induce a eredere, che niente 
pit valga a palesarci con. ingenua espressione lo stato attuale di un po- 
polo, se assonni ancor nell’ infanzia, o esulu nel fervore di giovinezza, 
© declini languido agh ultimi periodi, quanto il considerare appunto gh 
usi che vi si troyano in yigore. Egh é ben vero, che Pamphata civiliz- 
zazione dell Europa, mediante il commergio e le agevolate comunicazio- 
ni, sembra che abbia fuse e rimescolate insieme le varie usanze di po- 
poli diversi; di modo che parer potrebbe a prima vista, che tutti abbia- 
no una stessa fisionomia, una stessa indole ed abito, e, per cosi dire, 
uno stesso temperamento, una stessa eta. Ma chi ben s’addentra in 


questo esame, rayvisa presto negli usi che son proprj esclusivamente a 
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ciaseun popolo, e nel grado d’ intensione e di affetto, con cui gli ac- 
carezza e mantiene, qual sia la misura de’ suoi lumi, delle sue opimioni, 
della sua forza o della sua debolezza; e se retroceda, © s’ avanzi verso 
la perfezione sociale, o dormiglioso s1 arresti, e lento ristagui, Percioc- 
che gli usi, qualunque sieno, @ forza, che tendano a rendere un po- 
polo attivo e robusto, o molle e pigro, fermo di carallere, generoso , 
ardito, o vario irresoluto, picciolo, pusillanime , ce Puno deve necessa- 
riamente avanzarsi verso la potenza, la gloria, la prosperita, altro 
languire , insensibilmente estenuarsi e cadere. 

~Dunque risulta, che nel sociale Edifizio, dopo le leggi ed 1 costum, 
hanno anche gli usi parte non picciola e non trascurabile uflizio; che 
non ve nha @ indifferenti, perché tutti influiscono ad affrettare ort 
tardare Ja marcia delle nazioni verso la politica perfezione che si puo 
dagli usi, a cui si vede affezionato, giudicare di cid che @ un popolo, 
e di cid che sara; dunque un saggio e perspicace legislatore deve ri- 
chiamarli a caleolo ed esame, e non disdegnare di farli soggetto @ imqur 
sizione e di studio. 

Or quale sara il criterio, di cui potremo vyalevsi per giudicare del- 
P importanza, della bonta o .della malwia di un uso? quali regole  se- 
guiremo nel sostenere e accreditare gli uni, snervare 0” proscrivere gh 
altri, accoglierne ed introdurue di nuovi? Questo ¢ ei, di che ora mi 
metlo a farvi alcuni cenni rapidamente; e se mi vedrete altento a schi- 
var di propositu qualunque applicazione agli usi nostri, egh ¢ perche po- 
irete farla yoi stessi, e perché mi sono proposto di considerarli soltanto 
in generale. | 

Hanno valore quegli usi che addestrano, che rafforzano il corpo , 
che proleggono jo sviluppo delle fisiche facolta, perciocche essi . cospi- 
rano al primo oggetto della natura, che @ la possibile perfezioue della 
specie. Gli Antichi li favorivano grandemente, ma quasi soltanto per con- 
seguenza di militare sistema; 1 loro muscoli avean da fare piit che i no- 
str: in un di di battaglia; noi li trascuriamo pressoche del tutto, fieri 
de’ nostri arcobugj, e de’ nostri cannoni. Ma é egli poi vero, che anche 
negh affari di guerra la robustezza sia pressoche indifferente ai nostri 
giorni? Ef s’ altro non yi fusse, che la necessita di tollerare la fame, le 
fatichie, 1 disagj, le lunghe e penose marcie, ora specialmente, che nem- 


meno tl yerno mette wegua alle ive di Marte, non basterebbe questa sola 
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per invitarei a favorire quegli usi che rendono ferme le costituzioni, 
validi i corpi? e a che attribuire quelle tante sterminatrici malattie che 
disertano 1 nostri campi, se non ¢ all originaria debolezza del soldato 
che tratto all improvviso dalle miti care agresti, 0 dalle panche de’ bot- 
tegay e dei manifattori viene, per cos) dire, sprovveduto, imeducato. 
inesercitato a nuovo ec duro genere di vita e di fatiche? Certo che non 
leggiamu, che gli eserciti degh Antichi fossero si travaghati da morbi: 
i nostri talvolta quasi fondonsi interamente, c si sfacellano, pruna di 
giungere in faccia del nemico. 7 

suerra, che non s hanno ad_ alleyare 


v 
uomimi robastt col solo oggetto di renderli pi valenti a trucidarsi Pun 


Ma laseciando il pensier della 


Paltro, dovra percid ricadere la gioventi. nell’ imazione e: nell inerzia. | 
negligere ogni sorta di corroborante esereizio, e fabbricarsi volentaria- 
mente una complessione fragile e di vetro ? Trasportatevi a Sibari, ye- 
dete que’ giovani; ogni raggio di sole gh abbrustola, ogni soffio d@ aria 


gli assidera; se affrettano il passo, ansano; Vequitazione ¢ moto troppo 


violento; se il coechio non ciondola equabilmente sulle flessibili molle, 


son rot e pesti. Quindi Ie imembra non giungono alla dovuta propor- 
zione, non hanno ne agilita,- ne destrezza; le belle forme che non 
vanno mai nel maschio disginute da muscolosa vigoria, si sfigurano, 
si perdono; cid che sembra sussiego e compostezzaa, @ torpore; non 
gode'il corpo la meta de’ suor dritui ; 1 matrimonj son radi, la_prole 
fievole , sparuta ; la pelle é morbida ma floscia, la tinta rosea ma fu- 
gace; e la vecchiezza stessa @ quasi sorpresa di esercitare si tosto i 
dritti suoi. L’ anima é@ simile al corpo, senza tuono, senza energia , 
e quale in cera molliceia e dissoluta, le impressioni appena vi la- 
scian traccia; quindi tanta scarsezza di genj, di teste forti, tanta nul- 
lita di caratteri; non si sente, non si pensa, non si yuole, non. si 
ama, non si odia nemmeno gaghardamente; e Tanima é¢ quasi ridotta 
a non far nulla per P imbecillita del suo stromento. ‘Tali crano a Si- 
bari gli animi ed i corp. 


Bisogna dunque proteggere queghi usi che tendono a favorire la fi- 


sica perfezione dell! uomo; esso ha un dritto a tutta la pienezza delle 


sue forze ; cli ve Jo priva, lo condanna alla deformita, ed al tristo 
flagello di cento morbi, e nel tempo stesso a bassezza di pensieri, a 


brevita di talenti, a sonnacchioso Ictargo. 
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Ma se un eorpo flaccido e spossato non alberga ordinariamevte che 
anime debili e meschine, vi sono degli usi che assalgono le pitt vegete 
e le pi for, e ginngono finalmente ad ammollirle e degradarle. Che 
altro significa la fayola di Marte che deposto Pelmo e Y usbergo, lan- 
sue ¢ si stempra in braccio a Venere, sino alasciarsi sorprendere ? Gli 
usi e i costumi dell’ Asia corruppero P indomito Romano; que’ di Capua 
vinsero i yincilori di Trasimene e di canne; perciocche i molli costum 
e gli usi molli si generano a vicenda, e si guastan l'un [altro. Dove 
Varia non olezza che di: profumi, dove la danza che fu un tempo 
parte della ginnastica, ricusa i moti veementi ed agitati, -paga di lenu 
passi, di composti ravvolgimenti, di leziose contorsioni; dove la musica 
uon intuona che modi frigj, ivi @ forza che si rompa ogni tempra, 1v), 
mentre Filippo é@ alle porte, si corre a teatri a parteggiare fra Ja Jubri- 
ca danza, e il mutilato cantore. : 

Non bisogna perd confondere e affastellare insieme gli usi che in- 
vigoriscono la tempra degli animi e dei corpi, con quell che possono 
spingere per ayventura sino a durezza, a ferocia, a crudelta. Come po- 
te avvenire, che Puomo nato ad amare giungesse a degradarsi, ad abru- 
tirsi a segno non solo di farsi barbaro e disumano, ma d istituire e 
consecrare degli usi che valessero continuamente ad irritargli lo spirito, 
ad impietrargli il cuore, a trasformarlo in ficra, in mostro! La storia 
delle nazioni selvagge fa fremere; esse non vivono che di usi, e quesu 
non altro per lo pitt spirano, che distruzione, vendetta, pensata e 
ragionata atrocita. Ma gh Antichi anche civilizzati non furono sempre 
esenti da taccia; ed ha di che arrossire Sparta e Roma istessa, quella 
degl Moti, questa del GCireo. Ben noi possiamo volgere con grata 
compiacenza lo sguardo alla dolce e mansueta temperatura dei nostri 
costumi, degli usi nostri; ¢ se non vy ha popolo fra i Moderni, che 
abbandonatosi all’ cbbrezza d’ un forsennato delirio, non abbia almeno 
una volta macchiati gli annali suoi a grosse striscie di sangue, non ve 
n’ ha certo aleuno che non abbia fatto ogni sforzo per cancellarne in 
eterno la memoria; non ve n’ha presso cui possano gli usi accusarsi 
di alimentare truci disposizioni, abiti fermi. E pare che fino il popolo 
pitt basso siasi di gia stancato del barbaro, del ributtante spettacolo , 
per cui s'inferociva coi mastini sul pi utile, sul pit paziente degh 


animali. : : i 
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Beata quella nazione che allevando una gioyentii vegeta e vigorosa: 
e tenendola egualmente distante e dalla mollezza che avvyilisce, ¢ dalla 
ferocia che disonora, sa eziandio, per via di usi ec d’istituzioni ade- 
guate, crearle un’anima’ generosa; e passionarla unicamente per cid che é 
buono, per cid che & nobile ¢ grande! VT Romani (ché bisogna pur sempre 
ricorrere a questo popolo maravigliuvso) non aveyano ancora ben doma tutta 
Pitaha, e gia spacciavano, ch’cra loro promesso e dovuto il dominio di 
tutto il mondo. E Pebbero; percioeché questa grande, questa sublime idca 
li assediava, Ji perseguitava da per tutto; di questa parlavano eli Auguri e 
i Sacerdou nelle divinazioni e nei sacrifizj; questa acéreditavano gli ora- 
coh e le tradizioni che si ayea cura di ricordare co’ moluplici e variate 
solennita; questa imprimeyano, infiggevano le feste, gli spettacoh, le poc- 
sie, €. soprattutto la maguifica e inenarrabile pompa dei trionfi. E vo- 
lete trarre di piceivla cosa grande argomento? Uno de’piti acerbi casu- 
ghi che si solesscro infliggere al colpevole soldato, era quello di cacciargh 
sangue. Io so che quest’ uso parra certo ridicolo ai nostri giorni; ma 
quest uso diceva al Romano: tu sarai sneryato, indebolito, ‘tu non po- 
tral combattere, come prima; si cogheranno degh allori, e non vi sara 
una'fronda che u appartenga. Questo linguaggio era inteso dal soldato 
Romano, e perelie ? perehe nodrito continuamente di una nobile ambi- 
zione col mezzo d’istituti atti a svegliarla e alimentarla , perche educato 
a grandi immagini, a vaste idee dalla giornaliera istruaione degli usi che 
YP avyvertivano in casa e fuori, in pace e in guerra della sua alta e su- 
blime destinazione. Ora che ci dicono le nostre usanze, 1 nostri spetta- 
coli, 1 nostri giochi, 1 nost pur si moltiplicati, si frequentati teatri ? 
Ma io vy ho promesso di non parlaryi di noi. 
Del resto, niente wha, che pit distragga VP anima dal concentrarsi in 
poche, ma grandi e sublimi affezioni, senza le quali non yi sara nazio- 
ne giammai, che conosca, ne difenda la sua digmita, quanto la molt- 
plice ricorrenza di usi piceioli, miseri, instgnificani che nulla dicono 
allo spirito ed al cuore. Cosi veggiamo talyolta delle persone darsi un 
irrequieto movimento, dibattersi, agitarsi per sempl:ci’ meschunerie , per 
iniserabili oggetli, ma, in veggendole, qual @ il giudizio che ue porta- 
te? Pure @ opinione di aleuni, che basta oecupare il popolo, e poco 
importa di che, e dassi alla sageezza de Legislatori cinesi I ayer intro- 


dotto a bella posta un yoluminoso ctlerno rituale d’usi, di pratiche, di 
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cerimonie apparcntemente frivole c mette, onde rattenere eu incep- 
pare I cece ‘ssiva mobilith di quella gente. Ma s ha a asadeaiin, che 
tuito & presso di loro strettamente legato colle idee religiose; che il 
loro codice & un solo, dove tutto si concatena e si abbraccia, culto, 
morale, politica, eivili e sociali doveri, sicche la maggior parte di quegli 
usi che sembrano al poco istrutto Europeo isolau, fuul, meonséguenu, 
hanno probabilmente per essi efficacia ed oggetto. Olte a clo & pur pare- 
re di molti, che avendo i Cinesi per forza di genio inventate pit e pit 
cose, distratti come sono, e a tutte le ore assoggettali a minuziose os- 
servanze, percid non Pabbiauo mai perfezionate. lo per me crederd sem- 
pre che un popolo che si occupasse di usi frivolt ed imsipidi, si occu- 
perebbe assai male, perderebbe il senso per cid ch’é buono, cl’é bello, 
cht grande, ch’é sentimentale , non si leverebbe giammai ad altt desti- 
ni, ¢ sarebbe sempre un popolo -maccluina, un popolo - fanciullo. 

Pud eziandio avyenire, e talvolta avvicne, che gli usi di un popolo 
si trovino in contraddizione colla forma e col carattcre del suo goyerno, 
e collo spirito delle sue leggi; perciocche, mentre forza di estraneo av- 
venimento pud giungere a cangiare e queste ¢ quello, gli usi sfuggono 
spesso inosservati, sussistono, si ripetono, e quindi lottano sordamente 
colla nuoya posizione di un popolo, e formano una ingrata, e  spesse 
fiate anche pericolosa dissonanza. Or non é d@uopo ayvertire, che tutto 
deve esser uno in qualunque ben ordinata Societa, come in ben co- 
strutto edifizio, come in ben tessuto pvema; ue le parti han da far guerra 
al tutto, e contraddirne o indebolirne leffetto. Ole a cid, voi yorrete 
osservare, che siccome in ultimo risultato I opinione, la sola opinione 
& Ja regina del mondo, ch’essa pud pitt delle leggi, perché ha Ja forza 
di farle obbhare, o di cangiarle, pitt dei costumi, perché li unge, li 
altera, li modifica a suo gradu, cosi se non si mettono eli usi in per- 
fetta ed amica armonia colle leggi, coi costumi, e col governo, v ha 
pericolo, che ne risulti, se non una guerra acerba e pcriglhiosa, certo 
uno schifuso rabesco, un mosaico eoffo e brutto a yedersi. E quale sa- 
rebbe il destino di quella sventurata nazione che non mai simile a sé 
slessa, sempre varia, sempre cangiante, accogliesse nel suo seno in tu- 
multuoso fermento usi nuovi ed usi veccbi, usi stranicri ed usi suoi. 
usi parte consoni all] attuale sua condizione, e parte no, senza connes- 


sione ed accordo di voleri, di affezioni, di gemio, e quasi dissi di pia- 
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ceri e di trastuili ? Questa nazione, Signori, sarebbe almen condannata 
ad essere la favola ed il ludibrio di tutte le altre. 

Se 10 volessi seguire l argomento nelle sue moltiplici relazioni, scor- 
rerel tropp’ oltre fuor di tempo e di progetto; poiché io non ho voluto 
‘offerirvi che dei pensieri. Pure questi cenni, benché veloci, basteranno 
a farvi conchiudere , che quantunque il vocabolo usi sembri stendersi 
vago e indefinito a troppo sotuli diramazioni, non é@ perd difficile, con- 
siderandoli rapporto alla lor politica influenza, classificarli sotto alcuni 
poch e sommi capi. Gli usi che si riferiscono pit direttamente al cor- 
pe, son rei, se non si fanno stromenti di forza e di sauita; quelli che 
toccano l’anima, son da proscriversi, se non V indurano contro le passioni 
edi vizj, contro l ozio e la snervatrice mollezza; per essi deve il sen- 
timento nobilitarsi, farsi grande e generoso; piccioli, minuziosi, e insi- 
gnificanti son pili proprj alla scioperata infanzia di un popolo, che alla 
sua sensata virilita ; crudcli oltraggiano la natura che ce’ invita all’ amo- 
re; mal assoruu all’ indole del governo e delle leggi ne intralciano 1 |i- 
beri movimenti, e ne spuntano insensibilmente V azione. 

Conosca dunque lavveduto Legislatore, ed attento osservi Ja benefica 
o la funesta influenza deght usi; poi, quale istrutto agricoltore che in 
nuovo campo riconosce prima tutte le piante che vi son sopra, indi quelle 
divelle e sterpe, queste raccorcia e doma, altre accarezza e ristora, egh 
pure si accinga all’ opra. Ma non v ha regola che Jo guidi nell impre- 
sa? Non vy ha prudente avvertenza da osservarsi? Non vy ha uw’ arte an- 
che per fare il meglio? 

Quando il gran Teodorico, ayuta Ravenna, ultimo asilo dell infelice 
Odoacre , si vide arbitro e signore di tutta ltala, chiamo a consigho 1 
pi assennati fra suoi per dehiberare con essi, quali mezai fossero 1 piit 
accone] a reggere ed a tener la conquista, cd ivi é fama, che il sag- 
gio Cassiodoro cosi dicesse : 

» Vineesti, Teodorico, cd hai git in pugno IItalia; il tuo nome 
» yivra immortale accanto a quello de’ pri celebri Conquistatori, ma 
» un altro genere di gloria ti aspetta, © ben pi degno di te. Percioc- 
» che se il vineere & gran cosa, il governare é@ pi; che nella yitto- 
» via gran parte s’arroga il soldato e la tortuna; qui tutto ¢ tuo, qui 
» tu solo avrai biasimo o lode @ inconsideratezza o di senno. V’ ha 


» chi pensa, che tu debba, qual rovinoso torrente, rovesciare, ab- 


hattere ogni cosa, lege, usanze, costum., il che se fosse si facile 


a farsi che a dirsi, mi sarei forse tacciuto. Quanto alle Jeggi, certo 


che ne farai tante, quante n’esigono Ja sicurezza di nuova domi- 
nazione, v le variate circostanze; ma il cangiare i costumi nou ¢ 
opra di un giorno ,- attesoche i costumi non si romandano 5 C 
quanto alle usanze, o tu voglia introdurne di nuove, 0 rettificare 
le antiche, o dar credito e vigore alle migliori, ¢ cosa degna di 
posata meditazione ec da non trattarsi leggermente. VY’ hanno degli 
usi che sembrano :a primo = aspetto buoni e lodevoli » 0 almeno 
innocul , e€ mentiscono; se li ravvisi dappresso, rivelano TI occulta 
malignita. Ve n’ ha di quei che si appalesano tosto. per triste 
nocivi; pur se ti arrischi di yiolentemente schiantarli, vedi crollare 
e rovesciare con essi delle opinioni utili, cl’ erano fulcro e fonda- 
mento di tutto il sociale edifizio. Importa dunque conoscere prima 
di oprare. Yel resto, non tu fia difficile inwrodurre usanze e pra- 
tiche nuove, o rinforzare le anuche di buona tempra, purché pri- 
mo tu yoglia farti esempio e modcello; perciocche i grandi fissano 
continuamente nel Principe, attenu a ricopiarlo; e 1 piccioli,. quasi 
vin:ano lor condizione, sforzansi di assimilarsi, per quanto posso- 
no, ai grandi. Ma piit destrezza conviensi per isyellere degli istituu 
antichi, delle usanze inveterate ; perciocche la somma delle ‘resi- 
stenze @ incalcolabile ; la facolta di fare cioeché sempre si é fatio 
par quasi patrimonio, proprieta; ricusa al lungo abito di ragionare , 
e la persuasione non vale;.e troyi ficramente armato VP amor pro- 
prio di ciascheduno nel sostenere per buoni degli usi che nou 
sono che vecchi; perche non amiamo, che altri ci conyinca d’ es- 
serci lungamente ingannati. Ora i! prudente Legislatore sa prepa- 
rare gli spirit, sveghia ed accredita le opinioni piit proprie .a_ fa- 
vorire le imnoyazioni che progetta, sostituisce destramente degli usi 
poco significanti, ma che faranno insensibilmente obbliare eli an- 
tichi, men buoni; non urta di fronte, ma combatte di fianco; non 
comanda il cangiamento, ma lo insinua; non insulta i tenaci fautori. 
ma hi neglige; non yuol convincere, née costringere, ma inyitare. 4.'- 
spettinsi dunque per ora gli usi del vinto popolo, cid stesso varra molto 
a conciliartelo, e la fiducia e VP amore, pia possenti de’ manigoldi e 


delle scuri sapran disporlo a piegarsi piu agevolmente ai gran 
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» progetti che mediti per la sua felicita; lungo e vano sarebbe aggiun- 
» ger altro. Avesti in dono gran mente, o saggio Teodorico; e alla 
» Corte d’ Oriente gran pratica facesti d’ uomini e di cose; ora é tuo 
» il giudicare s’10 mal m’apposi ». Stese Teodorico amicamente la 
mano al buon ministro; i cortigiani sogghignarono; ed il mighor pa- 
rere trionfo. 
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4 innalzarsi a merito e fama sopra degli altri nelle lettere e nelle 


scicnze riputar deyesi per opposti riguardi glorioso egualmente e  difli- 
cile nell ets della comune barbara rozzezza, e in quelle dell’ universale 
raffinata coltura. Trattasi in quelle di diradare co’ primi barlumi di luce 
il bujo di notte profonda, e nelle altre di vincere con un chiarore pitt 
vivo lo splendente lume dun giorno perfetto. Oltre di che se 1 soli 
felici sfurzi d’ ingegno privilegiato possono ottenere, stampando 1 primi 
passi, di aprire un senucro per luoghi che non ne mostrano traccia; 
non @ minore impresa il prolungare un cammino oltre a quel termine 
remoussimo, a toccare il quale stancaronsi le forze unite di mille va- 
lentissimi eroi che il percorsero. In fine se merito e gloria somma 
accordar devesi ai primi inventori; credo ancora, che vada rattenuta 
entro a cert confini la si decantata facilita di aggiungere ai ritroyati. 
Qualunque cosa per altro di cid si giudichi, io mi compiaccio oggi, 
che prendo ad. illustrare la vila e gh scritu d’un eroe nelle Ieéttere, 
che senza controversia fu il primo che in mezzo alla brutale barbarie , 
in cui da lungo tempo giacevano inonorate, comincid a tentare felice- 
mente di ripulirle dal! imyecchiato squallore che avean contratto. Egli 
é questi Albertino Mussato, onor singolare di Padova, di cui fu cittadi- 
no, che preyenne di un mezzo secolo il gran Petrarca nei meriti e ne- 
gli onor letterarj. lo gia non intendo d@’ introdur paragone tra questi due 
uomini sublimissimi, negli stessi letterarj lor pregi diversi affatto, e per 
Ja tempra diversa dell anima che sortirono, e per la yaria costituzione 
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di vita e condizione di tempi, a cui yissero. Solo non dubiterdy d’ asse- 
rire, che non era a’ tempi del Petrarca, come a que’ d’Albertino la let- 
teraria oscurita cosi fitta, che qualche languido raggio alquanto non la 
temprasse , né si selyaggio i] terreno, che qualche orma non vi si scor- 
gessc, leggera ¢ vero ed informe, ma pure impressa sul retto senticro. 
Sara pero vanto singolare di Padova, che di qua singolarmente movesse 
quella prima aurora, e quel primo disboscamento, ed io mi do a ¢re- 
dere, che il Petrarca stesso prescegliesse questa citta ad asilo di sua 
Jetteraria veechiezza, bramosa omai di riposo, anche: perché vi troyo il 
terreno dirozzato alquanto, e purgato da quel selvauco gineprajo, che 
tutto il resto d'Italia ingombrava miscramente. In due paru sara divisa 
questa Memoria. La prima vl esporra le notizie della vita del Mussato , 
che ci restano negli seritti o di lui, o di autori contemporanei; con- 
terra la seconda un esame criticu delle opere da lui scritte in prosa: e 
in verso, che pervennero sino a NOl. 

Non potea certamente avvenirsi I eta di Alberuno in circostanze 
pi propiae allo syiluppo de’ swoi talenti, e all’ acquisto de’ sommi onori 
si politici, che letterarj. Nato nel 1261 come egli apertamente asserisce 
in una elegia che nel 1317 scrisse in eta d’ anni 56, all’ occasione del 
giorno suo natalizio, trovd Ja sua Patria omai-sollevata dal!’ oppres- 
sione, e ristorata dai crudi danni, con cui si lungamente la afthsse i 
detestato Ezzelino, e il uon inferiore per crudelta, e peggior forse per 
turpitudine d’ altri vizj Alberico di dui fratello, presi enurambi colle armi, 
ed estinti violentemente, e da lor pari, il primo in Soncino nel settem- 
bre dell anno 1259, @ altro nel castello di san Zenone nell’ agosto del- 
Yanno appresso con tutta Pabborrita sua schiatta. Non e@ perd che scosso 
un tal Bingo si trovasse Padova nell’ inerte ozio d’ una pace tranquilla. 
I] desiderio a indipendenza non represso, altizzato anzi vieppil dag! in- 
terrolu, © sempre imeflicaci sfora della oma languente in Italia impe- 
riale autorita serviva solo e a conservar vive, e costantemente occupate 
in artifiziosi mauegei le interne fazion popolari, ec ad amimare, ed ac- 
cendere tra le citta confinanti le gare che riuseivano al solo fine , di 
tenere vigilt 1 popol, per profittare scambievolmente sugli emoli d’ ogni 
fuggitiva occasionce di tenue yantaggio. Sono appunto queste le circo- 
stanze pitt favorevoli non solo ai civili progressi, ma anche ai letterary, 


in quel genere singolarmente, in cui fu grande i] Mussato, nell’ Ora~ 
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toria yo’ dire, e nella Poetica. Se fuggon le muse impaurite al romoroso 
frastuono di barbare trombe denunciante per tutto incendio, strage, de- 
solazione, esse dall’ altra parte non aman neppure una pace troppo quic- 
ta, che per esse suol esser quello, che per lh corpi una vita agiata soy- 


verchiamente, che ne illangnidisce il uerbo succoso, e la vivida robu- 


siczza; giacché confinate allora nelle private persone, e volte a rieercare 


in tutto la squisitezza pit raffinata, conseguenza d’ una troppo pacifica 
tranquillita, contraggono una non so quale languente leziosita , ed una 
cascante delicatezza. Non cos) nei tempi, di cui parliamo. Le domesti- 
che ed esterne discordie che senza struggere, e desolare teneyano in 
continuo fermento le passion pitt generose, infonder doveano nell clo- 
queuza, e nella poesia de’ pochissimi uomini che n’ eran capaci, una 
robustezza e vigore suo proprio, senza ottener per altro di purgarla in- 
tcramente dalla esterior ruggime, e greassolana barbarie dell cta troppo 
misera e desolata, di cui I Italia staya omai per uscire. Qui per altro 
dobbiam notare, che sarebbe il Mussato riuscito molto pli gran lette- 
rato, se la famigliare sua situazione non si fosse opposta troppo agli 
studj giovanili. Quindi quantunque sia molto ragionevole a credere, che 
le doti superior: del suo ingegno, e il natural ardore che agli studj il 
portaya, lo ayranno infiammato sin dall’ eta prima a cogliere ogm oc- 
casione di coltivarsi; pure distratto, anzi impedito o dalle domestiche 
angustie, © dall’ inquieta voghia di arricchire, che al primo cangiar della 
sorte rabbiosa insinuossegh al cuore, e di cw si dolente si mostra in 
molu luoghi delle opere sue, non pote, che assai tardi volgersi a scrivere 
ed a poetare, esercizj che sempre assai male combinansi colla miseria 
0 collo stimolo pungente troppo dell ayarizia. Percid o tutte, o pres- 
soché tutte le opere che di lui restano, furono scritte, come da esse 
fia moito agevole a rilevare, dopo P anno cinquantesimo dell’ po sua, 
dopoché gli uuli impieghi cittadineschi doyuti alle sue doti gli pro- 
cacciarono comodo state, e tacque in lui la passione dell’ interesse , 
passata Peta vale a dire pit favorevole all estro, e alla poetica vivacita. 

Che m poverta sia uato e vissulo per anni parecchi di gioventi lo 
attesta egh stesso nell’ elegia sopra citata del giorno suo Natalizio, ove 
dice , che nato in povero stato imparo ad esser misero sin dagh anni 
infanuli, ai quali ottenevasi appena dal povero padre di porgere il ne- 
cessario alimento. Mortoghi il padre poi soggiunge, che innanai di giua- 
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gere a puberta divenne per dovere padre egli. stesso, costretto siccome 
maggior d’ eta’ a supplirue ghi uffizy verso due suoi fratelli ed una so- 
rella, che gli rimasero. Quindi confessando eghi stesso, che nacque po- 
vero, €, per quanto asserisce tra molti Gugliclmg Pastrengo, ed anzi si 
pud raccogliere dalle espressioni cly usa il Mussato parlando di suo 
fratcllo Gualpcrtino in una orazione, di cui poscia ragioneremo, anche 
nell ordine popolare, e che forza gli fu di procacciarsi onde viyere 
trascrivendo a prezzo 1 libri ad uso deghi scolari della patria Universita, 
fiache si rivolse all avvocatura del foro, ove occupossi sino all’ anno 
trentesimo quinto dell eth sua, convien dire, che nelle frequenti_ rivo- 
luziom di que’ tempi avesse degradato molto dal lustro e dalle fortune 
di cui godeva nel secolo precedente la famiglia di lw chiara al dire di 
Sicco Polentone per molu e cavalieri, e giureconsult, che laveano illu- 
strata. lo credo perd, che andasse lontan dal vero un autore che con- 
servasi manoscritto, e che scriveva, come egli asserisce 160 anni dopo 
l estinzione degli Ezzelini, cioé nel 1420 novantesimo dalla morte di 
~ Mussato , che fighuolo il fa d'un munajo, soggiungendo cid raccorsi 
dalle opere sue. Ma in tutte quelle ehe ancor ci restano non ho troya- 
to orma di cid, e. sospetto , che possa quest’ Autore essere stato illuso 
da un passo che leggesi nell’ ultimo libro delle storie de’ tempi suoi (1), 
im cu egli esule in Chioggia rimprovera a Marsilo Carrarese d avergh 
fiscato contro la data fede, e fattosi suo un molino, da cui traeva in 
gran parte la sussistenza. 

Incontrasi negli antichissimi statuti della citta, e nei monumenti di 
questo studio un uflizio pubblico di copista di lbri ad uso delle scuole 
col titolo di esemplure e stazivnario coll annuo salasio di lire sessanta, 
al qual uffizio per le scuole di legge fu destinato Mel 1275 dai Rettori 
delle studio un certo Pictro; e si pud-sospettare o che a quel Pietro 
succedesse il Mussato, o che IP uffizio medesimo yi sostenesse contem- 
poraneamente per le scuole delle Arti provvedute esse pure del lor 
copista, lo cle sembra indicato da Gio. Bono nel suo maunuscritto, di 
Cul poscia ragioneremo. | 

Che il padre di Albertino fosse Viviano, e si cognominasse del Muso 
lo scrisse un scecuolo dopo il Polentoni (2), alla cu autorila non fu si 


(1) Muss. de reb. gest. post Henr. lib. XI—-Rub. LE pag. 107. Edition. Venet. 1650. 
(2) Polent. in not. Ms ad Cronic. Zamboni. 
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asevole potersi opporre, se vero ¢, come asserisce, ch’ eghi abbia avuto 
alle mani, e letto il contratto nuziale di Albertino colla figlia di Paolo 
Dente, nel quale dovea trovarsi espresso il nome e famiglia del padre. 
Ma prima anche di lui avealo detto Giovanni Bono di pochi anni poste- 
riore al Mussato nel suo supplimento manuscritto alle famiglie pado- 
vene del Cortelerio; quantunque volendo egli senza negar il vero giu- 
stificare insieme la malignita di Andrea Zamboni, che scrivendo nel 
1355 avealo fatto figlio di Giovanni Cavallcrio, non trovasse altra via dt 
farlo, che apponendo con nuova malignita molto piiit rea ai natali del 
Mussato I ingiusta macchia di illegittimita. Che poi la famighia di Viviano 
del Muso sia quella stessa, che nell’ anno mille cento undici ottenne 
dal Vescovo Bellino Y investitura di molti feudi nominati nell istru- 
mento di quest’ anno veduto e citato dal Polentone (1), oltreché non 
vi é ragione che autorizzi a negarlo, si aggiunge anche la conghiettura 
del nome di Gualpertino, con cui nominavasi quello a cui si concede 
lV investitura; nome che secondo I’ uso aelle famiglie si trova in me- 
moria forse degli Antenati imposto ad uno tra 1 fratelli di Albertino, e 
nome che leggesi nella stessa famiglia de Mussi descritta dal Bono (2), 
ed anche nell iscrizione al sepolero della medesima famiglia riportata 
dallo Scardeone (3), e da lui giudicata anteriore all’ eta del nostro Al- 
bertino. Io credo adunque, che non si debba fare alcun conto dell as- 
serzione di Andrea Zamboni (4), 11 quale quantunque ignorare non lo 
potesse, essendo vissuto a que’ tempi, per non so quale capriccio scam- 
biandogh il padre lo fa figlo, come dicevamo, di Giovanni Cayallerio 
banditore, o trombetta del comune di Padova, e procuratore nel 
foro; giacché gli error: e le contraddizioni in questo solo articolo dei 
Mussati scemar devon la fede a tutto il resto. Primieramente sin dalle 
prime parole egli scrive, che la nobilta dei Mussati comincid da que- 
sto Albertino nell’ anno del Signore 1200. Ora come pud esser questo 
se nacque oltre a sessanta anni dopo? Ma sia corso a quel luogo erro- 
re di amanuense. Come giustificare che Giovanni Cayallerio suo padre 
fosse assai ricco, come dice il cronista satis dives, e che Albertino, 


(1) Polent. ibid. (4) Andr. Zamb. de genere quorumdam ci- 
(2) Jo. Bono supplem. Muss. famil.  vium urbis Paduac. Ms. apud Monac. D. Ju- 
Patav. in publ. Bibiioth. stinae. 


(3). Scardcon. lib. IL. Class. X. 
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come immedi:atamente soggiunge, lui morto rimanesse, nel fiore ‘di gio- 
ventii molto povero valde pauper, cou due fratelli Gualpertino e Pie- 
trobono? Oltreche ben altro che ricchezze attribuisce al padre lo stesso’ 
Albertino, ove dice (1), che fanciullo ne poteva appena ritrar gli alimenti. 
Giovanni Bono che a sfogo del suo mal animo contro il Mussato volle 
adottare il capriccio dello Zamboni, senti la diflicolta di dar credito ad 
una impostura di questo genere combattuta troppo, prescindendo anche 
da ogni pubblico monumento, dall universal fama che avra senza equi- 
voco pubblicato il vero padre d’ una persona per tant titoh cosi nota, 
e per corroborarlo con qualche plausibile apparenza sogno una sua leg- 
giadra istoriclla, la ew misera fallacia’ per altro ¢ oppo manifestamente 
smentita e da sé stessa, e da pi circostanze che ne accompagnano la 
narrazione. Afferma dunque egli pure (2), che Albertino Mussato, che 
si fece pocta, Pietrobono notajo, e il monaco Gualpertino fratelli di dui 
furon figli di Giovanni Cayallerio trombetta del comune di Padoya. Usci 
fama per altro, soggiunge, che a questo Giovanni Cavyallerio all occa- 
sione, che la moglie giaceva oppressa da grayissima infermita, di cui 
anche mori, riuscisse di udire furtivamente il secreto confessar, ch’ ella 
fece al parroco di san Giacomo, che questo Albertino, figlinolo era di 
Viviano del Muso. Ma pi cose sono, che unisconsi a smascherare la 
calunnia di un tal racconto. Se le civili leggi ricusano di ascoltare an- 
che i solenni giudiziarj attestati della madre che deponesse contro i 
natali della sua prole, in qual modo un ssi geloso secreto affidato al- 
Vinviolabile sacramento, e penetrato dal marito con artificio si detesta- 
hile poté aver forza di togliere pubblicamente e civilmente ad Albertino 
il legittumo padre, e il nome di sua famiglia? Per qual ragione non si 
oppose egli all’ iniqua sopraffazione che di si turpe macchia il lordava, 
anzi facendosi nominare, e nominandosi ei stesso costantemente e nei 
suoi libri, e in ogni civil carta non Cavallerio, ma Mussato , acconsenti 
volontario a perpetuare in sé stesso la sua vergogna? Ma questo é nul- 
la. Per qual ragione se la confession della madre non cadea che sopra 
Albertino, gli altri due ancora Pietrobono e Gualpertino, nominandosi 
essi pure Mussati, seguir vollero la disonorata condizion del fratello che 
tal pit non era? Per qual ragione finalmente se Albertino stesso fu 


(1) Muss. eleg. cit. de celebrat. suae diei nativitatis. 
(2) lo. Bon. loc. citat 
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trattenuto qual figlio nella casa del Cavallerio ch’ era si ricco, rimase al 
morire del padre nell’ indigenza, e se ne fu discacciato, per qual ragione 
e cos} indigenti rimasero anche 1 due Gualpertino e Pietrobono, e fu- 
rono sempre da Albertino tenuti in conto di suoi fratelli, della cui sus- 
sistenza e vantaggi fu si studioso sino ad alimentarli prima colla sua 
iudustria, ed a maneggiarsi poi presso il Pontefice per ottenere Ja ricca 
abbazia di santa Giustina per Gualpertino (1) che abbracciato aveva la vita 
monastica ? Sopprimo per breyita molti altri argomenti che interamente 
cancellano ogni ombra di questa si male ideata invenzione. Aggiungo 
solamente, che Giovanni Bono oltreche in tutto il progresso di quel- 
V articolo spiega quasi ad ogni parola una _ sfrontata inimicizia, e@ un 
amarissimo yeleno contro il Mussato, e tutta la famiglia di lui, le tante 
falsita si evidenti, di cui riempi tutto lo scritto, toglier devono ogni cre- 
denza a quello che dice. Primieramente asserisce, che Albertino sposd 
Mabilia figlia naturale di Guglielmo Dente, parole che contengono due 
errori. Imperciocché al dire di Polentone che vide il nuziale contratto, 
la sposa, di Albertino non fu naturale, ma legittima, e figha non di Gu- 
slhielmo, ma di Paolo Dente piit veechio, ed ayolo forse di quello. In 
fatti non @ si agevole a persuadersi, che Albertino, il quale, come ar- 
gomentasi anche dal! eta di Vitaliano suo figho, prese moglie nella sua 
sioventil, aver potesse a suocero Guglielmo Dente, che ne} 1325 quan- 
do Albertino contava 64 anni, era ancora uomo si florido da non isde- 
gnare l’amorosa galanteria, che gli fu cagione della morte violenta (2), 
origine della civil guerra si funesta anche ai Mussati recatagh a 17 di 
giugno da Ubertino Carrarese e Tartaro di Lendenara per discordia 
tra lui ed Ubertino destatasi per una donna di piacere, che teneasi il 
Dente. Segue lo scrittore a sfogare.la sua mordacita contro di Gualper- 
tino, il quale per altro confesso, che nelle storie e nei monumenti 
che ci rimangono (3), ci si presenta di acre ingegno, e d’indole mili- 
tare, dedito ai disordini d’una vita scorretta, troppo alieni dalla santita di 
sua professiouc. Dopo adunque d’ averci detto, ch’ egli s’intruse violcn- 
temente nel priorato di san Paolo, uccidendo di veleno un certo To- 
bia che Poccupava, aggiunge, che ottenne dal Pontefice Vabbazia di 
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(1) Consul. Cavacium Historiar. Cenob. Vergerinm in vitis Princip. Carrariens. 
D. Justinae Lib. HL et Scardeon. loc. cit. (5) Vid. presentem Cavacium loc. cit. 
(2) Vid. Cartus, Histor. lib. 5. cap. 6, et 3 
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santa Giustina non per maneggio di Albertino , come abbiamo accenna- 
to, che Ambasciatore in Roma aveasi meritato il favore dei Papa, ma 
coll’esborso di quattordici. mila lire fatto per lui da Vitaliano de Zemicj , o 
sia Dente, caricando cosi Bonifacio Outayo che allora governaya la Chie- 
sa, dell’empia accusa di simonia, non meritata certamente da quel Ponte- 
fice, d’aspro genio egli é@ vero, e zelator troppo fervido per avventura dei 
pontificali diritti, ma d’ integrita conosciuta, e quello che fu per, nor 
rigidissimo persecutore, come attestano le sue Bolle, d’ ogni simoniaco 
reato. Ne contento di cid accusa questo abbate di acerbissime discordie 
co’ suoi monaci ayanzate sino al sangue e alla morte, a cui mise duc 
di essi che lo aveano insidiato, delle quali gravissime cose il diligente 
Cavacio che le riferisce (1), non trovod nel ricchissimo archiyio del suo 
monastero alcun monumento; giacche il yveggiamo costretto ad affidarne 
fa veritia all unica fede di questo scritlo ; ci verra occasione nella se- 
conda parte di scoprire, e distruggere altre maligne calunnie, con cui 
questo rabbioso scrittore lacera imquamente I onor dei Mussati in quel 
brevissimo articolo che vomité contro d’ essi, e mi contenterd a que- 
sto luogo a prova di sua mendacita di riferir V ultima, nulla meno infe- 
lice delle altre, in cui tratta Albertino da vil plagiario, tacciandolo dopo 
Ja morte di Andrea Zamboni d’ aversi falta sua un’Qpera di questo. La 
padoyana Letteratura, per quanto i0 so, non conosce altro Andrea Zam- 
boni che il meschinissimo autore sunnominato, che serisse delle famig lie 
Padovane ; ma oltreche costui ¢ si brutale scrittore, che non so qual 
guadagno avesse potuto fare il Mussato nel farsene suoi gli scritti, vi 
vicorda anche il detto da noi di sopra, cioeé che lo Zamboni viveva 
certo, e scriyeva nel 1335, vale a dire cinque anni almeno dopo morto 
il Mussato. Vedete voi se autori che tanu’ mendacj hanno saputo ri- 
stringere in tratti si brevi, conciliar possan credenza alla Slravagante nar- 
razion che ci fanno sui natali del Mussato. 

Se non che come mai essi, uno de’ quali almeno fu al Mussato con- 
temporaneo, hanno potuto mentire a tal segno sul padre, e sulla fami- 
glia di Albertino ? Furono costoro impudent d’una tempra si nuova da 
spacciare una fayola di questa sorte senza almeno un qualche apparente 


colore, che ne potesse far sospettare possibile la verita, ¢ hi lusingasse 


(1) Cayac. loc. citat. 
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d’ imporre in qualche modo alla credulita popolare disposta sempre e 
impegnata ad accogliere, e giustificare ad ogni minimo pretesto le mi- 
steriose stranczze, quelle massime che tendono ad ayvilir le persone, 
le pitt eminenti singolarmente e le pitt chiare? lo cosi ragionava meco 
medesimo, quando m’ayvenne di rinvenire in Sicco Polentone (1) il ve- 
risimile pretesto che pote affidare costoro a spingere tant oltre la sfac- 
ciata impostura. Eghi ci avverte adunque, che quel Giovanni Cavallerio 
Trombetta uomo assai ricco, e senza figli, veduti i tre fratelli Mussau 
orfani in eta tenera, senza alcuno che li reggesse, li accolse in sua 
casa, e che la moglie di lui ayendo allattato Albertino il chiamava suo 
fighio, soggiungendo, che Giovanni per 1 pregi di questo fanciullo 
acceso d’amor verso lui gli lascid tut i.suoi beni. lo mi lusingo, che 
voi stessi vedrete senza pit in questa semplice narrazione una probabile 
conghiettura di cid che pud aver confortato coloro ad essere cosi sfron- 
tati, e vi cliederd perdono se mi son trattenuto forse pili lungamente 
che non conyeniya, a purgar il Mussato da quella qualunque macclua, 
che gli avrebbe impressa la reita dei natali, la quale per altro se vera 
fosse avrebbe egli e cancellata, e coperta collo sfuggiato chiarore di 
tante civili e letterarie yirtii. Confesso per altro giungermi alquanto 
strano, che il Mussaco, il quale nelle Opere sue tocca pur tante cose 
della sua vita, non abbia mai reso il meritato omaggio di troppo dove- 
rosa riconoscenza al Cayallerio ver lui si splendido benefattore. Un solo 
Giovanni Cayallerio de’ Cami troyo da lui nominato (2) tra i Padovani 
soldati nella guerra co’ Vicentini all’ anno 1312. Ma oltreché difficilmente 
si potrebbe per avventura combinare I eth e Puffizio di questo Gio- 
vanni con quelli dell’ altro benefattor del Mussato , contento egh a quel 
luogo d’ indicarne il semplice nome, neppur pavola vi avgiunge di lui. 
Che che sia di cid Paccoglimento im casa di un Cavallerio giustificato 
abbastanza e dalla fede non dubbia del Poientone e dal dovizioso stato, 
it cul per propria confessione (5) yenne Albertino, e in cul a dispetto 
di tante yicende lJascid la famiglia, la quale quando inenove alo Zamboni 
(4); appena lu morto, sfoggiava luminosamente nel lusso di cayalli e di 
servi, non poté essere negli anni primi, nei quali a sollievo di sua indi- 
genza fu cosuetlo a correr dietro al tenue luero di trascrivere libri, e 


(1) Polent. loc. citat. @) Eleg. cit. de die Natiy. 
fe 


2) Muss. Storia Aug. lib. VI. Rub. VI (4) Zambon, loc. citat. 
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dovrassi tardare probabilmente sin presso all epoca, in cui si rivolse 
alle occupazioni del foro, agevolataghi quella via per avventura dal dop- 
pio uffizio, che il Cavallerio medesimo yi esercitava. 

In tutti i governi democratici, qual era allora quello di Padova, la stra- 
da dell’ cloquenza e del foro, che svegliando gl ingegni li educa al ma- 
neggio, che scopre al popvolo le abilita, moltiplica le aderenze, concilia 
favore e partito, fu sempre la natural guida agli onori ed ai pubblica 
impieghi. Cid intervenne anche al Mussato che, data prova luminosa 
delle sue doti, fu ben presto trascelto al primario ordine dei cittadi- 
nl, € creato senatore e cavyalicre (1), secondo Tuso di quella eta , 
onde al suo amor per la patria i vincoh si aggiungessero di pitt 
stretto vassallaggio , nelle supreme dignita che gli furono conferi- 
te, affidati si vide i pi gelosi affari che germoghayano ogni gior- 
no im quei difficilissimi tempi dalle si varie vicende degl’ imperi e delle 
fazioni. Se io volessi descrivere esattamente quanto operd il Mussato 
in questa sua pubblica vita, dovrei nulla meno che tessere la padovana 
storia di tutti quegli anni, mentre cosa di qualche momento qui non 
successe , né si operd ne’ primi 25 anni del secolo decimoquarto, in 
cui non vi avesse egli singolar parte. Senza parlar dei suoi meriti 
nell’ interna amministrazione, la fama allor cosi rara, di cui godeva 
d’ uomo letterato ed eloquente lo fece giudicare P unico atto a trattar 
con felicita e con decoro i tanti affari importantissimi di alleanze, 
di soccorsi, di liberta, @ imperio col Pontefice, cogl Imperatori, coi 
Principi e colle Repubbliche confinanu e lontane ; e quindi noi lo 
troviamo in continue ambasciate, nelle quali, quantunque gli fossero 
assegnati altri a compagni, egl era perd sempre TY anima del trattato, e¢ 
Porgano degli altri nei pubblici parlamenti a lui sempre addossati. La 
prima soleune ambasciata, 2 cui lo troviam destinato fu a Roma al 
Pontefice Bonifacio ottavo, e quantunque egli nell’ indicarla (2) ce ne 
taccia anno e loggetto, rilevasi perdb da una Cronaca antica che cadde 
essa (3) nel 1302, quando la citta Vv invid sudi legati in compagnia del 
Vescovo Ottobono contro YP Inquisizione esercitata con modi aspri, e¢ 


eon esecuzion: violents dai Frats Minori. Leggonsi in alcune carte au- 


(1) Muss. eleg. cit. (5) Cronic. estat. inier oper. Muss. edi~ 
ae gs reb. eesti post Hen. lib. TV. tion. Ven. cit. 
Ruh. 
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tcntiche dell’ archivio di questo reverendo Capitolo traccie di un tal 
grayame professato allora dalla citta, ¢ conservansi pubbliche procure 
ad agire al tribunale dun Delegato apostolico per tale oggetto. Fu in 
questa occasione, ch’ egli ottenne dal Papa VP abbazia di santa Giustina 
per il fratello Gualperuno, i quale infatu secondo il Cavacio (1) fu 
fatto abbate sul principio di questo secolo. | 

Avvenne poscia nel 1311 la scesa in Italia di Arrigo VII. Luctmbur- 
gese, gid tre anni avanti ercato Re de’ Romani. Non fu diversa dalle altre 
citta, italiane Padova nel prestar prima omaggio a quell’lmperatore, de- 
stinandogl Ambasciatori, e tra questi il Mussato (2), che assistessero in 
Milano alla prima incoronazione di hu, nel rafireddarsi poscia verso di 
esso, nel tornare quindi allobbedienza, e nel dipartirsene finalmente di 
nuovo con solenne e pubblica ribellione. Pullulod da queste vicende di Pa 
dova coll Imperio la si lunga e varia guerra che sostennero 1 Pado- 
vani anche lopo Ja morte di Arrigo accaduta nell agosto dell’ anno 
1313 (3) con Vicenza sottrattasi dal lor dominio, e con Cane grande 
Scaligero, che P occupava col titolo cosi moltiphecato allora in Italia da 
Arrigo di Vicario Imperiale. Molte militar: ayvernture incontrd Albertino 
medesimo in quella guerra, a cui intervenuto mostro, che: I elmo non 
gli conveniva men della toga, e che sapea maneggiare con valor non 
dissimile la spada e la lingua. Egli ayea veramente tentato di comporre 
le differenze in un parlamento (4), che come inviato della citta in com- 
pagnia di Marsilio Polafrissana tenne in una tregua di pochi giorni con 
Baiiardino Nogarola deputato, dal Cane; ma fu inuule il tentativo negato 
dal Nogarola il rilascio di Vicenza, che, non dimentico della dignita della 
patria, avea il Mussato posto per prima condizion della pace. Stanco perd 
lo Scaligero d’ una guerra cosi molesta, che sturbavalo anche da altre 
conquiste da lui meditate, avea quasi determinato di ceder volontario Vi- 
cenza (5), e levarne il presidio; ma non fidandosi i Padovani della pub- 
blica fama che ne correya, presero lo sconsigliato partito di tentare un 
improvviso attacco a Vicenza medesima, avanzandosi inosservati nel silenzio 
della notte sino ai suburbj della citta, e mettendo a sacco ed a fiamma 


tutto quel di san Pietro; ma pagarono troppo cara lincauta risoluzione, 


(1) Cavac. loc. citat. | (4) Muss. de Reb. post. Menr. lib. U. Rub. II. 
(2) Cortus. lib. 1. cap. 19: 3 (5) Muss. ibid. lib. VI, Cortus. lib. L cap. 
(5) Muss. Stor, Aug. lib, SVL Rub. VIE  XXIL., Petr. Paul.verger.yit. Jacob. Carrar. 
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colu dal Cane che riceyuto Pavyiso prontamente accorsevi da Vero- 
na; mentre brutalmente abbandonati alla licenza e alla preda correano 
qua e 1a sbandati senza ordine e militar disciplina. Fu questa la fune- 
sussima giornata dei 16 settembre 13514 cagione a Padova di tanto lutto, 
mentre all’ immensa strage de’ suoi soldati che rimaser sul campo, s'ag- 
giunse anche la prigionia daltri 1500,-e tra questi di Jacopo Carrarese 
con 25 del fiore della primaria Nobilta, e de’ capi della milizia, e del 
Mussato che trafitto da undici ferite, mentre combatteya sovra un ponte 
inciampato in un foro, e caduto il cayallo, gittossi egli coraggiosamente 
nell acqua, ove circondato dai nemici fu imprigionato. Io penso pero, 
che tra tutte le prede quella del: Mussato fosse pitt accetta al Cane, il 
quale percid conducevasi di frequente (1) coi primi della sua corte a 
vederlo in casa di Gregorio Pojana, e conoscendone la seyera indole , 
e la vigorosa eloquenza, di cui aveane provato gli effetti negli acerbi 
contrasu con lui ayuti alla corte di Arrigo VIL. dilettayasi di stimolarlo 
con punture e con motti, e ricevendo da Jui, niente ayvilito, fatto anzi 
pit baldanzoso dalle ferite riportate per si gloriosa cagione, risposte nulla 
meno franche, non perd si offendeva, né mostravane molesua alcuna. Fu 
di breve durata la prigionia del Mussato, giacché stabilita la pace nell ot- 
tobre di questanuo stesso (2\,a insinuazione massime di Rinaldo de’Bo- 
nacosa Vicario e signor di Mantova, e di Gugliclmo di Castrabarco , 
che distolsero il Cane dal pensiero suggeritogli dalla vittoria di occupar 
Padova, furono per patto di questa restituiti vicendevolmente 1 prigioni. 

I casi perd, le fatiche militari, la prigionia e le ferite riuscirono ad 
Albertino assai meno grayi del pericolo, a cui quella guerra: medesima 
lo avyeya esposto poco imnanzi, d’essere, cosa allora non rara, trucidato dal 
popolo inferocito, e levatosi a sfrenato tumulto contro di lui (3). L’incen- 
tivo di questo subitaneo furore, a cui d’improvviso passo la plebe dall’en- 
tusiastico trasporto, con cui fino allora accolto aveva, ed encomiato ogni 
azione e consiglio di lui, si fu una tansa che a sostencre le spese della 
gucrra progettata in una conferenza dei capi della citta era stata da lu 
sottoposta ai decisivi suffragi del Senato. Fu grande ventura, che trovan- 


dosi sul pubblico portico della casa alla propria vicina de! Dente suo 


(1) Muss. ibid. lib. VIL Rub. TV. (5) Muss. de Reb. post. Henr. lib. IV. 
(9) Muss. et Cortus. loc. cit. Rub. L. 
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consanguineco lontano da ogmi sospetio, 0 pensiero di se medesimo, al 
primo arrivargli all’ orecchio le farnetiche grida abbia potuto furtivamente 
sottrarsi all’ inevitabile strazio, e allontanars: come in esilio vyolontario a 
Vico d’Argine, a tre miglia distante dalla citta. Ma sedato il tumulto, e 
ricondotto il popolo a pili sani consigli, fu dopo non molti giorni sul 
finire d’ aprile del anno 1314 richiamato con deereto onorifico ‘a insi- 
nuazione massime di Jacopo Carrarese , il quale godendo in Padova della 
prima autorita, foriera del supremo comando che gli fu poi conferito 
collo spontaneo assenso dei cittadini (1) quattr’ anni dopo, perord pub- 
blicamente con dignita e con decoro delle lodi e dei meriti del Mus- 
sato. Ma io giudico meglio, che tutto questo fatto lo sentuamo da lu 
mcedesimo, che a questo stesso Inogo della sua storia (2) disfoga elo- 
quentemente col popolo la concepita amarezza in una orazione ch’ eghi 
chiama invettiva, la quale, quantunqueé sia lunga ho determinato di tutta 
recitarvi tradctta dall’ originale latino, e perché abbiate un qualche sag- 
gio dello stile di questo Scrittore, e perché udiate da lui toccate tutte 
le azioni e le epoche principali della sua vita, dal primo ingerirsi nei 
pubblici affari fino al tempo di cui parliamo. Aggiungerd solamente a 
pie di pagina alcune annotazioni-tratte da suoi scritti medesimi, e da 
altre Cronache antiche, che gioveranno a rischiarare 1 fat indicati nell ora- 
zione, ed a fissarne gli anni in cui sono accaduti. 

« Provyvida fu la fortuna scesa a mio creder dal Cielo, allorché, o Tri- 
» buni della plebe, o Artieri, o Capi della Repubblica, venendo essa 
» nel partito de’ vot! miei mi. concesse di goder nuovamente del vostro 
» aspetto. Non é qui luogo a nuovi esami, ma il doloroso accidente 
» passato ben m’apre I adito a ricordar quelle cose che voi vedeste 
» cogli occhi vostri, e di cui furone testimonj la Lombardia, la .Tosca- 
» na, e i Teutonici furibondi contro di voi. Dovrd io vergognarmi? do- 
» vrO arrossire, se pur qualche merito m’acquistai, di predicar io mede- 
» simo dopo si nuova ingratitudine le lodi mie? Cid m’ayvenga s’io 
» parh con jaitanza. Ma no. Imperciocche se l’ origine del passato peri- 


’ 


-_ 


colo mi sforza a parlare,non é che un timore yiolento che vincer possa 


-_ 


» la costanza d’ un uomo forte. Il giorno, che segui tanto scempio di 


(1) Cortus. lib. TI. cap. II. os 
(2) Muss. ibid. lib. IV. Rub. IE. 
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sccllerati (1),e tante orride stragi, una turba tumultuante affollossi alle 
case di Albertino Mussato, assediolla furiosa, i mici penati cercd, i 


» miei figh, il sangne mio. Se lecito a me fosse di parlare col Reden- 
» tore del Mondo: o mio Popolo, chiederei, che ti feci io? Io vho 


» condotto, egh dice, ben quaranta anni per lo deserto. Ti condussi, dico 


» 10,0 Popolo Padovano, quasi per altrettanti mesi per yasti pericoli, per 


» vie, per sentier1 da me segnati, dai quali tu stesso con vergogna confessi 


» dayvere per colpa tua declinato. Vi ricorda egli, o Tribuni, vi ricordano, 


» © Padri, che ai movimenti primi diCesare me si meschino inviaste cogh 


» uniformi vostri suffragi (2) a difendere la liberta della Patria, a condurre 


» al dominio vostro Vicenza, a render placato quel Re verso di yoi? Io 


» mi guadagnai lanimo, fatto ver me propenso, di quel Monarca del 


rod 
~— 


a, 
~ 


Sol 
~ 


Mondo. Incredibili cose impetrai, incredibili ai Principi tutti italiani, 
e teutonici, incredibili ai capi stessi della real Corte. Ea che fin 


tutto questo, se non perché tu godessi, o Padova, del felice tuo stato ? 


» Meco ne recai il pubblico monumento, il chirografo da esser segna- 


~_ 
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(1) Accenna qui I’ orribile trucidamento 
adi Pietro Alticlino con tre suoi figli no- 
auinati Priore, Trassa e Pasio, e di Ro- 
mo Agolante, e Guercio suo figlio loro 
amici, ed instigatori ad ogni genere di 
erudelta, e di sfrenata dissolutezza. [1 Mus- 
sato, e 1 Cortusii riferiscono con energia 
al carattere empio, e sfrontato di costoro, 
i vizj ei delitti loro atrocissimi; il furor 
popolare levatosi contro loro per opera sin- 
golarmente di Nicolo ed Obizo da Carrara, 
«he si credevano offesi; le inutili cure 
usate da Albertino Mussato, e da Rolan- 
do Piazzola, onde costoro togliessero le 
cagioni dell’ universale indegnazione , le 
sollecitudini similmente infruttuose e del 
Mussato stesso, onde calmare il popolo, 
e del Vescovo Pagano della Torre, che 
per risparmiare il sangue accolse coloro 
nel suo palagio, e cercod di sottrarli alla 
plebe inferocita; e finalmente il sacco da- 
to alla lor casa trovatasi piena di cadaveri 
uccisi, e gik fetenti, e di traccie d’ ogni 
altra sorte di crudelta, e di pit turpi de- 
litti: lo che tanto pit irritd il furore del- 
Ja moltitudine; la quale finalmente fece di 
costoro nella pubblica piazza orribile stra- 
zio, uccidendoli barbaramente, Jacerandone 


to , ‘munito , corroborato da’ tuoi suffragi 


, e dall assenso de’ capi 


tuoi (5). Mossa fu la prodiga reale hberalita dal fantasima di questo 


i cadaveri, ec spargendone le membra, e 
le viscere esecrate, e proibendo ai Monacs 
Eremitani di dar loro, come voleano, se- 
poltura. (Muss. de Reb. post Henr. lib. IV. 
Rub. I., Cortus. lib. L. cap. XXIL. 

(2) Fu questa la seconda ambasciata de! 
Mussato ad Arrigo nellanno 1511; giacche 
sul cominciare dello stesso anno, come ab- 
biamo detlo, era egli stato inviato la pri- 
ma volta, onde assistere a titolo di pompa 
alla coronazione di Arrigo stesso colla co- 
rona di ferro, succeduta in Milano li 6 gen- 
najo di quell’ anno medesimo. 

(5) Gli Ambasciatori padovani Albertino 
Mussato, e Antonio Vicodargine impetra= 
rono dall’ Imperatore , che salva I’ impe- 
riale maesta, il popolo: padovano eleggesse, 


e presentasse all’ lmperatore, s’ ci soggior~ 


nasse di qua da’ monti, se no al Vicario 
di Lombardia, ogni sei mesi quattro sog= 
getti fedeli all’ Impero, onde uno ne sce- 
gliesse a Vicario delle citta; che nel go- 
verno di Vicenza fossero accordati a Pa= 
dova le feudali investiture; che i Vicarj 


imperiali dovessero conservare alla cilta in- 


tatte le leggi, i costumi, le consuetudini, 1 
privilegj, le immunits antiche ; che fossero 
corrisposti ogni anno alla regia camera quin- 
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» corpo meschino, ¢ di questo debole ingegno. Andai, ottenm , tornai, 
» ed Enrico Ravasino uomo di somma e sperimentata virtii, che quan- 
» tunque Vicentino di patria era padovano di spirito, il quale calde istan- 
» ze me ne faceva, quando gli palesai lottenuto, inondato di gaudio get- 
» tommisi al collo, ed. empiendomi il seno d’ un fiume di pianto: va, 
» mi disse, virtuoso uomo, fortunato, valoroso, apportatore di pace c 
» di liberta, e di pure pubblicamente, e protesta ai Padri, e al Popolo 
» padovano, ch’io stesso il promotore sono, onde accettino 11 dono loro 
» concesso divinamente. Se non che, ali dolore, e vergogna! Cieca tro- 
» val, sfortunato, ingrata, insolente la patria. Perorando io, e recitan- 
» do quanto aveva operato, Pinfelice Consesso eccitossi a romore, e fre- 
» mendo ‘tumultd all udire la contribuzione da farsi alla real camera 
» de’ ventimila fiorini. Ma aimé, qnante ventine di migliaja ne perdette 
» quel giorno! Quanto meglio fora stato se la plebe allor concitata pit 
» giustamente avesse assediato la mia abitazione!Prese tosto lena la po- 
» tenza di Cesare provocato, il cui giogo voi increduli alle mie voci, 
» voi ignari delle cose vedeste accogliersi dai popoli volonterosi, voi 
» che ad ogni punto ad aspettar cominciaste rapine, ruote, patiboli. Al- 
» lora dolenti, ma tardi delle ingratitudini e insolenze vostre, disperati, 
» avviliti, privi di senno a null altro pensaste, che a nascondervi, a 
» fuggire a prendere esilio spontaneco. Vi sopraggiunse allora pazzi e 


» sconsighati la meritata perdita di Vicenza (1), ammoniti gia da centi- 


dicimila fiorini d’oro in tributo, e cinque- 
mila per gli stipendj della milizia, e del 
preside della Provincia; e che ora per gli 
apparati, spese e regalo della coronazione da 
farsi in Roma somministrassero scssantamila 
fiorini d’ oro. Gli Ambasciatori accettale le 
condizioniin quanto fossero esse dalla pro- 
pria citta approvate, Se ne partirono pro= 
mettendo un presto ritorno colle risposte 
del popolo. Tutto questo insieine colla fred- 
da accoglienza , anzi pure aperta. disap- 
provazione del popolo, e del Senato a 


quanto aveano i legati operato, e colla- 


Sinistra interpretazione degl’ imperiali de- 
creti,e dispregio delie ottenute concessioni 
si legge presso Mussato Stor. Augus. lib. IL. 
Rub. VIL Furono irritati i Padovani non 
tanto dalle imposizioni, quanto dalla fama 
che I’Imperatore avesse creato Vicar} in Ve- 
rona Alboino e Cane loro nimici, e si- 


milmente Ricciardo da Camino in Trevigi 
Feltre e Belluno, fatte venali tai carichie 
ed ottenute con denaro. 

(1) La perdita di Vicenza segui nell’ an- 
no stesso 1311 li 15 aprile come riferisco- 
no if Mussato (Storia Aug. lib. [fl]. Rub. 1.) 
e iCortusu (lib. 1. cap. XUL) i quali scri- 
vono, che non veggendosi tornare gli Am- 
basciatori padovani coll’accoglimento spie- 
gato dal popolo dei patti imperiali, sen- 
tendosi anche commesso qualche alto di 
ostilita, Arrigo altamente sdegnato diede 
ordine ad Aimone Vescovo di Ginevra suo 
consigliere, che entrando in Vicenza colla 
Corte regia, e colle Legioni mantovane, 
e veronesi vi scacciasse il Podesta Giovan- 
ni Vigonza, e il presidio padovano, e 
preso possesso della citts la consegnasse @ 
Cane grande Vicario dell’ Imperio. 
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naja di lettere di Albertino Mussato, che terminavano sempre : -custo- 
dite Vicenza. Allora poi privi di difesa, abbandonata la custodia della 
citta, mal fidandoyi delle stesse mura, a Venezia conducevate, ed alle 
vicine terre le navi. cariche de’ tesori, e di tutte le cose vostre. Ma 
vicn tardi, e dopo la grandine il-pentimento. E qual mai troyossi al- 
lora rimedio a tanti mali? Ricordatevene, o Tribuni della plebe ;10 dird 
vero. A yoi parlo io, a voi consapevoli ed autori del salutare provve- 
dimento. Determinaste doversi placar Cesare ad ogni costo, e ne con- 
sultaste gli ottimati della citta. Ma in qual modo, con,qual persona, 
con quale artificio? A che mi taccio? Albertino Mussato inyocarono 
quei pericoli, e quel frangente. Egh é il solo, si disse, che salvar 
puo la Repubblica, e perduta restituirla. Lu solo, se pur qualche 
cosa rimaneva possibile a farsi in tanto affare, lui benche abbattuto, e 
privo d’ ogni speranza invitaste allora , consultaste , invocaste. Dov’ é 
Vitaliano de’ Basilj, che reggendo allora il vyolgo quasi a suo senno, 
circondato da voi, o Tribuni, mi cadde a piedi, e strettemi le ginoc- 
chia mi scongiurd lagrimando di portarmi al Re? Perché non finiva 
allora di staccarsi dalla mia casa questa turba ayyilita, venuta a sup- 
plicare quell’ Alberuno Mussato che ora yuol morto, a cercare, a tro- 
vare le vie della pubblica salyezza? Nel pensiero d’incontrare una causa 


si dura mi stetth immobile non senza singhiozzi che mi venivano dal 


' profondo del cuore. Ma finalmente, come ben vede Vinfallibile occhie 


divino, pensando d’ aver donato alla Patria il resto della mia vita, la 
vinse sopra di me la fortuna di operare gtoriosa impresa, e forza die- 
de alla mia audacia. Odioso a Can Grande principe certo non ultimo 
della regia Corte m’inviai (1) al Re sdegnato. Quanto difficile mi fu 
il presentarmi! Con quanti sali scherzeyoli condussi prima a favorirvi 
Amadeo Conte di Savoja, e Seeretario del reale Consiglio? Con quanta 
ingegnosa giocondita tentai di placare la maesta del Re ostinato, e 
fermo contro di voi? Videro gli artificj, vider le angustic, 1 contrasti 


(1) Questa terza ambasciata, e VP accorta plomi imperiali dati li 9 giugno 1511, uno 


orazione tenuta dal Mussato ad Arrigo, 
nella quale dissimula ie acerbe risoluzioni 
prese dalla citth, e scusa il suo tardo ri- 
torno colle condizioni aecennate dal po- 
polo, si leggono nella Storia Augusta (Lib. 
Lil. Rub. VI.) soggiungendosi ivi due di- 


contcnente le condizioni sopra esposte, e 
prima accordate ecccttuato LT articolo spet= 
tante a Vicenza; laltro che concede ai 
Padovani il redintegro in tutti i bemi, che 
possedevano nel Distretto vicentino, avanti 
di perdere il dominio di quella citta, 
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» videro coi nemici sparlatori aggiungendo a miei consigh poientssint 
», ajuti que’ due Padovani che mi furono dati compagui Belcaro dottor 
» di legge, e Antonio Lio giudice colto, autori e testimonj di si ge- 
» loso trattato. Quinci sedeano i nemici Alboino Signor di Verona, Fe- 
» derico, e Can della Scala, di Ja i détestabili Vicentini. Mi fermai nel 


» mezzo innanzi al trono, obbicttai, difesi, esaltai instancabile le vostre 


~~ 


» forze: é€ se aleuna yolta proruppero que’ possenti nemici in ingiuric 
» contro di yoi e questa Repubblica , sulla lor faccia inveii con modi 
» molto pit gravi. Ascoltd di buon grado il Re il mio parlare, applau- 
» dirono alla causa da me sostenuta i Principi che gli sedevano al fianco 
» in quel consesso di ventiquattro cospicue citta. Allora con nuova allean- 
» za comperai al prezzo di centomila fiorini le vostre vite, gh averi, le 
» case, quest atrio, la liberta. Rallegratu e¢ ristorati innalzaste alle stelle 
» per questa seconda redenzione (1) 4 nome di Albertino Mussato; non 
» pero liberi rimaneste da ogni sollecitudine, alimentata dai grayi romori 
» che spargeva la fama, e dall udir le rovine delle altre citth, mentre 
» faticaya sempre per voi il Mussato, non abbandonando mai la comun 
» eausa in balia de’ suoi pervicaci persecutori, fi.che Cesare stesso usci 


» dei confini di Lombardia. Taccio quella che pol segui partenza (2) 


(1) VL’ approvazione del Senato e del 
popolo, Papplauso fatto ad Albertino, e 
if dono di centomila fiorini accordato 
a? Imperatore per fa di lui coronazione 
in Roma leggonsi nella Storia Augusta (Lib. 
fii. Rub. VL) dopo i sunnominati rescritli 
imperiali, L’ fmperatore a tenore de’ suoi 
rescrilti clesse in seguito a Vicario Gerardo 
Enzola Parmigiano. IL popoio pero non 
cessava d’ essere inquieio sulla mutazione 
di nome di Podesta in Vicario imperiale , 
e sulla formalita e solennita del giura- 
mento. [1 Vescovo Aimone ch’ era in Pa- 
dova spedito a tale oggetto tentaya col 
maneggio di calmare gli animi, e di to- 
glicre singolarmente ogni dissidio partorito 
dalla esecuzione dei decreti sulla redinie- 


grazione dei Padovani in ogni loro antico. 


possesso sul Vicentino. Ma crescendo sem- 
pre pit le difficalta e le scontentezze pre- 
se il partito di condurre seco alla corte il 
Mussato con altri Ambasciatori per impe- 
thar nuove commissioni, e nuovi ordini. 
Infermossi Aimone per viaggio, e mentre 
volevano percid traslerirsi a Ginevra sua se- 


de,mori per viaggio in TIporegia, e gli Am- 
basciatori proseguirono soli at.’ finperatore 
che passd allora a Piacenza, e quindi a 
Genova. (Mussat. Storia Aug. lib. LV. Rub. 
¥ 6: ef Wu) 

(2) Alludesit qui destramente all’esito dis- 
graziato della detta quarta Ambasciata ad 
Arrigo, mentre era in Genova. Non potendo 
i Legati per lo spazio di cento giorni ol= 
tener nulla da Arrigo, stanchi finalmente 
sli esposero la diflicolta di rimanersetne piu 
a lungo, e trovato Il’ Imperatore renitente 
nell’ accordar loro il ritorno, il Mussato, 
verso cul mostrava egli clemenza e bonta 
singolare gli mostro Pimpossibilita di et- 
tener dalla patria soccorsi necessarj ad ul- 
teriore dimora. L’ Imperatore non accordd 
¢ vero espressa licenza di ritornare, ma 
neppure apertamente la nego, e quindi si 
misero in viaggio. Cosi rammentasi il fatto 
dal Mussato (Stor. Aug. lib. V. Rub. X.). 
I Cortusii pero, ed un Cronista antico di- 
cono, che i legati partirono furtivamente 
senza licenza e saputa di Arrigo. Vero é 
per altro, che essi recaron seco il diploma 
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nostra dalla Corte orrenda a dirsi, e gli accidenti e i pericoli in ter- 
rae in mare, che riferir devonsi piuttosto da’ miei compagm, da quelli 
che autori furono dell’ alta risoluzione Rolando Piazzola, e da Jacopo 
degh Alvarotti forzati essi pure meco da que’ travagh ad invocare la 
stessa morte. Doveasi dunque sacrificar questa vittima, ma_ sacrificarst 
dovea a Can grande in ischerno della giustizia, e per vendicar lu 
vinto da me, ed abbattuto per la vostra salute in faccia del Re del 
Mondo. Ditc, dite pure per Giove d’avermi salyato im ‘quel tempo, 
affinché la violenta plebaglia con iniquo colpo or mi uccidesse. Qualeé 
egli mai il pensare degli uomini? qual destino, qual ordine di cose 
ha cosy decretato ? To vengo meno, 10 mi perdy di me stesso mara- 
viglhandomi, e lamentandomi: ma viova il tramandarne colia penua 
ai posteri le cagioni. Peccai io forse nemico fattomi di questa Repub- 
blica? Taccio i diurni, i notturni, 1 continu travagli. Non sia prezzo 


delVopera Vallegar qui le vigile, gli affanni, le cure mordaci. Le at- 


» testino 1 consapevoli, né mi si creda senza testimonianze. Ho 


» esaurito if pubblico erario? Ma quale, e quando? Arricchii 


10 forse 


forse a 


» danno dei privati ? Ma di quali? Uno solo qualunque eghi sia da me 


» molestato e spoghato mi chiam 
» buni, un efficace argomento della 


» de di dicembre (per non conduryi 


imperiale dato li 27 gennajo,in cui viene 
repiicalo il comando di rimettere i Pado- 
vani in tutti lor possessi nel Vicentino , 
e il Bacchiglione all alveo vecchio, che a 
Padova il derivava. Giunti i legati espose 
il Mussato nel consesso di mille cittadini 
quanto aveano operato alla Corie, e lui 
seduto surse il Piazzola, e dipiuse cnergi- 
camente, e con si neri colori il cattivo 
animyu, e le ree intenzioni di Arrigo, la 
depravazione della sua corte, te crudelta 
vedute, e che aspeltar si doveano in tutto 
simili alle giz tollerate sotto Ezzelino, che 
per quanto il Mussato tentasse risponden- 
do di temperare le cose, e di calmare gli 
aniini gia prossimi al tumulto, aulla otten- 
ne, e rimessa la deliberazione ai voli del- 
Y Adunanza la vinse il Piazzola, e si de- 
creiO. secondo-il consiglio di lui di allonta- 
narsi apertamente dallobbedienza di Arrigo. 
Appena cio decretato corse la plebe cou 


pure ai tribunali. Ma abbiate, o Tri- 


nostra sincerita. Nelle passate calen- 


troppo addietro a cose di difficile ri- 


uruzione tumultuante a demolire, e can- 
cellare in tutti i pubblici luoghi Je Aquile, 
ed ogni altra insegna imperiale, e fit dato 
principio ad una rabbiosissima guerra con- 
tro tutto il partito del? imperio. Ful gran 
ventura dei Padovani, che Arrigo ec di- 
stratto fosse da pia altri gravissimi pen- 
sicri, ¢€ morisse poco oltre ad un anno, e 
quindi non abbia ayuto il tempo di stoga- 
re Yalta collera concepita, ne dar csecu- 
zione ad un ferocissimo editto contro lor 
fulminato, con cui li dichiardé nemici del- 
’tmperio, decaduti da ogni possesso, di= 
ritto e privilegio, privi della stessa Uni-= 
versita, e della facolta*di conferire i gradi 
letterar], e soggetti a tutti i gastighi e pe- 
ne proprie de’ rei di fellonia. Gli accidenti 
tutti di questa guerra, e |’ accennato di- 
ploma imperiale sono stesamente riferiti dal 
Mussato uclla Storia Augusta. 


Ce pS woe ee 
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cordanza) mi prescelse la sorte al carico degh Anziam. Questo onore 


. eguaglia quasi il Consolato romano. Io quel Pictro Alticlino uomo po- 


tentissimo e formidabile, che fu pur ora dal furore del popolo tru- 
cidato, io il citai allora in gindizio reo di espilazione del pubblico 
erario, con molti altri insieme dell’ordine militare e plebco ; porre lo 
feci in catene, il convinsi, é ik forzai con ardore inesorabile a rifon- 
dere il rubato denaro. Cosi mi suggerivano i miei costumi, il mio co- 
raggio, Y amore per la Repubblica, la giustizia e LV atrocita del lor 
furto. Avrei tanto osato io scoraggiato da: simil colpa, e dimentico di 
me stesso sino a non considerare dovuta a me quella pena medesima, 
che stabiliva allor contro gli alivi? Mi avrebbero rinfacciato: coloro la 
stessa colpa, quando lor minacciaya casugo e morte. Sia pur vostro, 
sia pur di chiunque il giudicare di noi. Non si trovera mai cerlamer- 
te, chio provveduto di fortune bastanti a condurre splendida vita con 
rispondente appanaggio m’abbia lordato le mami del pubblico patrimo- 
nio. Ma a dispetto di tutto cid, il furore di questo popolazzo nemico si 
scaglii contro di me, confondendomi cogli scellerati. Ma perché mai, 
con qual titolo, con qual ragione? Coloro e trascinati, e trucidats 
s’imputarono d’aver commesso rapine, sedizioni, stupri, stragi con bru- 
tale licenza. Reo d’alcuno di tai delitti sia pure io stesso e  strasci- 
nato ed weciso, e pari a coloro a pari pene io soggiaccia. Ma nes- 
suna di queste cose contro di me né la asserite voir, o Tribuni, ne 
la asseri questo stesso attruppato concarso di schiamazzanti e furiosi. 
Una turma di villani vilissimi, che VP indigenza e Ja fame nella deso- 
Jazion della guerra avyea qua spinto, ed un gregge di meretrici, e di 
popolari straniert,, che desiderosi di novita, e venuti a cercare 1 no- 
stri militari stipend] , eransi raccolti come in sentina in questa. nostra 
citth: muoja, sclamavano, lo sprezzatore e il dileggiatore del popolo; 
imuoja colur che colla voragine di questa imposta aggrava il Popolo 
padovano del peso d’ una intolleralbile contribuzione. Queste furon le 
voci che preser lena per invitare al saccheggio della mia casa, e ad 
opprimermi coi mali estremi nel meditato supplizio contro di me. At- 
tendete di grazia, o Tribuni. Io non uegherd d’ avere scaghiato acerbita 
¢ riprensioni contro del yolgo, né di avere aderito al peso di questa 
imposta. Vogho purgarm: peraltro nell? una e nell altra aceusa dogni 


delitto, anzi pure d’ogm ombra di colpa. Credo, che cancellato non 
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sia dalla vostra memoria come espugnata la terra di Marostica (1) il 


‘comune voto avea fermo di mover I assalto all’ eminente castello. Il 


disposto apparato delle macchine militari da collocarsi alle porte fu 


per me tratto col’ Opera vostra allultima cima di quel vestibulo. Non 


e eghi vero, che mentre esso in nrevzo alla grandine, onde sacttayanlo 


que’ terrieri, violentemente ayanzandosi verso la rocca, gii ne toccava 
la cima, dall’ opra spinto e da’ miei incoraggimenti , guardandomr in- 
torno mi vidi cola abbandonato con soli dodici de pi valorosi, onde 
conoscendomi disuguale a tanta impresa, cedetti, e dando addietro 
troval dispersi, e adagiati sulle amene rive de’ fiumi, e alle fresche 
ombre del bosco questi yalenti guerrieri cl’ or mi perseguono? Vi 
ricorda egh ancora dell invasion di Pojana? (2) la qual terra fortissi- 
ma,a fronte dell?ineflicace contrasto deglinimici, 10 primo occupai pian- 
tandovi il vessillo che Ja sorte aveami aflidato. Quest plebei sbandati, 
abbandonarono allora 1 graticci e le macchine, che ad occupare pitt 
fel:cemente il castello io avea stabilito di condurre all’espugnazione delle 
fosse. Accadde in quel giorno, che quei nemici che vincer dovevansi 
colla forza, e sottoporre quali schiavi al trienfo della nostra vittoria, 
uel giorno appresso patteggiando la vita coll’ imerzia de’ nostri stessi 
plebei furon’ lasciati partire eou tutto il corredo dei loro averi. Che 
giova poi rammentare il castello di Lonigu (5) al qual superato doyea 
tener. dietvo Vicenza? Abbandonato ayeano quei terrieri le munizioni, e 
le adjacenze allintorno, mentre 10 gettatomi nelle fosse spingeva avanti 
i sacttatori e le truppe leggere. Uscendomi dalle fosse, furibondo ri- 
chiamai indietro, e rimproverai la soldatesca fuggitiva, e il gia mezzo 
espugnato castcllo additai, ma in vano, carichi gia di ricca preda tor- 
nando indictro i Padovani. E gia doveva essere quello il fin della guer- 
ra,se le yolonta vostre figlie della virti: avessero prestato ajuto e forza 


ai destini e alla vostra fortuna. lo dico tali cose con ardiicezza, e con 


(1) L’ occupazione di Marostica terra del portando il Mussato ii vessillo del suo quar- 


distretto vicentino, e P inutile assalto dato tiere di ponte molino. ‘(Istor. Aug. Lib. VIL. 
dai Padovani nell aprile del? anno 1312 al Rub. X.) 

castello eretto sulla collina si riferisce dal (33 Lonigo, castello esso pure del Vicen- 
Mussato (Storia Angust. lib. VI. Rub. VEL) tinu. NelPassalto qui indicato fu validamen- 


(2) Espugnazion di Pojana terra anch’es- te difeso dal presidio veronese postovi dal 


sa del Vicentino, e fuoco posto che fa di- Cane che malt si fidava della fedelti dea 
strusse nel luglio dello stesso anno 1312, Lonicesi. (Mussato Stor. Aug. ibid. ) 
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» aperta fronte baldanzoso vi parlo. Vedeste voi tutto cis? si, e ne 
» arrossiste. Dopo il ritorno odioso mi vi rese Vinescusabile vostra colpa, 
» @ i miei sali. che motteggiavano la vostra dapocaggine. Imperocche da 
» quel tempo 10 mi scagliai contro 1 plebei, hi mors, rimproverai come a 
» vile e schiavo gregge la loro scioperatezza, rinfacciai l’ ebrieta e le dis- 
» solutezze nella citta, e fino alla noja i passati casi ricordai importuno ; 


ma opportuno pil veramente. Marco Camillo (1) che dopo la guerra 


= 


dee 
~ 


di dieci anni disperata omai Roma di sua salvyezza sogglogato aveya 1 


& 


Vejenti pcrigliosissimi nemict del Popolo romano, fatto reo per inyi- 
» dia dei nemici di sua virti, deg? insolenti Tribuni, parti avanti la sua 
» condanna in esilio volontario, per dover esser poscia a non molto ven- 
» dicator contro i Galli dell ingrata citta. Si esagerano io credo contro 
» di me ghi odj militari, onde abbiano quindi gli odj civili il pretesto 
» della vendetta. Se le minime cose a‘ paraggio si posson porre colle su- 
» blimi, Nerone forzi Seneca suo precettore a darsi morte a lui conce- 
» dendo Varbitrio sol della scelta. Sofferse la sconoscente citth, ch’ esule 
» fosse in Liuterno PAfricano domator di Numanzia e di Cartagine. Ma a 
» qual fine era io si grave e sdegnato col volgo? Mio forse esser do- 
» veva il frutto di quella guerra, ed applicabile alle mie private sostan- 
» ze? Da qual fonte moveya egli quel mio furore? Ditelo per voi stessi 
» ch’ io gia passo alla tansa. Nel doversi librare per uso della guerra, 


» come si suole, le sostanze di ciascheduno, crescevano ogni giorno le 


ec 


dissenzioni nel volgo, e fu questa mai sempre IL origine d’ ogni nostra 


~ 
~~ 


discordia. Mentre dunque. percid le scontentezze dall’ una parte dei 
» ricchi e dei nobili, e le querele dall ala del popolo aggravato enipi- 
» vano la citta di rumori, si tenne un congresso de’ primarj. Uno vi fu 
» tra questi, e chi fosse non ho ben a mente, 11 qual disse, che 1 To- 
» scani, e pi 1 Lombardi nelle urgenze di guerra usano la contribuzio- 
» ne di questo dazio, di cui cosa non v ha né pit giusta, né pit tol- 
» lerabile , il quale con rispoudente partageio una porzion leya ai poveri 


»e ai ricchi a misura delle lor forze. Consiste il dazio (2) im questo, 


(1) Per quanto le avventure qui notate essi disponga, sono affatto inettia quel che 


di Camillo e di Scipione espulsi prima o 
Jasciati partir dalla Patria per non curan- 
za richiamati poscia o desiderati al mag- 
gior uopo possa somigliare i casi del Mus- 
sato, i loro esempi pero intrusi a questo 
luogo senza alcuna preparazione che ad 


io ne giudico. Seneca poi non comprendo 
affatto qual luogo v’ abbia, né qual somi- 
glianza vi sia tra lui ed il Mussato. © 

(2) Ii dazio con latino vocabolo si chia- 
mava carpella dal verbo carpo esprimen- 
dusene cos) col nome la sostauza e natura. 


“re 


Zz 


go 


che un denaro, due, tre, quattro, o pil si distragga per ogni libbra 
in qualunque contratto si da quello che sborsa, come da quello che 
riceye: e siccome pili spendono, e pit riscuotono quelli che pit 
posseggono, cosi questo peso a mio e giusto giudizio veniva sui ric- 
chi con maggior gravame a cadere. ‘Questa sola contribuzione toglieva 
e tanti gravosi uffizj di Pubblicani, e tante angarie, e tante altre impo- 
ste di molesto peso. Vennero in questo parere tre parti dell’adunanza 
e portato al Senato col consenso degli altri da Albertino Mussato, 
che non vi espose il privato suo sentimento, ma recitd gli atti del- 
P adunanza, fu dai padri coi pienissimi lor suffragj sancito. Interveniste 
voi stessi nel senato, o Tribumi, e ben sapete, cli’io dico vero. La 
contribuzione dunque di questo dazio in mezzo alle confuse incendiarie 
grida della plebaglia esser doveva cagione a me di rovina e di morte? 
Ma no, che né voi, o porzione migliore del popolo, né il rispettabile 
ordine dei Patrizj], né la probita sollecita ed angustiata de’ mici con- 
giunti ed amici, née Dio, né i Celesti il permiscro. Ma ahimeé! se il 
vero presagisce la mia mente non indebolita certo, o alienata dalle 
angustie delle calamita, la mia casa allor difesa attizzo I appetito pit 
sfrenato di quest’empia- plebaglia. In quanti palagi, pubblici luoghi. 
temphi e abitazioni di cittadimi cacciossi quel furor popolare? Quante 
incendiarie fiaccole stava per iseagliare contro le case? Atiruppavasi gid 
Y empia masnada al nobile monastero di santa Giustina, albergo di sa- 
crate persone, per saccheggiarlo, e via rapirne 1 sacri vasi, le croci, 1 
santuarj; VP abbate poi voleya quella molutudine inferocita. Si che do- 
veasi, 0 cittadini, doveasi uccidere quell’ abbate, che nato popolare nel 
vostro seno, secondando le mire sublimi della vostra comunita aveale 
consegnato yolontario per l’uso di fabbricar il sale quell’ Isola (1), e 
quel fondo ricchissimo negatole dagli abbati predecessori. Quel abbate , 


che in tutto il tempo della guerra i vernl e le stalk avea consumato 


(1) Calcinaria chiamavasila Penisola con- ta nel 1504 insieme colle truppe alleate del 


finante alla veueta Laguna ceduta dal? abba- 
te di santa Giustina al comune di Padova 
per costruirvi le saline. [1 Senato veneto 
vide cio di. mal occhio per il danno, che 
ne pativano il pubblico patrimonio, e le sa- 
Jine di Chioggia. Quindi essendo stati inu- 
til gli amichevoli trattati per indurre i Pa- 
dovani alla demolizione, e abbandono del- 
Je saline, Verne lor contro cola forza aper- 


Patriarca d’ Aquileja, e del Marchese di Fer- 
rara, e devastate le saline, e diroccato il 
castello costrnitosi per ‘difesa, costrinse i 
Padovani a chieder la pace con patto, che 
fossero a perpetuita distrutte Je saline, neé 
mai piu si potesse in quel Inogo edificure 
castello, o rocca di sorte alcuna. (Vid. Cronic.. 
antiq. inter opera Muss., et Caracium Histor, 
Coenob. D. Just. lib. HHL) 


gt 


» in diurne; e notturne vigilie sotto la mulitare armotura misto alla tur- 
» ba degli altri soldati; che fugato avea spesso dalle mura i nemici con 
» audace sortita; che mescendosi nelle civili adunanze all’ uso dei. latci 
» studiava i vantaggi della citta, deposto Tabito, e quasi dimentico, per 
» amor della Patria, della monastica disciplina. Quegli m fine, che sb 
» stesso, e le sue cose consacrava alla Patria con continue largizioni. 
» Quegli, io ripeto, doveasi, o Tribuni, paragonare e mescere cog! iniqui. 
» Ma ritorno a me stesso, 0 fratelli, o tribuni, o magnati, o adunanza 
» di cittadini qua concorsa a vederm, a confortarmi, ad abbracciarmi. 


» Non parlo gia a quella turba sordida e vile, che ricusd nimica di ac- 


~ 
— 


coglier quello che placato seppe rendere, e yer sé liberale (1) Bo- 


~~ 
-~ 


nifacio Papa ottavo uomo ai nostri giorni formidabile al mondo; che 
» condusse a suoi consigh il magnanimo Arrigo. VIL. principe della ter- 


» ra; che meritd di sostenere il manto ad una somma Imperatrice, che 


the 
— 


fu accolto da essa nel piii secreto gabinetto co’ suoi pitt cari; quello, 
» che rese Vicenza ubbidiente a Padova, e che ricupcrd nel tempo del 


» pit dubbioso ed aspro pericolo Ja liberta della Patra. A ragione  ye- 


~ 


; ramente il gregge lordo e imbrattato il vello abborrisce d’ aureo mon- 


= 


tone. Sia da yoi lontana, o Tribuni, la ferocia delle belve pit vill. si- 
» tbonde del sangue deg! innocenu. La mia salute, le mie fortune, e 
» se qualche cosa_vi resta, che Oprar possano Pingegno mio e le mie 
» facolta ai padri, agli ottimati, al popol pitt sano salyato io con- 
» sacro. « Fin qui il Mussato. 

La pace con Cane non duro che tre anni, che la smania pungente 
di dominar Padova coglier gli fece pretesto di romperla da un secondo 
inutile tentativo intrapreso contro Vicenza da alquanti malcontenti die- 
tro la scorta di Vinciguerva San-Bonifacio. Quindi coll ajuto di alcuni 
Padovani, che avea presso di sé, esuli per le fazioni, secondo I uso 
d’allora, ottenne con secreto maneggio di occupar Monselice per tradi- 
mento li 21 decembre 1317. Il turbamento e I orrore sparso: per tutto 
da perdita si perigliosa, che nemico formidabile tanto avvicinava sin 
presso alle porte della citta, ed arbitro lo rendeya del tratto pit uber- 


toso della Provincia, syeglid 1 cittadini impauriti a cercare per mezzo 


(1) Questa espressione sembra giustificar® come dicono Scardeone e Cavaccio, nou 
che l’Abbazia di santa Giustina sia statacon comperata con prezzo simoniaco. 
uffizy) da Albertino impetrata per il fratello, 
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di due ambasciatori Tisone de Tereuli, e Albertino Mussato soccorsy 
dalle alleate citta di Bologna, Fiorenza e Siena. Siccome il libro del 
Mussato, cl’ ¢ Pottayo della storia, dopo VP Augusta, consacrato tutto 
all uceupazion di Monselice @ un frammento, a cui manca il principio 
ed il fine; cosi noi siamo all oscuro dell esito di quest’ ambasciata. Sap- 
plamo perd dai Cortusii (1), che soli due mesi dopo costretti si videro 
i Padvyani a comperare dal Cane la pace colla spontanea cession, di 
Monselice, e d’ altri luoghi, lo che obbligt il Mussato ad un secondo 
volontario esigho per ragionevol timore degli esuli del contrario parlito 
da lui stesso in unione con alti scacciati qualche anno prima, ed ora 
restituiti per patto alla Patria, e a iutti i perduti diritti, prendessero 
su Jui della sofierta ingiuria vendetta, e condusse Padova alla necessita’ 
di eleggersi nel lughto di quell’ anno a capo e signore Jacopo Carra- 
rese, dalla cui sola prudenza attendea di yedersi a poco a poco alla 
sicurezza prima, ¢ al primo splendor ricondotta. 

Vane speranze pero, che non operando il Cane di buona fede per 
quanto tentasse il Carrarese (2) dir deluderne Ja malizia accordandogli | 
fuori d’ ogni aspettazione cose aspre e dure clueste ad unico oggetto 
di giustificare colla negativa la meditata rottura, levossi Ja maschera, e 
d’improvviso inoltratosi colla wuppa sin presso alla porta di santa Croce 
strinse la citta d’ assedio formale. E qu noi troyiamo if Mussato (5), 
gia dall esiglio tornato a Padova ambasciator di nuoyo per soccorso im 
Toscana P anno 1319, anzi infermo pericolosamente in Firenze, ed ac- 
colto e curato nel palazzo del Vescovo, come narra egli stesso in un 
carme croico inserito tra le sue Elegie. Ommetto qui le tante, e si varie 
vicende, a cui fu Padova soggetta per questa guerra, la spontanea ab- 
dicazione della signoria eseguita dal Carrarese a vantaggio della sua Pa- 
iria (;), la consegna della citth in mano d’Enrico conte di Gorizia a 
nome di Federico Austriaco (5); il lungo maneggio degh ambasciatori 
padoyani, uno de’ quali era il Mussato (6) alla corte del medesimo I'c- 
derico, onde ec fossero dichiarati ribelli all Impero i mibellt padovam 
amici dei Cane; e il Duca di Carintia fatto vieario di Padova rimosso 


Ulricov di Valse scendesse in Italia, come successe poi Tl anno do- 


/ 


(x) Cortus. lib. IL cap. rr. (4) Verger. cit. prince. Carrar, 
(2) Vid. Cort. lett. cit. et Verger. vita Ja- (5) Cortus. lib. ff. cap. 1. 
cob. Carrar. (6) Cortus. ibid cap. LV. 


(5) Cortus. lib. IL cap. VILL. 
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po (1), a liberarla dalle continue vessazioni dello Scaligero ; le fruttuosc 
sollecitudini del Mussato, onde in questo frattempo il Duca vi spedisse 
sito provicario Corrado di Ovenstagno con forte sussidio d’armati; ¢ fi- 
nalmente il fortunato frutto di tutti questi trattau e soccorst ottenull, 
che obbligarono finalmente il Cau» (2) a sospendere contro Padova le 
osulita, ed a segnare 11 compromesso reciproco dei patti della pace, 
e delle reciproche pretensiont tutte nell arbitvio di Federico d’ Au- 
stria, e di Lodovico Bavarese. Quindi uv’ ultima ambasciata (5), e forse 
delle alwe pitt gelosa e difficile a manegerre sostenne il Mussato a 
quelle corti in Lamagna in compagnia di Pietro Campagnola, ove di- 
spulO lungamente contro gV inviati del Cane a favor dei diritti e di- 
enitit della patria, © ottenne finalmente , che ritornassero a Padova 1 
Juoghi tutti da lei dominati ayanu le uluime osulita, rimettendosi yicen- 
devyulmente le pretese e le riparaziom di minor conto al eiudizio regio 
degh arbitri, colla riceyuta fede di tutte sopirle entvo TP anno. 

Ma meutre il Mussato tornayasi di Lamagna nell anno 1325, hieto 
della pace e del decoro preseryato alla Patria con tante cure, riceyette | 
in Vicenza Lacerbissimo annuucio degli sconecru (4), anzi pure dei 
tumult fierissimi eccitaui in Padoya dall illegitimo Paolo Dente .contro 
tutu 1 Carvaresi per vendicare la morte data da Ubertino uno di essi a 
Gugliclno Dente da noi accennata di sopra. La citth tutta in arme fu 
divisa net due paruu., e la possentissima famiglia di Carrara fu quasi 
per vedere in tutti 1 vary suoi rami Pullimo giorno. Ma la vittoria ri- 
portata finalmente a prezzo di ferite e di sangue dal coraggio e dal 
valor de’ suoi figlt ne accrebbe anzi, e colla distruzione degli emoli_ ne 
raffermd Pautorita e Ja possanza. L’ uniformita deg! interessi, e i vin- 
col di parentela e amicizia, che siringeyano le due famiglie Dente e 
NIussato attrassero tra 1 capi del partto di Paolo Gualpertino abbate con 
due suoi figh illegittmi, e Vitaliano figho ‘del nostro Albertino: anzi il 
delitto del fratello e del figho piombd sopra Albertino medesimo tanto 
Jontano dall esser complice dei lor disegni, che anzi essendo egli sino 
allora amico de’ Carraresi, e conoscendo Il animo torbido, e le macchi- 
nazioni del Dente assai di mal cuore (5), allontanato erasi in quelle cir- 


(1) Vers. loc. cit. et Cortus. ibid. (4) Cortus. ibid. cap. VI et Verger. loc. cit. 
(2) Cortus. lib. TIL. cap a1. (5) Vid. Muss. de Reb. post Henr. lib. 
(5) Cortus. ibid. cap. Y. XIL | 
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costanze, e partendo per Lamagna avvertito avea Marsilio da Carrara a 


vegliare sui movimenu di Paolo, or che maneavashi la propria avvedu- 


tezza e antorita, che il frenasse. Ma nulla elt valse a difesa, e nel 


o 
comune bando di quelli ebbe ordine cl pure di ritivarsi esule in Chiog- 


gia. In questo esilo che durd sincht visse, egli conohbe a prova quan- 
to poco fidar si debba nel fayore déi Grandi, e contare anche sui be- 
nefiz] lor comparuti, e sul? opera impiegata ad aumentarne il Justro ¢ 
il potere. Ebbe egli un bello scrivere (1) a Corrado allor Vicario impe- 
riale, e sostituto ad Enrico di Fanniberc, rappresentandogli e le in- 
tenzioni del Re di Boemia e del Duca di Carintia nello spedirlo, ¢ 
gli ordini ricevuti, ¢ 1 sacri dovert dun imparziale e retto Governa- 
tore. Ei n’ottenne una di quelle illusorie risposte, nelle quali unitamente 
al rimorso’ dell accusatrice coscienza che negar non puo il yero, Sl 
scorge l animo corrotto, che ya mendicando misteriosi ‘pretesu a_ per- 
sistere nell ingiustizia, @ sotto menute promesse, di miglort opportunita 
che si attendono, conchinde intanto, che in pace si port la sua  scia- 
gura.. Ma Corrado, co ue lo descrive il Mussato (2), era anima vile, e 
schiava dell avarizia pit sordida raffinata nel detestabile abuso d’un_af- 
fettata pieta, giacche dalle clacse, ove lontano d’ ogni affare terreno 
consumaya per istituto le intere mattine vell assistenza ai sacri mister 
borbuttando preci, e struggendosi in tenera compunzione passaya a se- 
enare editti esccrabili, ¢ confiscazioni a suo pro, e spoghamenti d’ ogm 
sorte di beni sacri e profani. Punse il Mussato assai pit Ia freddezza 
prima, e poscia l’aper'o tradimento di Marsilio Carrarese , il quale in 
una visita che aveagli fatto in Chioggia, penctrato dal discorso (5) che 
gli fece Mussato in proya della propria imnocenaa, compianse con ami- 
chevole effusione di cuore la sua sventura, e giurandogli assistenza e 
favore accctlo intanto im Padoya TP economica amministrazione del di lui 
patrimonio. Quando Marsilio per quelle ragioni che sono. aliene dal 
presente argomento yenne in deliberaziune di deporre coll’ assenso dei 
citladini in mano di Can Grande il dominio della citta, Albertino affi- 
dato nel generale perdono che allora si pubblico, e molto pit nel 
testimonio dell intatla coscienza, e nella benevolenza ch’ egli credeva 
coslaule, ¢ u0n equivoca del Carrarese, venne a Padova, e non avende 


(1) Fxtat epist. eodem lib. (2) Muss. lib. cit. 
(5) Muss. ibid. | 
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troyato Marsilio chi mando sulla sera un fante ad ayvertirlo del proprio 


arrivo. Quello che ayvenne mi piace qui riportaryclo colle sue stesse 


parole tradotte. » Il fante adunque avendo troyato Marsilio, che in un 


\w 
“= 


z 


.- 


atrio passcggiaya insieme con Cane, fatto profondo inchino, eli espose 


esser venuto Mussato. Marsilio stupilo a tal nuova cangialosi m fac- 


“* 


cia = é dunque yenulo? = interrogd, e rispondendo il servo == ¢ 
e . ‘ . 5 oe 
venuto =, .interrogollo di nuovo una e due volte = ¢ yenutos = ¢ 


replicando colui di si, wrasse il Cane in disparie, e borbottate tra loro 
poche parole, chiamarono il fante Bartolummeo Betton, e gli musero 
in bocca le parole da riportar testo al Mussato, = che i+ ‘Cane, c 
Marsilio chiedeyano con quale audacia, e su che fidato avesse posto 
pic in Padova? =, a cui Mussato: = Innocente mi yenni alla pub- 
blicazion della pace, e all anrunzio del nuovo Sgnore giusto. e pa- 
cifico Cane Grande, e sulla fiducia di Marsilio amico, fratello e  pa- 
dron singolare =. Bartolommeo riporlo a Cane e Marsilio tai detti, e 
fatta gia sera, rimandato disse = che il Cane, Marsilio, Builardino 
Nogarola, e Spinctta marchese di Luna faceano imtendere a Mussato, 
sapersi bene, lu esser prudente e saggio fuor d’ ogni dubbio; ma 
non prudente essere stata Ja sua venuta in Padoya. Rimangasi ‘in casa, 


2 
linche ohh vengano altri comandi. — Mussato stordito passo in affanno 


'e veghia la notte, e all albeggiare invid il servo a Marsilio; chiegga, 


e scongiuri, che gh si scopra, che cosa siasi provveduto, e deciso dal 
Cane, e da consiglieri su tal sua yenuta. Marsilio che fino allora 
aveva ascoltato placidamente, fattosi in faccia torvo e intiammato, ris- 
pose = non voler piit sapere, né cura aver di Mussato, che allonta- 
nossi da suoi consigli qua venendo senza suo ordine. Proyvegea a sé 


SS$@ 
come oli agerada senza Marsilio. — Jl servo molto affettuoso al suo 


» padrone, dimandd: = ¢é ella forse si rea questa venuta, onde eli 


wr 
~ 


» 


debba tornarsene onde parti? Ben fia, sogginnse Marsilio, s’ ei cosi 


faccia. — E ad alue cose rivolto abbaudond il servo, ne pitt lo udh. » 


Cosi il Mussato, il quale segue a narrare il proprio turbamento a questo 


si equivoco parlar di Marsilio, e Pinterpor ch’ egl fece Cuniza sorclla di ~ 


questo, e 'Tisone di lei figliuolo, onde intendere precisamente il proprio 


destino, e Pultima risposta ch’ ei n’ ebbe alquanto piit mite = non aver 


egli a temere alcun danno ai beni, o alla vita, tornasse pure a Chioggia 


tranquillo, sinché gh yenissero altri comandi.—= Tornoyyi egli in fatti, e vi 
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mori Panno appresso 1330 Pulumo giorno di maggio in eta d’anni press 
a 70; essendone statu portato il cadavere a Padova e sepolto im santa Giu- 
stuna coll iscrizione, che riporta lo Scardeone (1) dalla fabbriea antica, e 
che-or piit non si vede, legeendosi solo nel muro del nuovo clhiostre 
a quel luogo queste parole = Manibus Albertini Mussati. = Nel se- 
gnar l'anno della morte io mi sono attenuto ai Cortusii (2) serittort 
contemporanci, e quindi credo, che vada corrctto Jo Scardeone (3),, e 
i Portenari (4), che Ja anticipano d’ un anno, e molto pitt il. Facciolati 
(5), che con abbaglio pitt enorme, e¢ non so con qual fondamento ri- 
tardandola di nove anni la pone al 1339 sotto la signoria di Ubertino 
Carrarese. Cosi visse un uomo debitore alla sola propria virtit di sua 
grandezza, onorato nella Patria, rispcttato e temuto all’ estere corti, de- 
gno soltanto di miglur fine: i cui meriti perd verso le lettere, come 
tenterd di mostrare nella seconda parte, ardisco dir superior: agh alui 
SUuOL politici e mulitari finora esposti. Osservo per’ altro dopo seritta la 
presente, che il Mussato probabilmente mori nel 1529 in eta d’ anni 
69 anche secondo i Cortusu, e che deve essere corso errore nel mil- 
lesimo da essi posto in fronte del capo quinto, libro quarto doyendosi 


legecre 1328 in vece di 1329. In fatth narranv essi in quel capo, che 


Mussato — tornato vergognousamente alla relegazione di Chioggia v1 
mori I anno appresso Pulttmo di mage10. — Ma se il Mussato venne 


in Padova appena data la citta allo Scaligero, come dice egli ‘stesso, ¢ 
confermano i Cortusii, cid segui nel settembre del 13283 e+ quindi i 
Mussato morto l’ anno appresso mori nel 1329. Tanto pitt che lo Sca- 
ligero mori egli pure nel luglio del 132g, dopoche Marsilio Carrarese 
avea passato servilmente il yerno antecedente in Verona alla corte di hii, 
come il Mussato tornato a Chioggia accrbamente gh rinfaccia uell ulu- 
mo libro della sua storia. : 


f 


(1) Scardeon. lib. Il. class. X. (4) Porten. Felic. di Pad. lib. 5. cap. 7. 
(2) Cortus. lib. TV. cap. V. (5) Facciol. Pasti Gimnasii Patay. Parte b 
(5) Scardeon. loc. cit. pag. 10. 


PARTE IT. 


Fu il Mussato istorico, oratore e poeta. Non gia, che si Ieggan di 
Jui alla luce Opere di Eloquenza; ma se non altro la manicra-da lui 
prescelta di scriver la Storia sul grande esemplare di Liyio, frapponen- 
dovi spesso arringhe, discussion: e pitture assai vive di caratteri e di 
persone gli merita certamente un luogo non ultimo tra gh orator. La 
Storia ch’ egli intitola Augusta, perché ci narra le ayventure succedute 
in Italia nei trentadue mesi all incirca, cioe dal gennajo i131rf, sino 
al? agosto del 13513, in cui vi soggiornd Paugusto Arvigo VII. di Lu- 
cemburgo, @ contenuta in sedici libri. Le saggie mure e le -“intenzioni 
paciliche di quel sovrano espresse nelle toccanti parlate che il Mussato 
oli pone in bocea, non bastarono a fronte del comun yoto a comporre 
una volta le intestine discordic, ed a sopire le torbide gare delle due si 
eelebri e Juttuose fazioni guclfa e ghibcllina. Anzi Ile stesse precau- 
zioni da lui prese nel mostrarsi amicheyolinente Jegato al Pontefice Cle- 
mente quinto, e nel volere assentita da questo la sua venuta in Tialia, e 
Ja sua doppia coronazione in Milano ed in Roma, che avcan lusingato 
gli animi dolcemente, serviron solo in progresso ad irritare vie maggior- 
mente VPocculata gelosia dell avverso partito. Imperciocche le misure 
che andava prendendo nello stabilive per le citta tutte, che gh pre- 
slavano omaggio, Vicar] imperiali a governarle a suo nome, e nel- 
V attrarre a se VP elezione, o la conferma delle interne cariche princi- 
pali, verificarono il sospetto che si fata lusinghieri prestigj coprisseru la 
sagace tendenza ad un secreto e real dispotismo, e all’ oppressione to- 
tale di tutto il guelfo partito. Quindi oltre alle varie citta che ricusa- 
rono fin sulle prime di accoglicrlo, quelle stesse che gli prestarono 
ubbidienza ora alienate da lui, ora riconeiliate, ora di nuovo tumultanti, 
resero memorandi in Italia que’ giorni per funeste rivoluzioni, per gucr- 
re, per fazioni sanguinosissime. Aggiungevansi a tutto cid i secrcti ma- 
negsi in prima, e poscia gh aperti moviment del possentissimo, e tanto 
accreditato in Italia Roberto Re di Napoli, la ew gelosa ambizione non 
potea veder di buon occhio il vigore. che andava acquistando a suo 


danno la quasi in addietro — autorita. Quindi la dichiarata 
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inuunicizia, e la guerra formale, in cui scoppiarono finalimente Ie nasco- 
ste gare tra essi, guerra che avvolgendo I Italia tutta , avyrebbe rinovato 
Y orrore delle antiche: barbare imyasioni, se non yi avesse provveduto la 
morte, cogliendo I Imperatore in mezzo al feryore dei guerricri apparali. 

Alla Storia Augusta, il cui argomento ho ristretto in brevi cenni, suc- 
ecdono dodici hbri delle Avventure in Italia dopo Ja morte di Arrigo VII. 
{n questi quantunque il Mussato tocchi a quando a quando gli accidents 
stranicri, le dissensioni del? Imperio nell’ clezione del capo, le -riyoluzioni 
accadute in Roma, im Brescia, in Milano, in Napoli, nella Sicilia, e 
nelle varie citta di'Toscana al vicendeyole prevalere ora di questo ed ora 
di quel partito, nulla ostante la storia della sua patria yi tiene il prin- 
cipal luogo. Presentagli in vero ampio argomcnto la lunga e yaria 
guerra sostenuta contro di Cane Grande, la pace tre volte con lui con- 
chiusa, e rotta altrettante; VY occupazion di tionsclice; Vassedio di Pa- 
dova; il saggio partito di sottomettere Ja citta a Federico austriaco per 
impegnarlo a spedirvi soccorso, come a cosa sua propria; le civil guerre 
pili luttuose, che succedcrono alle swaniere; ¢ il consigho preso final- 
mente nell ultima disperazion delle cose d’ invitarvi ad impeiar lo Scali- 
gero, troppo perigloso proyandosi Laverlo nemico. Tali sono gh argo- 
meutt che trattansi im questa storia, ove ¢ duopo ayyertire, che dopo 
1 primi sette Libri clie dal agosto del 1315 ci guidano al principio 
del 1316, mecontrasi una Jacuna di circa due anni’ frapposu sino all'oc- 
cupazion di Monselice, che porge il soggetto al libro ottayo che non 
é che un frammento, al quale dopo una seconda interruzione di circa 
tre anni si passa all’ assedio di Padoya nel 1520, descritto im tre libri 
di versi ervici. E qui un terzo yuoto interrompe la storia che ripighias: 
al 1525, dupo il fatale tumulto eccitato contro dei Carraresi da Paolo 
Dente, ¢ si conduce sino alla primayera del 1329. Pubblicd anche di- 
retta a Vitaliano suo figlio una dimezzata storia di Lodoyico i) Bavaro, 
nome si funesto all’ Impero e alla Chiesa. La compose negl ulumi 
mesi della sua yita come si argomenta dal riportarvisi e VP clezione del- 
PAnupapa Nicolo Y. sueceduta nell aprile del 1528, e V uceisione 
violenta in Mantova di Passarino de’ Bonacossi ch’ erane Signore e¢ Vi- 
cario imperiale, per mano del Gonzaga nell agosto di quell’anno me- 
desimo. La vita del Bavarese non pote essere dal Mussato compiuta, 
premorto a lui @ anni 18. Dichiarasi il Mussato in questa Operetta fer~ 
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vidamente attaccato ai partito ortodosso fino a negare al Bavaro il titolo 
d’ Imperatore demeritatogh, ei dice, dalla nera pertida, e dalla tanv oltre 
spinta ribellione alla Chiesa. 

Sono queste tutte le Opere in prosa, che ci restano del Mussato. Un 
altro hbro yeramente egh compose negli anni del suo esilio; un dialogo 
ceive dell’ ordine dei destini, o della lite tra il destino e la fortuna; nel 
quale come ci raggnaghia nell’ ulumo libro della sua storia (1) avea 
preso a mostrare , che le umane avventure non soggette ad alcuna ne- 
cessita dipendono dalla virtii e dal consigho degh uomim, ai quali 
concesse Iddio nel erearli un libero arbitrio ad oprare, quantunque af- 
fievolito questo, e turbato dalla prevaricazione de’ primi progenitori. Ma 
questo libro né trovasi nelle Opere del Mussato stampate dal Pinelli 
in Venezia nel 1656, unitamente ad altre cronache e storie anuche, 
né per quanta diligenza io abbia usato mi riusei di vederlo manuscritto , 
© stampato. Gli autori che nel parlar del Mussato an rammentano aue- 
sto scritto, non ci dicono d’averlo Ietto, e il Vossio (2) nell indicare la 
sovraccennata edizione che si faceva in Venezia, dopo aver detto, che 
i fogh di quella stampa gli venivan Wasmessi per ordine da guel si ce- 
lebrato e splendido fautor delle lettcre e dei letterauu Domenico Mo- 
lin, sotto 1 cui auspicj stampavansi, aggiunge, ignorare sec questo libro 
del fato pubblico sia, © giaccia oscuro m qualche angolo di Biblioteca. 
Felice Osi:o Professore di umane lettere nella nostra Universita ebbe il 
merito di ordinare questa edizione confrontandone 1 codici, e fissando- 
ne col confronto la vera lezione. Non pote pero vederla effettuata rapito 
miseramente dalla pestilenza desolatrice del i651. Non contento egli 
delle annotazioni procuratesi dal Pignovia ayea cominciato ad aggiunger 
le sue, e se la morte non le avesse troneate ayrebbe, continuando col 
metodo preso, riempiulo un intera Iibhioteca ; viacche il commento del 
solo breyissimo prologo, e d una pagina ir cirea della Storia Augusta 
riempie nulla meno che 356 colonne in foglio di stampa minuta; nelle 
quali ad ogni menoma indicazione dcl testo prende motivo di caricarct 
del lusso immenso di pesantissima_ erudizione sulla famiglia, e sugh 
antenati e fratelli di Arrigo Vil, sul metodo dell’ cleggere, e inau- 


gurare gl’ Imperatori, sull’ origine e nome delle due fazioni guelfa e 


(1) Muss. de Reb. post Henr. Jib. XU. Rub. L. (2) Vossius de Ilistor. latin. lib. II. Cap. IX. 
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ghibellina; sulle lodi e sulle accuse date ad Arrigo; sulle celeberrime 
dissension: wa Filippo il bello e. Bonifacio ottayo; sulla strepitosa ay- 
ventura della prigionia di questo, della morte e delle conseguenze 
ehe ne derivarono, e su molti altri articoli di minor conto trattati col 
pili intemperante abuso dell ozio e della letteratura. Sorprende poi in 
questa edizione P ommission che s’ incontra del prologo della Storia Au- 
gusta, al quale si leggon le separate note dell’ Osio,e che fu poscia pub- 
blicato dal Muratori (1), e dal Grevio in Olanda (2). : 
Ma per yenire orainai ai carattcri letterary della storia del nostro Mus- 
sato ella @ quale dovea riuscire il layoro dun ingegno sublime, che vive 
in torbidi tempi, che si mesce qual parte, e autor principale im tutu t 
pubblici affari @ una rivoltosa: sovranita, 0 popolare anarchia, e che fab- 
bricatosi quivi coi propry pr 


evi un eminente stato di autorita, € costretto 


a sempre difenderlo, colla vigilante accortezza, in mezzo ail occulata ge- 
Josia di mille emoli che lo invidiano; un ingegno che lasciati passar i 
pieghevoli anni primi con tenue coltivamento im una inazion che lo in- 
dura, e lo rende indocile, si pone nell’ cta ferma a lavorarsi a sua po- 
sta, e senza maestra man che lo ajuti, sopra ottimi, ¢ vero, ma morti 
esemplari. Dalle prime civili combinazioni di vita egli contragge acume, 
profondita, fuoco, energia ; dalle seconde poi letterarie ricchezza di peu- 
sieri, ma confusion nellesporli; lume d’ immagini, ma mesattezza di vo- 
caboli nel presentarle ; robustezza, ma senza grazia che la_rattenipri. 
Quindi quanto abbondante e sublime suol mostrarsi nei‘ quadri di colo- 
rito forte e risenuto, altrettanto riesce digiuno e Janguido in quelli di 
dilicata e gentil tinta, che anzi alle occasioni o trascura affatto, 0 tocca 
con negligenza. La lingua launa poi, oltre al difetto in quel tempo di 
sensatt preocltori, e di: grammatiche e dizionarj che fissassero il ya- 
lore c il pregio det vocaboli, yivea tuttora, ma sol quanto bastava per 
non generare quella scrupolusa religione, che legar deve quelli che 
usano un inyariabile Iinguagegio estinto: del resto le estrance mescolanze 
faveano omai guasta e trayisala im maniera, che traccia quasi pil non 
serbaya de’natyi suoi lneamenti, ed era omai giunta al perfetto suo com- 


pimento quella totale trasformazione in altro linguaggio, che surse a gradi, 
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(1) Scriptur. Rerum Italic. Vol. X: 
(2) Grevius Thesaur. Antiq. et Hist. Ital. Vol. UI. P.. H. 
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e formossi all insensibile e successivo dilegnarsi di essa. Quindi anche 
ii Mussato si fece lecito di violare non rare volte le sancite legs. 
della sintassi, e di usar con frequenza parole, frasi e maniere ora poco 
adattate al caso e all’ indole della lingua, ed ora sconosciute affatto 
all antica latinita, vestendo cogli abiti e forme esteriori del Lazio i pel- 
legrini vocaboli che aveano qui tragittato nell’ invasione dei barbari vin- 
citori; e credendo forse d’esser dall’uso autorizzato abbastanza a stimarl|i 
naturalizzati, non curossi molto di preferire i veri nazionali antichi,ch’e1 
riscontravya nei pochi classici autor allor noti, nei quali non conosceva 
probabilmente riguardo a cid autorita alcuna legislawice. La stessa in- 
versione e collocazione delle, parole @ spesso diretta in lui a capric- 
cio dall’ oreechio ad una cadenza ritmica, che ne rende I espressione 
dura e intralciata  piuttosto che dall’inumo gusto, che nell armoni- 
ca e giudiziosa disposizione delle immagini per tal modo ottenuta sente 
d’ avere il mezzo pit forte ed acconcio a rendere le sue pitture leggia- 
dre e toccanti, ed a comunicare non attrimenti che nelle tele a cia- 
scun degli oggctt: quel grado di yivacita, forza e passione, che in qua- 
lunque caso conviengli singdlarmente. Questa fina dclicatezza e sapor di 
gusto, cle nasce, e in noi si forma senza avvederci quasi dalla sola edu- 
cazione, e dal magistero negli anni della pieghevole sensibilita, manca al 
Mussato. L’ anima poi di lui ci si discopre nelle azioni e negli scritti 
per natural tempra , per educazione, e per massime d’ una austcra seve- 
rita, e duna rigida virtii feroce. S’aggiunge la stessa ambizione di com- 
parir veriticro e imparziale senza riguardo alcuno, di cui si da in molti 
juoghi si grande vanto, la qual concorse a rinforzare laspro suo genio. 
Egli in fatu non potea lusingar meglio la sua passion per tal gloria, 
che caricando de’piit forti colori 1 difetti, i vizj, le stesse ree imtenzioni 
di viventi possentissimi personaggi. Leli, dico, il quale avendogli Mar- 
silio Carrarese fatto intendere nel momento stesso del piu forte sdegno 
di tanta angustia e periglio per lui, quando cioé gli ordind di tornarse- 
ne al male abbandonato esiglo di Chioggia = hadasse bene (1), che 
cosa scrivea ne’ suoi libri, perché sapeasi, che uelle storie da lui de- 
scritte di questi tempi era Marsilio trattato da traditore=non ebbe dif- 


ficolta di mandargli francamente a rispondere « Non pensi Marsilio, né 


(1) Mussat. de Reb. post. Henr. lib. XU. Rub. I. 
ae 51 
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tema, che ne’ suoi scritti cosa yi sia inserita men yera. Le cose come 
sono essere ai postcri tramandate, secondo le quali giudicheranno essi 
dei meritt e delle colpe, essendo il Mussato non giudice, ma testi- 


monio «. Fatto @, che tornato egl in Chioggia, punto e fermentato 


Vaspro suo ingegno dallingiuria ch’egli credeva aver riceyuta, tutta sfogd 


Ja sua esaltata mordacita contro del Carrarese. Moltissime sono le pitture 


. . 5 . ‘ . a . . . . . . 
di caratteri, pressoché tutti perd duomini tris, che meontransi ne’ suoi 


hbri, non indegne del gran Sallustio,e crederd di farvi cosa non ingrata 


riferendovi tradotta per saggio quella di Nicold da Lozzo. « Un uomo, 


ei dice, aveasi in Padova (1) nato di nobilissima stirpe paterna dei 


Maltrayersi, materna de’ Marchesi d’ Este Nicolé di Lozzo di maravyi- 


-ghosa eloquenza, profondissimo ingegno, immensa eleyatezza, profusa 


liberalita. Se non che venivano trayiate tali virth dal pungolo @inquieta 
invidia, e d’ ambizion senza limiti. Abborriva 1. civili instituti, ecectto 
quelli, di cui ne fosse egli autore. Intollerante: secretamente di mag- 
giore, o di eguale nella citta la lode altrui egli stimava suo biasimo, 
e per tal vizio i buoni soleya odiare, e amare gli adulatori. Nessuno 
di lui mighore, se al bene per ventura avviavalo non virtii, ma Voc- 
casione ; a nuocere hessun peggiore. Oh quante volte in senato la 
sua eloquenza corroboraya inferme cause, e nel parur dal senato oli 
stessi decreti a di lui persuasione sanciti detestayvansi da que’ medesi- 
mi, che hi avean deeretati coi lor suffragj; née il frequente pentimento 
percid valeva a difenderli dal cadere in progresso nella stessa colpa. 
‘Trovato infedele con ingannevole astuzia gli sforzi superava dei delusi 
da lui, e comperava con doni 1 fautori e ministri de’ suoi consigli. 


Quali perd sprezzata la Neligione arricchiva con sacre prefetture, conver- 


tendo per abuso in commodo de’ secolari 1 riti e le ccrimonie divine , 


e quali con annue largizioni sino ad esaurire le sue guardarobe e gra- 
naj; quelli colle perdite della Repubblica, e alcuni col patrimonio 
de’miseri. Macchinatore di grandi cose, tutto faceya a talento nella citta 
coll ajuto di questi, molto siovandogli Ja facilith che allor erayi di 
servire. Ma quantunque fazionario non era egh mat stabile in un par- 
lito, seguace sempre degh event pili fortunati. Fautor della plebe 


contro degh ottimati finche prevalsero 1 plebiseitt; im consorzio col 


» grandi, e feroce contro la plebe qualor questa soccombesse, e pas 


(1) Muss. Stor. August. lib. X. Rub. Ib 
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» saya alternando al piii felice partito o glubcllino esso fusse, oppure 
» guelfo. Dei Signori di Verona secondo le varie vicende dei tempi or 
» amico, ora inimico. Grande finalmente era stimato per FP intrecciato 
» mescolamento di questi vizj ¢ virtii. Né ommetter si deve Ja descrizione 
» esteriore di sua persona. Uomo di colore giallastwo e tetro, d occhi 
» bianchi, mobili, e uscenu in fuori, di labbra tumide , petto elevato, 
» ventre voluminuso, gambe goufie, pustulose , infermiccie , di statura 
» breve, ma robusta. Le sue vesti ampie, e sino a terra ricche di al- 
» bighamenti. Intemperante nel mangiare e nel bere, insolente nei ser 
» afiarl non meno, che nei giocosi «. Concludiamo adunque , che seb- 
bene lo stil del Mussato sia molto lontano dalla perfezione di Livio e di 
Tullio, al primo de’quali viene paragonato da Michele Sayonarola (1), ed 
al secondo dallo stesso acerbissimo nimico suo Gio. Bono; (2) nulla ostan- 
te a lui non manea per somigliarli, se non que’pregi estern di CSpOsi- 
zione e di dicitura, che dipendono dai buoni metodi di educazione e 
di studio. Gli si potrebbe anche rimproyerare una alquanto sazieyole pro- 
lissita. Ma @ questo difetto crdinario, e declinabile difficilmente dagh 
scritori di cose yedute aceadere sugh occhi preprj. Avendo essi vive 
alla mente e alla fantasia Ie avventure pi levi, e le pi minute cir- 
eostanze diflicilmente ne librano, e scernono limportanza, e credono 
obbligata la loro fede a tutte riferirle con religiosa esattezza. 

Ma basti sin qui del Mussato come latino storico: passiamo ora a 
brevemente considerarlo poeta. Oltre ai tre libri sopra indicati in versi 
eroici sull assedio di Padova abbiamo di lui diciotto lettere quali in 
-elegiaci, e quali in versi esametri 3 un’ elegia sul suo giorno. natalizio ; 
un poemetto sulla mfermita sofierta in Firenze; un centone oyidiano, 
sei soliloquy sacri, dieci egloghe ; due epigrammi e due tragedic VY una 
di Ezzelino, Paltra di Achille, oltre a due clegie su Priapo e sulla 
moglie di lut ommesse nella vyeneta edizione per non ributtare le casti- 
wate orcechie de’ leggitori. Sembra, che in queste poesie, fuorché nelle 
tragedie egli prendesse ad imitare Ovyidio. Un tal maestro non infelice- 
mente da Jui ricopiato uella ricchezza e varieta delle immagini, abbon- 


danza di pensieri, felicita di uscite, e facile fluidita di sale gioyogli an- 


(1) Michael Savonar. Commentar. de !audib. Para Cap. TL Script. rer, [talic. vol, 
XXIV. pag. 1135. 
(2) Joan. Bono, Supplem, addum. Patay. Mus. — 
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cora unitamente ai soccorsi del metro a renderlo pit castigato nel- 
P espressione, e molto pi chiaro nella dicitura. Sarebbe indisercta 
pretensione TV esiger da lui la grazia e cultura de’ buon tempi ; ma nei 
pensieri, nella dignita, ricchezza, ordine e connessione di questi non 
avranno difficolta gli autori migliori di accoglierlo a lor compaguo. 
~Quantunque tutte queste poesic, fuorché i’Ezzelis.o, sieno state da lm 
composte, come abbiamo notato anche in altro luogo, e deducesi dagh 
argomenti che tratta, e dalle avyventure narrate in esse 0 presso, 0 do- 
po Panno cinquantesimy dell’ cta sua; pure assai poco risentonsi del- 
Y ardore senile. I soliloquj pero, nei quali ci si rivolge alla Trinita, allo 
Spirito Santo, alla Vergine madre, ai santi Paolo e Agostino, e alla 
Croce, e contengono confessioni di colpe, fervorose preghiere, atu di 
pentmento, oltre al pio soggcetto difficilmente propizio al poctico immagi- 
nare, mostrano anche alquanto la fiacchezza dell eta sessagenaria, m cui hi 
scrisse, eta da lui stesso chiaramente espressa in quello ai santi Paolo 
e Agostino, ch’é il quarto , e che argomentasi uniforme negh altri e 
dalla somigzhanza degli argomenti, e dello stle, e da qualche leggero 
spruzzu di sue passate vicende. 

La sola tragedia dell’ Ezzelino in jambi Jatin fu da hu pubblicata in 
anni piu frescli. Cit deduco dalla corona poctica da lui ottenuta sul 
declinare del 1314, di cui poscia ragionaremo, onore mevritatogh da 
questa tragedia singolarmente, ch’ era l unico poetico suo lavoro {fino 
a quel tempo dato alla luce. Almeno di questo solo egli si vanta_ nel- 
Pele .« (1), in cw dell alloro ragiona a lui decretato. Il progresso di 
quella eegia, in cui tanto esalla 1 tragic’ componiment unici alti, egli 
dice, a pareggiar deserivendo 1 casi atroci, e le sublimi ayventure, mo- 
stra in pitt luoghi, che il Mussato si compiacea sommamente di questa 
sua Opera, e ch’essa elevato lo aveva a fama luminosissima di valoroso 
Pocta. Ma chi esamini questa tr-gedia la trovera tutt’ altro che un la- 
voro non dird perfetto, ma tollerabile nel suo genere, non degno certa- 
mente di quegh elogi che prodighi gl profondono lo Scardeone (2), 
ed il Vossio (3): tanto @ vero, che i pregi, e la perfezione delle Opere 
tcatrali risultante dalla diflicile unione di mille soddisfatti Oggetli, Vi- 
ste € rapporti non si otuene che assai lentamente, mentre non ba- 


(1) Muss. epistol. t ad Collegium Artist. (2) Scaideon. lib, IL. class. X. 
(5) Vossius loc. cif. 
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‘stando per esse lingegno, e il criterio née di un uomo sol, ne 
di -pochi non vi si giunse che a forza di moltiphicati esemplari, Junga 
sperienza , error rilevati, miglioramenti, correzioni, aggiunte, pentimenti 
di varie guise. Infatti mentre tutte le altre parti della Poesia, che di- 
pendono quasi unicamente da quello che diciam gusto, si perfezio- 
nano in breve tempo con rapidissimi avanzamenti , la teatralé abbi- 
sognando: ancora moltissimo e dei precetti e criterio della ragione 
meditatrice , e dei soccorsi del comune socievole conversare, e della 
nazionale coltura, in tutte le Storie delle nazioni si trova informe, vi- 
ziosa, imperfetta per lungo tempo nelle eta stesse dell aurea Ictteratura. 
Quind: gh Antichi che maestri sono e modelli negh altri generi, tali 
esser nou yogliono nelle poesie della scena. La tragedia dunque del- 
P Ezzelino oltre a molti altri difetti, se giudicar vogliasi al confronto 
dei pitt generici precetu dell’ arte pecca primieramente nel Protagonista. 
Due sono questi Ezzelino e Alberico di lui fratello, nomi che soli 
equivalyono ad una consumata esccrabile scclleratezza, ne altro perso- 
naggio qui’s’ introduce atto a svegliare affetto , compassione, interesse : 
pecca enormemente contro P unita tanto di luogy, cominciando, come 
sembra, in Verona, passando a Padova, tornando a Verona, tragittando 
a Brescia, poscia a Milano, quindi a Soncino, e finalmente al castello 
di san Zenone; quanto di tempo, chiudendo un’azione che si estende 
almen per due anni: pecca nella forma é€ interesse del dialogo, giacché 
la _massima parte si eseguisce per mezzo di messaggeri che narrano 
colla frapposizione soltanto di qualche di su, narra, come avvenne; 
ma pecca molto pit per esser priva quasi affatto di: azione, di sviluppo, 
di scioglimento. Il primo atto, non fu, che una scena ed un coro. 
Nella scena Adelaita madre scopre ai due figli presenti Ezzelino ,e Al- 
berico il vero lor padre, e descrive orribilmente il giacere, che seco 
fece a generarli un dopo altro il demonio in forma di spaventey ole 
toro; al qual racconto Ezzelino insuperbito di un tanto padre protesta 
di non yolerne meutir la stirpe, e fatta orrenda preghiera a lui, alle 
furic, e a tutte le diaboliche potesta, ne invoca I assistenza ed il favore 
alle meditate imprese, ed ai gravi delitti degm della scoperta sua ori-. 
gine. I] Coro si scaglia contro gli uomini sconsigliati, e pit contro i 
tiranni che non pensando alla propria caducita non pongono mente ai 
pericohh ed alle insidie compagne indivisibili del? ambizione e della ti- 


0G 


rannide. L’atto secondo esso pure é ristretto ad una scena e ad un co- 
ro. Nella scena un messo narra alla gente del coro la conquista fatta 
da Ezzclino di tutta la Marea e di Padova, sconfitto con immensa stra- 
ec il Marchese d’ Este ed il Conte Sambonifaccio, e il barbaro comin- 
eramento, dell orribile tirannia, che intima ai popoh per tutto imeend), 
prigionie, stragi, patiboli, carnificine d’ ogni maniera. ll Coro rivolgesi 
al Ciclo e all altissimo Iddio, ed esponendogli partitamente le attrocis- 
sime erudeclta che si commettono dal tiranno, che devasta -le terre, 
mecudia le case, trucida gli uomini, mutila i fanciull, strazia le ma- 
dri; myoca i fulinini contro lui, e la terra che s'apra per ingojarlo. fT 
terzo alto contien quattro scene , e finisce in un coro. Nella prima scc- 
ua i due tiranni Ezzelino e Alberico s’invitano scambicyolmente ad uni- 


ve alle proprie conquiste la Lombardia tutta, e Trevigi, ed espongono 
le atrocissime crudelta senza limiti e senza freno, che meditano di com- 
mettere. Nella seconda inteso Ezzelino da Ziramonte , che repressi 1 rt 
belli tutto ¢é in sua mano, sclama egh, che pud dunque ormai senza 
ostacolo tutta sfogare V infernale ferocia ad eta non perdonando, né a 
sesso. Ma qui comparisce un frate Luca, il quale tenta di condurre Ez- 
zellino a consigh pitt umani, 1 doveri.presentandogh del cristiano e 
dell’ uomo, e la divina giustizia e bonta Puna a punire gli empj, [al- 
tra ad accoglierli rayveduti. Ma rispondendo Ezzelino, ch’ egh si erede 
da Dio inyiato a somiglianza di Nabuco, di Faraon, di Saule, e di Ales- 
sandro a castigo degli Uomini, protesta di voler adempire gh oggctt di 
sua missione, e congeda il frate. Esce un messo nella scena terza a rag- 
guaghar Ezzclino, che 1 Veneti uniti a Padovam, e al pontificio legato 
anno occupato Padova, ed Ezzclino premia la diligenza del messo col 
farght tagliare 1 piedi: ma nella quarta scena Ansedisio viene a_ confer- 
margli la stessa nuova, e quindi 1 soldati di Ezzelino esortano il lor 
Generale a yolar tosto a Padova, e prenderyi secondo il suo sule yen- 
detta. Il Coro che chiude [Patto narra in fatti 11 venire che fece a 
Padoya Ezzclino, e trovatavi la citta ben munita, e inutile il tentativo 
di vineerla, il suo-ritorno a Verona, ove inferocito sfogd Ja rabbia cru- 
dele contro undici mille Padovani che ayca prigioni, barbaramente uc- 
cidendoli di famé e sete, e con altri spictaui supplizj. Nell atto quarto 
dopo una scena di pochi versi, in cui dice Ezzclino di rimettere la 


couquista di Padova ad altro tempo, segue la seena seconda m cui un 


Aon 


messo raggnaglia 11 Coro come Ezzelino allora partito, occupata Bre- 
scia, andd a Milano, d’ onde tornato yenne alle mani sull’ Adda colle 
genti di Cremona e- di Ferrara, ne fu sconfitto, riporto una ferita, fu 
preso, e mori in Soncino da'disperato. I] Coro finisce Patto sciogliendo 
un inno di ringraziamento al cielo, che ponendo fine a tirannia cosi tru- 


ce ridond al mondo la sicurezza e la pace. Nell’ unica scena dell attg quinto | 


il messo racconta VP espugnazion del castello di san Zenone, ove rifugiato 


sera Alberico, la cattura di questo: colla moghie e co’ figli, e il miseran- 
do supplizio, con cui fu estinta tutta quella stirpe esecrata. Conchiudesi 
dal Coro Patto e la tragedia con questa massima, che i tristi in fatti 
non men che'1 buoni attender devono una volta, o Il altra degna mer- 
cede all’ opre loro. ‘Tal é la tragedia ‘dell Ezzelino, scritta per altro con 
nobile precisione, e con focosa rapidita sul modello di Seneea, ‘di cui 
ognun di voi ben conosce, e ne sa limitar giustamente 1 pregi ¢ le accuse. 
Uwaltra tragedia sotto il nome del Mussato & inserita tra le sue Opere, 
e inutolata P Achille. Dubita POsio, che diverso ne sia Yl autore. Ad ogni 
modo la condotta e lo stile nce ¢ molto uniforme col’ vantaggio d’ una 
alquanto piit regolare unita. Versa la tragedia sul tradimento, con = eui 
fu ucciso Achille col pretesto delle sue nozze con Polissena’figlia di 
Priamo. Ciascun atto ¢ ristretto in nna sola scena,ein un coro. } primo 
contiene il consighio di Paride e d’ Ecuba d'offrir la sposa ad Achille, 
onde aver campo di vendicare su lui Ja morte d’ Ettore. Il secondo Voifer 
ta e Vinvito fattogl per un Araldo. Nel terzo Ecula raceonta'a Priamo, 
e Cassandra VP uccisione di Achille eseguita da Paride. Nel quarto’ un 
messo ne ‘ragguaglia il Coro de’ Greci: e finalmente nel quinto Aga- 
mennone, Menelao e Calecante , celebrati i meriti e le imprese, di 


Achille, giurano vendetta sui Trojani delP ingiusta morte. Se il Mitpsato 


é lautore di questa Tragedia, come 10 inclino a eredere, egli la Scris- 
se probabilmente confortato dal sommo plauso, e viral onore singola- 
rissimo meritatogl dal! Ezzelino. 

Sarebbe curiosa ricerca I inyestigare se queste tragedre sicno state a 
quel tempo sul pubblico teatro declamate. Non avendo incontrato mo- 
numento aleun che lo accérti, osservo solo, che teatro senza’ dubbio 
aveavi allora in Padova, e in esso rappresentazioni faceyansi, massime 


di ludi sacri, e cantavansi poesie. Parlando il Mussato ( 1) al collegio 


(1) Mussat. de reb. post Henric. in prolog. ad lib. IX. 
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de’ notai Palatini, che lo stimolavano a descrivere in versi, come esegui, 
LP assedio posto a Padova da Cane grande: « Voi mi rappresentate , eghi 
» dice, che le magnanime imprese dei Duci e dei Re, onde meglio adat- 
» tarle all intelligenza volgare, si sogliono stringere a misura di piedi 
» e@ sillabe, ed espor sul teatro, e sulla scena colla modulazione del 
» canto ». E conchiude, cli egli infatti per tale oggetto popolare vuol 
rendere, scrivendola in versi, questa parte si interessante di Storia. Né 
si ingannd, che nei tre libri in versi, che seguiono, come in tutte le al- 
tre. poesie ¢ il Mussato piit chiaro molto, e pit facile, che nelle prose. 
Anche il frutto di gloria colto dal Mussato col suo Ezzelino indican- 
do la citta ‘tutta risonante del nome suo, e de’ suoi plausi, ed eccitata 
ver lui ad universale entusiasmo ci fa sospetlare, cl’ esso non vagasse 
solo tacitamente per le fredde mani, e gabinetti de’ letterau, ma_ fosse 
€ notissimo al popolo, e tal divenuto per qualche mezzo atto a scuo- 
terlo vivamente, il qual mezzo nella crassa ignoranza dei tempi, e nel 
Janguido, e forse miun uso yolgare della lingua latina, altro non pote 
essere probabilmente, che YTuillusione dello spettacolo e della scena. 
Divenne infatu si celebre V Ezzelino, che i Cortusii volendo far parlar 
quel Tiranno con termini degni’ della sua crudelta gli pongono in boc- 
ca le parole medesime della tragedia (1). _ 

Accennando Yonore consiliato ad Albertino da questa tragedia ho in- 
teso d’ indicare la sua solenne coronazione a poeta decrelatagli appunto 
come egli.accenna in grazia dell Ezzelino e della Storia Augusta. Nella 
successiva descrizione de’ tempi suoi egli non parla di questo fatto an- 
che perché essendo accaduto, come si conghiettura, e come asserisce 
precisamente Giovanni Bono (2), dopo conchiusa nell’ ottobre del 1314 la 
prima: pace con Cane Grande, incontrasi a quel luogo, come abbiam 
detto nella Storia del Mussato una interruzion di ue anni. Egh perd 
ne ragiona in molte delle sue elegie nominandone i primi autori, e 
eclebrandone la magnifica pompa. Fu dunque al Mussato quell anno 
assai fecondo di molto ‘Opposte avventure. Il popolo inferocito e gia 
sul punto di trucidarlo ; egli se ne sottragge con esilio spontaneo; ri- 
torna, e prese.le armi combatte in una perigliosa giornata, ove riman 
ferito ¢ prigione; restituito alla Patria cinta si vede la fronte dell al- | 


(1) Cortus. lib. I. Cap. IV, (2) Gio. Bon. loc. cit. 
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loro d’ Apolline. Tutto questo gli ayviene dal? aprile ai decembre del- 
Y anno stesso. Il decreto di fargli onore si insolito fu opera del Vesco- 
vo. Pagano dalla Torre amicissimo del Mussato, a cui varj libri della 
Storia egli indirizza, e di Alberto Duca, o figlio del Duca di Sassonia 
gran festa la citta 
tutta, e chiusi perfin vi si tennero il foro, le officine degli arjigiani, 


Rettore in quel tempo della Universita. Fu messa a 


e i magavzini da merci. Si aggiuuse anche al decreto, che ogni anno al 
giorno del Natale del Signore il Senato, il Popolo, TP Universita, ghi 
scolari avessero a portarsi in pubblica pompa alla sua casa a rinnovarglt 
il presente della corona; ec ad offerirgli doni di cera, e guanti di pelle 
alla mano. E ben mi stanno,. egli dice (1), i guanti di pelle caprina, 
giacche il capro era pure il dono consucto de’ tragici Pocu. Ove allu- 
desi dal Mussato allorigine della tragedia naia dalle feste di Bacco, che 
ne cclebravan la nascita, e delle canzoni use allora a caniarsi nell’ im- 


molar un capro a quel Nume, onde tragedia anche fu detta con greca 


5 
voee, che yale etimologicamente Canto del capro. Per quanto tempo 
siasi continuato un tal onore al Mussato non si pud con fondamento 
stabilire. Giovanni Bono (2), lo Scardcone (5), e quelli clic li traseris- 
sero, lo pongono sospeso all anno 1318, per riguardo, aggiungeé il se- 
condo, ai poco amici Carraresi. Civ forse si conghiettura da lu dall’ es- 
scrsi in quell’ anno eletto Jacopo e Capitano, e Signore di Padova. Ma 
le gare e 1 disgusti del Mussato con tal famigha si debbono certamente 
tardare di alcuni anni, mentre egli nelle Opere sue si mostra sempre giuslo 
esumature ed amico di Jacopo, dal quale anche ne’ suoi perigh fayore 
oltenne e servigi non ordinar] , ora adoprandosi egli, onde fosse onore- 
‘volmente richiamato (4), ed ora fatto signore di Padoya negando a Cane 
grazia- 
mento per onor cosi nuovo fu dal Mussato diretta al collegio degli Ar- 


di esiliarlo (5) per quante istanze elicne facesse. I, clegia di rin 


listi, ciot al collegio dei Macstri e Professori delle arti. In fatu sim da 
quel tempo quantunque la scolasica Universita fosse una. sola, e sog- 
getta allo stesso Rettore, non essendosi partita in duc di Legge ed 
Aru se nou nel 1360, per opera del Vescovo, e poi Cardinale Pileo 


Prata; due pero erano, sin da principio, e diyisi i collegi de’ dottori 


‘ 


(1) Massat. Elegia [. citat. in qua haec (35) Seardeon. loc. citat. 
omnia. (4) Mass. de Reb. post Henr. lib. TV. 
(2) Gio. Bon. loco citat. (5) Cortas. lib. TL cap. UE. 
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pel conferimento de’ gradi letterarj, collegio de’ Giudici intitolandosi quel- 
lo de’ giureconsulu, e fraglia de’ Medici Valtro delle arti. Ho voluto 
notar cid, perché alcum Autori, e tra questi il Portenari (1), scrissero 
con errore, che il decreto in onor del Mussato si emand dalle due 
Universita legista ed artista. 

Omnnetto qui d’investigare se Tonore della corona poctica, introdotto 
e continuato nelle gare e combattimeuti capitolini sino ai tempi «di 
Teodosio siasi rinovellato la prima volta al risorgere delle lettere nel 
nostro Albertino. Io veggo bene qual onore si accresecrebbe al Mussa- 
to, ed a Padova se si potesse accertar tanto. Credo per altro che se 
pur durd qualche esempio di tal corona nei tempi barbari, fosse essa ve- 
auta sia vile, e accordata forse unicamente per facile maneggio, e per 
metodo e conforto dell oscura indigenza e della fame a’ plebei di nes- 
sun merito, che non se ne tenesse alcun conto, née punto yalesse ad 
ageiungere un raggio di Iuce a chi Vavea per tal modo oltenuta. Quin- 
di per tal riguardo si pote dire nel diploma della celeberrima Corona 
zion del Petrarca « la memoria di quest’uso é talmente abolita, che da 
» 1500 anni non se ne troya vesligio » quantunque san Bonaventura 
racconti nella yita di san Francesco (2), che questo eclebre Cenobita 
ebbe la sorte di conyertire, e associare al suo ordine « wn ingegnoso 
» compositore di canzoni profane, clic avea meritato corona dall Impe- 
» ratore , denominandosi dopo quell epoca ub Re de’ yersi » @ pero ma- 
raviglia, che in quel diploma si mostri ignorare la coronazion del Mus- 
sato, della quale e per il merito della persona, a cul fu decretata, e 
per la splendida pompa. della solennita;*e per il breve tempo trascorso 
ion dovea la memoria cssersi dileguata. Quel diploma veduto forse da 
Michele Savonarola , al quale per giunta mancaya la notizia di quelle 
poesie del Mussato da Jui in fatti non nominate, nelle quali si deseri- 
ve, O si accenna quest ayventura, pote fargh serivere (5), che Albertino 
non mori coronato. Possiamo dunque asserire dictro la scorta di tutti 
eli autori che ne han trattato, che, risorte le lettere, i] primo esem- 
pio di coronazione poctica deerctata solennemente a persona d alto af- 
fare nella Jetteratura, e splendidamente eseguita con sulennita plauso 
hon equivoco, qtesto fu del Mussato. Dopo questo e Paltro ancor pit 
(1 aren Felicity di Pad. lib. 7. cap. 7 (3) Savonar. loc. cit. 
(ok Vit. san Franc. cap. IV. 


"> 


Alt 


solenne conferito al Petrarea, ghi allo poetic si moluplicaron di nuoyo, 
e tornarono ad avyilire il destino incontrando delle Laurce legali, medi- 
che , teologiche, alle quali apriron essi probabilmente la via. Sul quale 
argomento si potra consultare da chi il bramasse Pabate Resnel in una 
Memoria sui Poeti laureati negli atti dell’ Accademia delle Iscrizioni, e 
belle Lettere di Parigi (1). Giovanni Bono a lusingare in qualche ma- 
nicra VY astio invidioso che lo mordeva per si luminoso esaltamento del 
tanto da Jui vilipeso Albertino, ci vuol far credere (2) ch’egl medcsimo 
con artificio, e turpe maneggio ne sia stato I autore. Ma vede ognuno 
se decreti di tal genere eseguiti a quel modo, e a quel tempo si po- 
tessero. ottenere con ambizioso raggiro, @ con arte. Credo ancora, che 
immaginasse puramente lo Scardeone allorché scrisse (3), che Albertino 
alteré da quel? epoca il suo primo cognome di Musso, e Musato s in- 
titold quasi atto alle Muse. Vatto é@ ch’ egl Mussato costantemente, e 
non JMusato si nomina in tutte le Opere sue, anche in quelle che pub- 
blicd avanti essere coronato. Anzi Muscato, o Mussato egli é detto assai 
pit frequentemente Musso in tutte le non poche autentiche notariali 
carte da noi citate nella prima parte, anteriori tutte all’ epoca della co- 
ronazione. E yero bensi, che la famiglia di lui dopo quel tempo comin- 
cid a dirsi or de’ Mussati, or de’ Poeti, e che i Cortusii ogni qual volta 


nominano Albertino, e lo fan molto spesso, lo dicon sempre MMussato 
Poeta. | 


(1) Memoires de Litter. de ?Accad. Royale (2) Jo. Bon. loc. cit. 
des Inscrip. et bell. Lett. T. X. (3) Seard. loc, cit. 
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SE ASCLEPIADE MEDICO 


SIA GIAMMAI STATO RETORE COME VIENE COMUNEMENTE ASSERITO 


MEMORIA 


DI FLORIANO CALDANL 


h dotto Autore delle Lettere sopra A. Cornelio Celso propose al 
chiavissimo Tiraboscli la seguente conghicttura: « era eelebre in Roma 
» a tempi di Pompeo Magno un. Asclepiade insigne grammatico, nativo 
» della Bitinia, come della Bitinia era LP Asclepiade medico. Voi sapcte 
» che quest prima di darsi alla Medicina aveva insegnato pubblicamente | 
» P Eloquenza in Roma, e che muto professione per fare maggior gua- 
» dagno. V’e mai dubbio che la somiglianza del nome, della patria e 
» della professione scolastica abbia dato luogo all’equiveco di Plinio col 
» farne un solo? Tv non ho il coraggio di asserirlo, ma so bene cle 
» ha fatto tal effetto in qualche moderno, il quale imperdonalilmente 
» di questi due Aseclepiadi ne ha fatto un solo, e lo ha fatto yivere ai 
» tempi di Pompeo (1) ». 

Sospetta adunque il celebre Bianconi, che due stati essendo ghi Asele- 
piadi, retore P uno, medico e retore V altro, da Plinio e da’ Moderni 
slano slali inconyenicntemente confusi. Ma seg! che tanto nella Storia 
valeva e nella erudizione, non ha coraggio di asserwlo, come potrdo 10 
aver in animo di credere, che il Bitino Asclepiade , medico sommo 
e di una sctta fondatore si celebrato non sia giammai stato retore di 
professione, ossia clie insegnato eght non abbia pubblicamente Parte 


del dire prima di dedicarsi per amor di guadagno alla Medicina? Ep- 


(1) Pag. 33. 


A1% 


pure io la penso cosi; & qnantunque P opinione di Plinio venga da ri- 
nomatissimi Scrittori favoreggiata, e tra questi da Wanderlinden, Mer- 
curiale , Harduin, Le Clerc, Portal, Haller, Cocchi, Tiraboschi; pure 
se per simili autorilta la difficolta mi si accresce a dimostrare I errore 
o dello Storico, o di chi volle interpretarlo, dalle prove che addurrd 
di cotal mio pensamento, sara illustrata vieppiit, siccome spero,’la sto- 
ria di uno de’ pit celebri uomini che onorarono un tempo la Medicina 
e I Italia. 

Poche notizie ebbimo dagli Scrittori sugli studj del grande Asclepia- 
de. Sappiamo solo che da Prusa sua patria portossi a Pario, dove I oc- 
casione gli si presento di medicare due lussazioni, e dove osservd: che 
i pleuritici mighoravano dopo il salasso, cid che nell’ Elesponto ezian- 
dio gli venne fatto di confermare; laddove in Atene gl infermi di pleu- 
risia andayano col salasso di male in peggio. Erasi dunque Asclepiade 
fin da’ primi anni all’ osservazione dedicato deHe malattie, e con siffattr 
princip] giunse in Roma dopo che il popolo romano per il barbaro e 
sanguinario metodo di Arcagato era contro 1 Medici e la Medicina for- 
temente adirato. Che se ogni Medico arebbe bei avuto a pensare pria 
d’ intraprendere in somighanti circostanze aleuna cura, assai temer do- 
veane un Grammatico che la facolta ignorando de’ medicament si fosse 
per Medico improwvisamente spacciato. Conscio perd Aseleptade di tutto 
cid, e provveduto delle cogniziont che avea nella Grecia acquistate, al- 
ira vide non essere la via per volzere il popolo a suo fayore, che il pro- 
porre con ecloquente forma una nuova manicra di curare le malaitie. Ne 
dee sorprendere, se un moderato sistema di vita al ferro ed al fuoco so- 
sutuendo, somma fama si procurd, talché a Mitridate pervenutone il 
erido, ambasciadori, somme ed onorificenze da lui si spedirono per at- 
tirare il Medico di Roma alla Corte di Ponto, ed if popolo romano che 
odio acerbo aveva a Medici fino allora portato, una statua imnalzd ad ono- 
re di lui. | 

Tali sono in breve Je notizie:che abbiamo sulla vita ciyile del grande 
Asclepiade, e sorpresa quindi recar deve ad ognuno, che se di uno 
stesso Asclepiade intese Plinio di favellare, cos! diversamente ce ne parli 
ne’ due Juoghi del’Opera sua a quali appoggiarono gh Eruditt le proprie 
conghietture, cioé nel capo 37 del libro VIL. e nel settimo capo del libro 


AAVI. E quando pur dello stesso Medico ragionasse, forza € conchiu- 
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dere ch’ei contraddice sé stesso, ovvero che all’occasione di scrivere nek 
vigcesimo sesto libro sui Medici e sulla Medicina fossesi Plinio per ay- 
ventura con qualche Medico male impacciato. Nel libro VU. infatti egli 
dice: summa (fama) autem Asclepiadi Prusiensi, condita nova se- 
cta, Spretis legatis et pollicitationibus Mitridatis Regis, reperta ratio- 
ne, qua vinum aegris mederetur, relato e funere homine et servato. 
Lodato in simil guisa Asclepiade, come potrassi a lui attibuire cid che 
Jeggesi nel capo nono del libro XXVI? Asclepiade, egh dice, vivente 
a tempi del gran Pompeo di aru magiche molto si dilcttava,e tali erbe 
conosceva , per virtii delle quali Vira frenavasi del nemico, tosto che 
nel campo avversario fosser gettate, O si saziavano le truppe tormentate 
dalla fame. Ed a tale giunse la derisione, che sembra spiacere a Plinio, 
che di quell’ erba goduto non abbiano nella guerra di Farsaglia i soldau 


di Cesare da fame tribolati ed oppressi. E non é egli manifesto che 


qui lo Storico di un Asclepiade parlo ben diverso da quello che lodato 


avevya nel libro settimo, ed essersi ingannati tutti quegh autori che in-. 


sieme confusero queste due relazioni? Come infatti di magia tacciar po- 
tevasi quell’ Asclepiade, s’ egh fu appunto che l uso interamente allon- 
tand di que’ magici rimedj, de’ quali si era fino a quel tempo servito 
Catone, che a magiche parole ricorrere solea nel medicar le fratture (1)? 


Né a’tempi del gran Pompeo fiorir poteva il ristoratore della Medicina, 


se pure @ vero che Pompeo nato sia dodici anni soltanto pria della mor- 


‘te di Asclepiade (0 quindici, ginusta Popinione di quelli che dicono 
morto Pompeo nel 706 in eta di anni 58), tempo in cui né grande 
potea dirsi, né formare nella Storia epoca luminosa. 

Dalle quali cose quantunque chiaramente apparisca non essersi il gran- 
de Asclepiade portato in Roma per insegnare I Eloquenza, e non aver 
Plinic di uno stesso Medico ragionato ne’ citati libri, a maggior prova 
tuttayia di quanto promisi, necessario mi sembra il cercare qual si fosse 
Y Asclepiade indicato da Plinio nel libro XXVI. quegli che dalla Retto- 
rica alla Medicina se repente convertit , atque ut necesse erat homi- 
vl, Gul NEC id egisset, nec remedia nosset oculis. usuque percipienda. 
Plinio nol distingue con alcun nome particolare, quantunque Haller as- 
— sevisca (2) essere stato il grande Asclepiade cluamato da Plinio nel libro 


(1) Blas. Carzophii. Dissert. miscell. pag. 352. 
(2) Biblioth, Medic. ‘Lom. L. pag. 27. 
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settimo philophysicus. lo porto opinione perd che dell’ Asclepiade filofi- 
sico abbia appunto parlato lo Storico nel libro XXVI; ed avendo a’tempi 
di Pompeo fiorito un Asclepiade di Bitinia citato da Suida, il philophy- 
sicus esser non potrebbe che questi, tanto pit che da Galeno eziandio 
fu distinto dall’ altro ed anteriore Asclepiade , distinzione da Rodio non 
avvertita (1). Asclepiade (il grande), Nicerato, Scribonio Largo’ Coso, 
Asclepiadae qui philophysicus a naturali rerum studio appellatus est, 
Aristarco e Musa sono i Medici:successivamente nominati da Galeno (2). 
Che se Asclepiade Bitino fosse lo stesso che il philophysicus, non 
arebbe Celso tralasciato al certo d’informarci della profonda cogni- 
zione che possedea delle cose naturali, e parlato arebbe dell’ eloquenza 
sua. E. per verita se a’ tempi del gran Pompeo all’ esercizio egli si die’ 
della Medicina, cid vale lo stesso che dire negli anni di Celso., con- 
ciossiache la morte di Pompeo é avvenuta nell’anno di Roma 504, men- 
tre Celso scrivea Y opera sua nel 730 all’ incirca. | . 

Kd Asclepiade filofisico & queghi appunto che, piit vicino di eta al 
graude ristoratore della Medicina,a Roma pass per ammaestrare nell’ ar- 
te del dire, e dopo la merte dellaltro Asclepiace, la Medicina. Nacque 
in Mirlea citth della Bitinia, figlhio di Dioumo e discepolo di Apollo- 
nio (3). Falsamenite fu detto sectae conditor dal celebre Patin (4), che 
ignorar non potca aver prima di lui fiorito m Roma un altro Medico di 
simil nome. Tale fu sempre perd presso gli Scrittori della Storia medica 
Ja coufusione tra questi due Medici, che dubitasi perfino, se Plinio o 
Suida abbia colpito nel segno a riferirne la morte, senza che abbia 
siammai ricercato alcuno, se dello stesso Medico intendessero li due 
Storici di favellare. 

Vano poi sembrami il confutare un altro argomento per cui asseriscO- 
no aleuni che Retore fosse il grande Asclepiade. Cicerone, dicono essi, 
ce ne assicura: neque vero Asclepiades is, quo nos medico amicoque 
ust sumus,tum cum eloquentia wincebat caeteros medicos in eo ipso, 
guod ornate dicebat, medicinae facultate utebatur, non eluquen- 


(1) Scribon. Larg. Composit. LXXV. lustr. medicorum. Vedi Gronoy. Tom. X. 
(2) De Composit. pharmac, sec.loc. Lib. pag. 581. 
VIL. cap. >. 7 (4) Comment. in antiq. Cenotaph. Mar=~ 
(5) Suidae historica etc. Basil. 1564. pag. cz Artortt Medic. Caesar. August. pag. 
146. Petri Castellani Vitae veterum ac il- 443. 
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tia (1). E poiché da Cocchi, da Bianchini e da Biancom fu dimostrato 
essere Crasso che nel Dialogo di Cicerone parly di Asclepiade, non so 
comprendere perché da qualche recente Scrittore error seguasi tuttavia 
in cu gli altri erano caduti (2). E lodandosi pur da Crasso nel Medico 
di Roma Parte insieme del Medico e la facondia, ne verra egli forse 
percio che un maestro fosse di Rettorica, titolo con cui Leonardo da 
Capua il deride? Non pud forse il Medico di altre cognizioni adornare lo 
spirito, e Perudizione professare e PEloquenza (5)? Lo scorso: secolo, per 
nov ricordare piit maravigliosi esempj e pitt anticht, Medici ebbe che 
naturalisti furono ad un tempo yalentussimi, eruditi, antiquar], chimici, 
botanici, matematici; siccome molte persone che la Fisica professarono , 
fa Storia naturale e PEloquenza di qualche medica cognizione non isde- 
gnarono di arricchirsi. | 

Se dunque il grande Asclepiade non si ports in Roma per professare 
Parte di ben parlare, se a torto confusero gli Storici due Medici dello 
stesso nome, formandone un solo, se Asclepiade filofisico @ quello che 
professd laRettorica im Roma prima di darsi alla Medicina, lo che viene 
attribuito al grande Institutore dellarte salutare,e se tutto cid fu da me 
basteyul:mente dimostrato, 10 spero che non solo appariva ragionevole il 
sospetto in cui era Bianconi, ma che, dimostrando non essere forse Ver~ 
rore proprio di Plinio, ma di quelli che d’interpretarlo pretescro, ayré 
in. qualche modo contribuito a riscliarare la storia del piu grande uome 
che yanti la Medicina degli Antichi. 


{1) De Qratore Lib. I. §&. 14. 
(2) Blumenbach Jntroduct. in hist. medic. Utterar. §. 35. pag. 49. 
(9) Cicer. De Oraiore Lib. H. \. Q. 
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SOPRA LE MONETE ARABE EFFIGIATE 


MEMORIA 


DELY ABATE SIMONE ASSEMANI 


Fu una sorpresa peghi Antiquar], allorché videro la prima volta mo- 
nete arabe effigiate. Ben sapendo essi odio che portano 1 Maomettam 
alle immagini, pareva quindi, che siffatte monete fossero in contraddi- 
zione coi princip} della setta maomettana. 

Verso Ja meth del secolo ora scorso si pens) finalmente d’ esaminare 
e spicgare questo, dird cosi, paradosso monctario, che metteva ‘a tortura 
i cervelli de’ buoni Antiquarj; ed al celebre Accademico Parigino M+ 
Barthelemy attribuisce il dotto signor Adler lo scioglimento di questo nodo, 
Diu nos vexavit earum origo, et explicatio, usque dum in eruditamn 
Barthelemit de figuris illis dissertationem incidimus. VY. Mus. Cuticum 
Borgianwn Velitris, Romie 1782 p. 25, e la Dissertazione del Barthele- 
my sur les medailles arabes, imserita nel tomo XXY1. delle Memorie 
del? Accademia delle Iscrizioni. Ediz. di Parigi 1749, p. 557 e seg. 

lo pure ho seguitato Y opinione dell’ Adler e del Barthelemy ; ¢ 
perd uclla illustrazione della moneta del Re Ortokida Facreddin Cara 
Arslan, scrissi quanto segue: » dovendo ora riferire yarie monete effi- 
» giale, credo opportuno indicare per qual ragione vi si veggano delle 
» immagini, non ostante che cid sia coutro le lege maomettane. Nel tem- 
» po delle discordie e guerre civili fra i Califi ec i Governatori delle cit- 
» ta, aleuni fecer partito, e vedendo ogni cosa favoreyole ai lor disegni, 
a ridussero le pitt belle provincie in lor potere; quindi Y impero del Ca- 
» lifa si divise in pil: regni, e ciascz.no ayea il suo Soyravo, il quale si 
» arrogo il titolo di Re, e P autorita regia di batter moncita. . . Aleuni 
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» perd di codesti Re, o per un certo rispetto al Califa, o per facilitarne 
» il corso in ogni parte, faceano porre nelle monete oltre il loro nome 
» quello del Califa ancora; altri poi. non curandosi punto del Califa vi 
» ponevano il lor nome soltanto, come in questa moneta di Facreddin. 
» Niano dunque deve farsi maraviglia nel vedere delle effigie nelle mone- 
ate di questi Re, i quali nulla curando le legei e le tradizioni, vollero 
» adornare le lor monete d’ immagini ad imitazione de’ Greci, e di ajtre 
» Nazioni: e siccome erano ignorantissimi gli artefici, cosi ricopiavano 
» essi gl impronti delle moncte greche e Jatine, come lor capitavano 
» nelle mani, e quindi ne derivarono quelle ridicole e strayaganti con- 
» traddizioni che si osservano in tali monete fra P effigie, e LT epigrafe 
» arabica. V. Mus. Cufico Naniano P. I. pag. AXAL. » 

Cosi allora serissi seguendo il parere del Barthelemy e dell Adler, 1 
sentimenti de’ quali li feci divenir miei con dare alla materia njaggiov 
peso e chiarezza, e la moncta stessa di Facreddin scmbraya una con- 
ferma di cid che asseriva. Imperciocché rappresenta da una parte una 
Vittoria alata in atto di camminare, con in mano una tavoletta, in cut 
vi & seritio: VOTA. XXX. ed all’ intorno si legge Pepigrafe mal copiata 
VICTORIA CONSTANTINE AVG. Nell altva parte poi vi @ seritto in 
carattere cufico: fl fe, il Dotto, tl Giusto Facreddin Cara Arslan figlio dit 
Davidde, figlio di Ortok (1). 1n uv’altra simile dello stesso Re, che esiste nel 
Museo Pisani a santo Stefano di Venezia, vi ¢ il moto AX. (vicennalia), 
e sotto la Vittoria @ scritto SIS cioe Siscia citta della Pannonia. Or che 
ha che fare codesto rovescio delle medaghe di Costantino col Re turco 
Facreddin Cara Arslan, il quale regnd in Chifa, e mori Vanno dell egi- 
va 562, cioe di Gesii Cristo 1160? Per la qual cosa il nostro parere 
sembrava dimostrato quasi al? evidenza. Ma essendosi scoperte di poi 
molte altre monete effigiate, alle quali non si pud applicare la suddctta 
spicgazione; percid convien cercarne un altra, il che formera il sog- 
getto di questa Dissertazione. | 

UI signor Adler nella P. Il. del Museo cufico borgiano ritratts mol- 
te cose che per iscarzezza di monument avea ayanzate nella prima Parte; 
ma pero ri 


guardo alle monete effigiate rimase costante nella sua opi- 


nione, e siccome il Barthelemy nella lodata Dissertazione ayea detto , 


(1) | (3 5, CA? Ae Cs) Ste} 3 cul }>3 Julell bla} Me! 
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che « toutes les fois, qu’on trouve de médailles arabes, chargées de 
» figures, on peut étre assure qu elles n’ont été frapées ni pour le Cali- 
». phes, ni pour des Musulmans rigides » loc. cit. ; percid il signor Ad- 
ler avendo troyato una moneta d’argento del Museo borgiano , nella 
quale da amendue le parti vi é espressa la figura di un animale simile 
al coniglio colla seguente iscrizione: Alinam Moctader billah Giafar 


(1) che @ il nome del XVIIE. Califa Abbasida di Bagdad ; egli appoggiato 


alla suddetta asserzione dell Accademico francese, non yuole ricono- 
scerla per vera moneta battuta dal Califa, di cui porta il nome; ma la 
giudica una medaglia, di cul, come ei dice, non saprebbe render ra- 
gione. per qual motivo. sia stata coniata, e cita un passaggio dello 
Storico arabo Sojutt, in tui si fa menzione di certi animali chiamati 
Zabzab, che Vauno dell egira 504, cioc. dell era volgare 916 evan spavento 
recarono agli abitanti di Bagdad, e termina con dire » videant Eruditi, 
» an forte narratio Sojuti in his tenebris lucem aliquam accendere queat » 
V. Mus. Cufic. Borg. Felitris. P. II. pag. 48. Wl Califa suddetto regnd 
dal? anno egiriano 295 al 320, cio di Gesti Cristo go7 — 932. Di pit 
alla pagina 115 di quest’ Opera il signor Adler di bel nuovo esamina 
Vaffar delle monete effigiate in un capitolo intitolato: Eacursus IIL. De 
numis arabicis imaginibus exornatis. lo ne dard qui il trassunto. 

Mi sia lecito (ei dice) di brevemente esporre in questo luogo cioc- 
ché piit a proposito mi sembra, e ptit confacente ad illustrare questa 
materia. E primieramente dalle monete che abbiamo illustrate vien con- 
fermato quello che dopo Reisk osservarono tutti gl’ intendenti della mo- 
netaria arabica, cioe, che le effigiate non comparvero presso i Mao- 
mettani prima dell’ undecimo o duodecimo secolo di Gesi: Cristo; laonde 
a questo periodo appartengono tutte quelle che ci sono note. Vi sono 
aleuni Scrittort arabi, i quali fanno montare I antichita delle monete 
effigiate sino ai primi tempi de’ Califi; ma queste monete, seppur vi 
furono, saranno state coniate sotto gli auspizj di que’ Califi, come la 
nostra sullodata al N.oc XXVIII. di Aliman Moctader Billah Giafar, 
non perd come monete correnti, ma come medaglie, o monete di ri- 
cord», sed numismata erant vel numi memoriales. Pertanto non puossi 
pi dubitare degh autor: di queste monete, dopo che una ben ragguar- 
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devole serie di esse vide la luce, e fu illustrata da uomini eruditi. Or 
dopo averle io contemplate tutte, ed esaminate con attenzione, non 
posso far a meno di non stabilire che dette monete furono battute dalle 
sole dinastie turche, specialmente dai Selgiukidi, Atabeki, Zengidi, 
e Ortokidi. Per Ja qual cosa essendo i 'Turchi d’ origine nomadi e bar- 
bari, dopo ayer essi Occupate le provincie maomettane, ne, abbraccia- 
rono la setta, ma non per altra ragione, che per secondare le circo- 
stanze del tempo ; e perd non doyeano essere attaccatissimi ad essa: ed 
é noto il proverbio che correva fra gh Arabi ed i Persian: Turca l- 
cet Doctor sit legis Muhammedis , barbarus tamen est. et morte tol- 
fendus. Qual maraviglia dunque, se questi Principi barbari abbiavo po- 
eo o niente fatto conto della tradizione e della legge maomettana, che 
proibiscono qualunque specie d’ immagini? La ragione poi, che mosse 
quest Princip ad adornare con figure le loro monete , si deve ripetere 
da varie cause, e specialmente dalla vicendeyole corrispondenza che 
passava fra essi e gl Imperatori greei; come pure fra 1 Principt ed 1 
Generali delle crociate , mentre di continuo alternativamente provoca- 
vast gli uni e gli altri a micidiali disfide. 1 Sclgiukidi aveano esteso il 
Joro dominio quasi ai confini di Costantinopoli: 1 Zengidi crano sempre 
in guerra coi Franchi, ed i nomi de’ Sanguini e de Noradiné, cioe di 
Zengi e di Nureddin sono assai frequent nelle Storic delle crociate. 
Gh. Ortokidi or amici ed or nemici inquictavano spesso 1 francli Prin- 
cipi d’Antiochia e di Edessa: e siccome per lo pil ayviene, che i vinti 
apprendino e imitino i costumi de’ vincitori e viceyersa; Osi da cw 
ripeter devesi la causa che mosse i dciti Principi turcli a far comiare 
fe proprie monete con. efligie ad imitazione di quelle deg! Imperator 
ereci. Finalmente il signor Adler a tre classi riduce le monete effigiate. 
Alla prima, dic’ egli, appartengono tutte quelle che hanno IP impronto 
di monete greche. Essendo barbara quella razza di gente, che né lette- 
re conosceva, né arti, ma solamente la spada, ed essendo contunuamente 
in guerra, non ayea quindi né tempo, né ozio per pensare a nuovyil im- 


pronti, e per inventare nuove immagini e nuovi simboli; laonde prese — 


5 
il partito pil facile di ricopiar, cioé, il simbolo o Pimmagine di quelle 
che le capitayano nelle mani, sevza abbadare al ridicolo che ne risul- 
tava tra V iscrizione arabica e Tl impronto ricopiato. Alla seconda classe 


poi spettano quelle monete, nelle quali vi é espressa IV effigie del Prin- 
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cipe turco. Finalmente quelle della terza classe rappresentano qualche 
fatto storico. Questo é@ tutto cid che scrive il lodato signor Adler su 
questa materia. Vediamo ora cosa ne pensa il celebre professor di Ro- 
stoc signor Qlao Gerardo Tychsen. | 

Questo dotto uomo nella sua eccellente Opera Introductio in rein 
numnariam Muhammedanorum : Rostochii 1794 alla pagina go. nel §. VII. 
intitolatu:;: De numis imagines exhibentibus disquisitio, esamina le ragion. 
surriferite dell Adler, e dopo averle rigettate, propone la sua opinione. 

Essendo tutte le monete degli Atabeki, Zengidi e Ortokidi coniate 
con effigie, per la qual cosa, dice il signor Tychsen, fa d’uopo imvestigare 
di proposito, e le cagioni ricercare di tal fatto che marayighia reca e 
sorpresa. Non v é alcuno , che ignori Podio de’ Maomettani contro le 
immagini, e tanto gh Antichi, che 1 Moderni sono costantissimi su que- 


stu punto, riguardandole come cose. idolatriche, solennemente proibite 


da Maometto nemico dichiarato dell’ idolatria. Ma pur é certo, e se ne 


vedono nei Musei monecte effigiate, nelle quali con lettere arabiche son- 


vi scriti: i nomi di Principi maomettam ; laonde par che il fatto contwa- 
rio sia all’ opmione generale , che sinora si é ayuta dell’ odio de’ settarj 
di Maometto contro le immagini. Reisk, Eichhorn, e parucolarmente 
P Adler incolpano la barbarie di que’ Principi che d’ vrigine turchi e 
barbari, fattisi forse pi per politica, che per persuasione seguaci del- 
la legge di Maometto poco, o nulla curayansi di osservarla. Certa- 
mente siffatta opinione dai suddetu uomini ilusti sostenuta, ha tutta lap- 
parenza d’ esser vera, tanto pili, che le monete in questione: compren- 
dono la sola serie de’Principi Ortokidi ed Atabeki, i quali appartengono 
alla famigha de’Selgiukidi, da cui derivd la loro grandezza; ma cid pro- 
va eziandio, che non a caso, ma a bella posta sono state coniate con 
effigie. Io peraltro, prosegue il Tychsen, non son convinto da queste 
apparenti ragionl sopraccennate, né possu essere del parere di questi 
Eruditi. Imperciocché niun vy’ ha che possa dubitare, che que’ Turchi, 
cioe, gli Atabeki ed Ortokidi, educati nella corte di Principi maomet- 
tani, € poi innalzati alle prime dignita, ed alla sovranita, non fossero 
imbevuti di quello stesso odio che nudrivano i detti Principi maomet- 
tani contro le immagini, mentre sino al giorno d’oggi sono di esse i 
pit dichiarati nemici, e non lo sarebbero certamente, se i loro mag- 


giori, de’ quali sono tenacissum nel ritenere i costumi, avessero ayuto 
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‘Puso d’adornare d’ immagini Je loro monete; che anzi tant oltre arrivd 
oD ? 


la religiosa circospezione di codesti Principi che pretendonsi barbari, 
irreligiosi, che proibirono sin d’inserire nelle loro monete il solito sim 
bolo, o sia professione di fede maomettana, ed i versetti del Corano, 
accid non vengano da mani impure profanati. Cosi pur fecero gl Impe- 
ratori tartari del Mogol, de’ quali si potrebbe asserire lo stesso riguarde 
all origine barbara; cid non ostante scevre da immagini sono le lor m10- 
nete. Che se anche si volesse accordare esservi stato qualcuno di essi 
Principi turchi, che siasi dato alla gola e a Venere, non che tanto dis- 
soluto ed irreligioso, che niuno scrupolo si facesse rapporto alle imma- 
ginl, contuttocid avrebbe dovuto aver molti riguardi, e somma cautela 
per porvi nelle sue monete delle figure, per non dar motivo ad una ri- 
volta, e metter in pericolo la sua vita con siffatte novita abborrite e 
detestate dai sudditi. Allorché il Soldano Gajateddin figlio di Caico- 
bad dinasta’ de’ Selgiukidi d’ Iconio, perduto net’ amore di sua con- 
sorte figlia del Principe di Giorgia, scolpir volle la di lei effigie nelle 
sue monete, gli fu insinuato di porvi inyece il di lui oroscopo, cioé il 
Sole nel segno del Leone, ed egli prudentemente s’atteune a questo 
consiglio : Veggasi Abulfaragio nella Storia delle Dinastie pag. 487 e 
313: perciocché il rappresentare le figure delle costellazioni non é vie- 
tato, prova di cid é il Globo celeste arabico del Museo borgiano, in 
cui yi sono espresse tutte le figure dello zodiaco. Dal sin qui detto ne 
segue, che non é cosa certa e provata, che le monete effigiate in que- 
stione abbiano veramente ayuto originc, e per autori que’ Principi tur- 
chi per le ragiomi addotte dag!’ Illustri Reisk, Eichhorn e Adler. In- 
fatti le monete d’oro e d’ argento battute dai Selgiukidi sono prive di 
figure , come sono quelle che pubblicd lo stesso Adler, le quali sono 
state coniate in Iconio,, ed in Sivas negli anni dell’ egira 617 al 656, 
cioé dell’cra volgare 1220 al 1256. Dal che chiaro apparisce, che que- 
sti Principi non aveano costume di adornare d’ immagini Ile lor moncte ; 
ma bensi era un tal costume presso 1 Principi cristiam: loro vassalli. 
Avendo i Dinasti Selgiukidi conceduto ai suddetu Cristiani il jus di 
batter moneta, colla condizione perd di riconoscere il loro’ alto dominio 
con inserirvi 1 nomi di essi Dinasti, lasciarono poi nel resto, che vi 
ponessero ciocché volevano simboli, figure, iscrizioni arabiche, gre- 
che, o latine. Or da questo, e non da altro fonte ripeter devansi le 
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varie, e diverse, e stravaganti figure che ci presentano dette monete di 
aquile con due teste, di elefanti, di cigni, di pesci, di teste con coro- 
ne, con tiare, con berrette, 0 cappelhi coperte , di cavalli, d’ uomini a 
piedi, o seduti, ed altre di tal genere degne soltanto di greco inge- 
gno, e troppo opposte e lontane dai costumi maomettani. 

In prova di cid che asserisce, cita il signor Tychsen una Bolla del 
Sommo Pontefice Innocenzo IV. riportata da Oderico Raynaldi nella sua 
Continuazione degli Annali ecclesiastici del Baronio all’anno 1253, Tom. 
XIII. §. 52, p. 635 e seg., nella quale il lodato Pontefice approva la 
scommunica che il Vescoyo Tusculano Legato della Santa Sede avea 
fulminata contro quei Cristiani che nelle monete vi inserivavo il nome 
di Maometto,e gli anni dell egira: Transmissa nobis insinuatione mon- 
strasti (cosi il Papa scrive al detto Vescovo), guod cum tibi liquido 
constitisset , quod in bisanciis, et drachmis , quae in Acconensi, et 
Tripolitana civitatibus fiebant, a Christianis nomen Machometi, et 
annorum a na&tivitate ( Fugae ) ipsius numerus sculpebantur, tu in 
omnes illos, qui nomen et numerum ipsa in bisanciis, et drachmis , 
sive in auro, sive in argento sculperent de caetero, vel sculpi fuce- 
rent in regno Hierosolymitano, Principatu  Antiocheno, ac tomitatu 
Tripolitano , excommunicationis sententiam promulgasti ; quare petisti 
ut eandem sententiam roburfaceremus firmitatis debitum obtinere. Nos 
ivitur attendentes non solum indignum esse, sed etiam abominabile 
hujusmodt blasphemum nomen tam solemn memoriae commendare , 
mandamus quatenus sententiam ipsam fucias auctoritate nostra su- 
blato appellationis obstaculo inviolabiliter obseryari. Dat. Perusiit XJ. 
id. februarit anno X. 

Per la qual cosa osserva il signor Tychsen, che Ie moncte da noi 
conoscinte, tanto quelle che hanno P effigie ripercossa, quanto Je altre di 
nuovo conio,alla classe di medaghie piuttosto, che di monete apparten- 
gono,e che sono tutte del secolo XIL. dell’ era volgare, in cui fu ema- 
nato il soprascritto editto: e siccome 1 Crisuani or vincitori erano, ed or 
vinti; cosi @ facile a intendersi ciocché unelluno e nell’ altro caso dovea 
avvenire, cioe, se essi erano yincitori batteyano dette moncte con quelle 
iscrizioni in grazia de’ loro sudditi maomettani, e perchée abbiano facile 
eorso nel commercio: se poi erano vinti, allora nou gia di lor sponta- 


nea volonta, ma per comando de’ lor nuovi padrom battcvano quelle 
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monete cariche d’ iscrizioni, di titoli ampollosi, che con tanta profusione 
leggonsi in esse monete, le quali poi ai loro tiranni offrivano per con- 
ciliarsi la di loro grazia, e pero — di farle tutte di rame, di 
poco prezzo. 

Pubblicd poi il signor Tychsen nell’ anno 796 un . supplimento alla 
citata sua Opera, con questo titolo: Olai Gerhardi Tychsen introdu- 
ctionis in rem numariam Muhammedanorum additamentum 1. In que- 
st’ Operetta alla pag. 38 e seg. risponde ad alcune obbiezioni fattegh, e 
particolarmente riguardo alla Bolla citata del Papa Innocenzo IY. fo ben 
volentieri concedo, dic’ cgli, che in detta Bolla son nominate le monete 
soltanto di T ripoli e di Accone,delle quali perd neppur una si @ sco- 
perta finora. Ma se la Bolla parla delle sole monete battute in quelle 
due citta, non ne viene la conseguenza, che le monete che diconst 
hattute nel Mosulyin Hesn Caifa, in Amida ec. non siano veramente 
uscite dalle zecche di Tiberiade e di Accone per uso de’ Franchi, i 
quali erano vassalli degli Zengidi e deght Ortokidi. Comunque sia dalla 
Bolla si sa, che i Cristiani battevano somiglianti monete: appartiene poi 
a chi sente il contrario di provare, che veramente siano state dette mo- 
nete battute dai Principi Zengidi e Ortokidi, quorum orthodoxiam 
memo in suspicionem vocavit (cioe erano perfetti Maomettant ): ov vero 
notaus indicet, quibus eos non modo rite judicare, sed etiam veris suts 
auctoribus assignare possimus. 'Termina gen -dire: dd figuras quod at- 
tinet in hic numis conspicuas, non aliae mihi esse videntur, quam 
vassallorum Christianorum partim insignia gentilitia MV. C. Aquilae 
bicipites, Cygni, Elephanti, Centauri, partin emblemata F.C. Virgi- 
num, Virorum etc, figuwue , quae scutorum suorum areis, memorabilis 
factt causa aggregata : numis quoque suis inscribere nulli dubitave- 
Tint. 

I] sin qui esposto @ tutto cid che simora @ stato detto e seritto in- 
torno alle monete arabe effigiate ;imi si permetta ora, che anch'1io espon- 
ga un mio nuove sentimento su questa materia. 

E pruua di tutto io trovo assai fori @ ginste le ragiom addotte dal 
fychsen contro Popwione dell Adler Ia quale & conforme a quella del 
Reisk e dell Eichhorn ; poiche né il signor Adler, né verun altro po- 
ira addurre aleun fatto storico , con cui si dimostri, che i detti: Prin- 


eipi turchi non furono buoni Musulmani osseryanu della legge e trae 
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dizione maomettana; che anzi l opposto rilevasi da tutti gli Storici che 
scrissero le Ioro gesta: e poi non regge affatto VPargomento su di cui 
egli, il signor AdJer, appoggia il di lui parere, ciot, perché erano di 
origine barbari, e percid erano poco attaccati alla religione ; la con- 
seguenza, come ognun vede, non é legittima, e se ne potrebbero ad- 
durre molti esempi in contrario. Saladino, per esempio, e tutta la sua 
stirpe Ajubita crano d’ origine barbara, ‘e barbari: erano i Tartari del 
Mogol, eppure é certo, che furono gli uni e gli altri divoti e scrupo- 
losi Maomettani. Gli Ottomani che ora regnano in Costantinopoli non 
sono forse d'origine barbara? contuttocid chi mai neghera che siano 
religiosissimi -Maomettani? Chi ha detto poi al signor Adler, che 1 detti 
Principi turchi Atabeki, Zengidi e Ortokidi abbracciarono Ja setta mao- 
mettana per secondare le circostanze del tempo piuttosto, che per per- 
suasione ? La storia dice tutto il contrario, cioe che furono prima edu- 
cai nella corte de’ Selgiukidi Principi maomettani, che in scguito di- 
venner essi educatori e maestri de’ figh de’lor padroni, e che poscia 
furono innalzati alle prime dignita, ed alla sovranita. Il nome Atabek, 
proprio della dinastia degli Atabeki, che altro significa se non che mae- 
stro e padre, o sia ajo del Principe? Finalmente ciocché dice il signor 
Adler: Quod autem vulzo accidit, ut victi victorum, et hi vicissim 
illorum mores imitentur , id idem occasionem praebuit Turcis , pecu- 


niam suam ad exemplum numorum Graecorum , Byzantinorumque ef= ~~ 


fingere: gli si potra ben concedere, che avvenga rapporto alle costn- 
manze civili, non pero in cose che interessino la religionc, come Iar- 
ticolo delle immagini che, a‘ parer suo, sono cose idolatriche, abborrite 
e detestate dai Maomettani. 

Passo ora ad esaminare I’ opinione del signor Tychsen. Secondo que- 
sto dotto professore, tutte le monete sinora credute degli Zengidi, Ata- 
beki e Ortokidi, non sono vere monete , ma medaglie battute dai Prin- 
eipi cristiani, ed offerte in dono ai suddettu Principi turchi in segno 
d’ omaggio e yassallaggio, e le figure che in esse si Osservano, non 
son altro che insegne e stemmi degli stessi Principi cristiani. Io non 
pOsso sottoscrivermi a questa singolarissima opinione: Ebbene, dic’ egli, 
se non vi piace il mio parere, tocca a voi di provare, che le monete 
in questione siano state veramente battute da que’ Principi_ turehi, I or- 
todossia de’ quali non pud riyocarsi in dubbio. Ottimamente. Intanto egh 
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é certo, ne puo negarlo il siguor Tychsen, che nelle monete degh Ze 
gidi, Atabeki e Ortokidi vi sono scrittu i nomi di essi Principi, e tal- 
volta di altri sovrant pur turchi, e yi ¢ pur in molte inserito il nome 
del Califa capo della religione maomettana; né verun indizio yi é o la 
minima traccia di verun Principe cristiano. 

Dira forse il dotto professore, che “le figure stesse sono un chiaro 
indizio, poiche rappresenlano stemmi e insegne di Principt cristiani? Ma 
che? Sara dunque ‘stemma d’ un qualche Principe franco al surrifetito 
rovescio delle medaglie di Costantino, che esiste nella moneta del Re 
Ortokida Facreddin? Lo stesso dicasi della maggior parte di queste mo- 
nete effigiate, ove le immagini in verun modo appartener possono a 
stemmi gentilizj. Veggansi 1 Musei cufici borgiano e naniano, ove pa- 
wecchie di siffatte monele sono state pubblicate, che basta osservarle con 
Pocchio per rigettare PY opinione del signor Tychsen. Finalmente tutto 
cio che ei dice di vassallaggio e di omaggio de’ Principi franchi, puo 
riguardarsi come wna ipotesi esagerata; mentre tut al pitt cousisteva in 
un tributo che pagavasi ai vincitori; cosicche se i Turchi ecrano i soc- 
combenti, lo pagayano ai Franchi, od ai Greci, e viceversa se quests 
erano i vinu' lo pagavano ai Turchi. Né io giammai ho letto presso ve- 
runo Storico di que’ tempi, che 1 Franchi ed i Greci abbiano avuto dai 
Principi turchi il permesso di batter moneta, come suppone il signor 
Tychsen. 

Cosa dunque si doyra pensare delle monete in questione; mentre 
Y uno le vuol battute da Princip: barbari e irreligiosi, e Paltro da cri- 
stiani? Le due opinioni sono inconciliabili, e le basi sulle quali si fon- 
dano,sono come abbiam veduto imsussistenu. Eccomi ad esporre il mio 
sentimento. | 

Dico,e sostengo, che le moncte arabe effigiate sono state veramente 
eoniate da Principi turchi maoniellani, ma non gia per le ragioni ad- 
dotte dall’ Adler. In aleune di queste moncte delle meglio conseryate 
yi é scritto il nome del Principe turco, Panno in cui furono battute, 
ed anche il nome della citth, non che quello del Califa capo della re- 
ligioue maomettana dal quale 1 detti Principi ricevevano TP inyestitura. 
Per esempio nella moneta LAXXVII. del Museo cufico namiano vi é la 


testa coronata dell’ Imperator Costanzo copiata dalle sue medaglie: all in- 
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torno vi @ scritto in avabico: Fu battuto ( questo denaro ) mn Aleppo 
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Manno 571 (x) cioe dell era volgare 1175. L’ epigrafe del rovescio dice: 
Mostadi bamrillah Imperatore de’ F edeli. il Re Saleh Ismail (2), 
civé in pruno luogo il nome de Califa, e poi del Principe Atabcko Re di 
Aleppo. La storia ya d accordo colla moneta. L’ iscriziene come ognun 
vede nulla ha che fare colla testa dell Imperator Costanzo. 

I] Principe Nureddin primo Re d’ Aleppo, e padre del suddectto Salch 
Ismail era della razza degli Atabeki Zengidi, vale a dire Turco, barbaro. 
Or vediamo cosa han lasciate scritto di lui gli Storici orientali. Abul- 


foragio autore cristiano nella sua Storia delle Dimastie cosi scrive: » An- 


» NO quingentesimo sexagesimo nono obiit Nureddin Mahmud ebn Zengi 


» ebn Ocsenkar , Syriae regionum, Mesopotamiac, et Acgypu dominus, 
» die mercurii, decimo quarto Scivali, quo non alter crat imter reges 
» vitae ratione magis laudabili, aut quae pluribus justitiae experimentis 
» abudarent. Neque cdebat, neque induecbat, nec in usus proprios impen- 
» debat quicquam nisi quod ipsi proyeniret e peossessione quadam, quam 
» parte sua de spolius ab hoste captis emerat. Cum aliquando conyuesta 
» esset uxor ejus de inopia, tres ill oflicinas in urbe Hemesa dedit , e 
» quibus quotaunis ipsi circiter yiginti aureorum reditus fucrat, quod 
» cum illa parum putaret: Vor est mihi, inquit, praeterhoc: quod ad 
» omnia enim quae penes me sunt, sum ego Moslemicorum Ervarius, 
» nec in tis illos defiaudabo, nec tui gratia gehennae ignem ingrediar 
(Dynast. pag. 267 secondo la traduzione del cel. Pocockio). ll D’Her- 
belot nella sua Biblioth. Oriental. pag.6~9, edis. di Parigi del 97 sotto 
Parucolo Noureddin da un estratto della vita di questo Soyrano, ie 
mi content-rd di cilare il seguente passaggio: » Nureddin mori nel ca- 
» stello di Damasco anno dell’ egira 569, di Gesit Cristo 1173. Questo 
» Soldano é considerato dai Musuimani non solo per un de’ lor piii 
» grandi Principi; ma eziandio per un de’ lor santi; perciveche egli ‘si 
» acquistO una grandissima riputazione per Ja sua giustizia, probita, ed 
» uni nella sua persona il valore colla picta, !e quali due qualita rare 
» volte sono unite in un medesimo soggetto. Lo Storico Ben Scitunnah 


» parlando di Nureddin dice, che egli univa la grandezza d un’ anima 
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» incomparabile col pitt profondo abbassamento di cuore avanti il 
» suo Dio. Allorché egli pregava nel tempio , sembrava ai suoi 
» Sudditt , che un Santuario fosse dentro un altro Santuarto. Dicesi, 
» che passava molte volte tutta la notte in orazione,. ed in mezzo alle 
» sue ricchezze egli non si stimaya, che come un depositayio del tesoro 
» pubblico, dal quale prendeva una. picciolissima parte per le spese di 
» sua casa, di maniera che i di lu domestici si Jamentavyano spesso. di 
» non aver tutto il sufficiente pei loro bisogni. Eghi fondd collegi ec. » 

Eppur, chi lo crederebbe? Questo santo Sovraio maomettano ha 
Hattuto monete effigiate, e lo stesso signor Adler ne pubblicd una dcl 
Masco borgiano N. XLIV. Dunque la di lui Opinione rapporlo a sil- 
fatte monete fondata principalmente sulla barbarie e poca religione de: 
Principi turchi @ contraddetta dalla Storia e dal fatto. Ho voluto ci- 
tare queste due monete dei Re Atabeki Salch Ismacl colla testa di Co- 
stanzo Imperatore in prova contro il parere del Tychsen, e Nureddin 
Mahmud contro VT Adler. Or tutta la difficoltt cousiste, escluse le opi- 
niout e le ragiom dei suddetti due dottissimi uwomini, nello spice gare 
come si posson combinare le immagini colla setta maomettana. Io penso 
pertanto, che sull’ articolo. delle immagini 1 Maomettani facciano molte 
eccezionl. Esaminiamo piit dappresso questo punto, da cui dipende lo 
scioglimento della questione. 

E certo, che nel Gorano non sono proibite le immagini di qualsivyo- 
glia specie. I. ben vero, che nella Sorata Il. verso 22 si legge: Ne 
ergo ponatis Deo similitudines, et vos scitis (1) colle. quali parole st 
pretende, che dal Pseudoprofeta Maometto siano state espressamente 
proibite tutte Ie spezie d’immagim di cose ammate; poiche la yoce 
nidd adoprata da esso Pseudoprofeta in questo Inogo significa simile , 
similitudine, simulacro, immagine ; ma come ben avverte if dotto P. 
Maracei revera hic nihil aliud improbatur, quam idolatria , seu plu- 
rium deorum cultus: e questa spiegazione é& conforme al sentimento 
del suddetto versetto: ne ergo ponatis Deo similitudines, idest varias 
species, et vos scitis unum tantum esse Deum. Maometo dichiaratosi 


nemico dell idolatia, distrusse tutti gl? idoli del Delubro meccano; e 


poicht Ja massima parte degh Arabi era ancora idolatra, percid proibi 


(x) _ Corano Sur. IL v. 22. Uaela’ pil, Klas alJ laws Wo 
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in questo versetto ogni spezie di similitudine, simulacro ed immagine 


che rappresenti qualche deita, avendo eghi insegnato ai suoi seguaci, 


che Dio é unico, immateriale, cui ripugna ogni forma sensibile, ma- 
teriale. 

So bene, ed a tutti ¢ noto I odio che portano i Maomettani alle 
immagini; ma conyiene esaminare, se sempre le odiarono indistintamen- 
te, senza eccettuarne alcuna. La Storia ed i fatti ci serviranno di scorta. 

Kemaleddin Aldemiri celebre Scrittore maomettano nella sua Storia 
naturale degli Animali, di cui io ho dato un copioso -estratto nella 
Parte Il. del Catalogo de’ Codici manoscritti orientali della Biblioteca 
naniana al N.o CXVI. pag. 301 cosi ei serive giusta la mia traduzione , 
di cui pud vedersi il testo arabico riportato alla pagina 435. » Ebn 
» Saad nel libro Tabacat riferisce la seguente tradizione: fu presentato , 
» ei dice, in dono al Profeta Maometto uno scudo, in cui vera scol- 
» pita la figura d’ un agnello; Maometto pose la sua mano ‘sopra la 
» figura, e Dio la fece syanire. Un altra tradizione dice, che Maometto 
» ayea uno scudo in cui v era I effigie d'un agnello (senza far menzione 
» del suddetto miracolo). Finalmente una terza wradizione presso lo stes- 
» so autore dice, che nello scudo di Maometto vy’ era espressa la figura 
» @un’ aquila; e perd egh avea questo scudo in abbominazione ; ma Dio 
» fece syanire le figura: quest’ ultima tradizione é la pitt vera». Sin qui 
Aldemiri che cita Pautorita di Ebn Saad, il quale @ considerato dai 
Maomettani come un de’ pitt accreditati Padri tvadizionarj, 0 sian racco- 
elitori de’ fatti e detti di Maometto. La stessa cosa riferisce Abulfeda 
nella vita del Pseudoprofeta Veg. Annales Moslemici arabice et la- 
tine Tom. I. pag. 194 edizione dell’ Adler Hafniae 1789. Or tolgasi 
dal suddetto racconto il miracolo inventato da Ebn Saad, ed atteniamoci 
alla semplice Storia; essa ci dice cliaramente, che Maometto ayea uno 
scudo nel quale vi era scolpita I effigie d’ un agnello, e forse ne avea 
un altro colla figura di un’ aquila. Se Maometto avesse avuto in odio 
ogni specie d’ immagini, o non ayrebbe accettato il dono dello scudo 
suddetto, o Pavrebbe nel momento fatto in peza. Dunque Maometto 
non cra nemico d’ ogni sorte d’ immagini, e per conseguenza nemmeno 
Jo erano 1 di lui primi settarj. 


Infatti Makrisi Scrittor maomettano dt somma riputazione nella sua 


Sioria Delle monete degli Arabi, dice, che Moaviah figlio di Abi 


. 
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Soffian primo Califa Ommiada fece battere monete d’oro, nelle quali 
vl era scolpita la di lui effigie, simbolegsiata in un uomo cinto di 
spada. Moayiah fu compagno di Maometto. Egh @ vero, che 1 nostri 
Critici mettono in dubbio queste monete di Moaviah, perche la mag- 
gior parte degli Scrittori oriental stabilisce il principio della zecca ara- 
bica sotto il Califa Abdalmalek VY. della stirpe Ommiada. Ma sia pur 
falso il Makrisi nel fissar Pepoca della zecca; non pertanto si doyra pur 
confessare, che le suddette supposte monete di Moaviah non furono 
dal lodato Scrittore riguardate contrarie alla setta maomettana. Che piil? 
Le monete che aveano corso presso gh Arabi al tempo di Maometto 
crauo greche e persianc, le une e le altre effigiate, e Maometto stesso 
ne possedeva e le maneggiaya; perciocché si legge presso Abulfeda, che 
eli diede tre dramme, cio¢, we monete d’argento persiane ad un uo- 
mo che diceya d’ essergli creditore di tal somma. Veg. la cit. Part. LT. 
del Catalogo dei Codd. Mss. Naniani pag. 124. Adunque dalla Storia 
maomettana siamo i.formati, che ne Maometto, née i di lui primi se- 
guaci ebber in odio ogni specie d’ immagini. 

fo non nego, che in seguito.1 Maomettam per la maggior parte odia- 
rono e odiano ancora oggidi con maggior rigore molte specie d’ imma- 
gint ch’ ciano permesse anticamente; ma la causa di questo rigore ri- 
peter devesi dalle sottigliezze scolastiche de’ Dottor della setta, e dalle 
invenzioni fantastiche deg) Interpreti del Corano. Cid non ostante non 
arrivé mai quest odio all’ eccesso di bandire ogni specie d’ immagini. 
Proviamolo coi fatti. 

Nell Archivio vaticano conservasi un tappeto con varie figure di ani- 
mali, ec di Angeli, e dalla iscrizione ecufica fatta a ricamo nello stesso 
tappeto, la quale ora riferird , rilevasi, che fu lavorato da un Maomet- 
tano sotto gli auspizj , che ¢ lo stesso che dire, per uso del sesto Ca- 
lifa Fatemida d’ Egitto Mostaalibillah, che regno dall anno egiriano 
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cioe » Nel nome di: Dio clemente e misericordiosv, € non vi @ altro 
» Dio che il solo Dio, il quale non ha’ socio, Muhammede Apostolo di 
» Dio, Ali amico di Dio, cui Dio benedica. Aliman Ahulcasen Almo- 
» staali billah Imperator de’ fedeli: le benedizioni di Dio sopra di lui,e 
» sopra i suoi genitori puri, e figh illustri ec. » 

Le figure coll’ iscrizione di questo tappeto furono disegnate dal signor 
Adler nel suo viaggio di Roma, e dal chiarissimo signor De Miirr fu- 
rono incise in rame, e pubblicate nell’ Opera intitolata Jnscriptio Ara- 
bica etc. Pallii Imperialis in 4.° Norimbergae 1790. Ecco dunque, che 
nel secolo quinto dell’ egira faceansi dai Maomettani figure di animali, 
e diAngeli sotto gli occhi e per uso de] Califa capo della rcligione. Si- 
curamente questo tappeto dovea servire per ornamento, e non gia per 
esser calpestato. Nella stessa Opera riferisce il lodato signor De Miur, 
che esiste un Astrolabio arabico nella biblioteca di Norimberga nel 
quale extimus circulus figuras argento abductas leonum, griphorum, 
aqularumque pugnantium exhibet. Dal? iscrizione rilevasi, che questo 
Astrolabio fu fatto nella citta di Nisabur nel Corasan, sotto gli auspizj 
del Re Carll (8 spool Almodhaffer Takieddin. Questo soyrano era 
nipote del famoso Saladino: mori Fanno 587, cioé dell’ era * volgare 
1191. Adunque nel sesto secolo .dell’egira faceansi pure dai Maomettani, 
senza scrupolo, pubblicamente figure di animal. 

Il celebre globo celeste cufico del Museo borgiane da me illustrato, 
in cui vi sono espresse tutte le figure dello zodiaco,fu fatto Panno del- 
Vegira 622, cioeé di Gest Cristo 1225, e perd nel settimo secolo 
dell egira dipingevansi ancora immagini di cose animate, e dipingevansi 
non privatamente , ed im segreto, ma pubblicamente, e per uso de’ Mo- 
narchi; poiché il detto globo celeste fu fatto per il sesto Re d’ Egitto 
della stirpe Ajubite Malek Camel Muhammed nipote anclv esso di Sa- 
ladino. Or questi documenti provano evidcntemente, che Podio alle im- 
magini non fu mai universale presso 1 Maomettani, e che senza il mi- 
nimo scrupolo faceansi da molti della setta figure d’ uomini e d’ animali. 
FE. notisi pure, che la stirpe Ajubita fu sempre attaccatissima al Corano, 
eppure permetteva le suddette figure ne’ monumenti testé citati. 

ll sin qui detto sarebbe sufficiente per ispiegare le monete effigiate 
attribuendone la causa non gia alla barbarie, e poca religione de’ Prin- 


cipi turchi; ma bensi all opmione, che si avea da molti, anche de’ pit 
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atlaccati alla sctla, e sin dagli stessi Califi Ponietici della religione, che 
non erano yietate tutte le spezic d’immagini; ma quelle soltanto, che 
riscuotono culto e venerazione idolatrica. Non pertanto desidero che si 
dia un’ occhiata ai tempi a noi pitt vicini. 

Io credo, che i Persiani non “abbiano giammai sottilizzato sull articolo 
delle immagini; poiche i loro libri ne sono pieni. Il solo Codice ma- 
noscritto persiano N.o XL. - della Biblioteca naniana da me illustrato 
nella parte I. del citato catalogo, contiene 76 figure di non -disprege- 
vole diseguo ; e quel ch’ é piit singolare vi @ due volte dipinto il Pseu- 
doprofeta Maometto. Il Museo naniano abbonda di monete di rame effi- 
giate di conio persiano, battute parte nel secolo or trascorso, e parte 
nell’ altro. Se ci rivogheremo poi a dare un’ occhiata ai Turchi maomet- 
tani, che si credono pit rigidi osservatori della sctta e della tradizione; 
neppur presso di essi I affar delle immagini trova grandi ostacoli. La 
Storia americana scritta in turco, e stampata in Costanunopoh colle 
solite approvazioni dei Cadi, o sia primi giureconsulu ec gindici della 
legge, VY anno dell’ egira 1142, cioe di Gest Cristo 1729 @ piena di 
tavole con figure d’uomimt e di animali. Nelle mappe celesti turche 
sono effigiate le costecllazioni secondo V uso europeo. 

Resta dunque provato dalla storia e dai fattt, che da Maometto sino 
al tempo presente non furono mai bandite universalmente, e imdistinta- 
mente tutte le specie di figure rappresentanti cosa animata. Che se poi 
il volgo musulmano ha in orrore ogni sorta d’ immagini, cid prova sol- 
tanto, che Vignoranza, il fanatismo e Todio contro 1 Cristiani ha po- 
tuto produrre quest’ odio popolare; mentre dai pi colti, dai sobrj e 
spregiudicati Maomettani sempre si pensd diversamente; come dalla 
storia e dai monumenti riportati albbiamo dimostrato; quindi non reche- 
ranno piit sorpresa le monete arabe effigiate, e si pud con tutta fran- 
chezza asserire, che furono coniate da que’ Prineipi turchi, non perche 
erano barbari e senza religione, ma perché quelle figure e quelle im- 
magini non le giudicarono contrarie al Corano, né da Maometto vietate. 
FE siccome gli artefici crano ignorantissimi, percié ricopiavano gl im- 
creche ec Jatine come capitayano nelle lor mani; e 


5 
quindi derivarono quelle ridicole e stravaganti contraddizioni che ab- 


pronti delle moncte 


hbiamo osservato in tali monete fra I effigie el epigrafe arabica. Alcuns 


artefic: perd hanno formate immagini de’ rispetivi Principi, e simboli di 
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loro invenzione di rozzo disegno, come puod vedersi ue’ citaui Musei cul 
ficl borgiano e naniano. Senza dunque ‘ricorrere née a congluetture, né 
‘a Ipotesi insussistenti mi pare d’aver sciolto il nodo che reco tanto 
imbarazzo agli Antiquar}. | 

Passiamo ora ad esaminare un altro genere di monete, e cerchiamo 
di syiluppare un’altra questione non meno interessante della prima. 

Io le divido in due specie. Alla prima appartengono tutte quelle mo- 
“nete che hanno da una parte il tipo di Leone IV. detto Cazaro Impe- 
perator greco con iscrizione cufica da amendue Je parti. Ve ve sono an- 
che delle bilingui, cioé con iserizion: cufica e greea. Le moncte battute 
in Sicilia sotto il governo de’ Nurmanni costituiscono la seconda specie. 
Veggansi 1 Musei cufici borgiano e naniano, dove parecchie della prima 
specie sono state pubblicate, le quali da principo non si seppe cosa 
fossero; ma poi dal celebre signor Adler nella parte IL del Jodato Mu- 
sco borgiano furono ben distinte e spiegate (1). Della seconda specie 
se ne troyano pure nei due citati Musci, pubblicate ed illustrate da me 
e dal signor Adler. 

Intorno alle monete della prima specie convengono il Tanim, Adler, 
ed il Tychsen, che esse furouo coniate dag? Imperatort greci sin gra- 
zia del vicendevole commercio de’ sudditi greci coi maomettani; e perd 
per facilitarne il corso, e torre ogni ostacolo permuscro, che in dette 
monete vi fosse inserita la solita professione della fede maomettana, la 
quale trovasi in tutte nella manicra medesima, come csiste nelle monete 
dei Califi. » Numi arabici (dice il Tychsen nella citata opera pag. 144) 
» a principibus. cristianis pleno jure regnantibus signati, vel meris titulis 
» avabicis veniunt, vel bilingues arabico-graeci, et latini sunt. Primus 
» omnium numos adhue cognitos arabicos, et bilingues arabico-graccos 
ginibus praeditos, vel mercaturae, vel subditorum causa cudi curavit 


5 
» Imperator graecorum Leo IV. Chazares, qui anno Christi 775-780 


» a 


» imperium tenuit » . Nella stessa manicra, come ho detto, pensano gli 
altri due lodati autori; ma io, con loro pace, sono di diverso parere. 
Prima perd d’ esporre la mia opinione , io descriverd le monete in que- 


suuone. 


(1) I] dotto Girolamo Tanini di celebre immortal Opera: Namsmatum Imperat. 
memoria fu veramente il primo aconoscere Roman. etc. wh Anselmo Bandurio edito— 
e ben distingnere queste monete nella sua ram supplementum. Romae 1791. 
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1. In tutte quelle che hanno la sola epigrafe arabica vi si legge la 
professione della fede maomettana, cioe, non yi € altro Dio che il solo 
Dio: Maometto é Apostolo di Dio (1). 

2. In qualcheduna delle meglio conservate vi si legge eziandio il nome 
del Califa Abbasida Abdallah Imperatore de’ Fedeli (2). Questa co- 
sa fu anche ayvertita dal signor Adler, ma confessa di non peter indo- 
vinare qual sia il Califa ivi neminato 

5. Se eccettuansi alcune poche, in tutte le altre yi ¢ il tipo dell’ Im- 
perator Leone IV. Cazaro. 

4. In aleune vi @ scritto in arabico jy > Ovvero Ye, cioe Chazer’, 
o Chazar, e vi é pure il nome 44 Muhammed, del qual nome dice 
PAdler. » Quid sibi velit ilud Muhammed, iguoro, nisi respiciat ad 
» nomen Pseudo-prophetae, vel titum ilud Muhammedanorum symbo- 
» lum: Muhanmed est Apostolus Dei«. Ma é@ cosa evideute , che il no- 
me Muhanmed non é del Pseudoprofeta, ma del Califa Mohammed 
Mahdi figlio del suddetto Abdallah che suceedette al padre, e regnd 
dal? anno. del? egira 158 al 169, cioe di Gesit Cristo 775 al +85. 

5. Aleune di queste monete sono bilingui, cioé con epigrafe arabica e 
greca. 

6. In molte vi ¢ il nome della citthk dove furono coniate, cioe Ae- 
nesrin, Damasco, Aleppo, e Mesra o sia Egitto. 

7. Finalmente esaminando con attenzioue la scrittura, vi si ravyvisa una 
qualche diversita nella forma de’ caratteri fra le monete battute in Egit- 
to,e quelle di Damasco; per altro ne ho vedute due battute in quest ulti- 
ma citta affatto simili all’egiziane. Nel resto niuna yarieta vi trovo nella 
forma de’ caratteri tanto di quelle di Damasco, che di Kenesrin, e di 


Aleppo. I caratteri poi-di tutte queste monete sono pessimi, e talyolta 


‘illeggibili; mentre in quel sccolo la scrittura cufica era assai elegante. Io 


ne posseggo quattordici, che insieme colle gia pubblicate mi servirono 
per fare le suddette osservaziom. Ecco poi le mie viflessioni che ben 
gindizio de’ miei due illustri e dottissimi amici 
Adler e Tychsen, e degli altri eruditi. 


volentieri assoggelto al 


1. GY Imperatori greci nulla possedevano nelle citth dove furono co- 
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niate le ‘suddette monete. Egitto, Damasco, Aleppo e¢ Kenesrin erano 
sotto il dominio assoluto del Califa Abbasida. Come dunque I’ Imperator 
greco potea egli nell altrui dominio batter moneta col di lui tipo, e col 
suo nome? | 

2. Si pud con sicurezza affermare, che i Califi Abbasidi non coniaro- 
no le suddette monete. Nemici capitali de’ Greci e de’ Cristiam, come 
mai si pud credere, che abbiano nelle loro monete fatta scolpire I effi- 
gie del loro nemico giurato, ed il nome da loro tanto odiato di Leone 
Cazaro ? 

5. Finalmente io rimarco, che tutte queste moncte sono di rame, pic- 
cole quanto un soldo yeneto; or le monete di tal sorte non servono 
per commercio fra due differenu Stati, ed al pi hanno qualche corso 
nei confini. Si coniano queste piccole monete di rame_ per commodo 
de’ privati, e specialmente de’ poveri.ed in grazia de’ piccoli bisogni, ¢ 
per lo piit ul loro corso non é molto esteso, cambiandosi talvolta il lor 
valore passando da una provincia all’ altra del medesimo Sovrano. 

Or queste riflessioni mi convincono a segno, che io le giudico false, 
vale a dire monete di contrabbando, battute da aleuni scellerati falsar} 
sianO @ssi greci come sembra pitt probabile , o siano maomettani poco 
importa sapere. La maggior parte 10 eredo che sia stata battuta con 
falsa data di citta. La palcografia mi da indizj quasi certi, che siano 
d’una medesima officina, od’ al pi di due fra loro associate. Sinili mo- 
nete saranno state furtivamente esitate da quegli scellerau ne’ due dominj 
cive dell’ Imperator greco e del Califa. 


Fard qui una breve osservazione sul proposito di queste moncte. Ab- 


Mf ie detto, che in alcune di esse vi sono i nomi di Abdallah, e di 


Chazar, ci0@ del secondo Califa Abbasida 4bu Giafar Mansor Abdal- 
lah figlio di Muhammed, e dell Imperator greco Leone IV. Caeure, Il 
Califa Abdallah principio a regnare Yanno dell egira 136, di Gesti Cri- 
sto 749, € mori al 6 dell uluimo mese arabico Dilhegeiat dell anno 
158, come leggesi presso i migliori Scrittori orientali. L’ anno suddetto 
del? egira 158 principio agli 11 di novembre dell’ era volgare 774, €e pe- 
ro la morte del Califa accadde ai 7 di ottobre dell anno 775; poiché 
Panno egiriano 159 principid ai 31 di ottobre del 775. Per Ja qual co- 
sa va corretto Teofane ul quale dice: Hodem mense (scptembris ) Ab- 


delus Arabum Dux extinctus est. E forse appoggiato a questo passo 
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di Teofane, cadde nello stesso errore il dotto Neisk, il quale nella tra- 
duzione, che ei di del testo di Abulfeda, dove riferisce la morte del 
suddetto Califa, ciot Anno 158, die 6 ultimi mensis Dilheggiat obiit 
Abdallah, yi aggiunge: tdest mense septembris anno 775. 

Noterd qui un altro errore in Teofane secondo Vl edizione veneta deila 
Bisantina. Narrando ,egli Ja morte di. Leone IV. Cazaro dice: /mperti 
demtis sex mensibus anno Y.( vbiit), mentre dovea serivere sex dte- 
bus. Quest errore esiste nel testo greco, come nella versione latina. 
lo perd lo giudico dell’ amanuense, e non dell autore; poiche Leone 
Cazaro fu proclamato Imperatore secondo lo stesso Teofane ai 14 di set- 
tembre delPanno 775, ed agli 8 dello stesso mese del 780 mori: la qual 
cosa fu anche notata dal P. Jacopo Goar nelle sue erudite note sopra 
Teofane. 

Questa stessa osservazione mi conduce a farne un/altra sulle suddette 
moucte che hanno i nomi di Abdallah e di Chazar, cioe , che se fos- 
sero legittime, e non false, sarebbero state comate nel breve spazio di 
24 giornl, cioe dai 14 di settembre, in cui fu proclamato Imperatore 


Leone, sino at G di ottobre, in cut mori Abdallali del medesimo anno 


re, 


Or diciamo qualche cosa della seconda specie di moncte battute in Si- 
cilia, uelle quali vi ¢ seritta la profession della fede maomettana, sebbene 
siano state coniate sotto il dominio de’ Normanni. lo penso che simili 
erano quelle che battevansi in Tripoli ed in Acconc, o sia Acri, con- 
tro delle quali fa giustamente fulminata la scomunica dal Legato Apo- 
stolico, che poi il Papa Innocenzo L¥. confermo colla surriferita Bolla 
citata dal Tychsen. Se ci mancano quelle battute dai Principi crociati, 
queste della Sicilia sono pur woppo un detestabile monumento della 
perversita dello spivito umano, che antepone 1 riguardi umani, e un 


vile interesse alla santita della religione, ed alla purita della fede. 


RIFLESSIONI CRITICHE 


SULL’ ANALISI DELL’ ODE I. PITICA DI PINDARO FATTA ULTIMAMENTE 


DAL SIGNOR VAUVILLIERS. 
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MEMORIA 


DELL ABATE GIOVANN! COSTA 


Non molto dopo, eli ebbi Ponore, o signori, nell’ anno scorso di 
Jegeervi la terza mia Memoria Pindarica, vennemi da Parigi Ja tanto da 


me bramata Operctta intitolata: Sagegio imtorno a Pindaro del sig hor 


Vauvilliers ora lettore e regio professore di Lingua g 
dotta Metropoh. Mi diedi tosto a scorrerla ayidamente, non tanto per 


ereca in quella 
quella curiosita che suol nascere in chicchessia alla vista. di un qual- 
che nuoyo libro, quanto per certa passione che da gran tempo io nu- 
iro per il poeta che v’é il soggetto. Tra le cinque Odi pindariche 
-analizzate ed illustrate dal nostro Professore francese con note stori- 
che, poctiche e grammaticali, merita, a mio eredere, non poca rifies- 
sicne la prima Pitica, in cul pare, ch'egh in certo modo tnonfi pii, 
che nelle altre, per averne scoperto finalmente il misterioso disegno. 
L’Ode é diretta a Gerone Etneo Siracusano vincitore col carro. Ea ha 
ire parti dal Pocta diffusamente, e macstrevolmente trattate. Nella prima 
ci fa egli un lungo clogio , ma pomposo e sublime della lira d’ Apol- 
line; nella seconda, toccata la vittoria pitica, descrive lo stabilimento 
Vuna nuova Colonia in Catania, o Etna ‘fatto recentemente da Gerone, 
le sagge legsi spartane cola adottate, il governo di quel popolo affida- 
to a Dinomene suo figho seclto in Re, e le gloriose di lui si terre- 
stri, che marittime imprese; nella terza finalmente anima con tutta la 
liberta il regio Vincitore a persistere nella giustizia, nella veracita e 
beneficenza, virtii che i renderanno iminortale ne’ fas degli Storiei e 


de’ Poeu. Ma queste tre paruu che pur son giuste e connesse a clu 
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ben le considera, saranno sempre, a giudizio del ‘signor Vauvilliers, 
disparate e disgiunte tra loro per chi pensasse non altro oggetto ayer 
quest’ Ode, che la corona pitica, od esser cssa consagrata a cantar il 
governo della nuoya amphata citta. Poicht, se Y Ode @ fatta per la 
vittoria di Gerone, toltane la strofa, in cui se ne parla aleun poco, 
tullu il resto é fuor di luogo, e senza proposito. Se per Catania, l elo- 
gio dessa comincia solo dal centesimo e duodecimo verso per termi- 
uare al verso centesimo ¢ trentesimo quinto; e cid che precede, come 
quello che segue, detratu venti vers: episodici cola. mal frapposti, re- 
sta affatto isolato, e senza alcun diretto, o indiretto rapporto. Convien 
dunque , ci dice, per ridurre cotesti tre quadri ad un tutto regolare c 
counesso, cerear un qualche oggetto primario, che il poeta s’avra pre- 
fisso nel disegnarli. Ma dove cercarlo mat questo oggetto? Appunto uel 
primo verso dell Ode, nella lira d’ Apolline , o in quella che Gerone 
avea, secondo lo Storico Artemone citato dallo Scoliaste promessa a Pin- 
daro in que’momenu di trasporto, a’ quali soggiacque di leggeri quel 
Re tratto dal gusto ch’egh avea per la Musica e per la Poesia; ma 
che senza dubbio ayea obbliata dappoi; perche la liberalita non era in 
Yui la virtii dominante, com’ eglié facile di conosccre nell’ ultima parte 
di quest’ Ode, visibilmente fatta per prevenire Gerone contro le sedu- 
zioni dell avarizia che presentasi sotto la maschera speciosa di econo- 
mia. Ecco il germe dell’ Ode secondo il signor Vauvyillicrs; ecco la 
prima e terza parte di essa sensibilmente riunite; e la seconda pure, 
che riguarda la citta d’ Eta, trova il suo luogo naturalmente, e diviene 
un pezzo essenziale. Scoperta dunque lintenzione del Poeta, ch’é di 
ottenere da Gerone la promessa cetra, resta a vedere con qual mezzi ci 
s adoperi per ottenerla. Jo per me, dice qui il Professore, non cono- 
sco, che tre modi di soggiogare un nomo colla parola ; Vl ubbriachezza 
dell immaginazione, la seduzione del cuore, e if conyinecimento dello 
spirito. Se un solo basta, che sara, se tutli e tre questi modi trovinsi 
insieme uniti? Non mi si negher&d certamente, che il principio dell’ Ode 
non sia proprio a produrre leffetto, di cui parlo, sulla fantastica facol- 
ta. Me ne appello alla lettura. L’ elogio poi di Gerone per la corona 
pitica, per la colonia d’Eina, da cui si prese il soprannome di Etneo, 
e per le grandi azioni reso oggetto d’invidia, e dal Poeta vivamente di- 


pinto era un mezzo infallibile di piacergli; i trenta versi m fine, che 


43q 


danno compimento all’ Gde, stringer doveanlo, e convincer in modo, 
che non potesse non attenere a Pindaro religiosamente Ja sua _parola, 
‘veggendo, che la riputazione de’ Grandi dipende dai Poeti, e bisogna 
pereid acquistarla per mezzo della bencficenza sugli esempj oppostu di 
Creso e di Falaride. Quindi u nostro Francese .da ci che brevemente 
e fedelmente io vy’ ho detto in iscorcio sulle tracce da lui segnate nella 
sua analisi, conchiude francamente cosi: Pindaro vuol ottenere la l- 
ra d’ oro. Egli é degno di riceverla. Gerone é degno di dargliela. 
Stabilisce il Poeta la prima proposizione colla dignita della Poesia ; 
prova la seconda colle wirtit di Gerone. In fine egli passa.alla terza 
con dire in certo modo: Tu me la dei, perché Ul hai promessa; e da 
me dipende la tua fama. Son queste cred’io, tre idee precise, che 
corrispondono perfettamente at tre oggetti da me proposti. 

Udiste Pingegnoso ed abbagliante sistema del signor Vauvilliers. Non 
vi spiaccia ora, o signori, di accoglicre benignamente I esame critico , 
che son per farne, FE. prima di tutto reza stupore che Senofonte, Elia- 
no e Plutarco, che molte cose scrissero di Gerone anche particolari, 
non abbian fatta menzione d’ tna promessa si grande e si onorifica per 
Pindaro, e per Gerone ancora, note essendo loro benissimo le benefi- 
cenze di quel Re fatte a’ Pocti di corte, tra’ quali ¢’ era pur Pindaro in 
altissima estimazione; e il solo Artemone, sol noto, perche citato da 
uno Scoliaste cosi di volo, ne parli come di cosa certa e memorabile. 
E egli mai credibile, che Pindaro, il quale avea l onore di sedere in 
Delfo a mensa co’ Sacerdoti di Apollime’, e sentiva, e vantava eziandio 
bene spesso la sua superiorita sovra gh altri Poeu del suo tempo, non 
avesse in quest Ode fatta, giusta il nostro Francese, a fine di conseguire 
la promessa cetra, lasciato trasparirne un qualche lampo indicante sen- 
za equivoco cid chy ei bramaya cotanto per dar Yultimo coltmo alla 
grande idea ch’ egli avea di sé stesso? Possibile, che almeno nelle due 
odi dopo questa pur composte per Gerone, egli avesse voluto rattenere 
a segno la sua nobile compiacenza , di sopprimerla, ed occultarla del 
tutto spezialmente potendo , con isvelare quella distinzione gloriosa 
ch’ egli attendea dal Principe, chiudere in avvenire per sempre la bocca 
agl invidiosi e malevoli suoi rivali ? Tace Pindaro affatto, né da pur 
un minimo indizio di cid che crede il signor Vauvilliers, e stima tan- 


io piu, percheé non espresso, ascrivendo cotal silcnzio ad un colpo 
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@ arte la pti fina e squisita di qucl Poeta per aver resa presso che 
insensibile la sua intenzione. Bell arte invero quella che nulla dice, e 
vuol che dal nulla traggasi cid cli ella volge in segreto. Ne giova il 
dire , che una serie ben Junga di magnifici versi sul bel principio in 
Jode dell aurea cetra d’ Apolline era pitt che bastante a richiamare in 
mente a Gerone laltra cetra che al Poeta avyea promessa. Poiche quella 
pomposa, e prolissa mvocazione della cetra potea essere da Gerone in- 
tesa altramente, e considerata, come un solito sfogo di Pindaro prima 
di passare al soggetto che doveasi da lui cantare. 1 consigli poi di ve- 
racita e liberalita. dati al vincitore da Pindaro in tempo, in cui quello, 


gia, COMme 


abbiamo dalla Storia, deposta V ayarizia, di che prima era tacciato, e 


per Passiduo conyersare co’ Letterau introdoti in corte, avea 


ricolmaya tutu. di sue beneficenze, non son gia dati per riconvenirlo, 
qual mancatore di fede, od ayara sotto pretesto di economia, ma beusi 
per vieppii animarlo a secondare Jo spirito suo generoso gia noto, come 
appare chiaramente da’ senumenti del Poeta stessuv cosi rivolto al Re: 

» Se Pinvidia ¢ mighore | 

»A Te d’ ogni pieta, 

» Serba costante in core 

» Lardor di tua bonta, 

» I a la benefice aura, 

7 » Qual provvido nocchier, spiega le vele. 

E egli questo un linguaggio da tenersi con chi ¢ in concetto d’ ava- 
ro? Pud ella mai Y avyarizia esser oggetto dinyidia? Ma sia pure, che 
Gerone per ispirito d’avyarizia dissimulasse la promessa fatta, o la tenesse 
per uno scherzo uscitogh all improvyiso di bocea per sottrarsi cosi al- 
-Pimpegno di sua parola. Dovea egli per questo il Poeta toccare un 
punto si dileato in un sulenne e pubblico componimento, e divulgare 
in cotal mode IP animo ristretto e sordido di quel Re per irritarlo, per 
farsi cacciar di corte, divenir ludibrio degli emoli suoi, e  precipitare 
in un punto la sua gloria e fortuna? Non era no si stolto Pindaro di 
commettere un tal fallo, che oltre d’ essere certamente royinoso per 
fui, era pure affatto inutile al caso. Poiche, ne la lusinga seducente 
della lira, né‘le Jodi a piene mani su Gerone yersate, né i consigh 
convincenti di yerita e beneficenza giunsero a tanto di ottencre a Pin- 
daro quella cetra , cui egli, per sentimento del signor Vauvilliers, cos 
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forth suoi mezzi doyca pur impetrare dal Re. Artemone stesso ne sia te- 
stimonio , che parlando della regia promessa, nulla ne dice di sua ese-. 
euzione. Io per me credo, che tutto si fondi sopra un lieve rumore 
adottato bonariamente da quello Storico, come un fatto, benche la cosa 
non ayesse i necessarj caratter: di verita , tacendone tutti gli altri Stori- 


et che parlano di Gerone. E chiaro dunque da cid che finora ho 
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detto, essere pili ingegnoso, che vero il sistema del signor YVauyilliers, 


¢ andar esso del pari con quello del signor Policar da lui si ben con- 
futato, in cui pretende Tautore, che Pindaro sia stato incaricato da 
Gerone di persuadere a nuovi coloni di Catania con quest Ode, che il 
vulcano vicino non era lor da temersi, perche prodotto da Giove a 
tormentare cola il solo gigante Tifeo, non gia a distruggere la nuova 
citth che quel Principe, da lui e dalle Muse protetto, avea noyellamente 
costrutla. ‘Tanto lo spirito di noyita abbaglia talora, e seduce le menti 
degli uomini pitt sensati, e un bell idolo di fantasia tiene il luogo di 
verila. 

Quale dunque si é lo scopo di Pindaro? L’ elogio appunto del vin- 
citore, in cui Je tre paru anzidette dell’ Ode metton capo, e riunisconsi 
naturalmente, per quanto sembrino disparate tra loro. Poiché altro non so- 
no, che tre punti di vista luminosi, sotto 1 quali ci si presenta Gerone per 
darcene la pitt alta ¢ magnifica idea. E qual’ ¢ questa idea? Un Re amatore 
illuminato di musiea, e pereid amato da Giove; un provvido felicitatore 
de’ suoi sudditi, come in pace, cosi in guerra; un esemplare in fine 
ammirabile delle pit illustra regali yirtii: Questo ¢ il disegno di Pindaro. 
Veggiamolo a parte a parte; e seguiamo il nostro Lirico nel suo ‘stro, 
con cui pennelleggia a gran. iratu, ed anima IP inveunzione. Sappiamo 
dalla prima Olimpica, che Gerone non solo ayea gusto per la musica, 
ma n’era ancora piofessore. Quindi un tal pregio cola solo aecennato 
viene posto in quest Ode dal poeta nel suo pi bel. lume per dar tutto 
il possibile risalto al geuio musico di quel Principe, certo essendo, che, 
quanto piit nubile e possente sara la musica da lui mostrata a’ Greci, 
tanto pili riuscira gloriosa per lEroe che si altamente Pama, e possede, 
Che fa dunqne egit? Vola ad un tratto sulle ali del pensicro alla sor- 
gente dell’ armonia, ch’é la cetra d’ Apolline e delle Muse da lui ye- 
duta e contemplata sulle cime dell’ Olimpo. Tutto ardente VP invoca a 
secondare il suo trasporto, ne coglie avidamente i prodigj per tesser 
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Y inno al yincitore, e lancia a un tempo stesso cid che ci sente, @ vee 
de, su i versi dall’ entusiasmo prodotti, e pronti a ricevere 1 moltifor- 
mi colori che i varj oggetti lor danno. Ecco il pie del danzatore, che 
la cetra ascolta per guidare i suoi mou, e dar principio alla gioiosa 
festa; ecco i cantori che al primo tremolar delle corde ubbidiscono 
all’ imperioso segnale, e sveghiano la inelodia del coro. S'estingue al suo- 
no il fuoco eterno dell appuntata folgore, e dorme Y aquila regina de- 
gli uccelli sullo scettro di Giove lentando le ali rapide ai fianclu. Nera 
nuvola, dolee chiostra delle palpebre le ricopre eli occhi. I] capo ce- 
de, e s'incurva git vinto. S’alza, e s abbassa Virrigato dorso al vario 
tocco degli armonici strali. Marte stesso, lo spietato Marte, lasciati 1 
campi coperti d’ispide lance, addolcisce il suo cuore inasprito col sopo- 
rifero incanto de’ musicali accent. Si gli Dei pur essi soccombono ai 
dardi sonanti, che vibrati vengono dal saggio figlio di Latona, e dalle 
mistiche Muse. Cosi contemplasi da Pindaro, e si dipinge al vivo Voe- 
eellenza della musica. Qual’ impressione non doyea fare sul greco Popo- 
do, a que’ ginochi accorso, un tal quadro si Jusinghiero per esso, subli- 
mar sentendosi a tal grado quell arte, in cui cra educato e cresciuto? 
FE di qual nobile orgoglio non dovea inebbriarsi Gerone per essersi ap- 
plicato ad uno studio, ch’ é Ja delizia degli uomini e degli Dei? Ma 
ci) non basta al Poeta. Va egh ancor piii innanzi, e vede negli amatori 
della musica un contrassegno non dubbio del favore di Giove, come 
ali Opposto il certo sdegno di quel nume in tutu guelli che VP abbor- 
rono in terra, 0 in mare che sicno, o nell orrendo tartaro, ove giace 
il cento-teste Tifeo spregiatore de’ numi. Gerone dunque coltvator di 
questarte ¢ un uomo degno d’essere onorato per cagion d’essa da tut- 
ui, ed & per questo dal Ciclo stesso protetto. Ecco come la lunga in- 
vocatione della cea, che parea al signor Vauvillicrs stramera affatto 
all? clogio del vincitore, forma d’esso una parte nobile ed_ essenziale. 
Dall odio di Tifeo per la musica passa il Poeta al monte Etna, in 
cui sta sepolto quel mostro, per cantar poi la nuova ecitta che ne 
porta il nome. Ne fa pertanto vedere, come ora quel Gigante gia edu- 
eato nell antro famoso di Cilicia, dai lids. di Cuma dal’mar battuti, e 
dal peso di Sicilia tutta viene oppresso Pirsuto petto, e come VP Ema 
colonna del. Cielo, mutrice eterna d’ acuta neve gli sta sopra, e il ten 


fitto cola. S’alvan da seni eavernosi ai quel moute eruttate foniane di 
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liquido e inaccessibile fuoco. Piumi ardent al di sotto sbuffan di gior- 
no vortici nuvolosi di fumo, e Ja royente fiamma cli entro s agita, e 
“bolle , gctta di notte con orribil fracasso liquefatte pictre sui yasti cam- 
pi del mare. Cosi quel retile di Vulcano spinge in alto vomendo i 
suoi sgorghi spaventosi. Portento strano a vedersi, ma strano non meno 
aneora Yudir da quei che gli passaron d’ appresso, com egli tra le 
frondose e vere cime d Etna, e il basso fondo sen giaccia avvinlo, @ 
dallo scabro ed irritante letto solcato n ‘abbia Vorme profonde P incli- 
nato suo dorso. Qui finisce la deserizione del Mongibello fatta, come 
10 penso, da Pindaro non tanto per usar del suo dritto in si bel tratto 
poeuco , quanto per far gustare vieppiii, dopo P orrida vista del monte, 
V altra amena della citta di Catania non molto distante dal? Etna, e da 
Gerone resa florida e popolata. La Giove punisce il nemico della mu- 
sica, qui prospera Tl amatore di queHa. Laonde rivolto il Poeta a quel 
Dio: ah, dice, ah non fia mai, clv’io dispiaccia a te che regni su  que- 
sto monte, ma sia da te protetto, come Gerone. Poiché per te venne 
or or pubblicata dal banditore la nnoya Etna del fondatore Etnéo in 
~un colPegregia palma ne’ giochi pitici da lui riportata col carro; quel- 
PY Etna che in avvenire yorra sempre pit farsi chiara per nuoyo valor 
di destricri, e per illustri corone che nelle mense fra i dolei canti sa- 
ran da’ Posteri celebrate. Il vento prospero a’naviganti sul cominciar del 
viaggio presagisce loro un fin pit lieto e giocondo. Si: dall’ esempio 
lor dato da Gerone, le anime ben nate di quel popolo si accenderanno 
pur esse a simili imprese col favor degli Dei, da’ quali soli proviene , 
quanto v ha d’ ingegno e di virth nell uomo. Tu dunque, tu pure, o 
Vebo, Re di Licia e di Delo, che ti diletti in Parnaso di bagnare i 
tuo biondo crime nel castalio fonte. ascolta i yoti mici, e pouti.in men- 
te questo popol d’ eroi; e mentre imprendo a celebrare Gerone, avyva- 
Jora il mio braceio, accid ch’io vibri il possente mio dardo pur nel 
segno ideato, e tanto lungi che ne resti doma de’nemici I invidia. Can- 
to un Eroe addolcito si dalla musica, ma resistente in guerra, ¢@ tale 
che, se il tempo a lui secondasse pienamente la felicita e Puso che ei 
fa di sua ricchezza, e spargesse d’ obblio i dolori di Jui, farebbesi ech 
ancor vedere quel desso che si mostrd un tempo nelle battaglie da lui 
con grand’ animo sostenute , quando ei procacciossi coll’ ajuto de’ Numi 


si alto onore, che non mai s’ intese cdlto da Greco alcuno, coronando 
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fa ricchezza coila gioria di guerra. Non si ereda pero che Gerone, per 
essere attaccato da morbo, ne sia per questo reso imbelle, e segnalarsi 
piii.non possa fra le armi. Pur ora si superiore ad ogni colpo di male 
comparisce egli in campo, e fa rispettare colla forza dai pit possenu 
nemici i diritti del? amicizia. Egli & stmile a Filottete che fu glorioso 
ne bellicosi contrasu, e salutare pitt cl’ ogni altro a’suoi cittadim, ben- 
che fosse infievolito di corpo. Cosi Dio il consoli, e renda paghe, Ie 
sue brame, come quelle del figlio di Peante col terminare i travagh 
a Greci, e a lui sanare la piaga. Indicata sul principio di questo qua- 
dro la vittoria pitica, e la citta di Catania con pochi tratti di pennello, 
per non. lasciarsi seappare il yanto militare del suo eroe, nobil eampo 
al suo estro, sveglia ora Pindaro la sua musa, perché ritocchi presso 
Dinomene il premio curule gloriosamente ottenuto dal padre, ed esaltt 
il bel governo d’ Etna commesso a quel giovine » come a Re. Il trionfo 
d’un padre non @ siraniero al cuore dun fivlio, e il dono fatto ad eés- 
so d'un regno ne raddoppia la gioja. Ravvisi, dice il Pocta, rayvisi Di- 
nomeve nell inno che a lui tesso, la paterna saggezza in accordare a 
que colom la hberta,; immortal dono degli Dei, in un colle doriche 
legei ch’ essi avyean riceyute da Egimio, e che fioriscono ancora nelle 
Jaconie valli tra le Gentry, che un di dal Pindo diseesero ad abitare 
in Amicla, e si resero cclebri nella gloria delle armi. Serbi ib ciclo sulle 
sponde d’Ammena sempre costante tal fortuna ai Popol, e ai Re, « 
Ja Fama diffonda ovunque senza menzogna Ja yeracita de’ miei detu. 
Gerone poi che si bene addita al figlio suo il senuere di yirtii, e cre- 
sce la gloria al novello suo gregge, imprima in essi un perpetuo desi- 
derio di concordia e di pace. Torna di bel nuovo qm Pindaro, quasi 
penuto d’aver detto poco, alle imprese pitt sopra accennate di Gerone, 
e in atlo supplichevole prega Giove, che il soldato Fenicio, e V orgo- 
glioso Tirreno, ristretti e cheti ne’ lor contini, abbian sempre dinanazi 
agh occhi l ignominia lagrimeyole delle lor navi disfatte sotto Cuma 
dal? agile flotta del Duce siracusano, che ad essi preeipitd in fondo al 
mare il fior de’ gioyani, e liberd la Grecia dal? imminente pericolo di 
servilil. Indi volgendo in mente la vittoria che Gerone ottenne contro 
i Cartaginesi, ricordo, dice, ben volenticri, ed abbraccio ne’ miei vers - 
il valor degli Ateniesi, presso di Salamina é qual gloria lor doyuta; né 


Jascio di riconosecre la pugna invitta di Sparta im faecia al Citerone, 
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ove franse gli archi de’ faretrati Medi. Ma un inno singolare da me 
vuulsi fatto ai prodi fight di Dinomene sulla vaga corrente d’ Imera per 
la famosa rotta d’ Amilcare. Questa rotta si celebre presso molti scrit- 
tori chiude il quadro che abbiam sot occhio, e vien dal Poeta, come 
bene osserva il signor Vauvillicrs, con accorto artificio riservata in fine, 
qual punto eminente di lode, che interessaya la salvezva e Ja liberta 
della Sicilia insieme, e di tutta la Grecia, e dovea percid esser accolta 
con piacere da tutti, perché a tutti spettante. 

Resta il terzo quadro a eui da principio il Poeta dall invidia che per- 
seguita il nostro Re, e da quella ne conchiude il vero merito, e la 
giusta e soda gloria di lui. Sei invidiato, o Re, dice Pindaro, pur 
troppo ; ma non per questo dei turbarti, e deviare dal cammino d’ono- 
re, e cessare dalle belle azioni. Anzi tu dei far fronte avli emoli tuoi 
col fare che sempre pitt spicchino in avvenire le tue virtit. E. chiaro 
dalla prima Olimpica di quai virtiit fosse Gerone che di tutte ne co- 
glica le cime, ¢ specialmente, per testimonianza di Eliano, si distin- 
gueya nella bencficenza, amando pit di dare, che di riceyere. Era por 
ecli tanto amico. della verita, che da chinnque gh fosse mostrata, non 
solo yolenteroso Pudiva, ma volea, che liberamente gli fosse* detta. E 


un tal Principe che ageiunse a queste rare qualita la bella passione 
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per la musica, che nutri cavalli per la corsa solenne e religiosa nei 
ginochi; e ne fu tante volte vincitore glorioso, che fondd con provvido 
consiglio una nuova popolazione, lasciandole le patrie leggi, e dandole 
suo figho per Re, che si segnald cotanto in suerra a vantagero de’ Sici- 
liani e Greci; un tal Principé, dico , potea mai essere da Pindaro che 
ben conobbe qual fosse, d’avarizia tacciato, e bugiardo in suc promesse 
da Jui tenuto? E potea questi pensar mai, che tal si fosse in quest’Ode 
Vintenzione di Pindaro, se uU difetto tolto di mira in Jui non v’ era, né 
potea esservi, attesa l attuale e sperimentata di lui propensione di preo- 
fondere in altri Je sue ricchezze? I consigh dunque del Pocta son prove 
manifeste di fatto, non dubbj sulle note virti di Gerone; sono strali 
seaghati contro P invidia, non taciti rimproyeri a quel Principe ; sono 
faccole stimolanu V animo gia ardente per sé, non colpi che IL avverti- 
no del suo dovere. Yuol Pindaro per modo di esortazione epilogare 
destramente le regali e note yirtii del suo eroe per renderle cosi_piit 


grate a lui, e pit sensibili agli emoli che gia veggono esser ellen 
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superior’ a qualunque attacco della loro malagurata malignita. Reggi 
~dunque, dice il Poeta, con giusto scettro il tuo popolo, e fa, che la 
tua lingua riceya limpressione del yero. Qualunque fallo, benehé mini- 
mo e lieve, € sempre grande, perche viene da te. Re di molti tu sei, 
e molu fidi testimonj, e ben veggenti hai dintorno di quanto dici o fai. 
Serba costante il tuo genio benefico, né u stancare di versar i tuoi te- 
sori in altrui, ma tutte spiega all? aura di tua bonta Je vele. Guardati 
di non lasciartt sedurre da certi vilt e speciosi guadagni. Poiche la 
fama che ne segue dopo morte, sola mette nel suo.vero prospetto la 
vita degh uomini, bene, o male condotta, per mezzo degh Storici e dei 
Pocuu. Vive ancora la cortese e liberale virtii di Creso; ma il fiero, e 
detestato Falaride, abbruciatore degli ospiti vivi, & oggetto a’ orrore c 
di odio nelle bocche di tutti. Il nome infame di lui non mai sentesi 
tra le cetre e 1 dilettost cant alle mense di leggiadra ec vivida_ gio- 
ventit. Lesser felice & il primo dono del ciclo; ilsecondo sta nel buon 
nome. Chi gli ottenne per buona sorte entramhi, porta in capo una co- 
roua la pitt diguitosa di tutte. 

L'Ode é finita, e tutto im essa corrisponde al disegno, fatto da Pin- 
daro certamente per lusingare il cuore del vincitore, non per disgustar- 
lo; per essere senza mistero inteso da tutu, non dal solo Gerone; per 
seryire al ben pubblico, non al privato interesse. Poiche gh elogi delle 


vittorie soliti a farsi ne’ giuochi non furono per altro fine introdottl, se 
non per accendere sempre pitt negh spettatori Pentusiasmo per la Reli- 
gione, per lo yalore, e per la virti sull’ esempio lor proposto da’ vinci- 
tori. Questo si & lo scopo di tutte le Odi di Pindaro, senza mendicarne 
altri con vane e forzate sotuighezze d’ ingegno, che ingombrano  colla 
lor luce ascitizia e stranicra la semplice e bella faccia del vero. 
| » Decipit . 
» Frons prima multos: rara mens intelligit, 


» Quod interiore condidit cura angulo, 
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SULLA POESIA ESTEMPORANEA 


MEMORIA 


DEL CAVALIERE GIROLAMO POLCASTRO 


Tra tanti insigni e benemeriti autori che da due secoli in qua han- 
no ilustrata co’ loro scritti la storia della Poesia, o parlandone di pro- 
posito, o anche soltanto incidentemente, nessuno ve n’ha, per quanto 
io mi sappia, che siasi fatto a tratlare exprofesso dell origine, e dei 
progresst' della Poesia estemporanea , ed alia preso a syilupparne 
aleuni interessant rapporu , versando con qualche noyita di Viste in- 
torno ad essa, e a suol numerosi e rinomati coltivatori. I] Crescimbe- 
ni che scrisse la Istoria ed 1 Commentarj della volyar Poesia, non si é 
avvisato di trattare precisamente questo interessante argomento, conten- 
zandosi soltanto di annoverare 1 pitt celebri Improvvisatori che fiorirono 
dopo il secolo XVI., affermando che luso d@’ improvvisare toscanamente 
é stato mai sempre vivo dal tempo che nacque la nostra Poesia, ben- 
ché la searsezza delie notizie in questo proposito costringalo ad asse- 


enarne il cominciamento al secolo suddetto, il quale, anche per asser- 


zione di Girolamo Ruscelli, d’ Improvvisaton fu fecondissimo. H Quadrio 


che scrisse posteriormente della storia e della, ragione d’ ogni Poesia, 
entra un po’ pit di proposito nell’ argomento, e confermando la sentenza 
del Crescimbeni intorno I origine della Poesia estemporanea italiana, ag- 
giunge che ci convien contessare, che questo fu il primo genere di Poe- 
sia che fosse al mondo, e che lo stesso deve essere indubitatamente 
avvenuto della greca e della laiina, come di qualunque altra Poesia, 
appresso qualsivogha nazione. Egli fa menzione de’ pit celebri Improv- 


visatorl greci, latin: e italiani, de’ quali a suo luogo parleremo ancor 


SP 


AAS 


noi, e ne forma quasi un elenco, prendendo gran cura di eonservar- 
eene i nomi, le patrie , i giorn della nascita e della morte, e eento 
altre circostanze paruicolari, e a parer suo interessantt. I! eavalier Giro- 
tamo Tiraboschi nella Storia della Ictteratura tialiana parla de’ nostri [m- 
proyvisaterl forse meno estesamente , ma con magglor precisione; ed 
10 volenticri seguird le sue tracee, ove micada in acconcio di nominar- 
fi, e mi gioyero delle scelte e deputate notizie ch’ egli ha saputo con 
tanto merito e singolar cura raccorne. 

Prima pero di accignermi ad un tal lavoro ayvertiré chy io non man- 
rai di consultar le Opere di alcunt eelebri Letterati francesi, che molta 
luce hanno :sparsa sulla Storia della Poesia, le di cui dottissime disser- 
iazioni sono inserite nella raccolta delle Memorie della real Accademia 
d'iscriziont e belle lettere di Parigi; voglio dir di Racine, di Fraguier , 
Massieu, Couture, Vatry, ed altri, fia le quali mai non mi yenne 
fatto di vintracciarue alcuna sopra TP accennato argomento. Sard io dun- 
que il primo per avyeutura ad entrar di proposito im un si difficile arrin- 
go, e comeché debol campionc, pure invigorito dalla speranza d’ ottencre 
il favor vostro, generosi Accadcmici, 10 mi accingo coraggiosamente 
alla prova. 

Che la Poesia riguardar st debba come un’ arte. primigenia ella é uns 
verita oggimai dimostrata; e la sua auteriorita alle ari tutte é un titolo 
comunemente concessole, e che nessun le contende. L’ uomo uscits 
dalle maui della natura, con una tendenza imperiosa al piacere, fu spin- 
to sin dal suo nascere a cercarlo con ansieta, dal che ne viene che 
tutte le arti che si risguardano come immaginate semplicemente per das 
diletto, non furono originate 1 sostanza che da un nostro yero bisogne, 
ed in conseguenza sono coeve all uomo. Cosi la gioja, passione a lui 
naturale, fu la prima ad inspirargh il genio della danza e.del canto, 
che si troyano in uso anche appresso le pit rozze e selyagge nazioni. 
Abbavdonatosi Puomo a questo istinto, e quasi colto da un soprannatu- 
val vapimeuto in lui prodotto dalla contemplazione delle bellezze della 

natura, di cu la campagna gli offriva un pomposo apparato, pit non 
seguendo che gl impeti del suo entusiasmo, proruppe la prima volta in 
un linguagegio ummaginoso e poctico. In questa yiolenta agitazione d’ af- 
fet egh non pote da prima pensare né a seelta di yoci, né a_regola- 


rita di maisure. La rapidita dello stile. Parditezza delle figure, forme 


419 
Yessenza della primitiva Poesia. La purita dell clocuzione, la regolariti 


e€ aggiustlatezza delle frasi, e la catena'del metro furono raffinamenti in- 


. Venlali posteriormente, ¢€ di cui la Poesia, in origine, non conobbe la 


soggezione. Della Poesia naturale fu da alcuni attribuita VP invenzione ai 
pastori, la di cui vila oziosa e tranquilla, che certo fu quella de’ primi 
womini appena usciti dall antica rozzezza, li pose nella necessjth di con- 


templare gli oggetti che li circondayano, e sentendosi, in forza della 


loro-squisita ‘sensibilita, e fervida immaginazione, suscitar nulle mmagi- 


ni, furono tratti a forza ad esprimerle in qualche modo, vestendole di 
parole nuove, e d’ insolite locuzioni. Questo loro linguaggio non pote 
essere che poctico, impercioecht Ja stessa poverta della lingua necessa- 
riamente scarsissima di vocaboli, dovette produrre tutte quelle figure 
di stile, metafore, circonlocuzioni, comparazioni, sostituzioni ec: che 


formano, come dicemmo, Tessenza del linguaggio poetico; e benché 


non sia yerisimile che’s’esprimessero in numeri regolari (1), &¢ pero ecrto 


che Ja stessa inopta di -voe1 produsse la necessilta di distinguerle modi- 
ficandone il siguificato con diverse inflessioni, e questa varieta d’ infles- 
siont e cadenze produsse il canto, e le parole insicm connesse e can- 


tate, ora dcecleratamente, or piit lentamente, formarono il primo = ab- 


hozzo del verso, che da arte non nacque ma da natwa. Cid premessa 


un altva verita risnulta, ciod, che la Poesia precedctte anche VT Agricol- 
tura, giacché Puomo fu certamente prima pastore che agricola, ¢ fu 
essa che strappo eli uomini dalle fureste, e li condusse ad una yita 
socievole ammansandone la ferocia. Fu allura che si videru 1 primi ab- 
hoz di Poesia: drammatica’, da’ quali ‘poi ebbe oreine Ja tragedia in 
que’ yersi infornn, che si facevano da’ yignajuoh in occasione della ven- 
demmia, i quah tingendosi il yolto con feecie, e montati su’ loro carri 
recitavano de’ vyersi a vicenda im onore di Baeco, che certamente non 
potevano essere che sqnarel di Poesia dettr eosi all impensata nel calore 
del vino, ed estemporanci in vigor di parola, se aver riguardy si vogla 
al Joro stato di primitiva rozzezza. 

Dalla serie di queste idec, s'io non m inganno di. molto, presciu- 


dendo anche dalP autorita degli Serittori, ehiaramente risulta che Ja pri 


ma Poesia deve esser stata Pestemporaiea, cd ogni Poeta improvvisatore. 


gy N98; Princip] di Scienza Nova, 
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Lino, Orfeo, Anfione, Terpandro, Timoteo, furono altrettanti improy- 
visatori. Questi Genj sublimi dotatt dal cielo @ una fantasia vivace  ¢ 
quasi investi da nn foco divino espressero ne’loro cantici que’ sentiment: 
di cui eran pieni, e invitando gli uomini coll allettamento del piacere 
ad udirli, cominciarono ad infondere in que’ peti ancor selyagei e fe- 
roct Y orrore del vizio, Pamore della virtii, il timore del ciclo, par- 
lando un linguaggio superiore ec quasi Pie te il che certamente non 
potea farsi per via d’un ragionamento pvenmeditato ed acconcio aile forme 
ancor ignote del dire. Quindi fu detto che Orfeo traea le fiere da’ lor 


coy! silvestri ad udire i) suono della sua lira; e che yi accorreyano in folla 


strascinate dal dolce suo canto, e mtoruo gli si accerchiavano innamo- 


rate, e quasi in atto di lambirgli le piante. Le mura di Tebe innalzate 


al suono della lira d’ Anfione; i prodigi d’Arione, ed altre simili alle- 


-gorie, sono altrettante prove dell influenza della Poesia sugh animi an- 


cor pit rozza ed inettt (1). Terpandro d’ Antissa fainosissimo  citarista 
detto per eccelienza il Cantor di Lesbo, che fu il primo a fissar le 
note con cui doveano esser cantau i vers: d’Omero, non giunse ad 
operar que’ portentt che di lui si raccontano, che merce di quel vivo 
loco che agitayalo mentre scioglieva la voce al canto si, che parea che 
fossc invaso da un qualche Nume, e son d'avviso che lo stesso Svlone 
viscaldato da un vivo ardore dicesse extempore, o fingesse di farlo al- 
meno, quella sua celebre elegia agh Ateniesi pel conquisto di Salamina. 
Cosi Terpandro e Solone con una forza, sto per dir pitt che umana, 
operaron prodigi, il primo rappattumando 1 Lacedemonj tra lor discordi 
e divisit (2); TF altro strascinando gh Ateniesi, ad onta d'un divieto di 
morte, neWisola di Salamina, il che non @ presumibile che ottener po- 
tessero di |cggeri con una poesia apparccchiata da lungo tempo, e 
detta eosi a bell agio. HU poter di Timotco sul? animo d’ Alessandro é 
un altro miracolo dcHla Poesia e della Musica, e tutti questi prodigi 
sembrano singolarmente operati dalla Poesia estemporanea. E yaglia il 


vero; se il canto di Timoteo potea a sua posta eecitare Alessandro al- 


~YPira, richiamarlo alla calma, quaudo vedevalo di soverchio infiammato, 
a | 


e governarne gli affetti, ora suscitandoli tutti, ed ora abbonacciandolt 


Jentamente, com’ é egli mai verisimile che farlo potesse con alwva specie 


(1) Barithelamy Viag. Anacar. In Grece Tom. 2. Cap. 
2) Detto ive dum. 3. Cup. 2". 


Adx 


di poesia che.colla estemporanea? Era questa la sola cli cgh impiegar 
potesse, all’ uopo formandola sul momento or grave, or belligera; or 
licta, or patetica, secondo appunto ch’ egli w’ aveva il destro. 

Ma ad oscurare la gloria d Orfeo, di Museo, di Lino c d’ Esiodo, 
compari in Grecia Omero, il quale, al par de’ suo predecessors, vuolst 
considerare anch’ esso come Pocta improvvisatore (1). Incerto ¢ il sccolo 
im cui egli fiort, come vn’ ¢ controversa la patria. Secondo IL epoca piis 
Jontana egli visse 24 anni soltanto dopo la guerra di Troja: alcum ne 
asscgnano un altra posteriore di quattro secoli circa, verso goo ann 
avanti Pera volgare, e alfine la pit: recente Jo colloca quasi cingie se- 
coli dopo di queila memorabile impresa. Dalle tradizioni auticlic , che 
tutte in questo convengono, risulta ch’ ei fosse cicco, come indica la 
voce Omero, che nel dialetto degli Joni asiatici significa cieco. Cheeche 
ne sia della sua cecita e dell epoca della sua nascita, eghi & pero molto 
probabile, se non é certo, anche secondo Ie osseryazioni del Wood, 
che Omero ignorasse L’arte del leggere e dello serivere. Di queste non 
si fa mai menzione ne suoi due Poemi, ne qualt pure tanti costum 
delle ciyilt societa di que’ tempi ci venncro conscryali. Senza che molte 
altre ragioni si arrecano dagli eruditi a proyare che Ja serittura s’ in- 
trodusse assai tardi fra i Greci, le quali si possono vedere stesamente 
presso il suddetto autore. A noi bastera di rifiettere , che sebbene yo- 
gliasi sostenere clic Tarte di*scrivere, gia portata in Beozia da Cadmo 
venuto alla testa d’una colonia fenicia, di dove passé nell’ Atuca, come 
ei avyerte Erodoto nel libro V. delle sue Storie, fosse noia ad Omero, 
egl ¢ perd fuor dt contrasto» che non poteva ancora essere uniyersa- 
lizzata e comune, cid che non successe che lentamente, ec quindi ¢ 
molto probabile (atteso anche alla sua ceeita ) cl’ egl componesse a me- 
moria ¢ a squarej que’ suoi Poem, ed ¢ verisumile che ne cantasse i 
luoghi piit luminosi, com’ é ecrto che feeero in seguito alcuni cantor, 
che li difusero per tutta Grecia, ricucendoli insieme a capriccio, dal 


che furono det Rapsodi cioe Ricucitori (2). Cosi tutte le Storie mito- 


(1) Cesarotié Niade Ragionam. prelimi- 
NAP. 

(2) A Veégard du mot de rapsodies , on 
ctonneroit peutétre bien M. Perrault si on 
lui faisoit Voir quece mot ne yient point 
de patsy, qui signifie joindre, coudre 
enscuivie; mais de paodog; qui veut dire 

une branche; ct que les livres de Iilia- 


de et de VOdvssce ont été ainsi appellé, 
purce quvil y avoit autrefois de gens qui 
Jes chautoient, une branche de Laurier a la 
main, ef qwon appelloit & cause ce cela 


les chautres de la branche ( poBdo%ove ) « 


Boileau Despréaux. Reflexions critiques sut 
queiques passages de Longin. Rell. Ul. 


logiche e wadizionali delle nazioni ancor barbare, gia dettate in poesia 


furono custodite colla memoria, e divulgate col canto. 


Per pol conoscere piu esattamente colcsti Rapsodi ely 10 casepmiglio 


parte - ag’ Improvyisatori propriamente. detti dersecoli posteriori,e per 


furmiarsi una idea adequata del loro istituto, convien sapere i] costume 
ene dai pli rimol tempi aveano i Poeti di pereorrere le contrade in- 
struendo, e dilettando gli uomini colle loro poesie (1). Essi cantayano t 
loro versi nei gtardini e@ nei ritroyi,e riceyeano a un dipresso tut que- 
ali onor, e quer doni che assai pi Jargamente si prodigaliizzauo ai 
Vartuosi de’ giorni nostri (2). Ma siceome questi Pocti von cantayano 
che le propre loro poesie, e gliantichi Poemi correyan riscluo di cadcre 
nea dimenticanza, cosi venue alf uopo in luro soceorso wna nuoya 
classe di cautori, i quali lusingati dalle rapide fortune dei primi, si 
dicdero a cantare con felice suecesso Je Opere degh autichs Pocti, e 
questi nuovi cantor, per Ja ragion detta di sopra furouo ‘appelau Niapsodi. 

Cotesti Rapsodi, per testmouianza di Platone nel Timeo, noa ave- 
yano alcuna dimora stabile, e se ne andavano errando di cilia in citi; 
portayansi nelle assemblee pubbliche della Grecia, e cautayano nelle 
feste e neisacrificj. Tdue pitt antichi che si conoscanyo sono Demodoco 
e Femio nativo d’Itaca di cui Omero stesso, cle ne fu discepolo, il- 
mortalo if nome cosi chiamando il cantore che gl amanu di Penclope 
faceano cantare alla loro mensa. Platone gh da il nome di Rapsodo, 
ed alla stia arte quello di Rapsodia, il che prova (dice monsignor Har- 
dion nella sua Dissertazione sopra PY origine e t progressi della Rettorica 
nella Grecia) che al tempo di questo lilosofo la sees de’ Rapsudi 
era riguardaia come antichissima. 

Importante @ Posservazione del Quadrio, il uals ci fa riflettere, che 
da che la Poesia fu da Greciridotta ad arte, di pochissimi abbiam con- 


tezza, che nel) improvvisare si sien disunti, e per tal pregio siano daghi 


, ooo 


( Questi Peeti erano probalilmente 
Ini provvisator’. - come mat avrebbero po- 
tuto now esserio. Enespertt aucora ne iP ar- 
te detlo scrivere , e percio privi del solo 
mezzo atto a conuservare lunghi square) di 
Puecsia composti a tempo, non ¢ credi- 
bile che ne volessero caricar la memoria, 
il che sarebbe stato per essa dun peso 
immenso, ma ¢ pili verisimile che eserci- 
tandos! nella facolt’ Wd improvvisare, cau- 


tassero pezzi di Poesia ecomposti all’ nopo, 
e opportumamente adattati alle circostanze. 
li titolo di cantori che cotiunemente si 
trova dato a questi primi Poeti appoggia 
fortemente questa opinione, che concilia 
benissimo la loro professione col lero no- 
mie. 

(2) M. Hardion, Origine e progrés de 
la lthetorique dans la. Grece. 
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Scrittort celebrati. Ma pit git, dic’ egli, verso noi discendendo sappia- 
mo che nell eta di Strabone, fiorendo im Tarso maravighosamente le 
lettere , la maniera pure del dire improvviso cra m quella citta erande- 
mente usitata si in prosa,che im verso, ¢ moltissimi verano in quel 
tcmpo, 1 quali cou grandissima facilita e speditezza, sopra il dato argo- 
mento poctayano. Uno di questi fu certo Diogene Tarsense il quale fioriva 
ai tempi: del suddetto Strabone, per testimonianza del quale sappiamo 
che su qualunque argomento propostogli lunghi poem: come/inyasato 
BD 
pure annoyerato da Laerzo, tra quelli che det furono Tarsici, cioe 


versaya, © questi per lo pitt di soggetto tragico. Un Brone’ tragico é 


Improv isatori ; giacehe dal fiorire che faceva la Poesia eslemporancea 
nell Aceademia di Tarso, il nome di ‘Parsico non fu piit che un sino- 
nimo di Improyvisatore. Di aleunt altri Lnprovyisatori greei ci sono re- 
stati i nomi, come dun Filusseno ds Citera, d’ un Maracyu Siracusano, 
da Aristotle commemorato, dun Carmo pure di Siracusa, e d’ Autipa- 
tro di Sidvne ricordatu da Marco Tullio. 
5 
nelle -feste, ed i Rapsodi, apparvero i Citcredi, spezie di Sonatori e 


In Roma ad emalare gh anticha Pocti greci yvaganul, che caniayauo 


Cantor nel tempo stesso , di ci giovera dir qualche cosa prima di 
passare a far parola deg! Improvvisator: Jaumi, e dei Trovatori della 
Provenza (1). La modestia di questi,Cantori in origine era notoria e cele- 
bratissima, quindi, secondo Vordine di tutte Ie cose iimane, venue 
corrompendos: di mano in mano, sicche Ja custodia della pudicizia 
delle fanciulle, di cui crano anticamente manutentori, sarebbe stata in 
seguito assai mal aflidata ad essi. Cingean costoro le tempie d’ una co- 
rona di quercia, e indossayano una yeste talare di porpora yariegata, e 
coperti di questa tonaca ballavano e cantayano sul teatro. Che questarte 
fosse molto onorata e lucrosa per quelli che sapevano esercitarla a do- 
vere, oltre Plinio, Luciano, e Ovidio, lo attestaao due versi di Marziale : 
del? Epistola cinquantesima settima del hb. Y. 
Artes discere yult pecuniosas ? 3 
Fac discat Citharedus, aut Choraules. 
Appena entrat’ sul pulpito, o paleo scenario , faceano de’ baciamani 
a quelli che ascoltayano, e questo atto era detto adorare. Quindi can- 


v 


(1) Josephus Laurentius de Citharuedis. gren. Antiq. Graec. Tom. VALL, 


ae | 


y 
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tando fra di loro a vicenda, quel dei due che vincitore restaya vyenia 


incoronato. Al contrario quelli che avevano la sfortuna di non dilettare 


col loro canto, venivano lapidau, e di questa Japidazione teatrale abbia- 


mo parecchi escmpli. | 

Che in Roma poi fossero degl Improvvisatori propriamente. detti, ce 
ne fa una testimonianza autentica Ciecrone, al cui tempo fioriya certo 
Archia di Taranto, il quale valorosamente wprowvisava im lingua latina 
e greca. Syetonio raccontaci che Qiunto Rennio Fanmo Palemone, 
vissuto ai tempi dell Imperator Claudio, solea poctar d’improvviso, e 
che mol Poemi avea eglt composti di vario, e non vulgar metro. 

Dopo il risorgimento delle lettere , che deesi riguardare come una 
nuova epoca di civilizzazione, emerse dalla seeconda barbaric le moderne 
naziom eurepee, con la selita progressione pruma di aver qualche com- 
pelente sageio di prosa abbondarono di Rime ssiciliane e di Poesie 
provenzali, cid che acvadde , secondo IT epoche ‘pitt accertate, verso il 
fine del? undecimo secolo, e alf incominciar del duodecimo, o in quel 
torno (1), laddove di Poesia propriamente itahana non abbiamo esempj in- 
nanzi al comineciare del sccolo decimoterzo (2). I provenzali Pecti incorag- 
gia dal favore de’Principi, cui sovente servivano di trastullo, crebbero 
a dismisura in Italia, e furono in rigor di termine Pocti improvvisatori. 
Chiamavansi col nome di Trovatori o Giullari, dal doppio lor ufficio di 
trovar i concetti e le rime pociando, e di servir di buffoni ai Principi 
e ai Grandi sozzovigliando ne’ lor conviti e ne’ lor festint. Era lor co- 
stume di sfidarsi P un YP altro a verseggiare a prova, e a rimar_ pronta- 
menic, e il maggior pregio consisteva singolarmente in questa lor pron- 
tezza di poetar rispondendo a chi gli sfidava. Il genere della lor poesia 


soleya essere amatorio e galante, benche 1 versi ne fossero comuncmente 


-aspri ed incolu. Affettavauo una smania straordinaria per le avventure 


insolite e romanzesche, anche a malincuore fingendosi spasimanti ed 
inamorali per un Oggelto  spesse volte fittizio, e lo faceano’ forse per 
meglo accomodarsi al costume del secolo, e trarne maggior profitto. 
Non si pud negar loro molto ingegno, e molta energia, inisti perd 
sempre ad una grande irregolarita e stravaganza, e pereido non degni 


al certo di essere imitati, come lo furono dai Poeti che venner dopo. 


(1) Signerede Stor. Crit. de’ Teatri. (2) Diraboscht Tom. HI, Lib. lV’. 
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Piit ampie notizie concernenti questi Poeti provenzali si pOssono alti- 
gnere dalle vite scrittene dal Crescimbemi e dai Quadrio, senza curarsi 
di cio che prima di tutti ne disse serivendone i} Nostradamus, if quale, 
come ci avyverte 11 ehiarissimo Tiraboselii, ne infare) V Istoria di. favoie 

e di menzogne dalle quali non fu abbas tanza ben ripurgata daght Autori 
edb vill, n& quanto conyeniva e sperar doyevasi dall’abate Milbot che 
scrisse la Storia de’Troyatori, da pochi anni in qua resa di ragion pub- 
blica. I sopralludato cavalier Tiraboschi ha il merito di averne seritto 
pil: esattamente di tutti, ed a lui si deyono le pit depurate notzie ri- 
guardanui i pitt eelebri Italiani che si escreitarono uclla Poesia proven- 
zale. 7 | 

Pra tutti quelli da esso annoycrati il pit famoso ¢ Sordcllo manto- 
vano, ancor piit famoso per le innumercyoli fole marayighose di dui 
narrate da’ suoi Biografi, e per la menzione onorevole che ne fa Dante 
nel Cant. VE. del Purgatorio. Dei talent poctici del Sordello che si di- 
suinse fra tits nel coltivare la Poesia provenzale, molto si parla da’ su- 
nominati autori, ed io dard fiae con questo a quanto per me dir do- 


yeast su i Urovatort. 


Due celebri ftahant si, disunsero assai per tempo nell’ improvyvisare | 


Jaunaments. IL primo fu Francesco Filelfo nato nel 1598, il quale im- 
proyvisava anche in greeo. Iu il seconde Giovanni Pico soprannomina- 
to la Fenice, morto nel 1494 in eta di soli anni 32. Questo raro in- 
gecuo benemerito della volgar Poesia per le poche ma terse rune che 
egli compose seguendo le orme segnate git dal Petrarca, fu anehe ec- 
cellente improvyisatore in versi latini ch’ eeli cantava, al dir del Giral- 
di, con sorprendente: facilita. Questa asserzione del Quadrio non é perd 
confermata dal Tivaboschi, il quale parlando lungamente di Francesco 
Filelfo e del Pico, di questo lor talento improvyvisatorio non fa parola; 
bens) cid afferma di Mario Filclfo fighuol di lraneesco, come in ap- 
presso vedremo. E ben vero che Giovanni Pico tenne pubbhche dispute 
in Ferrara ed in Roma di materie filosofiche , teologiche , metafisiche 
ec. sempre offerendosi pronto ad uscire in campo con chi si fosse: ma 
del suo improvwvisare in versi latini dal suddetto Storico non si fa moto. 

Forse Luigi Pulci che fiori nel 1450, 0 nel hie. il Poc- 


cianu , puo essere considerato come uno de’ prima nost linprovvisatori, 


> a | 


s¢ yero quello che ne scrisse il Crescimbeni; ch’ egli cioe componesse 


- Omen 
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il Morgante, Pocma antichissimo romanzesco, cantandolo, ad imitazione 
degli antichi Rapsodi, alla tayola di Lorenzo de’ Medici soprannominato 
il Magnifico, il che si afferma anche da Bernardo Tasso nelle sue Ict- 
tere, senza perd che ne adduca riscontro; cid che imdusse gli editori 
di quel Poema a rivocar in dubbio una tale opinione. 

Ma Serafino Aquilano, che fiori nello scorcio del secolo decimo 
quinto, & per ayyentura il primo Improyvisatore in lingua yolgare, chie 
ci si affacct a quest epoca. In un passo di Pavlo Cortese riferito dal 
Tiraboschi egh ci yien dipinto come ristauratore di questo genere di 
Poesia, e dicesi clYegli accompagnasse 1. suoi versi al suono del linto, e 
rapisse ght animi degli uditori in uv estasi deliziosa. Grande fu il numero 
de’ suoi imitatori, sicche pott essere considcrato come if Maestro dh 
quant, pol presero ad esercitarsi in Italia in tal maniera di poetare. Que- 
sta sua singolare abilita nell’ improwisare viene confermata anche dal 
conte Mazzuchelli ne’ suoi Serittori italiani, il quale a un tal proposito 
cost ne parila: » Di la ( cive da Mantova )_ passd presso a Lodoyico 
» Sforza Duca di Milano ove fu pur ben yeduto ed acearezzato. Ma oc- 


» cupato anche lo Stato di Milano dalle armu franeesi, si trasferi a Ro- 


Ss 


ma, ove fu graziosamente ricevuto, ed onorevolmente prenuato .da 


) 


a 


Giovanni Borgia detto il Duca Valentino, a cui egualmente che a’Prin- 


7) 


cipi suddetti , fu assai caro non solo per la sua poesia, uclla quale 
anche improyyisaya ec. » 


= 


Pil sotto in una nota appie di pagina segue cosi: » Ch’ eght improy- 
» visasse, © con maravigha e piacere di cli Pudiva, sembra a vor ri- 
» cavarsi da Casio da Narni il quale nel suo Poema dcila morte del 
» Danese VY unisce a Bernardo Accclu, detto 1 Unico Aretine, aucly e- 
» gh cliaro Improyvisatore (1). » 

» Ma in nina maniera poi ce ne lascia dubitare Girolamo Casio nel 
» secondo quadernario d'un suo soretto in morte di Serafino, il quale 
s: rova e fra gli ‘Epiuatli del Casio, e fra le Collcttanee in morte di 
Serafino. » 


ag 


- 


Bel merito ed eccellenza uel cantare improyviso di Bernardino Ae; 
colu detto 2 Unico Aretino , bastera viferive per titta proya quanto ne 


. ° > . ° ‘ te Z 
dice il Bombo in un paragrafo d’ una sua icttera seria di fioma al 


(1) Sanz. 126 del Cant. 4. 
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Cardinale di santa Maria in Portico ai 19 Waprile 1516; senzache i 
soprannome accordatogli d’ Unico & wn testimonio bastevole ed inrefra- 
gabile del suo gran merito « le loro signorie ( cioe la Duchessa d’ Ur- 
» bino, ed Emilia Pia) sono corteggiate dal signor Unico molto spesso; 
» ed esso é pitt caldo nell’ ardore antico suo, che dice essere ardore 
» di tre lusiri e mezzo, che giammai, e piit che mai spera ora’ di ve- 
» nire a pro de’ suoi desii, massimamente essendo stato richiesto dalla 
» signora Duchessa di dire improvviso; nel qual si fida muovere quel 
» cuor di pictra intanto che la fara piangere non che altro. Dira fra due 
» o tre di: detto che abbia, ve ne dard avviso. Ben vorrei che ci pote- 


» ste essere, che son certo dira ecccllentemente. » Paolo Cortese, che 


pur ne parla con somma lode, nomina altri due Improvvisatori che lo 


-precedettero, de’ quali afferma che PUnico oscurd imtieramente Ja: gloria, 


e li lascid molto addictro, benche perd. degni di lode. Son questi Ba- 
cio Ugolino ed Jacopo Corso, de’ quali al fatto nostro bastera aver 
ricordato il nome. 

Di molti altri Improvvisators men celebri vissuti posteriormente, non 
val la pena di saper pit che il nome, e questu furono: Cristoforo, o 
Angclo, come altri yogliono, Altissimo, che improvvisando compose un 
suo Romanzo intitolato 1 Neali, di cui, la Dio merece, non ci resta che 
un solo bro; Cristoforo Sordi, V Architetto Bramante , e Ippolito Fer- 
rarese. ) 

Pitt onorata menzione far vuolsi di Panfilo Sassi modenese Pocta e 
{mprovvisatore, delle di cui rare qualita intellettuali, parla con maravi- 
glia Matteo Bosso Canonico regolare. » lo non so, dic egli, d’aleun al- 
» tro che in tale eta abbia mosirata si gran dottrina, si vivo ingegno, 
»e cid ch’é in lu pitt ammuirabile, si gran coreggio nel verseggiare al- 
» Pimprovyiso, e si rara memoria..... Dio immortale! Di quante cose 
» parld, e disputd egli con noi, e in tempo del pranzo, e levate le 
» mense!.....Con una non piit udita facilita improyyisa in versi al 
» suon della cetera cosi in Italiano, come in Latino a qualunque argo- 
» mento gli yenga proposto. linalmente, com’ ci medesimo amicheyol- 
» mente mi disse, invitato da aleunt Princip: con ampie promesse alle 
» loro Coru, ha rigettate le loro offerte, parendogli cosa vile ed indegna 
» che chi ama Ja Filosofia si venda schiayo ec: ».A temperar tante lodi 

fa avvertit il Givaldi che i talento prematuro e straordiuario del 
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Sassi non corrispose in seguito nell’ cta adulta, e che le sue Opere 
poetiche uscite a luce son ben lontane da quella eleganza che da un 
tanto genio’ doveasi giustamente aspeltare. 
Ma fra quanu ottenner fama di eccellenti Improvvisatori, 1 in quesu tempi 
di cu: parliamo, non ye n ‘ha forse alcuno che yenir possa al paraggio 
di Lippo Fiorentino, con altro nome ce’ piit propriamente Aurelio Bran- 


dolini chiamato; ma piit conosciuto con quel di Lippo, probabilmente 


procuratogh dail infermita d’ oechi cui andd soggetto fin dalle fasce , 


onde fu condannato per tutta la vita ad una fatal cecith. Veh fu non 


solo Pocta, ma/Oratore perfetto, ed entrato nell Ordine agostimano 
ebbe agio di segnalarsi dal pergamo con la sua rara eloquenza. Ma nel- 
Y timprovvisare al suon della Cetra egh fu tenuto in conto d’ uom 
pertentoso da’ suoi contemporanei. Egh cant in Verona alla presenza 
dcl Podesta e de’ piit cospicul personage: sopra molu temi datigh sul 
momento a piacere; ¢ fattosi finalmente a cantar le. lodi degli antici 
uomini Ulustri di quella. citta ne celebrd Catullo, Cornelio e Plinio, 
con somma soddisfazione e marayiglia de’ circostanti. Scrive i sunnomi- 
nato Canonico Bousso ( che per quanto apparisce dalla sua Jettera al 
Campagnola su questo argomento, fu uno degli uditori) ch’ egli espose 
all improvviso in elesaintissime versit tutta la Storia naturale di Plinio 
divisa in trentasette libii, scorrendone ctaschedun capo, e non tra- 
lusciundo cosa, che degna fosse Ud osservazione. Lie Opere che ci re- 
clustificano te fama di cur godette vivendo. Men celebre 


5 
d’-Aurelio fu Rafacilo Brandolini fratello del nostro Lippo, e cieco an- 


stan di. Lippo 


e0or esso, e pereid collo stesso soprannome cliamato. Fu perd anche 
egli accreditato Improyyisatore, ma non cosi che in qualche cimento non 
restasse vinto, come gh accadde cantando una yolta alla presenza del 
Sommio Pontelice Leone X. cui era carissuno. 

Questo talento fu anche dato in sorte a Giammario Filelfo figho del 
eelcbre Francesco, come ce ne fa fede il Giraldi dicendo, ch’ egh a 
qutalunque inchiesta rispondeya immediatamente verseggiando, e seguendy 
io stesso ordine proposto da chi ne VP ayea interrogatu. Afferma lo stesso 
autore ch’ egh perd oltenne pit fama assai co versi detu all’ improy- 
yiso, che cole om posu. 

“Ancora pitt SAgmiate neil’ arte dt Improvvisare di iuaan abbiamo fin 


qut nomunali fu Andrea Marone vatio di Pordenon nel Vriuli, ed orionde 


p 
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Bresciano. Varie furono e strane le vicende che agitaron Ja yity di que- 
sto yalente improvvisatore. Maestro di scuola, cortigiano e@ viaggiatore , 
ebbe a provar la sorte vicendeyolmente avversa e secotida. Beneficato 
da Leon X. protetto ed acearezzalo pe’ suoi talenti, e domiciliato an- 
che in corte; carco Vonori,( ima perd sempre di ricchezze  scarsissimo ) 
vides: poi dal Pontefice Adviano VI. seacciato dal Vaticano per’ colpa 
di quegli stessi pregi, che ve layean fatto entrare ; imperciocche santo 
Pontelice consideraya 1 Pocti niente meno che come altrettanti idolatri. 
Per sua maggiore fatalita vi fu richiamato da Clemente VII. c¢ fa av- 
volto anch’ esso nella comune syentura di Roma pel saceo datole dagh 
Imperiali nel 1527. IL pover’ uomo tutto vi perdctte quanto vi ayeva, 
e a grande stento campo la yita. toma pero fu pe’ sno1 talent poctici 
i pitt Juminoso teatro. Tutu ghi antori contemporanei esaltano fa sua 
marayiclosa facilita nell’ improvvisare latinamente al suon della vicla con 
una tal copia ed eleganza, su qual si yogha argomento, che rimasta era 
fino allor senza esempio. Quanto pit avanzayasi nel canto tanto plu 
erescevagh la facondia del dire, e quel foco divino cle "Snacalo in- 
iernamente, infiammavagh il yolto, e gh seimtillava dagh ocelu. Ul sudore 
copiosamente sgorgayagh dalla fronte ad irvigargli le gote,.e le vene 
iurgide e grosse a st rialzayano sulle tempie c sul collo. Il. continuo 
anclito, e il forte tenor di sua voce, annunziavano V interno ardore, e gli 
ascoltanti pendevano intanto dafla sua yuce immobili, e pieni di diletto 
e di marayighia. [gh soleva spesse volte cantar nelle ecne del gran 
Leone, che erano la hizza ove 1 Poet pitt celebri usciano in giosura, e 
dove erano dal Marone spesse volte sconfittii Un si bel genio, cotanto 
onoralo, e si ben conoseiuto fini 1 suo giorni miseramente di disagio 
e d’inedia nell anne surriferito del famoso saceo di Roma, epoca me- 
morabile. 

A Camillo Querno che osd pure di venir/qualche fiata a contesa 
col gran Marone,  assai pitt conyeniente il utolo di Giullare che di 
Pocta. Cantava ancora costur di sovente nelle suddette cene rallegrando 
con sue senrilita la brigata, e servendo di buffone a que’ conyitati con- 
tentavast if povero diavolo di busearsi talyolta qualche boecone, che 
trabeugelayast con una voracita Inpicina, e stando hh in un eantuccio 
eercava di merear co’ suo infelici versi Jani qualche bicchier di yino. 


y: ali \isse mendico, e¢ mori disperato in uno spedale ciucischiandosi 
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colle forbici il ventre e Je viscere, e lascid fama pit di gagliardo he- | 
vitore, che di buon Poeta estemporaneo. Non mancd almeno a questé 
miserabil Pocta Ja consolazione de’ disperati, cioé quella di aver ayuti 
molti compagni di merito e di fortuna, nomimati gia dal Giraldi e dab 
Tiraboschi, e de’ quali io yolentiert sepprimo Jo stuccheyole elenco , 


contentandomi di aver fatto. un cenno di quelli che furono i piit rino- 


mati, e che yennero in maggior fama verseggiando all improvviso -lati- 


namente. 

E giaccbé de’ primi si é detto bastantemente, giovera ricordarne al- 
euni altri che s1 distinsero improvvisando in lingua itahana. Oltre il ce- 
febre Luigi Alamani che qualche composizione dettar: solea. al? improy- 
yiso, dal surriferito moderno Storico son nomimati: Giambattista Strozzs 
del Pero, Nicol Franciotti, Cesare da fano e Filppo Lapacino; Au- 
rclio Ascolanu, Bartoluommeo Carosi detto Brandauo, san Filippo Neri, 
Antonio Gelmi, Adriano Grandi, e due celebri donne: Cecilia Michicl 
e Barbara da Coreggio. 

Ma dalla folla di tantt Improvyvisatori merita, a creder mio, d’ essey 
tratto Silvio Antomiano, il quale pe’,suoi rari talenu fu caro a Primeipi, ec 
merit) desser innalzato all onor della sacra porpora dal Pontefice Clemen- 
te VIII. In eta solo di 15 anm die’ luminosa proya del suo stngolar ta- 
lento d’ improvvisare in un solenne banchetto nel quale, quasi da fau- 
dico ardore compreso, predisse al Cardinale Giantangel de’ Medici, che 
sedea a quel convito, P onor supremo cui riserbato egli era della pon- 
tificia tiara. Molti encomj dell Antoniano si scontrano presso molti 
scrittori del suo tempo, ma yal per tutu quello che ne fa il Varehi 
nell Ercolano, e questo solo io traseelgo. Cosi ne parlano dialegizzando 
il conte Cesare Ereolano ed il Varelu (1): 

V.....to0 per me non udii mai cosa ( tl quale son pur vwecchio, 
e nho udito qualcuna ) la quale pitt mi si facesse sentire adden- 
tro, @ pli me paresse maraviglhtosa che il cantare in sulla lira all im- 
proveiso di messer Silvio Antoniano, quando venne a Firenze col- 
Lillustrissime ed eccellentissimo Principe di Ferrara don Alfonse 
da Este, genero del nostro Duca, dal quale fu non solo benigna- 


‘mente conosciuto ma larghissimamente riconosciuto.= C... Jo n’he 


(1) Ediz. comin. pag. 425. 


os sates . 
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sentito dire di grandissime cose.==V... Credetele ; che quello in quella 
ela st giovanissina é€ un mostro, e un miracolo di natura, e si par bene 
ch’ e’ sia stato allievo di messere Annibale Caro, e sotto la sua disci- 
plina creato, ed io per me, se udito non Cavessi, mai non avret creduto 
che si fossero improvvisamente potuti fare cost leggtadii, e cost senten- 


siosi versi. = C... Ll tutto sta, se sono pensatt tinanzt, come molti di- 


cono. =V... Lasciategli pure dire; che egli non canta mai che non vo- 
glia che gli sia dato il tema da altri, e to glielo diedi due volte, e 
amendue, una in terza rina, e Laltia in ottuva, disse tutto quello che 
in sulla materia postagli parve a me che dire non solo si dovesse , 
ma si polesse, con graziosissina maniera,e modestissima grazta. Que- 
sto bray’ Uomo fini da sua luminosa carricra in Roma I anuo 1603, ¢e 
nel sessagesimo terzo dell eta sua. I] Ruseclli nel suo Trattato del mo- 
do di cumporre, ne fa un lungo e giustissimo elogio. 

Nel secolo AVUL Parte qd improyvisare ayanzd di molto, e vyenne 
IM Mmageiore siuna ec riputazione , sl per le nuove difficolta e ristrettezze 
inwodviic in eotal modo di verseggiare, e si ancora per lo secclto nu- 
mero dijlistri personaggi, e Jettcrau. eccclicnt: cw sovente piacque 
d’ esercitarsi in tal arte, non solo in yersi, ed in ogm sorta di “metro 
e di stile; ma in presa ancora, ed in ogni materia cosi erudita, come 
dottrinale. I} Crescimbeni nel cap. XI. del tom. I. fa onorata menzione 
del- glorivso, Principe Cardinal Pietro Ottoboni Vice Cancelliere di santa 
Chiesa, di cui loda l ingegno marayighoso, e la prontezza mirabile in 
ogni cosa, e nelle materie filologiche singolarmente. Narraci ch’ egli 
avea isltuiia una privata unione letteraria nella quale ogni lunedi s’adu- 
navano nel suo palagio, e talora in altri luoghi di sua ragione, molti 
cospicul soggclti 1 quail s imtratteneyano con eruditi ragionamenti, ¢ 
con poesic d’ ogni genere, e fra, loro s’ operaya improyvisamente tcssen- 
dosi talor col suono, e talora senza, Pocmetu d’ ottaya rima, Capitoli, 
ed altre Composizioni poetiche d’ ogni manicra. Le disfide deg! ln- 
provvisator: durayano spesso per quattro O sel ore continue, tra quali 
degna di memoria oltre alla prontezza d’ognuno, si era la vivacite 
dell avvocato Giovan Battista Zappt imolese ; la sceltezza di Fran- 
cesco del Taglia Fiorentino; la felicita dell avvocato Francesco 


Maria de’Conti di Campello, e dell abbate Pompeo Figari geno- 


vese: ma sopra tutto la nobilta, la robustezza, fecondita e grazia 


pe 
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di chi lor presiedeva. Queste adunanze crano tenute con concerti di 
~— musica regolau dal famoso Arcagnolo Corelli, celebre Violimista e clas- 
sico Compositore , 11 quale troyayasi al servigio di si chiaro Principe. 

In tutta lIstoria letteratia del secolo di cui parliamo il cayaliere Ti- 
raboschi non fa menzione @ aleun Improvvisatore , tranne due soli che 
ereatt Poeu dalla natura incominciarono = dall improvyisare qualche can- 
zoncina, e finirono col compencr Poem: Tl primo di quest fu Bene- | 
detto di Virgilio nato in Villa di Barrea nell’ abbruzzo Yanno 1602 pri- 
ma pastorello, e poscia bifoleo nelle campagne di Puglia. Questo nuo- 
vo Titiro godendo gh oz} beati della felice vita campestre, steso al rezzo 
degh albert a custodir la sua greecia, avendo appreso a leggere ¢ a 
scrivere, s intratlenca yolentieri con i Poemi dell’ Ariosto, del ‘Tasso, e 
del Sannazzere. La lettura delle Opere di questi divini mgegni comin- 
cio ad eeritare nel? aniina sensibile del villanello un insolio sentimento. 
[1 genio de’ suoi esemplari accese in lui un rageio di poctico foco, ed 
egli incomincio, non yolendo, a cantar’ versi Improyvisamente, e con 
tanta felicita, che non contentandosi m= seguito di brindisi e di canzoni, 
dicss) a comporre un lungo Poema.del quale fu Peroe sant Ignazio la 
di cut vita ayeya egli appresa da’ suoi padrom h padri Gesuiti del col- 
fosio romano. Dopo di questo aleuni altri Poemi compose, e fu in 
Roma onorato, protetto e bencficato dal Pontefice Alessandro VI. che 
de’ rari’ talent: del Virgiliano faceca gran conto. | 

UW) secondo fu Giandomenico Peri natio delle montagne di Siena. Eb- 
be egh 1 prim: rudimenti del leggere e dello serivere da un pedante 
di Villa; ma nauseato dalle crudelta del maestro usate contro gh altri 
fancialli, se ne fuggi dalla seuola, e ando gran pezza_errando per le 
montagne. Ritornato finalmente alla casa paterna gid grandiéello, passd 
dalla seuvla alPovile, e fa costretto a pascolar le pecore ed 1 buot. 
NeHa sna assenza da casa eghl ebbe la sorte di conoseere un yeechio 
pasture, che, come Apollo quaudo fu custode degli armentt di Adme- 
to, istruiva i stoi compagni Jeggendo loro aleuni sguarei di Poesia 
tatu particularmente dal? Ariosto e dal Tasso. IH fanciullo ne fu rapito, 
e tornato dopo we anni alla sua capanna dicssi a coltivare le muse, ed 
a componcr de’ yersi_ a memoria, 1 quahi dopo nascostamente scriveva. 
HW singolar suo talento non istette guari a mettersi in luce, e ben pre- 


sto egh compose dranimi buccolici, cli Ni poi recitaya col compagni 


J 


t 
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Pastori, e¢ la. campagna istessa gli servia di teatro. Quindi si fece a 

scriver Poemi, ed uno ne compose sulla caduta degli Augioli, ed alcu- 
ni altri posteriormente. 

Le Poesie di questi due Pocti da me ricordati non sono infine che 


cose molto mediocri, e\solo degne d@ammirazione, se si consideri la 


rozzezza de’ loro Autori. Servon pero quesu due esemphi mirabilmente a 
provare come nasca spontancamente Ja poesia in mezzo agli stessi luo- 
ghi quasi inospiti e disabitati; e com’ clla sia pianta indigena d ogni 
suolo, @ ogni clima; e come la Poesia estemporanca preeeda sempre 
Ja scritta, anche nei tempi di civilizzazione, ov ella in qualche anima 
eletta, lontana dal consorzio degli uomini, si syiluppi da sé, e cresca 
naturalmente. . | ; 

Fecondissimo di celebri Improyvisatori se alcun altro il fu mai, é 
certamente il secolo AVIIL, e a questo parmi che a buon dritto deb- 
basi la preminenza si in iseclta che in numero; a segno tale, che lunga 
e malagevole impresa sarebbe il nominar tutti quell che vi si distinsero. 
Noi soltanto parlerem det pitt eclebri che fiorirono nel principio e nel 
mezzo del secolo, e ci condurrem fino a quelli dv’ giorm: nostri, di cui 
vuolsi fare da noi onoreyol menzione, parlaudo conyenientemente de’ lo- 
ro meriti, e de’ loro vary modi d’ improvvisare. 

Daremo il primo luogo a Giovanni Antonio Magnani Romano che si 


distinse per una incredibil franchezza in quest arte, ed ¢ ricordatu dal 


Quadrio come yaleutissimo lnmproyvisatore. Egh appartiene veramente al, 


secul passato, ma qui solo ne abbiamo yolio fare menzione essendo 
morto sul principio del presente secolo, in uno stato assai miserabile. 

Bernardino Perfetti sanese cayaliere di santo Stefano, e Professore di 
Scienze nello studio della sua patria, godette duna riputazione nel .can- 
tare improvyviso, che non ha pari, ed il suo nome, e la sua eccel- 
lenza in arte, suonano ancora alle oreechie nostre. Nell udire in Siena ib 


celebre Giambattista Bindi distnto Improvvisatore per le grazie, finezze 


di spirito, ¢ facilita maravighosa di verseggiare s’accese m lui il desi- 


derio @emularne la gloria, nel che perfettamente riusci non solo, ma 
ben anche arrivé ad oscurarie. Lo anno 1725 a 51 di mageio fu solen- 
nemente coronato nel Campidoglio per ordime del Pontefice Benedetto 
NULL. tosh imptovvisava in ogni sorta di mete per Jo spazio di molte 


ore cou soumma telicith, ed imcomparabile ageyolezza. Dopo la vita serit- 
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ta che ne ha Jatinamente monsignor Fabroni, egli & inutile ch’io mi 
fermi ad indiyiduare 1 meriti di questo insigne Improvvisatore. 

Paolo Rolli Romano assai conoseiuto per la sua traduzione in. verso 
sciolto del Paradiso Perduto di Milton, e molto piii giustamente per le 
sue anacreontiche, s’ esercits anch’ esso a componere all’ improyviso im 
ogni genere di rime, con tanta facilita di condotta, pienezza di senti- 
menti, e scelta di lingua, quanta gli altri compositor potrebbero desi-, 
derarsi d’ ayere, scrivendo rinchiusi ne lor gabinctti, e lontani dagh 
strepiti_e dai frastuoni. Egli soleva accompaguar col canto qualunque 
strumento da fiato, da arco, o da tasto, su qualunque motivo, 0 su 
qualanque aria toceato, Egh passo poi in Inghilterra, e soggiornd in 
Londra. 

Celebre assai nel cantare con molta grazia, e incoenperesns speditezza 
m argomenti comunl, ma con magevior felicita ancora ne soggetu filoso- 
fici, ove & di gran lunga pitt malagevole lo spicgarsi pensatamente, fu 
Mare’ Antonio Zucco yeronese di patria, e Monaco olivetano. Raccon- 
tasi di questo celebre uomo un curioso aneddoto, del quale per altro 
id non oso farmi mallevadore. Dieesi che lo Zuecco essendo ancora novi-e 
aio, ed arrivato gia in eta adulta, era d’ uno spirito cosi tardo, e dun 
talento si ottuso, che gia disperavasi inueramente da’ suoi superior di 
poter iseuoterlo, o che mai pitt le sue facolta intellettuali si syiluppas~ 
scro. Ora avvenne che un giorno mentre stavasi in villeggiatura nel 
tempo delle vacanze, in casa de’ suoi parenti, non so come, egli cady 
de, e riport} una percossa cosi orribile nella testa, che fu  tenuto per 
lungo tempo poco men che spedito. Dopo qualche giorno la sua fe-' 
rita andb migliorando, ed egli svegliossi da quel letargo ed introna- 
mento cagionatogli dalla caduta, tutto diverso da quel di prima, e si 
trovo con una mente assai limpida, e con un’ attitudine maravigliosa ad 
apprendere qualunque cosa. Da quel punto eghi dicssi ad istudiare con 
gran profitto ; e feee rapidi progressi nelle scienze e nelle Icttere, e di- 
venne quasi ad un tratto, Filosofo, Teologo, Pocta, e cid ch’e pitt ‘stra- 
no ancora, Improvvisatore. 

Domenico Liucchi pavese dell’ Ordine de Pisainined: oltenne pure 
gran fama improvvisando nelle pitt numerose adunanze, e fu giudicato 
al suo tempo, da tutti quelli che TP ascoltarono, non inferiore ai pre- 


det. Anche il gran Metastasio coltivd ne’ primi anni suoi Ja Poesia 
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estemporanea e canti?, com’ egli stesso afferma in una Icticra al conte 
Algarottt, in competenza di Rolli, Vagnini e Perfetti, uomini gia au- 
tori, e in quelle aru famosi. | | 

Ma ad emular la gloria di tutti, ¢ ad oscurar certamente quella di 


molu de’ quali abbiamo fin qui fatto ricordazione, siami lecito di no- 


munare presentemente alcuni viventi, fia’ quali in primo luogo il-celebre 


signor abbate Bartolommeo Lorenzi cittadin yeronese, socio di quest’ Ac- 


cademia, non meno colto ed elegante scrittore in vers, che esimio improv- 
visatore ; pregi che di rado assai si ritrovano combinati in un solo; della 
qual doppia dode perdi non si potrebbe senza ingiustizia defraudare aun- 
che il nobile. chiarissino signor abbate Aurelio de’ Giorgi Bertola uatio 
di Rimini, per molte belle poesie pubblicate giustamente famoso. Ma 
iornando al Lorenzi fu forse ecli il primo ad introdur if modo assai 
arduo dv unproyvisar recitando si in verso sciolto, che in tcrza rima, ed 


eghi lo fa eon tanta legeiadria e agevolezza cl’ @ yveramente un incanto. 


ran . . . . . . e Py 
Talora lMprovyisa ancora sciogliendo la voce a varie piacevoli cantilene » 


ed in questo modo io Tho udito riuseir con grazia maravigliosa, can- 
tando a viceuda col chiarissimo signor marehes? Giovaput Pindemonti 


sentiluomo yeronese e patrizio yeneto, che ne’ saoi preg], si nell im- 


provvisare che nel componere, ¢ abbastanza nolo all ltaha. L’abbate Lo- 


renzi autor del Poema in sei Canu della coltivazione det monu, pub- 
blicato da parecehit anni in Vepona, gode gia da gran tempo al diritto 
Wd essere cousiderato uno de primi Jimprovyisator de’ giormt nostri. Una 
prova wrefragabile della sua predigiosa facilita in verseggiare si ¢ il el 
mento a ecu fu veduto venir talvolta, cioe. d’ aprive a casb Virgilio, e 
recatoselo innanzi sul tavolino farsi a volgarizzarlo cangiando 1 versi del 
Poeta launo in bellissime stanze WV ottava rima, cl’ altri ayrebhe = furse 
invano sudato a comporne di simili a suo belPagio; e eid con tauta 
felicita ed eleganza, che dee destar ragioneyol sospetto di finzione e di 
frode, in chi non sia per iterate prove persuaso e conyinto della lealta 
della cosa. Lo stesso prodigio narrasi dal Ruseclli @ un cotal Ficrent- 
no, ch’ egli non nomina, e concluude dicendo che chi conosee it mi- 
racoli del? umano intelletto non dee marayigharsi né credere imupossibile 
ne questa, ne altre maggiort imprese. - 

Due celeb Toscane viventi si sono pure distinte, e si distinguono 
tuttayia neil improyyisare, una delle anal fu udita pochi anni fa auche 
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qui in Padoya. La prima di queste ¢ la famosa Corilla Poetessa di lun- 


ga fama, cui crebbero molti allori in Parnasso: Valwra ¢ madama Fan- 
tastici, che fu quella appunto che fra noi improvyisando ottenne 1 piit 
grandi applaust. | 

Ne senza lode vuolsi Jasciave una pit recente Improvvisatrice, voglio 
dire. la signora Teresa Bandettint Scnese. Essa & mentoyata con laude 
dal signor Angelo Mazza in una sua Ode a lei indiritta, nella strofa , , 
antipenultima della quale, egli non dubita di darle il glorioso titolo di 
Saffo Etrusca. | 

Con istraordinarie lodi ¢ celebrato universalmente il cclebre  signor 
ayvocato Serio Napolctano come Improvyisatore di un merito trascen- 
dente. I suo costume & dimproyyisare senza yverun accompagnamento 
di stromenti da suono, ec allinfelice qualita di sua yoce-ci supplisce con 
la copia e sceltezza de’ pil scorreyoli e genuli yersi. Grandissima ¢é Ja sua 
fecondita improvvisando, e poi ch'egh ha cantato su varj teml, a pia- 
cer di ehi ascolta, con yarieta di metri, ristringe tutu i soggetli in un 


5 
solo epilogo: ma merita mageior riflesso Ja prodigiosa felieita ecu ew 


spesse volte egli ne intreccia insieme due fra di loro disparatissim!, can- 
tandoli a un tempo stesso, e formandone wa sol tema, con tanta de- 
sterita e@ legeiadria, che gli uditori tutti ne restano affascinati. ®. 

D’ un altro illustre Improvvisatore napoletano ci conyien far menzio- 
ne, ed é il signor Duca Mollo, felice piaceyolissimo ingegno di cui a 
ragione pud andar lieta l estemporanea Poesia. Questo giovane dotato di 
belle qualita personali, e d’ una voce soave, si ¢ reso singolarmente 
eelebre per la sorprendente rapidita dei suoi sdruccioli, ¢ per un. me- 
todo d’improvvisare ch’é tutto suo. 

In ultimo, luego ci resta a tributar lomagegio delle doyute lodi all in- 
comparabile signor Santo Ferroni, Improvvisatore d’una ccelebrita oggt 
mai stabilita sulla ferma base del vero merito. Pare che Ja natura siasi 
compiaciita d’unire in questo gioyine tutte Je qualita necessarie ad un 
eccellente Improvyisatore, le quali non si trovano che di rado sparse 
fra moltui; ed abbia yoluto esser prodiga ad un solo di tuiti 1 pil pre- 
slabili doni di corpo e di spirito per farlo amare. Di fatto il signor Fer- 
roni nel? cta, cirea di sei lustri, ¢ leggiadro della persona, ha una fi- 
sonomia miteressante, e su cui dipingesi una certa patetica melanconia 


elyé forse il principale elemento dell anima d’un Pocta, e a tutte quee 
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ste qualita esterne egli unisce wna voce pieghevole , insinuante ed ap- 


passionata; e canta ed atteggiasi come un Apollo. Ad una vivacissima 


fantasia aggiugne un yasto corredo di cognizioni istoriche , mitologiche, 
filosofiche, ed una illimitata memoria che — offre al suo pronto ed agi- 
le ingegno un pascolo inesauribile. Frutto d@ un hingo studio apposta- 
tgmente pel suo mestiere fatto in Bologua per lo spazio d’ aleum anni, 
si ¢ d’aversi resi di sua ragione i varj modi, gh stili e le grazie det 
pil genuli Pocti italiani; ed egli in fatto improyvisa con una tal cle- 


ganza, nitidezza e scelta di voci, e propricta di sule e di forme-pocu- 


che, che uno de’ pi leggiadri Poet de’ nostri giorni, e che/pur sente 
a buon. dritto altamente di se medesimo, perche sa esser giusto del pa- 
ri con sé stesso e coghi altri, non isdegnd di dire e ripctere in molt 
luoghi, cl’ egli sarebbesi assai compiaciuto d’ aver composta qualecuna 
di quelle strofe che spesse volte il Ferroni ¢ solito di tessere improy- 
visando. 

Dal sim qui detto intorno la Poesia estemporanca italiana, e i Poet 
improvyisatori, che la coluivaruno con buon successo , ‘resta dimostrato 
ampiamente quanto feconda ne sia stata sempre Italia dal nascere della 
Poesia fino a nostri giorni, in cw la yvediamo noi stessi resa per tal 
modo comune, che Je piazze e le stvade tutte n eccheggiano. La To- 
scana abbonda di cert Ilmproyyisatori villeschi, 1 quali fan tutto giorno 
versi a bizzefte, il pitt celebre di tutti & certo Beco Sudicio Improvvi- 
satore da strada che dimora im Firenze, come noi di Conta-istorie, e 
d’ ali Oratori da Piazza; e tutte le Proyineie Italiche infine di Ciur- 
madori. d’ogmi genere, che ricordano in qualche modo gh antichi Rapso- 
di cantando nei triyu. Ma tornaudo agh ottumi Improvyisatori, 1 quali in 
ogni tempo furono sempre pochi, e che riguardar si debbono come 1 
fayoriu d’ Apollo, son essi dagli anzidettu da eccettuarsi al postutto. 
Quelli sono palustri augelli che gracchiano im suono ingrato; sun que- 
sui 1 cigni del Caistro, che sciolgono, cari a l’ebo e alle Muse, il lo- 
ro canto melodioso. Si é scritto da aleuni, e si crede anche comune- 
mente che la Poesia estemporanea sia un prodotto esclusivo d Italia. lo 
non so dissimulare che questa a me sembra una mera illusione della 
vanita nazionale, mentre le ragioni addotte a confermare una tal opinio- 
ne fondate sulle qualita della lingua e del clima, non sono di tal peso 


che valer possano a convyalidarla, e a formarne incontrastabile  yerita. 


2 b> . 
uf ie 
hid 


408 


I. vero che non si veggono comunemente Improyvisatori francesi, in- 
glesi, tedeschi , girar per TP Europa, come tant itahani, ma non é pro- 
vato percid che non ve ne possano essere; e forse la penuria di esempj 
non dipende che dalla trascuranza in raccoglierli, e tramandarli alla 
cognizione de’ contemporanei e de’ posteri. Un fatto solo contrario a 
questa pretensione fastosa basta a royesciarla da’ fundamenti, e noi ne 
abbiamo un recente e luminosissimo nella persona di Anna Luigia 
Karsch eclebre Improvvisatrice tedesca. Essa nacque nel 1722 in un Ca- 
sale situato sulle frontiere della bassa Slesia. Fra sette poveri abitant 
del luogo suo padre tayernajo e venditore di birra era il pit ragguar~ 
devole. NcIP cta di sett anni, poco tempo dopo la morte del padre, suo) 
z10 la condusse in Poloma, e le insegnd a leggere e a serivere , e 
peiche anch egh fu morto ritornd presso sua madre, e fu implegata nei 
custodire tre vaeche che componeyano tutto Parmento di sua famiglia. 
Fu in questo tempo che apparvero in lei i primi segii del suo talento 
poctico; e fin d’allora ella prové uno straordinario piacer di cantare ; 
e compose nn Cantico sul mattino sulP aria d@ uno di: que’ molt cli ella | 
sapeva a memoria. Nella sua vita pastorale una circostanza coneorse a 
sviluppare il sua gemo. Ella conobbe un Pastore che le recd aleuni 
romanzi, 1 quali furono divorati dalla nostra pastorella, e questa lettura 
le rendeya quel suo stato piaceyole: Ma questa sua felicits non fu che 
passeggera. Nell eta di diciassetww anni fu costretta ad isposare un Jana- 
juole. Occupata nel preparare la materia al Javoro di suo marito, ed 
“impicgata in tutte le altre cure domestiche non le restava alwre ore. da 
scrivere le canzoni chiella componeva nel tempo de’suot lavori, che al- 
cune poche della domenica. Dopo nove anni rest) yedova e libera; ma 
questa liberta dur poco, e ‘sua madre la costrinse ad inecontrare un un0- 
vo maritaggio, che fu il pi sventurato e pesante che dir si possa. 
Malgrado questo il suo foco poetico non s estinse, e aleuni versi eli’clla 
udi del famoso Schanemann non mancarono d infiammare § straordinaria- 
mente il suo genio, di farle pitt che mai desidcrar vivamente di abban- 
donarsi al suo isunto; ma a Jei ne mancayva sempre I occasione, ed il 
tempo. In seguito ella compose aleune poesic chie furono pubblicate , 
col prodotto dalie qnali cella si assicurd una sufliciente fortuna. 

Del resto Anna Luigia Karsch ( cosi nella gazzetta letteraria ) giusti- 


fica molto pi di qualunque altro degli linprovvisatort moderni, luattg: 


quello che eli Antichi principaimente Platone hanno detto sull entusia- 
sino 0 furore poctico. La natura non opera in essa che per mezzo d’ ii- 
spirazione. I pezzi ov ella meglio riesce sono quelli ch’ essa -produce 
nel. calore della immaginazione: la fatica e Ja difficolta si fanno quasi 
sempre sentire ne’ squarei ch’ ella compone a tempo e con riflessione. 
Quando un oggetto vivamente la tocca, 0 sia im mezzo alla gente, o 
nella solitudine, il suo spirito s’ infiamma tutto ad un tratto: essa non é 
piu padrona: di se medesima; tutte le molle della sua anima sone messe 
in moto, e non pud pii resistere alla violenza che spingela a verseg- 
giare. Poiché Pentusiasmo le invade Panima essa canta senza saper come 
i pensieri se ne yengano imnanzi. Basta, secondo quello cliclla stessa ne 
dice, ch’essa prenda il tuono, seelga il metro, e la poesia fluisce Astantanea- 
mente dalle sue labbra senza sforzo senza fatica, e 1 pensieri pitt felici na- 
sconle sotto la penna, come sella scrivesse sotto la dettatura delle Muse (1). 

Luigia non recilava come el Improvvisatori italiani de’ lunghi squarci 
di poesia sopra de’soggetu dati inaspettacameute, ma essa ha goduto a 
preferenza di loro il yantaggio di lasciar delle composizioni in istampa 
piene @estro c di correzione, e che VP Allemagne tutt’ ora ammura. 

A un tal propesito non é poi dicevole ch’ io dissimuli in euesto scrit- 
to, e lasci senza opposizione Ja taccia data indistintamante a tutti gl Im- 
provvisanti d’ essere per lo pitt scrivendo Poet disadorni ed incolu, e 
spesso radenti il suolo; accusa tanto piit grave quanto piit sembra ap- 
poggiala a speciose ragioni, alY autorith di molti Serittori, e quello che 
pit. rileva, all?’ esempio. Di fatto dalla slcssa asserzione. de’ contempora- 
uci encomiatori di: qualche jit cclebre Lmprovvisatore, come a suo luo- 
oO nol pure abbiam rimareato, si comprova che le pocuche composi- 
zioni seritte a tempo e por date in luce, non corrisposero alla fama 
acquistatasi da chi le fece, coi versi detti eslemporaneamente cantando. EF. 
ragion vuole, al dire di molt, che sia cosi. lmperciocche, dicon essi, i Peet 
estemporanci ayvezzi ad una certa fluidita e copia di vyerseggiare sono 
accostumati a non curarsi della scelta, e ommettono di leggeri tutti 
quegh aritticy, e que’ piccoli mezzi, che al perfetto maccanismo del 
verso seryono mirabilmeute, ¢ lo rendono. yario, armonioso, espressivo ; 


futto fidando essi nella desinenza, nell armonia della rima, e nel naturale 


(1) Poestes Allemandes Tom. sec. pag. 38. Paris 1466. 
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prestigio dell’ arte Joro. Gli uditori sopraffatu dal cumulo di tante diffi- 
cull superate, e sovente da qualche felice espressione sedotti, sono 
indulgenji,in tutto il restante, né possono essere al caso di esaminare li 
su due piedi la qualita dello stile, la struttura de’ versi, e tutti quegh 
altri caratter1 che costituiscono I eccellenza duno squarcio di Poesia. 
Cosi avviene che il Pocta improvvisatore abituato ad un modo di com- 
porre negletto, improvvisa anche scrivendo, e & suoi versi spoghati della 
musica, dell azione, e da’ ogni magia, restano per lo pitt nude larve, e 
cadayeri esangui. Questo & quello che accade comunemente alle poesie 


scritte di molti Improvvisatori, e noi pur troppo ne abbiamo anche a 


giornt nostri doyizia d’ esempj; se non che egh ¢ pero altrettanto yero 


che esistono tuttavia poctici componimenti di qualche eccellente Im- 
provvisatore, a cui non manca nessun di que’ pregi che distinguono la 
buona Poesia. Rolli, Zappi, Lorenzi ec Gianni, son nomi che ne’ due 
generi di poesia onorano ugualmente I'Italia, e che smentiscono un opi- 
nione, troppo perd difficile da sradicarsi del tutto, essendo originata 
e nodrita, a mio credere, dal solo amur proprio degli ascoltanti. Al- 
Vudire un momo , che u sorprende con un apparato di yarie e molti- 
plicit coguiizioni, e che ad ogni tua inchiesta risponde con un linguag- 
gio men mortal che dwino, e che tuo mal grado ancotr ti rapisce, tutto 
gli dont, e per sin t scordi di te medesimo; ma appena scosso dal- 
Y estasi del piacere , il primo riflesso che alla mente ti si presenta e 
quello della tua pochezza e inferiorita a, petto di quell’ uom prodigioso, 
e quindi ti fai a credere yolenticri, e tanto piu facilmente se tu sei cul- 
or delle Muse , che quel Poeta tanto eccellente nel dire Improvviso 5 
non sia poi atto a scrivere in verso con eguale felictta, e quindi ne 
trai qualche conforto al tuo offeso amor proprio, e incominciando dai 
persuaderne te stesso , finisci a. volerne persuadere anche gli altri , 
cogli sforai del tuo ingegno, o col peso della tna autorita; generaliz- 
zando la massima, e piantando un assioma, che I altrui orgogho blandi- 
sce seducendone Ja ragione. L’ illusione del proprio merito conduce 
assai agevolmente gh uonuni ancor pitt rettl, quasi senza avvedersene, ad 
esser talvolta ingiusti sconoscendo Y altrui; e la sentenza d’ alcuni pochi 
wdividui pitt accreditati é prestamente ripetuta e seguita dalla moluttu- 
dine inconsiderata,* ed eretta in canone generale. Cosi dal giudizio , 


suche preyenuto, dei pochi si forma quello de’molu, che ticnsi per 


Ans 


retto, incontaminato ed irreyocabile, ¢ il vero merito, e la fama de’ nit: 
srandi nomini soggiacgiono, come tutto il restante , all’ impero arbitrario 
dell opinione. 

E cos! appunto che per una strana e capricciosa preyenzione SI tiene 
comunemente che la facolth d’improyvisare in verso sia un talento plu 
mirabile che solido, che non sia conciliabile colla correzione, ageiusta- 
tezza, vera eleganza; e che possa meritare bensi lapplauso momentancs 
del? uditorio, ma non la vera gloria, e YT estimazione de’ soggetti. Ma 
questo é un pregiudizio della yanita. I’ amor proprio de’ Pocti serittori 
“si sdegna che qualche Genio privilegiato agguagli, e talora superi, sen- 
za studio, gli sforzi i pi lavorati del loro ingegno, e tentano di com- 
pensarsi negando ai loro fortunati riyali il pregio della finitezza e del 
vero merito, paragonando questi figh d’ Apollo. alla Pitia, che quan- 
tunque ispirata dal Nume era la pit sgraziata di tutti 1 Pocti.. Come 
mai si pud, ‘licon’ essi, accordare ib sacro titolo di Poeti a questi Can- 
tori la di cui Poesia non é che un tessuto di frasi msignificanti, luoght 
comuni, pezzi accozzati a caso, rime sforzate, riempitivi conunul. ‘Tutto 
questo potra esser vero parlando generalmente, ma non ha ragion suf- 
ficiente per derogare al merito della buona Poesia estemporanea, e 
degli ottimi Impruvvisatori. S’ accorda che 1 genj son rari in ogni spezie 
di Poesia; ma sono ugualmente possibili im una manera di poetar che 
nell altra.. | 

{. certo che Ja Poesia @ un dono eratuito della natura , aeccresciuto 
dal? abitudine forse piu che dallo studio. Ora 1 doni naturali si palesano 
da sé senza sforzo, senza labories: preparativi. La Poesia esce d improv- 
viso dal cervello d’ un Pocta come Minerva armata dal capo di Giove , 
senza aver mendicate le arme da Vulcano. Basta che TP autore abbia le 
qualita necessarie: voglio dire, memoria yasta di cose, fatti, oggett, idee: 
{ per cui fu detto che le Muse crano fighe di Mnemosine ) fantasia ac- 
eensibile e ercatrice ; animarr8@isibile e passionata , orecchio sovrana- 
mente armonico, copia di parole e d’ espressioni, che mai non mancano 
al’uomo passionato e fantastico. Dati questi requisiti il Poeta non ayra 
bisogno che d’una scinulla elettrica, perche il suo spirito preparato 
prenda foco, e rischiari tutto Verizzoute delle sue idee, e faccia com- 
parire le pitt brillantt metcore. — 


Jo non prenderd a spiegare questo fenomeno, basta che oguuno sia 
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convinto ch’ egli esiste. L’ effetto dell’ entusiasmo ¢ lo stesso in_prosa 
che in Poesia, e nella Poesia meditata cle nella estemporanea. Ninno 
dubita che 1 pri celebri Oratort non abbiano ‘fatto prodigi improvvisan- 
do. Demade oratore improyvisante era presso i Greci pitt celebre di. 
Demostene; né sarebbe irragionevole il credere che le stesse orazic- 
ni scritte da Cicerone, e da altri non fosscro pi d’'una volta inferior 
a quelle che furono da lui stesso declamate dal fatto. Che se all'estem- 
poranea eloquenza, prescindendo anche daght esempl di molu antichu 
Oratori, e di qualehe moderno di cui abbiamo recenti proye a di no- 
stri, non solo non si contrastano le qualita stesse dellaluwa Eloquenza, ma 
anzi si dimostra esserle superior di gran Junga, come con un Jumiunoso 
corredo di raziocinj -e di prove ha superiormente proyato il cluarissimo 
nostro Accademico, e yeneratissimo attual Presidente signor abbate Sibilia- 
tu, 10 non so comprendere come degli stessi meriti, e delle stesse pre- 
rogative defraudar si vyoglia P estemporanea Poesia.*Se contrastar non si 
puote che non vi sia stato, e ch’ essere non vi possa qualche Oratore , 
che improvvisamente pronunci uno squarcio di sublime Lloquenza, perche 
non potra un improvyvisatore Pocta dotato di tutte le qualita suaccenna- 
te, improvvisamente versare squarei di Poesia sublime, appassionata, 
elegante, e in ogm senso pregevole ? 

Che pi? I Filosofi stessi commossi all’ improvviso nella conversazione 
da qualche idea accidentale , o da qualche tocco , tray eggono quasi in 
un lampo dei peusieri inaspettali e felici; e forse 1 pile famosi sistem 
non furono ehe 1 prodotto d'un accesso improvviso d’ cntusiasmo. Cer- 
to é che un ragionatore si sorprende assai spesso uei circoli di tovarsi 
talora pit ricco di pensicri e @argomenti, didee nuove, ingegnose, feli- 
e1, di quel che si trovasse giammai nella wanquilla meditazione del 
gabinctto. | 

Se dunque la felicita d’immaginare e parlare in qualunque materia 
é un effetts incomprensibile ma certo dell cutusiasmo, si domanda se 
via pit facile che questo entusiasmo si aceenda nel-ritiro ec nella. soli- 
tudine, e che cada stemprato in parole dalla pevna @ un isulato seri- 


‘ 


vente, @ non piuttosto in chi é colpito da una quantita @oggetti nuoyvi, 
suscilator: di passioni, d’ orgasmo, immagini, irritato dalle domande e 
dall aspettazione , seguitato dall’applauso, e infiammato dall ardor della 


gloria dient pud gustar picnamente il frutto presente. Che se un miucr 


numero si trova di esimj Poeti Improvyisanti , in confronto de’ Poeti Scrit- 
tori, egli & perch Ja maggior parte degh uomim, formati dalla natura 
con le suddette felici disposizioni alla Poesia, preferiscono ptit volenticri 
la gloria ferma e durevole della stampa, lasciando ad altri Yesercitarsi in 
una professione che ha forse un aspetto pil lusinghevole, ma che ap- 
punto in forza di aleune radicate opimion, le quali tendono ad avvilir- 
la, ¢ soggclla spesso a troppo lagrimose vicende. E pero certo che 
anche il Poeta serittore in qualche modo improyvisa, non altro essendo 
che una specie d’ improvvisare, quella felice spontancita colla quale 1 gran 
Genj versano in qualche felice momento d'’entusiasmo e di estro i pi 
bei squarci di Poesia, i quali se lene riceyano in appresso un magegior 
grado di perfezione dalla lira, conservano perd sempre quel carattere di 
felicita originale che li distingue. Ora se ad onta di tutto cid conside- 
rar si voglia la Poesia estemporanca inferiore alla Poesia meditata, essa 
é perd degna d’ammirazionc, e di somma lode; e se non le si accordi 
la primazia, negar non le si pud certamente quel titolo d@’ anteriorita, 
che rispettabil la rende agh oechi della stessa sua emula. E siccome 
la Poesia estemporanca conserva ancora a preferenza dell altra Poesia, 
quel? antico suo carattere doriginalita che distinguela, cosi sella le 
cede in precisione ed ageiustatezza , sovrastale in entusiasmo e in fer- 
vore; e le produzicnt deght eccellenti Improyvisatori, ancor che sic- 
no irregolari ed inconte, abbondano pero di quella veemenza e di 
quel calore ch’¢ Pauima d’ ogni Poesia, e che spesso invano si cerea 
nelle composizioni di que’ tersi e ricercati Poet, che di buon grado 
pospongono Penergia alla lindura. In questa gara Juminosa di merith 
fra le due Poesie ceda se si yuole lestemporanea, ed abbiasi pur laltra 
14 primato che a Ici ben s’addice pel numero, e per la sceltezza det 
suoi cultori e seguaci, ma non si deufraudi Pestemporanca di quelle lo- 
dic di quella commendazione cl’ essa ber merita per le sue luminose 
e moluplic: qualita individuate, e cl’io vorrei poter lusingarmi d’ aver 
poste qui in maggior lume. 
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U n giardino, scrive Bacone di VervJamio, ¢ il pitt puro de’ nostri 
piaccri, e il ristoro maggiore de’nosti spiritt, e senza esso le fabbriche 
ed i palagi altro nen sono, che rozze opere manuali: di fatti si vede 


sempre, che ove il secolo perviene al ripulimento ed all’ cleganiza, gli 


womini si danno prima a fabbricare sontuosamente , e poi a disegnar 


giardini garhatamente, come se quest arte -fosse cid che havvi di piii 


perfetto. Cosi Bacone (1). Li’ Italia, al risorgere delle Iettere e delle 


belle aru, fu la prima a coltivare, come an altri study, quello ancora 
delle amenita villereece: ma convien confessare, che ora molte naziont 
nel? amore ci vineono e nella cura di queste. tranquille , ed erudite 
delizic, e che VInghilterra ¢ nelle medesime la macstva delle nazioni 
tulle. 

Non é@ cosi facile il dare un’ idea veramente giusta ed esatta de’ giar- 
dini inglesi, percho quest arte venne perfezionata di fresco, anzi si va 
iuttora perfezionando , non trovandosi forse viardino , che non abbia 
qualche difetto grave, il che non tughie, che se ne conoscan bene le: 
regole, stante che sappiamo anche come debba farsi un pocma, bencheé 
peena perietto hon sia mai stato fatto. 


L arte del siardiniere inglese consiste nell abbellir cosi un terreno 


(1) A garden is the purest of human — grow to civility and elegance, men come 


‘pleasures; it is the greatest’ refreskement to building stately, sooncr than to garden 


to the spirits of man, withoutwhich buil- — finety: as gardening’ were the greatest per- 
ding and pataces are but gross handv-works.  fecuon. Verulam. OF Gardens, 
Aud a man shall ever see that when ages 


assai vasto, che sembrar possa, chic la natura Pabbia in quella ovisa 
abbellito ella stessa, ma la natura intesa a far cosa piit squisita'e com- 
piuta, che far non le veggiamo comunemente, riunendo in un dato 
spazio molte bellezze., che non suole riunir mai, e dando a quelle bel- 
deze stesse una perfezione ed un finimento maggiore. Che cosa vera-. 
mente desidera l uomo inglese? Desidera vedersi in mezzo a una varia, 
e, quanto pil gli pud andar fatto, deliziosa campagna: quindi si stu- 
dicri di formare il terreno, regolar le acque , disporre gli alberi ed i 
cespugh, ‘alzar qualche fabbrica, servirsi delle rupi e balze, se per for- 
tuna trovasi averne, e finalmente cos) ordinar tutto, che o ciportandosi 
a piedi, o preudcndo un pi largo giro a cavallo, eli appariscano suc- 
cessivamente novelle scene marayigliose, e d’ ogni manicra, cieé o gen- 
tili e ridenti, o grandi e sublimi, o sparse d’ una. dolce melanconia , @ 
dipinte @ una belia orridezza. Di qui si vede, che la parola che usia- 
mo, nou dice abbastanza. Giardino propriamente ¢ Ja parte pil ornata, 
a cui s agviunge il parco, ed anche il podere, o una porzione di que- 
sto, poicue Putile al dilettevole sempre si vuole unito, cosi perd, che 
il primo sotto Ja sembianza del secondo si mostri sempre. Non, Wha 
dunque vocabolo, che comprenda i tutto, e gf Inglesi stessi usano la 
parola, come noi, di giardino. 

Non é¢ del no assunto il dichiarar minutamente tutu que’ mezzi, con 
eu gP Taglesi: prodiucono effewtt si nobilie $i stupendi: ma pochiissimo 
eonoscinta essendo quest arte in Ttaha, lasciar non posso di toecarne 
almeno t punti pit essenziali e important. FE gia quanto al terreno, 
clascun vedra subito, ch’ esser non pub, che 0 conyesso, 0 concavo, 
O plano: si trattera dunque di utiire insieme, ec di far combinare cos: 
1 differenti spazj , che una Dbellezza ne risulti naturale, si, ma graudis- 
sima, e quale ‘la natura dovesse compiacersi assaissimo di averla inven- 
tata. Riguardo alle piante, non conyerra ne disporle, ne grupparle in-. 
sieme senza badare, alla lor figura, ed al colorito, altre essendo spesse 
e serrate, ed altre rare ed ariose, altre gittando rami dal pit basso 
tronco, ed altre solamente dal!’ alio, altrc jaramidando, e altre no, e 
gueste ungendosi d’ un verde scuro, e quelle d'un chiaro, ed alcune 
d’un verde tocco leggermente o da un bruno, o da un bianco, o da 
un giallo ancora; e non solo tra loro, ma variando ancora in sc stcsse 


secoudo la loro diversa eta: oltre che le foglie hanno anche una certa 
n 


Ar 


agilita e rigidezza, per ew secondan piit o meno Pintenzione del gia 
diniere, c talune che yantano un ccrto lustro, e sanno rallegrare un 
bosehetto, li sarebbero inopportune , ove una cupa e severa oscurita 
si desiderasse. La stessa diligente osservazione della natura sara necessa- 
ria rispetto alle ,acque, senza le quali par cosa morta un giardino, 0 
queste stagnino in forma di lago, o scorrano in- quella di rusecllo, o 
di fiume, con ponti, e con isolctte, o precipiuno d’alto in caseata,y ib 
che perd é si difficile ad eseguirsi, che molti hanno queste cascate con 
savia disperazione affatto sbandite. Dicasi il medesimo delle rupli: que- 
gli che per. sortie le ha, pud bene con qualche modificazione farle al 
suo intento rispondere, ma folle e perduto tentativo sarebbe il yoler 
erearscle; e cosi, quanto alle fabbriche, fortunato chiameremo chi pos- 
sedesse un vecchio castello, una Gotica chiesa o altra vera ruima, a cui 
difiicilmente possono somighar bene gli arufiziali diroccamenu. Che dird 
de’ riguardi che voglionsi avere alle differenti ore del giorno, onde 
visultano effetti differenti, ed anche alle diverse stagioni, ciascuna delle 
quali ha nel giardino le sue bellezze, non mancando chi preferisca 
Uautunno per Ja varieta de’ colori, mentre, in grazia degli albcri sem- 
pre verdi, e di aleune altre avyertenze, non ¢ scolorato, nb’ senza deli- 
zie, lo stesso inveruo? Che divi degli animali, onde Ja tierra e TP acqua 
son popolate, e avyivato ¢ il tutto, come, oltre i pitt comuni, 1 daini 
ancora, ed i cervi, e 1 candidi cigni? Finalmente osseryisi, che V uo- 
-mo inglese s insignorisce, per dir cos!, ¢ gode dell intero paese che 
Jo circonda, ordinando egh le cose tutte in manicra, che un monte, 
una torre, o altro oggctto importante, ch’ é fuori del giardin suo, par 
collocato la a bella posta per contribuire ai piaceri di lui, creando un 
prospetto , o perfezionando, senza saperlo, una delle scene del suo 
giardino. 
Da tutto cid si ricava, quanta richiedasi estension grande di terrenoa 
iali intrakrese, e quanto abbiano del ridicolo certe imitaziom dell Ja- 
ghilterra, che si yeggono in pitt parti d’ Europa. Negli stessi giardinet- 
u che verdeggiano a tergo de’ palazai_ cittadineselu, lrovi con istupore 
que’sentierl a zig-zag, eC come si dipingono le sactte, 1 quali, oltre che 
ancor ne’ giardini grandi deggion muoyersi con dolei curve, cosi con-_ 
ducendoli la natura, seryvono, cid che ne’ piccioli non puo aver luogo, 


ad allungare e pitt forse, che non vorresti, 1 passeggi tuoi, celando sem-- 


- 
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pre Ja meta, e¢ noyelli oggetti promettendo sempre alla tua rimascente 
curiosita. E que’ tempictti. cinesi ? Come se colonie yvenute fossero in 
Francia, o in Germania di_ cinesi uomini, che lasciati ci avessero, ed 
anche ottimamente conservati, 1 lor monument. 

Ricayasi pure da cid che si disse, o che accennossi piuttosto, quan- 
to tali giardini s’ allontanin da quelli che chiamansi regolari, ed ove 
il giardinajo, o, a dir meglio, IL architetto taglia le piante, come fosse- 
ro pietre, e ne forma camere, laberinti, teatri, o lunghi e diritti vial 
cou yasi ¢ statue, che stannosi di rimpetto ; ove rinchiude tra il muro 
le acque, o dal piombo in alto le slancia; ove il terren disuguale di- 
vide in piani, lo sostien con pareti, e pratica marmoree scale, perche 
un piano riesca all altro; ove pitt, che Verba, il marmo, pitt, che 
YP ombra, domina il sole ; ed ove non si tien conto di quelle prospctti- 
ve, che il paese con yana e non aceettata cortesia forse somministra. 
Perd non ¢ da domandare, se gl Inglesi si ridano di simili studj. Ma 
i lor giardini sono poi tali, che non vadan soggetti a difficolta niuna? 
Non mi par veramente. E forse y ha tale obbiczione contra essi, ch’ io 
non credo esser mat stata fatta. 

L’ arte de’ giardini irregolari st propone, come yantansi gli stessi In- 
elesi, dimitare, abbellendola, la natura: si propone quello che la 
Pittura e la Statuaria, anzi tutte quelle arti, le quali si chiamano imi- 
talive, e tra le quali questa pure de’ giardim irregolari, o moderni, 
che dicansi, vien collocata. Veggiamo, s’ clla merita un cosi bel posto. 

L’ artista, qualunque siasi, che prende a imitar la natura, ha una 
materia sua propria, di cui si vale per le sue imitazioni. Una tela, o 
tavola, o altro di superficie piana cou alquante terre colorite ¢ la mate- 
via del pittore: un pezzo di marmo quella dello statuario. E tanto im- 
porta la considerazione di questo materiale, che da esso_ principalmente 
quel piacer deriva, e quello stupore che tali arti: producono in noi; 
dal veder ciot, che Vl artista con una materia tra le mami indocile oltre 
modo e ritrosa, seppe nondimeno, senza mai cambiarla, modificarla 
cosi, che tanto rassomigliasse alPoriginale da lui’ tolto a imitare, quanto 
non si sarebbe creduto, che rassomigliare potesse. Di fatti mettiamoei a 
riunire quelle due arti, e coloriamo una statua: cresce l imitazione, e 
eid non ostante TV effetto scema. Ma condur tali linee, e contrapporre 


tali chiari c scuri, che una superficie plana mi paja camera, o bosco 
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con gente che operar sembra, e parlare? Ma da masso informe fare 
useir persona, e dare al marmo la morbidezza delle carni umane, e la 
immagine delle umane passioni ? Questa & maraviglia: diletto & questo. 
: lo stesso dicasi del poeta. 1 versi sono la materia, di cui egh si va- 

porche Ja vivezza del colorito, la. forza dell’ espressione, © sitnil; re- 
et non sono cosi propry di lui, che ad altri Serittori ancora non 
appartengano. Ed eeco  perehe quella opinione non regge , che diasi 
poesia senza metro, e che si possa serivere in prosa la tragedia, o i 
poema, se piace tal comodita. Per questo appunto, che le persone 
che il poeta introduce, parlarono in prosa, non Ja useracegh; 1a non 
Vv’ essendo pili vera imitazione, oye s’ adopera quel materiale stesso, che! 
la natura’ suole adoperare. [2 se aleuni moderni nelle lor commedie 
Pusarono, aon per questo io dirolli poeti, come non li direbbero i 
Greei ec i Romani, che in versi le commedie loro serissero tutti. 

Non puis dunque Parte de’ giardini inglesi essere imitativa, e tra Je ar- 
ti che si chiamano con tal nome, venir collocata. Tale sara bensi quel- 
la d'un’ pittore di paeselli, che in un quadro mi rappresent una bella 
campag ha, perfeziotando le scene da bai osservate, e il vero all ideale 
con la immaginazione sua riducendo: ma noo intenderd mai, come al- 
lora ci sia imitazione, cl’io mi servo della stessa materia, ond’ & com- 
posto al mio originale ,¢ come si possa imitar la natura con la natura. 

Si dirk, che tale obbiczione colpisee piuttosto quegh Scrittori, da 
cui tra le arti imitative posta fu questa, di cui parliamo, che non que- 
sta medesima, la quale potrebbe hella essere, benche non imitatrice, o 
benche non imitatrice a quel modo, che sono le altre, cioe non usan- 


do una materia sua propria, che non possiede, ma di quella insigno- 


rendosi dello stesso suo originale , ed operando con quella. Ed aggiun- 


geranno, che,se quest’ arte produce con la sua imitazione un diletto, 
poco rileva, che non sia quello appuntino, che dalle altre arti con le 
unitazioni loro vien generato. Questo discorso par ragionevole: ma_ tale 
nuova manicra @ imitare non potendo non riuscirmi sospetta, conyerra 


esaminare alquanto la spezie dt diletto, che da quella risulta. 


Ciascun sa, che molti piacert si compongono di sensazione, e di ri-- 


flessione ad un tempo: anzi spesse volte renduto @ grande dalla rifles- 

sione un piacere, che piccolo assai, quanto alla sensazione, sarcbbe. 

Cid posto, diremo cosi: quande io passeezio per qualche campagna, 
| J not? | J Pes 
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e mi vien fatto d’ incontrare una scena naturale, ma bella oltre modo, 
ecco mi s’avyenta subito al cuore una certa soavita; ma questa soavith 
quanto non Yaccresce il considerare, che quella bellezza ¢ prodotta dal 
caso, il quale accozz imsieme que’ diverst oggelti cosi, che un tutto 
nobile. e raro ne scaturisse? Per lo contrario , quando una bella scena 
artifiziale mis’ appresenta , certo 10 riceyo subito una sensazione, assal 
dolce; ma la riflessione, lungi dall accrescere il piacere, parmi anzi 
diminuirlo.- Percioeche il sapere, che quell accozzamento ¢ uno studio , 
mi rende di difficilissima contentatura: intanto che una minor bellezza, 
ma casuale, mi dilettera, e sorprendera molto pat, che un’ assai mag- 
giore, ma frutto dell arte, dalla quale non ¢ cosa ch’ io non esiga. 
cid 10 dico di quelle bellezze che Yarte sa periezionare: perche rispet- 
to a quelle pitt grandi e sublinu, che osa imitare talvolta, é ineredi- 
bile quanto rimanga al di sotto, e quanto piii mi disgusti la infelicita, 
che Pardire non mi piaceia, del tentalivo. 

Forse opporranno alecuni, che nella natusa stessa noi veggiam sempre 
la man dell uomo, senza la quale Je acque si radunerebbero ne’ luoghi 
bassi, e quindi dumidita pient c¢ di freddo, e pessimo goyerno :farebbe 
degh alti la, siccita: ogni pianura sarebbe palude, og nl osco presso 
che impenewabile per ja vegctazione lasciata in balia a se medesima; e 
se qualche bellezza selvaggia ed orrida di scoprive ci fosse dato , indar- 
no pero ne ricercheremmo una sola del genere ameno e ridente. A cid 
si rispoude, che questa considerazione non desta asi neght uomini comu- 
nemente, i quali, nel vagheggiar che fanno una dceliziosa campagna, si 
dimenticano della parte, che Ja coltivazione vi ha. In oltre & yero, che 
Yuomo doma e ingentlisce questo monte, rinserra e dirige quel fiume, 
mescola ed alterna le semenu e le piante, e¢ per conseguenza le forme 
e i colori, e una qualche manicra di fabbrica innalza qua e la. Ma 
queste, e cento altre cose Je fa egh per ragioni particolari d uulita 
propria: da tutte pol nasce spesso, senza che’ yi abbia pensato, una 
combinazione di oggetti, che piace, e rapisce, ma ~combinazione che 


yien prodotta unicamente dal caso, e che da noi si suole chiamar na- 


ura. [X nutrendosi una opinion grande e superba delle opere dell arte , 


rimpetto alla quale il caso pare non aver forza niuna, é chiaro, che le 
feher produziont di questo pitt assai, che i maggiori sforzi di quella, la 
maraviglia doyranno e il diletto in noi risvegliare. 
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S'agsiunga, che gli uomini, passeggiando per una bella campagna 
artefatta,; son costretti di applaudire all artefice, e di avergh obbligo 
del. piacere che lor procura; e ciascun sa, che cost il dare una lode, 
come il rieeyere un benefizio, a molti pur troppo riesce gravoso. Ma 
quando per lo contrario altri vagheggia una scena naturale, non resta 
obbligato ad alcuno di quel piacere, e¢ invece di lodare un altro, loda, 
cosa generalmente pit dolce, sé stesso: poiche una scena. naturale cl 
par quasi crcalta da noi medesimi, che spesso ci erediamo 1 primi 
ad osservarla, o almeno ad osservarla con quella diligenza sagace e 
dotta, che nov lascia mdictro nulla di quanto pud conferire alla sua 
perfezione. Quanto non dovra dunque sembrarei vaga , singolare , ma- 
onifica? 

AJeunt pertanto potrebber dire, che non dovremmo priyarei di quella 
spezic di bellu, che ne’ giardini regolari si trova, di que’ pergolau e di 
quclle spalliere, di que’ ginochi e spruzzi mirabili’ d’ acqua, che si colo- 
visee al sole e sindora, di que’ verdi ricami, di que’ sontuosi terrazzi, 
de’ brona getta e degli scolpitt marmi, d’un luogo infine, ove tra Ver- 
be ed i fiort VP Idraulica, Ja Statuaria e I Architettura insieme gareg- 
giano; e goder poi delle bellezze scmplici e schictte, e@ certo infinita- 
mente superior, m mezzo ai campi, su la riya de’ fiumi, tra 1 mont e 
le valli, cioe nelle braccia, per cosi dire, della vera ed originale na- 
tura. Né vergognarci tanto di amar ne’ giardini quella regolarita che 
tanto ci piace negli edilizj; e considerare, che di quella cosi nemica 
non ¢ Ja natura stessa, che se ne yalse nell’opera sua pit bella, nella 
figura del? uomo. E lasciando anche cid, perche, ayendo due piaceri, 
rimaner yorremo con uno solo? Due piaceri che per P opposizione, in 
cui son tra loro, s aguzzano scambievolmente, e del minor de’ quali 
poltro almeno servirmi per tornagusto. Percht, godendo delle bellezze 
naturali, non godrd ancora di veder gli alberi e le acque, di veder la 
stessa natura dall’ uom sottomessa, e a’ suoi Caprice: ubbidiente , ammi- 
rando il poter del? uomo, ¢ il mio amor proprio rallegrando con tale 
ammirazione ? | | 

Ma comunque possano essere riceyute queste riflessioni, cConvien con- 
fessare, che quando bene IV inglese giardino non generasse tutto quel 
diletto e¢ quella maraviglia, che i suoi partigiani promettono, molto 


volenticn pero l uONLO Vi passeggeri SCDIpve per entro: il che yiiolss 
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attribuire in gran parte a quella cura instancabile ed erndita, con cui 
trattang, come tutte le altre cose questa pure gl Inglesi. Perchée, oltre 
la eran varieta delle piante, tra le quali ne vedi assaissime di foresticre 
ch’ ceglino hanno con sommo studio addomesticate , oltre tante loro ay- 
vertenze finissime, che lungo sarebbe il solo accennare, ¢ imeredibile, 
con quanta diligenza la cotica del prato cducando vanno, e con gue lor 
eilindri domando; mentre a maravigha eli ajula Pumidita del chma, e 
il frequente pievigginare, onde quella viva e forte verdezza che molto 
di rado fuori si vede dell Inghilterra. Senza che, ove sia: vero, che la 
piit parte degli uomini di buon gusto allcttata resti e rapila da tali de- 
hizie, poco varrebbe ogm ragicnamcnlo contra esse vibrato, comeche 


giusto. Ed ¢ anche una gran presnnzione in’ favor di celle V andar 
vedendo il conto che i personaggi ne fanno pili ingegnosi e dotti 
duna tanto iiluminata nazione, la qual non pud eredersi quanto si 
compiaccia di aver questa spezic di giardini non solo perfezionata qua- 
si, ma diremo ancora inycniata. | 
Vero ¢, che, quanto all invenzione, non manean di quelli che al- 
PInghilterra Ia tolgono, e la danno alla China. Vattayia questo punto 
non @ stato sparso ancora di tanta chiarezza che possa 1 nostri pindiz; 
giardint cines) , e delle delizie 
delY imperatore presso Pekino ci han date 1° Padri Gesuiti, non sone 


determinare. Le deserizioni che dei 


abbastanza particolareggiate e distinte; ed il eclebre Cavalier Chambers, 
che ne trattO pilt ampiamenté, ma che poco s interno nel paese, con- 
fessa con lodeyole ingenuita non ayer veduto di que giardini, che 3 
men grandt, e meno curios, e che pit assai, che da questi, nowsia 
wrasse del far ecinese dalla boecea d’ un piftor famoso di quella nazione 
chiamato Lepqua. Ma supponendo aucora, che tra quel giardino, ¢ ib 
britannico non corresse differenza ninna, né conseguita forse, che il pri- 
mo sia stato modello al secondo? FE egli necessario il far yiaggiare le 
ar da un paese allaltro, come se due nazioni trovar ron potesscro | 
la cosa stessa? EV se per avere 1 Cinesi troyato assai prima la polvere 
d’arcobugio, e la bussola, ce forse anche la stampa, non perd si toglie 
fa gloria di queste tre scoperte alla Germania, e¢ all’ Italia, perche vor- 
remo defraudar VInghilterra di quella duna manicra di giardini che 
forse prima erano nella China? 

Mu mvestigata eziandio la manicra de’ giaidiui degli Antichi: ma nalla 

Or 
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s’incontra ne’ libri, che lo stile britannico rappresenti. Quelli di Alcinoc, 
che ne’ versi d’ Omcro, come disse colui , sempre verdeggeranno, non 
eran che un orto con alquanu Jegumi in quadro, e due fontane per irri- 
garli, oltre le piante fruttifere: non contenea IL intero ricinto, che quat- 
iro jugeri, e regolarmente distribuita era ogni_cosa. Poco sappiamo dr 
quelli di Babilonia. Siorzi perd cosi grandi d’ arte e di lusso slontanan 
da noi ogn’ idea di semplicita e di natura; senza che non par che orth 
pensili potessero essere di quella estensione, che.l inglese gusto, richiede. 
Quanto ai Romani, molti passi di avtori, e le celebri lettere massima- 
mente del giovine Plinio, che parlano della sua villa Laurenuna, e di 
quella, che avea ool! iu ‘Loscana, non ci lasciano dubitare della rego- 
larita e simmetria de’ giardini loro: alberi tagliati in diverse forme di 
animali, e di vasi, icrrazzi. viali, giuochi d’acqua, e simuli ricercatezze. 
F. cosi dicasi della moderna Italia, che sin dal secolo decimoquarto 
conosce questi piacert, come apparisce dalla terza‘ giornata del Decame- 
rone; cioé tre secoli prima della Francia che solamente sotto Lodo- 
vico il Grande comincid ad essere giardiniera, e che ulumamente imito 
anche im questo la sua Rivale, piantando, scrivendo libri su tale argo- 
mento, ed eziandio poctando, giacche molto del Poema del Mason so- 
pra 1 Giardini, e dell inpistola del Pope al Lord Burlington si giovs 
il valoroso Delille. La Germania pure ha molu viardini, cl’ esser vor- 
rebhero ingles, e parecchi ne abbiamo presentemente anche noi, ma 
io non ne conosco che due: luno a Caserta, che nascer yidi sotto la 
direzione d'un valente artista tedesco, e altro presso Genova disegnato 
da quel Senator Lomellini che fu cosi applaudito ministro a Parigi 
della sua Repubblica. 

Finalmente si studid, se y era serittore, nel quale si troyasse qualche 
munagine di giardino irregolare non gia eseguito, ma da eseguirsi; in- 
tantu che dove i precetu delle arti si soghono trar dagh esempj, questa 
volia al? opposto la pratica fosse stata preccduta dalla teorica. Di fatu 
una immagine di quello luminosissima si credette vedere nella deseri- 
zione del Paradiso terrestre fatta dal Milton. Laonde dicon gl Ingles: : 
Questo giardino & cosa totalmente nostra; poich? il Milton lo ci mo- 
strd prima nel sao maraviglioso Poema, e noi poscia da questo su la 
faccia deHa terra lo trasferimmo, e di fantastico il rendemmo reale. 
Noi abbiamo ayuto, scrive Pillustre autore del Saggio su Larte de 'giar- 
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dini moderni, va uomo, un grande uomo, a cur né Peducazion, ne 
V usanza preoccupaya la mente ; il quale 
; Bencheée serbato a ree stagioni, e tutto 

Di cecita, di solitudin cinto, 
piudicd, che i falsi e bizzarri ornamenti che yeduto ayea ne’ giardini, 
erano indegni della mano onnipossente, che piantd le delizie del Para- 
diso. Col profetic’ occhio del gusto ( cosi udu definir bene il gusto ) 
egli sembra aver concepito, ed antiveduto la moderna manicra, come 
il Lord Bacoue annunzid le scoperte posteriormente fatte dalla speri- 
mentale Filosofia. La descrizione. dell Eden @ mii calda e pitt giusta 
pittura del presente stile, che non sarebbe una copia di Hagley, e di 
Stourbcad per mano di Claudio Lorenese (1). Cosi il signor Walpole, 
ora Lord Orford: Hagley e Stourhead son due giardini rinomati del- 
V Inghilterra. ; 

Ma cid che Tl ingegnoso antore ha detto del Milton, a me pare, che 

assal pit conyenevolmente si sarebbe pronunziato dun nostro Italiano. 
ciot dell’ immortale Torquato Tasso. Questi troyd con la forza dell’ in- 
geeno sno, questi dicde il primo Pidea di tali giardini; e certo fu senza 
vicordarsi del Poema iassesco, che l inglese Serittore ornd |: nazione 
sua d’ una gloria, la qual propriamente s'appartiene all Italia. Un breve 
confronto tra Ja deserizione del Paradiso terrestre, e quella degh orti 
di Armida, cid dimostrcra chiaramente, che troppo francamente asserito 
potrebbe sembrare. Udiam prima il Milton nella Traduzione del Rolh. 
che se non @ abbastanza leggiadra, certo é fedele albastanza. 

Cosi lo Spirto reo siegue il suo’ varco, 

fed a’ confini @ Eden s’ avyicina, 

Dove il delizioso Paradiso | 

Mirasi or piit viein con verde claustro 


Coronar quasi di rurale sponda 


(1) One man, one great man we had, have heard taste well defined } to have coi- 


on whom nor cducation, nor custom could 
impose their prejudices; who, on evil days. 
though fallen, and with darkness, and so- 
fitude compassed round, jnedged that the 
mistaken and fantastic ornaments he had seen 
in gardens, were unwerthy of the almights 
hand that planted the delights of Pavaiiise. 
ie scems with prophetic eye of taste (asi 


ceived, lo have foreseen mederning garde- 
ning; as Lord by experimentai Bacon anneun- 
ced the discoverics since made philosophy. 
The description of Eden is a warmer and 
more juste picture of the present style than | 
Ciaude Lorrain could have painted fronua 
Hagicy and Stournead. 


L? aperta sommita d’ etra boscaglia , 

YT di cut lati irti per siepi e dumi 
Altamente cresciuti erm: e selyaggs 

Niegan sentier. D’ altezza imsuperabile 
Ombra yasta, al di su, porgeano il cedro, 
{] pin, Pabete, e la ramosa palma: 
Scenica boschereccia! Ld ascendendo 

Per grado una sul altra ombra, ne apparve 
Teatral selva di grandiose aspetto. 

Par alto pit, che, le lor cime sorgono 
Del Paradiso’ i verdeggianti muri, 

Che al nostro primo Genitore un largo 
Prospetto dan sopra il suo basso impero, 
EF alle sue vaste vicinanze intorno. 

fndi, alto pitt di quelle mura, in eerchio— 


Prondeggia un filar d’ albert i pit vaghi 


Carehi di frutta le pute dolei ec belle. 


fi frutto e al fiore di color dorato 

Ambo appariano a un tempo istesso, e tut 
Smaltati di color diversi e gai, 

Dove il sole umprimea raggi pit leti, 

Che ia vaga tube a sera, o che nell umido 
Aveo, poiché irrigata ha Dio la terra. 

Si amabile appavia quel Bel paese ! 

Seorre per F Eden verso tostro un largo 
Viume senza cangiar Corso, c per entro 
Selvosu monte sotterranco igolla: 
Che colloeato ivi quel monte Iddio® 
Avea del suo giardiu come una sponda 
Alto sovra la rapida corvente , 

Oude lumor. per le porese vene 

Con benetica sete alio contatlo 

Ne scaturisse il fresco fonte, e tutto 
Vrvigando ib giardin con pil ruseelli ; 


viu. cadesse 


Quinci poi runito in ¢ 
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Dalla rapida balza ad incontrarsi 

Con la bassa corrente, oye alli’ aperto 
Fuor dell’ oscuro suo varco apparisce ; 
£. donde in quattro principali tiumi 
Divisa scorre, e pil famosi regi, 

Cut ridir qui non giova, errando bagna. 
Ben fora d uopo dir, s' arte il potessc , 
Come da quella foute <i zaffiro 

Yo erespi rivi rivoleendo il corso 

Su perle orientali e arene d’ oro 

Per girevoli verdi labirint 

Scorron nettare sotto ombre pendent, 
id ogni pianta yisitando, nutrono 

i yvaghi fior, di Paradiso degui, 

Cui non industriosa arte im diverse 
borme di culto suol, ina in monti e in vail . 

{. in plagge compart Palma nature 

Keualmente prefusa, e dove i sule : 
Sealda fin dal mattino if campo aprico , : 
iy duye opaca impenctrabil ombra : 

A mezzo di la boschereccia unbruna ; 

Si questo ameno luogo era un felice 

Sito rural di differenti aspetu, 

Boschetti, le cui’ piante preziose 

Gomma odorata € balsamo distiilano, 

() le cut frutta di dorata scorza 

Cou brinito splendor pendono amabih, 
Pavoleggiate gis in Esperia, e solo 

Oui vere , e di saper delizioso, 

Vira lov pianure e livellate piagge , 

EE egreggie a pascolar Verbette tenere 

Stavan frappuste, o d’ elevate prante 

Collinette coperte, o il grembo fluoride 

Di qualche yalle di ruseelli piena 

La dovizia spandea de’ suoi bei fiors 


D'egni colore, ¢ rose senza spine: 
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Veygousi in altva parte ombrose grotte, 


E spechi di freschissimo ritiro — . 


Cui sopra, a tardo pic, serpe la vite 


Lussureggiante di purpurei grappi, 


Mentre le mormoranti acque, o disperse 


Cadono giii dalle pendici, o 1 vary 


Uniscon riyoletti in chiaro lago, 


Che al coronato margine di murto 


‘Tiene tnnanzi il suo specchio cristallino. 


S’ ode cantar de’ piti augelh il coro, 


Cui zefiro pentil, che spira odori 


Pi campi e di bosclictti, il suono accorda 


Delle tremole foglic susurranti | 


KE intento Pan IT universal Rettore 


Con VY Ore e eon le Grazie unito in danza 


Guida appo se la Primavera eterna (1). 


Non pud negarsi, che bello non sia questo irregolare o naturale 


dino, che vogham dirlo. La descrizione di quello del Tasso, che 


al 


D 


(i) Chi si diletta deNa lingua e poesia 
anglese , forse trovera qui volentieri I’ ori- 
inaie. 


So on he fares, and to the border comes 

Of Fden . where delicions Paradise , 

Now hearer, crowns with inclosure green 

As was a rural monnd, the champain head 

Of a stecp wilderness, whose hairy sides 

‘Whith thicket overgrown, grottesgue and wild . 
Access deny’ d3 and over head up grew 
Insuperable heighth of loftiest shade , 

Cedar, dud Pine, and Fir, ond branchin Palm, 
A Sylvan shade: yet Ligher whan their tops 

The verd’ rous wall of Paradise up sprung : 
Which to.our general Sire gave prospect large 
Into his nether empire neighb’ ring round, 

And higher than tbat wa!l a circliag row 

OL goodliest trees Joaden with fairest fruit, 
Hiiossoms and fruits at once of golden hue , 
Appear’ d, with gay enamel’ d colors uiix’ ds 
On which the son more glad impress’ d is beams 
That in fair evening cloud , or humid how 


When God hath show’ rd the earth ; so lovely seem‘ d 


Beat: RGD, = ee ee a ES 
Soothward and throrgh Eden went a river large, 
Nor chang’ d his course , bat through the shaggy hill 
Pass d nnderneath ingulr’ da: for Ged. had thrown 
That mountain as his garden moid high rais’ d 

Upon the repid enrront, wich through veins 

Of porous carth with Kindly thirsi up drawn , 


i 


Nose a fresh fonatain 7 and with many a rill 


Water’ d the steep glade, and met the nether Mead 


Which from lis darksome passage now apperrs , 
And now di.ided into four maia streams 


Run diverse , wand’ ring many a famous realm 
And country , whereof here needs no account 5 
But rather to tell bow 5 if art covld tell, 

How frem that sapbir fount the erisped books, 
Rolling on ortent pearl and sands of gold, 
With mazy error under pendent: shades 

Run nectar, visiting each plant , end fed 

Flow, rs, whorty of Paradise , which not nice art 
In beds and curious knofs , but nature boon 

Pour’ d for profuse on hill hand date and plain, 
Both where the merning suo first warmly sacte 
The open field, a1.d where the unpicre’d shade 


glare 


faila 


Imprown’d the ncontide bow’ rs. Thusywas Gauls place 


A happy rural seat of various view ,; 

Groves, whose fruit buraish’ d with golien rind 
Hnog anitable , Hesperian fables trae , 

If true, here only, and of delicious taste: 
Betwixt them lawns, or jevel downs , and flocks 
Grazing the tender herb, were interpos’ d 

Or palmy hilloc; or the flow’ ry Jap 

Of some irrigous valley spread her store , 
Flow’ rs of all bne and without thorn the rose: 
Another side, umbrageons grots and caves 

Of ccol recess , o’ er Which the mantiing vine 
Days forth her purple grape, and gently creeps 
Lusuriant; mean while murm’ring wates fall 
Down the slope hills, dispers’d, ov ina lake, 
That to fringed bank with myrtle crown’ d 
Iter crystal mirror holds , unite their streams. 
The birds their quire apply ; air, vernal airs , 
Breathing the smell of field and grove , atinne 
‘tbe trembling Icaves , while universal Pan 
Kait with the Graces and Hours ia-daace 

Sed on th’ eternal spring. Lib. IV. 
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venne un secolo prima di quella del Milton, e pit breve assai: nondi- 
meno veggasi, quanto vi si trovi espressa megho Ja forma del presente 
vidrdino inglése. 
Poiche lasciar gli instante calli , 
In lieto aspetto il bel giardin s aperse: 
Acque stagnanu, mobili cristalli, 3 ' 
_Fior varj, e varie piante, erbe diverse , 
Apriche collinette, ombrose valli, 
Selve; e spelonche in una vista offerse ; 
E guel , che il bello e il caro accresce all opre, 
L’ arte, che tito fa, nulla si scopre. 

Ecco ‘ogi e fiumi, ecco varie maniere di fiori, d’erbe e =" pian- 
te, non in vasi, nou a disegno, non in linea retta, ma col vario e 
bello disordine della natura; ecco il lucido colle e V oscura valle in 
contrapposizione, e I’ orrido e il grande delle selye e spelonche unito 
al’ameno e al ridente degli altri oggetti; ed ecco una prodigiosa esten- 
sione di luogo: fiualmente chiusa é P ottaya dalla definizione, per cos: 
dire, del giardino inglese , nef qual si cerca sopra ogmi cosa , clic 
quell’ arte che ha operato il tutto, mente apparisca. Poi con precisione 
ancor maggiore soggiufige il Tasso. 

Stumt ( si misto il culto .¢ cel negletto ) 
Sol naturali ¢ gli ornamenti, e i siti. 

Di natura arte par, che per diletto 

L imitatrice sua scherzando imiti. 

{1 signor Shenstone, che in ‘tal materia @ autor classico, Cosi scrive : 
« Aicune belJezze artifiziali sono con tal sagacita ordinate, che altri non 
» pud concepile , cle per naturali;.aleune natural cosi felici ricscono , 
» che altri giwverebbe tusto, che sono artifizial: (1) ». Non sembra egh, che 
il signor Shenstone commentar yolesse il terzo, e if quarto de’ versi 
sopraccilati? Ll concetto de’ quali, benché cosi al primo parer possa al- 
quanto ricercato, contien pero una rflession vera e profonda , e mostra 
qual fino e diligente osservatore della natura, e dell’ impressione det 
suol oggetti sul nostro animo, era il cantor della Gerusalemie. 

(1) Some artificial beauties are so dexte- extremely fortunate, that one is ready to 


rously managed, that one cannet but*con- swear, they are artificial. Unconnected thoi- 
ceive them natural; some natural ones so ghis on Gardening. L.2. delle sue Opere. 
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Aggiungers aleuni alin versi, non tanto perch qnesti rappresentino 
megho il giardino inglese, quanto perche mostrano, che il. Milton si 
nicordd di questo luogo del nostro Poeta , come di alui molti del 
medesimno, e in generale de’ Pocti italiani. 

Laura, non che altro, ¢ della maga sels 

Laura che vende gli alberi fioriti: 

Co fiort eterni eterno il frutto dura, , 
i mentre spunta Pun, P altro matara. 

Nel tronco istesso, e tra VP istessa foglia 

Sovia il naseente fico inveechia il fico. 

Pendono a un ramo un con dovata spoglia, 

L’ altro con verde il novo, e il pomo antico. 
Lussureggiante serpe alto ec germoglhia 

La torta vite, ov é pit T orto aprico. 

Mui Yuya ha in fiori acerba, e qui dor T have, 
i. di piropo, e gia di nettar grave. 

Vezzosi augelli in fra-le verdi fronde 
Temprano a gara laseivette note. 

Mormora P aura, e fa le folie e l onde 
Garrir, che variamente clla percuote. 
Quando taccion gli augelli, alto risponde. 
Quando cantan gli augel, pit lieve scuole, 
Sia caso, od arte, or accompagna, ed ora 
Alterna 1 versi lor Ja music’ ora. 

Finalmente d’accennar non s: Jascie, che daini verano e cervi, ec 
simili anunali, come vedesi in Inghilierra; stante che, ritretasi Armida, . 
Rinaldo per usanza rimane, 

E tra le fere spazia, ¢ tra le piante, 
Se non quanto ¢ con Jei, romito amante. 

Per yerita sembrami, che VP immagine dell inglese giardino espressa 
sia ne’ versi cilati con una chiarezza a non lasciare desiderar di pri, ed 
a farci conchiudere, che il Tasso fu Pinventore di questo genere ; ge- 
nere, del quale né i giardini del tempo suo, clv eran simmetrici tutti, 
né le descrizioni che abbiamo, degli anteriori, dar non gli poteano la 
menoma idea. E notisi ancora, che il Milton non potca non dipingere 


un giardino irregolare, cosi volendo i} soggetto suo; quando woppo 
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strana é sconcia cosa sarcbbe stato ul rappresentare in que’ primordj del 


mondo pettinature di alberi, scale, terrazzi, e simul raffinatezze. 11 Tas- 


so ‘per lo contrario, ayendo a parlar delle opere d’una maga, condotto 
era naturalmente dal suo soggetto ad immaginare quanto Parte ha di 
pil: squisito e€ recondito, di pti: sorprendente e miracoloso. Tuttavia 
egli seppe uscir fuoridi quelle camere e gallerie verdi dell’ eta sua, 
non curare i yerdi rabescht, dimenticarsi gli stralt d’ acqua, che spesso 
colpiscono I ospite inavyeduto; e con LP occhio intellettuale veder seppe 
un nuovo genere di delizia, che fosse meglio, che la natura, e nondi- 
meno natura fosse, o wna natura, per esprimermi cusi,; artifiziosa, che 
yvolle ornarsi, e parere ancora pitt bella. 

Possiam dire pertanto, che non solamente de’ giardini in generale, 
ma di questi eziandio pi moderni, de’ quali non si trova veruna idea 
prima della Gerusalemme, sia stata maestra in un certo modo allie al- 
ire nazioni IV Italia; come se, dando loro le arti e le scienze. volito— 
avesse, quasi a sollievo degli studj pit faticosi, dar loro anche cid, 
ch’é il piit puro de’ nostri, piaceri, e il ristoro maggiore de’ nostri spi- 
riti, giusta quelle parole che allegai sul prmeipio, del Canceller dle 
glulterra. | | 
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